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DOBRA ZNAMEN{

Terry Pratchett
a Neil Gaiman

DEDIKACE
Autofi by se radi pfipojili k démonovi Crowleymu a spolu s nim pfipsali tuhle knihu pamatce G. H. Chestertona, muze,
ktery védél, co se dgje.

VAROVANI
Déti! Zahravat si s Armageddonem miize byt nebezpecné!
Doma to radéji nezkousejte.

Na zacatku

Tohle byl prekrasny den.

VSechny dny byly piekrasné. Zatim jich bylo pravé sedma dést’ jesté nikdo nevymyslel. Jenze mrac¢na, ktera se
stahovala na vychod od raje, davala tusit, Ze prvni boufe uZ je na cesté a bude stat za to.

Andél od Vychodni brany sepjal kiidla nad hlavou, aby se ukryl pfed prvnimi kapkami.

"Promin," fekl potom omluvnym téonem, "co jsi fikal?"

"Rekl jsem, Ze tamten $el k zemi jako olovéna koule," odpovédél had.

"Aha. Ano," pfisvédcil andél, ktery se jmenoval Azirafal.

"Abych fekl pravdu, tak ja osobné si myslim, ze jeho reakce byla trochu piehnana," pokrac¢oval had. "Na prvni hiich a
tak dale. Ja stejn€ nechapu, co je tak Spatného na tom, kdyz n€kdo pochopi rozdil mezi dobryma zlym."

"Musi v tom byt néco Spatného," odporoval Azirafal tim pon¢kud nejistym tonem ¢lovéka, ktery to taky piili§ nechape
a déla mu to starosti, "jinak bys v tomnebyl zapleteny ty."

"Mneé se akorat feklo, vylez tamnahoru a délej potize," zasycel had, ktery se jmenoval Crawly. Uz ted’ uvazoval o zméné
jména. Crawly - fuj - to pfece v Zadném ptipad¢ neni on.

"No, mozna, ale koneckonct: jsi démon. Ja si vlastné€ viibec nejsem jisty, jestli bys dokédzal udélat néco dobrého,"
zavrtél hlavou Azirafal. "Ma4s to tak néjak zakotveno v tomhletom... ve své pfirozené podstaté. Neber si to osobné,
rozumis?"

"Sam ptece musis pripustit, Ze to bylo dost podivné divadlo," pokrac¢oval Crawly. "Vi§, co myslim? Ukazat takhle na
Stroma velkymi pismeny a silnym hlasem prohlasit: NEDOTYKATI SE! To tedy vazné moc chytré nebylo, co?
Rozumis, pro¢ ten Strom nepostavil nékam na vrchol nepfistupné hory, nebo hodné daleko odsud? Kdyz si to
rozeberes, musi té napadnout, coze to vlastné On ,mél opravdu v tmyslu?"

"Ja si myslim, Ze je lep$i to takhle nepitvat," odpovédél mu Azirafal. "Vzdycky fikam, Ze nemtize§ uhodnout
nevyslovitelné. Jednou je tady Dobro a Zlo. Kdyz d¢las Zlo, a ptitom ti fekli, abys délal Dobro, zaslouzi§ trest. Ehm."
Chvili sedéli v rozpacitém tichu a divali se, jak dést’ omyva prvni kvéty.

Nakonec se ozval Crawly: "A nen¢l jsi planouci me¢?"

"No..." odpovedél andél. Po obli¢eji mu rychle ptebeéhl provinily vyraz, ktery se vzapéti vratil a utabofil se tam natrvalo.
"M¢l, ze ano?" naléhal Crawly. "A jaka od n¢j Sla zare!"

"No, podivej -"

"Vypadal velmi impozantng, fekl bych."

"No ano, jenze -"

"Tys ho ztratil, co?"

"To ne! Ne, ja ho neztratil, spi§ jako -"

"No?

Azirafal vypadal zoufale. "No, kdyz uz to tedy musis védét," odpoveédél opatrné, "dal jsem ho pry¢."

Crawly na néj upfel nevefici pohled.
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"Ja musel," pokrac¢oval and€l a nepfitomné si zamnul ruce. "Vypadali tak prokiehle, chudécci, a ona uz ¢eka, a vSude
tam venku je spousta divoké zvéfe a myslim, Ze bude taky pofadna boufe, no a koneckonct, co je na tom Spatného,
takZe ja jim povidam, kdybyste se chtéli vratit, tak z toho bude hrozny malér, takze kouknéte, tady mate ten me¢, tieba
se vam bude hodit, nemusite mi dékovat, jenom nam v§em udélejte jednu velkou sluzbu a zmizte dfiv, nez zapadne
slunce."

Vrhl na Crawlyho unaveny Gsmév.

"To bylo nejjednodussi feseni, nemyslis?"

"J4 si nejsemjisty, jestli je vitbec ve tvé moci udé€lat néco Spatného," odpovédel Crawly jizlive. Azirafal si jeho tonu
nevsiml

"J& doufam, ze ne," odpovedél. "Vazné si moc pieju, aby to tak bylo. Celé odpoledne si s tim lanu hlavu."

Chvili micky pozorovali dést.

"Jedna véc je na tom legraéni," ozval se Crawly. "Ja zase celé odpoledne piemyslim o tom, jestli to, Ze jsemji dal to
jablko, nebylo spravné, to znamena, Ze by to byl ¢in dobry. Démon se miize dostat do osklivych nepiijemnosti, kdyz
udéla dobrou véc." Stréil do andéla. "To by byla psina, kdybychom to oba pochopili Spatné, co? To by byl for,
kdybych ja udélal dobrou véc a ty Spatnou, co?"

"Abych fekl pravdu, tak si myslim, Ze ani ne," zavrtél hlavou Azirafal.

Crawly znovu obratil oc¢i k desti.

"Mas pravdu," piikyvl, "asi vazné ne."

Nad Edenem se stahovala biidlicové edo¢erna mra¢éna. Mezi kopci temné dunéla boute. Cerstvé pojmenovana zvitata
hledala ukryty pfed destéma vétrem.

Kdesi daleko v temnych a vodou prosaklych lesich zablikalo mezi stromy néco jasného a zaficiho.

Bude to temna a bouiliva noc.

DOBRA ZNAMENI

Vypravéni jistych udalosti, které se pihodily v poslednich jedenacti letech lidské historie dle toho, jak byly zminény ve

Skvélych a presnych proroctvich Agnes Magorésové.

Sebrali, pfipravili k vydani a poznamkami vzdélavaciho charakteru a napovézenimi pro moudré doplnili Neil Gaiman a
Terry Pratchett

OSOBY PRIBEHU
BYTOSTI NADPRIROZENE

Bith (Btih)

Metatron (Hlas bozi)

Azirafal (Andé€l, obchodnik se vzacnymi tisky na ¢astecny uvazek)

Satan (Padly andél, neptitel)

Belzebub (Taktéz padly andél a princ pekelny)

Hastur (Padly andé¢l a knize pekelny)

Ligur (Taktéz padly andél a hrabé pekelny)

Crowley (Andél, ktery ani tak nepadl, jako se vychazkovym tempem snesl k zemi)

CTYRI PRISERNE OSOBY V SEDLE

SMRT (Smrt)

Valka (Valka)

Hlad (Hlad)

Znecisténi (Znecisténi)

LIDE

Nepozadas-Manzelky-Blizniho-Svého, zvany tézZ NeMaBliS, Pulsifer (Lovec ¢arodéjnic)
Agnes Magorésova (Vestkyn¢)

Newton Pulsifer (Dafiovy ufednik a vojin, lovec ¢arodé€jnic)

Anatéma Novotrikova (Praktickd okultistka a profesionalni potomek)

Shadwell (Serzant, lovec ¢arodéjnic)

Madam Tracy (Zmalovana jezabelie [jen rano, ve sttedu dle objednavky] a médium)
Sestra Marie Uzvaiikova (Satanistka z fadu sv. Beryly Stébetajici)

Pan Young (Otec)

Pan Tyler (Pfedseda Spolecnosti starousedlikit)

Dorucovatel expresni spole¢nosti
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ONI

ADAM (Antikrist)
Peptenka (Divka)
Wensleydale (Hoch)
Brian (Hoch)

Velky kompars Tibet'antl, cizozemcti, Americani, Atlantidanti a dalSich vzacnych a podivnych stvofeni Poslednich
dnti

A:

Pes (Satansky vylupek pekla a postrach kocek)

Pred jedenacti lety

Celkov¢ vzato, teorie o stvofeni vesmiru bez rozdilu fikaji, ze pokud byl vesmir opravdu stvofen a nevznikl samovolné
neboli jaksi neoficialné, byl vytvofen nékdy zhruba pted deseti az dvaceti tisici miliony let. Podle stejnych prameni je
pak mozno predpokladat, ze Zeme je stara bratru néjaké Ctyfi a pul tisice miliont let.

Tyhle tdaje jsou vSak nespravné.

Stiedovéci zidoviti u¢enci uréili datum Stvofeni na rok 3760 pred Kristem. Reéti ortodoxni teologové posouvali
Stvoreni az k roku 5508 pied Kristem.

I tyhle dohady jsou nespravné.

Arcibiskup James Usher (1580-1659) publikoval v roce 1654 Annales Veteris et Novi Testamenti a v nich tvrdil, Ze nebe
i Zeme& byly stvofeny v roce 4004 pted Kristem. Jeden z jeho pomocnikti se timto datem zabyval, provedl dalsi vypocty
a byl schopen triumfalné oznamit, ze Zem byla stvofena v ned¢li 21. fijna, 4004 pred Kristem, a to pfesné v 9.00
dopoledne, protoze Buh pry rad pracoval od ¢asného rana, aby mél praci hotovou, dokud se citil svézi.

I tenhle udaj je nepfesny. Alespoii o ¢tvrt hodiny.

Cela ta véc se zkamenélymi dinosauiimi kostrami je vtipek, kterému jesté paleontologové nepfisli na chut’.

To dokazuje dvé véci:

Za prvé, ze Buh kraci po vyjimeéné tajemnych, neiku-li az podeziele klikatych cestach. Blih s vesmirem nehraje kostky,
naopak, hraje s nim jakousi nepopsatelnou hru, ktera se fidi jeho vlastnimi pravidly a jez miize byt z hlediska ostatnich
hra¢t prirovnana k jakémusi obskurnimu a velmi slozitému pokru, hranému v temné mistnosti se slepymi kartami o
neomezené sazky, a to s bankéfem, ktery sice nefekne, jaka jsou pravidla, ale zato se na vas porad usmiva.

Za druhé, Ze Zem¢ jsou Vahy.
Astrologicka ptedpoveéd pro Vahy z rubriky "Horoskop pro dnesni den" otisténa v tadfieldském Inzerentu znéla onoho
dne, kdy nas piibéh zacina, takto:

Vahy. 24. zafi 23. fijen

MuiZete se citit zcela vysileni a zni¢eni inavnou denni rutinou. Zalezitosti jak v roding, tak v zaméstnani jsou velmi
napjaté a hrozi vybuchnout. Vyhybejte se zbyteénému riskovani. Objevi se dulezity pritel. Odlozte dilezité rozhodnuti,
dokud se cesta pfed vami nevycisti. Dnes jste nachylni k zalude¢ni nevolnosti, proto se varujte salati. Dostane se vam
pomoci ze zcela ne¢ekaného zdroje.

To bylo naprosto piesné, snad s vyjimkou onoho kousku o salatech.

Nebyla to temna a boufliva noc.

Me¢la takova byt, ale tak to prosté s pocasim byva. Protoze vSichni $ileni védci a profesofi, ktefi oCekavali klasickou
bouti prave této noci, kdy byla jejich Velka véc dokoncena a ted’ leZela na mramorové desce jejich laboratorniho stolu,
sedéli otravené pod mirumilovnymi hvézdami, zatimco Igor si pichl pfescas.

Ale nedovolme, aby mlha (spolu s destém a prudkym poklesem teploty, které piijdou pozdéji) poskytla konukoliv
falesny pocit bezpeci. Jen to, ze je krasna a pfijenna noc, neznamena, ze temné sily nejsou v ulicich. Jsou kolemnas. A
jsou vSude!

A jesté k tomu vzdycky. Vtomje cely ten vtip.

Dvé z nich se pravé bezcilné potulovaly po zpustlém hibitové. Dvé nezietelné postavy, jedna prihrbla a podsadita,
druha stihla, vysoka a vyhrizna. Obé patiily k plizivym temmym silam olympijské urovné. Kdyby byl Bruce Springsteen
nekdy nahral "Zrozen k plizeni", byli by na ptebalu desky tihle dva. Touhle dobou uz se mlhou potulovali dobrou
hodinu, ale znali své sily a v piipad¢ potieby by se dokazali plizit cely zbytek noci a potad jeste by v nich zlistalo dost
ponuré vyhriiznosti, aby s ni vydrzeli do kone¢ného kola plizeni té€sné pied ranem.
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Nakonec, zhruba po dalsich dvaceti minutach, jeden z nich fekl: "To se na to vykaslu, déla si z nas srandu? M¢l tady
byt uz pted kolika hodinama!"
Mluv¢i se jmenoval Hastur a byl knizetem pekel.

Mnoho ukaz - valky, morové pohromy, necekané audity -, to vSe bychom mohli pouzit jako nezvratné diikazy o tom,
ze na vétsin¢ konani ¢loveéka se skryté podili ruka Satanova. Kdykoliv se vSak sejdou studenti démonologie, shodnou
se na tom, ze dilem, které aspiruje na nejvyssi ocenéni v tomto oboru, je dalnice D25.

Vétsina z nich se myli v jedné véci - mysli si, Ze jeji nejveétsi zlo spociva v neuvetitelném zmatku a nervovém stresu,
ktery D25 denné vyvolava mezi t€astniky silni¢niho provozu.

Ve skutecnosti jen velmi milo zasvécenych na Zemi vi, ze tahle strasliva silnice tvoii znak odegra, ktery pochdzi z
jazyka Cernych knéi zmizelého kontinentu Mu a znamena: "Pozdraven budiz Velka Selma, Nigitel svéta." Tisice
motoristl, ktefi si denné razi cestu oblaky benzinovych vyparu, halicich jeji kiivolakou drahu, maji stejny Gc¢inek jako
voda, ktera dopada na modlitebni mlynky, a svou piitomnosti vytvareji obrovské mnozstvi nizsiho zla, které zneéist'uje
metafyzickou atmosféru na celé kilometry kolem.

Je to jedno z nejdokonalejsich Crowleyho dél. Trvalo celé roky, nez se mu to podafilo a zahrnovalo to znésilnéni tii
pocitacii, dvé vloupani, jednu mensi vydéracskou aféru, a kdyz pak néco nevyslo, jednu mokrou a vétrnou noc, v niz
prohlizel prvnich padesat kilometrti dohotovené dalnice, prozival ten hiejivy pocit dobfe vykonané zI¢ prace.
Vyslouzil si tak pochvalu.

V té chvili byl Crowley nékde v okoli Sloughu a hnal své auto rychlosti zhruba sto osmdesat kilometrit v hoding.
Prakticky ani on, ani nic v jeho okoli nevypadalo zvlast démonicky, rozhodné ne podle klasickych méfitek. Zadné rohy,
zadna netopyfi kiidla. Pfipust'me, Ze poslouchal kazetu s nahravkou alba To nejlepsi z Queen, ale z toho se nedalo
usuzovat celkem nic, protoze vSechny kazety ponechané v auté¢ déle nez ¢trnact dni se zménily v album To nejlepsi z
Queen. Dokonce ani myslenky, které se mu honily hlavou, nebyly nijak démonické. Pfemyslel totiz nepfitomné€ o tom,
kdo to jsou Moey a Chandon.

Crowley m¢l ¢erné vlasy, vyrazné licni kosti, na nohou boty z hadi ktize - alesponi to tak vypadalo a umél provadét az
neuvéfitelné véci se svym jazykem. A kdykoliv se zapomnél, m¢l sklony k tomu sycet.

Taky pfilis casto nemrkal.

Auto, které tidil, byl ¢erny Bentley 1926, ktery mél ode dne prodeje jediného majitele. Tim majitelem byl Crowley. A on
se o auto opravdu staral.

Divodem jeho zpozdéni bylo, Ze si nesmirné uzival dvacaté stoleti. Bylo lepsi nez to sedmnacté a mnohem lepsi nez
&trnacté. Jedna z tdch nejkrasnéjsich véci na Case, pomyslel si Crowley, je, Ze vas neustale unasi dal a dal od
¢trnactého stoleti, od téch zatracen¢ nejnudnéjsich sta let na té - ddmy prominou - Bozi Zemi. Dvacéaté stoleti bylo
cokoliv, jen ne nudné. Pravé ted napiiklad modré blikajici svétlo, které Crowley vidél poslednich padesat vtefin ve
zpétném zrcatku, hlasilo, ze je sledovan dvéma muzi v uniformach, kteti dvacatému stoleti dodaji dalsi zajimavosti.
Podival se na hodinky, jez byly navrzeny pro hloubkového potapéce onoho typu, ktery rad vi, kolik hodin je ve dvaceti
nejvétsich hlavnich méstech svéta, zatimco on je tam dole.

Bentley odbocil na sjezd z dalnice, proletél zatackou po dvou kolech a vyrazil jako blesk okresni silnici. Modré svétlo
ho sledovalo.

Crowley si povzdechl, zvedl jednu ruku z volantu, naptl se otocil a udélal pies rameno slozité gesto. Modré blikajici
svétlo najednou zpomalilo, opozdilo se a nakonec se policejni auto, k tdivu posadky, zastavilo docela. Ale to
prekvapeni nebylo celkem nic proti Soku, ktery policisté zazili ve chvili, kdy zvedli kryt motoru a zjistili, v co se jim
zmeénil motor.

Zatim na zpustlém hibitové podal §tihly démon Hastur nevabné pachnouciho $packa cigarety nahrblému a mnohem
presveédcivejsimu plizivému stinu Ligurovi.

"Vidim svétlo," zavrcel. "Uz jede ten mizerny previt."

"A co to 1idi?" podivil se Ligur.

"To je auto. Vliiz bez koni," vysvétloval Hastur. "Myslim, ze kdyz jsi tady byl naposled, jesté je neméli. Rozhodné ne,
abychom tak fekli, k vS§eobecnému uzivani."

"Mé¢li, ale béhal pred nimi muz s ¢ervenym praporkem," zabrucel znechucené Ligur.

"No, od té doby je trochu vylepsili, myslim."

"Co je ten Crowley vlastné za¢?"

Hastur si odplivl. "Je tady uz piili§ dlouho," odpovédét. "Od samého Pocatku. Je naturalizovany, pfizpasobil se
domorodctim, a zdivocel, to ti fikdm ja. Ma auto s telefonem."

Ligur se nad tim zamyslel. Jako vét§ina démonti m¢l velmi omezenou predstavu o modernich technologiich a prave se
chystal fici néco jako "to musi potfebovat straslivé dlouhy drat", kdyz bentley zastavil pfed hibitovni branou.

"A nosi bryle proti slunci," usklibl se Hastur pohrdavé, "dokonce i kdyZ je nepotfebuje." Pak zesilil hlas. "Pozdraven
budiz Satan," fekl.

"Pozdraven budiz Satan," ptidal se k nému Ligur ozvénou.

"Nazdar," kyvl na né Crowley. "Je mi lito, Ze mam zpozdéni, ale vite, jak to vypada na A40 kolem Denhamu, a pak jsem
to zkusil vzit zkratkou pres Chorleysky les a -"

"Ted ale, kdyZ uz jsme tady vsichni," prerusil ho Hastur vyznamng, "musime nejprve probrati Spatné skutky dne."
"No jo, vlastn&. Spatné skutky," pfikyvl Crowley s mirné provinilym vyrazem ¢lovéka, ktery poprvé po mnoha letech
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znovu navstivil kostel a zapomnél, pfi kterych castech mSe ma vstat.

Hastur si odkaslal.

"Ja svedl knéze," pochlubil se. "KdyzZ $el po ulici a vidél, jak se v parku opaluji na slunci krasné divky, nasadil jsem mu
do hlavy Pochybnost. Byl by se stal svatym, ale takhle bude zcela jist¢ do deseti let nas."

"Dobry!" snazil se spolupracovat Crowley.

"Ja jsem zkorumpoval politika," ozval se ted’ Ligur. "Podsunul jsem mu myslenku, ze kdyZ vezme maly tplatek, nikomu
to neuskodi. Do roka bude nas!"

Pak se oba v ocekavani zadivali na Crowleyho, ktery se na n€ Siroce usmal.

"Bude se vamto libit," fekl.

Jeho Gsmev se jeste rozsifil a zmenil se na spiklenecky Skleb.

"V poledne jsem na pétactyticet minut vyfadil z provozu vSechny systémy pienosnych telefont v centralnim
Londyné," tekl.

Rozhostilo se ticho rusené jen vzdalenym hlukem aut projizdé€jicich po okresni silnici.

"No?" nadhodil Hastur. "A co dal?"

"Podivejte, nebylo to nic jednoduchého," vysvétloval Crowley.

"A to je vSechno?" zavrtél hlavou Ligur.

"Podivejte, lidi -"

"A jak jsi tak konkrétné pfispél k zajisténi dusi pro naSeho pana?" zasycel Hastur.

Crowley se sebral a ovladl.

Co jimma fici? Ze se dvacet tisic lidi rozzufilo k nepfi¢etnosti? Ze jeden mohl slyset, jak v celém stiedu mésta huéi
artérie, které nestacily pumpovat krev do vztekem hnanych srdci? A Ze téch dvacet tisic lidi $lo a vybilo si vztek na
svych sekretaikach, dopravnich straznicich, rodinach a kdovi na komjeste a ti si ho zase vybili na dalSich lidech?
Vsemi moznymi zpusoby, které - a v tom byl ptivab celé té véci - vymysleli sami. A délali to cely zbytek dne. Nasledky
byly nevy¢islitelné. Tisice a tisice dusi chytily lehkou dehtovou patinu a jeden skoro nemusel pohnout ani prstem.
Jenze néco takového jste mohli démontm, jako byl Hastur a Ligur, jen té€zko vykladat. Ti travili celé roky uhdnénim
jediné duse. Dobra, pfipustme, Ze to bylo uméni, ale dneska ¢lovek musel myslet ponékud jinak. Ne na kvalitu, ale na
mnozstvi. Pfi péti miliardach obyvatel Zem¢ jste si uz nemohli vybirat hii$niky jednoho po druhém, museli jste své tsili
rozlozit, zefektivitovat. Jenze démoni jako Ligur a Lastur néco takového nebyli s to pochopit. Tak napiiklad ty dva
nikdy nenapadlo néco jako televizni stanice vysilaji ve velstiné. Nebo dan z pfidané hodnoty. Nebo Manchester.
Manchester - na ten byl zvlasté pysny.

"On, ktery je Sila, se zda byt spokojen," odpovédél. "Casy se méni. Takze, o co jde?"

Hastur sahl za jeden ndhrobni kamen.

"Tohle," odpovédél.

Crowley ziral nechapavé na kosik.

"Oh," zarazil se. "To ne."

"Ale ano," usklibl se spokojen¢ Hastur.

HUi‘?"

I‘Ui."

"A, hm, to jako mamja -"

"Tak, tak." Bylo vidét, ze Hastur si ten okanzik vychutnava.

"Ale proc€ ja," branil se zoufale Crowley. "Znas m¢, Hasture, tohle neni, jak bych to tak fekl... moje parketa..."

"Ale ano, prave Ze je," pfikyvl spokojen¢ Hastur. "Pfesn¢ tvoje hra. Tady budes$ hrat hlavni roli. Bude$ hvézda. Jen
ber. Casy se méni."

"Jasng," piikyvoval zlomysiné Ligur a Sklebil se, jako kdyby za to dostaval honorat. "A predevsimuz se blizi ke konci."
"Ale pro¢ ja?"

"Je jasné, Ze jsi ve velké oblibe," pokracoval jizlivé Hastur. "Myslim, Ze napiiklad tuhle Ligur by dal za takovou Sanci
pravou ruku."

"To je pravda," ptikyvl Ligur. Nebo néci pravou ruku jisté, pomyslel si. Pravych rukou bylo kolem az az; byl by
nesmysl davat za to Zivou, a jest¢ k tomu vlastni.

Hastur vytahl z jedné kapsy svého umasténého ptevlecniku blok dodacich lista.

"Podepis. Tady," dodal, piicemz se mezi obéma slovy vyhrizné odmicel.

Crowley sahl do naprsni kapsy a vytahl plnici pero. Bylo elegantni a matné ¢erné. Vypadalo, jako kdyby bylo schopno
piekonavat rychlostni rekordy.

"P&kné pero," zabrucel Ligur.

"PiSe i pod vodou," zamumlal Crowley.

"Co ti lidé jesté nevymysli?" uzasl Ligur.

"No, at’ uz je to cokoliv, méli by sebou mrsknout," prohlésil Hastur. "Ne. Ne A. J. Crowley. Tvoje skute¢né jméno.
Crowley zasmusile piikyvl a napsal na papir slozity, osklivé pokrouceny znak. Ten na okamzik rud¢ zazafil a pak zmizel.
"A co s timmam délat?" zeptal se.

"Obdrzi$ instrukce," usklibl se Hastur. "Pro¢ jsi z toho tak vyplaseny, Crowley? Chvile, ke které jsme cela ta staleti
upirali veskeré své usili, se kone¢né pfiblizila!"

"Jo, jasné," fekl Crowley bez viditelného nadseni. Ted’ uz zdaleka nevypadal jako ta sebevédoma postava, ktera pred
nékolika minutami vyskocila z bentleye. Na tvari mél vyraz Stvance.

"Ocekava nas okanvik vécného triumfu!"
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"Véeného, chapu," piikyvl neochotné Crowley. Zvedl kosik tak opatrné, jako kdyby mél strach, aby mu v rukou
nevybuchl. Coz, mame-li pouzit pfirovnani, se s nimmelo zanedlouho stat.

"Ehm. Tak dobra," fekl. "Tak ja abych jel. Mizu? Abych se toho rad¢ji zbavil. Ne ze bych se toho chtél zbavit,"
dodaval spésné, protoze si uvédomil, jak by to s nim dopadlo, kdyby o ném Hastur podal nepiiznivé hlaseni. "Ale
znate mé. Nemiizu se dockat."

Star$i démoni miceli.

"Tak ja tedy padim," blabolil Crowley. "No tak doufam, Ze se mladenci uvidime co nej..., Ze se zase n€kdy... tak ahoj. Eh.

To je bezva. Prima. Cau."

Kdyz bentley vyrazil do tmy, naklonil se Ligur ke svénmu spole¢nikovi. "Co to fikal nakonec?"
"To je italsky," poucoval ho Hastur. "Myslim, Ze to znamena ,jidlo"."

"To je legraéni rozlouceni." Ligur ziral za mizejicimi koncovymi svétly auta. "Ty mu vEris?" dodal.
"Neveérim," zavrt€l Hastur hlavou.

"Spravng," prikyvl Ligur. Co by to bylo za smé$ny svét, kdyby si démoni mezi sebou vétili.

Crowley se mezitim uz hnal noci né¢kde kolem Amershamu. Namatkou vybral ze zasobniku jakousi kazetu a pokousel se
ji jednou rukou vytahnout z prihledného pouzdra a pfitom nesjet ze silnice. Ve svétle palubni desky piecetl, Ze jsou to
Vivaldiho Ctyfi roéni obdobi. Uklidiiujici hudba, piesné to, co potieboval.

Vrazil kazetu do piehravace znacky Blaupunkt.

"Aledoprdeledoprdeledoprdele! Pro¢ ted? A pro¢ ja?" zahuéel, kdyz ho zalily prvni tony Queen.

A najednou k nému promluvil Freddie Mercury:

PROTOZE SIS TO ZASLOUZIL, CROWLEY.

Crowley v duchu zaklel. Pouzivat ke spojeni elektroniku - to byl jeho napad a ti dole se toho pro jednou chytili a jako
obvykle zase v§echno pochopili tplné Spatné. Doufal, Ze je presveédcEi, aby se napojili na Cellnet, ale oni se misto toho
prosté napojili na to, co pravé poslouchal, a pred¢lali si to po svém.

Crowley polkl.

"Mnohokrat dékuji, pane," odpoveédél.

CHOVAME V TEBE VELKOU DUVERU.

"Diky, pane."

TOHLE JE VELMI DULEZITE, CROWLEY.

"Ja vim, ja vim."

TOHLE JE VELKA VEC, CROWLEY.

"Nechte to na mné, pane."

PRESNE TO DELAME, CROWLEY. A JESTLI TO NEVYJDE, PAK VSICHNI ZUCASTNEN{ BUDOU TRPET
NEPREDSTAVITELNE. I TY, CROWLEY. ZVLASTE TY, CROWLEY.

"Rozumim, pane."

A najednou védel. Tohle se mu nelibilo. Nenavidél to. Mohli mu to klidné fict, ne mu najednou nalit to ledové védéni
piimo do mozku. Musel zajet do jisté nemocnice.

"Budu tam b&éhem péti minut, pane. Zadny problém."

VYBORNE. Vidim malou siluetu muZe, Scaramouchi, Scaramouchi, zatan&i fandango...

Crowley udetil vztekle rukou do volantu. VSechno $§lo jako po masle, vSechno m¢l té€ch poslednich par stoleti pod
palcem. Tak je to vzdycky, jeden si mysli Ze je na vrcholku svéta, a najednou vam oznami, Ze bude Armageddon. Velka
valka. Posledni boj. Nebe versus Peklo, tfi kola, jeden pad, zajatci se neberou. A to je vSechno. Uz zadny svét. To je to,
co znamena konec svéta. Uz zadny svét. Jen nekonecné Nebe, nebo - to zalezi na tom, kdo zvitézi - nekoneéné Peklo.
Crowley si nedokazal pfedstavit, co by bylo horsi.

No, horsi podle vSech definic by asi bylo Peklo. Jenze Crowley si pamatoval, jaké bylo Nebe, a to m¢lo s Peklem
pomérné dost spolecného. Tak napfiklad ani tam, ani tam jeden nedostal kapku trochu slusného piti. A nuda, ktera
vladla v Nebi, byla skoro tak strasna jako vSechno to vzruseni, které jeden podstupoval v Pekle.

Jenze z toho nebylo tniku. Nemtizete byt démonem a jesté si k tomu zachovat svobodnou vili.

...nenecham t¢ odejit (nechte ho odejit)...

Dobr4, alespori to jest¢ nebude tenhle rok. Jesté ma cas udélat par véci. Pro zacatek naptiklad zrusi dlouhodobé
smlouvy.

Napadlo ho, co by se tak asi stalo, kdyby ted’ na té pusté temné a mokré silnici zastavil, vzal ten kosik, rozto¢il ho ze
vSech sil a pak ho pustil a...

Néco strasného, to by se stalo.

Kdysi byl andél. Nechtél padnout. Dostal se jen do Spatné spole¢nosti.

Bentley se hnal temnotou a ukazatel paliva stal na nule. Na nule uz ovSem stal vic nez Sedesat let. Nebylo to zas tak
Spatné, byt démonem. Tak treba jste si nemuseli kupovat benzin. Crowley si koupil benzin jen jednou v zivoté, a to v
roce 1967, aby tak zdarma ziskal obtisky, které znazornovaly pristiely pfedniho skla, jakymi se ve filmu pys$nil James
Bond, jehoz v té dob¢ zboznoval.

Stvoreni v kosiku na zadnim sedadle zac¢alo plakat tim zvlastnim kiikem novorozenci pfipominajicim protiletadlovou
sirénu. Ten hlas byl pronikavy, beze slov a stary.

Pan Young si pomyslel, Ze je to velmi pifjemna mala nemocnice. A jaky by tady byl klid, kdyby nebylo sester.
Me¢ltadové sestry rad. Ne ze by byl zrovna fimsky katolik nebo néco takového. Ne, kdyz piislo na to vyhnout se
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navsteéve kostela, tak on se disledné vyhybal svému chranu sv. Cecilie a vSech and€lt, a v zivoté by ho nenapadlo
vyhybat se néjakému jinému. Jiné kostely mu navic nevonély, jedny pachly podivnym lestidlem na parkety, dalsi zase
byly podeziele citit kadidlem. Pan Young byl hluboko v koZené klubovce své duse piesvédéen, Ze sam Biih tyhle véci
nemuze mit ptili§ v lasce.

Ale mél docela rad sestry, které prochazely kolem, stejné jako mél rad skupinky a piislusniky Armady spasy. Clovéku
to dodavalo pocit, Ze je vSechno v poradku, ze lidé udrzuji svét v téch spravnych mezich.

Tohle viak byla jeho prvni zkusenost s Fadem sv. Beryly Stébetajici. Deidra na n&j narazila pfi jednom ze svych
piipadu, asi v jednomz téch, kdy velka skupina zlych Jihoamericanti bojovala s jinou skupinou zlych Jihoameri¢anti a
knéZzi po nich hazeli vejce, misto aby se vénovali svym knézskym povinnostem, jako napiiklad organizovani
dobrovolné uklidové Cety pro ocistu chramu.

Podstata véci byla v tom, Ze sestry by m¢ly miCet. Podle pana Younga na to m€ly i spravny tvar, podobaly se tém
$picatym vécem, které se vyskytovaly v mistnostech, kde jste si mohli dat otestovat své stereo. Pochopitelné nemély
neustale mluvit.

Nacpal si dymku tabakem - no, oni tomu tady fikali tabak, i kdyz to zdaleka nebylo to, co by tabakem nazval on, nebyl
to zdaleka tabak, jaky si byl ¢lovek zvykly kupovat - a nepiitomné premyslel o tom, co by se stalo, kdyby se nékteré
sestry zeptal, kde tady maji "pany". Pravdépodobné by nu papez poslal ostrou noétu, nebo néco takového.
Neohrabané si piesedl a podival se na hodinky.

Jednu véc je tfeba pfiznat, pomyslel si. Sestry se ostie ohradily proti tomu, aby byl pfitomen u porodu. Deidra pro to
byla v§emi deseti. UZ zase si Cetla ty véci. Jedno dité uZ maji a ona ted’ najednou pfijde s tim, Ze néco takového je
nejradostnéjsi a nejniternéjsi spolena zkusenost, jakou jen dva blizci lidé mohou zazit. To je z toho, Ze ji podporoval,
kdyz se rozhodla, Ze si objedna své vlastni noviny. Pan Young nedtvéfoval listim, na jejichz stranach zahlédl nadpisy
typu "Zivotni styl" nebo "Nabidky".

Nem¢l nic proti sdileni radostnych zkuSenosti. Sdilet s nékym radostné zkusenosti, to podle né&j bylo v potadku. Svét
pravdépodobné potieboval, aby spolu lidé sdileli radostné zkusenosti. Ale v tomto pfipad€ vyjadiil az mnohomluvné a
naprosto jasné, Ze tohle je jedna z téch radostnych zkusenosti, které si mize Deidra nechat Gplné a celé jen pro sebe.
A sestry s nim souhlasily. Nevidély jediny diivod, pro¢ by se mél otec v této fazi celého procesu tcastnit. Kdyz o tom
tak uvazuju, fekl si pan Young, sestry pravdépodobné nevidi divod, pro¢ by se m¢l otec onoho procesu vibec nékde
ucastnit.

Docpal palcem tak feceny tabak do hlavicky dymky a podival se na malou tabulku na sténé c¢ekarny, ktera pravila, ze by
pro své vlastni blaho nem¢l kouiit. Rozhodl se, Ze pro své vlastni blaho ptijde a zapali si pfed vechodem. A jestli tam
najde né&jaké vhodné kiovi, kde by si mohl navic ulevit, bude jeho blaho o to vétsi.

Vydal se prazdnymi chodbami a naSel dvefe, které vedly na destém omyvany dvir plny pocestné vyhlizejicich
popelnic.

Stavalo se jim to v jistém véku. Manzelkam. Dvacet pét let normalniho zivota, pak najednou bac ho! Za¢nou dochézet
do mésta, kde provadé&ji prapodivna cviceni v rizovych puncochacich s ustiizenymi $lapkami a za¢nou vam vycitat, ze
si nikdy nemusely opravdu vyd¢lavat na zivobyti. Jsou to snad ty hormony nebo co.

Vedle popelnic smykem zastavilo velké cerné auto. Dvitka se otevfela, z vozu vystoupil mlady muz v tmavych brylich,
ktery nesl néco jako kosik na pievoz psu a tise, jako by se plazil, vykrocil destém ke vchodu.

Pan Young vytahl dymku z ust. "Zapomnél jste si vypnout svétla," upozornil muze pratelsky.

Ten na n¢j vrhl pohled ¢lovéka, ktery povazuje svétla a potazmo baterii svého vozu za to posledni, co nu d¢€la starosti,
a neurCitym gestem mavl rukou k bentleyi. Svétla zhasla.

"Sikovna véc," usmal se pan Young. "Infraderveny systém, ze?"

Ponékud ho piekvapilo, Ze muz nebyl ani trochu mokry. A Ze, jak se zdalo, v kosiku se néco hybalo.

"UzZ to zacalo?" zeptal se mlady muz.

Pan Young pocitil urcity zachvév pychy nad tim, Ze je celkem neomyIné k poznani jako nastavajici otec.

"Ano," ptikyvl. "Rekli mi, at’ jdu hezky ven," dodal vdéénym hlasem.

"Vazné uz? Nemate nahodou tuSeni, kolik na to mame ¢asu?"

My, v§iml si pan Young. O¢ividné doktor, ktery ma pii kazdém porodu pocit spolurodi¢ovstvi.

"Ja mél dojem, hm, Ze to vSechno zvladame dost dobte," odpoveédél pan Young.

"Na kterém je pokoji?" fekl muz chvatné.

"Jsme na pokoji ¢islo tfi," odpoveédél pan Young. Pak si poklepal na nékolik kapes a az v té posledni nasel pomackany
balicek, ktery podle vSech tradic pfinesl s sebou.

"Date si se mnou doutnicek?" fekl.

Muz byl pry¢.

Pan Young opatrné schoval krabi¢ku do kapsy a podival se zamyslen¢ na svou dymku. Tihle doktofi, pofad ve spéchu.
Pracuji vlastné cely ten Cas, ktery nam Buh sesila.

Existuje jisty trik, ktery se provadi s jednim hrdskem a tfemi ofechovymi skofapkami a ktery obycejny ¢lovek tézko
prohlédne. Ted’ se ma stat néco podobného. Jenze tady jsou v sazce mnohem vétsi véci.

Tady nase vypraveéni zpomalime tak, abychom dokézali sledovat tu bleskovou hru ruky.

Pani Deidra Youngova se chysta k porodu na pokoji ¢islo tii. Narodi se ji zlatovlasy chlapecek, kterému budeme fikat
dité A.

Zena amerického kulturniho atasé, pani Harrieta Dowlingové, pravé pracuje k porodu na pokoji &islo étyfi. Narodi se ji
zlatovlasy chlapecek, kterému budeme fikat dité B.
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Sestra Marie Uzvarikova byla oddanou satanistkou uz od narozeni. Odmalicka chodila do Sabattové Skoly a dostavala
erné hvézdicky ze psani a mravii. Kdy? ji bylo fe¢eno, aby vstoupila do Stébetaného fadu, §la tam posluiné. Jednak
méla v tomto smeru pfirozeny talent a kromeé toho védéla, Ze tam bude mezi ptateli. Byla by docela chytra, kdyby nékdy
dostala piilezitost chytrou byt, ale uz davno zjistila, Ze popleteny naiva, jak to ona sama nazyvala, to ma v Zivoté
mnohem snaz§i. Pravé v této chvili je ji pfedavano zlatovlasé dité muzského pohlavi, které budeme nazyvat Nepiitel,
Nicitel kralii, Andél hlubin, Selma zvana drak, Princ tohoto svéta, Otec 17i, Vyhonek Satantiv a Pan temnot.

Divejte se dobfe. Sem, tam, vlevo, vpravo, sem a doprostied...

"To je on?" fekla sestra Marie a prohlizela si dité. "Ja si myslela, Ze bude mit né¢jaké legracni oci, tieba Cervené nebo
zelené. Nebo roztomiloucka mala kopytka. Nebo rozdvojeny ocasek." Piifeci dit¢ otocila na bfisko. A rohy taky nem¢l.
Dablovo dité vypadalo az désivé obyéejng.

"Ano, to je on," piikyvl Crowley.

"Tak ja tady drzim v naruc¢i Antikrista?" tetelila se sestra Marie. "A koupu Antikri$ta. A pocitam jeho malickaté... "
Ztracena v jakémsi vlastnim svété ted’ uz mluvila piimo na dité. Crowley ji nékolikrat mavl rukou pied o¢ima.

"Hej? Hej, sestro Marie!"

"Promiiite, pane. Je to roztomily drobecek. A je podobny tatinkovi? Vsadila bych se, Ze ano. Ze vypadame jako nas
tat'ulinecek, co, ty mj..."

"Ne," odpovédél Crowley pevné. "A na vaSem misté bych se s nim co nejdfiv vydal na porodni poko;j."

"Myslite, Ze si na m¢ vzpomene, az vyroste?" fekla touzebné sestra Marie, kdyz pomalu vykrocila chodbou.

"Modlete se, aby se to nestalo," fekl Crowley a dal se na uték.

Sestra Marie prochazela noéni nemocnici a v naruéi nesla Nepfitele, Nicitele kralti, Andéla hlubin, Selmu zvanou drak,
Prince tohoto svéta, Otce 1zi, Vyhonek Satandv a Pana temnot. Nasla proutény koc¢arek a dité do néj polozila.
Chlapecek spokojené zavrnél a ona ho poskrabala na biisku.

V jednéch dvefich se objevila hlava matrony. "Sestro Marie, co tady délate? Nemate nahodou sluzbu na pokoji ¢islo
Ctyfi?"

"Pan Crowley fekl -"

"Jen se tamrychle vrat'te jako poslusna sestra. Vidéla jste nékde toho manzela? V ¢ekarné neni."

"Pravé jsem potkala pana Crowleyeho a ten mi fekl -"

"Jiste," ptikyvla sestra Grace Velmluvna bez zajmu. "Myslim, ze nejlépe udélam, kdyZ ptjdu a podivam se po tom
chudakovi. Pojd'te a pohlidejte tu pani, ano? Je trochu mimo sebe, ale dité je v poradku." Sestra Grace se nahle
odmicela. "Pro¢ tak mrkate? Mate néco s o¢ima?"

"Ale vzdyt’ vite!" sykla sestra Marie spiklenecky. "Déti! Ta vymena -"

"Jistée, jisté. VSechno v pravy ¢as. Ted’ ale nestojime o to, aby se nam tady potuloval néjaky mirné vySinuty otec, ze
ne?" prerusila ji sestra Grace. "Kdoz vi, co v§echno by mohl vidét. Takze pockejte tady a dohlédnéte na dite,
drahousku."

Pak odplula nalesténou chodbou. Sestra Marie, s ko¢arkem pied sebou, vstoupila do pokoje ¢islo étyfi.

Pani Youngova byla vic nez trochu mimo sebe. Tvrdé€ spala se spokojenym vyrazem nékoho, kdo ma jistotu, Ze to ma za
sebou a ted’ sebou pro zménu musi hodit mnoho ostatnich lidi. Po boku ji spalo dité A, zvazené a oznacené visackou.
Sestra Marie, ktera byla vychovana tak, aby se snazila byt neustale uzite¢na ditéti, odvazala visacku se jménem,
okopirovala ji a duplikat pfivazala na ru¢icku ditéte, které ji bylo svéfeno.

Déti se podobaly jedno druhému, obé byly malé, buclaté a vypadaly tak trochu, i kdyz ne docela, jako Winston
Churchill.

Tak, pomyslela si sestra Marie, ted’ si zaslouzim §alek dobrého caje.

Vétsina ¢lenek fadu patfila ke konzervativnim satanistim, milovniktim starych ¢asi, jako byli jejich rodice a prarodice.
Byly v té vife vychovany, a kdyby se §lo na kofen véci, zjistilo by se, Ze prakticky nejsou zlé. Lidska stvoteni v zasade
nejsou zI4. Daji se jen pfili§ ¢asto unést novymi napady, jako tfeba obout si jezdecké boty a stfilet lidi nebo se obléct
do bilého prostéradla a lyncovat lidi nebo si natdhnout vybledlé dziny a hrat na kytaru. Nabidnéte lidem néjakou
takovou novou hratku v kostymu, a jejich srdce i hlava jsou vase. Jednoduse feceno, kdyz byl nékdo jako satanista
vychovan, zdaleka uz to nem¢lo tu §t'avu. Bylo to prosté néco, ¢im jste se mohli v sobotu vecer zabavit. A zbytek casu
jste se snazili valCit se zivotem, jak nejlépe to $lo, stejné jako kdokoliv jiny. Krome¢ toho byla sestra Marie
oSetfovatelkou a oSetfovatelky, at’ je jejich vyznani jakékoliv, jsou pfedev§im oSetfovatelkami. To obnasi nosit
hodinky na krku vzhiiru nohama, zachovat klid v kritickych situacich a k smrti touzit po Salku ¢aje. Doufala, Ze ji nékdo
co nejdiive piijde vystiidat. Ona to nejdulezitéjsi udélala a ted’ chtéla svij ¢aj.

Mozna nam pomize porozum¢t zalezitostem lidi, kdyz si fekneme, Ze vétSina velkych triumfii v historii, stejné jako
vétsina velkych tragédii, neni zplisobena tim, Ze by lidé byli v podstaté dobfi, nebo v podstaté Spatni, ale protoze jsou
lidé v podstaté lidmi.

Na dvefe nékdo nesméle zaklepal. Oteviela.

"UzZ je to?" zeptal se pan Young. "Ja jsem otec. Manzel. Oboje. Jak chcete."

Sestra Marie ¢ekala, Ze americky kulturni atasé bude vypadat jako Blake Carrington nebo J. R. Ewing. Pan Young
nevypadal jako zadny Americ¢an, kterého kdy v televizi vidéla, snad s vyjimkou jakéhosi venkovského Serifa v
druhotadé detektivce . Velmi ji zklamal. A svetr, ktery mél na sobé, se ji taky nelibil.

Spolkla své roz¢arovani. "Oh ano," ptikyvla. "Blahopteji. Vase pani chot’ spi, chudinka."

Pan Young ji nahlédl pfes rameno. "Dvojcata?" podivil se. Pak sahl po své dymce. Pak zase ruku spustil. Pak znovu
sahl po dymce. "Dvojcata? O dvojcatech nikdo nic nefikal."

"Ne, ne" pospisila si sestra Marie s odpovédi. "Tenhle je vas. Ten druhy... ten je... ten je nékoho jiného. Dostala jsem
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ho na starost jen na chvilku, nez se sestra Grace vrati. Ne," opakovala a s pfesvéd¢ivym vyrazem ukazala na Nepfitele,
Nicitele kralti, Andéla hlubin, Selmu zvanou drak, Prince tohoto svéta, Otce 17, Vyhonek Satantv a Pana temnot,
"tenhle je samoziejmé vas. Od hlavicky az po ta jeho roztomija kopytecka - coz samoziejmé nema," dodala spésné.

Pan Young se sklonil nad diteé.

"Opravdu," ptikyvl. "Zda se, Ze jde podobou do nasi rodiny. A, ehm, v§echno v pofadku a na svémmiste, ano?"
"Jisté," ptikyvla sestra Marie. "Je to velmi normalni dité," dodala. "Skute¢n¢é velmi normalni."

Zavladlo mil¢eni. Oba se chvili divali na spici dité.

"Nemate skoro zadny ptizvuk," odvazila se po chvili sestra Marie. "Jste tady uz dlouho?"

"Asi deset let," odpovédél mirné zmateny pan Young. "Vite, zmenil jsem zaméstnani a museli jsme se prestéhovat."”
"Vzdycky jsemsi fikala, Ze to musi byt velmi vzrusujici zaméstnani," pokracovala sestra Marie. Pan Young se zatvafil
vdéené. Ne kazdy dokazal takovym zptisobem ocenit a popsat profesi provozniho ucetniho.

"Predpokladam, Ze tam, kde jste zil predtim, to bylo néco upln¢ jiného," vyzvidala sestra Marie dal.

"To vite," piikyvl pan Young, ktery o tom vlastné nikdy pfili§ nepfemyslel. Luton, pokud si vzpominal, byl skoro stejny
jako Tadfield. Ten samy Zivy plot mezi vasim domema Zeleznicni stanici. Titiz lidé.

"Tak predev§im mnohem vyssi domy, ze?" snaZila se sestra Marie zoufale.

Pan Young na ni nechapavé ziral. Jedina vyssi budova, kterou si vybavoval, byla budova kancelafi spole¢nosti
Alliance a Leicester.

"A jsemsi jista, ze jste se zGCastnil spousty zahradnich party," vedla svou sestra.

"Aha. Tady se ocitl na trochu pevné&jsi pidé. Na tyhle véci si Deidra opravdu potrpéla.

"Opravdu spousty," piikyvl s vervou. "Deidra pro né vyrabi marmelady. A ja obvykle pomaham s témi danajskymi
dary. Taky vamteknu, Ze nékteré hosty musite hlidat, pohybuji se vam po zahradé jako sloni v porcelanu." S takovym
pohledem na spolecnost v Buckinghamském palaci se sestra Marie jesté nesetkala, i kdyZz ten obrovsky bylozravec se
tam docela hodil.

"Oh, samoziejmg, dary," piikyvla. "Cetla jsem, Ze cizi potentati ji davaji ty nejpodivngjsi dary."

"Promiiite?"

"Vite, ja jsem velkd fanynka kralovské rodiny." "To ja také," piikyvl s ulevou pan Young, ktery vdécné vskocil na tuhle
novou kru, jez vplula do zpénéného proudu jeho zmateného védomi. Ano, s pfislusniky kralovskych rodin ¢lovék
vzdycky védél, jak na tom je. Alespon s témi poradnymi, ktefi se vénuji spravnému kynuti rukama a slavnostnimu
otvirani mostu. Ne s témi, ktefi se celé noci potuluji po diskotékach a pak klidné pozvraceji paparazzie .

"To je roztomilé," pfikyvla sestra Marie. "A ja si myslela, Ze zrovna vy tamu vas na n¢ nijak zvlast’ netrpite, s tou vasi
revoluci, samostatnosti a hazenim ¢aje do mofe."

Svitofila dal, pfesné podle reguli fadu, ve kterych se pravilo, Ze ¢lenové Fadu maji fikat to, co jim pravé slina na jazyk
piinese. Pan Young byl roztékany a piili§ unaveny, nez aby vénoval jejim slovim néjakou pozornost. Pomyslel si jen,
ze nabozensky zivot d¢la z lidi tak trochu podiviny. Pfal si, aby se pani Youngova vzbudila. Pak ale jedno ze slov ve
vodopadu feci, ktery se finul sestfe Marii z tst, zavadilo o jeho podvédomi.

"Nemohl bych nahodou dostat trochu ¢aje?" odvazil se.

"Oh, jsemja to ale..." ruka vyletéla sestfe Marii k ustim. "Na co myslim?"

Pan Young milcel.

"Hned se o to postaram,” fekla. "A nechtél byste radéji kdvu? V druhém patfe mame jeden z téch slozitych piistrojt..."
"Radéji ¢aj, prosim,” zavrtél pan Young hlavou.

"Opravdu, vy jste si tady dokonale zvykl, jak vidim," usmala se na néj sestra Marie a vyS$la z mistnosti.

Pan Young, ktery zlstal sams vlastni spici zenou a dvéma spicimi détmi, pomalu klesl na zidli. Ur¢ité, musi to byt tim
casnym vstavanim, véénymkle¢enim na kolenou a takovymi vécmi. Hodni lidé, samoziejmé, ale mentalné jsou trosku
jinde. Kdysi vidél jeden film s Kenem Russellem. Vystupovaly v ném taky sestry. Tady se sice nic takového nedélo, ale
neni $prochu, aby na ném nebylo pravdy trochu a tak dale...

Povzdechl si.

V té chvili se dit¢ A probudilo a dalo se do hlasitého place.

Pan Young uz nepotieboval tisit placici dit¢ celé roky. Ostatné, nikdy to piili§ neumél. Vzdycky choval tictu k siru
Winstonu Churchillovi a placat po zadecku tvora, ktery byl jeho malym vydanim, nu vzdycky pfipadalo trochu
neuctivé.

"Vitej na svét," fekl ponékud unavené. "Za chvili si na néj zvyknes."

Dité zavielo ustka a divalo se na n¢ho, jako by byl vzboufenecky general.

Pravé ten okanzik si sestra Marie vybrala, aby dramaticky vstoupila s ¢ajem. Satanistka nesatanistka, nasla nékde
dokonce i talifek a naaranzovala na né¢j hrst polévanych pernicku, které v domacnosti milovnikii ¢aje vzdycky chovaji v
plechové krabici. Ten, ktery si vzal pan Young, m¢l nezdravé rizovou barvu piipominajici chirurgicky zakrok a na
vrchni strané byl bilou polevou vyveden snéhulak.

"Myslim, ze néco takového u vas nemate," upozoriiovala ho sestra. "To je to, cemu se u vas fika biskity. My jimfikame
suSenky."

Pan Young pravé otviral Usta, aby ji vysvétlil, ze oni také a stejné Ze jimfikali i lidé v Lutonu, kdyZ dovnitf vbéhla dalsi
sestra a tak tak lapala po dechu.

Podivala se na sestru Marii, uvédomila si, Ze pan Young nikdy nevidél pentagram zevnitf, a omezila se na to, ze ukazala
na dité A a vyznamné nwkla.

Sestra Marie piikyvla a mrkla na oplatku.

Sestra se chopila koc¢arku s ditétema vyjela z mistnosti.
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Podle métitek lidského dorozumivani je takové mrknuti velmi univerzalni. Mrknutim se d4 fici mnoho. Tak naptiklad
nrknuti sestry, kterd vb&hla do mistnosti, m¢lo fici zhruba tohle:

Kde jste, u vSech d’ablu, celou tu dobu byla? Dité B uz se narodilo, my jsme pfipravené provést vyménu a vy jste tady,
ve §patném pokoji, s Nepfitelem, Niitelem kralti, Andélem hlubin, Selmou zvanou drak, Princem tohoto svéta, Otcem
17i, Vyhonkem Satanovym a Panem temnot a pijete si ¢aj! Uvédomujete si, ze m¢ malem zastelili?

A co se tykd sestry Marie, mrknuti, kterym odpovidala, znamenalo: Tady je Nepiitel, Ni¢itel kraléi, Andél hlubin, Selma
zvana drak, Princ tohoto svéta, Otec 1zi, Vyhonek Satantiv a Pan temnot, a j& vam to ted’ nemizu vysvétlovat, protoze
je tady ten cizinec.

Hacek byl v tom, Ze sestra Marie si tazavé mrknuti své kolegyné vysvétlila asi takhle:

Dobré prace, sestro Marie - vidim, Ze uZ jsi ty déti stacila vymeénit sama. Ted’ mi ukaz, které z nich je tady piebytecné a
ja ho odvezu pry¢ a nechamté tady jen s jeho Kralovskym Velicenstvem Americkou kulturou.

Z toho snadno usoudime, Ze jeji mrknuti znamenalo:

Tamhle, drahousku, je to dit¢ B, takze ho vezmi pry¢ a nech mé tady jesté chvilku zvatlat s Jeho Excelenci. Vzdycky
jsemse ho chtéla zeptat, pro¢ stavéji ty vysoké domy oblozené zvenci zrcadly.

Jemné nuance celého jejich rozhovoru ovsem panu Youngovi docela unikly. Pan Young si v duchu liboval, jak se tady
o n¢&j vSichni staraji, a fikal si, ze pan Russell, ktery mu zdejsi ustav doporucil, dobie véd¢l, o cemmluvi.

Mozna ze by druha sestra chybu sestry Marie zpozorovala, kdyby ji t€sné piedtim v pokoji pani Dowlingové velmi
nevybiravym zptisobem nevynadali piislusnici tajné sluzby, ktefi ji pozorovali se stale rostouci nejistotou. To zase
bylo zptisobeno tim, ze piislusnici tajné sluzby jsou vyskoleni, aby uréitym zptisobem reagovali na pohyb lidi v
dlouhych rozevlatych habitech a s dlouhymi kusy vlajici latky na hlavé. Prislusnici tajnych sluzeb neustale trpéli tim,
co povazovali za tajemna znameni. Lidé, ktefi se domnivaji vidét v§ude kolem tajemna znameni, nejsou prave ti pravi,
ktefi by meli v rukou drzet pistole, zvlasté pak ne ve chvili, kdy se prave stali svédky narozeni ditéte. Navic méli jako
jeden muz pocit, ze to byl velmi neamericky zptisob, jak pfivést na svét nového obcana. A kromé toho zaslechli, Ze jsou
nékde v budové lidé s jakymisi rochetami.

Pani Youngova se pohnula.

"UZ pro néj mate vybrané jméno?" zeptala se opatrné sestra Marie.

"Hm?" podival se na ni pan Young. "Aha. Ne, jesté ne. Kdyby to bylo dévce, byla by to Lucinda po mé matce. Nebo
Germaine. To si piala Deidra."

"No, mné by se pro chlapce libilo napfiklad Stan," fekla sestra Marie, ktera si vzpomnéla na své klasiky, "nebo Damien.
Damien je ted’ velmi popularni.”

Anatéma Novotrikova - jejiz matka, o které se neda fici, ze by zaleZitosti viry studovala néjak obzvlasté peclive,
jednoho dne ndhodou cetla knihu a v ni objevila ono slovo, o kterém si hned pomyslela, ze by to bylo piekrasné jméno
pro hol¢icku - m¢la osma pul roku a pravé ted’ Cetla pod pefinou ve svétle baterky Knihu.

Jiné déti se udi Cist ze slabikait s barevnymi obrazky jabli¢ek, mi¢d, mis plnych masa a tak dal. V Novotrikovic rodiné to
bylo jinak. Anatéma se udila ¢ist z Knihy.

V Knize nebyla ani jabli¢ka, ani mie. Zato v ni byl ptekrasné realisticky dfevofez z osmnactého stoleti, ktery
znazorioval upaleni Agnes Magorésové u kiilu. Upalovana ¢arodéjka se pii tom tvaiila témet vesele.

Prvni slovo, které se Anatéma naucila poznat, bylo hezky. Jen malo lidi ve véku osma ptl vi, ze hezky znamena
piedevsim "subjektivné vidény", ale Anatéma k nim patfila.

Druhé slovo, které se naucila, bylo pfesny.

Prvni véta, kterou piecetla nahlas, znéla:

"Ja toto ti pravima pomni na ma slova Jich étvefice pojede, stejné jako tré jich, par téz a jeden a v plamenech. Nebude,
coz by je zastavilo, ni ryba, ni dést’, ni fetéz kotevni, ni d’abel, ni andél. A i ty jim propadnes$, Anatémo."

Anatéma rada Cetla sama o sob¢.

(Existuji knihy, o kterych se dozvédi milujici rodice, pokud peclivé ctou své nedélni noviny. Ty knihy jsou vytistény
tak, Ze jista détska jména jsou tam pouzita jako jméno hlavniho hrdiny nebo hrdinky. To proto, aby kniha dité vice
zaujala. V Anatéminé piipad¢ v Knize nebylo jen jeji jméno, ale - a to uz davno zjistila - i jména jejich rodica, prarodict a
kazdého z jejich rodiny az do sedmnactého stoleti. Byla stale jesté piili§ mlada a soustfedénd sama na sebe, nez aby
ptikladala né¢jakou dilezitost tomu, ze v Knize nebyla jedind zminka o jejich détech, a dokonce ani o jeji budoucnosti
potom, co uplyne dalsich jedenact let. Kdyz je vam osma pil, pak vam piipada, ze dalSich jedenact let - to je cely Zivot,
a pokud byste véfili Knize, tak by to také cely jeji zivot byl.)

Byla chytré dit¢ s bledym obli¢ejem, temnyma o¢ima a ¢ernymi vlasy. V lidech pravidelné budila jisty nepokoj, coz byla
vlastnost, ktera se v jejich rodiné dédila z generace na generaci spolu s tim, Ze jeji citlivost k okultnim jeviim a projeviim
parapsychologie byla vétsi, nez pro ni bylo zdravé. A to vSechno pochazelo od jeji prapraprapraprababicky.

Byla pfedcasné vyspéla a méla dokonalé sebeovladani. Jedina véc, se kterou si jeji ucitelé nedokézali poradit, byla jeji
gramatika, kterd nebyla ani tak Spatna jako tfi sta let stara.

Sestry vzaly dité¢ A a vyménily ho za dité B, a to piimo pod nosem zeny kulturniho atasé a muzi z tajné sluzby. K
odvezeni prvniho ditéte pouZzily mazanou zaminku ("musime ho pfece zvazit broucka, na to mame zakony!") a o chvilku
pozdéji privezly dité druhé.

Sam kulturni atas¢ Thaddeus J. Dowling byl pfed n¢kolika dny spésné odvolan do Washingtonu, ale béhem porodu
byl s pani Dowlingovou v telefonickém spojeni a pomahal ji dychat.

Na skodu celé¢ véci bylo, Ze soucasné mluvil na druhém aparatu se svym obchodnim poradcem. V jedné chvili nusel
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dokonce pani Dowlingovou na dvacet minut odlozit.

Ale to bylo v potadku.

Mit dité, to je nejradostnéjsi zkusenost, kterou spolu dva lidé mohou sdilet, a on se z ni nehodlal pfipravit ani o minutu.
Vydal jednomu z muzi tajné sluzby piikaz, aby mu to v§echno natocil na video.

Dabel, jak se vieobecné vi, nikdy nespi, a tudiz nechape, pro¢ by nékdo jiny spat mél. Jenze Crowley spal rad, bylo to
jedno z velkych potéseni svéta. Zvlasté po dobrém a tézkém jidle. Tak napiiklad vétSinu devatenactého stoleti prospal.
Ne protoze musel, ale proto, Ze mu to pfinaselo nesmirné potéseni .

Bentley dunél noci a hnal se na vychod.

Samoziejmé Ze on byl pro Armageddon, vzato v§eobecné. Kdyby se ho nékdo zeptal, pro¢ poslednich par stoleti
stravil tim, Ze si zahraval se zalezitostmi lidi, odpoveédél by: "No samoziejmé proto, abych pfiblizil Armageddon a triumf
Pekel." JenZe jedna véc byla pracovat na tom, a iplné jina véc najednou zjistit, Ze je to tady.

Crowley od zacatku védél, Ze az nadejde konec svéta, bude pii tom, protoze byl nesmrtelny a nemél na vybranou. Jenze
doufal, ze konec lidstva je jest¢ hodn¢ daleko.

On n¥l totiz lidi rad. A to byla u démona velmi podstatna chyba.

Ale ano, snazil se, aby jimjejich kratké zivoty co nejvice znepfijennil, vzdyt to byla jeho préce, ale nic z toho, co
vymyslel, nebylo ani z poloviny tak hnusné jako ty véci, které na sebe lidé vymysleli sami. Méli pro to vzacné nadani.
Bylo to u nich zabudovano v zakladnim montaznim planu. Narodili se do svéta, ktery jim vzdoroval tisici jednoduchymi
zpusoby, a pak nejveétsi ¢ast své energie vénovali snaze ucinit svét jesté mnohem hor§im. Za ty dlouhé roky Crowley
zjistil, ze je ¢im dal tim téZ§i vynachazet nova zla, ktera by byla natolik oskliva, aby si jich na vS§eobecném pozadi
bézného mezilidského zla nekdo viibec vsiml. V poslednim tisicileti byly Casy, kdy mel pocit, Ze by nejlépe udélal,
kdyby tém dole poslal vzkaz zhruba ve smyslu: "Podivejte, nejlepsi by bylo, kdybychom se tady do toho viibec
nepletli, ukoncili projekt, zapomnéli na Gehennu, Peklo i Pandemonium a pfestéhovali se sem, nedokézeme jim udélat
nic, co by si nedokazali udélat sami, a na druhé stran€ oni dokazou véci, které by nas nikdy nenapadly, a ¢asto k tonu
pouzivaji elektrody. Maji totiz néco, co my postradame. Pfedstavivost, fantazii. A navic jeste elektfinu."

Jeden z nich to dokonce napsal, bylo to néjak jako, ze... "Peklo je prazdné, v§ichni d’ablové jsou zde".

Za $panélskou inkvizici dostal Crowley pochvalu. Ano, byl v té dobé ve Spanélsku, ale zdrzoval se predevsim v
kantynach a na podobnych piijemnych mistech a o inkvizici nem¢l ani tuseni, dokud nepfisla ta pochvala. Pak se Sel
podivat co a jak, a kdyz se vratil, cely tyden se opijel.

Nebo si vezméte tohohle Hieronyma Bosche. To byl cvok!

A ptesné ve chvili, kdy dojdete k nazoru, ze jsou lidé mnohem horsi, nez by dokézalo samo Peklo, zachovaji se
najednou tak vznesen¢ a velkoryse, Ze se o tom ani Nebi nesnilo. A to ¢asto jeden a tentyz ¢lovek. Je to samoziejme
tou vécickou, o které jsme mluvili, tou svobodnou vili.

Azirafal se mu to kdysi pokousel vysvétlit. Cely hacek je v tom, tvrdil - tu fe¢ vedli nékdy kolem roku 1020, kdyz poprvé
dosli k jakés takés dohodé¢ -, cely hacek je pry v tom, Ze kdyz jsou lidé zli nebo dobfi, je to, protoze takovi chtéji byt.
Zatimco tvorové jako Crowley nebo on sam, fikal Azirafal, méli svou cestu ur¢enu od samého pocatku. Lidé by se
nemohli stat pravymi svatymi, fikal, kdyby soucasné nemeli moznost stat se dokonale zlymi.

Crowley o tom néjakou chvili pfemyslel a asi kolem roku 1023 fekl: Moment, to pfece miize fungovat jedin¢ tehdy,
kdyby m¢li vSichni stejné podminky, ne? Nemiizes prece chtit, aby byl clovek, ktery se narodi v hlinéné chatrci
uprostied néjaké mistni valky stejny jako ten, kdo se narodi na zdmku a v miru.

Aha, usmal se Azirafal. To je na tom to nejlepsi. Cim hloubéji zatnes, tim vice piileZitosti mas.

Crowley odpovédél, ze je to pékna pitomost.

Azirafal fekl, Ze ne, Ze je to véc nevyslovna.

Azirafal. Je to nepfitel, to se samo sebou rozumi. Ale ted’ uz nepiitel celych Sest tisic let, a tim paAdem svym zpisobem
pritel.

Crowley se natahl a zvedl sluchatko telefonu.

Kdyz jste démon, pfedpoklada se samoziejme, Ze nemate vlastni svobodnou vuli. Jenze kazdy, kdo se néjakou dobu
potuluje kolemlidi a v jejich spole¢nosti, ten se néjaky ten trik vzdycky piiuci.

Panu Youngovi se ani Stan, ani Damien nezamlouval. Nezamlouvala se mu ani dal$i jména, ktera mu sestra Uzvankova
navrhovala a ktera zahrnovala jména snad poloviny Pekla a vétsinu jmen zlaté éry Hollywoodu.

"Dobte," prohlasila nakonec ponékud ublizenym tonem, "ja tedy nevim, ale mné by jméno Errol viibec nevadilo. A co
je Spatného na jmén¢ Cary? Jsou to moc pékna americkd jména, jedno jak druhé."

"J& jsemmyslel na néco tak néjak vic... tradi¢niho," vysvétloval pan Young. "U nas v rodiné jsme si vzdycky potrpéli
spis$ na jednoducha jména."

Sestra Marie se rozzafila. "To je skvé€lé. Ja si taky myslim, Ze stard tradi¢ni jména jsou vzdycky ta nejlepsi."

"Takové to ptivodni anglické jméno, jaka meli bibli¢ti hrdinové," pokracoval pan Young. "Matous, Marek, Lukas nebo
Jan," dodaval zamyslen&. Sestra Marie zamrkala. "Jenze, abych fekl pravdu, mné nikdy jako skute¢né biblicka
nepfipadala,”" dodaval pan Young. "Spi$ jako jména kovboji a fotbalistd."

"Saul je taky hezké jméno," snazila se sestra Marie zachranit situaci.

"No, tak staromodni jméno jsem zase nemyslel," zavrtél hlavou pan Young.

"Nebo co takhle Kain? Moc moderni, vazné, Kain, co fikate?"

"Hm," zabrucel pochybovacéné pan Young.
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"Nebo... v nejhor$im... no, podivejte, pofad nam jesté zbyva Adam," nevzdavala se sestra Marie. To by snad celé Véci
nemohlo nijak uskodit.
"Adam?" zamyslel se pan Young.

Bylo by hezké, kdybychom si mohli myslet, Ze sestry satanistky piebytecné dite - tedy dité B - diskrétné adoptovaly.
Ze se z n&j vyvinulo normélni veselé dité, Zivé a nezvedené, a posléze Ze z n&j vyrostl normélni, b&zné se projevujici
dospély.

A mozna, Ze se to opravdu stalo.

Pokochejte se v duchu cenou, kterou chlapecek B obdrzel ve skolnim pfeboru o nejlepsiho ¢tenare, nad témi klidnymi
tichymi, i kdyz velmi piijemnymi lety, ktera stravil na vysoké skole, zamyslete se nad jeho zaméstnanim v mzdovém
oddéleni Tadfieldské a Severni stavebni spole¢nosti, pfedstavte si jeho piivabnou Zenu. MozZna ze vam pak na mysl
piijdou i néjaké ty déticky a konicek, tieba vasen pro staré motocykly nebo chov tropickych rybicek.

Nechtéjte vsak védet, co vSechno se s ditétem B mohlo stat.

Ta vase verze je v kazdém pripadé mnohem lepsi. Tteba vyhral néjakou tu cenu i za ty svoje tropické rybicky.

Vmalém domku v Dorkingu v Surrey svitilo okno loznice.

Newtonovi Pulsiferovi bylo dvanact, byl hubeny, brylaty a uz divno mél byt v posteli.

Jenze jeho matka byl pifesvédcena o genialité svého ditéte a nechavala ho vzhtru do pozdniho vecera, aby mohl
provadét své "experimenty".

Jeho momentalni "pokus" spocival v tom, Ze se pokousSel vyménit zastrcku na ptivodni $ntife malého bakelitového
radia, jez mu dala jeho matka na hrani. Sedél u toho, ¢emu pysné fikal "dilna", coz byl otluc¢eny stary stil pokryty spleti
dratu, baterii, malych zarovicek a kde na jednom misté stala podomacku vyrobena krystalka, ktera nikdy nehrala. Co se
toho tyka, nepodafilo se mu zatim uvést do chodu ani ono bakelitové radio, ale je tieba pfiznat, Ze zatim se moc daleko
nedostal.

Od stropu pokoje visely na barevnych bavinkéch tifi mirné pochroumané modely letadel. Byl na né€ az nezfizené hrdy,
dokonce i na spitfira, na kterém se mu o¢ividné nevydafila kiidla.

Posunul si bryle, zasilhal na koncovku pfivodni $iitiry a odlozil Sroubovak.

Tentokrat si délal velké nadéje, sledoval pfesné pokyny pro vyménu zasuvkové vidlice, tak jak byly uvedeny na strané
5 knihy Prakticka elektronika pro hochy aneb Vyrob si samsto a jednu bezpecnou a poucnou véc z oboru elektfiny.
Pripojil podle navodu draty s izolaci v pfislusné barvé na spravné svorky kolikti. Znovu zkontroloval, Ze m4 zemnici
drat pfipojen na stfedni zditku, pak vidlici slozil a stahl Sroubky. Takze zatim zadné komplikace.

Pak zasunul vidlici do zasuvky.

Vsechna svétla v dome zhasla.

Newton se nadmul pychou. Lepsil se. KdyZ se o néco podobného pokousel minule, zhasla svétla v celém Dorkingu a
druhy den je navstivil muz z elektrorozvodnych zavodi a néjakou dobu se dohadoval s maminkou.

Hofela v ném neuhasitelna a palc¢iva touha po vSem, co souviselo s elektiinou. Ve §kole méli pocita¢ a ptl tuctu zaka
tamziistavalo po vyucovani a vyvadélo tamriizné véci s propichanymi kartiCkami. KdyZz nakonec uéitel, ktery mél
pocitac na starosti, svolil, aby se k nim pfidal i Newton, podaiilo se Newtonovi do pocitace vsunout jedinou karticku.
Pocitac ji sezvykal a zcela tragicky se ji udusil.

Newton si byl jist, ze budoucnost svéta lezi v pocitacich a az budoucnost pfijde, on bude pfipraveny a o skok pied
novou technologii.

Adam, pomyslel si pan Young. Zkusil si to fici, aby zjistil, jak to zni. "Adam. Hmm."

Dival se dolii na zlaté vlasky Nepiitele, Nicitele kralti, Andéla hlubin, Selmy zvané drak, Prince tohoto svéta, Otce 171,
Vyhonku Satanova a Pana temnot.

"Vite," dosel nakonec k rozhodnuti, "ja si myslim, Zze jako Adam opravdu vypada?"

Nebyla to temné a boufliva noc.

Temna a bouiliva noc se odehrala o dva dny pozdéji, zhruba ¢tyfi hodiny potom, co jak pani Dowlingov4, tak pani
Youngova a jejich ditka opustily budovu. Byla to obzvlasté temna a bouftliva noc a kratce po ptlnoci, kdyz boute
doséhla nejvétsi sily, udefil do aredlu Svitoficiho #adu blesk a zapalil stfechu kaple.

Pii pozaru nedoslo k Zadnému vaznéjsimu zranéni, ale plameny zufily jesté nékolik hodin a béhem té doby napachal
ohen znaéné skody.

Ptivodce pozaru se v té dob¢ kradl po vrcholu nedalekého kopce a pozoroval ohnivou zaplavu. Mél vysokou hubenou
postavu a navic titul Knizete pekelného. Tohle byla posledni véc, kterou bylo tfeba vykonat, nez se vrati zpét do
hlubin Temné fiSe, a on ji vykonal.

Zbytek uz mohl klidné ponechat Crowleynmu.

Hastur se sebral a vydal se na cestu k domovu.

Azirafal v technickém slova smyslu patfil ke kiirim andélskym, ale v dnesnich dnech si lidé z néceho takového tropi jen
Sprymy.

Kdyby se to vzalo zhruba, on ani Crowley by si nevybrali spolecnost toho druhého, ale byli oba lidé (pfesnéji meli
podobu lidskych bytosti) svéta znali a Usporadani véci jim celou dobu hralo do rukou. Kromé toho, jeden si dost
zvykne na tvaf, kterou vicemén¢ pravidelné vida poslednich Sest tisicileti.
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Uspotadani bylo celkem jednoduché, tak jednoduché, zZe si vlastné€ ani nezaslouzilo velké poc¢atecni pismeno, které nu
piifadili jen proto, ze Uspofadani existovalo tak dlouho. Bylo to takové to rozumné uspotradani, ke kterénu dojde valna
vétsina agentl pracujicich v tézkych a vyCerpavajicich podminkach a daleko od svych nadfizenych. Je to jakasi
nepsana dohoda mezi nimi a jejich protéjskem na opacné strané, kdyz si uvédomi, Ze maji mnohem vice spole¢ného se
svymi blizkymi protivniky neZ se svymi vzdalenymi spojenci. Znamena to, Ze se takticky vyhybaji viméSovani do
nekterych aktivit svého protéjsku a jejich protéjsek jim oplaci stejnou minci. To svymzptisobem zajist'uje, ze i kdyz ani
jeden z nich nevyhraje, zadny z nich ani neprohraje a jak jeden, tak druhy mohou svym nadiizenym dokazat, jak
velkych pokrokti doséhli v boji proti Istivému a dobfe informovanénmu nepfiteli.

To znamenalo, Ze Crowley mohl uskute¢nit Manchester, zatimco Azirafal mél volnou ruku v celém Shropshiru. Crowley
obsadil Glasgow, Azirafal dostal Edinburg (oba odmitali jakoukoliv zodpovédnost v pfipadé Milton Keynesu , ale oba
to nahlasili jako Gspéch).

Za téchto podminek se zdalo celkem samoziejmé, ze v piipadé nouze jeden druhému pomahali branit pevnost.
Koneckonct, oba byli z rodu and¢€li. Jestlize si jeden odsko¢il do Hullu, aby tam provedl rychlé svedeni, bylo témef
piirozené, ze ten druhy rychle proletél timtéz méstem a vyvolal kratky okamzik bozského vytrzeni. Udé€lat se to stejné
muselo, a kdyz se to vzalo takhle rozumné, poskytovalo to jim obéma mnohem vic volného ¢asu a snizovalo to vydaje.
Azirafal sice obc¢as pocitil jistou miru viny, ale staleti zivota mezi lidmi na n¢j m¢lo stejny vliv jako na Crowleyho, jenze
v opacném smeru.

Krom¢ toho se zdalo, Ze Autoritdm je jedno, kdo co dél4, pokud je hotovo to, co je podle nich potieba.

Praveé v tomto okanmziku stali Azirafal s Crowleymu kachniho jezirka v parku sv. Jakuba. Krmili kachny.

Kachny v parku sv. Jakuba jsou tak zvyklé na to, Ze je krmi tajni agenti, Ze se u nich vyvinul zvlastni Pavloviv reflex.
Stréte kachnu z parku sv. Jakuba do laboratorni klece a ukazte ji fotografii dvou muzi - nejlépe jednoho v kabaté s
koZe§inovym limcem a druhého zasmusilého a s $atkem na krku - a ona v oéekavani zradla natihne krk. Cerna bradka
ruského kulturniho atasé je vyhledavana predevsim vnimavéjs$imi kachnami, zatimco promocené adidasky a sediené
dziny prislusnika CI5 poznaji jen kachny-znalci.

Azirafal hodil kousek kiirky vyhublému kacerovi, ktery ji hbité zachytil a zmizel s ni pod hladinou.

Andg¢l se obratil ke Crowleymu.

"No tohle, pfiteli," zamumlal.

"Promin," odpovédél Crowley. "Trochu jsem se zapomnél." Kacer se vztekle vynofil na hladinu.

"Vsimli jsme si samoziejme, Ze se néco déje," pokracoval Azirafal. "Ale jeden ma porad dojem, ze takovéhle véci se
mohou stat nejspis v Americe. Tam si na néco takového potrpi."

"No, to se porad jesté miize stat," upozornil ho Crowley zasmusile. Vrhl zamysleny pohled na druhou stranu parku, kde
stal jeho bentley s botickou na zadnim kole.

"No ano," piikyvl Azirafal. "Ten americky diplomat. Velmi efektni. Jako kdyby byl Armageddon jakysi druh filmového
predstaveni, které byste si ptali prodat do tolika zemi, do kolika to jen bude mozné."

"Do v§ech zemi," upozornil ho Crowley. "Cela Zem¢ a kazdé jedno z jejich kralovstvi."

Azirafal hodil posledni drobecky po kachnach, které se mezitim vydaly obtézovat bulharského namoiniho atasé a
tajnastkaisky vyhlizejiciho muze v cambridgeské vazance, a nenapadné odhodil papirovy sacek od chleba do
nejblizsiho odpadkového kose.

Pak se obratil ke Crowleymu.

"My samoziejm¢ vyhrajeme," fekl.

"Ty o to ale moc nestojis," odpovédél démon.

"Mohl bys mi vysvétlit, jak t€ néco takového napadlo?”

"Poslys," zacal Crowley se zoufalou naléhavosti, "kolik hudebnikl myslis, Ze mate na vasi strané? Myslim skutecné
dobrych hudebnika?"

Zdalo se, Ze Azirafal nechape, o ¢em je fec.

"No, myslim, Ze -" zacal vahavé.

"Dva," vsko¢il mu do feci Crowley. "Elgara a Liszta. To je vSechno. My mame zbytek. Beethovena, Brahmse, Mozarta
a vSechny ostatni. Dokazes si pfedstavit vécnost s Elgarem?"

Azirafal zavtel o¢i. "Az piilis zive," zasténal.

"Tak vidig," fekl Crowley se zableskem triumfu. Dobie znal Azirafalova slaba mista. "UZ z4dné kompakty. Zadné
navitévy Albert Hallu. Zadné premiéry. A Glyndbourne? Zapomeii! Celé dny jen hudba nebeska a zpév kit
andélskych."

"Nevyslovitelné," zamumlal Azirafal.

"Jako nesolena vejce jsi kdysi fekl. To mné& pfipomind - zadna vejce, zadna sil. Zadné medailonky s koprovou
omackou. Zadné skvélé malé hospiidky, kde t& znaji. Zadné kifzovky v Daily Telegraphu. Zadné obchidky se
starozitnostmi. Zadna knihkupectvi. Zadné zajimava stara vydani. Zadné -" Crowley zapatral aZ na dné své rozsahlé
paméti po dalsi Azirafalove slabosti, "- Zadné stiibrné tabatérky z doby regentstvi..."

"Ale az zvitézime, bude zivot mnohem lepsi," zakrakoral and€l.

"Jenze zdaleka nebude tak zajimavy. Podivej, ty vi§, Ze mam pravdu. Budes s harfou v ruce stejné st'astny jako ja s
vidlemi."

"Dobfe vis, ze u nas se na harfy nehraje."

"U nas se uz taky nepouzivaji vidle. To ode m¢ byla jen takova rétorika."

Chvili se divali jeden na druhého.

Azirafal rozhodil dokonale maniktirované ruce.
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"Nasi lidé jsou hrozné $t'astni, ze na to konecné doslo, abys védeél. Vzdyt to je vlastné to, o co tady celou dobu $lo.
rameny.

"A potom ,hra skon¢ila, vhodte novou minci'?" usklibl se Crowley.

"Nekdy se vyjadiujes zpisobem, kterému stézi rozumim.

"Mn¢ se mote libi takové, jaké je. Nemusi se to stat. Nemusis pfece vSechno zkouset k iplnému zniceni, jen abys zjistil,
jestli jsi to udélal dobie."

Azirafal znovu pokr¢il rameny.

"To je proste celd ta nevyslovitelna moudrost, rozumi$?" Andé¢l se otiésl a pritahl si kabat. Nad méstem se stahovala
temna mrac¢na.

"Pojd’'me nékam do tepla," fekl.

"To 1ikas ty mné?" usklibl se Crowley.

Chvilku kraceli bok po boku v zasmusilém mléeni.

"Neni to v tom, Ze bych s tebou nesouhlasil," fekl nakonec andél, kdyz kraceli pres travu. "Jenze ja musim poslouchat.
Dobre to vis."

"Ja taky," odpovedel Crowley.

Azirafal se na néj podival koutkem oka. "Ale, no tak," zavrtél hlavou, "vzdyt ty jsi ptece démon."

"To jo. JenZe nas$i tam dole uznéavaji neposlusnost a neukéznénost jen vSeobecné a u lidi. Kazda konkrétni
neposlusnost se u nés ale tézce tresta."

"Jako kdyz tfeba n¢kdo neposlechne je?"

"Vidim, Zes to pochopil. Divil by ses. A mozna, Ze ani ne. Kolik ¢asu nam podle tebe zbyva?" Crowley mavl rukou
sméremk bentleyi, ktery se odemkl.

"Proroctvi se lisi," odpovédél nepiimo Azirafal a vsunul se na sedadlo spolujezdce. "Ur¢it¢ alespon do konce stoleti, i
kdyz miizeme néjaké privodni jevy ocekéavat o néco diive. Vétsina prorokii posledniho tisicileti se zajimala vic o
verSované analyzy nez o piesné tidaje."

Crowley ukazal na kli¢ek v zapalovani. Ten se otocil a auto nastartovalo.

"Coze?" zeptal se.

"Ale vzdyt’ to znas," napovidal mu andél. "Pak z lidi svéta nezbude ni Spetka bédna a tamta damta pidli jedna. Nebo
dva nebo tfi, co ja vim. Na ¢islovku sedm je dost malo rymi, takze by to mohlo byt pravée v roce, ktery konci
sedmickou."

"A jaké tkazy mas na mysli?"

"Dvojhlava telata, znameni na obloze, husy Iétajici pozpatku, dést’ ryb a tak. Pfitomnost Antikrista ovlivni obvykly
chod piirodnich véci."

HHrrnnH

Crowley zafadil rychlost. Pak si na néco vzpomnél, luskl prsty a boticka na zadnim kole zmizela.

"Dejme si nékde obéd," fekl. "Stejné ti jeden dluzim od..., kdy to bylo?"

"Patiz 1793," odpovédel Azirafal.

"Oh ano, mas pravdu. Hrtizovlada. To byla vase akce, nebo nase?"

"Vase to nebyla?"

"N¢jak si to nedokazu vybavit. To misto, kde jsme tenkrat sedéli, to byl dobry hostinec."

Prolétli kolem dopravniho policisty, ktery si chtél zapsat jejich Cislo a zazil jeden z nejvétsich Sokti svého zivota, kdyz
se mu zapisnik vznal v ruce. Crowley se zatvafil uzasle.

"Jsem i skoro jisty, ze jsem nic takového nemél v imyslu," fekl.

Azirafal zrudl.

"To ja," priznal se. "Vzdycky jsem si myslel, Ze je vymysleli vasi."

"Vazné? A my si vzdycky mysleli, Ze je to vas vytvor."

Crowley se jesté jednou podival na oblak dymu, ktery mizel ve zpétném zrcatku.

"Vi§ co?" fekl. "Zajedeme do Ritzu."

Crowley se neobtézoval tim, aby si pfedem objednaval stil. Vjeho svété byla nutnost objednat si stiil né¢im, co se
stdvalo jen jinym lidem.

Azirafal sbiral knihy. Kdyby byl naprosto ¢estny samk sobé&, musel by si pfiznat, Ze obchod, ktery vlastni, ma jen
proto, aby m¢l knihy kde skladovat. V tom ovS§em nebyl mezi obchodniky se starymi knihami nijak atypicky. Aby
nenarusil svou falesnou identitu typického antikvare, uzival vSechny prostfedky - snad s vyjimkou piimého fyzického
nasili - vhodné k tomu zabranit zakaznikim v uskute¢néni nakupu. Nepiijemné vlhké pachy, neptatelské pohledy,
nepravidelnd a zcela nesmyslna prodejni doba - v tom v§em dosahl témet dokonalosti.

Sbiral knihy uz dlouho a jako kazdy sbératel se specializoval.

Me¢l pres Sedesat knih proroctvi zahrnujicich predpovédi o prib&hu nékolika poslednich stoleti druhého tisicileti. Byl
zamilovan do prvnich vydani knih Oscara Wildea. A m¢l kompletni sadu skandélnich bibli, z nichz kazda byla
pojmenovana podle konkrétni chyby v textu.

Tyto bible zahrnovaly i Nespravedlivou bibli, ktera své jméno ziskala podle tiskafovy chyby, diky niZz jste se mohli
docist v Prvnim listu Korintskym: "Coz nevite, Ze nevérici zdédi Kralovstvi Bozi?", a Hiisnou bibli vytisténou Barkerem
a Lucasem v roce 1632, ve které byla omylem vynechéna pfedpona "ne" v Sestém piikazani, které tak znélo

wn

"Sesmilnis". Byla tam Upominana bible, Bible Pieslazena, Bible Stojicich ryb, Bible Charing Cross a dal$i. Azirafal je m¢l
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vSechny, dokonce i tu nejvzacnéjsi, Bibli publikovanou v roce 1651 londynskou firmou Bilton a Scaggs.

Byla to prvni z jejich tii nejvétSich vydavatelskych katastrof.

Kniha byla v§eobecné znama pod nazvem Bible Previt. Pomérné dlouha sazecova chyba - pokud se v tomto piipadé da
vibec mluvit o chybé - se tam objevuje v knize Ezechielové, kapitola 48, vers 5.

2. Pti pomezi Danové od strany vychodni po zapadni pfipadne jeden podil ASerovi.
3. Pii pomezi ASerové od vychodni strany po zapadni pfipadne jeden podil Neflalimu.
4. Pti pomezi Neftaliové od vychodni strany po zdpadni pfipadne jeden podil Manasesovi.

5. Do previtu s praci takovou. Mam sazby té ku vife plné zuby. Pan Bilton neni véru zadny gentleman a pan Scaggs -
tot nic vice nez zahnojené trdlo venkovské. Pravim vam, v dni jako dnesni jest, kazdy, kdoZ jen $petku smyslu ma, na
slunci lezi a nestrada cely den bozi v dife plesnivé, jakoz jest dilna nase v dom¢ U ctné pani.

6. Pti pomezi Efrajimové od vychodni strany po zépadni pfipadne jeden podil Rubenovi .

Druhé nejvétsi vydavatelské katastrofa Biltona a Scaggse se odehréla v roce 1653. Rizenim nevyzpytatelného §tésti
ziskali jednu z proslulych "Los Quartos", z onéch tii Shakespearovych her, které nikdy nevysly v sebranych spisech a
dnes uz jsou jak pro jazykozpytce, tak pro milovniky divadla nenavratné ztraceny. Zbyla ndmz nich uz jen jména. Ta, o
které mluvime, byla Shakespearova viibec prvni hra, Komedie o Robinu Hoodovi aneb Hvozd Sherwoodsky .

Pan Bilton za onen kvart zaplatil témef celych Sest guineji a doufal, Ze na vydani ve tvrdé vazbe vydela témer dvakrat
tolik.

Pak ho ztratil.

Treti vydavatelské katastrofé firmy Bilton a Scaggs nikdy neporozum¢l ani pan Bilion, ani pan Scaggs. Knihy vésteb a
proroctvi se prodavaly jako Silené, kam jste se podivali. Anglické vydani Nostradamovych Staleti Slo prave potteti do
tisku a Anglii projizdélo pét Nostradamt (z nich kazdy tvrdil, Ze on je ten pravy), kteti poradali triumfalni
autogramiadové turné. Sbirka proroctvi matky Shiptonové mizela z knihkupectvi tempem, které by ji mohl zavidét
sprintersky Sampion.

Kazdy z velkych londynskych nakladatelt - bylo jich osm - m¢l na seznamu pravidelné vydavanych dél alespon jednu
knihu proroctvi. Bez vyjimky byly az divoce nepfesné, ale jejich neurcity a pfitom zdanlivé vSevédouci obsah z nich
¢inil knihy nesmirn€ popularni. Prodavaly se jich tisice, dokonce i desetitisice.

"Je to, jako kdybychom dostali povoleni a zacali si rovnou tisknout penize," fekl pan Bilion panu Scaggsovi .
"Vefejnost se takovych pitomosti pfimo dozaduje. Musime okanité vytisknout knihu proroctvi od néjaké té baby
Carodéjky!" .

Rukopis nasli druhého dne u svych dvefi - autoriiv smysl pro nacasovani véci byl jako vzdy dokonaly. PfestozZe si to
ani pan Bilion, ani pan Scaggs neuvédomili, rukopis, ktery jim byl takto osudem seslan, obsahoval jako jediny v celé
historii naprosto pravdiva a bezchybna proroctvi na nasledujicich tii sta a ¢tyficet podivnych let, kterda méla pfedchazet
konci svéta a vyvrcholit Armageddonem. Byla dokonala do posledni podrobnosti.

Kniha byla vydéana Bilionem a Scaggsem v zaii 1655, v€as, aby se dostala na vanoc¢ni trh , a byla to prvni vytisténa v
Anglii, ze které se stal neprodejny lezak.

Prost¢ se neprodavala.

V onom malém lancashirském obchodé¢, kde byla vystavena a kde u ni byla umisténa tabulka s napisem "dilo mistni
autorky", se neprodal jediny kus.

Autorku knihy, jistou Agnes Magorésovou, to celkem nepiekvapilo, ale je tieba fici, ze Agnes Magorésovou
nepiekvapilo hned tak néco.

Vkazdém piipad¢ - ona svou knihu nepsala s mySlenkou na prodej, honoraf, procenta ze zisku, dokonce ani s
mysSlenkou na slavu ne. Napsala ji s mySlenkou na jediny tiStény autorsky vytisk, na ktery méla jako autorka narok.
Nikdo nevi, co se stalo s neprodanymi hromadami vytiskt jejiho dila. Je vSak jisté, Ze se nezachoval jediny exemplaf, a
to ani v muzeich, ani v soukromych sbirkdch. Knihu nem¢l dokonce ani Azirafal, ale pfi pouhé myslence, Ze by se mu
kdy dostala do jeho dokonale pésténych rukou, slabl v kolenou.

Abychomfekli pravdu, na svété zistala jedina kopie proroctvi Agnes Magorésové.

Stala v polici zhruba sedmdesat kilometrd od mista, kde si Azirafal s Crowleymuzivali skvélého obéda a - abychom
pouzili metaforu - praveé se zacala odpocitavat.

A ted byly tii hodiny. Antikrist byl na Zemi uz celych patnact hodin a jeden and¢l s jednim démonem sedéli a pili tak,
ze by to stacilo pro tfi lidi.

Sedéli proti sobé v zadni mistnosti Azirafalova pochybného obchidku v Soho.

Témet v§echna knihkupectvi v Soho méla zadni mistnost a vét§ina onéch zadnich mistnosti byla naplnéna vzacnymi,
nebo alespon velmi drahymi knihami. Jenze Azirafalovy knihy nemély ilustrace. Mé€ly jen staré hnédé vazby a vyschlé,
kiehké listy. Obcas, kdyz uz opravdu nebylo vyhnuti, nékterou z nich prodal.

Tu a tam ho navstivili vazni muzové v tmavych oblecich a dotazovali se, velmi uctivé a opatrné, jestli by nechtél prodat
cely obchiidek, protoze pak by se mohly ty staré mistnosti zrenovovat a promenit v obchod, ktery by mistni oblasti
mnohem lépe vyhovoval. Nékdy nabizeli hotovost v podobé¢ tlustych roli umasténych padesatilibrovych bankovek. A

Page 15


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

jindy zase, zatimco néktery z nich vedl s Azirafalemfec, chodil po kranu jeden nebo dva muzi v tmavych brylich,
nest'astné potfasali hlavami a nahlas si bruceli pod vousy, jak straslivé je papir hoilavy a ze majitel by byl v pfipad¢
pozaru v dokonalé ohnivé pasti.

A Azirafal ptikyvoval, usmival se a fikal, Ze ano, jeho uz to taky napadlo. Pak muzi vétSinou odesli. A uz nikdy se
nevratili.

To, ze jste and¢l, jesté zdaleka nemusi znamenat, Ze jste zaroven pitomec.

Stil pred sedici dvojici byl zastavén lahvemi.

"Vtip je v tom," prohlasil rezolutné Crowley, "vtip je v tom. Vtip je v tom!" Pokusil se zaostfit na Azirafala.

"Vtip je," opakoval a snazil se onen vtip najit v hlavé.

"Wtip je, jsem chtél fict, je v tom, vtip," pokracoval a najednou se mu oblicej rozzafil, "ze v delfinech. To je v tom, ten
vtip."

"Sou n¢&jaky ryby," piikyvl s vyrazem vSevéda Azirafal.

"Nenenenene!" vrtél hlavou Crowley a hrozil na néj prstem. "Sou to savci! Sou to docela opravdicky savci, né ryby!
Rozdil je vtom-" Crowley se brodil mocalem svych myslenek a pokousel se uvédomit si, v ¢emten rozdil je. "Rozdil je
v tom-"

"Ze se paii na sousi?" pokousel se mu pomoci Azirafal.

Crowley nakr¢il ¢elo. "Nemyslim, Ze by -. Ne, jsem si skoro jisty, ze v tomto neni. Néco o mlad’atech, v tomto je. Fakt,
néco takovyho." Snazil se sebrat. "Ten vtip je v tom... to... totiz... Vjejich mozcich!"

Natahl se pro lahev.

"A co je s jejich mozky?" zeptal se and¢l.

"Sou velky. Vtomje ten vtip. Jejich velikost. Velikost. Velikost téch jejich zatracenejch obrovskejch mozkii. A pak jsou
tady esté velryby. Mozkovy mésta sou to, to ti tady fikamrovnou. Cely mofe plny zatracenejch mozki."

"Kraken," piikyvl Azirafal a uptel zachmufeny pohled do své sklenice.

Crowley na néj vrhl dlouhy chladny pohled n¢koho, konmu prave pied vlak myslenek hodili traverzu.

"Soze?"

"Obrovsky hnusny oslizlak," odpovédél mu Azirafal. "Spi v nejvétsi moiské hlubing. Pod silnou vrstvou statisict
polipol...pilopol...prosté néjakych pitomych motskych fas, rozumis. Mél by vyplout na hladinu az na konci svéta, kdyz
za¢ne mofe viit."

"Vazne?"

"Fakticky!"

"A mas to!" zamracil se Crowley a opfel se o opéradlo zidle. "Cely mofe vie, vSichni delfini rozvafeny na madéru a
nikdo se nestard. To samy mas s gorilama. Hopl4, pomyslej si gorily, obloha namz¢ervenala, hvézdy padaj na zem, co
to dneska lidi do téch banand davaj? A najednou -"

"Si délaji hnizda, abys v&d¢l, gorily," fekl andél a nalil si dalsi piti. Do sklenice se trefil uz napotieti.

"Ale di."

"To je bozi pravda! Vidél sem o tom film. Fakt, hnizda."

"To si ur€ité pletes s ptacima!" zavrtél hlavou Crowley.

"Ne-e, hnizda," trval Azirafal na svém.

Crowley se rozhodl, Ze se s nim o takovych vécech nebude pfit.

"No proste, rozumis." fekl. "Fii. Sou pryc¢. Zvifata jak velky, tak velky. Ne, pockej, pomaly. Tachy ne! Maly! Jak velky,
tak maly. Spousta z nich m4 i mozky. A najednou fii!"

"Ale vzdyt’ ty jsi soucdst toho, co se stane. Svadis lidi a jsi v tom profest... profestional!"

Crowley nékolikrat uhodil dnem své sklenice do stolu. "To je pfesi néso ttuplné jinyho! Lidi mi nemuse;j fict ano,
jasny? To je ten nepfedvidatelny okamzik, rozumis? To vymysleli vasi. My musime chodit mezi lidi a pokouset je. Ale
ne zas az ke zniceni."

"Dobra. Dobra. Se mi to nelibi o nic vic nez tobé, ale semti to fikal. JA nemiiZze nevoslch... nedoslech... neudélat, co mi
fikaji. Ja smtodidzandél."

"Ale v Nebi nejsou divadla," bru¢el Crowley. "A filmi tam taky moc nebude."

"Nepokousej se svadeét me," branil se Azirafal chab¢. "Ja t€ znam, ty starej hade?"

"Jenom si to pfedstav," pokracoval Crowley s neodbytnou naléhavosti opilct. "Vis ty, co je to vé¢nost? Vi§, co je to
vécnost? Rozumis, ja se té ptam, esli vis, co je to vé¢nost’. Je takova obrovitanska hora, rozumis, vysoka aspon dva
kilometry, na konci vesmiru, jo, a kazdejch tisic let tam pfileti malililinkatej ptacek a -"

"Jaky maly ptasek?" podival se na n&j Azirafal podeziivavé.

"No pieci ten, co vo némmluvim. A kazdejch téch tisic let -"

"A to je chazdych téch tisic let ten samy ptasek?"

Crowley zavahal: "Jo," fekl nakonec.

"To teda musi byt péchné stary ptak, teda."

"No jasné. A kazdejch tisic let ten ptacek pfilitne -"

"- tak akorat pfileze, pii tom stai -"

"- prileti na tu horu a nabrousi si na jejim vrcholu zobacek -"

"Poskej. Poskej, to se mi viibec nezda. Vzdyt' odsud’ na konec vesmiru je u Boha straslivy kus cesty a vSechny ty -"
andél n¢kolikrat mavl neurcité rukou, "spousta téch a taky toho, hochu, abys védéL"

"No jasné, ale on se tam prosté néjak dostane," trval na svém Crowley.

"A jak?"
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"Na tom pfece nezalezi!"

"Mohl by na to pouzit vesmirnou lod’," andél upfel o¢i do prazdna.

Crowley se ponékud uklidnil. "To taky, jasné," pfikyvl. "Dyz myslis. No, v kazdym piipadé ten ptacek -"

"Jenze! Jenze my tady hovotime o konci vesmiru!" fekl Azirafal. "Takze by to musela byt jedna z téch lodi, ze které na
konci sesty vystoupi tvoji buhvi kolikata pitom- potomei! A ty musi$ svym potomkimfict, aby fekli svym potomkiim,
aby nezapomnéli pfipomenout svym potomkiim, Ze az se dostanou na tu horu, musi tam-" zavahal, "coze to tam maji
ud¢lat?"

"Nabrousit si ptacka," odpoveédél Crowley, kterého Azirafalova tivaha dokonale zmatla. Chvilku o tom pfemyslel.
"Houbeles, zobacek si maji nabrousit. A pak ten malilinkatej ptacek zase leti zpatky -"

"- v t¢ kosmické lodi -"

"A za tisic let de a udéla to znova," dokon¢il rychle Crowley.

Na okamzik zavladlo opilé ticho.

"To mné pfipada jacho strasliva namaha jenom kviiliva tomu, by si mohl nabrousit zobak," vrtél Azirafal uzasle hlavou.
"Poslouche;j," naklonil se k nému Crowley nalé¢have. "Hacek je v tom, Ze az ten ptacek tu horu tim zobackem obrousi do
holy roviny, tak jest¢ potom-"

Azirafal oteviel usta. Crowley véd¢l, Ze se chysta pronést néjaké tivahy o relativni tvrdosti ptaciho zobaku a zulové
hory, a rychle dodal:

"Budes muset v nebi poslouchat Zvuky hudby!"

Azirafal ztuhl.

"A bude se ti to muset libit!" dodal Crowley zaryté. "To si tedy pis."

"Poslouchej, hochu, ja ptece -"

"Nebude$ mit na vybranou."

"Tak podivej -"

"Nebesa jsou zcela bez chuti a vkusu."

"Tak to zas -"

"A ani jedna susi restaurace."”

Andé¢lovu najednou velmi vaznou tvar preletél vyraz bolesti.

"Tak s tim se opily nedokazu vyrovnat," fekl. "Ja vystiizlivim."

"Ja taky."

Zanvkali, kdyz jim alkohol zmizel z krevniho ob&hu, a oba si sedli mmohem spofadanéji. Azirafal si upravil kravatu.

"J& se nemohu protivit bozim plantim," zasténal.

Crowley zkoumave nahlédl do své sklenice a pak si znovu nalil.

"A co takhle d’abelskym," nadhodil.

"Coze?"

"No, je to pfece d'abelsky plan, ne? Tuhle akci piece rozjizdime my, ne? Nasi lidé."

"No ano, ale to je pfece jenom soucasti boziho planu," odporoval Azirafal. "Vy pfece nemuiZete udélat nic, co by
nebylo soucasti nevyslovitelného planu boziho," dodal s naznakem samolibosti.

"Pfani otcem myslenky!"

"Vilibec ne, to je ptece -" Azirafal luskl popuzené prsty. "Je to ta véc. Jak tomu 1ikas témi svymi oblibenymi idiomy?
Podstatni zaklad?"

"Zakladni podstata."

"Ano. To je ono."

"Dobra... jestli jsi si jisty..." fekl Crowley.

"O tom se neda pochybovat."

Crowley zvedl hlavu a na tvafi se mu objevil prohnany vyraz.

"Pak si ale nemizes byt jisty - oprav me, jestli se mylim - jestli zmafeni té véci také neni néco, co by se m¢lo stat z
tiradku boziho. Vi3, co chei fict? Cekd se od tebe prece, Ze budes mafit plany naseho stary- Rohatého na kazdém kroku,
ne?"

Azirafal zavahal. "No, kdyZ to beres takhle, tak ano.

"Vidis zlo - maiis. Mam pravdu?"

"Vseobecné. Vseobecné. Abych ti to vysvétlil, ja spis tak néjak vedu lidi k tomu, aby mafili. To kviili nevyslovitelnosti
Bozi, chapes."

"Dobte. Tak jo. Takze jediné, co potiebujeme, je abys mafil. Protoze jestli jsem si nééim jisty," naléhal na néj Crowley,
"pak tim, Ze to narozeni je jen zacatek. Dtilezita je vychova. Musi tam piisobit Vlivy a Sily. Jinak se to dit¢ nikdy
nenauci pouzivat své Sily." Pon¢kud zavahal. "No, alespon ne vtom smyslu, v jakém to mélo ptivodné byt."

"Musim pfipustit, ze u nas nikomu nevadilo, kdybych mafil tvoje plany," uvazoval Azirafal zamyslen¢. "To by jim tedy
vubec nevadilo."

"Vyborng. Tim by sis vyslouzil jisté¢ néjaké skvélé pero do svych kiidel."

"A co se vlastné stane tomu ditéti, kdyz nedostane satanistickou vychovu?" zeptal se Azirafal.

"Pravdépodobné vibec nic. Vibec o tom nebude védét."

"Ale genetika -?"

"Nemluv mi o genetice! To se nas ani v nejmensim netyka," usklibl se Crowley. "Podivej se na satana. Byl stvofen jako
andé¢l a vyrostl jako Velky nepfitel. Poslys, jestli do toho chees tahat genetiku, klidn€ bys mohl fict, Ze z toho kluka
vyroste andél. Koneckonctl, jeho otec byval za starych asti v Nebi né&jaké zvie. Rikat, 7e z n&j vyroste démon jen
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proto, Ze se z jeho otce stal démon, je totéz, jako kdybys chtél tvrdit, ze mys, které jsi uiizl ocas, bude mit mladé bez
ocasu. Ne. Cely ten vtip je ve vychové. Dej na me."

"No a co kdyz na n¢j nebudou mit sily Satanovy zadny vliv -"

"Tak bude muset Peklo zaéit znovu. A Zemé dostane alespon dalSich jedenact roki Zivota. To taky za néco stoji, ne?"
Azirafal se zatvafil zamyslen¢.

"Tak ty fikas, Ze to dité neni zlé samo o sobé&?" fekl nakonec pomalu.

"Je potencialné zI¢. JenZe ono je soucasné i potencialné dobré. Je to prave ta obrovska potencialita, ktera ceka, az ji
nekdo uréi a vytvaruje," fekl Crowley. Pak pokr€il rameny. "Ale fekni mi, pro¢ vlastné mluvime o dobru a zlu? Vzdyt
jsou to jenomjind jména pro dv¢ neptatelské strany. To piece my dobie vime."

"No, myslim, ze za pokus by to stalo," fekl andél pomalu. Crowley na néj povzbudivée kyvl.

"Tak dohodnuto?" tekl a natahl ruku.

Andé¢l mu s ni opatrné pottasl.

"Jisté to bude mnohem zajimavéjsi nez svati," pfiznal. "A kdyZ to vezmes z dlouhodobého pohledu - je to i pro dobro
toho ditéte," dodal Crowley. "Budeme pro néj néco jako kmotfi. Dalo by se fict, Ze tak néjak dohlédneme na jeho
nabozenskou vychovu, ze?"

Azirafal se rozzafil.

"A to se podivej, néco takového m¢ ani nenapadlo," fekl. "Tak kmotii. No to at’ meé Cert vezme."

"Ono to ani neni tak hrozné, kdyz si na tu myslenku ¢lovék zvykne," fekl Crowley.

Znali ji jako Carminu. V té dob¢ prodévala zbrané, i kdyz uz to za¢inalo ztracet piivab. Nikdy neztstala u jednoho
zaméstnani piili§ dlouho. Tii Ctyfi sta let, to byvalo maximum. Nestala o to zapadnout do vyjezdénych koleji.

Vlasy m¢la prirozené zlatorudé - ne rezavé ani hnédé, ale v tom hluboce zafivém osliujicim odstinu lesténé médi. Padaly
ji az k pasu v pramenech tak hustych a vinitych, Ze by se pro né byli muzi ochotni zabit a oni to také casto délali -
zabijeli se kvtili nim jak sami, tak mezi sebou.

Meéla zapraseny, cihloveé cerveny kamion plny nejriznéjsich zbrani a témet neuvéfitelnou schopnost, jak je dostat pres
kterékoliv hranice na svété. Praveé ted byla na cesté do jedné zapadoafrické zemicky, kde zacinala drobnéa obcanska
valka. Vezla tam zbran¢ a jejich dodavka pfi troSe $tésti zptisobi, Ze se z malé obcanské valky stane velka. Nanestésti se
ji auto porouchalo tak, ze ho nebyla sama schopna opravit.

A to uz byla touhle dobou velmi slusny mechanik.

Ve chvili, kdy se to stalo, byla naopak nastésti uprostfed mésta. Zminéné mesto bylo hlavnim méstem Kumbolalandu,
africké zem¢, ktera posledni tii tisice let zila v miru. Asi tak tficet let se zemé jmenovala Sir-Humphrey-Claksonland, ale
protoze zem na jedné stran¢ nem¢la absolutné zadné mineralni bohatstvi a na druhé strané méla strategicky vyznam
pirezralého bananu, byl s az nevidanym spéchemurychlen jeji pferod v samostatny a nezavisly stat. Kumbolaland byl
chudy, nesmirné nudny, ale naprosto tichy a mirumilovny. Jeho rozli¢né kmeny, které mezi sebou az neuvéfitelné dobte
vychazely, uz davno piekuly mece v pluhy. K poslednimu nésili v zemi doslo v roce 1952, kdyZ se na namésti hlavniho
mésta popral uplné opily vozka volského spiezeni s neméné opilym zlodéjem voli. Dodnes o tom lidé vzrusené
hovotili.

Carmina zazivala horkem. Chvilku si zamyslené ovivala tvar kloboukem s Sirokou krempou, pak ale nechala porouchany
vUz stat na prasné ulici a zamifila do baru.

Koupila si plechovku piva, vypila ji a pak se usmala na barmana. "Porouchal se mi ndklad’ak," fekla. "Nevite o nékom,
na koho bych se mohla obratit?"

Barmanovi zableskly bilé zuby v §irokém a pratelském Gsmévu. Zpisob, jakym vypila pivo, na néj udélal velky dojem.
"Je tady jenom Nathan, sle¢no. Jenze Nathan odjel do Kaoundy, aby dohlédl na tchanovu farmu."

Carmina si koupila dalsi pivo. "TakZe Nathan, fikate. A nemate nahodou tuseni, kdy by se tak mohl vratit?"

"Odhaduju, Ze tak pfisti tyden. Mozna do ¢trnacti dnti, draha damo. On ten Nathan je tak trochu tulak, vime?"

Naklonil se pfies bar.

"Cestujete sama, slecno?" zeptal se.

"Ano."

"To by mohlo byt nebezpecné. Na cestach dneska potkate rtizné lidi. Spoustu mizeri a lumpt. Ne Ze by to byli mistni,
to ne," dodaval spesné.

Carmina pozvedla dokonaly oblouk oboci.

I pies to, ze panovalo pekelné vedro, se otfasl.

"D¢kuji za varovani," zapiedla Carmina. Jeji hlas znél jako néco, co ¢iha ve vysoké travé a z ¢eho jsou vétSinou videt
jen usi, a to az do doby, dokud kolem neprojde néco mladého a stavnatého.

Prilozila ledabyle dva prsty k okraji klobouku a vysla ven.

Udetilo ji horké africké slunce. Uprostied ulice nehybné trcelo jeji auto plné stfelnych zbrani, munice a protipéchotnich
min. Bylo jasné, Ze nic nenadéla.

Carmina zirala na auto.

Na jeho stiese sedél sup. Uz s Carminou cestoval poslednich pét set kilometrti. Ted’ sedél na stieSe jejiho auta a tise
fihal.

Rozhlédla se po ulici. Na rohu rozpravéla mala skupinka zen, znudény trhovec sedél pred hromadou pestrobarevnych
dyni a odhanél mouchy, opodal si v prachu hralo nékolik déti.

"Cert to vzal," prohlasila tiSe sama pro sebe, "mald dovolena mi nemiize ugkodit."

To bylo ve stiedu.
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V patek uz bylo nebezpecné do mésta vstoupit.

Naésledujici utery byla ekonomika Kumbolalandu dokonale zni¢ena, v zemi bylo dvacet tisic mrtvych (v€etné barmana
zastfeleného rebely, ktefi dobyvali barikady v ulicich mésta) a tém¢f sto tisic ranénych. Zbrang splnily Gcel, pro ktery
byly urceny, a sup posel na pfezrani tuénym masem.

Carmina sed¢la v poslednim vlaku, ktery odjel ze zemé. Citila, Ze je nacase pfesunout se zase nékam jinam. Uz v téch
zbranich délala po certech dlouho. Chtéla néjakou zménu. Néco, co skytalo opravdové moznosti. Koketovala s
myslenkou stat se novinovou reportérkou. Moznost by to byla. Chvilku se ovivala kloboukem, pak se pohodInéji
opfela a natdhla dlouhé nohy pred sebe.

O kousek dal ve vlaku se strhla rvacka. Carmina se usmala. Kolemni a kviili ni se lidé vzdycky prali. Bylo to od nich
vazn€ moc milé.

Temnis m¢l ¢erné vlasy, dokonale pfistiizenou ¢ernou bradku a pravé se rozhodl, Ze bude chvilku spolecensky.

Sel se napit se svou téetni.

"Jak jsme na tom, Frannie?" zeptal se.

"Do dnesniho dne se prodalo dvanact miliond vytiska. VEfil byste tomu?"

Sedéli v restauraci nazyvané Vrchol estek, na vrcholu Sest set Sedesat Sestky, na Paté tfidé v New Yorku. To bylo
néco, co Sableho vzdycky mirn€ pobavilo. Z oken restaurace se dal ptehlédnout cely New York. V noci naopak cely
New York vidél obrovskou rudou ¢islici 666, ktera zdobila vSechny Ctyfi strany budovy. Samoziejme, Ze to bylo jen
obycejné ¢islo popisné. Kdybyste zacali pocitat, museli byste se k nému nakonec stejné dostat. Ale bylo to pon¢kud k
smichu.

Temnis a jeho ucetni prave dorazili z malé, drahé, ale predevsim velmi exkluzivni restaurace v Greenwich Village, kde
byla vybrana, velmi moderni kuchyné, které se fikalo modnim slovem nouvelle. Zelené fazolky, hrasek a platek kufecich
prsicek, umélecky naaranzované na hranatém talifi z jemného porcelanu.

Temnis ho vymyslel, kdyz byl posledn¢ v Pafizi.

Jeho ucetni svou porci masa a zeleniny zhltla béhem minuty a zbytek Casu, kdy jedl on, stravila tim, Ze se rozhlizela po
talifich, piiborech, a ob¢as dokonce i po okolnich hostech, jako by chtéla naznacit, ze pfemysli o tom, jak by ji chutnali.
A piesné o tom premyslela. To Temnise nesmirné pobavilo.

Pohraval si se svou skleni¢kou.

"Tak dvanact miliont, fikate? To je velmi slusné."

"To je piimo fantastické!"

"Takze zacneme zakladat spolecnosti. Je cas se pustit do néceho opravdu velkého, nemam pravdu? Nejlépe v
Kalifornii, fekl bych. Chei tovarny, restaurace, prost¢ sakumprask vsechno. Nakladatelstvi si ponechame, ale je ¢as
nasi ¢innost poradné rozsifit. Jasné?"

Frannie piikyvla. "To se mi libi, Temmnisi. Budeme potfebovat -"

Byla pferusena piichodem kostry. Byla to kostra v Satech od Diora, jejiz opalena kiize obepinala kosti tak pevné, Ze na
jemnéjsich vy¢nélcich lebky hrozila prasknutim. Kostra méla dlouhé svétlé vlasy a perfektné namalovana tsta.
Vypadala jako jedna z téch osob, které maminky nenapadné ukazuji svym détema tise jim pii tom mumlaji do ucha:
"Takhle budes vypadat, kdyz nebude$ hezky papat zeleninu." Podobala se stylové postavé z plakatu volajiciho o
pomoc pro hladomorem postiZzené oblasti svéta.

Byla to jedna z newyorskych top modelek a v ruce svirala knihu. "Ehm, promifite, pane Temnisi, doufam, ze vas prilis
nevyrusuji, ale vite, ta vase kniha zménila cely mij zivot. Napadlo mé, jestli byste nebyl tak laskav a nepodepsal mi ji."
Pfi téch slovech na né&j prosebné upirala o¢i, hluboko zapadlé v dokonale namalovanych dilcich.

Temnis vznesSené piikyvl a vzal od ni knihu.

Na tom, ze ho poznala, nebylo nic divného, protoze jeho tmavosedé oc€i se na ni upiraly z fotografie zdobici laminovany
piebal knihy. Kniha se jmenovala Dieta-S: Hubnéte do krasy a jeji podtitul pravil Dieta stoleti!

"Jak se piSe vaSe jméno?" zeptal se.

"Sherryl. Dvé er, ypsilon a jedno el." "Piipominate mi jednoho davného, velmi davného piitele," fekl, kdyz psal na
titulni list knihy. "Tak prosim. Jsemrad, ze se vamto libilo. Setkani s fanouskem clovéka vzdycky potési."

"Na titulni stranu napsal toto:

Sherryl

A z kruhu téch ¢tyf jsem slySel hlas: Za denni mzdu jen mirka pSenice, za denni mzdu tii mirky je¢mene. Olej a vino vSak
nech!

Zj 6/6

Dr. Temnis Hladmore

"To je z bible," tekl ji.

Se zboznym vyrazem zaviela knihu a s diky odchazela od stolu - dr. Temmnis si ani nedovede pfedstavit, co to pro ni
znamena, zménil cely jeji Zivot, vazné...

Temnis nikdy nedosahl medicinské hodnosti, kterou uzival, protoze tehdy, za jeho mladsich let, jesté Zadné univerzity
nebyly, ale ani pro laika by nebylo téZké poznat, Ze divka pomalu umira hladem. Odhadoval jeji zivot maximalné na
n¢kolik mésict. Dieta-S. Vyfteste svoje potize s vahou. Provzdy.

Frannie soustfedéné busila do svého laptopu a planovala dalsi fazi v Temnisové planu na pfeménu jidelnich zvyklosti
zépadniho svéta. Jeji pocitac byl velmi, velmi drahy, velmi silny a velmi tenky. Temnis miloval hubené véci.
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"Existuje jedna evropska spolecnost, kterou bychom mohli koupit v prvni fazi - jmenuje se Holdings Incorporated. To
by nam poskytlo moznost platit dan¢ podle lichtensteinskych danovych predpist. Kdybychom pak pretahli nas
finanéni zisk pres Kajmanské ostrovy do Lucemburska a odtamtud do Svycarska, mohli bychom okanvité zaplatit
vyrobni zavody v..."

Ale Temnis ji uz neposlouchal. Vzpominal na ten exkluzivni maly podnik, ze kterého pred chvili pfisli. Mél dojem, ze v
zivoté nevidél pohromadé tolik tak bohatych a tak hladovych lidi.

Temnis se spokojené usmal tim Sirokym usmévem, ktery jde ruku v ruce s pocitem dobie vykonané prace, prace
bezchybné a uspokojujici. Bylo to sice jen takové zabijeni ¢asu, aby si ukratil dobu do chvile, kdy za¢ne to hlavni, ale
zabijel ho skuteéné dokonalym zpiisobem. Cas - a obéas i n&jaké ty lidi.

Neékdy mu fikali Bily nebo Blanc, Albus, Kiida, Weis nebo Sne¢hobél, White ¢i Bélucha, jindy nékterym z té stovky
jinych jmen. Ktizi mél nezdravé Sedobilou, vlasy vybélené sluncem, o¢i svétle Sedé. Na prvni pohled se zdalo, Ze je mu
sotva néco pies dvacet, a nikdo mu druhy pohled nevénoval.

Patiil k tém, kterych si nikdo nev§ima a které si nikdo nepamatuje.

Oproti svym dvéma kolegiim nikdy nevydrzel pfili§ dlouho v jednom zaméstnani.

Pracoval v mnoha zajimavych profesich na mnoha zajimavych mistech.

(Pracoval napfiklad v cernobylské atomové elektrarne, ve Windscale a na ostrové Three Mile, vzdycky v malych
funkcich, které nebyly nijak dilezité.)

Byl malym, ale velmi cenénym ¢lenem vétsiho poctu vyzkumnych védeckych tymi.

(Pomahal vynalézat benzinovy motor, umélé hmoty a plechovku na pivo a limonady s trhacim uzavérem.)

Ceho se chytil, to se mu dafilo.

Nikdo si ho celkem nevsimal. Byl nenapadny, jeho pfitomnost lidé vnimali jen ve velmi malych davkach. Kdyz jste se
nad nim opravdu zamysleli, uvédomili jste si, Ze néco déla, ze se pes den nékde pohybuje. Mozna ze s vami dokonce i
obcas promluvil. Jenze jakmile pan Bily sesel lidem z oc¢i, okanvité na néj zapominali.

V téchto dnech pracoval jako fadovy ndmoinik na palubé cisternové lodi mifici k Tokiu.

Kapitan lezel opily v kajuté. Prvni distojnik byl kdesi na pfidi. Druhy distojnik v lodni kuchyni. A to jsme se zminili
skoro o celé posadce. Lod’ byla kompletné automatizovana. Pro lidi tam uz moc prace nezbyvalo.

Takze kdyby se stalo, ze by nékdo na miistku nahodou zmackl tla¢itko s napisem "nouzové odéerpani nakladu",
automaticky systémuz by se sam zbavil celého nakladu, t€¢ hnusné olejovité ¢erné kapaliny uloZené v utrobach lodi, a
postaral by se o to, aby ty miliony tun pfirodni ropy co nejrychleji vytekly do mofe. Je jasné, Ze by m¢ly naprosto
zni¢ujici u€inek na ptaky, ryby, rostliny, zvifata i lidi v celé piislusné oblasti. Samoziejme Ze na lodi bylo n¢kolik
dokonalych zabezpeCovacich zafizeni a dalsi tucet kontrolnich okruhti, které m¢ly vyloucit jakékoliv selhani nebo omyl
automatického systému, ale ke vSem certim, o co jde? To m4 kazdy moderni automaticky systém.

Kdyz se véc pozdégji vysetiovala, doslo k ostrym sporim a hadkam pfi pokusu o to dokazat, ¢i vina to byla. Tato otazka
nakonec ziistala nevyfesSena. Vina byla pfii¢ena vS§em rovnym dilem. Kapitan ani prvni a druhy distojnik uz nikdy
nevypluli na mofe.

Z jakéhosi diivodu si nikdo ani nevzpomnél na namoinika Whitea. Ten uz byl ostatné na ptli cesty do Indonésie, kam
se plavil na starém rezavém parniku; k prasknuti nalozeném barely s vyjime¢né silnym neselektivnim herbicidem.

Pak tady byl jesté Dalsi. Byl na namésti v Kumbolalandu. A byl v restauracich. A v rybach a ve vzduchu a v barelech s
prosttedkem proti plevelim. Byl na silnicich a v domech a pohyboval se stejné jisté v palacich i v chatrcich.

Nebylo misto, kde by byl cizincem, a nebylo pfed nim zachrany. Délal to, co umél ze vSeho nejlépe, a to, co délal, bylo
to, ¢im byl.

Necekal. Mél se k dilu.

Harrieta Dowlingova se vratila domi s ditétem, které na radu sestry Polyxeny Rozvlaéné - mnohem vymluvnéjsi a
piesveédcivejsi nez sestra Marie - a po telefonické konzultaci s manzelem pojmenovala Warlock .

Kulturni atasé se vratil domil o tyden pozdé€ji a prohlasil, ze dité jde podobou az neuvétitelné do jeho rodiny. Kromé
toho prikédzal svému sekretéii, aby podal do ¢asopisu Dama inzerat, kterym hledaji chiivu.

Mary Poppinsovou Crowley samozrejme vidél v televizi. Bylo to kterysi z téch poslednich rokti na Vanoce. (Je
vynalez televiznich her o vétsi ¢astky penéz.) Pohraval si s napadem pouzit vichfici jako u¢inny a velmi stylovy
prostiedek, jimz by se zbavil fronty vychovatelek, ktera se podle jeho piesvédéeni musela vytvofit pred sidlem
kulturniho atasé v Regent's Parku.

Nakonec se spokojil prijmovou epidemii, a kdyz nadesel piislusny den, objevila se pfed domem Dowlingovych jedina
kandidatka.

Me¢la na sobé Saty z vinéného tpletu a diskrétni perlové ndusnice. Néco kolem ni mohlo fikat vychovatelka, ale fikalo
to onim nenapadnym a uctivym zpiisobem, jakym mluvi angli¢ti komornici v jistém druhu americkych filmi. Krome¢ toho
si to ono diskrétné odkaslavalo a huhlalo néco o tom, Ze tahle vychovatelka by mohla patiit k tém, které nabizeji blize
neurcené, ale nepochybné jasné sluzby v jistych casopisech.

Ploché podrazky jejich bot zasktipaly na piijezdové cesté k domu a po boku ji nehlu¢né kracel Sedy pes, jemuz z Celisti
odkapavaly praminky slin. O¢i podivného zvifete rudé blyskaly a hladové tékaly ze strany na stranu.

Dosla k tézkym difevénym dveiim, usmala se sama pro sebe - byla to spis takova kratka, spokojena grimasa, ktera ji
piebéhla po tvaii - a zatdhla za rukojet’ zvonku. Odkudsi z domu se ozvalo pochmurné zadunéni.
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Dvefte oteviel majordomus, o jakém se tika, ze je ze staré Skoly .

"Jsem chtiva Astoretova," oznamila mu. "A tohle," pokracovala, zatimco Sedivy pes po jejim boku majordoma ostrazité
pozoroval, "je Tulak."

Nechala psa v zahrad¢ a s vlajicimi prapory absolvovala pfijimaci pohovor. Netrvalo dlouho a pani Dowlingova vedla
novou chiivu do détského pokoje, aby ji predstavila jejiho nového svéfence.

Chuiva se nepiijemné a spokojené usmala. "Jaké prekrasné dité," fekla. "Urcité uz bude kazdou chvili chtit tiikolku."
Shodou onéch nevyzpytatelnych nahod t¢hoz odpoledne nastoupil k Dowlingovym dal$i zaméstnanec. Byl to
zahradnik, a jak se brzo ukazalo, nem¢l v zaméstnani sobé rovného. Nikdo vlastné€ nechépal, jak je to mozné, protoze ho
ziva duse nevidéla s ry¢em v ruce, nikdy neodhanél hejna ptakt, ktefi se od jeho piichodu v zahrad¢ objevovali v
neuvétitelném mnoZzstvi, a pti sebemensi piilezitosti si mu sedali na hlavu a na ramena. Jen tak posedaval ve stinu a
zahrady kolem sidla Dowlingovych kvetly a rodily jako $ilené.

Warlock za nim chodival uz od chvile, kdy se sotva udrzel na neohrabanych nozkach, a to pokazdé, kdyz m¢la chtiva
své volné odpoledne.

"Tohle je pan Slimak," vypravél mu zahradnik, "a tahle mala krasavice, to je sestficka Mandelinka bramborova. Pamatuj
si, Warlocku, at’ uz ptjdes po Sirokych cestach nebo vedlejsich stezickach bohaté a odporné krajiny zivota, m¢j lasku a
uctu ke vSem zivym tvordm."

"Chtiva zik4, ze zivy véci jsou dobvy akovat na to, abych je jozdtiu popatem svy boty, Fvancisi," odpovédél mu maly
Warlock. Pohladil pana Slimaka a nepfitonné si otfel ru¢icku do své kombinézky s zabdkem Kermitem.

"Neposlouchej tu Zenskou," fikaval mu Francis. "Poslouche;j, co ti fikamja."

Vecer zpivala chliva Astoretova malému Warlockovi ukolébavky.

Vévoda z Yorku, a¢ uz dosti stary byl,
deset tisic muz shromazdil,

az na vrchol kopce s nimi dorazil,

pak vSechny narody svéta pokofil

a pfivedl je pod vladu naSeho pana Satana.

Nebo:

Jeden maly cunik-funik tahl k Hadu,

druhy maly ¢unik-funik zistal doma,

treti maly Cunik-funik poziral syrové

a koufici maso lidské,

ctvrty maly Cunik-funik znasiliioval panny

a ten posledni - nejmensi ¢unik-funik se hrabal
po hromadé¢ mrtvol,

aby se dostal co nejvyse.

"Bvatu zahvadnik Fvancis zika, ze se musim ucit uasce ke vsemzivejm tvovectiim a tytictam," fekl Warlock.
"Neposlouchej toho ¢loveka, milacku," Septala mu chitva do ouska, kdyz ho ukladala do postylky. "Poslouche;j jen to,
co ti fikdmja."

A tak to pokracovalo.

Cela Piiprava fungovala dokonale. Nevitézila zadna strana. Chtiva Astoretova koupila chlapci tiikolku, ale nepodafilo
se ji pfimét ho, aby na ni jezdil v dom¢. A z Tulaka m¢l chlapec panickou hrtizu.

Kdesi daleko za timto dénim se Azirafal s Crowleym schézeli na hornich podlazich autobusti, v um¢leckych galeriich a
na koncertech, porovnavali si zpravy, informace a vlastni poznamky a usmivali se.

Kdyz bylo Warlockovi Sest, chliva odesla a Tuléka si pochopiteln¢ vzala s sebou. Téhoz dne dal vypovéd i zahradnik.
Ani ona, ani on neodesli tim samym sebevédomym krokem, plnym optimismu, kterym do sluzby nastupovali. Warlocka
zacali vyuCovat dva soukromi ucitelé.

Pan Harrison mu vykladal o velkém Hunovi Attilovi, o Vladovi Tepesovi - Drékulovi a o temnych vasnich ukrytych v
dusi kazdého ¢lovéka . Pokousel se Warlocka naucit, jak pronaset politické feci, které rozzufi davy, vyvolaji nepokoje a
zkali duse statisicu.

Pan Cortés mu vypravél o Florence Nightingaleové , Abrahamu Lincolnovi a ucil ho obdivu k uméni. Pokousel se
vstipit mu zaklady svobodné vile, sebeodiikani a tomu "aby jinym ¢inil to, co by si pial, aby oni ¢inili jemu".

Jak jeden, tak druhy, chlapci Casto Cetli dlouhé Uryvky z Evangelia sv. Jana.

Navzdory jejich vy&erpavajicim snaham mél Warlock &im dal tim jasn&jsi sklony k matematice. Zadny z obou uéitel
nebyl s pokroky Warlockova vzdélani ani v nejmensim spokojen.

Kdyz bylo Warlockovi deset, zamiloval se do baseballu, zboziioval hracky z umélé hmoty, jez se daly pfeménit v jiné
hracky z umélé hmoty, i kdyZ detaily, kterymi se od téch prvnich lisily, zistaly netrénovanému oku zcela skryty. M¢l
sbirku zndmek. Miloval bananovou Zvykacku, komiksy, kreslené filmy a svoje horské kolo.

Crowley si zacal délat starosti.

Spolu s Azirafalem ted’ sedéli v malé restauraci v Britském muzeu, coz bylo dalsi Gtoc¢isté vSech unavenych pésaka
studené valky. U stolu vlevo od nich ptedavali dva Ameri¢ani siln€ vojenského vzezieni v civilu kufiik plny dolart
pochybného vzhledu malé snéd¢, zen¢ v tmavych brylich. U stolu vpravo pak sedél oficialni nacelnik MI7 a mistni
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rezident KGB a pfeli se o to, kdo zaplati tiCet za ¢aj a koblihy.

Crowley nakonec vyslovil to, na co se v poslednim desetileti bal byl by jen pomyslet.

"Jestli se k tomu mam vyjadrit," fekl svému spole¢nikovi, "je az zatracené normalni."

Azirafal si vsunul do ust dal$iho opilého Certa , coz byla cukrarska specialita mistniho podniku, a splachl ho kavou. Pak
si osusil rty papirovym ubrouskem.

"To je tim, Ze na néj mam ten nejlepsi vliv," rozzaril se. "Pfiznejme zasluhy tomu, kdo je opravdu ma, tedy mému malému
tymu."

Crowley zavrtél hlavou. "Ne, i kdyz jsemuvazoval i o tom. Podivej, uz ted’ by se mél snazit pfizptisobit si okolni svét k
obrazu svému, podle svych vlastnich pfani a tuzeb a tak dale. Ne snazit. Mél by to délat, aniz by si to vlastné
uvédomoval. A vidél jsi néjaky ditkaz o tom, ze by se néco takového délo?"

"No, nevidél, ale -"

"Ted uz by mél byt zdrojem nesmirné, tézko ovladatelné sily. A je?"

"Ne Ze bych si néceho takového vsiml, ale -"

"Je az nezvykle normalni." Crowley zabubnoval prsty na stiil. "Mn¢ se to nelibi. Néco tady neni v poradku. Jenze ja
porad nedokazu piijit na to, co."

Azirafal si poslouzil platkem Crowleyho biskupského chlebicku. "No, vzdyt je pofad ve vyvinu. A navic na né¢j po cely
zivot pasobily andé€lské vlivy."

Crowley si tézce povzdechl. "J& jenom doufam, Ze v€as pochopi, jak zachazet s pekelnym psem, to je vSechno."

"Mato byt o jeho jedenactych narozeninach. VEera jsem dostal zpravu z Pekla." Zprava pfisla v prabéhu "Zlatych
déveat", coz byl jeden z Crowleyho nejoblibenéjsich programii. Rosii trvalo skoro deset minut, nez mu z obrazovky
vyfidila to, co by za normalnich podminek zabralo sotva par vtefin, a ve chvili, kdy se obraz vratil do nepekelného
kanalu, ztratil Crowley beznadé&jné nit piibehu. "Posilaji mu pekelného psa, aby klusal po jeho boku a chranil ho pted
v§im nebezpecim. Nejvétsiho, jakého maji."

"Nebudou se lidé divit, Ze se tam najednou objevil obrovsky cerny pes? Myslim tieba jeho rodice?".

Crowley najednou vstal, §lapl na nohu bulharskénmu kulturnimu ata$é, ktery zive rozmlouval s lordem strdZzcem
starozitnosti Jejiho Veli¢enstva. "Nikdo si nev§inmne nic¢eho neobvyklého. To je skute¢nost, andé€li. A co se toho tyka,
mize si mlady Warlock délat co chce, at’ si to uvédomuje, nebo ne."

"A kdy se vlastné objevi? Myslim ten pes? Uz ho néjak pojmenovali?"

"UZ jsemti to fekl. Objevi se na jeho jedenacté narozeniny. Ve tii hodiny odpoledne. Je na chlapce viceméné zamcten.
Predpoklada se, ze si to zvife chlapec pojmenuje sam. Je velmi dilezité, aby ho sam pojmenoval. Bude to Mordyf, Dé¢s,
Postrach noci nebo néco takového, predpokladam.”

"A ty ma$ v umyslu byt u toho?" zeptal se and¢€l nonsalantné.

"Necht¢l bych to minout ani za nic," odpovédél mu Crowley: "Doufam, ze s tim ditétem je vSechno v potadku. V
kazdém piipadé uvidime, jak zareaguje na toho psa. To by ndmmélo hodné€ napovédét. Ja doufam, ze ho vrati, nebo se
ho bude bat. Jestli ho ale pojmenuje, jsme ztraceni. Tim jen potvrdi, Ze ziska vSechny své sily, a Armageddon mame za
rohem."

"Ja myslim," fekl Azirafal a usrkl vina (které se pravé zménilo z mirn¢ nakvasené¢ho beaujolais na skv¢lé, i kdyz velmi
piekvapené Chateau Lafitte 1875), "Ze se tam v tom pfipadé uvidime."

Stfeda

Smogem naplnény srpnovy den uprostfed Londyna byl horky.

Warlockovy jedenacté narozeniny o¢ekavalo mnoho lidi s velkym napétim.

Tak predevsim dvacet malych chlapcti a sedmnact stejné starych hol¢i¢ek. Pak vétsi mnozstvi svétlovlasych muzi s
vojenskym zastiihem, pod jejichz tmavomodrymi obleky se ukryvala podpazni pouzdra. Cely tym muzi od
dodavatelskych firem, ktefi piivezli pudinky, dorty, a celé pytle chfupek, ¢ipsti a bramborovych lupinkt. Procesi jejich
automobilti vedl starobyly; velmi zachovaly bentley.

Uzasni Harvey a Linda, firma specializovana na détské oslavy, byla nedekané postizena zachvatem stievni chiipky, ale
fizenim §t’astného osudu se objevila ndhrada ve chvili, kdy uz byla cela situace témet beznadéjna. Byl to salonni
kouzelnik, pfesnéji feceno iluzionista.

Kazdy mame néjakého konicka. Azirafal nedbaje na Crowleyovo varovani se rozhodl, Ze on ted’ toho svého propi;jci do
sluzeb dobré véci.

Azirafal byl na své magické uméni velmi py$ny. Vroce 1870 navstévoval tiidu, kterou vedl John Maskelyne, a témet
rok stravil cvicenim rukou, ukryvanimminci v dlanich a tahanim kralikd z cylindru. V té dobé m¢él pocit, Ze je v téch
vécech opravdu dobry. Vtip byl v tom, Ze prestoze Azirafal dokdzal véci, po jejichz zhlédnuti by celé Sdruzeni magt a
iluzionistl odevzdalo své kouzelné htilky, nikdy nepouzil to, co bychom mohli nazvat jeho vnitini silou, aby vylepsil
rychlost a hbitost svych rukou. A to byla stinna stranka celé véci. UzZ ted’ si zaCinal pfat, aby byl byval vice trénoval.
Na druhé strané, utéSoval se, je to jako s jizdou na kole. To se taky nikdy nezapomind. Jeho kouzelnicky plast’ byl sice
trochu zapraseny, ale jakmile si ho oblékl, citil se v ném jako doma. S potéSenim dokonce zjistil, Ze se mu z st dere
proud davno zapomenutych vyroka a slov, které tak ¢asto slychame na jevistich varieté.

"Takze ted’, velevazeni mladi panové a mladé damy, tady vidite mij stary odfeny cylindr. Jaky osklivy odfeny klobouk,
jak vy tikate, neni-liz pravda? A racte nahlédnout, je prazdny. Ale u vSech vSudy, copak to tady mame? Uz ho tahnu, a
ejhle! Vzdyt’ je to nas stary znamy kralik Harry!"

"Meél jste ho v kapse," upozornil ho Warlock. Ostatni déti souhlasn¢ pokyvovaly hlavami. Coze si to o nich zpocatku
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myslel? Ze jsou to jen déti?

Azirafal si vzpomnél na to, co jim Maskelyne fikal o zpiisobu, jak se vypofadat s vytrzniky a provokatéry. "Preved'te to
vsechno na Zert, vy truhlici - a to myslim pfedevsim vas, pane Felle (coz bylo jméno, které tenkrat Azirafal pouzival) -,
rozesnmgjte je a oni vam prominou cokoliv."

"Aha, takze ty jsi prohlédl mij kapesni trik," uchechtl se nucené. Déti na néj upiraly lhostejné pohledy.

"Jste obycejny $mirdk," odpovédél mu Warlock: "Stejné jsem chtél, aby nam radéji promitali kreslené grotesky."
"Abyste védel, ma pravdu,” pfidala se k nému holcicka s konskym ohtinkem. "Vy jste opravdu Smirak. A asi taky
teplous."

Azirafal vrhl zoufaly pohled na Crowleyho. Co se jeho, Azirafala, tykalo, byl si tén¥f jisty, ze Warlock je uvniti
prosycen zlem pekelnyma ¢im diive se objevi pekelny pes a oni budou moci z tohoto prokletého mista zmizet, tim 1épe.
"A ted’, mili mladi pratelé, ma snad nékdo z vas u sebe tfipenci? Nikdo z vas, damy a panové? Ani vy, mlady muzi? Ne?
A co se vam to potom vidim blyskat za uchem...?"

"Ja jsemméla na svejch narozeninach kresleny grotesky," prohlasila hol¢icka s ohiinkem silnym hlasem. "A dostala
jsem transformeryapotommalyhoponikaapotommodelneviditelnyhobombardérdéruapotomtankvsedrticapotom..."
Crowley zasténal. Davno védeél, ze détské oslavy patii k podnikiim, kterym by se m¢l kazdy obycejny a normalni andél
vyhybat obrovskym obloukem. Jecivé détské hlasky se rozeznély radostnym vzruSenim az ve chvili, kdy Azirafal
upustil tfi spojené kovové kruhy.

Crowley se rozhlizel po mistnosti a jeho zrak padl na stil vrchovaté zaplnény darky. Mimo jiné tam stala rozmérna
miizova konstrukce z umelé hmoty a z ni se na néj upiral par oci lesklych jako koralky.

Crowley je n¢jakou chvili pozoroval a snazil se v nich odhalit néjaky naznak zlého rudého lesku. Kdyz mate co do
¢inéni s témi pekelnymi byrokraty, nemiizete si byt nikdy jisti. Viibec by se nedivil, kdyby misto psa omylem poslali
tarbika.

Ne, byl to docela obycejny tarbik. Jak se zdalo, zil ve spletitém bludisti krychli, kouli a otocnych valct, jaké by jisté
vymyslela $panélska inkvizice, jen kdyby mela k dispozici technologii zpracovani umélych hmot.

Podival se na hodinky. Crowleyho nikdy nenapadlo, Ze by se v nich m¢la vyménit baterie, kterd uz pred tiemi lety
vytekla. Hodinky vSak i nadale ukazovaly pfesny Cas. Bylo za dvé minuty tii.

Azirafal mezitim znervoznél jesté vic.

"Ma4 snad né€kdo z piitomnych ¢irou ndhodou u sebe takovou véc, jako je kapesnik? Ne?" Ve viktorianskych ¢asech
bylo neslychané, aby u sebe ¢loveék nemel vétsi kapesni Satek a vykouzleni holubice, ktera uz ted” Azirafalovi v rukavu
nedockaveé ozobavala zapésti, bez néj bylo absolutné nemozné. Andél se pokusil ptilakat Crowleyho pozornost, coz se
mu bohuZzel nepodaiilo, a v zoufalstvi ukazal na jednoho z pfitomnych strazct, ktery rozpacité pteslapl z nohy na nohu.
"Vy, pfiteli, priSel byste sem laskaveé na okanwzik? Tak a ted’, kdybyste si sahl do naprsni kapsy, myslim ze byste tam
nasel hezky hedvabny kapesnik."

"To tézko, §éfe. Se obavam, ze t¢zko," odpoveédél strazce s pohledem upfenym piimo pied sebe.

Azirafal zoufale zamrkal. "No tak, drahy priteli, tak to alespon zkuste, prosim."”

Strazce si sahl do naprsni kapsy, na tvafi se mu objevil ptekvapeny vyraz a vytahl na svétlo hedvabny kapesnik v
barve kachnich vajec, lemovany krajkou. Azirafal si téméf okanité uvédomil, Ze s tou krajkou, udélal chybu, protoze
prave ta se zachytila strazci o zbran v podpazi, a jak strazce kapesnikem trhl, vyletéla t¢zka pistole do vzduchu a s
nutnym plesknutim dopadla do misy s pudinkem.

Déti se nadSenc¢ rozjasaly. "Hej, to nebylo Spatny!" prohlasila hol¢i¢ka s ohtinkem.

Warlock priskocil k mise s pudinkem a zmocnil se zbrané.

"Ruce vzhiru, sralbotkové!" vyktikl se skodolibym nadSenim.

Mezi muzi ochranky zavladl vSeobecny zmatek.

Nektefi se hrabali pod saky s imyslem vytahnout vlastni zbrang, nékolik muzi se snazilo protlacit davem déticek k
chlapci a nékolik jinych zase od néj. Ostatni déti si zaCaly stézovat, Ze ony chtéji také pistole, a nékolik mmoust v
prednich fadach se pokusilo sebrat je t€ém strazctim, ktefi byli natolik neprozietelni, Ze zbrané vytahli.

Pak n¢kdo po Warlockovi hodil kus pudinku.

Chlapec zajecel a zmackl kohoutek. Byla to zbrani raze .357 Magnum, konstruovana pro CIA, Seda, t¢zka a nebezpecna,
ktera dokézala spolehlivé zasadhnout na tficet metri a zanechat po ¢lovéku jen rudou mlhu, odporny ulepeny nepoiradek
a n¢jaké ty papiry.

Azirafal zamrkal.

Z Usti pistole vytryskl tenky praminek vody a polil od hlavy k paté Crowleyho, ktery vyhliZzel z okna, aby zjistil, jestli po
zahradé¢ nepobiha obrovsky ¢erny pes.

Azirafal se zatvaril rozpacite.

Pak ho do tvare zasahl kus slehackového dortu.

Bylo uz pét minut po tieti.

Jedinym gestem promenil Azirafal zbylé zbran¢ v mistnosti v pistole na vodu a vysel ven.

Crowley ho nasel na chodniku pfed domem, kde se Azirafal pokousel vyprostit z rukavu fraku vydésenou holubici.
"Uz je pozdg," tekl Azirafal.

"To vidim," ptikyvl Crowley. "To mas z toho, Ze sis toho ubohého ptacka nacpal do rukavu." Natahl se, vyprostil
nehybnou holubici z Azirafalova rukavu a vdechl do ni znovu Zivot. Holubice vdééné zavrkala a ponékud nejisté
odlétla.

"J& nemluvil o tom ptaku," zavréel and¢l. "Ale o psu. Na toho je uz pozde."

Crowley zamyslené zavrtél hlavou. "U vidime."
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Oteviel dvefe auta a zapnul radio. "I should be so lucky, -lucky-lucky-lucky-lucky, -I-should-be-so-lucky-lucky-in-"
DOBRY DEN, CROWLEY.

"Dobry den. Kdo je tam?"

DAGON, VLADCE ZAZNAMU, PAN SILENSTVI, DRUHY HRABE SEDMERA MUK. CO PRO TEBE MOHU
UDELAT?

"Potieboval bych védét, co je s pekelnym psem. Chci si jen ovéftit, Ze byl... v poradku odeslan."”

VYSLALI JSME HO PRED DESETI MINUTAMI. COZPAK NEDOSEL? NEVYSLO NECO?

"To nic. V8echno klape. Je to v nejlepsim poradku. Aha, uz ho vidim! Hodny pejsek. Pekny pejsek. Je to opravdu
uzasné. Odvadite fakticky skvélou préci, tamu vas dole. Jsemrad, Ze jsem t€ slySel, Dagone. Doufam, ze se brzo
usly$ime znovu."

Vypnul radio.

Divali se jeden na druhého. Z domu se ozvala silna rana a vysypalo se jedno okno. "No nazdar," zabrucel Azirafal,
ktery neklel s pfirozenou samoziejmosti nékoho, kdo nekleje uz Sest tisic let a uz s timnema v imyslu zacinat. "Musel
jsemnéco minout."

"Psa ne," fekl Crowley.

"Psa ne," opakoval Azirafal.

Démon si povzdechl. "Nastup si," fekl. "Musime si o tom promluvit. "Jo, a Azirafale...?"

"Ano.

"Otii si laskavé tu prokletou Slehacku, nez mi vleze$ do auta, ano?"

Bylo horké, tiché, srpnové odpoledne daleko od Londyna. U piikopu tadfieldské silnice se pod nanosem prachu
ohybaly lopuchové listy. V okolnimkiovi bzucely vcely. Vzduch pachl jako mirné pfipalené zbytky.

Najednou se ozval zvuk podobny choéru kovovych hlast kfi¢icich "bud’ pozdraven!", ktery ovSem rychle umlkl.

A na silnici se objevil ¢erny pes.

Musel to byt pes, protoze n¥l psi tvary.

Existuji jisti psi, ktefi vam pii setkani vzdycky pfipomenou, Ze navzdory tisicim let psi evoluce, na které se jistym dilem
snazil podilet i ¢lovek, je vétSina psi od vlka vzdalena zhruba na dvé tfi vynechané misky Zradla. Tihle psi se k vam
vétsinou priblizuji opatrné a cilevédomg, télo samy sval, zuby zaZloutlé, dech pachnouci, zatimco nékde opodal se
rozplyva jejich majitel: "Je to vazné stary dobrak, kdyby vas néjak obtézoval, tak ho prosté odstréte stranou." V
zelenych ocich takovych zvifat rudé doutna dédictvi pleistocénu, piipravené pii sebemensi vhodné pfilezitosti
vzplanout...

Tenhle pes by i v tamtéch psech vyvolal touhu schovat se rychle za gau¢ a ptedstirat, ze jsou ted’ neobycejn¢
zaméstnani svou gumovou kosti.

Vrcel a ten zvuk byl hluboky a dunivy jako chvéni stlacené ocelové pruziny plné hrozby. Bylo to ono vrceni, které
za¢ina kdesi hluboko v psim hrdle a konéi pravidelné na hrdle n€koho jiného.

Z Celisti mu odkapavaly sliny a pii dopadu na asfalt tiSe sycely.

Bestie udélala n€kolik krokt a s hlasitym sykotemnasala vzduch plny nahlé nejistoty.

Psi usi se vzty¢ily.

Daleko odsud slysel hlasy. Spise hlas. Byl to hlas mladého chlapce, ale ten, kdo byl stvofen k tomu, aby ho
poslouchal, si nedokéazal pomoci, musel ho prosté poslouchat. Kdyz ten hlas fekne "pojd™, on ptijde, kdyz fekne
"zab!", on zabije. Byl to Hlas jeho pana.

Pes pteskocil zivy plot u silnice a vydal se pies louku lezici na druhé strané zeleného pasu. Byk, ktery se tam pasl,
zvedl hlavu, chvilku psa pozoroval a odhadoval své mozZnosti, ale pak se urychlené pifesunul na opaény konec
pastviny.

Hlasy piichézely z fidkého hajku. Cerny pes se vydal tim smérem a jeho cestu znagila leskl4 cesticka slin.

Jeden z téch druhych hlast fekl: "Nikdy to neud¢la, to ti fikamja. Ty porad fikas, Ze ano, ale takhle houby. Chtéla bych
vidét tvyho tatu, jak ti dava néjakyho domaciho mazlicka. Rozhodné by to nebylo zadny zajimavy zvite. Nejspis by ti
dal néco prolezlyho blechama. Tak si totiz tvlij tita pfedstavuje zajimavy zvife, abys védéel."

Pes udé¢lal néco, co bylo psim ekvivalentem lidského pokrceni ramen, ale pak neobycejné zbystfil, protoze promluvil
pan a stfed jeho vesmiru.

"Bude to pes," fekl Hlas jeho pana.

"Pch! Ty nevis, co to bude. Nikdo ti pfece netekl, ze to bude akorat pes. Jak vis, Ze to bude pes, kdyz ti nikdo nefekl, Ze
to bude zrovna pes? TvUj tata by psa nechtél, stejné by si celou dobu stézoval, kolik toho sezere a tak."

"Ptaci zob." Tteti hlas byl mnohem vyrovnangjsi a upjatéjsi nez prvni dva. Majitel takového hlasu musel patfit k
osobam, které nez zanou sestavovat plastickou stavebnici letadla, nejenze odd¢li pecliveé vSechny jednotlivé dily,
spocitaji je a rozmisti na pracovni plochu piesné dle navodu, ale navic je jesté pied vlastni stavbou nabarvi a nechaji
dostatecn€ zaschnout. Jediné, co ten hlas oddélovalo od funkce soudniho znalce v oboru ucetnictvi, byl néjaky ten
cas.

"NeZerou ptaci zob, Wensley. V zivoté jsem nevidé€l psa, kterej by Zral ptaci zob."

"Ne, ja chtél fict, ze pta¢im zobem se ziveéj pakobylky. Abyste védéli, jsou hrozné zajimavy. Pfi pafeni se navzajem
poziraj."

Zavladlo zamyslené ticho. Pes se prikradl bliz a najednou zjistil, ze hlasy piichdzeji z propadliny v zemi. Uprostfed
stromi se totiz ukryval nevelky a stary kiidovy lom, ted’ naptl zarostly trnitymkfovim, stromy a plazivkami. Lom byl
sice stary, ale ne zcela nevyuzity. Kfizovaly ho stopy. Hladké svahy naznacovaly pravidelnou pfitomnost
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skateboardistl a delsi piikry svah - Sténu smrti, nebo alespon Sténu vazné odfeného kolena - ¢asto navstévovali
bicyklisté. Z vétvi nekterych stromi visely kusy vybledlych provazi. Tu a tam byly mezi vétvemi vzptiCeny platy
silngjsiho plechu nebo prken. V biestovcovém housti bylo vidét rezavy vrak davno vyhotelého auta.

Zmét kolecek, zrezivélych trubek a dratli naznacovala, ze tady je prosluly Ztraceny hibitov, kam pfijizdéji zemfit staré
voziky ze supermarketu, které uz doslouzily.

Kdybyste byli ditétem, pfedstavovalo by to pro vas raj. Mistni dospéli to misto nazyvali Dolik.

Pes opatrné¢ vyhlédl mezi kminky ke a uvidél Ctyfi postavy sedici uprostied lomu na onéch nenahraditelnych
pomuickéach vsech tajnych skrysi na celém svété - bedynkach od ovoce.

"To urcité nedé€laji!"

"To vi§, ze délaji!"

"Vsadim se s tebou, Ze ne," fekl prvni mluv¢i. Jeho hlas zvonil jistym zptisobem, ktery naznacoval, Ze patii velmi
mladému tvoru Zenského pohlavi, a byl naplnén zdésenym Gizasem.

"D¢laji to, vazné€. Nez jsem odjel na prazdniny, mél jsem jich Sest, a zapomnél jsem jim dat Cerstvy ptaéi zob, a kdyz jsem
se vratil, byla tamjenom jedna jedina a strasn¢ tlusta."

"Tak abys véd¢l, to nedélaji pakobylky, ale kudlanky nabozny. Vidél jsem o tom film v televizi, kdy jedna obrovska
tlusta samicka sezrala toho druhého a on si toho skoro ani nevsiml."

Zavladlo znovu mnohovyznamné ticho.

"A co se to vlastné modli?" ozval se Hlas jeho pana.

"Copak ja vim? Tieba se modli, aby se nemuseli Zenit, nebo tak."

Psovi se podatilo pfitisknout jedno obrovské oko k dife po suku ve staré, napil rozpadlé ohrad¢, ktera pivodné
obklopovala cely dil, a znovu zasilhal dolt.

"To mas jako s kolama," pokracoval prvni mluv¢i s prevahou. "J4 si myslela, Ze dostanu to kolo, co ma
sedmistupniovou prehazovacku a sedlo, co se mu fika Stika, a bude rudé ¢erveny a kdovico, a nakonec mi dali tohle
svétlemodry. A jesté k tomu s kosikem. Damsky kolo!"

"No dyt’. Dyt jsi taky holka."

"To je ovSem sexismus, abys védél. Kdyz nékdo dava holkdm hol€enci dary akorat proto, ze jsou to ndhodou holky."
"Ja ur€ité dostanu psa," fekl Hlas jeho pana pevné. Pan stél ke psu zady a zvife mu zatim nevidélo do tvare.

"No jasné, a bude to jeden z téch velikejch rotenvajlerti, co?" usklibla se divka se sziravym sarkasmem.

"Ne, bude to takovy ten pes, se kterym si uzijes legraci," ozval se zase Hlas jeho pana. "Nebude moc velky -"

- oko v dife po suku nahle zmizelo smérem dolt -

"- ale bude to ten vyjime¢né chytry pes, ktery bude mit tolik odvahy, Ze klidné vleze do zajeci nory a jedno ucho bude
mit legracné obracené naruby. Takovy ten pravy vofisek. Vofisek f la pedigree."

Na okraji lomu se ozvalo tiché zahiméni, které ¢tvefice tam dole nezaslechla. To zahifméni mohlo provazet vlastné
cokoliv, tfeba rychlost, s jakou se nahrnul vzduch do prazdného prostoru, ktery vznikl, napiiklad v misté, kde se
skute¢né obrovsky pes nahle zménil v psa docela malého.

Slabé plesknuti, které nasledovalo potom, mohlo byt zpisobeno jednim uchem, které se obratilo naruby.

"A ja mu budu fikat..." ozval se znovu Hlas jeho pana, "ja mu budu fikat..."

"No?" naklonila se divenka zvédavé kupredu. "Jak ho pojmenujes?"

Pes cekal. Ted’ nastal onen velky okamzik. Pojmenovani. Tim bude urcen jeho smysl, funkce, jeho totoznost. O¢i mu
zaplaly matnou Cerveni, i kdyz ted’ byly nnohem niZe nad zemi, a pes se zacal pomalu posunovat kiovim kupredu.
"Budu mu fikat Pes," prohlésil kone¢né jeho pan rozhodné. "Takové jméno vam usetii spoustu starosti."

Pekelny pes znehybnél. Kdesi hluboko ve svém d’abelském psim mozku citil, Zze néco neni v pofadku, ale byl pfedev§im
poslusny a nahla laska k jeho panu rychle zatla¢ila do pozadi vSechny pochybnosti. Cozpak si on, pes a sluha svého
pana, mohl vymyslet, jak ma byt velky?

Rozbéhl se doll ze svahu, aby se koneéné setkal se svym osudem.

Bylo to zvlastni. Vzdycky touzil po tom, vrhat se na lidi, ale ted’ si uvédomil, Ze proti vS§emu oc¢ekavani chtél soucasné i
vrtét ocasem.

"Tvrdil jsi, Ze je to on!" zasténal Azirafal a nepfitomné si stiral z klopy posledni zbytky Slehacky. Pak si olizl prsty.
"Byl to on," h4jil se Crowley. "Tedy ja snad bych to mél védét, nemyslis?"

"Tak se do toho musel zaplést jesté nékdo jiny."

"Nikdo jiny tady pfece neni! Jenommy, jako kdybys to nevédél. Dobro a Zlo! Jedna strana, nebo druha strana!"
Udetil dlani do volantu.

"Uzasl bys nad tim, co v§echno s tebou tam dole miizou ud¢lat,”" nadhodil.

"No, dovedu si piedstavit, Ze to nebude o moc jiné nez to, co s tebou miizou udélat tam nahote," ptikyvl Azirafal.
"Ale dej pokoj. Vzdyt' vy tam jste vybaveni nekoneénym milosrdenstvim," prohlésil Crowley kysele.

"Jo? Myslis? Byl jsi nékdy v Gomote?"

"Jasné ze ano," piikyvl démon. "Byla tam takova mala hosptidka, kde podavali piiSerné koktejly ze zkvasenych datli s
muskatovym ofiskem a citrénovou kirou -"

"Ale ne, ja myslim potom."

"Jo tak."

Azirafal fekl: "Néco se muselo stat v té nemocnici."

"Nemohlo se tam nic stat! Byla plna naSich lidi!"

"Cich 1idi?" podival se na n&j Azirafal chladng.

Page 25


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Mych lidi," opravil se Crowley. "No, vlastné ne mych lidi. No, vzdyt’ vis, jak to bylo. Satanisti to byli."

Pokusil se to fici pohrdavé. Je tfeba fici, ze krome€ toho, Ze svét pro né predstavoval uzasné zajimavé misto, kde si oba
chtéli uzivat co nejdéle, nebylo mnoho véci, na kterych se oba tak docela shodli, ale na ty lidi, ktefi se z néjakého
divodu rozhodli uctivat KniZete temnot, méli nazor shodny. Crowley se pii setkani s nimi vzdycky citil neobycejné
rozpacité. Nedokazal na n¢€ byt hruby, ale at’ délal co délal, citil k nim néco podobného, co by citil vietnamsky veteran k
cloveku, ktery na schtize ¢lenit pomocné dopravni hlidky chodi v plné polni.

Krome toho byvali vzdycky az odporné ¢inorodi a nadSeni. Vezméte si jenom vSechny ty pitomosti s obracenymi kiizi a
pentagramy a cernymi kohouty. To vétSinu démonti dost matlo. Bylo to totiz v§echno docela zbytecné. Jediné, co jste
potiebovali, kdyZ jste se chtéli stat satanistou, byla dostate¢né pevna viile. Mohli jste byt satanistou tieba cely zivot a
nenuseli jste ani védet, Ze existuje néco jako pentagram, a erného kohouta jste mohli znat jen jako kufe Marengo.
Krom¢ toho vétsi ¢ast starych satanisti méla sklony byt docela slusnymi a piijemnymi lidmi. Vyslovovali slova a délali
pohyby piesné jako ti, ktefi podle nich byli na opaéné strané, a pak sli domi a zbytek tydne zili v poklidné
prostfednosti, pficen jim néjaka Spatna myslenka nepfisla ani na mysl.

A co se tyce toho zbytku...

Ano, byli tady jesté lidé, ktefi si take fikali satanisté, a pfi mySlence na né se Crowley vzdycky otiasl hnusem. Nebylo
to jen kvili vécem, které pachali, ale pfedevsim proto, jak veskerou svou vinu svalovali na Peklo. Obc¢as dostali a
realizovali n¢jaky népad, ktery by zadny démon nevymyslel ani za tisic let a pfi némz se i temnym silam obracel Zaludek.
Provadéli odporné a nesmyslIné véci, které se mohly vylihnout jen v lidském mozku, pak zagali vykiikovat "To Débel!
Dabel mé piinutil udélat néco takového!", ¢imz ziskali sympatie soudu. Faktem viak je, ze Dabel lidi nenutil téméf nikdy
a skoro k ni¢emu. Ani nemusel. Jenze to bylo praveé to, co nékteii lidé nedokazali pochopit. Peklo, to nebyla hlavni
studnice Zla, stejn¢ tak jako nebylo Nebe, alespon podle Crowleyho ndzoru, jedinym zdrojem Dobra. Jak Nebe, tak
Peklo byly jen dve strany ve vesmirné partii Sacht. To pravé misto, kde jste mohli najit skute¢nou vznesenost, stejné
jako ochromujici Zlo, to misto bylo uvnitf lidského mozku.

"Aha," usklibl se s despektem Azirafal. "Satanisté."

"Nedokazu si predstavit, jak by to mohli n¢jak splést," vrtél hlavou Crowley. "Podivej, vzdyt tam byly jenom dvé déti.
Na tom se pfece celkem nic splést neda, nebo ano...?" Najednou se zarazil. Z mlhavé krajiny paméti mu najednou
vystoupil obrazek té malé sestry, ktera mu ve chvili, kdyZ se s ni potkal, pfipadala ponékud volnomyslenkaiska i na
satanistku. A pak tam byl jesté nékdo. Crowley si vybavil dymku a pletenou vestu s klikatym vzorem, ktera vysla z
mddy uz nékdy kolem roku 1938. Muz, ktery mél na obli¢eji napsano "otec v nadéji".

Muselo tam byt jesté tieti dité!

Svétil se se svym zavérem Azirafalovi.

"No, to nam moc nepommize," zavrt¢l hlavou andél.

"Vime taky, ze to dité je nazivu," pokracoval Crowley, "Takze -"

"Jak to vime?"

"Kdyby se znovu objevilo tam dole, myslis, Ze bych tady jesté sedél?"

"Ano, to je logicka tivaha."

"Takze staéi, kdyz ho jednoduse najdeme," pokra¢oval Crowley. "Musime projit nemocni¢ni zaznamy." Motor bentleye
se se zakaslanim probral k Zivotu a auto poskocilo kupfedu tak rychle, Ze zrychleni zamacklo Azirafala do sedadla.

"A potom?"

"Potomnajdeme to dite."

"A potom?" Kdyz se auto mihlo kolem rohu, andél zaviel oci.

"To nevim."

"Pro milosrdenstvi bozi!"

"Piedpokladam - zmiz mi z cesty, ty Sasku! -, Ze by vasi lidé nebyli naklonéni myslence - a ten skutr si str¢ vi§ kam! -
poskytnout mi azyl?"

"Ja se t¢ pravé chtél zeptat na totéz - pozor! Nevidis toho chodce?"

"Je ve vozovcee, musi si uvédomovat, jaké riziko na sebe bere!" odpovédél Crowley a prohnal bentleye v plné rychlosti
mezi zaparkovanym autem a projizdéjicim taxi mezerou tak t€snou, ze prostorem po obou stranach ¢erného vozu by se
nedala protahnout snad ani ta nejlepsi kreditni karta.

"Divej se na cestu! Divej se na cestu! A kde viibec je ta nemocnice?"

"N¢kde na jih od Oxfordu."

Azirafal se chytil palubni desky. "Nemtzes jet vnitinim Londynem rychlosti sto padesat kilometrti za hodinu!"
Crowley pieletél o¢ima tachometr. "Pro¢ ne?" zajimal se.

"Zabijes nas!" Azirafal zavahal. "Tedy nevhodné nas rozlozis," opravil se neSikovné a ponékud se uvolnil. "No, v
kazdém piipadé bys mohl zabit né¢jakého cloveéka."

Crowley pokr¢il rameny. Andél se nikdy dobfe neszil s dvacatym stoletim, a nikdy si tedy neuvédomil, Ze je nejen
mozné, ale celkem snadné jet po Oxford Street stopadesatkou. Musite si to jen zafidit tak, aby se vam nikdo nepfipletl
do cesty. A protoze kazdy veédél, Ze je nemozné jezdit po Oxford Street stopadesatkou, nikdo si toho nevsiml.

Auta byla v kazdém piipadé mnohem lepsi nez koné. Spalovaci motor, ukryty pod kapotou, byl pro Crowleyho pravym
darem z neb... pozeh... vyhrou. Jediné koné, na kterych ho bylo mozno za starych ¢asti zahlédnout, byla obrovska
¢erna zvifata s rudé planoucima o¢ima, kterym od kopyt odletovaly jiskry. To byla jedina zvifata vhodna pro démona
na sluzebnich cestach. Jakési de rigueur. Jenze Crowley ze svého koné obvykle spadl. Nikdy se zvitaty prili§
nevychazel.

Nekde kolem Chisvicku se zacal Azirafal ptehrabavat v hromadce kazet ve schrance pod palubni deskou.
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"Co je to velvet underground?" zeptal se.

"To by se ti nelibilo," zavrtél hlavou Crowley.

"Aha," fekl andél pohrdavé. "Né&jaky bibap ."

"Vi§, Azirafale, ze pravdépodobné milion lidskych bytosti by k popisu moderni hudby pouzilo vyraz bibap?" nadhodil
Crowley.

"No prosim," liboval si Azirafal, ktery vytahl na svétlo dalii kazetu. "Cajkovsky!" Oteviel pouzdro a zasunul kazetu do
piehravace v palubni desce.

"To se ti taky nebude libit," povzdechl si Crowley. "Uz je v auté déle nez ¢trnact dnt."

Bentleyem, ktery se hnal kolem Heathrow, otfasla vina t€zkych bast.

Azirafal nakr¢il ¢elo.

"To né&jak nepoznavam. Co je to?"

"To je Cajkovského ,A dalsi hryZe prach'," odpovédél mu Crowley a zaviel oéi, protoZe pravé projizdéli Sloughem.
Aby néjak ubili ¢as, kdyZ se hnali spicimi Chilterns, poslechli si jesté "Jsme Sampioni" Williama Byrda a Beethovenovu
"Chci se osvobodit". Ani jedna z téch pisni ovSem nebyla zdaleka tak dobra jako "Holky s macatym zadkem" od
Vaughana Williamse.

Rika se, ze d’abel zpivé nejkrasngjsi pisné.
To je v z&sadé pravda. Jenze v Nebi maji nmohem lepsi choreografy.

Oxfordska rovina se tdhla smérem k zapadu a jen skupinky roztrousenych svétel oznacovaly spici vesnice, kde se
ukladali k zaslouzenému spanku oby¢ejni poctivi lidé, unaveni celodennim vedenim znamych listti, finan¢nim
poradenstvim nebo softwarovym inzenyrstvim.

Tady, na vrcholku kopce, se rozsvécovaly prvni svétlusky.

Zemémericsky teodolit je jednim z nejdésivéjsich symbolt dvacatého stoleti. Umistén kdekoliv ve volné krajing pravi:
tady se bude budovat silnice, na to vezméte jed, a hned vedle dvoutisicové sidliste, jez ovSem bude vystavéno v
takovém stylu, ktery nebude rusit charakter zdejsi vsi. Provadéci nafizeni vam bude doruceno.

A prestoze ani ten nejroztrzitéjsi zemémeti¢ neprovadi sva méfeni v noci, tady jeden takovy byl. Rozkro¢ené nohy
trojnozky byly zabodnuty hluboko do travniku a sdm pfistroj byl poné¢kud zvlastni. Maloktery teodolit totiz byva
ozdoben liskovou ratolesti a tézko byste nasli druhy, ktery by mél kiistalova kyvadélka a vSechny tii nohy pokryté
spleti vyfezavanych runovych napisu.

Svézi vanek se opiral do plaste stihlé postavy, ktera otacela mikrometrickymi Srouby pfistroje. P1ast’ byl silny,
nepromokavy a pro vSechny pfipady podlozeny kozeSinou.

Vétsina knih o magii vamfekne, ze Carodéjky pracuji nahé. To proto, Ze vétSinu knih o carodéjkach napsali muzi.
Jméno téhle mladé damy bylo Anatéma Novotrikova. Zdaleka nebyla neuvéfitelné krasnd. Vsechny jeji rysy, vzaty
samy o sob¢, byly dokonalé, ale jeji oblicej budil dojem, Ze jej nékdo sestavil z prvotiidniho zbozi, které bez ladu a
skladu vytahal z regalu drahého obchodu a spojil jak bez zkusenosti, tak bez vkusu. Nejvhodnéjsi slovo, které bychom
tady mohli pouZit, je pravdépodobné "atraktivni", 1 kdyz lidé, ktefi znaji pfesny vyznam toho slova, by mozna mohli
dodat "temperamentni”, ale asi by to neud¢lali, protoZze dnes chapeme slovo "temperamentni” ponékud jinak nez
napftiklad v padesatych letech.

Mladé Zeny by nemély vychazet za temnych noci samy ven, dokonce ani v Oxfordshiru ne. Jenze kazdy tchylny
maniak by pfiSel o vic nez pouhou sebediivéru, kdyby se pokusil obtézovat Anatému Novotrikovou. Vzdyt byla
koneckoncii ¢arodéjkou. A pravé proto, ze byla ¢arodéjkou, a diky tomu vyjimeéné rozumna, neptikladala celkem
zadnou viru amuletdm ani zaklinadlim. Rozhodné jim zdaleka nevétila tolik jako tficeticentimetrovému nozi na chleba,
ktery méla zastréeny za opaskem.

Pritiskla oko k objektivu a pootocila Sroubem.

Pak si néco tise zamumlala sama pro sebe.

Zemémerici si casto mumlaji néco pro sebe. Mumlaji si véci jako: "A nez bys fekl §vec, bude tady odlehcovaci silnice,
po které pojede kamion za kamionem," nebo: "Tak to mame tfi celé pét desetin metru plus minus sedm a ptl milimetru."
Tohle ale bylo mumlani Gpln€ jiného druhu.

"Temna noc/zafici mesic," mumlala Anatéma, "jih a vychod/na zépad a jihozapad... zdpad a jihozépad... mamté..."

Pak zvedla sloZenou generalni mapu a pfidrzela si ji ve svétle baterky. Odnékud vytahla prihledné pravitko a tuzku a
peclive zakreslila do mapy linku. Ta protala jinou linku, ktera uz tam byla zanesena.

Anatéma se usmala, ne proto, Ze by ji néco pobavilo, ale proto, ze se ji ta slozita véc podafila.

Pak slozila podivny teodolit, ptivazala ho na t€zké ¢erné kolo s vysokym opéradlem a jesté vyssimi fiditky, které bylo
opfeno o zivy plot opodal, ujistila se, Ze Kniha je bezpe¢né ulozena v kosiku na nosici, a pomalu kolo vytlacila na
zamlzenou silnici.

Bylo to prastaré kolo, jehoz ram byl ocividné vyroben z vodovodnich trubek. Bylo vyrobeno davno pied tim, nez
nekdo vymyslel trojkolecko, a mozna nepiili§ dlouho potom, co ¢lovek vynalezl kolo.

Nastésti vedla cesta do vesnice téméf neustale z kopce. Rozjela se dolt. Vlasy ji vlaly ve vétru, plast’ se za ni nadouval
jako vle¢na kotva a nechavala ¢ernou dvoukolou obludu, rozrazejici teply vzduch, neustale zrychlovat. Koneckoncti, v
téhle noéni dob¢ nebyl na silnici viibec zadny provoz.

Motor bentleye delal tise pink, pink a chladl. Crowleyho nalada naopak dosahovala pomalu bodu varu.
"Rikal jsi, Ze jsi vidél ukazatel," roz¢iloval se.
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"Jenze jsme projeli kolem stra$né rychle. A navic, ja myslel, Ze to tady znas, kdyz uz jsi tady byl."

"Jo, pfed jedenacti lety!"

Crowley odhodil mapu na zadni sedadlo a znovu nastartoval.

"Mozna ze by bylo nejlepsi, kdybychom se nékoho zeptali."

"Jasng," piikyvl popuzené Crowley. "Zastavime a zeptame se prvniho ¢lovéka, ktery pijde kolem, ted’, o ptilnoci, tak si
to predstavujes?"

Preradil rychlost a vyrazil po silnici lemované aleji starych buka.

"Na tomhle okoli je néco zvlastniho," fekl najednou Azirafal. "Ty to necitis?"

"Co myslis?"

"Zpomal na chvilku."

Bentley zpomalil.

"To je vazné divné," zabrucel andél. "Citim takové zablesky, takové viny..."

Zvedl ruce a pritiskl si je ke spanktim.

"Co? Co je?" naléhal Crowley.

Azirafal se na néj podival.

"Laska," fekl nakonec. "Nékdo tohle misto opravdu miluje."

"Coze?"

"Jak se zd4, je tady n€kde blizko silny zdroj upiinné lasky. Lépe to nedokazu vysvétlit. Zvlasté ne tobg."

"To mas na mysli néco jako -" zacal Crowley.

Ozvalo se zadrnCeni, vykiik a zvonivy naraz. Auto zastavilo.

Azirafal zamrkal, spustil ruce a neohraban¢ oteviel dvere.

"Do nékoho jsi vrazil," fekl.

"To tedy ne," branil se Crowley. "Nékdo vrazil do m&!"

Vystoupili. Na silnici za bentleyem lezel bicykl, jeho piedni kolo velmi zivé pfipominalo Mdbiovu pasku a jeho zadni
kolo se jesté pomalu otacelo.

"Budiz svétlo," fekl Azirafal. Silnici ozafilo bledé modré svétlo.

Z piikopu kousek od nich se ozval uzasly hlas: ,Jak tohle k certu délate?"

Svétlo zmizelo.

"Dé¢lam co?" zeptal se Azirafal nechapavym tonem.

"A jeje." Hlas ted’ zn€l ponckud nejisté. "Musela jsem se prastit do hlavy nebo co."

Crowley vrhl nevrly pohled na dlouhy Skrabanec v lesklém laku na boku bentleye a na promacknuty predni naraznik.
Naraznik se vyrovnal a Skrabanec se rychle zatahl barvou.

"Tak vstavame, mlada damo," fekl andél a vytahl Anatému z kiovi. "Z4dné zlamané kosti." To bylo konstatovani, ne
vyjadfeni nadéje. Pravda, byla tady jedna mensi zlomenina, ale Azirafal neodolal pokuSeni udélat dobro.

"Nemgli jste zapnuta svétla," zacala divka.

"Vy taky ne," branil se Crowley s provinilym vyrazem. "Pfiznejme si, co jsme si."

"Byli jsme na malém astronomickém vyleté, co?" ozval se Azirafal, ktery zvedal kolo. Z kosiku pted tiditky s kovovymi
zvuky vypadlo nékolik pfedmeéti. Ukazal na otluceny teodolit.

"Ne," odpovédéla Anatéma. "Tedy - vlastné ano. A podivejte se, co jste udélali se starym dobrym Phaetonem."
"Prominte, ale ted’ néjak nerozumim..."

"S mymkolem. Je celé zohybané a -"

"Tahle stard kola jsou az neuvéfitelné bytelna. Clovék by ani nevéfil, co viechno vydrzi," fekl andél a podal ji bicykl.
Predni kolo se lesklo v m&siéni zafi stejné dokonale kulaté jako jeden ze sedmi kruhii pekla.

Nevéfticné na né zirala.

"Dobra, takze kdyz jsme to vyfidili," fekl Crowley, "mozna by bylo nejlepsi, kdybychom se dali kazdy svou... hm. Hm.
Vy byste asi nevédéla, kde je tady Dolni Tadfield, ze ne?"

Anatéma stale jesté upirala oci na své kolo. Byla si témef jistd, ze kdyz vyjizdéla z domu, ta mala braSnicka s pomiickami
k opravé defektti pod sedlem nebyla.

"Je to tady kousek dolt z kopce," odpovédéla. "Je to moje kolo, ze?"

"No samoziejme," odpoveédel Azirafal, kterého napadlo, jestli to trochu nepiehnal.

"Jsemsi jista, ze Phacton nikdy nemél pumpicku." And¢€l se zatvafil provinile.

"Ale misto tamna ni je," odpoveédél rozpacité. "Ty dva malé hacky."

"Takze tady pod kopcem, fikate?" ujistoval se Crowley a loktem strkal do andéla.

"Ja se asi opravdu musela uhodit do hlavy," zkonstatovala spis pro sebe divka.

"Samoziejmé bychom vas svezli," pospisil si Crowley, "ale bohuzel, to kolo by se ndm do auta neveslo."

"Jedin€ ze bychom ho pfipevnili dozadu na nosic," zaskocil ho Azirafal.

"Bentley piece nema - oh? Aha."

Andgé¢l posbiral rozsypany obsah kosiku, ulozil ho na zadni sedadlo a pomohl omamené divce dovnitf.

"Jeden nemiji své blizni," obratil se Azirafal, ke Crowleymu, "zvlasté, kdyz jsou v nesndzich."

"Ty mozna ne," usklibl se Crowley. "J4 klidné. Mame na praci jiné véci, nebo jsi zapomnél?" Crowley se podival na
novy nosi¢. Upeviiovaci popruhy byly v barvé blize neur¢eného tartanu.

Kolo se zvedlo, ulozilo na kovovou miiz a pevné pfipoutalo. Pak Crowley nastoupil.

"A kdepak bydlite, ma draha?" zaptedl Azirafal medovym hlasem.

"Moje kolo nemélo ani svétlo. No, vlastn¢ melo, ale to bylo takové to svétlo, kam musite davat baterie, které vam za par
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dnt vyte€ou, a tak jsem ho odmontovala," odpovédéla nu Anatéma. Pak uptela kosy pohled na Crowleyho. "Mam
velky nliz na chleba," ozndmila mu, "tady nékde."

Zdalo se, ze jeji naznak Azirafala Sokoval.

"Madam, ja vas ujist'uji -"

Crowley zapnul svétla. Na to, aby vidél na cestu, je sice nepotieboval, ale véd¢l, ze kdyz je ma rozsvicené, jsou lidé,
které na cest¢ potka, podstatné mén¢€ nervozni. Pak zaradil rychlost a umirnénym tempem sjizdél z kopce. Cesta opustila
stromové loubi a po nékolika stech metrech dorazila na okraj stfedné velké vesnice.

Citil, ze je na ni néco povédomého. Byl tady sice pred jedenActi lety, ale tohle misto nu kazdopadné néco piipominalo.
"Je tady n¢kde v okoli nemocnice?" zeptal se. "Spravovaly ji fddové sestry."

Anatéma pokréila rameny. "Myslim Ze ne," odpovédéla. "Jediné vEtsi misto je tady tadfieldsky zamecek. Co je tam, to
nevim."

"Tyhle Bozi plany," usklibl se Crowley sam pro sebe.

"A pfehazovacku," vrtéla hlavou Anatéma. "Moje kolo nemélo pfehazovacku. Jsem si Gplné jista, Ze moje kolo nemélo
piehazovacku."

Crowley se naklonil k andélovi.

"Oh boze, ud¢€lej zazrak a uzdrav tenhle bicykl!" zaSeptal sarkasticky.

"Promin, dal jsem se trochu unést," sykl Azirafal.

"Kostkované popruhy?"

"Tartan je stylovy."

Crowley zavréel. Ani pii téch vzacnych piilezitostech, kdy se andélovi podafilo uvédomit si, Ze je ve dvacatém stoleti,
se nedokazal pienést pires rok 1950.

"Muzete m¢ vysadit tady," ozvala se zezadu Anatéma.

"S potéSenim," rozzafil se andél. Ve chvili, kdy auto zastavilo, oteviral uz zadni dviika a uklanél se jako obstarozni
osvobozeny otrok, ktery vitd mladého massa pfi navratu na rodné plantaze.

Anatéma si posbirala své véci a vystoupila tak distojné, jak to jen dokazala.

Byla si jista, ze ani jeden z muzi nezaSel dozadu k vozu, ale pfesto bylo kolo odvazano a opiralo se o sténu domu.
Dosla k nazoru, Ze na téch dvou je v kazdém piipadé néco velmi podivného.

Azirafal se ji jest¢ jednou uklonil. "Jsme radi, Ze jsme vam mohli poslouzit," prohlasil.

"Dékuji vam," odpovédéla Anatéma odmetené.

"Muzeme vyrazit?" ozval se Crowley. "Dobrou noc, slecno. Tak si nastup, and¢li.”

Aha. Dobra, to celou véc vysvétlovalo. Takze byla opravdu v dokonalém bezpeci.

Divala se, jak auto mizi smérem ke stfedu vsi, pak uchopila kolo za fiditka a zamifila cestickou do kopce k domku.
Neunavovala se jeho zamykéanim. Byla si jistd, Ze kdyby ji mél nékdo vykrast, byla by se o tom Agnes zminila. V
takovych osobnich drobnostech byla skute¢né skvéla.

Pronajala si domek i se zafizenim, coz znamenalo, ze nabytek byl pfesné v takovém stavu, jaky jste od néj za téchto
podminek ¢ekali. Byly to takové ty véci a kousky, které tady ztistaly poté, co dim probral mistni vete$nik. Na tom ale
nezalezelo. Pfedpokladala, Ze tady nebude dlouho.

Pokud m¢la Agnes pravdu, pak uz nebude dlouho nikde. Ani ona, ani nikdo jiny.

Rozlozila mapy a dal$i pomicky na starém stole pod jedinou holou zarovkou, ktera visela v kuchyni od stropu.

Tak co dnes zjistila? Nic moc, pomyslela si. To pravdépodobn¢ bylo n¢kde na severnim okraji vesnice, ale to si myslela
uz predtim. Kdyz jste se dostali piili$ blizko, signal vas pohltil, kdyz jste byli pfilis daleko, nedokazali jste ho dostate¢né
piesné zameftit.

Bylo to k zlosti. Odpovéd’ musi byt nékde v Knize. Potiz byla v tom, Ze na to, abyste porozumgli Proroctvim, jste museli
myslet jako poloblazniva, vyjimeéné inteligentni Carodéjka ze sedmnactého stoleti, ktera méla v hlaveé ulozeno néco
jako souhrnny slovnik pro lustitele kiizovek. Ostatni ¢lenové rodiny fikali, ze Agnes vSechno popisovala timto
zpUsobem proto, aby smysl Proroctvi ukryla pfed zvédavosti a pochopenim nepovolanych. Anatéma, ktera se
podeziivala z toho, Ze obcas dokaze myslet jako Agnes, dosla soukromeé k nazoru, ze Agnes psala onim stylem zcela
umyslng, protoze to byla stard mrcha s vytiibenym smyslem pro zlomyslny humor.

Vzdyt ona dokonce ani -

Nemeéla Knihu!

Anatéma s hruzou preletéla o¢ima pfedméty na stole. Mapy. Podomacku vyrobeny véstecky telepatodolit. Termoska s
horkym ¢ajem. Baterka. A obdélnik prazdného vzduchu na misté, kde méla lezet Kniha.

Ztratila ji.

Ale to bylo nesmysIné! Jedna z mala véci, na které si Agnes vzdycky davala pozor, byla Kniha.

Sebrala ze stolu baterku a vybéhla z domu.

"Je to opacny pocit nez ten, ktery mas, kdyz iikas néco jako ,budi to ve mné bazen'," snazil se Azirafal. "To jsemmél na
mysli."

"To jako mysli§ strach? Ja nikdy nefikam véci jako ,budi to ve mné strach'," odpovédél Crowley. "Ja mam strach rad."
"Takovy ten pocit vSeobjimajici lasky," hajil Azirafal zoufale své pozice.

"Nesmysl. Necitim ani to nejmensi," odpovédél Crowley s vynucenou veselosti. "Jsi prosté precitlivély."

"To je moje zamEstnani," trval na svém Azirafal. "And¢l neumi byt precitlivély."

"Podivej, ja si to piedstavuju tak, Zze mistni lidé tady Ziji opravdu radi a ty to prost¢ vnimas."

"V Londyné jsem néco takového nikdy necitil," branil se Azirafal.
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"No vidis, to jenom dokazuje, Ze mam pravdu," rozzafil se Crowley. "Tak tohle je to misto. Pamatuju si ty lvy na
sloupech u brany."

Svétla bentleye ozafila housti prerostlych rododendrond, které lemovalo piijezdovou cestu. Pneumatiky zaskfipaly na
Stérku.

"Je trochu brzo na to budit fadové sestry," ozval se Azirafal pochybovaéné.

"Nesmysl. Sestry jsou vzhtiru skoro pofad," odpovédél mu Crowley. "Bud’ jsou na no¢ni poboznosti, nebo cvici, aby
zhubly."

"To byl ale laciny vtipek," usklibl se andél. "Néco takového bychom i snad mohli odpustit.”

"No, jen se necerti. Rikal jsem ti piece, Ze jsou to nade sestry. Cerné. Poticbovali jsme nemocnici co nejbliz k letecké
zakladné, rozumis?"

"Ted mi to né¢jak nedochazi."

"Prece si nemyslis, ze by Zeny americkych diplomatd rodily v kdejaké malé nemocniéee, v dédiné, kde davaji lisky
dobrou noc? Vsechno to muselo vypadat naprosto pfirozené. V Dolnim Tadfieldu je letecka zakladna a vyslancova
zena se zOCastnila jejiho otevfeni, najednou se daly véci do pohybu, nemocnice na zakladné jesté nebyla v provozu a
nas ¢lovek navrhne ,kousek odsud po silnici je takové malé, skvélé malé sanatorium s 1ékarskou péct', a jsme tam, kde
jsme chtéli byt. Skvéla organizace."

"Az na né¢jakou tu malickost," pfikyvl Azirafal jizlive.

"Ale skoro to klaplo," utrhl se na n€¢j Crowley, ktery citil, ze by mel hgjit barvy staré firmy.

"Pochop, zlo v sobé vzdycky nese zarodek vlastni zkazy," fekl and¢l. "Je nekone¢né zIé, a tudiz zahrnuje i sviij pad a
sebezniceni, a to i v okanwicich zdanlivého triumfu. Nezélezi na tom, jak velkorysy, skvély a zdanlivé bezchybny plan
temné sily pfipravily, ale rozpoutané zlo se nakonec zakonité vrati a dopadne, na hlavy téch, kdo je zosnovali. Nezalezi
na tom, jakych uspéchti zlo cestou dosahne, nakonec zni¢i samo sebe. Ztroskota na titesech ohavnosti a beze stopy
zmizi v mofi zapomnéni."

Crowley se nad jeho slovy chvilku zamyslel. "Houby," odpovédél nakonec. "Ja se na to divam tak, ze to byla
jednoduse docela obycejna neschopnost. Pockej, co se to -"

Tise si hvizdl.

Stérkem vysypana plocha pied zame¢kem byla zapInéna auty, a nebyla to auta, jakymi obvykle jezdivaji sestry.
Abychom to alespon ¢aste¢né upiesnili, i bentley byl tak trochu v jiné tiidé. Mnozstvi z pfitomnych vozi mélo v
nazvech néjaké to GT nebo Turbo a na stfechach antény mobilnich telefonti. Snad ani jediné nebylo star§i nez jeden
rok.

Crowleyho svédily prsty. Azirafal spravoval kola a hojil zlomené kosti. On, Crowley, touzil po tom ukrast par radii,
nechat prasknout néjakou tu pneumatiku nebo sklo a takové ty véci. Nakonec tomu pokusSeni odolal.

"A to se na to podivejme," zabrucel. "Za naSich ¢ast nejdrazsi auto, na které se sestry zmohly, byl Morris Traveller."
"Tady néco neni v potadku," ozval se Azirafal.

"Ttieba zadaly provozovat soukromou praxi?" premyslel Crowley nahlas.

"Nebo nejsme na spravném miste,"

"A ja ti fikdm, Ze jsme na spravném misté. Pojd’."

Vystoupili z auta. O tficet vtefin pozdéji je nékdo oba zastrelil. Zasahy byly neuvéfitelné presné.

Jestlize existovalo néco, v ¢em byla Mary Hodgesova, diive sestra Marie Uzvaiikova, dobra, byla to jeji dobra vile
vykonavat rozkazy. Méla rada rozkazy a fad. Diky jim byl svét mnohem jednodussi.

V ¢emnevynikala, to byly zmény. Ji se ve Stébetajicimfadu opravdu libilo. Poprvé v Zivoté si nasla n&jaké piétele.
Poprvé v zivoté méla svij vlastni pokoj. Samoziejmé véd¢la, ze fad je zapleten do jistych véci, které se, posuzovany z
jistych zornych tihld, mohly jevit jako Spatné. Mary Hodgesova vSak béhem tiiceti let svého Zivota zazila ledacos a
nedélala si zadné iluze o tom, co vSechno musi velka ¢ast lidstva délat proto, aby se dozila pfistiho tydne. Krome toho,
vafilo se tam dobfe a jeden se tam ¢asto potkal se zajimavymi lidmi.

Rad, nebo piesndji to, co z néj zbylo, se po pozaru prestéhoval. Koneckoncii, vzdyt' smysl jeho existence byl naplnén.
Sestry se rozesly kazda svou cestou.

Mary neodesla. Zamecek se ji neobycejné libil, a jak prohlasila, nékdo by tam m¢l ziistat a dohlédnout na to, aby byl
pofadné opraven, protoze femeslniktim se dneska nedé véfit, ani co by se za nehet veslo, jediné kdyZ jim potad stojite
za zadkem, aby tak fekla. To znamenalo zrusit sliby, ale matka pfedstavena souhlasila s tim, Ze je to v pofadku, jen
zadné starosti, poruSeni piisah je v fadech ¢ernych sester naprosto bézné. Matka predstavena dale fekla, Ze to tak bylo
vzdycky a bude to tak dalSich sto let... pardon, i téch jedenact let, co jesté zbyvaji, takze jestli ji to opravdu udéla
radost, tak tady je seznam potiebnych praci a tady novych adres, na kter¢ je tieba poslat postu, s vyjimkou téch
podlouhlych hnédych obalek s okénkem.

Pak se ji ptihodilo néco velmi podivného. Ztistala v budové plné ruchu Gplné sama. Pracovnu a byt si zafidila v
nekolika neposkozenych mistnostech a donekone¢na se dohadovala s muzi, ktefi za uchem nosili nedopalek cigarety,
pivo pili zdsadné z lahvi a montérky méli bilé nanosem malty. Stejn¢ tak se ovSem tu a tammusela dohadovat s fddovou
kapesni kalkulackou, ktera ji pii operacich zahrnujicich vétsi ¢astky v malych pouzitych bankovkach davala pokazdé
jiny vysledek. A pravé tehdy objevila néco, o ¢emnevédéla, Ze existuje. Pod vrstvami poSetilosti a bezhlavé touhy
potésit objevila Mary Hodgesovou.

Prisla na to, Ze je pomérné snadné piekladat do obycejné feci odhady stavebni firmy a zahrnovat do vypocti dan z
piidané hodnoty. Pajcila si z knihovny néjaké odborné knihy a zjistila, Ze finan¢ni vypocty jsou nejen jednoduché, ale
soucasn¢ velmi zajimavé. Prestala ¢ist ten druh zenskych Casopisti, kde vychazeji milostné romany na pokracovani a
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navody na pleteni a hackovani, a zacala Cist ty, kde se piSe o orgasmech. Faktem je, Ze si v duchu uminila, Ze alespon
jeden bude mit, pokud se naskytne vhodna piilezitost, ale jinak je klasifikovala jen jako milostné romany a navody k
pleteni v jiné podobe.

Crowley se pomalu sesul k zemi a pfitom se opiral o sochu, kterou mél za zady. Azirafal upadl pozpatku do
rododendronového housti a na prsou se mu rychle $ifila temna skvrna.

Crowley citil, jak jeho vlastni kosile sakne vlahou vlhkosti.

To bylo naprosto absurdni. Posledni, co by ted’ potfeboval, bylo byt zabit. Vyzadovalo by to celou fadu vysvétleni. Ti
dole, ani ti nahofe vam nedali nové télo jen tak. Vzdycky chtéli védet, co jste udélali s tim starym. Bylo to, jako
kdybyste chtéli vymamit z antisocialniho ufednika podnikového skladu kancelafskych potieb nové pero o rok diive,
neZ na novou pomucku mate narok.

Nevéficné se zadival na svou ruku.

Démoni vzdycky vidéli i potmé. A Crowley vidél, ze tuku, kterou si ohmataval ranu, ma zlutou. Krvacel zluté.

Opatrné si olizl prst.

Pak se odplazil k Azirafalovi a prohlédl si andélovu kosili. Jestlize skvrna, ktera se tam objevila, byla krev, délo se ve
svéte biologie néco velice podivného.

"Au, to Stipe," zasténal padly and€l. "Chytil jsem ji piesné pod Zebra."

"To vidim, ale fekni mi jednu véc. Ty normalné krvaci§ modfe?" naklonil se nad néj Crowley.

Azirafal oteviel o¢i. Pravou rukou si ohmatal hrudnik. Pak se posadil. Provedl totéz rychlé a vyCerpavajici vysetteni
sama sebe jako predtim Crowley.

"Barva?" nadhodil.

Crowley prikyvl.

"Na co si to hraji?" zavrtél Azirafal hlavou.

"Copak ja vim?" pokr¢il Crowley rameny. "Ale ja bych to nazval ,pitoma nemehla’." Jeho ton naznacoval, Ze i on si
dokéze hrat. A to lip nez oni.

Byla to hra. A k tomu je$té nesmirna legrace. Nigel Tompkins, druhy vedouci, se plizil kfovinami a hlavou mu vifily
scény z téch nejlepsi filmd Clinta Eastwooda. A kdyz si vzpomene, jak se obaval, ze tohle Skoleni bude nudné!

Jisté, absolvovali kratky seminaf, ale ten se zabyval zbranémi uréenymi na paintball a tim, co v§echno s nimi nesmite
delat. Jak se Tompkins rozhlizel po svych mladych spoleé¢nicich v kurzu, vidél na vétSiné tvaii pevné odhodlani
vyzkouset ony zakazané véci pekné jednu podruhé, pokud tady bude alespon jakas takas Sance, Ze by to mohlo projit.
Kdyz vam nékdo fekne, Ze vase prace lezi v dzungli, a pak vam vtiskne do rukou zbran, bude vam, stejné jako
Tompkinsovi, jasné, Ze od vas nechtéji, abyste jen tak nékomu zamazali kosili barvou - ne, vysledkem méla byt
pomyslna trofejni hlava visici nad krbem.

Pravdou je, ze se vypravélo o tom, ze nékdo ve Spojenych sjednocenych velmi napomohl svému sluzebnimu postupu
tim, Ze béhem hry naplnil ucho svého bezprostiedniho nadfizeného vétsi davkou barvy. To zpisobilo, Ze si postizeny
ufednik zacal stézovat na slabé zvonéni v postizeném organu, které slysel piedevsim na dilezitych schtizich a
jednanich, a to mélo za nasledek, Ze byl nakonec z funkce na zaklad¢ Iékarskych dobrozdani odvolan.

Takze tady byl on, Nigel Tompkins, a tady byli jeho kolegové v kurzu - jako kolegové spermie, abychom pouzili
néjakou tu metaforu -, ktefi se derou kupfedu s védomim, Ze jen jeden z nich miize byt prvni v cili, jen jediny z nich se
miize stat predsedou spravni rady Spojenych spolecnosti a ze to misto pravdépodobné ziska ten nejvetsi svinak.
Samoziejme jim néjaka divenka z osobniho s blokem v ruce oznamila, ze tyhle kurzy, kterych se maji ziiCastnit, jsou
poradany jen proto, aby se orienta¢né zjistily schopnosti jednotlivych frekventantt - vid¢éi schopnosti, mira uméni
skupinové spoluprace, osobni iniciativa a tak dale. Ugastnici kurzu se nedokazali podivat jeden druhému do oéi.
Zatim to fungovalo dokonale. Jizda kanoi po divoké vodé meéla na svédomi Johnstona (praskly usni bubinek) a
horolezecky vystup ve Walesu vytadil Whittakera (tfiselna kyla).

Tompkins nacpal do zbran¢ dalsi kulicku a odtikal si obchodni mantry. Odprav je dfiv, nez oni odpravi tebe. Zab, nebo
budes zabit. Kdo se boji, sere v sini. Pfeziji jen nejschopnéjsi. Kazdy den odvahu.

Pak se pomalu plazil k postavam lezicim pobliz sochy. Nezdalo se, ze by si ho néktery z téch dvou vS§iml.

Kdyz uz mu zbyvalo ptekonat jen malou vzdalenost nekrytym prostranstvim, zhluboka se nadechl a vyskocil na nohy.
Na misté€ jedné z obou postav ted’ leZelo néco pfiSerného. Tompkins omdlel.

Crowley se vratil do své nejoblibenéjsi - lidské - podoby.

"Ja to tak nerad délam," zabrucel. "Vzdycky mam strach, Ze zapomenu, jak se prom¢nit zpatky. A kromé toho tak jeden
nekdy znici slusné Saty."

"Ja si myslim, Ze ti chlapci museli byt tak trochu na hlavu," fekl Azirafal, ale omluvny ton se z jeho slov vytratil. And¢lé
nmusi dodrzovat jisté moralni zasady, a proto si Azirafal své Saty kupoval, misto aby si je jako Crowley vytvofil silou
myslenky ze syrové vesmirné materie. A kosile, kterou m¢l na sob¢, byla pékné draha.

"Tak se na to podive;j," obratil se vztekle na Crowleyho. "Ten flek uz z toho nikdy nedostanu."

"To by chtélo zazrak," poradil mu Crowley a zacal prohlizet okolni houstiny, aby tam odhalil pfipadné dalsi
frekventanty kurzu perspektivnich fidicich pracovniki.

"To neni zadny problém, ale ja budu uz "naveéky védeét, ze tamta skvrna byla. Rozuméj, ta vzpominka zistane hluboko
ve mné," odpoveédél mu andél. Zvedl pistoli a obracel ji v rukou. "Néco takového jsem jeste nevidél," zavrtél hlavou.
Ozval se zvonivy zvuk a soSe vedle nich odpadlo ucho.

"Neméli bychom se tady piili§ dlouho zdrzovat," upozornil ho Crowley. "Ten chlap nebyl sam."
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"Poslys, tohle je opravdu podivna zbrail. Velmi zvlastni."

"Ja myslel, Ze vy mate proti zbranim zasadni odpor," fekl Crowley. Vzal andé€lovi pistoli z ruky, pfivfel oko a zamifil
podél masivni, jakoby dvojité hlavné.

"Mysleni primérného ¢lovéka je ospravedliuje," vysvétloval Azirafal. "Proptijéuji totiz vahu moralnim argumentim.
Pokud jsou samoziejmé ve spravnych rukou."

"Vazne?" Crowley pohladil rukou chladny kov. "V tom piipad¢ je vSechno v poradku."

Hodil zbrail na nehybné Tompkinsovo télo a vykrocil napfi¢ pfes vlhky travnik.

Vstupni dvefe zdmecku nebyly zamcené. Dvojice jimi prosla, aniz si ji kdo v§iml. V prostorach, kde byval fadovy
refektar, sedélo n€kolik obtloustlych mladikll v maskovacich kombinézach zastiikanych barvou a popijelo kakao.
Nekolik z nich jim zamavalo na piivitanou.

Na konci haly bylo néco jako hotelova recepce. Méla tiSe vykonny vzhled. Azirafal se podival na tabuli umisténou na
hlinikové trojnozce vedle recepce.

Na ¢erné latce, kterou byla tabule potazena, byly napisy z malych plastikovych pismen: 20.-21. srpna: Spojené
sjednocené - kurz aktivniho konfliktu.

Crowley zatim sebral z pultu propagacni brozurku. Na pfedni stran¢€ byl zidealizovany obrazek zamecku se zvlastnim
odvolanim na jeho masazni a perlickové koupele a vyhiivany kryty bazén a na zadni stran¢ orientani mapa, jakou
pouziva vétSina takovych vyukovych stiedisek. Jsou to mapy vyvedené v promyslen¢ zkresleném mefitku, s jejichz
pomoci se majitelé objektu snazi dokazat, ze se k mistu miizete dostat odkudkoliv prakticky pfimo, a velmi dovedné
vynechavaji bludisté okresnich a mistnich silnic, které obklopuji v délce mnoha desitek kilometrti pfislusnou vesnicku.
"Spatné misto?" zeptal se Azirafal.

HNe'H

"Takze Spatny cas."

Spravné." Crowley prolistoval brozurku v nadéji, Ze narazi na néjakou stopu. Asi to bylo pfilis troufalé, pfedpokladat,
7e tady ¥ad sv. Beryly Stébetajici stale jesté bude. Vzdyt to, co sestry vykonat mély, vykonaly. Tise zasycel.
Pravdépodobneé se fad piestéhoval nékam do nejtemnéjsi Afriky, kde sestry obracely kiest'any na novou viru, nicméné
cetl dal. Tyhle brozurky mivaly obcas kratkou cast, kterad se zabyvala historii nemovitosti. Spole¢nosti onoho typu,
najimajici podobna mista, aby tam uspotadaly vikend Interaktivniho rozboru osobnosti nebo konferenci o Strategickém
vyznamu dynamiky marketingu, mély rady pocit, Ze jsou strategicky interaktivni ve stejné budové, v jaké - nez
prodélala plus minus nékolik zasadnich rekonstrukei, obcanskou valku a dva tii zniCujici pozary - jisty alzbétinsky
finan¢nik kdysi ziidil nemocnici pro 1écbu nakazlivych chorob.

Ne ze by ocekaval vétu typu "az do doby pied jedenacti lety byl zdmecek vyuzivan fadem sester satanistek, kterym se
tady ani v nejmenSim nedafilo", ale ¢lovék nikdy nevi.

Pristoupil k nim obtloustly muz v kombinéze s poustni kamuflazi, ktery drzel v ruce plastikovy poharek s kavou.

"Kdo vede?" ozval se radoby optimistickym hlasem. "Mlady Evanson z perspektivniho planovani me trefil pfesné do
britavky, véfili byste?"

Zvenci sem dolehl zvuk nékolika vystielti. Ne zvonéni a praskot kulovitych stfel naplnénych barvou, ale plnohodnotné
zadunéni provazané svistem aerodynamicky tvarovanych kust olova, putujicich vysokou rychlosti.

Nasledovala odvetna salva.

Momentalné nevytizeni valecnici se zacali otacet jeden po druhém. Dalsi salva roztfistila velmi osklivé okénko z
barevného skla vedle dvefi a vyhloubila ve stén€¢ nad Crowleyho hlavou fadu pravideln¢ vzdalenych otvora.

Azirafal chytil démona za rameno.

"Co to ma, k Certu, byt?"

Crowley se zasklebil jako had.

Nigel Tompkins se probral se slabou bolesti hlavy a prazdnym mistem v oblasti poslednich vzpominek. Nevéd¢l totiz,
ze kdyz se lidsky mozek setkd s né¢im tak straslivym, Ze tomu odmita uvéfit, dokaze takovou véc pokryt vynucenym
zapomnénim. Nigel to pfipsal barevné stiele, ktera ho zasahla do hlavy.

nachazel, si neuvédomil pro¢, dokud za nékolik minut nenamifil na vedouciho seminafe Normana Wheelera z oddéleni
interniho auditu a nestiskl kohoutek.

"Nechapu, pro¢ t¢ to tak Sokovalo," divil se Crowley. "On touzil po opravdové zbrani. VSechny touhy, které nosil v
hlave, sméfovaly ke skutecné zbrani."

"Jenze ty jsi ho vypustil proti v§em tém prakticky bezbrannym lidem!" pohorSoval se Azirafal.

"Tak to pozor!" odpovédél mu Crowley. "Ne tak docela. Fér je fér."

Skupinka z podnikového oddé€leni financniho planovani lezela s tvafemi zabofenymi do zeme za zbytky cehosi, co kdysi
byvalo nizkou zidkou, a za trochu slusny plan, jak vybiednout z té€hle prekérni situace, by byla jist€¢ ochotna dat
vSechny podnikové finance.

"Vzdycky jsem tvrdil, Ze t¢m Silenciim z nakupu se neda véfit," zasténal zastupce vedouciho finan¢niho odboru. "Ti
bastardi!"

Od zidky se odrazila dalsi strela.

Rychle se doplazil ke skupince shromazdéné kolem padlého Wethereda.

"Jak to vypada?" zeptal se.
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Zastupce vedouciho mzdového oddéleni k nénm otocil popelavou tvar. "Je to z1¢," odpovédél. Kulka znicila skoro
vSechny kreditky, ktery m¢l. Prosla Access, Barclaycard, Diners - vSechny."

"Zastavila ji az kreditka American Express Gold," doplnil lezici Wethered.

V hriize zirali na straslivy obraz zkazy, ktery skytalo kozené pouzdro na kreditni karty, jez bylo skoro celé prostieleno
kulkou.

"Ale pro¢ délaji néco takového?" nechapal vale¢nik ze mzdového.

Vedouci interniho auditu oteviel Gsta a chystal se fici néco rozumného, ale nakonec to neudélal. Trpélivost a odolnost
kazdého z nas ma svou mez, za kterou konci. A jeho pravé za tu mez postréili. Dvacet let u jedné firmy. Chtél se stat
uméleckym navrharem, ale §¢f oddéleni planovanych postupti o tom nechtél ani slySet. Dvacet let kontroluje formulat
BF18. Dvacet let busi do té pitomé rucni kalkulacky, pfestoze uz i v oddéleni perspektivniho pldnovani dostali pocitace.
A ted’ po ném jesté z neznamych divoda, které vsak urcité maji néco spole¢ného se snizovanim stavii a touhou omezit
vydaje spojené s pfedéasnym odchodem nékterych zaméstnanci, nékdo stfili naostro.

Pred dusevnim zrakem se mu daly na pochod armady paranoie.

Podival se na svou zbran. Mlhou zufivosti a GiZzasu vidél, Ze je vétsi a tmavsi, nez byla, kdyz mu ji pridélili. Citil, Ze je i
mnohem t&Zsi.

Namifil na nedaleké housti a s d'abelskym uspokojenim pozoroval, jak je proud kulek rozmetal na cary.

Tak. Tak tohle je jejich hra. No dobra, nékdo vyhrat musi.

Rozhlédl se po svych nuzich.

"Dobra, hosi," procedil mezi zuby. "My ty bastardy dostaneme!"

" Ja to vidimtakhle," pokracoval Crowley, "nikdo pfece nemusi ten kohoutek stisknout, ne?"
Vrhl na Azirafala jasny usmév plny vypocitavosti.
"Tak pojd’," fekl. "Rozhlidneme se kolem, dokud jsou vSichni zaméstnani."

Noci svistély kulky.

Jonathan Parker z oddé€leni nédkupu se plazil mezi hustymi kefi, kdyz mu jeden z nich polozil ruku kolem krku.

Nigel Tompkins vyplivl choma¢ rododendronového housti, ktery az dosud sviral v tstech.

"Tam dole mozZna plati zakony spoleénosti," zasycel, pficemz mu popraskala vrstva blata, kterou si pomazal oblice;j.
"Ale tady nahofte - tady jsemjen ja..."

"To byl pékné odporny trik," prohlésil Azirafal, kdyz prochazeli prazdnymi chodbami.

"A co jsemmohl délat? Co?" branil se Crowley a namatkové oteviral hned ty, hned ony dvefe.

"Ale tam venku jsou lidé, ktefi po sob¢ stfileji!"

"No ale o to prece jde, ne? Dé¢laji si ty véci navzdjem. Je to néco, po cem vzdycky touzili. Ja jimk tomu jenom pomohl.
Chapej to jako vesmirny mikrokosmos. Svobodna vile vS§em. Nevyslovitelné, co?"

Azirafal po ném vrhl kosy pohled.

"No dobra," ptiznal nakonec Crowley s nestastnym vyrazem. "Nikdo nakonec nebude zastfelen. VSichni tomu zazracné
uniknou. Jinak by to vazné nebyla zadna legrace."

Azirafal se uvolnil. "Vis, Crowley," zacal s rozzatenym oblicejem, "ja vzdycky fikal, Ze ty jsi tam hluboko uvniti ten
uplng -"

"Nech toho, nech toho," utrhl se na n¢j Crowley. "Nechtél bys to vyhlasit rozhlasem, co?"

Po né&jaké chvili se zacala vytvaret volna spoleCenstva. VEtsi ¢ast ¢lend finan¢niho odboru zjistila, ze ma spole¢né
zajmy, ihned operativné vyfeSili drobné nesrovnalosti a spojili se proti oddéleni perspektivniho planovani.

Kdyz na misto dorazilo prvni policejni auto, zasahlo jeho chladi¢ Sestnact stiel vypalenych z riznych mist zahrady diiv,
nez dojelo do poloviny piijezdové cesty. Dvé dalsi urazily anténu vysilacky, ale to uz bylo pozdé¢, piili$ pozdé.

Mary Hodgesova prave pokladala sluchatko, kdyz Crowley oteviel dvete jeji kancelare.

"Musi to byt teroristé," oznamila mu popuzené. "Nebo pytlaci." Podivala se na dvojici stojici ve dvetich. "Jste od
policie, ze?"

Crowley vidél, jak se ji o¢i zacaly rozsifovat.

Jako vsichni démoni mél dokonalou pamét’ na tvafe a tvar, kterou jednou vidél, poznal i po jedenacti letech, ac bez
tehdejSich uhrt a s nynéjs$im vyraznym make-upem. Luskl prsty. Usadili se zpét na zidli a na tvafi se ji objevil prazdny a
pratelsky vyraz.

"To snad ani nebylo zapotiebi," fekl Azirafal.

"Dobr-" zacal Crowley, podival se na hodinky, "-¢ rano, madam," dokon¢il zpévnym hlasem. "My jsme jen dvé
nadpfirozené entity a napadlo nas, jestli byste nam nemohla pomoci. Potfebovali bychom zjistit momentalni sidlo
nechvalné znamych satanistl." Pak se chladné usmal na Azirafala. "J4 ji klidn€ probudim, jestli chceS. A mizes ji to fict
sam."

"Dobra. Kdyz to stavis takhle..." zavrtél andél pomalu hlavou.

"Nékdy jsou staré cesty ty nejlepsi," fekl Crowley. Pak se obratil ke zhypnotizované zené.

"Byla jste tady pted jedenacti lety jako sestra?" zeptal se.

"Ano," prikyvla.

"No?" usmal se Crowley vitézoslavng. "Vidis? VEd¢l jsem, Ze jsme na spravném miste."
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"Débelské §tésti," zabrudel andgl.

"Tenkrat jste si fikala sestra Mnohomluvna, nebo tak néjak."

"Uzvankova," opravila ho Mary Hodgesova dutym hlasem.

"A pamatujete si tu zalezitost s vyménou novorozenat?" pokra¢oval Crowley.

Mary Hodgesova zavahala. KdyZ kone¢né promluvila, bylo to diky vzpominkam, které musela poprvé po dlouhych
letech nejprve najit a pak oprasit.

"Ano," ptikyvla.

"Existuje tady néjaka moznost, Ze ta vyména mohla z n¢jakého diivodu probéhnout jinak, nez me¢la?"

"To nevim."

Crowley se na chvili zamyslel. "Musely jste mit néjaké zdznamy," fekl nakonec. "Vzdycky existuji né¢jaké zaznamy. V
téch dobach se vedly zdznamy o vSem." Vrhl py$ny pohled na Azirafala. "To byl jeden z mych nejlepsich napadua."
"Aha, no ano, samoziejmé."

"A kde jsou ted?" mluvil Azirafal, jako kdyz medu ukrajuje.

"Tésné po narozeni toho ditéte doslo k velkému pozaru.”

Crowley zasténal a rozhodil ruce. "Tak to ma pravdépodobné na svédomi Hastur," odplivl si. "To je pfesné jeho styl.
VEetil bys, ze jsou takovi? Vsadil bych se, Ze si dodneska mysli, jak byl chytry."

"Pamatujete si néjaké podrobnosti o tom druhém ditéti?" zeptal se Azirafal Mary Hodgesové.

VlAnO' n

"Reknéte mi, co vite."

"Mél roztomilé pusticky busticky."

HHm"

"A byl hrozné miloucky," pokracovala Mary Hodgesova s touhou v hlase.

Zvenci sem dolehl zvuk sirény, kterd vzapéti utichla, jako kdyz utne. Zaséhla ji totiz dobfe mifena stiela. Azirafal stréil
do Crowleyho.

"Méli bychom si pospisit. Za chvili se budeme prodirat mezi policisty a ja budu pochopitelné citit moralni povinnost
pomoci jim v patrani," na okamzik se zamyslel. "Tieba by si vzpomnéla, jestli tady tu noc nerodila jesté néjaka jinad zena
a _H

Zezdola se ozval zvuk bézicich nohou.

"Zastav je," kyvl na andéla Crowley. "Potfebujeme trochu casu!"

"Jesté n¢jaky zazrak, a ti nahofe uz si nas urcité v§imnou," odporoval mu Azirafal. "Jestli vazné chces, aby se zacal
archandél Gabriel zajimat o to, pro¢ tady najednou usnulo ctyficet policistt -"

"No dobte," fekl Crowley. "Tak a je to. Je po vS§em. Ale za pokus to stalo. Tak pojd’, vypadneme odsud."

"Za tficet vtefin se probudite," pfikdzal Azirafal zhypnotizované sestie, "a vzpomenete si, Zze se vam zdal nadherny sen
o tom, co mate nejradéji a -"

"To vi8, Ze ano, a tak dale" ptikyvl Crowley. "Mutzeme jit?"

Jejich odchodu si nikdo nevsiml. Policisté méli plné ruce prace se shanénim Ctyficeti adrenalinem opilych Gc¢astniki
vzdélavaciho kurzu touzicich po boji. Jednu vétev ptijezdové cesty blokovala tii policejni auta a Azirafal pfesvédcil
Crowleyho, Ze ma bez motoru couvnout az k sanitce na opacné strané. Pak uz ale bentley vyrazil do tmy.

"Nechali jsme tam tu Zenu v opravdu hrozné situaci," ozval se po chvili and¢l.

"Myslis?" nadhodil klidné Crowley. Ve svétle reflektorti zahlédl jezka. Pokusil se ho piejet, ale minul. "Objednavky se
minimaln€¢ zdvojnasobi, dej na m¢. Kdyz vyuzije vSechny karty, které ma v ruce, tu a tam nékoho podmazne a sezene si
vSechna potiebna povoleni... Zakladni seznamovaci kurz se skuteénymi zbranémi? Budou ji tam stat fronty."

"Pro¢ musis byt vzdycky tak cynicky?"

"UZ jsemti to vysvétlil. Je to moje zaméstnani."

Chvili jeli micky. Pak se ozval Azirafal: "Nemyslis, Ze se musi néjakym zpiisobem projevit? Jeden by si myslel, ze ho
podle né¢eho musime poznat, najit, odhalit."

"Kdepak, ten se jen tak neukaze. Rozhodné ne nam. Je to svymzpiisobem néco jako ochranné zbarveni. On o tom
nebude ani v€dét, ale jeho moc ho bude chranit pfed nenechavymi okultnimi silami a zvédavci."

"Pted okultnimi silami?"

"Jako jsi ty nebo ja."

"Ja nejsem Zadna okultni sila," ohradil se Azirafal. "Andé€l¢é nepatii k okultnim bytostem. My jsme bytosti éterické."”
"Mné je to jedno," odsekl Crowley, ktery mel pfili§ starosti, nez aby byl ochoten se hadat.

"Neexistuje né¢jaky jiny zptsob, jak ho najit?"

Crowley pokrc¢il rameny. "Copak ja vim? Kolik si myslis, ze mdm s takovymi vécmi zkuSenosti? Pokud to nevis, tak
Armageddon je jednou za vécnost. Nenechaji t€ pobihat kolem, pokud se nebudes chovat, jak se jim to hodi."

Andg¢l upiral pohled na kefe pod¢l cesty, které ubihaly dozadu.

"Vsechno vypada tak mirumilovné," podotkl po chvili. "M4s pfedstavu, jak se to asi vSechno stane?"

"No, termonuklearni zahuba byla vzdycky velmi popularni. I kdyz musimfict, Ze svétovi hlavouni se k sob& v sou¢asné
dob¢ chovaji jako rodni bratfi."

"Co naraz n¢jakého toho asteroidu?" zamyslel se Azirafal. "To je dneska taky v mo6dé, pokud se nepletu. Padne do
"Pani," zabrucel Crowley pochvalné. Vénoval pozornost fizeni a tomu, aby co nejvic prekroc€il pfedepsanou rychlost.
Kazda chvilka byla dobra.
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"To jsou dost odpudivé myslenky, co iikas?" prohlasil zachmuiené Azirafal.

"VSechny vyssi formy zivota prosté jen tak splachnem do kanalu."

"Stragné."

"Nezbude nic nez prach a konzervativei."

"Fuj, to bylo hnusné!"

"Promin, neodolal jsem."

Chvili upirali o¢i na silnici pfed kapotou.

"Co tieba néjaci teroristé -?" zacal s nad¢ji Azirafal.

"Z nasSich ale nikdo," odpoveédél mu okanvité Crowley.

"Z nasich taky ne," pfipustil Azirafal. "I kdyz ti na$i si fikaji bojovnici za svobodu."

"Néco ti feknu," obratil k nému na okamzik hlavu Crowley, jehoz auto si sdiralo pneumatiky v zatackach tadfieldské
piipojky. "Je Cas vylozit karty na sttl. Ja ti feknu, koho kde mame my, a ty mi feknes, jak jste na tom vy."

"Dobr4, tak za¢ni."

"Ne. Ty prvni."

"Ale ty jsi démon!"

"Ale démon, ktery dostoji svému slovu, tonu ver."

Azirafal jmenoval pét politickych viidct. Crowley jich uvedl Sest. Tti jména se vyskytovala na obou seznamech.
"Vidis?" neodpustil si Crowley. "Je to presné tak, jak jsem to vzdycky fikal. Tihle lidi, to jsou p¢kné mazani mizeroveé.
Nemuizes jim véfit, ani co by se za nehet veslo."

"Jenze ja nemyslim, ze by mél n€ktery z téch nasich za lubem néco tak velkého," uvazoval nahlas Azirafal. "Jen néjaké
ty mensi akty ter... politického protestu,” opravil se spésné.

"Ach tak," odpovédél mu Crowley s trpkosti v hlase. "Mysli§ zadné ty laciné masové vrazdy? Jen prvotiidni sluzby,
kazda kulka osobné vystrelena zkuSenym odbornikem?"

Azirafal se nedal vyprovokovat. "Co ted’ budeme délat?"

"Zkusime se trochu vyspat."

"Ty piece spat nepotiebujes. Ja taky nepotiebuju spat. Cert nikdy nespi a Bith bdi vééng."

"No, pokud mysli§ ¢erta jako vSeobecné zlo. Jenze tato jeho konkrétni ¢ast si zvykla alesponi ¢as od Casu sloZit na
chvili hlavu." Crowley uptel oci do svétla reflektorti. Uz brzo nastane ¢as, kdy na spanek nebude ani pomysleni. Az ti
dole zjisti, Ze on osobné ztratil Antikrista, vyhrabou pravdépodobné vSechna ta hlaSeni, ktera jim zaslal o Spanélské
inkvizici, a vyzkouseji to na ném - nejdiiv jedno muceni po druhéma pak vSechna najednou.

Natahl se do schranky v palubni desce, vytdhl namatkou jednu kazetu a zasunul ji do ptehravace. Trocha hudby by
nenwusela...

... Bee-elzebub has a devil put aside for me, for me...

"For me," zabrucel si Crowley. Jeho tvaf na okamzik ztratila veskery vyraz. Pak se mu z ust vydral duseny vykiik a
rychle kazetu z pfistroje vytahl.

"Mohli bychom taky sehnat néjakého smrtelnika, aby nam ho nasel," fekl Azirafal vahavé.

"Coze?" zeptal se Crowley nepfitomné.

"Lidé jsou dobii pii hledani jinych lidi. Délaji to uz tisic let. A to dité je koneckonct lidské. Pravé tak jako... no, vzdyt
vi$. Pfed nami bude dobie ukryté, ale najdou se lidé, kteti ho dokazou..., hm, vycitit. Nebo si v§imnout véci, které by
nas ani nenapadlo hledat."

"To nebude fungovat. Vzdyt je to Antikrist! Ma pfece to... néco jako automaticky ochranny systém, nebo ne? I kdyby
o tomneveédél. To lidem nedovoli ho ani podezirat. Jest¢ ne. Ne, dokud nebude vSechno pfipraveno. Podezieni po ném
steCe jako voda z toho... co z toho steCe voda," dokoncil neohrabané.

"A mas néjaky lepsi napad? Mas jediny lepsi napad?" usklibl se na néj Azirafal.

HNeH]émH

"Tak fajn. Mohlo by to zabrat. A nefikej mi, Zze nemas zadnou kryci organizaci, kterou bys k tomu mohl pouzit. Ja
napiiklad mam. Uvidime, jestli dokaZou najit néjakou stopu.”

"Ty vazné myslis, ze dokazou vic nebo néco jiného nez my?"

"No, tak pro zacatek, pfedev§im nebudou nutit lidi, aby stfileli jeden po druhém, nebudou hypnotizovat slusné zeny,
taky jist¢ nebudou -"

"Dobfte. Dobie. Ale myslim si, ze to nema ani takovou nadéji jako snéhova koule v pekle. V& mi, ja to vimnejlip. Jenze
pravda je, ze m¢ nic lep$iho nenapada." Crowley vyjel na dalnici a zamifil k Londynu.

"Mam jistou - jistou sit’ agentt," pfiznal Azirafal po chvili. "Pokryvaji z vétsi ¢asti celou zem. Je to velmi ukaznéna
organizace. Vydam piikaz, aby zacali hledat."

"No, j& mam, jaksi, hm, néco podobného," pfipustil Crowley. "Vzdyt’ to znas, jeden nikdy nevi, kdy se to miize hodit..."
"V tom piipadé udélame nejlip, kdyz je zaktivujeme. Myslis, ze by m€li spolupracovat?"

Crowley zavrtél hlavou.

"To neni dobry napad," odpovédél. "Ti moji nejsou piili§ sofistikovani, feceno politickou hantyrkou." "Takze se kazdy
z nas spoji se svymi lidmi a zjisti, co v tommiizou udélat."

"Mohlo by to stat za pokus," piikyvl Crowley vahavé, "I kdyz Buh vi, kolik mam jiné prace."

Na ¢ele mu na okamzik nasko€ily vrasky a pak vitézoslavné udeftil dlani do volantu.

"Kachny!" vykiikl.

"Coze?"

"Kachni pefi - to je to, po ¢em stece voda!"
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Azirafal se zhluboka nadechl.

"Prosimt¢, hlavné ddvej pozor na cestu a starej se o fizeni," fekl unavené.

Ritili se ¢asnym ranem, zatimco z piehravace se linula Bachova mse v h mol, zpév F. Mercuryho.

Crowley miloval mésto za ¢asného rana. Lidé na ulicich v té dobé patfili jen k t€m, ktefi tam méli co délat, coz uz zdaleka
nebyl piipad onéch miliont, které vysly do ulic rano po osmé hodin€. A navic, na ulicich byl viceméné klid. V uzké
ulicce, kde byl Azirafaltiv obchtidek, byl pfisny zékaz parkovani, ale ve chvili, kdy bentley zastavil u chodniku, se vedle
néj objevila znacka povolujici parkovani majiteli obchodu.

"Tak dobte," fekl Crowley, kdyz se Azirafal natdhl pro kabat na zadni sedadlo. "Zistaneme v kontaktu, ano?"

"Co je to?" zabrucel Azirafal a zvedl hnédy obdélnikovy predmét.

Crowley se otocil. "Kniha? Moje neni."

Azirafal obratil n¢kolik zazloutlych lista. Kdesi hluboko v hlavé se mu rozeznély varovné zvonky bibliofila.

"Musi patfit té mladé dame," fekl nakonec pomalu. "M¢éli bychom si zjistit jeji adresu."

"Podivej, ja mam dost malérl i bez toho, nestojim o to, aby se o mné jesté navic rozneslo, Ze vracim lidem jejich
majetek," zamracil se Crowley odmitave.

Azirafal nalistoval titulni list. Bylo pravdépodobné velmi dobfe, Ze Crowley nevidél vyraz jeho tvare.

"No, koneckonct, vzdycky to miizeS poslat na mistni postovni ufad, kdyz uz si tedy myslis, Ze by se s timmélo néco
delat. Adresyj to ,té blaznivé Zenské na Cerném bicyklu'. Nikdy nevét Zenské, kterd dava dopravnim prostfedkiim
legraéni jména -"

"Ano, jisté," piikyvl andél. Chvilku hledal po kapsach klice, pak je upustil na chodnik, zvedl je, znovu upustil a
pospichal ke dvefim obchodu.

"Takze ziistaneme v kontaktu, ano?" volal za nim Crowley.

Azirafal zasunul klice do zamku a otocil se.

"Coze?" podival se nechapave na démona. "Aha. Ano. Jisté. Samoziejme. Fajn. Dobra." Oteviel, veSel dovniti a
zabouchl za sebou dvefe.

"Tak jo," zabrucel Crowley, ktery se najednou citil nesmirn¢ osam¢ly.

Na louce blikalo svétlo baterky.

Potiz s hledanim hnédé knihy v hnédém listi a hnédém bahné na dné ptikopu porostlého hnédou travou v hnédém - no
dejme tomu Sedém - svétle Casného rana spocivala v tom, ze to bylo naprosto nemozné.

Kniha tam prosté nebyla.

Anatéma vyzkousSela kazdy zplisob, na ktery si vzpomnéla. Nejdfive si prostor metodicky rozdélila do ¢tverct a ty
prohledala. Pak suchou vétvi namatkové stourala do mechovych polstait na okraji ptikopu. Pak jen tak, zdanliveé
nedbale, prochdzela sem a tam a snazila se povédomy tvar zachytit koutkem oka. Zkusila dokonce i ten zptisob, o
kterém ji kazdy romanticky nerv v téle fikal, Ze bude jist¢ fungovat - s teatrdlnim patosem prohlésila, ze se vzdava, s
vyrazem smutku usedla na okraj piikopu a nechala pohled zcela pfirozené padnout na zem pted sebou. Kdyby byla v
jakémkoliv slusném ptibéhu, padl by jeji pohled piimo na hledanou knihu.

Jenze nepadl.

Coz znamenalo, Ze se vyplnilo to, ceho se celou tu dobu obavala. Kniha totiz pravdépodobné zlstala na zadnim
sedadle auta, které patfilo oném dvéma podivnym opravartim kol.

Citila, jak se ji celé generace potomkli Agnes Magorésové vysmivaji.

I kdyby byli ti dva natolik poctivi, ze by ji chtéli knihu vratit, tézko by asi vynalozili potfebnou davku usili, aby nasli
domek, ktery zahlédli jen potme a letmo.

Jedina nadéje spocivala v tom, Ze nepoznaji, co se jim to dostalo do rukou.

Azirafal, tak jako mnoho obchodniki ze Soho, ktefi se specializovali na vzacné tisky ur¢ené predevsim znalcim, mél za
obchtdkem jesté zadni mistnost, kde se vsak nasly véci ponckud jiného druhu nez ty, které tam mivali jini obchodnici v
zatavovacich foliich pfipravené pro Zéakazniky, Kteii Védi, Co Chtéji.

Na své knihy proroctvi byl obzvlasté pysny.

Me¢l vétsinou prvni vydani.

A kazdé z nich byla podepsana.

Me¢l Richarda Nixona a Cikanku Martu, Ignéce Sibillu a starého Ottwella Binnse. Nostradamus mu na titulni list vepsal:
"Dle myho druha nejstarsiho, Azirafala, v ucté." Mati¢ka Shiptonova mu sviij vytisk polila kotalkou. V jednom rohu
klimatizované mistnosti byl originalni svitek psany roztfesenym rukopisem sv. Jana z Patmu, jehoZ Proroctvi se stalo
véénym bestsellerem. Azirafal si ho pamatoval jako piijemného chlapika, ktery mél snad jen trochu zvlastni lasku k
podivnym houbam.

Jedna z mala knih, které Azirafal ve sbirce nemél, byl vytisk Skvélych a pfesnych proroctvi Agnes Magorésové.
Azirafal ted’ spéchal do zadni mistnosti svého obchtidku a sviral vytisk se stejnym vytrzenim, s jakym by filatelista
sviral modrého mauritia, kterého prave objevil na pohlednici od své teticky.

Nikdy v zivoté tu knihu nevidél, ale slySel o ni uz mnohokrat. Kazdy v oboru - mame samoziejm¢ na mysli onen vysoce
specializovany obor, ve kterém se pohybuje jen mala skupinka zasvécenych -, kazdy o ni slySel. Jeji existence, to byl
jakysi zvlastni druh vakua, kolem kterého uz se néjakou tu stovku let otacela cela fada prapodivnych historek. Azirafal
si uvédomil, Ze si neni jisty, zda se néco miize otacet kolem vzduchoprazdna, ale bylo mu to jedno. Vedle Skvélych a
piesnych proroctvi by vypadaly i Hitlerovy deniky, feknéme, jako hromada padélka.

Roztfesenyma rukama polozil knihu na stiil, ze zdsuvky vytahl par gumovych. chirurgickych rukavic a s naboznym
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vyrazem knihu oteviel. Azirafal byl sice and€l, ale zboznoval i knihy.
Na titulni strané stalo:

Skvéla a presna proroctvi
Agnes Magorésoveé

Pod tim, 0 néco mensim pismem:

Jest jsou jistojistym
a nepochybnym postihem Historie
od dnd dnesnich az po konec dnti tohoto svéta

O néco vet§im pismem:

Odhaluje mnozstvi nevidané véci neuvéritelnych,
jakoz i napovédi pro lidi Moudré

Pak zcela odlisnym typem:

dfive na svétlo vydany

Mensim pismem, ale velkymi literami:
ZAHRNUIE I PODIVNE CASY BUDOUCT
Pak mali¢ko neuspoiadanou kurzivou:
Nejprapodivngjsi ukazy piirodni

A jesté jednou o néco veétsimi literami:

Pripomina Nostradama v dob¢ nejvétsi slavy jeho
- UrSula Shiftonova

Proroctvi byla o¢islovana a bylo jich pfes ¢tyfi tisice.

"Klid, jen klid," mumlal si Azirafal tiSe pro sebe. Pfemistil se do malé kuchynky, uvafil si kakao a n¢kolikrat se zhluboka
nadechl.

Pak se vratil ke knize a ptecetl si namatkou vybrané proroctvi.

O ctyficet minut pozdéji bylo kakao stale jesté netknuté.

vvvvvv

Carmina Zuigiberova a objevovala se v$ude, kde se val¢ilo.

Tedy viceméné. Pfesnéji feceno jezdila predevsim tam, kde se naopak nevalcilo, protoze v§ude tam, kde néjaké valky
probihaly, uz byla.

Nebyla pfilis znama, védélo se o ni jen v zasvécenych kruzich. Posadte piltuctu valecnych zpravodaju do letistniho
baru kdekoliv na svété, a stejné jako se stielka kompasu staci k severu, stoci se tam hovor k Murchinsonovi z New
York Times, k Van Hornovi z Newsweeku nebo k Anforthovi z L. T.N. News. K vale¢cnym dopisovatelim valecnych
dopisovateld.

Jenze kdyz se ndhodou potkali Murchinson, Van Horne a Anforth ve vypalené chatr¢i v Bejrutu, Afghanistanu nebo
Sudanu, pochlubili se jeden druhému nové utrzenymi jizvami a ulozili pod opasek néjakého toho panéka, zacali si
vymeénovat obdivné historky o "Rudé" Zuigiberové z National World Weekly.

"Ti panaci, co vedou ten mizernej platek," fikaval Murchinson, "do hajzlu, ani nevéd¢j, co v ni maj."

Jenze vedeni National World Weekly dobfe védélo, co v ni ma; valecnou dopisovatelku. Haéek byl v tom, Ze ji sice
méli, ale nevédéli co s ni.

Typicky National World Weekly pfindSel zpravy o tom, jak nékdo z Des Moines nasel na horni polovin¢ housky Big
Mac podobu JeziSe Krista, a k tomu byl pfipojen pohotovy pruvodni komentai nékterého z ptednich umeleti, ktery psal
o tom, jak nékdo nedévno zahlédl Elvise Presleyho prodavajiciho za pultem rychlého obcerstveni Burger Lord v Des
Moines, jak Elvisovy nahravky vylécily v Des Moines jednu Zenu v domacnosti z rakoviny, uvadél uvahy, které
dokazovaly, ze vlkodlaci, ktefi v posledni dob¢ zamofili americky Stfedozapad, jsou potomei odvaznych a vytrvalych
prukopnickych zen znasilnénych Bigfootem, nebo prikazny ¢lanek o tom, Ze Elvise unesli v roce 1976 mimozemst'ané,
protoze byl pro nas svét piilis dobry.

To byl National World Weekly. Prodavaly se ho ¢tyfi miliony vytisktl tydné a potfeboval valecného dopisovatele ze
stejnych diivodd, z jakych potieboval exkluzivni interview s generalnim tajemnikem OSN .
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Tak platili Rudé Zuigiberové velké sumy penéz, aby cestovala po svété a hledala nové valky, a pfitom ignorovali
objemné, kostrbaté nadepsané obalky, které jim obcas posilala z téch nejvzdalenéjsich kouti Zeme, aby ospravedlnila
své - vét§inou velmi rozumné - cestovni vylohy.

Vedeni NWW se citilo byt v té véci v pravu, protoze podle jejich nazoru nebyla Zuigiberova nijak zvlast dobra
dopisovatelka, i kdyz zjevem patfila bezpochyby k tém nejatraktivnéjsim, coz bylo v NWW velmi dulezité. Jenze jeji
reportaze byly pofad stejné. Psala v nich o skupinach lidi, ktefi po sobé& navzajem stfileji, aniz je pfitom vidéla v téch
piistupu k zajmim humanity.

Prilezitostné nékterou z jejich reportazi predali profesiondlninu tpravei k prepsani (Béhem divokého boje na fece
Consorsa se devitiletému Manuelu Gonzalesovi zjevil Jezi$ a fekl mu, aby se co nejrychleji vratil domil, protoze si o
ného matka d€la starosti. "Vedél jsem, Ze je to Jezis," vypravél pozdéji maly hrdina, "protoze vypadal stejné, jako kdyz
se mi jeho podoba zazra¢né objevila na sva¢inovém pouzdfe, které mi maminka dava do skoly.").

Vétsinou ji ale National World Weekly nechaval na pokoji a jejimi reportazemi disledné plnil odpadkové kose.

To ovSem bylo Murchinsonovi, Van Hornovi a Anforthovi jedno. VEd¢li prosté jednu véc - ze kdekoliv vypukla néjaka
valka, byla tam Zuigiberova od samého zacatku. Ona tam dokonce byvala jesté predtim, nez valka zacala.

"Jak to ta Zenska d€la?" ptali se jeden druhého neduvériveé. "Jak to, u vSech d’abld, ta zenska dokaze?" Pak se jejich oci
setkaly a jejich pohledy fikaly: kdyby byla autem, byla by od Ferrariho, je to typ zeny, kterou si nasinec piedstavuje
jako ptekrasnou "spolecnici" zkorumpovaného generalissima borticiho se tfetiho svéta, a ona se piitom zahazuje s
muzskymi, jako jsme my. Nemame my to $tésti, chlapi?

Sle¢na Zuigiberova se jen lisacky usklibla a objednala na ti¢et National World Weekly dalsi rundu. Divala se, jak kolem
zaCinaji hadky a pranice, a spokojené se usmivala.

M¢la pravdu. Novinafina ji vyhovovala.

Ale tak nebo tak, kazdy obcas potfebuje dovolenou a Ruda Carmina si vzala svou prvni po jedenacti letech. Byla na
malém ostriivku ve Stiedozemnim mofi, ktery Zil z turistického ruchu, a uz to samo o sob¢ bylo zvlastni. Zdalo se totiz,
ze pokud by se Zena, jako je Rud4 Carmina, rozhodla trdvit dovolenou na ostrové mensim, nez je Australie, d¢lala by to
jen proto, Ze je jedna ruka s muzem, kterémmu ostrov patii. A kdybyste pfed meésicemfekli kterémukoliv ostrovanovi, ze
na ostrové vypukne valka, byl by se na vas usmal a pokusil by se vam prodat bud’ rakosovy kosi¢ek na Sampanské,
nebo obrazek Velké zatoky vytvoreny z musli. JenZe to bylo pred mésicem.

Ted bylo ted’.

Ted’ zemi rozdélila hluboka politicko-nabozenska krize pramenici ze sporu, se kterou ze tif malych zemi lezicich na hlavni
pevniné nema ostrov nic spole¢ného. Obyvatelstvo se rozdélilo do tii frakei, zacaly nepokoje, byla zni¢ena socha
Svaté panny na nangsti a zcela odtroubeno turistickému ruchu.

Ruda Carmina sedéla v baru hotelu Palomar del Sol a popijela néco, co se s trochou dobré vtle dalo povazovat za
koktejl. V jednom rohu mistnosti sed¢€l za pianem unaveny pianista a ¢iSnik vylepseny pfi¢eskem krakoral do
mikrofonu:

"J66006, kdysi dadaavno byl jedéééén

rrrrr

rrrr

Oknem dovnitf proskocil jakysi muz, v zubech sviral niiz, v pravici samopal znacky Kalasnikov a v levé ruce granat.
"O-chsazui en-o o-¢l j-éne-" najednou se odmléel. Vytahl si ntiz z Gst a zacal znovu. "Obsazuji tento hotel jménem
proturecké Osvobozenecké frakce!"

Posledni dva turisté, ktefi jesté na ostrové zbyli , se urychlené ukryli pod stiil, u néjz sedéli. Ruda znudéné vytahla ze
své sklenice napichovatko s koktejlovou visni nakladanou v maraSinu, vsunula vi$ni mezi ohnivé ¢ervené rty a pomalu
ji stéhla z umélohmotného proutku takovymzptisobem, Ze né€kolika muziim v mistnosti vyrazil chladny pot.

Pianista najednou vstal, sahl do piana a vytahl odtamtud staficky samopal. "Tento hotel uz byl obsazen jménem
protecké Teritoridlni brigady!" vykfikl. "Staci jediny faleSny pohyb, a rozbieskne se ti v hlavé!"

U dveti doslo k jakémusi pohybu. Objevil se tam obrovsky muz s ¢ernym plnovousem, ismévem plnym zlatych zubu a
originalem starozitné Gatlingovy strojni pusky, provazeny celou kohortou stejné impozantnich, i kdyz podstatné
jednoduseji ozbrojenych muzi.

"Tento strategicky umistény hotel, ktery byl po cela 1éta symbolem fasisticko-imperialistické fecko-turecké kliky
ovladajici turisticky ruch, piesel praveé v této chvili pod spravu italsko-maltské Osvobozenecké armady," zadunél jeho
hlas pateticky. "Ted vSechny postfilime."

"To jsou kecy!" prohlasil pianista. "Vlibec neni strategicky dtlezity. Ma jenom vyjimecné dobfe zasobené vinné
sklepy."

"Ma4 pravdu, Pedro," pfipojil se k nému muz s kalaSnikovem. "Nase parta po tom taky $la. Il general Ernesto de
Montoya mi povida, podivej, Fernando, valka skon¢i nejpozd€ji v sobotu, a chlapci si budou chtit uzit. Zab&hni do
hotelu de Palomar del Sol a zaber ho jako kofist, ano?"

Muz s plnovousem zrudl. "To misto je nahodou po Certech strategicky dulezity, Fernando Chianti, abys védél!
Nakreslil jsem velkou mapu ostrova a hotel je akorat uprostied a to je divod, pro¢ je sakra strategicke;j!"

"Pch!" odplivl si Fernando. "To bys uz klidn¢ mohl fict, Ze je strategicky dilezity dim Malého Diega, ktery ma vyhled
na dekadentni soukromou kapitalistickou plaz, kde se chodi nahote bez!"
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Ted’ zrudl i pianista. "Tu nase skupina zabrala uz dnes rdno," pfiznal.

Rozhostilo se ticho.

A do onoho ticha se ozvalo tiché a Skrabavé zasusténi hedvabi. To si Ruda Carmina piehodila nohu pfes nohu.
Pianistdv ohryzek blaznivé poskodil nahoru a dolti. "No, je to strategicky dost dtlezité misto," vypravil ze sebe a
pokousel se ignorovat zenu na barové stolicce. "Rozumite, kdyby se tam nékdo vynofil s ponorkou, napfiklad, taky
byste byli radi na misté, odkud byste to vidéli v¢as."

Ticho.

"No, rozhodné je strategicky mnohem dulezit¢jsi nez tenhle hotel."

Pedro vyznamné zakaslal. "Dalsi clovek, ktery fekne cokoliv, jediné slovo, je mrtev." Pak se usklibl. Potézkal zbraii.
"Tak a ted’ vSichni tamhle dozadu ke zdi."

Nikdo se nepohnul. Nikdo uz ho totiz neposlouchal. VSichni naslouchali hlubokému nezietelnému mumlani z chodby za
nim. Bylo tiché a monotonni.

Muzi z Pedrova doprovodu, stojici u dvefi, zacali nejisté Soupat nohama. Zdalo se, Ze se snazi ze vSech sil ziistat na
misté, ale Ze jsou naprosto neodolatelné¢ odsunovani z cesty onim mumlanim, které se ted’ pomalu ménilo ve
srozumitelna slova a véty. "Promiiite, gentlemani, dovolite? To je ale prekrasna noc, co? Trikrat jsem obesel cely
ostrov, malem jsem to tady nenasel, u vas na ukazatele moc nevéfite, Ze? No nakonec jsem to §t’astné nasel, ale stejné
jsem se musel Ctyfikrat ptat na cestu, naposled na posté, na posté vam vzdycky poradi, stejné mné ale museli nakreslit
mapu, pockejte, jeste ji tady nékde mam..."

Skupinou ozbrojenych muzi u vchodu proplul jako Stika pstruhovou tinikou drobny brylaty muz v modré uniformé,
ktery nesl dlouhy bali¢ek v hnédém papite, prevazany provazkem. Jediny tstupek, ktery muz ucinil tropickému
podnebi, byly sandaly s volnou $pic¢kou, které obul misto klasickych bot, i kdyz zelené vinéné ponozky, jez m¢l na
nohou, hlasaly celému svétu jeho hlubokou nedtveéru k cizimu pocasi.

Na hlavé mél ¢epici se Stitkem, na niz byl velkymi bilymi pismeny vysit nazev International Express.

Byl neozbrojeny, ale nikdo se ho ani nedotkl.

Muzik se rozhlédl po mistnosti, pfeleté]l pohledem tvaie pfitomnych a sklouzl o¢ima zpét k bloku, ktery nesl v ruce s
balickem. Pak vykro€il pfimo k Rudé Carminé sedici na své barové stolicce. "Balicek pro vas, slecno."

Ruda ho pievzala a zacala rozvazovat motouz.

Muz z International Expressu si diskrétné odkaslal a podal novinaice ohmatany blok pifjmovych potvrzeni a zlutou
propisovaci tuzku, ptipevnénou k bloku kouskem provazku. "Bud'te tak hodna a podepiste mi to, sle¢no. Tady. Tady
prosim, jméno a piijmeni tiskacimi a tady dole podpis:"

"Samoziejme." Ruda necitelné podepsala doklad a pak dopsala tiskacim pismem své jméno. Jméno ov§em znélo tiplné
jinak nez Carmina Zuigiberova. Bylo nnohem kratsi.

Muz ji podékoval a vydal se k vychodu. Cestou tiSe Sevelil véci jako "mate to tady moc hezké, gentlemani, kolikrat jsem
si fikal, ze bych si tady m¢l udélat dovolenou, promiiite, Ze jsem vyruSoval, dovolite pane...?" a zmizel z jejich Zivota
stejné tiSe, jak se v ném objevil.

Ruda konec¢né rozbalila balicek. Lidé se zacali pomalu stahovat kolem, aby se podivali, o co jde. V balicku byl tézky
mec.

Pozorneé si ho prohlédla. Byl rovny, dlouhy a neobycejné ostry. Vypadal soucasn¢ stafe a ptitom jako by nebyl
pouzivan. Nebyl bohaté zdobeny ani jinak zajimavy. Nebyl to ani kouzelny me¢ nebo tajemny nastroj sily a moci. Byl to
zcela oCividné me¢ vytvofeny k tonmm, aby krajel, sekal, roztinal, ale nejlépe zabijel, a pokud by to neslo, alesponi
nevylécitelné mrzacil, a to pokud mozno co nejveétsi mnozstvi lidi. Vznasela se kolem néj nedefinovatelna aura nenévisti
a hrozby.

Rudé4 Carmina uchopila rukojet’ svou dokonale manikurovanou rukou a zvedla zbraii do Girovné oéi. Cepel zableskla.
"Vy-bor-né!" zaptedla spokojené a seskodila ze stolicky. "Koneéng."

Dopila sviij koktejl. Polozila si me¢ ¢epeli na rameno a rozhlédla se po nic nechapajicich zastupcich frakei, ktefi kolem ni
vytvofili husty kruh. "Je mi lito, ze vam musim utéct, mladenci," usmala se. "Moc rada bych tady jeste pobyla a
seznamila se s vami lip."

Muzi v mistnosti si najednou uvédomili, Ze vlastné€ ani nestoji o to seznamit se s ni 1épe. Byla krasna, ale byla krasna
tak, jak je krasny lesni pozar, jako néco, co se da obdivovat jen z bezpecné vzdalenosti.

Posunula me¢ na rameni a jeji ruda Usta se roztahla k tsmévu jako Cerstva rana.

V mistnosti bylo nékolik stielnych zbrani a ty se jedna po druhé, pomalu a roztfesené, zaméfily na jeji hrud’, zada a
hlavu.

Byla v dokonalém obkliceni.

"Nehybej se!" zasipal Pedro.

Vsichni ostatni souhlasné prikyvli.

Ruda pokr¢ila rameny. A vykrocila kupiedu.

Prst na kazdé spousti se napjal témet jakoby o své vlastni vili. Vzduch naplnil pach korditu a 1étajici olovo. Koktejlova
sklenice, kterou Ruda stéle jeste drzela v jedné ruce, se roztiistila. Barova zrcadla, z nichz vétSina byla stale jesté
neporusena, vybuchla v zaplave stiepin. Zfitila se ¢ast stropu.

A najednou bylo po vSem.

Carmina Zuigiberova se otocila a rozhlédla se po télech, ktera ji obklopovala, jako by si nedokéazala vysvétlit, kde se
tady tolik mrtvych vzalo.

Drsnym a rizovym jazykem, podobnym kocicimu, si ze hibetu ruky olizla praminek krve. Cizi. Pak se usmala.

Dvojice turisti vylezla zpod stolu a nevéficné zirala na obraz zkazy:

Page 39


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Tohle by se bylo nestalo, kdybychom jeli do Torremolinos jako kazdy rok," fekla pani Threlfallova smutné.

"Tihle cizinci," povzdechl si jeji manzel. "Oni jsou uplné jini nez my, Patricie."

"Timje to vyfizené," prikyvla. "Pfisti rok jedem do Brightonu," prohlasila pani Threlfallova, které vitbec nedochézelo,
co se to tady vlastné stalo.

To totiz znamenalo, ze Zadné "pfisti rok" nebude.

Presnéji feceno, tahle udalost dokonce na minimum snizila $anci, ze bude viibec néjaky "pfisti tyden".

Ctvrtek

Tak ve vesnici se objevil cizi ¢lovek!

Cizi lidé byli mezi Nimi vzdycky zdrojem zajmu a dohadu, ale tentokrat méla Pepfenka velmi ohromujici novinky.
"Nast¢hovala se do Jasminového loubi a je to ¢arodéjka," oznamovala. "Vim to, protoze pani Hendersonova tam
poklizela a fekla nasi mami, Ze tamta dostava carodéjnické noviny. Dostava taky baliky obyc¢ejnych novin, ale k nim
dostava jesté ty carodéjnické."”

"MUyj tata fika, Ze nic takového jako Carodéjnice neexistuje," ozval se Wensleydale, ktery mél svétle vinité vlasy a
vyhlizel do svéta Cernymi obrouckami silnych bryli. VSeobecné¢ se fikalo, Ze byl po narozeni pokitén Jeremy, ale to
jméno nikdo nepouzival, dokonce ani jeho rodice ne. Ti mu fikali Mladej. Délali to v podvédomi v nadgji, ze mu to tfeba
dojde. Wensleydale totiz v lidech budil dojem, Ze uz kdyz se narodil, odpovidal jeho mentalni vék zhruba
sedmactyficeti letim.

"Nevim, pro¢ by nemohla," usklibl se Brian, ktery mél Sirokou, veselou tvar, jez byla ov§em neustale naptl ukryta pod
vrstvou $piny. "Nevim, pro¢ by ¢arodéjka nemohla dostavat svoje odborné noviny, kde se piSe o novych zafikadlech a
takovych vécech. M1j tata dostava Rybarsky zpravodaj a vsadil bych se, Ze je vic carodéjnic nez rybari."

"Jmenuje se to Paranormalni noviny," dodala Peptenka.

piedpovida budoucnost a néktefi lidé si mysli, Ze byli v pfedchozim zivoté kralovnou Alzbétou 1. Vite, dneska uz
carodéjnice opravdu neexistuji. Lidé vymysleli Iéky a antibiotika a fekli Carodéjnicim, Ze uZ je vic nepotiebujou, a zacali
je upalovat."

"V téch novinach by mohly byt obrazky zZab, hadu a jinych zajimavych véci," fekl Brian, ktery jen velmi nerad opoustél
dobré napady. "A taky - taky cestovni testy kostat. A ko€i¢i stranka."

"Tvoje teticka mize byt klidné taky Carodéjka," fekla Peprenka. "Tajna. Muze byt cely den tvoji tetickou a celou noc
potom carovat."

"Moje teta teda ne," odpovédél ji Wensleydale zamracene.

"A taky recepty," zasnil se Brian. "Nova kouzla se zbylou zabou."

"Bud’ uz zticha, jo?" okiikla ho Pepfenka.

Brian si odfrkl. Kdyby néco takového fekl Wensley, doslo by na takovou viceméné symbolickou pranici, jak to byva
mezi piateli. JenZe ostatni Oni uz davno zjistili, Zze Pepfenka se neciti byt svazana zadnou piatelskou, tim méné
sourozeneckou laskou. Na jedenactiletou divenku dokazala kopat a kousat s prekvapujici znalosti fyziologie. Kromé
toho Jim vSem uz bylo jedenact a zacala je pomalu mast nejasna teorie o tom, zZe vztadhnout ruku na starou dobrou
Pepcu znamena posunout véci do oblasti, ve které se jesté zdaleka nevyznali. Kromeé toho néco takového mélo za
nasledek, ze jste vzapéti utrzili bleskovou ranu, ktera by byla s to slozit i Karate Kida.

Bylo ale dobfe mit Pepienku v parté. S pychou vzpominali na dobu, kdy si z nich Tu¢iidk Johnson a jeho parta délali
legraci kviili tomu, Ze si hraji s holkou. Peptenka vyletéla jako Certik ze $katulky vrhla se na néj a zfidila ho tak, ze si
toho vecera jeho matka pfisla stézovat k jejim rodi¢tim .

Pepienka se na tohoto obrovského samecka divala jako na svého pfirozeného nepiitele.

Ona sama méla kratké, ohnivé rudé vlasy a tvar, ktera nebyla ani tak pihovata, jako spis pokryta jednou jedinou
obrovskou pihou, ve které bylo tu a tam vidét kousek ¢isté pokozky.

Peptencina kiestni jména znéla Pippina Galadriela Luna. Obdrzela je béhem obiadu pojmenovani na dné zablacen¢ho
udoli, kde bylo mozno zahlédnout jesté tii nemocné ovce a piil tuctu déravych typi, vyrobenych z polyetylenovych
folii. Jeji matka si vybrala vel$ské tdoli Mart-y-Rolog jako idedlni misto pro navrat k pfirod€. (O Sest mesict pozdéji uz
méla Peptencina matka az po krk desté, moskytt, muzi i ovci, které nejdiiv sezraly komuné celou prvni urodu
marihuany a pak i prastary spoleény mikrobus, a zacala chapat, pro¢ se lidé odpradavna pokouseli dostat od pfirody co
nejdal. Nedlouho potom se vratila k prekvapenym Pepfenéinym prarodi¢iim, koupila si podprsenku a se §t’'astnym
povzdechem plnymulevy se pfihlasila ke studiu na fakulté sociologie.)

Jsou jen dva zpusoby, jak miize zit dit¢ se jménem Pippina Galadriela Luna, a Peptenka si zvolila ten druhy. Tii Oni
muzského pohlavi to zjistili na hiisti hned prvni den, kdyz §li ve véku ctyft let ze skolky.

Zeptali se ji, jak se jmenuje, a ona, plna nevinnosti, jim to fekla.

Nakonec museli vylit Pippin€ Galadriele Lun¢ na hlavu kbelik studené vody a teprve pak pustila ze zubi Adamovu
botu. Wensleydale pfisel o své prvni bryle a Briantiv svetr bylo tieba zasit na nékolika mistech.

Od té chvile se datovalo Jejich pratelstvi a Pepienka uz byla pro v§echny navéky Peptenkou, s vyjimkou jeji matky,
Tuénaka Johnsona (to jen ve chvilich, kdy mél obzvlastni odvahu nebo kdy byli Oni mimo doslech) a jeho party.
Adam okopaval patami okraj kiidové jamy, ktera plnila soucasné funkci kiesla, a naslouchal témfeéem s mirné
blazeovanym vyrazem krale naslouchajiciho svym poddanym.

Pomalu piezvykoval stéblo travy. Bylo ¢tvrtecni rano. Pfed nimi byly prazdniny, nekonecné a skvélé. Potiebovaly
néjakym zplisobem vyplnit.
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Nechal kolem sebe plynout hovor jako cvrkot lu¢nich kobylek, nebo spis tak, jako zlatokop nechava odplyvat pisek z
panve, pfestoze jej podvédon¢ sleduje, aby mu ndhodou neunikl zéblesk ryziho zlata.

"V nasich nedé€lnich novinach se piSe, ze v zemi je vice nez tisic ¢arodéjnic," pokracoval Brian. "Uctivaji ptirodu, zivi se
zdravou stravou a tak dal. Takze nevidim jediny diivod, pro¢ by nemohla jedna z nich Zit tady. Riké se, Ze zaplavuji
krajinu vlnou bezmyslenkovitého zla."

"Tim, Ze uctivaji ptirodu a zivi se lu§téninami?" ujistoval se Wensleydale.

"No, tak n¢jak se to tam pise."

Oni o tom chvili micky pfemysleli. Kdysi na Adamtiv popud zkusili takzvanou zdravou dietu a drzeli ji téméft celé
odpoledne. Nakonec dosli k zavéru, Ze se s takovou zdravou stravou da pomérné slusné vydrzet, kdyz si oviem
predtim date pofadny teply obéd.

Brian se spiklenecky naklonil kuptedu.

"A taky se tamftika, Ze tan¢i GpIné bez Satt," dodal. "Chodi na kopce a do Stonehenge a na takovy mista a tam tan¢i
upln¢ bez sati."

Tentokrat o tomuvazovali mnohem déle. Oni ted byli ve véku, kdy se jejich zivot po dlouhém pracném vystupu
doplazil na prvni vrcholek puberty, odkud se mohli na okanzik podivat dold do tidoli pfed sebou, plného tajemstvi,
divokého zivota a okouzlujicich oblin.

"Hm," fekla Pepienka.

"Tak tohle by moje teta neudélala," prohlasil Wensleydale, a zlomil tak kouzlo okamziku. "V zadnym pfipad€. Ta se
akorat potad pokousi mluvit se strejdou."”

"Tv1j strejda je prece mrtvej," fekla Pepfenka.

"Jenze ona tvrdi, ze on zveda a posunuje né&jakou sklenici," branil se Wensleydale. "Otec tvrdi, Ze to bylo prave to, co
ho zabilo, Ze potad zvedal néjaky sklenice. Taky mi neni jasny, pro¢ s nim chce vlastné mluvit," dodal. "Kdyz byl
nazivu, tak toho spolu moc nenamluvili,"

"To je nekromancie a nic jinyho," ozval se ted’ Brian. "PiSe se o tomv Bibli. M¢la by toho nechat. Bth je zasadn¢ proti
nekromancii. A proti Carodéjnicim. Za to se mizes klidné dostat do pekla."

Adamsi na kiidovém triinu poposedl. Chystal se promluvit.

Vsichni tfi Oni umlkli. Adama vzdycky stalo za to si poslechnout. Oni hluboko uvnitt védéli, Ze nejsou parta ¢tyf. Byli
parta tfi, ktera nalezela Adamovi. Kdyz ale chtéli zazit néco vzrusujiciho, zajimavého, vyplnit dny, pak kazdy z Nich by
byl radéji tim nejposlednéjsim ¢lenem Adamovy party nez nacelnikem kterékoliv jiné.

"Nevim, co vsichni proti carodéjkam maji," fekl Adam.

Oni se rozhlédli jeden po druhém. To znélo slibné.

"No, ony tfeba kazi Girodu," vzpomnéla si Pepienka. "Taky potapéji lodé. Taky ti feknou, jestli se tieba stane$ kralema
takové véci. A vaii rizné lektvary z bylin."

"Moje mama taky pouzivé bylinky," fekl Adam. "A tvoje taky."

"No jo, jenze tyhle byliny jsou v pofadku," vsko¢il mu do fe¢i Brian, ktery byl odhodlan neztratit svou pracné
vybudovanou pozici okultniho experta. "Myslim, Ze Bih fekl, Ze je tipIné v potfadku, kdyz pouzivas matu a tymian a
takové véci. To da rozum, Ze na maté a tymianu neni nic Spatného."”

"Taky ti miizou pfi¢arovat nemoc jenom tim, Ze se na tebe podivaji," pokradovala Pepienka. "Rika se tomu ZIé oko.
Podivaji se na tebe a ty pak onemocnis a nikdo nevi proc. A taky si t€ vymodelujou z vosku nebo z chleba nebo co ja
vim a napichaji do tebe Spendliky a ty zacne$ byt nemocny na téch mistech, kam je napichaly," sd¢lovala jim Pepienka
nadsené.

"Tyhle véci uz se dneska ned¢jou," odporoval ji Wensleydale, ktery se hlasil k raciondlné uvazujicim osobam. "Protoze
my lidé jsme vymysleli Védu a vSichni vikati pochytali ¢arodéjky a pro jejich vlastni dobro je upalili. Tomu se fikalo
$panélska inkvizice."

"Ja si myslim, ze bychomméli zjistit, jestli ta, co bydli v Jasminovém loubi, je carodéjka a jestli je, musime o tomfict
panu Pickersgillovi," navrhoval Brian. Pan Pickersgill byl mistni vikaf. Vedl s Nimi neustale spory, které se tykaly
mnoha véci, namatkou tfeba toho, Ze neustale lezli na obrovsky tis na hibitoveé nebo se kazdou chvili vplizili na kostelni
vEéz, zazvonili na zvon a utekli.

"Ja& si myslim, ze dneska uz neni dovoleno jen tak né¢koho chytit a zapalit," fekl pochybovaéné Adam. "Jinak by to lidi
delali, jak je rok dlouhe;."

"Kdyz jsi dobrej vétici, tak je to v poradku," uklidiioval je Brian. "A taky to ty ¢arodéjky zachrani, protoze kdyz je
upalis, nedostanou se do pekla. Myslim, ze kdyby jim to nékdo pofadné vysvétlil, byly by za to urcité¢ vdéény."
"Nedovedu si predstavit staryho Pickyho, jak n€koho upaluje," zavrtéla Pepfenka hlavou.

"No, ja bych si tim tak jistej nebyl," fekl Brian vyznamné.

"Rozhodné ne, jak néjakou ¢arodéjnici opravdicky podpaluje,” vzdychla Pepfenka. "Ten by se tak akorat zmohl na to,
aby to fekl jejim rodi¢tim a nechal to na nich, jestli ji maji upalit, nebo ne."

VSichni Oni nasadili zasmusilé obli¢eje a znechucené potiéasali hlavami na tim v§eobecné nizkym standardem cirkevni
zodpovédnosti. Pak se trojice tdzave zadivala na Adama.

Vzdycky se na Adama divali tazavé. On byl ten, kdo mél napady.

"Mozna ze bychom to m¢li udélat sami," fekl Adam. "Nékdo by s timmél néco délat, jestli je tady téch carodéjnic vazné
tolik. Bylo by to néco jako - jako ob¢anska legie."

"Obcanska magie," navrhla Pepfenka.

"To ne," zavrtél Adam hlavou.

"Jenze §panélska inkvizice taky byt nemiizeme," upozoriioval Wensleydale. "Nejsme Spanélé."
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"Vsadil bych se, Ze na to, abys mohl byt ¢lenem $panélské inkvizice, viibec nemusis byt Spanél," odmitl jeho tvrzeni
Adam. "Je to jako s ruskymi vejci, americkymi hamburgry nebo tatarskou omackou. Musi to jenom Spanélsky vypadat.
Musime to jenom udé€lat tak, aby to vypadalo co nejSpanélstéji. Pak kazdy hned pozna, Ze je to Spanélska inkvizice."
Opét zavladlo ticho.

To bylo nakonec pferuseno praskotem jednoho, z prazdnych sackli od bramburkd, které se mnozily, kdekoliv se Brian
n¢jakou dobu zdrzoval.

"Mam doma plakat z byc¢ich zapasi," fekl najednou Brian pomalu.

PriSel ¢as obéda, ale nezdrzel se dlouho. Nova Spanélské inkvizice se znovu sesla.

Hlavni inkvizitor si ji zméfil kritickym pohledem.

"Co to mas?" zeptal se.

"S tim se chiesti, kdyZ tanéis," vysvétloval Wensleydale trosku v defenzivé. "Moje teta si je pfed nékolika lety dovezla
ze Spanélska. Myslim, Ze se jimfika rumba koule, ale ve slovniku jsem nasel, Ze jsou to chiestitka. Je na nich obrazek
$panélské taneénice, podivej."

"A proc tanci s bykem?"

"To je tam proto, aby bylo vidét, Ze jsou opravdu Spanélské," vysvétloval Wensleydale. Adamto jako vysvétleni
uznal.

Plakat z byc¢ich zapasi byl ptesné takovy, jak ho Brian popsal.

Peptenka méla néco, co se podobalo gondole upletené z Iyka.

"Do toho se dava lahev s vinem," fekla ponékud vzdorng. "Mama si to piivezla ze Spanélska."

"Ale nema to na sob¢ byka," upozornil ji Adam pohrdavé.

"Nemusi to mit na sobé byka," odsekla mu Pepfenka a zaujala cosi jako naznak bojového postaveni.

Adam zavéhal. Jeho sestra Séra a jeji pfitel byli taky ve Spanélsku. Sara si odtamtud pfivezla hracku - velkého
&erveného oslika, ktery, i kdyz prokazatelné pochazel ze Spanélska, zdaleka nebyl to, co by Adam povazoval za
pfedmét vhodny pro Spanélskou inkvizici. Jeji pritel si ale pifivezl velmi zdobny me¢, ktery se sice zacal ohybat,
kdykoliv jste ho pozvedli, a byl tak tupy, ze se s nimnedaly otvirat ani dopisy, ale navzdory tonmu tvrdil ndpis na jeho
Cepeli, Ze je z pravé toledské oceli. Adam stravil pilhodinku nad encyklopedii a zjistil, Ze to je pfesné to, co inkvizice
potiebuje. JenZe jeho jemné narazky bohuzel ani v nejmensim nezabiraly.

Nakonec vzal Adam z kuchyné svazek cibule. Klidné mohla byt ze Spanélska. Ale i Adammusel pfipustit, Ze jako
vyzdobeé pro sidlo inkvizice tém cibulim néco chybélo. Nebyl tedy v situaci, kdy by se mohl néjak zvlast piit o
Spanélskosti rakosového drzaku na vino.

"Vyborng," fekl nakonec.

"A jses si jisty, ze jsou to Spanélské cibule?" nadhodila Pepienka, ktera se uklidnila.

"Jasnéze," piikyvl bez zavahani Adam. "Spanélsky cibule. To piece vi kazdy."

"No, mohly by taky byt francouzsky," nedala se Pepfenka odbyt jen tak. "Francie je cibuli proslula."

"Na tom nezalezi," odsekl ji Adam, ktery uZ zaginal mit cibule pIné zuby. "Francie je hned vedle Spanélska a ja nevétim,
ze by néjaka ¢arodéjnice ten rozdil poznala, kdyz cely noci poletujou na kost'atech a tak. To je pro v§echny carodéjky
ten samy kontinent . No ale jestli se ti to nelibi, mizes si klidn¢ zalozit svoji vlastni inkvizici."

Protentokrat toho Peptenka nechala. Bylo ji slibeno misto hlavniho mucitele. Nikdo nepochyboval o tom, kdo bude
hlavni inkvizitor. Wensleydala a Briana jejich ulohy inkvizi¢ni gardy uz tolik nenadchly.

"Protoze vy neumite Spanélsky," vysvétlil jim to velmi snadno Adam, ktery do hodiny obéda zahrnul i deset minut nad
piiruckou Spanélskych frazi pro turisty, kterou si jeho sestra Alice v prvnim romantickém omameni koupila v Alicanté.
"To je jedno, protoze ve skute¢nosti musi§ mluvit latinsky," odtusil pohotové Wensleydale, ktery také vyuzil poledni
prestavky k rozsifeni svych obzoru.

"A Spanélsky," prohlasil Adam pevné. "Proto se to taky jmenuje Spanélska inkvizice."

"Mn¢ jenomneni jasny, pro¢ by to nemohla byt britska inkvizice," ozval se najednou Brian. "Neni mi jasny, pro¢ jsme
teda bojovali s Armadou a bihvico, abysme ted’ nm¢€li tu jejich podélanou inkvizici."

Tahle otazka uz v Adamové patriotické mysli také vyvstala.

"J& si myslim," zauvazoval nahlas, "Ze zacneme jako $panélska inkvizice a pak, az s tim budeme mit néjaké zkuSenosti,
to postupné zménime na britskou inkvizici. A ted’," dodaval vzneSené, "pfivedou pfisluSnici inkviziéni gardy prvni
¢arodgjnici, por favor."

Dosli k nazoru, Ze nova obyvatelka Jasminového loubi bude muset jesté néjakou chvili pockat. Jim bylo jasné, Ze musi
nejdiive za¢it v malém a vypracovat se.

"A jsi-li ty fakticky ¢arodéjnice, 6 hle?" zeptal se hlavni inkvizitor.

"Jsem," odpovédela Pepfencina malé sestficka, které bylo Sest a vypadala jako maly zlatovlasy kopaci mic."

"Nesmi$ fikat ano, musis fikat, ze ne," sykl na ni hlavni mucitel a strcil do vyslychané loktem.

"A potomco?" vyptavala se podeziela.

"Pak t¢ budeme mucit, dokud nefeknes$ ano. Vzdyt jsem ti to vysvétlovala. Muceni je velka legrace. Neboli to. Ha stara
la vesta," dodala rychle.

Mala podezfela si zm¢tila vyzdobu velitelstvi inkvizice kritickym pohledem. Ve vzduchu se vznasel zfetelny pach cibule.
"No jo," fekla nakonec. "Jenze ja chci bejt stava cavodejnice s nosem plnym bvadavic a zelenou ktizi a kvasnou
¢evnou kockou a budu ji vikat Cevnucha a vavit hvozné moc viiznejch lektvavt a -"

Hlavni nucitel udélal bezradné gesto na hlavniho inkvizitora.
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"Podivej," zacala pak Pepfenka zoufale, "nikdo pfece nefikd, ze nemtizes byt carodéjnice, ty jenom musis fict, Ze nejsi
carodgjnice. To se na to mizeme rovnou vykaslat, kdyz fekne§ ano hned, jak se t& zeptame."

Vyslychana se nad tim chvilku zamyslela.

"Jenze ja chci bejt cavodéjnice," zakvilela nakonec. VSichni tii chlapeéti ¢lenové Jich si vyménili vycCerpané pohledy.
Tohle bylo néco, s ¢imsi nevédéli rady.

"Kdyz feknes ne," zaCala Peptenka pfesvédCovat sestru, "damti tu svoji soupravu Sindy ve stdji. Nikdy jsemsi s ni
nehrala," fekla a vrhla na Né pohled, ktery fikal "jestli si nékdo z vas troufne pronést né¢jakou nevhodnou poznamku...
tak!".

"Jo, hvala sis s ni a hvala!" odsekla ji mladsi sestra. "Vid€la jsem t&, a takovy to misto, kam se dava seno je pvelomeny
a _H

Adam vyznamng zakaslal.

"Jsi-li tedy ¢arodéjnice, viva espana?"

Holcicka se podivala na starsi sestru a rozhodla se, Ze to radéji nebude riskovat.

"Nejsem," odpovédéla.

VSichni se shodli na tom, Ze to bylo skvélé muceni. Potiz byla v tom, pfesveédcit domnélou carodéjnici, Ze je nacase
toho nechat.

Bylo horké odpoledne a inkvizi¢ni garda zacinala mit dojem, Ze byla podvedena.

"Nevim, pro¢ bychomm€li s bratrem Brianem odd#it v§echnu praci," prohlasil bratr Wensleydale a setiel si pot s ¢ela.
"Myslim, Ze je naCase, aby vylezla a uzili jsme si to zase my. Benedictine in carafa.”

"Proc jste prestali?" dotazovala se mucena, které tekla voda i z bot.

Hlavniho inkvizitora béhem jeho vyzkumi napadlo, Ze britska inkvizice jesté neni pfipravend na pouziti zelezné panny
ani dfevéné hrusky, ktera se vsunovala muc¢enému do ust. Inspiraci nasel v obrazku vahadla, na némz se ¢arodéjnice
potapély pod vodu, které se mu zdalo pro jejich potieby jako stvofené. Nepotiebovali jste k tomu nic jiného nez néjaky
rybnicek, par prken a kus provazu. To byly véci, které Oni dokézali nejen vzdycky vyuzit, ale také si bez potizi opatfit.
Vyslychana byla ted’ az do pasu pokrytd zelenym Zabincem.

"Je to jako houpacka," jasala vyslychana. "Hura!"

"Jestli m¢ tam taky nepustite," zamumlal vzdorné bratr Brian, "tak jdu domil. Nevim, pro¢ by si m¢la ta zla ¢arodéjnice
uzit to nejlepsi.”

"Inkvizitofi nesméji byt muceni," odpoveédél mu hlavni inkvizitor odmitave, ale bez valného ptesvédceni. Bylo opravdu
velmi teplé odpoledne, roucha inkvizitorti, vyrobena ze starych pytll, kousala a pachla plesnivym jeémenem a rybnicek
vypadal neobycejné lakave.

"Dobra, dobra," piikyvl nakonec a obratil se k podezielé. "Takze jsme dokazali, ze jsi carod€jnice, uz to nikdy nedélej a
ted’ slez a pust’ tam zase n¢koho jiného. O hlé."

"A co bude tedka?" zeptala se Pepfencina sestra.

Adam zavahal. Byl si skoro jisty, ze kdyby ji upalili, vzniklo by jim nesmirné mnozstvi potizi. Krom¢ toho byla tak
promocena, ze by stejné nehotela.

Uveédomoval si, Ze 1 tak se jich bude brzo nékdo vyptavat na jeji zablacené sandalky a silnou vrstvu zabince, ktery
pokryval vétsi ¢ast jejich rizovych Saticek. Ale to byla budoucnost, zacinajici nékdy na konci dlouhého teplého
odpoledne, které obsahovalo jezirko a soustavu prken a provazkii. Budoucnost mohla klidné pockat.

Nakonec budoucnost pfisla a v§echno se néjak vyfesilo, ale pan Young m¢l nastésti jiné starosti nez obycejné rizové
Sati¢ky, a tak Adamovi jen s nepiitomnym vyrazem zakazal na n€kolik dnti televizi, coZ znamenalo, Ze se ted’ Adam
musel divat jen na starou ¢ernobilou, kterou mél ve svém pokoji.

Adamsslysel, jak pan Young fika pani Youngové: "Nevim, pro¢ bychomméli dodrzovat néjaky zakaz zalévani. Platim
dané jako kazdy. Zahrada vypada jako poust. Piekvapuje m€, ze v jezirku jeste zistala néjaka voda. Za to vSechno
miizou ty atomové pokusy. Kdyz jsem byl jesté chlapec, to byla léta! Celou dobu prselo."

To se odehralo vcera.

Ted se Adamling klackoval po prasné cesté. Umél to dokonale. Umél se klackovat tak, Ze to vétSinu poctivych lidi
popouzelo. Nebylo to jen tim, ze uvolnil télo a daval najevo, Ze nema co na préci: Dokézal se klackovat prociténé¢ a
prave ted’ sklon jeho ramen vyjadfoval zklamani a kiivdu, kterou citi kazdy, kdo je bez ohledu na své nejlepsi umysly
stihan nespravedlivym odsudkem svych bliznich.

Kroviska byla Seda prachem.

"Jestli ¢arodéjnice ovladnou celé okoli a pfinuti v§echny jist zdravou stravu a nebudou chodit do kostela a budou
tancit bez $attl, tak dobfe vSemtak," fekl nahlas a odkopl z cesty oblazek. V duchu ovSem pfipoustél, Ze az na tu
zdravou stravu mu podobné vyhlidky nijak nevadi.

"Vsadim se, ze kdyby nés nechali pofddné zacit, nasli bysme stovky ¢arodéjnic," brucel si dal pro sebe a kopl do
dalsiho kamene. "Vsadil bych se, Ze starej Mu€opako toho nemusel nechat jenom proto, Ze si n¢jaka pitoma
¢arodéjnice zaSpinila obleceni."

Pes se vérné klackoval za svym panem. Zatim se ned¢lo nic, co by splitovalo ptedstavy pekelného psa o jeho iloze na
Zemi v poslednich dnech lidstva pted Armageddonem, ale téméf proti jeho vlastni vili se mu to zaéinalo libit.
Slysel, jak jeho pan fika: "Ale ani ve viktorianské dobé nikdo nenutil lidi, aby se divali na ¢ernobilou televizi."
Podoba svym zpiisobem ovliviiuje chovani. Existuje urc¢ité chovani vlastni malym chundelatym pstim, které je
zakodovano v genech. NenmiZete se prosté stat malym chundelatym psem a doufat, ze zstanete stejni, jako jste byli
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piedtim. Celou vasi osobnosti za¢ne pomalu, ale jisté prosakovat jista esence malého chundelatého psovstvi.

Uz honil krysu. Byl to nejskvostnéjsi zazitek jeho zivota.

"Dobfe jim tak, jestli nas v§echny pfemizou zIy sily," brumlal si nespokojen¢ jeho pan.

A co teprve kocky! pomyslel si Pes. Podatilo se mu piekvapit velkou zrzavou kocku od sousedi a nejdiive se ji pokusil
zménit v hromadku roztiesenych tdt pomoci d’abelského pohledu a straslivého zavréeni, coz v minulosti zabiralo na
vSechny hfi$niky bez rozdilu. Tentokrat si vyslouzil jen bleskovou t'afku do ¢enichu, po které my vytryskly slzy do o¢i.
Kocky, pomyslel si pes, jsou po Certech tvrdsi ofiSek nez zatracené duse. T¢Sil se na dalsi experiment s koc¢kou. Uz ho
meél vymysleny. Bude kolem ni poskakovat dokola a vzru$ené na ni §t€kat. Byla to tak trochu sazka do loterie, ale
mohlo by to vyjit.

"Ale az staryho Pickyho zménéj v zabu, tak potom at’ za mnou nikdo nechodi," brumlal dal Adam nespokojené.

A vtom okamziku si uvédomil dvé véci. Jednak to, ze ho kroky v zamySleni dovedly k Jasminovému loubi, a za druhé to,
ze nablizku né¢kdo place.

Adam byl na slzy velmi citlivy. Chvilku sice vahal, ale pak opatrné nahlédl pres zivy plot.

Anatéme, ktera sed¢la pfed domkem na zahradnim lehatku a propracovavala se praveé druhou polovinou balicku
papirovych kapesnik, to piipadalo jako vychod malého rozcuchaného slunicka.

Adam pochyboval, Ze je tohle ¢arod€jnice. Adamova piedstava ¢arodéjnice byla naprosto piesna a konkrétni.
Youngovi si samoziejmé kupovali ten jediny spole¢ensky tnosny ned€lni list, ktery vSichni zname, a tak se stalo, Ze ta
dlouhd 1éta osviceného okultismu, o kterém by se mohl docist jinde, Adama zcela minula. Neméla ani obrovsky
hakovity nos, ani bradavice a byla mlada... no dost mlada. To mu upln¢ stadilo.

"Nazdar," fekl a narovnal se.

Vysnrkala se a micky na néj upfela pohled.

V tomto okamziku bychom méli popsat, co vlastné Anatéma nad plotem vidéla. Jak fekla pozdéji, vidéla néco, co
vypadalo jako hlava feckého boha v pfedpubertalnim véku. Nebo mozna jako jedna z téch biblickych ilustraci
zndzornujicich svalnaté andé€ly, ktefi provadéji spravedlivé drceni. Byla to tvaf, kterd nepatfila do dvacatého stoleti.
Byla rdmovana zlaté zaficimi kudrnami. Néco takového m¢l vytvofit Michelangelo.

Ale kdyby to udélal, jisté by do celkové podoby nezahrnul staré tenisky, oSoupané dziny a nepiilis Cisté bilé tricko.
"Co jsi za¢?" zeptala se nakonec.

"Jmenuju se Adam Young," piedstavil se Adam. "Ziju tamhle kousek dal."

"Aha. Ano. Uz jsem o tobe¢ slysela," pfikyvla Anatéma a osusila si kapesnikem o¢i. Adam se rozzafil.

"Pani Hendersonova fikala, abych si na tebe kazdopadné dala pozor," pokracovala Anatéma.

"Jo, m¢ tady lidi kolem docela znaji," prikyvl Adam.

"Rikala mi, Ze rostes pro §ibenici," upfesnila Anatéma.

Adam se spokojend usmal. Spatna povést sice nebyla tak skvéla jako slava, ale byla poiad lepsi nez anonymita
neznamého prislusnika davu.

"Tvrdila, Ze jsi z celého toho Jejich gangu ten nejhorsi," uplatiiovala Anatéma nedavno nabyté informace a zdalo se, ze
je malicko veselejsi. Adam piikyvl.

"Rekla mi doslova ,dejte si na Né pozor, sle¢no, neni to nic jiného nez parta basibozukii. Ten mlady Adam je pravym
potomkem praotce Adama', to fikala."

"A proc jste brecela?" Sel Adamrovnou k véci.

"Co... Aha, néco jsem ztratila," odpovédéla mu Anatéma. "Jednu knihu."

"Jestli cheete, tak vam ji pomizu hledat," nabidl se Adam galantné. "Vim toho o knihach hodné¢, abyste védéla. Sam
jsemjednou napsal knihu. Byla skvéla. Méla skoro osm stranek. Byla o tom proslulém piratovi, co se stal detektivem. A
samjsemji ilustroval!" vynesl posledni trumf. Pak v navalu velkomyslnosti dodal: "Jestli chcete, dam vamji precist.
Vsadimse, Ze je o0 moc napinavéjsi nez ta, kterou jste ztratila. ZvIast ta ¢ast z kosmické rakety, kdyz se tam objevi ten
dinosaurus a bojuje proti kovbojiim. Vsadim se, ze by vas ta moje knizka docela rozveselila. Briana Leda pobavila
straslivé. Rikal, Ze se tak jesté v Zivoté nenasmal."

"Deékuju ti, vefim, Ze je ta tvoje kniha skvéla," fekla Anatéma, a tak vstoupila do Adamova srdce naveky. "Jenze mné uz
s hledanim té knihy nepomiize nikdo, myslim si, Ze uz je na to pfili§ pozde."

Zamyslen¢ se na Adama podivala. "Ty to tady urcit¢ dobie znas, vid?"

"Na celé kilometry kolem! Jako svy boty!" ptikyvl Adam.

"Nevid¢l jsi tady nékde nahodou dva muze ve velkém ¢erném auté?" zeptala se Anatéma. "Oni vam ji ukradli?" zbystfil
Adam, najednou plny zajmu. Odhalit mezinarodni gang lupi¢ii knih - to by byl skvély zavér dne.

"No, to zrovna ne. Tak trochu. Vi§, jak bych ti to vysvétlila... oni mi ji asi nechtéli ukrast. Hledali zamecek, tak jsem si
tam dneska zajela, ale tam o nich nikdo neslysel. Stala se tam néjaka nehoda, jak jsem se dozvédéla."

Divala se na Adama. Bylo na ném néco zvlastniho, ale pofad nedokézala pfijit na to, co to je. Mé¢la vSak velmi
neodbytny pocit, ze je to velmi diilezité a Ze by si to neméla nechat uniknout. Co by to jen mohlo...

"A jak se ta kniha jmenovala?"

"Skvéla a presna proroctvi Agnes Magorésové, carodéjky," odpoveédéla Anatéma.

"Jaké carodéjky?"

"No, ¢arod¢jky. Jako v Macbethovi," vysvétlovala Anatéma.

"To jsemvidel," piikyvl Adam. "Bylo to moc napinavé, jak se tam mydlili ti kralové. Pani! A co je na nich skvélého?"
"Skvéla, to kdysi znamenalo, Ze jsou dokonald, jako ptesna, vi§?" Ur€it¢ na ném bylo néco moc divného. Néco jako
hluboko ukryta sila. Clovék za¢inal mit dojem, Ze kdyz byl ten chlapec nékde nablizku, stavalo se viechno ostatni,
dokonce i krajina, jen pouhym pozadim.
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Byla tady uz cely mésic. S vyjimkou pani Hendersonové, ktera se teoreticky starala o domek a pravdépodobné se pfi
kazdé piilezitosti piehrabovala v Anatéminych vécech, vymenila s mistnimi obCany sotva vic nez néjaky ten tucet vét.
Nechavala je v tom domnéni, Ze je um¢lkyné. Okolni krajina byla pfesné takova, jakou umélci milovali.

A musela piiznat, Ze okolni krajina byla az neuvéftitelné krasna. Pfimo kolem vesnice byly partie, které ji doslova braly
dech. Kdyby se Turner a Landseer se$li v hospodé se Samuelem Palmerem a vymysleli to rukou spolecnou a
nerozdilnou a kdyby k tomu pak jesté Stubbs piidal svoje kon¢, nemohlo by to byt lepsi.

A to na Anatému pisobilo velmi depresivné, protoze to byla ta krajina, kde se to vS§echno melo stat. Tedy alespon
podle Agnes. A podle jeji knihy, kterou ona, Anatéma, ztratila. Méla samoziejmé zdznamové karty, ale to piece jen
nebylo tak docela totéz.

Kdyby byla Anatéma v té chvili schopna své védomi pln€ kontrolovat - a je tfeba fici, Ze v Adamové piitomnosti nebyl
nikdo tak docela panem svého védomi -, byla by si jisté uvédomila, Ze kdykoliv se pokousi v tivahach tykajicich se
onoho podivného chlapce proniknout pod nejbéznéjsi souvislosti, vraceji se ji myslenky zpét jako kachny, které se
vynofi na hladinu.

"Takze to je Carodéjnicka kniha!" fekl Adam, ktery si v duchu probiral mozné vyznamy slov "skvéla a presna
proroctvi". "PiSe se tam, kdo vyhraje Narodni pohar?"

"To ne," zavrtéla Anatéma hlavou.

"Jsou tam né&jaké kosmické lode?"

"Ani moc ne," pfiznala Anatéma.

"Roboti?" pokracoval Adam s nadéji v hlase.

"Bohuzel ani ti ne."

"Mné se to tedy nezda tak moc zajimavé," usklibl se Adam. "To teda nevim, co v§ecko v ty budoucnosti bude, kdyz v
ni nejsou roboti a kosmicke lodi."

"Dal by sis limonadu?" zeptala se.

Adam zavahal, ale pak se rozhodl chytit byka pfimo za rohy.

"Heled'te, nezlobte se, Ze se ptam, ale jestli to neni néjaka osobni otdzka, tak jste arodéjnice, nebo ne?"

Anatémé se z0zily oc¢i. Tak tady je to cmuchani pani Hendersonové.

"Nektefi lidé by to o mné mozna fekli," odpovédéla mu. "Ale ve skutecnosti nejsem carodéjka, ale okultistka."

"Jo tak. Dobra. Takze je vSechno v potadku," rozjasnil Adam ponékud napjaty oblice;.

Prohlédla si ho od hlavy k patg.

"A ty vis, co je to okultista?" zeptala se.

"Jasng," piikyvl Adam s nelicenou sebediivérou.

"No, takze pokud t€ moje odpoveéd uspokojila," usmala se Anatéma, "pojd’ dal. Sama uz bych se néceho napila. A...
Adame Youngu?"

"Prosim?"

"Ze jsi si pravé myslel ,nadtésti mam oéi GipIné v potadku a Zadnou prohlidku nepotiebuju', nebo ne?"

"Kdo, ja?" podival se na ni Adama zCervenal jako pivorika .

Jediny problém byl se Psem. Odmital do domku vstoupit. Skr¢il se na prahu a neptatelsky vrcel.

"Tak pojd’, ty hloupy pse," sklonil se k nému Adam. "vzdyt je to jenom staré¢ Jasminové loubi. Vrhl na Anatémm
rozpacity pohled "Obycejné udéla vsechno, co mu feknu."

"Muze$ ho nechat na zahradé," navrhla Anatéma.

"To ne," zavrtél Adam hlavou. "Musi délat, co mu feknu. Cetl jsemto v jedné knize. Vievik je moc dilezitej. Rika se
tam, ze kazdej pes se da vycvicit. Tata mi fekl, Ze si ho mizu nechat, jediné kdyZ bude pofadné vycvicenej. Tak, Pse.
Ted pujdes dovniti."

Pes zaknucel a vrhal na n€j prosebné pohledy. Kratky ocasek jednou nebo dvakrat udefil do zem¢.

Hlas jeho pana.

S nesmirnou nechuti, jako kdyby se prodiral kupfedu silnou vichfici, prekro€il prah a vesel do domku.

"Vidite?" usmal se Adam pysné. "Hodnej Pes, hodne;j."

A dalsi kousek Pekla byl v pekle...

Anatéma zaviela dvefe.

Nad dveifmi Jasminového loubi vzdycky visela podkova, snad uz od dob jeho prvnich obyvatel, ktefi se sem
nastéhovali pred vice nez stoletim. V té dob¢ v kraji fadila erna smrt a oni byli pfesvédéeni, ze je potieba vyuzit kazdy
prostiedek, ktery je po ruce.

Podkova byla zrezivéla a naptil pokryta prachem vekti. Ani Anatéma, ani Adam ji nevénovali pozornost, a proto si ani
jeden z nich nevsiml, Ze se v jednom okanziku rozpalila dobéla a ted’ pomalu chladne.

Azirafalovo kakao bylo ledove studené.

Jediny zvuk, ktery rusil hrobové ticho mistnosti, bylo ob¢asné zaSusténi obraceného listu.

Obcas nékdo zalomcoval dvefmi, to jak si néktery z dychtivych zakaznikd vedlej$iho obchodu Intimni chvilka spletl
dvete. Azirafal si toho nevsimal.

Chvilkami mél kletbu na krajicku.

Anatéma se v domku zdaleka nezabydlela. VEtSina jejich véci byla stale jeste rozlozena po stole. Vypadaly velmi
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zajimavé. Presnéji feceno, vypadaly, jako kdyz si knéz viidu pravé doplnil své vybaveni néjakym tim kouskemz
obchodu s pomtickami pro odborné profese.

"To je nadhera!" zvolal Adam a osahaval véci. "Co je tady to s téma tfema nohama?"

"To je telepatodolit," odpovidala mu Anatéma z kuchyné. "Ten se pouziva k zamétovani linii vytvofenych W-zafenim.
"A co je to to W-zafeni ?

Vysveétlila mu to.

"Pani," vydechl. "Vazne?"

"Jiste."

"A jsou vsude kolem?"

"Jsou.

"Nikdy jsem je nevidél. Je to Gzasny, ze jsou tady vSude kolem m¢ neviditelny linie energie a ja je viibec nevidim."”
Adam vétSinou dospélé lidi moc neposlouchal, ale ted’ stravil nejnapinavéjsich dvacet minut svého zivota, nebo
alesponi nejnapinavéjsich dvacet minut tohoto dne svého zivota. Nikdo v Youngovic domacnosti neklepal na dievo ani
nehazel pres rameno sil. Jediny sklon k nadpfirozenym silam se v rodiné projevoval ve chvili, kdy Adamovi rodice
nepiili§ ochotné predstirali (jesté kdyz byl Adammnohem mladsi), Ze Santa Claus se na Vanoce spousti dolti kominem.
Adam se vlastné v zivot¢ nesetkal s ni¢im magictéj$im, nez byly dozinkové slavnosti. Jeji slova se vpijela do jeho
védomi jako voda do stohu pijaki.

Pes lezel pod stolem a tiSe vrcel. Zacinal o sob& vazné pochybovat.

Anatéma nevéfila jen na W-paprsky, ale i na véci, jako jsou tuleni, velryby, kola, destné pralesy, celozrnny chléb,
recyklovany papir, bili Jihoafricané ven z Jihoafrické republiky a Ameri¢ané ven odevsad, a to véetné Long Islandu.
Své viry neoddélovala. Byly spojeny do jediného mocného a jednolitého pfesvédceni, proti némuz by se vira Johanky
z Arku zdala pouhym naznakem. Na kazdé stupnici pfenaseni hor by dosahla piinejmensim patého alpského stupné .
Nikdo v Adamove¢ okoli jeste¢ nepouzil slovo "Zivotni prostredi". Jihoamerické destné pralesy pro néj byly zavienou
knihou a ta kniha rozhodné€ nebyla vytis§téna na recyklovaném papife.

Prerusil ji jedinkrat, a to ve chvili, kdy vyjadfovala sviij ndzor na atomovou energii: "Byl jsem na exkurzi v atomové
elektrarné. Byla to pékna nuda. Nebyl tam ani zeleny koutf, ani riizné bublajici rosoly v bazénech. To by se nem¢lo
povolit, aby v takovejch podnicich nem¢li bublajici rosol, kdyz tam lidi jedou biihvi odkud jenom proto, aby vidéli néco
"Vsechno to bublani za¢ne teprve potom, kdy navstévnici odejdou domil," fekla Anatéma zachmufene.

"Aha," pochopil Adam.

"Mély by se ted’ okanvit¢ zrusit," rozohnovala se Anatéma.

"Jo, dobfe jim tak, kdyz nebublaji," pfilozil si Adam.

Anatéma prikyvla. Porad se jesté snazila piijit na to, co je na Adamovi divného, a nakonec ji to doslo.

Nemél auru.

Byla na aury docela slusna odbornice. Kdyz se dostateéné soustiedila, vidéla je. Byla to slaboucka matna zare, ktera se
rozlévala lidem kolem hlavy a podle jedné knihy, kterou Cetla, se dalo z barvy aury odhadnout, jaky je zdravotni stav
toho ¢i onoho ¢lovéka a viibec jeho v§eobecny fyzicky a psychicky stav. Auru mél kazdy. U lidi s nedobrymi
myslenkami nebo u takovych, ktefi se pfili§ uzavirali do sebe, byla slaba, témef neviditelna, s roztfepenym okrajem,
zatimco extroverti a lidé s tviir¢im duchem méli ob¢as kolem hlavy az né€kolik centimetrii silnou zaf.

Nikdy neslySela o ¢lovéku, ktery by auru nen¥l, ale kolem Adamovy hlavy skutecné nevidéla zddnou. A pfitom byl
vesely, plny nadSeni a vyrovnangj$i nez gyroskop.

Mozné Ze jsem jen unavena, pomyslila si.

Byla vsak nad$ena a vdécna, ze nasla tak dychtivého zéka, a pujéila mu dokonce nékolik ¢isel ¢asopisu Novy Vodnaf,
coz byl n€kolikastrankovy amatérsky Casopis, ktery vydavala jedna jeji pfitelkyné.

Ten Casopis zménil cely jeho zivot. Tedy zménil cely jeho Zivot pro ten den.

K prekvapeni rodica se odebral velmi ¢asné na lizko a pak lezel az do plilnoci pod dekou s baterkou, ¢asopisy a
pytlikem tvrdych citrénovych bonboni. Z tst plnych bonbonti se mu tu a tam vydralo nadSené "fantasticky!".

Kdyz mu dosly baterie, vynofil se zpod deky do tmy, lehl si s rukama zalozenyma pod hlavou a pozoroval letku
galaktickych stihaci, které mel zavésené pod stropem. Ve slabém no¢nim vanku se pomalu pohybovaly.

Jenze Adam je ve skutecnosti viibec nevidél. Upiral zrak do jasn€ ozafené krajiny své vlastni fantazie, ktera se pfed nim
tocila a ménila jako kaleidoskop.

Tohle nebylo jako sklenice Wensleydaleovy tety. Tenhle druh okultismu byl mnohem zajimavé;si.

Krome toho se mu Anatéma libila. Jasné, Ze byla moc stara, ale kdyz mél Adam n€¢koho rad, chtél, aby byl onen
doty¢ny Stastny.

Premyslel o tom, jak to udélat, aby byla Anatéma St’astna.

VEétSinou se mysli, ze svét zmenily véci jako velké bomby, Sileni politici, ni¢iva zemétieseni nebo prelidnéni nékterych
oblasti svéta, ale dnes uz vime, Ze tohle byl velmi zastaraly nazor lidi, ktefi nebyli s to vyuZzit moderni mySleni. Podle
teorie chaosu to byly praveé drobnosti, které opravdu zménily svét. Zachvéni motylich kiidel v amazonské dzungli - a
zanedlouho zni¢i polovinu Evropy strasliva boute.

Kdesi v Adamov¢ spici hlavé se objevil motyl.

Kdyby si byla Anatéma uvédomila ten jediny logicky diivod, pro¢ nema Adam zadnou auru, mozna ze by ji to pomohlo
vytvofit si mnohem jasnéjsi nazor na véc. Ale mozna taky, Ze ne.

Bylo to prosté z t¢hoz diivodu, pro¢ ¢lovek stojici na Trafalgar Square nemtize vidét Anglii.
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Rozeznély se poplachové sirény.

Na tom, Ze se v dispecinku atomové elektrarny rozezni poplachové sirény, neni samozejme nic divného. Délaji to skoro
potad. To proto, Ze v dispecinku je takové mnozstvi cifernikti, méficich stupnic a podobnych véci, ze by si obsluha
nemusela v§imnout nééeho dilezitého, kdyby to na sebe samo neupozornilo.

A misto vedouciho inZzenyra smény vyzadovalo solidniho, schopného a pifedevsim klidného muze, takového, u kterého
jste nemuseli mit strach, Ze si to pfi prvnim skute¢ném poplachu namifi rovnou do garaze pro auto. Takovy ten chlapik,
ktery vypada, jako kdyz kouii dymku, i kdyz ji nekouii.

Byly tfi hodiny po pilnoci v fidicim stiedisku atomové elektrarny v Turning Point. Tohle byvalo obvykle nejklidné;si
obdobi celé smény, kdy jeden nema na préci nic vic nez dopliiovat néjaké ty udaje do technického deniku a naslouchat
vzdalenému hukotu turbin.

AZ dodneska.

Horac Gander se podival na blikajici ¢ervené kontrolky. Pak pohledem preletél nékolik cifernikti. Pak se rozhlédl po
tvarich svych spolupracovnikli. Nakonec zvedl o¢i k velkému ukazateli na vzdaleném konci mistnosti. Elektrarnu
neustale opoustélo Ctyfi sta dvacet spolehlivych a neobvykle levnych megawattl. Jenze podle vétSiny ostatnich
meficich piistroju je elektrarna nevyrabéla.

Nerekl "to neni mozné!", nebyl by fekl "to neni mozné!", ani kdyby kolem projelo stddo ovci na kolech a hralo pfi tom
na housle. To nebyla slova, ktera by fikal vedouci inzenyr.

Rekl tplné néco jiného: "Alfe, nejlepsi bude, kdyz zavolas feditele."

Ub¢hly tfi velmi rusné hodiny. Zahrnovaly celou fadu telefonickych hovort, telexd a faxii. Velmi rychle po sobé bylo
vytazeno z posteli sedmadvacet lidi a ti pak vzbudili tfiapadesat dalSich, protoze jestli existuje néjaka jistota, kterou
chce mit ¢lovek, jehoz nékdo vzbudil ve ¢tyti hodiny rano, pak je to ta, Ze v tomnelita sam.

K tomu, abyste mohli odSroubovat viko atomového reaktoru a nahlédnout dovnitt, potiebujete péknou fadku riznych
povoleni.

Sehnali je. Odsroubovali viko. Podivali se dovnitf.

Horac Gander fekl: "Pro tohle pfece nmusi existovat néjaké logické vysvétleni. Pét set tun urania se prece jen tak
nesebere a nejde si na prochazku."

Geigeriv pocita¢ v jeho ruce m¢l hucet jako turbodmychadlo. Misto toho ze sebe jen tu a tam vydal znudéné tiknuti.
Tam, kde mél byt reaktor, bylo jen prazdné misto. Klidné byste si tam mohli zahrat squash.

Dole, piesné ve stiedu ¢isté studené podlahy lezel tvrdy citronovy bonbon.

O kus dal, v obrovské jeskyni podobné hale s turbinami hucela vSechna zafizeni, jako by se viibec nic nestalo.

A o sto Sedesat kilometri dal se Adam Young obratil ve spanku.

Patek

Temnis Hladmore, §tihly s upravenym vousema cely v ¢erném, sedél na zadnim sedadle své ¢erné limuziny typu
Stihline a hovotil cernym telefonem typu $tihline se svou zakladnou na zapadnim pobiezi.

"Tak jak to vypada?" dotazoval se.

"Vypada to skvéle, séfe," oznamoval mu vedouci oddéleni marketingu. "Zitra poradam snidani pro nakupci vSech
hlavnich siti potravinovych velkoprodejen. Zadny problém. Piisli mésic touhle dobou budeme mit MLS™ ve viech
obchodech."

"Dobré prace, Nicku, ty stary d’able."

"Vsechno jde jako po masle. Proslycha se, Ze za nami stojis ty, Temnisi. Umis$ to dokonale kocirovat, hochu. Citim to na
vSech stranach.”

"Diky," odpovéd¢l Hladmore a ukongil hovor. Na MLS™ byl Hladmore zvlasté pysny.

Spole¢nost Newtrition zac¢inala jako maly podnik zhruba pied jedenacti lety. Maly tym védci zabyvajicich se vyzivou,
velky tym, ktery se vénoval marketingu, velké oddéleni pro styk s vefejnosti a pfitazlivé logo.

Sta¢ily dva roky promyslenych investic a vyzkum dal dohromady NAM™, NAM™ obsahoval jednoduchym
zpusobem promichané a spojené proteinové molekuly, oplasténé a zakddované, vyrobené tak, Ze je ignorovaly i ty
nejdravéjsi enzymy lidského zazivaciho traktu; Spetka umélého sladidla, mineralni olej, ktery nahradil olej rostlinny,
vlakniny, barviva a ochucovadla. Vysledkem byla potravinovd hmota témef k nerozeznani od ostatnich. LiSila se od
nich jenom dvéma vécmi. Jednak cenou, ktera byla o malicko vyssi, a jednak obsahem zivin, ktery v ném byla zhruba
stejny jako v bézném walkmanovi. Nezalezelo na tom, jak moc jste jedli, neustale jste ztraceli kila .

NAMT™ si kupovali tlusti lidé, ktefi chtéli byt hubeni. Kupovali si ho ale i hubeni, kteif nechtéli byt tlusti. NAMT™ byl
nejdokonalejsi dietni potravinou - mél dokonalé slozeni, idealni konzistenci a strukturu a dokazal napodobit prakticky
cokoliv od brambor po teleci, i kdyz nejlépe se prodaval ve formé kufete.

V té dobé& uz se Hladmore klidné usadil do kiesla a pozoroval, jak se mnozi penize. Dival se, jak NAM™ rychle vypliuje
ekologicky prostor, ktery diiv vyplnovaly staré neznackové potraviny.

Po NAM™ nasledoval SMAK™ - mizerna potravina vyrdbéna doslova z odpadki.

Posledni Hladmorovou pasti na lidi byl MLS™,

MLS™ byl NAMT™ s podstatnym piidavkem cukru a tuku. Hladmorova teorie spo¢ivala v tom, Ze kdyz jste snédli
dostatek MLS™, tak jste a) velmi ztloustli a b) zemfeli na podvyzivu.

Ten paradox Hladmora neobycejné potésil.

MLS™ byl prave ted’ testovan po celych Spojenych statech. Pizza MLS™, rybi MLS™, secuansky MLS™,
makrobioticky ryzovy MLS™, dokonce i hamburger MLS™.
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Hladmoreho limuzina stala na parkovisti podniku Burger Lord v Des Moines v Iow¢, coz byl podnik rychlého
obcerstveni, jehoz majitelem byla jeho spolecnost. Pravé tady mél MLS™ pred Sesti mésici premiéru a od té doby se
tady prodaval. To slouzilo prakticky k prizkumu trhu a vefejného minéni. Temnis se chtél osobné presveédcit, k jakym
vysledkim se tady doslo. Naklonil se kupfedu a poklepal na sklenénou ptepazku, ktera jej délila od fidice, ten zmackl
tlacitko a pfepazka se odsunula.

"Pane?"

"Jdu se osobné podivat, jak to probihd, Marlone. Zdrzim se tak deset minut. Pak se vracime do L. A."

"Rozumim, pane."

Hladmore se vydal k Burger Lordovi. Byl naprosto stejny jako kterykoliv jiny Burger Lord kdekoliv v Americe . V
détském koutku tancil klaun McLordy. Obsluhujici personal mél stejn€ zativé usmeévy, které koncily nékde pod o¢ima.
A za pfepazkou kuchyné stal maly kulaty muz stfedniho ve€ku v uniforme, jenz zruéné rozkladal burgery na gril, tiSe si
piskal a bylo vidét, Ze je ve své praci §tastny.

Hladmore pfistoupil k pultu.

"Dobry-den jmenuji-se-Marie," fekla divka na druhé strané. "Cim-poslouzim-prosim?"

"Dvojité maxidélo, dvojité frity, bez hoi€ice," objednal si.

"Néco-k-piti?"

"Zvl1asté husty ¢okobananovy koktejl."

Namackala na pokladn€ klavesy oznacené pfislusnymi obrazovymi symboly. (Znalost ¢teni a psani u Burger Lorda
nebyly podminkou piijeti. Usmév ano.) Pak se obratila ke kulatému muzi za pultem.

"Déemdé, déef, bez hoicice," ozndmila mu. "A ¢okomix."

"Hmhmm," pfikyvl kuchat. Rozdélil jidlo do malych papirovych krabicek a pfitom si zvlastnim pohybem odhodil z ¢ela
prosedivélou loknu vlas.

"Tak tady je to," prohlasil.

Vzala jidlo, aniz se na n¢j podivala, a on se se Stastnym usmévem vratil ke své plotné a tise si pii tom pobrukoval
"Love me tender, love me long, never let me go ..."

Hladmore si v§iml, ze se muzovo pobrukovani doslova pere s tltumenou reprodukovanou hudbou, ktera neustale znéla
na delsi nekone¢né smycce a béZela prakticky bez prestavky kolem dokola. V duchu si poznamenal, ze ma dat toho
chlapka vyhodit.

Dobry-den jmenuji-se-Marie naservirovala Hladmorovi jeho MLS™ a poptala mu hezky den.

Dosel k malému plastikovému stolku, usedl do malé plastikové zidle a zacal zkoumat své jidlo.

Synteticky tmavy rohlik. Synteticky burger. Pomfrity, které v zivoté nevidély jediny brambor. Umélé, dokonale
aromatizované omacky. Dokonce (a z toho mél Hladmore zvlastni radost) kousek umelé nakyselo nakladané zeleniny.
Zkoumanim koktejlu se ani neunavoval. Ten uz nem¢l viibec zadnou vyzivnou hodnotu, ale to shodné platilo o
koktejlech vsech jeho konkurent.

Vsude kolem pojidali lidé tuhle nestravu s vyrazem..., kdyz na jedné stran¢ fekneme, ze ne piimo s vyrazem vytrzeni, tak
musime na druhé strané pfiznat, Ze ne s vétsi nechuti nez v kterémkoliv jiném podniku podobného druhu kdekoliv na
sveéte.

Vstal, odnesl podnos ke kontejneru s napisem TADY OPATRNE ODLOZTE ZBYTKY a shrnul tam viechno, co mél na
podnosu. Kdybyste ho upozornili, ze v Africe umiraji déti hladem, byl by se podivil, jak jste si toho vSimli.

Vtom ho nékdo zatahal za rukav. "Jmenujete se Hladmore, pane?" zeptal se maly brylaty muz v Capce, International
Express, ktery v ruce drzel maly bali¢ek v hnédém papife.

Temnis piikyvl.

"Myslel jsemsi, Ze to budete vy. Rozhlidl jsem se kolem a povidam si vysoky ¢lovék s bradkou a v dokonalém obleku,
takovych tady moc nebude. Mam tady pro vas balicek, pane."

Hladmore podepsal stvrzenku - svym skutecnym jménem, bylo to jedno slovo o ¢tyfech pismenech. Ani se moc nelisilo
od toho, které nosil.

"Dékuji vam, pane," kyvl ziizenec hlavou. Pak se na okanzik zarazil. "Poslyste," fekl, "nepfipomina vam ten chlapek v
kuchyni nékoho?"

"Ne," zavrtél Hladmore hlavou. Dal muzi pétidolarovku spropitného a oteviel balicek.

Uvnitt byly malé mosazné vahy.

Hladmore se usmal. Byl to oslizly usmév a zmizel stejné rychle, jako se objevil.

"UzZ bylo nacase," fekl. Zasunul vahy do kapsy a ani v nejmensim nedbal na to, Ze mu v kapse tvoii vypuklinu, ktera
rusi dokonalou linii jeho obleku. Pak se vratil k autu.

"Zpatky do kancelare?" zeptal se fidic.

"Na letisté," odpoveédél mu Hladmore. "A cestou tam zavolejte. Potiebuji letenku do Anglie."

"Jisté, pane. Zpatecni letenku do Anglie."

Temnis ohmatal vahy, které mél v kapse. "Ne, jen obycejnou letenku tam. Cestu zpatky uz si zafidim sdm. A taky
zavolejte do kancelare, aby zrusili vSechny mé schtuizky."

"Na jak dlouho, pane?"

"Pro nejblizsi budoucnost."

A zatim v provozovné Burger Lord, kterou Hladmore pravé spésné opustil, nalozil maly kulaty muz s loknou nad ¢elem
na gril dal$i davku burgert. Byl nej$t'astnéjSim muzem na svéte a velmi tise si zpival.

"...y'ain't never caught a rabbit," pobrukoval si, "and y'ain't no friend of mine..."
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Oni naslouchali s napjatymzajmem. Jemné prselo a Je pfed vodou tak tak chranila stfecha z rezavych starych plecht a
kust vybledlého linolea, kterou byla pokryta jejich chySe v lomu. Vzdycky kdyz prselo, ¢ekali, ze Adam vymysli
néjakou zabavu, a zatim jesté nebyli zklamani. Nebyli zklamani ani dnes. Adamovy o¢i plaly ohném, jaky zapaluje jen
radost z védéni.

Nez usnul na hromad¢é Novych Vodnait, byly tii hodiny rano.

"A taky se tam piSe o chlapkovi, co se jmenoval Charles Fort," vykladal pravé Adam. "Ten un¥l piivolat dést’ zab a
takovejch véci."

"Fakt?" Zasla Pepienka. "To je véc! Zivejch zab?"

"Jasné& ze zivejch," potvrdil Adam, ktery se zacal opravdu rozehftivat. "Poskakovaly vSude kolem a kvakaly a vSechno.
Lidi mu nakonec zaplatili velky penize, aby odesel a... a..." hore¢naté probiral pamét’ a patral po nécem, co by jeho
posluchace opravdu uspokojilo. VEera vecer toho ptecetl - na Adama - opravdu velmi mnoho, "...a on teda nakonec
odplul na Marii Celesté a vynasSel bermudskej trojihelnik. To je na Bermudach," piidal velkodusné informaci navic.
"To tedy ne, to nemohl udélat," odpovédél mu Wensleydale odmeéfené. "Protoze o Marii Celesté jsme Cetli a nikdo na
ni nebyl. Ta je prave slavna tim, Ze na ni nikdo nebyl. Nasli ji, jak plavala dokola sem a tam a na palubé nebyla ani ziva
duse."

"J4& preci netekl, Ze byl na palub¢, kdyz ji nasli, nebo jo?" odpovédél mu Adamjizlivé. "Samoziejme Ze na ni nebyl.
Protoze tam pfedtim piistalo UFO a odvezlo ho pry¢. Ja myslel, Ze tohle vi kazde;j."

Oni se trochu uklidnili. Jakmile se zacalo mluvit o UFO, byli na mnohem pevnéjsi ptidé. Nebyli si jesté tak docela jisti,
jaky postoj maji zaujmout k novym UFO; poslouchali sice pozorné¢ Adamovy prednasky na toto téma, ale novodoba
UFO pro né tak né¢jak neméla to spravné kouzlo.

"Kdybych ja byla emzak ," zaCala Peptenka a vyjadiila tak minéni vSech zbyvajicich ¢lent Jich, "tak bych nechodila a
nevykladala lidem o bithvijakém tajenmém a kosmickém souladu. Rekla bych -" jeji hlas najednou zaznél hrubé a
nosove¢ jako hlas né¢koho, komu brani v feci strasliva kovova maska, "dohle je lazerhovej dezhindegrador, dahze houhe;j
délad, co se di fehne, dy vzbhoufenec-hy mrase!"

VSichni nadsené piikyvovali. Oblibena hra provozovana v lomu byla zalozend na sérii usp&$nych filmi plnych, lasert a
robotl, v nichZ vystupovala princezna s t¢esem podobnym stereosluchatkim™. (Bez jediného slova bylo
povazovano za samoziejmé, ze bude-li nékdo muset hrat roli jakékoliv hloupé princezny, nebude to Peptenka.) Hra vsak
vétsinou skonéila rvackou o to, ktery z nich bude ten vyvoleny, jenz si vezme stary uhlak a bude s nimnicit celé
planety. Adam to um¢l nejlépe - kdyz hrél zlosyna, mluvil jako nékdo, kdo by opravdu dokazal zni¢it cely svét. Oni byli
samoziejmé na strané nicitelll planet, ov§em za podminky, Ze soucasné budou zachraiiovat i princeznu.

"No, ja si myslim, Ze takové véci délali predtim,” klickoval Adam. "Jenze ted’ je to jiné. Ted’ kolem sebe maji to modry
svétlo a kudy chodi, tudy délaji dobry skutky. Je to takovej druh vesmirnejch policajti, ktefi chodi po svéte a vSem
vykladaji o kosmickym souladu a tak." Nastala del$i odmlka, v niz ¢lenové Jich uvazovali o smyslu onoho
trestuhodného plytvani schopnostmi normalné pouzitelného UFO.

"Vzdycky premyslim o tom," ozval se Brian, "pro¢ jim zacali fikat UFO, kdyZ vSichni védi, Ze jsou to Iétajici talife. Vite,
co myslim, jsou to pfece znamé 1étajici objekty."

"To vSechno proto, Ze se to vlada snazi ututlat," vysvétlil mu bez zavahani Adam. "Kazdou chvili na Zemi pfistavaji
miliony létajicich talift a vlada to potad taji."

"A proc?" nechapal Wensleydale.

Adam, zavahal. V tom, co pfecetl, nenarazil na zddné jednoduché vysvétleni této nelogické skutecnosti. Novy Vodnar
prosté povazoval za zaklad viry jak své, tak svych ¢tenart, ze vlada se snazi vSechno ututlat.

"Protoze je to prosté vlada," odpovédél nakonec Adam. "To vlady délaji. V Londyné maji celej velkej barak plnej knizek
a véci, ktery chtéji lidem utajit. Prvni véc, co udéla predseda vlady, kdyz piijde rano do prace, je, Ze dostane na sttl
seznam vSech takovejch véci, ktery se udaly den a noc ptedtim, a on na to da velky ¢erveny razitko."

"Vsadil bych se, Ze si nejdfiv da hrnek Caje a potom teprve cte ten seznam," prohlasil Wensleydale, ktery o
prazdninach pii jedné pamétihodné pfilezitosti navstivil svého otce v kancelafi, a vytvoiil si tak o podobnych uradech
jistou predstavu. "A bavi se o tom, co bylo vecer v televizi," dodal.

"No, mozna Ze jo, ale hned potom si vezme seznam a to ¢erveny razitko."

URL

"A na tomje ,Tohle utajte'," pfidala se k hovoru Pepfenka.

"Na tom je ,Pfisné tajné'," odmitl Adamrazné veskeré nezadouci aktivity. "Je to jako s atomovejma elektrarnama. Ty
taky pofad vybuchujou a roz$ifujou nebezpeény zafeni a to vlada taky taji."

"Ty nevybuchujou potad," nesouhlasil s jeho tvrzenim Wensleydale. "MUj tata fika, ze jsou naprosto bezpecné a
jenom diky nim nemusime zit ve skleniku. A navic mam velky obrazek jedné takové elektrarny v seridlu a tamse viibec
nepise o tom, Ze by mohla vybuchnout."

"Jasng," ozval se Brian. "JenZze jsi mi tu knihu pak pijcil a ja si vS§iml, co bylo u toho obrazku napsano."

Wensleydale nejdiiv zavéahal, ale pak prohlasil hlasem plnym téZce zkousené trpélivosti: "Briane, jenom proto, ze tamje
napsano rozsifeny fez -"

Doslo k obvyklé pranici.

"Podivejte," prohlasil Adam varovné, "tak chcete, abych vam vykladal dal, nebo ne?"

Stejné jako vSechny, ani tahle Sarvatka mezi dusevné sptiznénymi duSemi Jich nebyla nijak vazna a ted’ okamzité
skoncila.

"Dobra," piikyvl Adam. Pak se poskrabal za uchem. "Ted’ jsem kviili vam zapomnél, kde jsem to vlastné skon¢il."

"U Iétajicich taliiti," napoveédél mu Brian.
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"Jo, jasné. No, takze kdyz ndhodou opravdu vidite letét UFO, pfijdou ti muzi z vlady a rozmluvi vamto," zacal Adam,
ktery se rychle dostaval do ptivodniho tempa. "Ptijedou ve velkym Cernym auté. V Americe se to déje poiad."

Oni vazné prisveéd¢ili. Tohle byla véc, o které v Zadném ptipadé nepochybovali. Pro n¢ byla Amerika mistem, kam se po
smrti dostavali hodni lidé. Oni byli pfipraveni vétit tomu, Zze se v Americe miize piihodit témet v§echno.

"To tammusej mit pékny dopravni zacpy," uvazoval Adamnahlas, "kdyZ po cely Americe jezd¢j ti chlapi ve velkejch
cernejch bourakach a vysvétlujou lidem, co vidéli UFO, Ze zadny UFO nevidéli. Vétsinou ti feknou, Ze jestli je uvidis
znova, stane se ti ,08kliva nehoda'."

"Nejspis t¢ prejede velkej Cernej bourak," usoudil Brian, ktery si strhaval stroupek z kolena. Pak se mu najednou tvar
rozzatila. "Predstavte si," fekl, "ze mij bratranec tvrdi, ze v Americe jsou obchody, kde prodavaji tficet devét riznejch
druhti zmrzliny!"

To na chvilku umicelo dokonce i Adama.

"Tticet devét zmrzlinovejch pfichuti ani neni," odmitla jeho tvrzeni Pepienka. "Tticet devét piichuti zmrzliny neni nikde
na svéte."

"No, mohlo by, kdyby se smichaly," naklonil Wensleydale hlavu ke stran¢ a zamzoural jako sova. "Podive;j. Jahody a
okolada. Cokolada a vanilka." Pak v duchu zapatral po dalSich anglickych piichutich. "Jahody a vanilka a okolada,"
dodal neptesvédcive.

"A pak je tady Atlantida," navézal na jeho slova Adam zvySenym hlasem.

Tim opét ziskal jejich zajem. Milovali Atlantidu. Mésta, kterd zmizela pod moiskou hladinou, mé¢la ulice pfesné¢ podle
Jejich gusta. Napjaté naslouchali mirné zmatenému vyc¢tu pyramid, prapodivnych nabozenskych kultt a prastarych
tajemstvi.

"A stalo se to najednou, nebo pomalu?" zeptal se Brian.

"No, bylo to najednou, ale tipln¢ pomalu,” odpoveédél mu Adam, "protoze spousta obyvatel odplula ve ¢lunech do
ostatnich zemi a ty naucila pocitat a anglicky a déjepis a hodn¢ dalsich véci."

"No, nevim, co je na tom tak skvélyho," komentovala posledni vétu Peptenka.

"Mohla to bejt pékna psina, kdyz se to potapélo," upfel Brian roztouzeny pohled nékam za pozemské obzory a pfitom
vzpominal na rok, kdy Dolni Tadfield postihla zéplava. "Lidi rozvéZeli noviny a mliko na lodickach a nikdo nemusel do
skoly."

"Kdybych byl ja Atlantid’an, tak bych tamzistal," prohlasil pevné Wensleydale. Jeho vyrok vyvolal pohrdavy smich,
ale on se nedal. "Stacilo by prost¢ si nasadit potapécskou helmu a bylo by to. A zatlouct pofadné vSechna okna a
naplnit dim vzduchem. To by bylo néco."

Adam na néj vrhl odméfeny pohled, ktery mél vyhrazen pro kazdého z Nich, kdo piisel s nééim, o ¢em si Adammyslel,
Ze to nejdiiv mélo napadnout jeho.

"NOo, tfeba to ud¢lali," pfipustil ponékud nejisté. "Nejdiiv poslali pry¢ ve ¢lunech vSechny ucence a ucitele. Mozna ze
kdyz se to potopilo, vSichni ostatni tam zistali."

"Ani by ses nemusel mejt," nadchl se pro tuto variantu Brian, kterého rodice nutili myt se a koupat mnohem ¢astéji, nez
mohlo byt podle jeho soudu dobré pro zdravi. Na Brianovi se to ale stejné piili§ nepoznalo. Bylo na ném prosté néco
zemitého. "Protoze by vSechno bylo potad Cisty. A taky... taky bysme mohli péstovat v zahrad¢ moisky fasy a takovy
véci a stiilet Zraloky. A misto psa bysme si chovali chobotnici, nebo néco takovyho. A nebyla by tam viibec Zzadna
Skola, nic takovyho, protoze vSichni ucitelé by byli pryc."

"Tteba tam potad jesté ne¢kde zijou," fekla Peptenka.

Chvili mysleli na Atlantid’any, oblecené do tajemnych, vodou rozevlatych rouch a s kulatymi sklenénymi nddobami na
hlavach, ktefi si hluboko pod rozboufenymi vodami oceanu uzivaji zivota.

"Ach jo," fekla nakonec Peprenka a tim velmi pfesné shrnula pocity Jich vsech.

"Tak co budeme d¢lat ted?" zeptal se Brian. "UZ se trochu vyjasnilo."

Nakonec si hrali na to, jak Charles Fort objevuje véci. Hra spocivala v tom, Ze jeden z Nich chodil se zbytkem starého
destniku v ruce kolem lomu, zatimco ostatni ho ohroZovali destém zab, pfesnéji feceno jedné zaby. V jezirku se Jim vic
zab nepodafilo ulovit. Byla to stara zaba, ktera Je znala uz hezkou dobu a byla ochotna posuzovat Jejich momentalni
zajem jako cenu, kterou plati za to, Ze v rybnicku neni jedina drava ryby a diky Jim se k nénu neodvazi priblizit jediny
dravy ptak. N¢jakou chvili se dobromysln€ uc€astnila celého déni, a kdyz se ji zdalo, Ze pro véc udélala dost, odskakala
do svého tajného a zatim Jimi neobjevené¢ho tkrytu v drenazni trubce pod biehem rybnicka.

A Oni §li domil na ob&éd. Adam citil velkou spokojenost nad praci, kterou béhem dopoledne vykonal. Vzdycky védél, ze
svét je neobycejné zajimavé misto, a jeho predstavivost ho zabydlela piraty, bandity, $piony, astronauty a podobnymi
bytostmi. JenZe hlodal v ném ¢im dal tim silngj$i dojem, Ze kdyby to ¢lovek vzal do disledkd, zjistil by, ze v§echny
tyhle véci existuji jen v knihach, ale ne uz ve skutecnosti.

Na druhé strané vSechny ty véci z Nového Vodnarte byly opravdu opravdické. Dospéli lidé o téch vécech napsali
spoustu knih (Novy Vodnar byl plny nabidek takovych knih) a Bigfoot a Yetti a mofské obludy a surreyska puma
skutecné existuji. Kdyby meél Cortés na vrcholku své kariéry v Darienu mokré nohy od chytani zab, byly by jeho a
Adamovy pocity v této chvili iplné stejné.

Svét byl prekrasny a tajemny a on, Adam, stal piimo v jeho stfedu.

Zhltnut obéd a odebral se do svého pokoje. Pofad jesté mu zbyvalo nékolik ¢isel Nového Vodnarte, kterd nepiecetl.

Z kakaa byla husta tmava srazenina, ktera vypliiovala sotva polovinu salku.
Nekteii lidé stravili desitky let ve snaze rozlustit a pochopit proroctvi Agnes Magorésové. A vétsina z nich byla
vyjime¢né inteligentni. Anatéma Novotrikova, ktera byla Agnes Magorésové psychicky tak blizko, jak to jen jeji
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zdédéné geny dovolily, z nich byla nejlepsi. Jenze ani ona nebyla andél.

Mnoho lidi, kteii se s Azirafalem setkali poprvé, si udélalo celkem rychle usudek, ktery vychazel ze tii bodt: Za prvé, ze
je Angli¢an z jihu. Za druhé, Ze je teplejsi nez parta opic, ktera se nadychala rajského plynu, a za tfeti, ze je inteligentni.
Dva z téch bodi ov§em byly mylné. Nebe neni Anglie, at’ uz si o tomjisti basnici mysli cokoliv, a andélé jsou
bezpohlavni, pokud se jednou za ¢as opravdu nerozhodnou dat si tu namahu. Ale inteligentni byl. A byla to and¢lska
inteligence, ktera, piestoze neni nijak vyrazné¢ vyssi nez inteligence lidska, je mnohemrozsahlejsi a zvyhodnéna
tisiciletou praxi.

Azirafal byl prvni and¢l, ktery si poridil pocita¢. Byla to levna, pomala a nevzhledna zalezitost, inzerovana jako idealni
pro malé podnikatele. Azirafal ho velmi ndbozné pouzival ke svému tcetnictvi a zhotovoval na ném daniova pfiznani,
ktera byla tak pfesnd, ze na n¢j dailovy ufad pétkrat poslal hloubkovou kontrolu v hluboké vife, Ze jim taji pfinejmensim
néjakou tu vrazdu.

Pak na ném ov§em provadeél i jiné vypocty, takové, jaké by nezvladl zadny jiny poéita¢ na svété. Obcas si néco zapsal
na kus papiru, ktery m¢l polozeny u ruky. Ten byl pokryt znackami, kterym by porozumélo jen osm dalsich lidi na zemi.
Dva z nich byli nositeli Nobelovy ceny a jeden z téch zbyvajicich Sesti slintal a nesmél dostat do ruky zadny ostry
predmét, protoze by s nimmohl provést néco moc osklivého.

Anatéma poobédvala studenou zeleninovou polévku a zahloubala se do svych map. Nebylo pochyb, ze oblast kolem
Tadfieldu se henvila liniemi W-zéfeni, nékteré z nich objevil dokonce uz prosluly reverend Watkins. Ale pokud se
dokonale nemylila, linky zacaly ménit sva postaveni.

Stravila cely tyden méfenim s pomoci telepatodolitu a kyvadla, a specialni mapa Tadfieldu ted’ byla pokryta mnozstvim
malych bodu a Sipek.

Néjakou dobu mapu studovala. Pak vzala fixa za obCasnych pohledt do svého zapisniku zacala body spojovat.
Radio méla pusténé, i kdyz ho vlastné neposlouchala. Tak ji bez povSimnuti minula vétsi ¢ast dennich zprav, a teprve
kdyz se do jejiho podvédomi vedralo nékolik klicovych slov, ktera na ni zapisobila jako dohodnuté heslo, zbystfila
pozornost.

Hovofil nékdo, komu fikali mluv¢i, a ton jeho hlasu nemél daleko k hysterii.

"...nebezpedi ani zamestnanctim, ani obyvatelstvu," fikal prave.

"Mohl byste namfici pfesné, kolik radioaktivniho materialu uniklo?" zeptal se reportér.

Chvili bylo ticho. "No, my bychom nefekli ,uniklo'," ozval se nakonec znovu hlas mluv¢iho. "Neuniklo. Spise bylo
docasné zalozeno."

"Tim chcete fici, ze material je stale jest¢ v komplexu elektrarny?"

"No, v zadném pfipad¢ si nedovedu predstavit, jak by se dostal mimo n¢j," znéla odpoved..

"A vzali jste v ivahu i moznost, Ze by za tim stala n¢ktera teroristicka skupina?"

Nastala dal$i odmlka. Pak mluv¢i promluvil tichym hlasem ¢loveéka, ktery uz toho ma tak akorat dost a ktery dé, hned az
tohle skon¢i, vypovéd a zacne chovat kufata: "Ano, predpokladam, ze musime vzit v ivahu i néco takového.
Potiebujeme jen najit teroristy, kteti dokazou odnést atomovy reaktor z ochranného obalu, a to za chodu, a udélat to
tak, Ze si toho nikdo nev§imne. Vazi zhruba tisic tun a je étrnact metril vysoky. Je jasné, Ze to musi byt velmi silna
teroristicka skupina. Mozna byste mohl zavolat, pane, a zeptat se jich tim svym arogantnim a obvinujicim hlasem taky
na par véci."

"Ale vy jste tvrdil, Ze elektrarna stale produkuje elektiinu," zalapal redaktor po dechu.

"To je pravda."

"Ale jak je to mozné, kdyz v ni neni reaktor?"

I v radiu jste mohli zachytit mluvéiho napil zlomyslny a napul §ileny Gsklebek. Zivé jste si dokéazali predstavit, jak
hrotem propisovaci tuzky pomalu sjizdi v tydeniku DriubeZi svét po sloupci inzeratl nadepsanych Farmy na prode;.
"To nevime," odpovédél. "Doufali jsme, Ze vas, chytraky z BBC, néco napadne. Vy preci vzdycky vite v§echno nejlip."
Anatéma se znovu podivala na svou mapu.

Kresba, ktera tam vznikala, vypadala jako obraz galaxie nebo jeden z obrazct, jaké vidame vyryté na keltskych
monolitech.

We-linie se ménily. Zac¢inaly tvofit spiralu.

A stied spiraly lezel - ne sice zcela ptesné, protoze z riznych divoda doslo pii méfeni k jistym chybam, ale piece jen
dost pfesveédEive - v Dolnim Tadfieldu.

Témét ve stejné chvili, kdy si Anatéma prohlizela spiralu na své mapé, ale o n¢kolik tisic kilometri dal, najela zabavni
jachta Morbilli na m¢I¢inu v mistech, kde bylo tii sta fathomil vody.

Pro kapitana Vincenta to pfedstavovalo jen dal$i problém. Tak napiiklad védél, ze by se mél spojit s majiteli jachty, ale
v tomto zkomputerizovaném svéte neveédél ani v tu kterou hodinu, natoz v ten ktery den, kdo momentalni vlastnici
jsou.

Pocitace, to byl cely ten problém. Lodni doklady byl uloZzeny v lodnim poc¢itaci a lod’ mohla béhem mikrosekund pfejit
pod tu statni vlajku, ktera pro ni byla momentalné nejvyhodné;jsi. VSechna navigacéni zafizeni a systémy fidil pocCita¢ a
neustale upfesnoval jejich polohu prostiednictvim druZice. Kapitan Vincent trp€livé vysvétlil majitelim, at’ uz to byl
kdokoliv, Ze nékolik set metrti ¢tverecnich ocelové obsivky a nékolik sudil nytd by pro né€ bylo za soucasného vytizeni
jachty mnohem lepsi investici, a bylo mu feceno, ze jeho doporuceni neodpovida dlouhodobym predpovédim
poptavky a nabidky.

Kapitan Vincent mél silné podezreni, Ze navzdory veskeré elektronice na palubé by méla lod’ mnohem vétsi cenu
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potopena nez plovouci a byla by $la ke dnu jako nejlépe zaméfeny vrak v celé ndmoini historii.

Mimochodem to znamenalo i to, Ze on, kapitan, mél vétsi cenu nmrtvy nez zivy.

Sedé€l u svého stolu a tise listoval piiru¢kou Mezinarodnich namotnich kodu, jejichz Sest set stran obsahovalo kratké,
ale obsazné véty sestavené tak, aby se s jejich pomoci dala vyslat zprava o jakékoliv udalosti na mofi napfi¢ celym
svétem s maximalni vystiznosti a - to pfedevsim - za minimalni cenu.

Chtél oznamit nasledujici: Plul jsem jihojihovychodné, soufadnice 33° S 47° 72, Z. Prvni distojnik, ktery, jak jisté vite,
byl vami proti mé vtli delegovan na palubu na Nové Guineji a patii pravdépodobné ke kmeni lovctl lebek, usoudil
podle jistych znamek, ze néco neni v potadku. Jak se zda, zvedl se béhem noci pomérné rozsahly kus motského dna. Na
nove vzniklém ostrové je velké mnozstvi budov, z nichzZ mnohé pfipominaji pyramidy. Sedime na nadvofi jedné z nich.
VSude kolem stoji fady oskliveé vyhliZejicich soch. Na palubu lodi vystoupili pratelsti starci v dlouhych robach a
potapécskych helmach a §t'astné se bavi s cestujicimi, ktefi se domnivaji, Ze celou zalezitost zorganizovala vase
spole¢nost. Zadam o radu a dal3i piikazy.

Patrajici prst se pomalu sunul po sloupci vét a najednou se zastavil. Staré dobré Mezinarodni kody. Byly sestaveny
pred osmdesati lety, ale lidé v onéch dnech skutecné pomysleli na kazdé nebezpeci, se kterym se mohla stfetnout lod’
na $irém mofi.

Zvedl tuzku a napsal: "XXXVQVVX."

Po desifrovani zprava znéla: "NasSel Atlantidu. Nejvyssi knéz prave vyhral soutéz v hodu krouzky."

"To tedy v zadném piipad¢ neni!"

"To teda v kazdym ptipadé je!"

"To tedy neni, abys védel!"

"To teda sakra je!"

"To neni - dobra, a co tedy sopky?" Wensleydale se opfel o kiidovou sténu s triumfalnim vyrazem ve tvafi.

"A co je s nima?" nechapal Adam.

"No co tedy vSechna ta lava, ktera vytéka ze stfedu Zemée, kde je zhavé jadro?" odpovédél Wensleydale. "Byl o tom
pofad v televizi. Uvadél ho David Attenborough, takze to musi byt pravda.”

Ostatni Oni se podivali na Adama. Bylo to, jako kdyby pozorovali tenisovy zapas.

Vlomu se teorie Dutozemé neujala praveé nejlépe. Tahle klamna a prece tolik sviidna myslenka, ktera obstala, i kdyz ji
zkoumali tak znameniti myslitelé jako Cyrus Read Teed, Bulwer-Lyton nebo Adolf Hitler, se ted’ klatila jako titina ve
vétru zhavé obrylené Wensleydaleho logiky.

"Ja prece netekl, Ze je dutad skrz naskrz?" ustupoval Adam takticky. "Nikdo nefikal, Ze je duté skrz naskrz. Asi je to sama
zem cely kilaky a kilaky a tam je misto na vSechnu tu lavu a naftu a uhli a tibetsky tunely a takovy véci. Ale potomuz je
duté. To si aspoil nékteii lidi mysleji. A na severnim pdlu je dira, aby dovniti mohl vzduch.

"Néco takového jsemtedy v atlase nevidél," popotdhl Wensleydale.

"Vlada jim to nedovolila dat na mapy, protoze pak by tam chodili lidi a hledali by to," branil Adam svou teorii. "To kvili
tomu, Ze ti lidi, co Zijou vevnit, nestojej o to, aby na né porad nékdo umel.”

"Co jsi myslel témi tibetskymi tunely?" zeptala se Pepfenka: "Rekl jsi tibetsky tunely."

"Jo. O téch jsem vam jesté nefekl?"

Vsichni tfi Oni zavrtéli hlavou jako jeden muz.

"To je fantasticky. Znate Tibet?"

Nejisté piikyvli. V hlavach se jim vybavila cela fada pfedstav: jakové, Mount Everest, lidé, kterym se iik4 bézci, mali
hnédi muZzi podobni kiizalam sedici na snéhu, dalsi podobni lidé, ktefi se uci kung-fu v prastarych chramech, a snih.
"Dobra, a vzpominate si na v§echny ty ucitele, co utekli z Atlantidy, kdyz se potapéla?”

Tti Oni znovu piikyvli.

"Tak a pravé nékteid z nich §li do Tibetu a ted’ #d&j svét. Rika se jim Tajni mistii. Asi proto, Ze jsou to u¢itelé. A oni si
vybudovali takovy tajny podzemni me¢sto, jmenuje se Shambala, a taky tunely, co vedou pod celym svétem, takze védi
vsecko, co se kde déje, a kontrolujou to. Nekteii lidi si myslej, ze oni Zijou pod pousti Gobi," dodal s lehkosti znalce,
"ale ti nejschopnéjsi znalci se piiklanéji spis k Tibetu. Je to kazdopadné mnohem leps§i misto na kopani tuneld."

Oci vsech Jich se podvédome sklopily k hrubé zemi pokryté prachem, ktera tvofila dno lomu.

"Jak je to mozny, ze védi vSechno?" nechépala Pepfenka.

"No, staci jim pfece jenom poslouchat, chapes?" vysvétloval Adam. "Sedi si prosté ve svejch tunelech a poslouchaji.
Vis dobfe, jaky maji ucitelé usi. Slysi klidn€ Sepot pres celou tfidu."

"Moje babi¢ka si vzdycky dévala na sténu sklenici nebo hrnek," vzpomnél si Brian. "Rikala, Ze je to nechutné, jak slysi
v§echno, co se fika vedle u sousedu."”

"A ty tunely vedou vSude?" ujist'ovala se Pepfenka a nespoustéla oci ze zem¢.

"Po celym svéte," piisveédcil Adam pevné.

"To jimmuselo trvat pekné dlouho," pochybovala Pepfenka nahlas. "Pamatujes, jak jsme se pokusili vykopat ten tunel
na poli. Byli jsme tam celé odpoledne, a kdyZ jsme se tam nakonec chtéli vSichni vejit, byli jsme jako sardinky."

"No jo, jenze oni to délaji uz milion let. KdyZ na to mas milion let, to se daji udélat n¢jaky tunely."

"J4 jsem si myslel, Ze Tibet'any si porobili Cifiani a Dilli Lama musel utéct do Indie," ozval se znovu Wensleydale, ale
bez své obvyklé jistoty. Wensleydale ¢etl kazdy veéer otcovy noviny, ale prozaicka kazdodenni Sed’ pod silou
Adamovy vyfeénosti velmi rychle mizela.

"Vsadil bych se, ze jsou tamdole i ted’," fekl Adam, ktery jeho poznamku ignoroval. "Jsou vSude. Sedi pod zemi a
poslouchaji."
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Podivali se jeden na druhého.

"Kdybysme zacali rychle kopat -" nadhodil Brian. Pepienka, jejiz myslenky byly o néco rychlejsi, zasténala.

"Pro¢ to fikas!" vykiikl Adam. "To nam teda fakt pomiize, ted’ to tak mizem zkusit, prekvapit je, fakticky, to se ti
povedlo! Pravé jsemmyslel na to, Ze zaéneme kopat, a ty to musis$ vSechno pokazit a varovat je!"

"A ja si myslim, Ze téch tuneli zase tolik nemaji," prohlasil Wensleydale tvrdohlavé. "To pfece nedava zadny smysl.
Tibet je odsud bihvi kolik tisic kilometrt."

"Jasné. Jasné Ze jo. Takze predpokladam, Ze o tom vi§ vic nez madam Blatvatatska ?" usklibl se Adam.

"Podivej, kdybych byl ja Tibet'an," zacal Wensleydale velmi vécnym tonem, "tak bych se prosté rovnou prohrabal do
té dutiny uprostied a pak bych chodil vevnitt sema tam a vzdycky bych prokopal tunel rovnou nahoru v misté, kam
bych se chtél dostat."

Nad tim bylo tfeba se chvili zamyslet.

"No, musi$ fict, Ze to je mnohem logi¢téjsi nez n&jaké slozité tunely," fekla po chvili Peptenka:

"To ano, fakt, a ja si myslim, Ze oni to tak vlastné délaji," prikyvl Adam. "Na néco tak jednoduchyho uréité piisli taky."
Brian se dival zasnéné¢ k nebi a pfitom prstem zkoumal obsah levého ucha.

"To je fakt sranda," fekl nakonec. "Clovék stravi celej Zivot chozenim do $koly a furt se uéi viechno mozny, ale aby ti
tamfekli néco o bermudskym trojuhelniku nebo ufonech nebo vsech téch starejch mistrech, co pobihaji pod zemi, to
ne. M€ by jenom zajimalo, pro¢ se musime ucit v§echny ty nudny pitomosti, kdyz bysme se mohli ucit takovy zajimavy
veéci, to mi teda feknéte."

Tii hlasy mu nads$ené pfisvédéovaly.

Pak §li a hrali si na Charlese Forta a na boj Atlantid’anti proti starym tibetskym mistrim, ale Tibet'ané protestovali, ze
pouziti prastarych laserd je podvod.

Byvaly casy, kdy byli lovci ¢arodéjnic ve velké ucte, i kdyz ta doba netrvala dlouho.

Tak naptiklad Matthew Hopkins, lovec ¢arodéjnic v hodnosti generala, hledal v poloviné sedmnactého stoleti
carodéjnice v celé vychodni Anglii a i¢toval kazdénmu mestu nebo vesnici devét penci za kazdou, kterou objevil.
Vtombyla ta potiz. Lovci ¢arodéjnic nedostavali hodinovou mzdu. Lovci arodéjnic, ktery stravil cely tyden
zkoumanim mistnich stafenek a nakonec fekl starostovi: "Vyborng, tak jsem nenasel ani jednu, zadné $picaté klobouky
v obci," se dostalo jen vielych dikd, talite vlazné polévky a velmi vyznamného "sbohem'.

Aby si tedy vydélal, musel Hopkins najit carodéjnic co nejvice. To ov§em zapficinilo, Ze jeho popularita u vesnickych
radnich byla mensi nez velmi mala a nakonec byl ob&Sen v jedné vychodoanglické vesnici jako ¢arodéjnik. Povésili ho
sami vesnic¢ané, kteii si uvédomili, o kolik klesnou jejich vydaje, kdyZz se zbavi prostfednika.

Mnozi povazuji Hopkinse za posledniho velkého lovce ¢arodéjnic. Vtom maji, vzato v§eobecné, pravdu. Avsak trochu
jinou, nez si mysli. Armada lovct ¢arodéjnic kraci dal, jenze nenapadné a mnohem tiseji.

Faktem je, ze uz nemaji generéla.

Uz nemaji ani lovce plukovnika, lovce majora, lovee kapitana, dokonce ani lovce porucika (ten posledni zahynul, kdyz
spadl roku 1933 z obrovského stromu v Caterhamu, kam vylezl s umyslem ziskat lepsi vyhled na misto, kde se m¢ly
podle jeho pfesvédceni odehravat satanistické orgie nejodpornéjsiho druhu. Ve skutecnosti §lo o vyro¢ni vecefi
Sdruzeni caterhamskych a whyteleafskych trhovci s opékanim selat a tancem).

Stale jeste vSak existuje lovec serzant.

Stale jesté existuje i jeden lovec vojin. Jmenuje se Newton Pulsifer.

Ke svému mistu se dostal na inzerat. Byl to inzerat v Gazette a skvél se mezi ledni¢kou na prodej a oSatkou dalmatint
bez rodokmenu.

VSTUPTE DO RAD PROFESIONALU!

HLEDAJI SE POMOCNICI K BOJI S TEMNYMI SILAMI.
UNIFORMA A ZAKLADNI VYCVIK ZAJISTENY.
BRZKE POVYSENI JISTE.

STANTE SE MUZEM!

O poledni pfestavce zavolal na udané ¢islo. Ozval se mu Zensky hlas.

"Dobry den," zacal opatrné. "Vidél jsem vas inzerat."

"Kterypak to byl, milacku?"

"No, ten v novinach."

"Rozumim, milacku. Dobra, madam Tracy odkryva zavoj kazdé odpoledne krome ctvrtka. Spolecnosti vitany. Kdy byste
chtél prozkoumat Tajemstvi, drahousku?"

Newton zavahal. "Ten inzerat fikal ,vstupte do fad profesionald'," vypravil ze sebe nakonec. "Nemluvilo se tam o zZadné
madam Tracy."

"Aha, tak to budete asi chtit pana Shadwella, tak vtefinku, nrknu, jestli je u sebe."

Pozdéji, kdyz uz se s madam Tracy zdravili, se Newt dozvédél, ze kdyby byl volal na onen druhy inzerat, ten, ktery byl v
Casopise, byla by madam Tracy ochotna dat mu velmi kvalitni intimni masaz, a to kazdy vecer s vyjimkou ¢tvrtki.
Existoval jesté jeden inzerat, vyvéseny jen v n€kolika telefonnich budkach. Kdyz se Newt madam Tracy o mnoho dnt
pozdéji zeptal, o co v tom inzeratu jde, odpovédéla mu, Ze prave o ty ctvrtky.

Nakonec zaslechl zvuk kroktl na holé kameninové podlaze, hluboké zakaslani a ve sluchatku se ozval hlas barvy
starého plasté do desté.
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"Ano.

"Cetl jsem va§ inzerét. Vstupte do fad profesionalii. Cht&l bych se o tom dozvédét néco vic."

"Ano. Dost lidi by se o tom chtélo dozvédét vic, a stejné tolik..." hlas se pisobiveé vytratil a pak najednou zaznél znovu
v celé sile, "by o tom radé&ji nikdy neslyselo!"

"Oh," vyletélo Newtonovi z ust.

"Jak se jmenujete, mladence?"

"Newton. Newton Pulsifer."

"LUCIFER? Tak jste to fikal? Jste tedy vyhonkem temnot a necistych sil, k hiichu svad¢jici stvofeni z hlubin
pekelnych, sviidné télo vzeslé z nadob Hadu, ten, ktery je mucive tézkym zdvazkem povinovan svym styxskyma
pekelnym pantim?"

"Ne, jmenuju se Pulsifer," vysvétloval spé§né Newton. "S ,P' na zacatku. O téch mistech, co jste jmenoval, nic nevim,
ale ja pochazim ze Surrey."

Hlas v telefonu ted’ znél pon¢kud zklamané.

"Aha. No dobra. Takze Pulsifer. Pulsifer. Mam dojem, Ze jsem se s tim jménem uz setkal."

"To nevim," odpovédél Newton. "Mij stryc ma v Hounslow hrackarsky obchod," dodal pro piipad, Ze by to pomohlo
veci.

"Vasne?" fekl pan Shadwell.

Prizvuk pana Shadwella byl nezafaditelny. Bral se celou Britanii jako pfespolni orientacni zdvod. Jednu chvili vztekly
vel$sky serzant, pak vyssi duchovni skotské cirkve, ktery nékoho zahlédl pracovat v nedéli, mezi tim nerudny
dalelandsky ovéak a po nich zatrpkly somersetsky lakomec. Bylo jedno, kam se prizvuk dostal, vzdycky pattil nékomu,
o koho nebylo co stat.

"Mate vSechny zuby vlastni?"

"Coze? Jisté, kromé nékolika plomb."

"Jste zdravy?"

"Pfedpokladam, ze ano," vykoktal ze sebe Newt. "Tedy urcite, vzdyt’ kviili tomu jsem chtél vstoupit k domobrané.
Brian Potter z kalkulace uz zvedne v ben¢presu péknejch par kilo. A taky byl na piehlidce a pochodovali pfed
kralovnou matkou."

"A co bradavky?"

"Prosim?"

"Bradavky, pfiteli, bradavky," dotazoval se hlas neodbytné. "Kolik mate bradavek?"

"Eh. Dvé&".

"Vyborné. A mate néjaké vlastni nizky?"

"Coze?"

"Nuazky! Nazky! Jste hluchy?"

"Ne. Ano, tedy, chtél jsemfici, ze mam néjaké nizky. A nejsem hluchy."

Z kakaa zbyvala na dn¢ $alku uZ jen vyschla sedlina, na které zacala vyrustat zelena plisen.

Azirafal sam byl pokryty slabou vrstvou prachu.

Vedle néj na stole rostl Stlisek papirti popsanych poznamkami. Skvéla a pfesna proroctvi se zmenila ve smésku listti a
papirovych zalozek, vyrobenych z natrhanych listii Daily Telegraphu.

Azirafal se pohnul a poskrabal se na nose.

Uz to skoro mel.

Uz zachytil tvar udalosti.

Nikdy se s Agnes nesetkal. Ted’ uz védél, Ze byla pfili§ chytra. V bézném provozu jak Nebe, tak Peklo velmi rychle
odhalilo prorocké tipy, a jakmile se tak stalo, zacala ta ¢i ona instituce vysilat na stejném dusevnim kanalu mnozstvi
rusivych zvuk, které stacily zabranit nezadouci pfesnosti. I kdyz néco takového bylo ve skutecnosti zapotiebi jen
velmi ziidka, protoze lidé obdafeni darem jasnovidnosti si dokazali vétSinou sami najit néco, co je chranilo pied
predstavami, které jim vifily hlavami. Chudék stary dobry svaty Jan m¢l napfiklad ty svoje muchommirky. Matka
Shiptonova pivo. Nostradamus zase velmi zajimavou sbirku riznych orientalnich 1éki a preparati. Sv. Malachi
destilacni piistroj.

Stary dobry Malachi. Byl to piijemny stary pan, ktery vétSinu ¢asu prosedél ve svémkiesle, kde snil o budoucich
papezich. Pravy umélec s destilacni kolonou. Mohl z néj byt skute¢né velky myslitel, kdyby nebylo té jeho doma
palené zitné kotalky.

Smutny konec. Ne¢kdy se jeden musel vazné hodné piesvédCovat, Ze Nevyslovny plan byl vymyslen opravdu dobfe.
Vymyslen dobfe. Moment. On prece chtél néco udélat. Aha, uz vi. Zatelefonovat své spojce a vyjasnit si nékolik véci.
Vstal, protahl se a sedl si k telefonu.

Nakonec si pomyslel: pro¢ ne? Za pokus to stoji.

Vratil se ke stolku a probral se stiskem poznamek. Tahle Agnes byla fakticky moc dobra. A chytra. Presna proroctvi
nikoho nezajimala.

S papirkem v ruce vytoéil telefonni informacni sluzbu.

"Hal6? Dobré odpoledne. Budu potiebovat jedno Cislo v Tadfieldu. Mozna Ze to bude Dolni Tadfield... Aha. Nebo v
nejhorsim Norton, neznam piesné uzlové ¢islo. Ano. Young. Jmenuje se Young. Lituji, kfestni neznam. Aha. Dobra,
mizete mi je nadiktovat vSechny? Dékuju vam."

O kousek dal se z bloku ¢istého papiru zvedlo pero a dalo se do horecnatého psani.
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Pii psani tfetiho jména si zlomilo nozicku.

"Ah," fekl Azirafal a jeho usta se najednou pohnula zcela automaticky, zatimco jeho mysl doslova vybuchla. "Myslim,
ze tohle je on. Dékuji vam. Jste velmi laskava. Pieji vam hezky den."

Témet ve vytrZeni zavésil, n€kolikrat se zhluboka nadechl a vytodil dalsi ¢islo. Posledni tfi ¢islice mu délaly ponékud
potize, protoze se mu silné tfasla ruka.

Zaznél ton, ktery hlasil, Ze telefon zvoni. Pak se ozval hlas. Byl to hlas ¢loveka ve stiednim véku, ne nepratelsky, ale
mirn€ rozmrzely jako hlas ¢lovéka, ktery si zdfiml a neciti se pravé nejlépe.

Azirafalova ruka se roztiasla jesteé vic.

"Hal6?" ozvalo se ze sluchatka. "Halo!"

Azirafal se snazil ze vSech sil sebrat.

"Promiiite," vypravil ze sebe nakonec. "Dali mi spravné ¢islo."

Zavésil.

Newt nebyl hluchy. A mél své vlastni ntizky.

Mg¢l také obrovsky §tos novin.

Kdyby byl védél, ze vojensky zivot se sklada predevsim z vystiihovani ¢lankli z novin, nikdy by byl do té organizace
nechodil.

Lovec serzant Shadwell mu ukéazal seznam, ktery m¢l pfipichnut na stén¢ svého malého bytu. Byt lezel v prvnim patfe,
piimo nad obchodem pana Rajita, ktery vlastnil trafiku kombinovanou s ptijéovanou videokazet. Na seznamu bylo:

1. Carodéjnice.
2. Nevysvétlitelné jevy, ukazy a udalosti. A podobné véci, jako jsou tyhle.

Newton hledal. Povzdechl si a zvedl z hromady dal$i noviny. Ptelétl ocima titulni stranu, otevfel je, vynechal stranu dvé
(tam nikdy nic nenasel) a pak zrudl, kdyZz provade¢l povinnou kontrolu bradavek v rubrice "pro pany". Na tom Shadwell
trval. "Nesmime jim véfit, tém mazanym lumpim,” prohlasil. "Pfesné to by jim bylo podobné, tém mazanym
¢arodéjnicim, ukazat se na takovémmist¢, aby nas vyprovokovaly."

Na strané devét ziral ze snimku par v ¢ernych rolacich. Tvrdili, Ze vedou nejvétsi carodéjnickou spolecnost v Saffron
Waldenu a Ze dokazou obnovit sexualni silu za poziti malych a velmi falicky vyhlizejicich panenek. Redakce listu
nabizela deset takovych panenek ctenaii, ktery jim zasle nejlepsi ptibch na téma "Nejvétsi ostuda, kterou mi piipravila
ma impotence". Newt ¢lanek vystiihl a vlepil ho do vystiizkové knihy.

V té chvili nékdo tlumené zaklepal.

Newt oteviel. Za dveimi stal Stos novin. "Uhnéte, vojine Pulsifere," vystekl Stos a vkolébal se do mistnosti. Noviny se
ziitily na podlahu a odkryly tak serzanta Shadwella. Ten si nejdfive se zarudlou a bolestive stazenou tvafi sipaveé
odkaslal a pak si rychle zapaloval cigaretu, ktera, mu uhasla.

"Méli bychom ho pozorovat. Je jednim z nich."

"Kdo, pane?"

"Uklidnéte se, vojine. On. Ten maly hnédy muzik. Pan takzvany Rajit. To vSechno ty strasné cizozemské umélecké
piedméty. Zlaté obarveni bohové s rubinové dervenyma oéima. Zenské s piili§ mnoha rukama. A spousta ¢arodéjek.
"Ale on ndm déava baliky novin zadarmo, serzante," upozoriioval ho Newt, "a to jesté ne prilis starych."

"A taky vudu. Vsadimse, Ze provozuje vudi. Obétuje kufata baronu Sobotovi. Znate to, je ten vysoky tmavy chlapek
v cylindru. Dokaze piinutit lidi vstat z mrtvych a oni pro n¢j musi o sabatu pracovat." Shadwell litostivé popotahl.
Newt si pokusil predstavit Shadwellova domaciho jako provozovatele vudi. Pan Rajit skute¢né pracoval i o sabatech.
Se svou buclatou Zenou a stejné buclatymi a rozesmatymi détmi pracoval pofad, bez ohledu na kalendaf, a neustale se
snazil ukojit potfebu celého okoli co do nealkoholickych napoji, bilého peciva, tabakovych vyrobka, sladkosti, novin
a Casopisl. Krome toho prodaval i né¢jakou tu mékkou pornografii, na kterou stacilo Newtonovi jen pomyslet a uz mu
vstupovaly slzy do o¢i. To nejhroznéjsi, co by pan Rajit podle Newtovych predstav dokazal délat s kutaty, by bylo
prodavat je s proslou zaru¢ni lhiitou.

"Ale vzdyt’ pan Rajit je z BangladéSe nebo Indie nebo odn¢kud odtamtud," fekl. "Ja si myslel, Ze vadua pochézi
odné¢kud z Karibského mote."

"Aha," prohlasil lovec ¢arodéjnic serzant Shadwell a nasal z cigarety, nebo se tak tvafil. Newt vlastné nikdy nevidél
zadnou z cigaret, které jeho nadfizeny koufil - to proto, Ze serzant drzel ruce velmi zv1astnim zptisobemu sebe. Dokonce
kdyz dokoufil, nechaval jaksi zahadné mizet i nedopalky. "Aha."

"No a nepochazi?"

"To jsou utajené zalezitosti, pfiteli. Vnitini vojenska tajemstvi armady lovci ¢arodéjnic. Az budete dokonale zasvécen,
poznate i onu tajenou pravdu. Nektera vada skute¢né pochézeji z Karibské oblasti. To vam klidné pfizndm. Ano,
"Bangladése?"

"Ehmm! Tak, mladence, to je ono. Vzal jsi mi slova piimo z Gst. Je to Bangladés. Ptirozené."

Shadwell nechal zmizet nedopalek cigarety a ubalil si dalsi. Délal to tak, ze Newt nezahlédl ani papirek, ani tabak.

"Mate néco, lov¢e vojine?"

"No, bylo by tady tohle," ukazal mu Newton vystfizek.

Shadwell se na papir sotva podival. "Jo tihle," usklibl se. "To jsou jen sam¢ pitomosti. Tvrdi o sob¢, Ze jsou straslivi
carodéjové, co? Zkontroloval jsemssi je uz vloni. Zajel jsem tam, chranén svym brnénim svatych ctnosti a vyzbrojen
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balickem pevného podpalovace, vnikl jsem na ono misto a zjistil, ze jsou €isti jako lilie. Pokouseji se tim zamaskovat to,
ze prodavaji s pomoci inzerati nacerno med a matefi kasicku. Samy kecy. Ti by si nev§imli domaciho ducha, ani kdyby
jim ozvykal zalozky u kalhot. Ostuda. Uz to davno neni, co to byvalo."

Sedl si a nalil si ze $pinavé termosky $alek preslazeného cCaje.

"UZ jsem vam vypravél, jak jsem se dostal do armady ja?" zeptal se.

Tu vétu vzal Newt jako zaminku k tomu, aby se mohl posadit. Zavrtél hlavou. Shadwell si zapalil neviditelnou cigaretu
svym otlu¢enym ronsonem a spokojené si odkaslal.

"Byl to mij spoluvézen. Lovec kapitan Efolkes. Deset let za zhafstvi. Vypalil hnizdo ¢arodéjnic ve Wimbledonu. Byl by
je dostal vSechny, ale vybral si Spatny den. Skvély chlap. Vypravél mi o tom boji o velké valce mezi Nebem a Peklem...
To on mi odhalil vnitini tajemstvi armady lovet. Domaci duchové, matefska znameni. Bradavky. Vsechno...

Vedél, Ze umira, rozumite. Potfeboval nékoho, kdo by nesl dal pochoden. Tak jako ted’ vy..." zavrtél hlavou.

"Jo, tak $patné na tom dneska jsme, mladiku," povzdechl si. "Pred par sty lety jsme byli mocni. My jedini jsme stali mezi
svétema temnotou. My byli tou tenkou rudou linkou. Tenkou ohnivou linkou, aby bylo jasno."

"A ja myslel, ze cirkve..." zacal Newton.

"Pah!" odfrkl si Shadwell pohrdavé. Newton to slovo vidél nékolikrat vytisténé, ale tohle bylo poprvé, kdy je slysel
nékoho opravdu vyslovit. "Cirkve? Co ty pro to udélaly? Ty jsou stejné Spatné. Ty samé obchodni triky. Prece si
nemyslite, Ze ty chtéji znicit Z1ého? To by si podiezavaly vétev samy pod sebou, kdyby to ud¢laly, tak musi jit od valu,
to by byl jejich konec, protoze by si zni€ily jediny diivod své existence. Kdyz se vypravis na tygra, nechces mit jako
privodce na cesté spoleéniky, jejichZ pfedstava boje se Selmou spociva v tom, Ze ji budou krmit. Ne, mladence.
Zustava to na nas. My jsme ti, ktefi musi bojovat proti Temnu."

Na okanik se kolem rozhostilo ticho.

Newton se vzdycky snazil vidét v kazdém to nejlepsi, ale uz nedlouho potom, co vstoupil do ALC (Armada lovci
carodéjnic), dosel k nazoru, Ze jeho nadfizeny je osobnost vyvazena asi jako pyramida postavena na Spicku. "Kratce"
pro n&j bylo méné neZ pét vtefin. Velitelstvi ALC byla pachnouci mistnost, jejiz stény mély barvu nikotinu, kterym byly
ve skutecnosti potazeny, a podlaha vypadala jako posypana silnou vrstvou cigaretového popela. A to také byla.
Malému ¢tverci koberce na podlaze se Newt, bylo-li to jen trochu mozné, vyhybal, protoze mu pod nohama ¢vachtal.
Na jedné ze stén visela zaZloutla mapa britskych ostrovi, ve které byly tu a tam zapichany malé papirové praporky,
vétsina z nich v takovém okruhu kolem Londyna, kam se dalo dojet na vikendovou zpateéni jizdenku.

Newton tady vSak nékolik minulych tydnti vydrzel, protoze se jeho zhrozeny izas zménil ve zhrozeny soucit a pak v
jakysi druh zhrozené sympatie. Jak se ukazalo, byl Shadwell asi sto pétapadesat centimetrd vysoky a oblékal se do
néceho, co - at’ uz to bylo cokoliv - se jevilo dokonce i lidem s hodné kratkou paméti jako velmi stary plast’ do deste.
Statik m¢l stale jeSté vSechny své zuby, ale to snad jen proto, Ze by je nikdo jiny nechtél. Stacilo by, aby jediny z nich
polozil pod polstat, a vila zubnicka by pravdépodobné odevzdala svou kouzelnou hiilku a odesla do penze.

Zdalo se, Ze se zivi jen sladkym ¢ajem, kondenzovanym mlékem, ruéné balenymi cigaretami a jakousi uminénou vnitini
energii. Shadwell mél Poslani a tomu podiidil veskeré moznosti své duse a slev poskytovanych penzistim. On ve svou
véc veril. Pohanéla ho jako turbina.

Newton Pulsifer v zivoté zadné Poslani nemel. A taky, alespon pokud si pamatoval, nikdy na nic nevéfil. Bylo to
zvlastni, protoze by si docela pral na néco vérit. Uvédomoval si totiz, Ze vira je zachranny pas, s jehoZ pomoci mnoho
lidi propluje rozboufenymi vlnami zivota. Byl by rad vétil ve Vsemohouciho Boha, i kdyz by si s nimrad alespon
pulhodinku pohovofil, nez by se konecné svétil do jeho spravy, protoze by si rad vyjasnil jednu nebo dvé drobnosti.
Sed¢l v kostelich mnoha cirkvi a ¢ekal na onen znamy zablesk modrého svétla, ale ten nepiisSel. Pak se zkousSel stat
pfesvédcenym ateistou, jenze ani tady se mu nepodafilo ziskat to skdlopevné piesvédceni, Ze je na spravné cesté. A
politické strany - ty se mu zdaly jedna vedle druhé stejn& ne¢estné. Ugasti na ekologickém hnuti se vzdal potom, co
ekologicky Casopis, ktery si predplatil, ptinesl plan ekologické zahrady s uzavienym vyménnym systémema v ném
mimo jiné umistil vybeh ekologického kozla do vzdalenosti necelého metru od ekologickych uld. Newt stravil pomérné
mnoho ¢asu u své babic¢ky na venkové a byl presvédcéeny, ze toho vi pomérné dost jak o zvycich kozld, tak o chovani
vcel. Na zakladé onéch zkusenosti dosel k nazoru, Ze ¢asopis vydava spolek maniakl v montérkach s laclem. Kromeé
toho se v ¢asopise piilis Casto uzivalo slovo "spolecnost". Newton m¢l uz dlouho podezieni, Ze lidé, kteti pravidelné
uzivaji slovo "spole¢nost", ho pouzivaji v tom konkrétnim smyslu, ktery zahrnuje jejich osobu, rodinu a n¢kolik lepsich
kamarada.

Pokusil se uvéfit ve Vesmir, coz se mu zdalo docela pfijatelné. To mu ov§em vydrzelo jen do chvile, kdy se mu do rukou
dostalo par téch novych knih, které maji v titulu slova jako Chaos a Cas nebo Kvantum. Nakonec zjistil, Ze dokonce ani
lidé, jejichz zamEstnanim, abychom tak fekli, Vesmir je, v néj nevéti. Naopak, vétsina z nich byla jesté pysna na to, ze
vlastn€ ani pfesné nevi, co to je, nebo jestli mize néco takového viibec teoreticky existovat.

To bylo pro Newtonovu piimocarou mysl nepfiijatelné.

Newton nikdy nevéfil na Vicata a pozdéji, kdyz uz byl dost stary, ani na samotné skauty.

Byl ale pfipraveny véfit, ze zaméstnani mzdového tcetniho ve spolecnosti United Holdings, ktera se vénovala praci
mezi témi socialné nejslabsimi, patii k nejnudnéjsim na svété. A jak vypadal Newton Pulsifer jako ¢lovék? Odpovéd je
jednoducha. Kdyby byl vlezl do telefonni budky a nahodou se proménil, mohl z ni vyjit jako Clark Kent.

Newton zjistil, Ze ma Shadwella docela rad. Kupodivu se to stavalo ¢asto a Shadwell to nesl dosti dot¢ené. Rajitovi ho
meli radi, protoze nakonec vzdycky zaplatil ndjemné a nedélal v dom¢ zadné nepiijemnosti. Byl rasista, to snad, ale
takovym tim v§eobecnym nevyhranénym zptisobem, Ze to nebylo ani v nejmensimurazlivé - bylo to prosté tim, ze
Shadwell nenavidél vSechny lidi na svété bez ohledu na kastu, barvu nebo vyznani a nehodlal délat zadné vyjimky.
Madam Tracy ho méla také rada. Newta velmi pekvapilo, kdyz zjistil, Ze obyvatelka vedlejsiho bytu je Zena stfedniho
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veéku a matetskych zptisobt. Jeji pansti navstévnici za ni chodili spise na §alek Caje a kus pfijenné feci nez za tou
trochou masaznich sluzeb, které jim jest¢ byla schopna poskytnout. Obcas, zvlaste takhle v sobotu vecer, kdyz
Shadwell vypil n€¢jaky ten gin, postavil se do chodby pied jeji dvefe a vyktikoval véci jako "nevéstko babylonska!".
Madam Tracy ale fekla Newtovi mezi ¢tyfma oc¢ima, Ze za to byla Shadwellovi moc vdécna, 1 kdyz nejbliz k Babylonu
byla v Torremolinos. Jenze tohle je jako neplacena reklama, fikala.

Rekla, Ze ji viibec nevadi, kdyz ji béhem jejich odpolednich seanci nadava a busi do zdi. M4 pry uz v kolenou revma a
nedokaze tak docela pfesné ovladat véstecky stolek, takZe nesrozumitelny hlas a tlumené tdery ji obcas piijdou docela
vhod.

V nedéli mu vzdycky uvati n€jakou tu vecefi a necha mu ji na prahu, piikrytou druhym tdcem, aby jidlo zGstalo teplé.
Shadwella prosté ¢loveék musi mit rad, tvrdila. Vzdyt on udélal tolik dobrého, Ze by mu to nemohla oplatit, ani kdyby ho
vlastnoru¢né krmila.

Newt si vzpomnél na ostatni vystiizky. Pfistr¢il je po stole k Shadwellovi.

"Co je to?" zeptal s Shadwell s podezienim.

"Ukazy," odpovédél Newt. "Rikal jste, abych hlidal i riizné ukazy. Obavam se, Ze dneska je mnohem vic tikazd nez
carodéjnic."

"Nekdo stfilel kraliky stfibrnymi kulkami a hned druhy den se zjistilo, Ze jedna baba z vesnice napada na nohu?"
Shadwellovi preb¢ehl po obliceji stin nadéje.

"Obavamse, Ze ne."

"Pochcipaly néjaké kravy, kdyZz se na n€ podivala mistni stafena?"

"Taky ne."

"Tak o co jde?" zamracil se Shadwell. Pomalu se doSoural k otluéené kredenci a vytahl z ni plechovku kondenzovaného
mléka.

"D¢ji se podivné véci," fekl Newt.

Na tomhle stravil tfi tydny. Shadwell si nechal ty noviny malem pfertist pfes hlavu. Tedy piesnéji feCeno nechal si pies
hlavu pfertist celé Stosy novin. Nékteré z nich byly staré nékolik let. Newt m¢l velmi dobrou pamét’ - mozna diky tomm,
ze se béhem téch pétadvaceti let, ktera byl na svété, se nestalo nic, co by mu ji vyplnilo - a zacal byt odbornikem na
rizné ezoterické zalezitosti.

"Zda se, Ze je kazdy den néco nového," upozoriioval Shadwella Newt a zalistoval vystfizky. "Néco velice zvlastniho se
d¢je s atomovymi elektrarnami, a jak se zda, nikdo nevi co. A objevilo se n¢kolik lidi, ktefi tvrdi, Ze se z mofského dna
zvedla davno ztracena Atlantida." PySné se rozhlédl po vysledcich své prace.

Shadwell propichl kapesnim nozem plechovku s mlékem. Odnékud se ozvalo vzdalené zvonéni telefonu. Ani jeden z
muzi si ho nev§imal. Stejné byly vSechny hovory pro madam Tracy a nékteré z nich nebyly ur¢eny pro muzské usi.
Kdyz tady byl Newt prvni den, zvedl zcela automaticky telefon, pozorné vyslechl otazku a fekl: "Soupravu Mark a
Spencer ze stoprocentni baviny se zesilenym pfednim dilem slipti, pro¢ vas to zajima?" Sluchatko v ruce mu zmrtvélo.
Shadwell se zhluboka nadechl. "Ach, ale to nejsou skuteéné tikazy," zavrtél hlavou. "Nedovedu si predstavit, jak by to
d¢laly néjaké carodéjnice. Ty se spis snazi vétSinu véci potopit, rozumite."

Newt nekolikrat oteviel a zaviel Usta.

"Jestlize chceme byt ve svém boji proti ¢arodéjnictvi opravdu silni, nemiizeme si dovolit nechat se rozptylovat né¢im
takovym," pokrac¢oval Shadwell. "Nemate tam néco, co by trochu vic zavanélo carodéjnictvim?"

"Ale Ameri¢ani tam vysadili namoini péchotu, aby to chranili pred..." zasténal Newt. "Neexistujici svétadil..."

"A nasli tamnéjaké ¢arodéjnice?" zeptal se Shadwell a poprvé se zdalo, Ze v ném zadoutnal jisty zajem.

"To se ve zpravach neiika," odpovedél mu Newt.

"No, tak je to jasné. Nejde o nic jiného nez o politiku a uzemni zajmy," prohlasil Shadwell odmitaveé.

Ve dvefich se objevila hlava madam Tracy. "Kuk, pane Shadwelle," zavrkala a pratelsky zamavala na Newta. "Mate na
draté néjakého pana. Dobry den, pane Newtone."

"Odstupte, nevéstko," odpoveédél automaticky Shadwell.

"Zda se, zZe je to velmi distinguovany pan," oznamila mu madam Tracy, ktera si jeho poznamek nevsimala. "A na ned¢li
jsem nam koupila p&kny kousek jater."

"To radéji zasednu k vecefi s dablem, Zenska."

"Takze kdybyste mi laskave vratil talite od minule... tak; hodny," pfikyvla madam Tracy a vykolébala se na svych
deseticentimetrovych podpatcich z mistnosti, aby se vratila k tomu, z ¢eho ji telefon vyrusil, at’ uz to bylo cokoliv.
Newt si zacal znovu prohlizet své vystiizky, zatimco brumlajici Shadwell se vydal k telefonu. Newt si znovu piecetl ten
o kamenech ve Stonehenge, které se zacaly na svych mistech pieskupovat jako Zelezné piliny v magnetickém poli.

Jen tak na pil ucha vnimal Shadwelliv rozhovor.

"Kdo? Aha. Jisté. Ano. Nefikejte? A o jaké véci by se to jednalo? Rozumim. Jisté, jak si prejete, pane. A kdeze je to
misto?"

Ale jak bylo vidét, pohybujici se menhiry nebyly Shadwellovym $alkem ¢aje, ptesnéji feceno jeho plechovkou
kondenzovaného mléka.

"Dobra, samoziejme," ujist'oval Shadwell volajiciho. "Pustime se do toho ihned. Nasadim na to svoje nejlepsi lidi a
zanedlouho vam oznamim Gspésné splnéni tkolu. O tom nepochybujte. Tak na shledanou, pane. A pozehnani s vami."
Ozvalo se klapnuti sluchatka a pak Shadwelliv hlas, ktery najednou pozbyl, abychom tak metaforicky fekli, svého
obranného postoje. "Drahy hochu! Ten jizansky teplous !"

Dosoural se zpét do mistnosti a podival se na Newta, jako by zapomn¢l, co tady vlastn¢ déla.

"O ¢em jsme to naposled mluvili?"
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"O vsech téch vécech, které se ted’ d¢ji po celém svéteé -" zacal Newt.

"Jo," ptikyvl Shadwell, ale dival se na néj, jako by ho nevid¢l, a zamySlené€ si poklepaval prazdnou plechovkou od
mléka o zuby.

"No, pak je tady to malé méstecko, ve kterém méli v posledni dobé piimo zazracné pocasi," pokra¢oval bezradné Newt.
"Coze? Myslis jako dést’ zab a takové véci?" a bylo vidét, ze se duchem vratil.

"Ne, ale bylo tam cely rok pocasi docela normalni."

"Tomu ty fiké$ ,nadpfirozeny tkaz'?" usklibl se Shadwell. "Ja vidél véci, pfi kterych by se ti vlasy stocily jako draty,
mladiku." Zacal si znovu poklepavat plechovkou o zuby.

"A vy vite o jiném misté v zemi, kde by bylo cely rok normalni pocasi?" branil se Newt, kterého se Shadwelliiv nezdjem
dotkl. "Pocasi, které opravdu odpovida ro¢nimu obdoba, neni normalni, serzante. Na Vanoce tam byl snih. Kdy jste vy
vidél naposledy snih na Vanoce? A dlouhy horky srpen? Kazdy rok? A nadherné vlahé a barevné podzimy? Takové
pocasi, o jakém jste snil jako dité? Aby na Medarda neprielo a na Stédry den byl viude snih?"

Shadwelltiv pohled se rozosttil. Zarazil se s plechovkou od mi¢ka na pul cesté k ustim.

"Ja nikdy nesnil, kdyZz jsem byl dité," odpovédél tise.

Newt si uvédomil, Ze se piiblizil k okraji jakési hluboké a temné propasti. Rychle v duchu ucouvl.

"Je to prosté velice divné," fekl. "V tom ¢lanku se k tomu vyjadiuje néjaky meteorolog a mluvi o primerech, normalech,
mikroklimatech a takovych vécech."

"A co to jako znamend?" zeptal se Shadwell.

"To znamena, Ze nevi, jak je to mozné," odpoveédél mu Newt, ktery nestravil ¢ast svého zivota na pobiezi Gfedni
instituce, aniz by néjakou tu véc nepochytil. Vrhl na serzanta kosy pohled.

"Carodgjky jsou piece znamé mimo jiné i tim, Ze dokaZou ovlivnit pogasi. Dival jsem se na to do odborné literatury."
Oh boze, nebo kterakoliv jina vhodna entito, nenech me¢ celé dalsi odpoledne vystiihovat zbytecné ¢lanky z novin v
téhle piiserné mistnosti podobné popelniku. Vyved m¢ na Cerstvy vzduch. Dovol mi alespoii chvili délat to, co je pro
LC (lovee ¢arodgjek) ekvivalentem nejoblibenéjsi némecké zabavy - vodniho lyZovani.

"Je to jen pétasedesat kilometri odsud," mluvil jako had v raji. "Myslel jsem si, ze bych tam mohl zitra zajet a tak trochu
se tam porozhlédnout. Benzin bych si zaplatil sam," dodal jeste.

Shadwell si zamys§lené utfel horni ret.

"Nejmenuje se to misto ¢irou nahodou Tadfield, ze ne?"

"Pfesné tak se jmenuje, pane Shadwelle," podival se na n¢j Newt uzasle. "Jak jste to uhodl?"

"Tak by me¢ zajimalo, co to na nas ten Jizan hraje?" vydechl Shadwell témei neslys$né.

"Taak dobra," pokracoval pak hlasité. "Ale pro¢ ne?"

"KdozZe co hraje, serzante?" nechapal Newt.

Shadwell si ho neviimal. "Ano. Myslim, Ze to nemiize véci uskodit. Rikal jste, e byste zaplatil benzin?"

Newt piikyvl.

"Takze se tady zastavte rano v devét," rozhodl Shadwell. "Nez se vydate na cestu."

"A pro¢?"

"Pro své brnéni svatych ctnosti."

Tésné potom, co Newt odesel, zazvonil telefon znovu.

Tentokrat to byl Crowley, ktery vydal Shadwellovi piiblizné stejné instrukce jako pfedtim Azirafal. Shadwell je pro
fornu vyslechl az do konce, zatimco madam Tracy stala za nim a potéSené se usmivala.

"Dva hovory v jediném dni, pane Shadwelle," fekla. "Vase mald armada musi snad vyrazet do pole!"

"Ach, pry¢ s vami, vy zhyrala bezectna nadobo," zabrucel Shadwell a zabouchl za sebou dvete. Tak Tadfield, pomyslel
si. Tak dobra. No, pokud nam zaplati usly ¢as a vydaje...

Ani Azirafal, ani Crowley armadé lovct neveleli, ale oba o ni védéli a podporovali ji, protoze si byli jisti, ze by ji

armada lovcl carodéjnic a jeden musi podporovat kazdého, kdo chece bojovat proti carodéjnicim, stejné jako USA musi
podporovat kazdého, kdo se nazve antikomunistou. Dlivod, pro¢ byli lovci i na Crowleyho seznamu, byl o néco
jednodussi. Ti tam dole totiz védéli, ze lidé Shadwellova typu véci Zla neublizi. Spi§ naopak.

Abychom se vyjadiovali teoreticky presné, ani Shadwell ALC nevelel. Podle Shadwellovych vyplatnich listin ji velel
lovec general Smith. Tomu podléhali plukovnik Green a plukovnik Jones, lovec major Jackson, Robinson a Smith
(nebylo mezi nimi zadné piibuzenstvo). Pak tady byli lovei major Omaénik, Pocinovany, Mliko a Konvicka. Jmenovali
se tak proto, Ze na tomto misté uz Shadwellovi zacala dochazet fantazie. A nasledovali lovcei kapitani Smith, Smith,
Smith a Smythe a tak dale. A pét set lovcl - vojinti a desatnikti a Cetafti. Mnoho z nich se jmenovalo také Smith, ale na
tomnezalezelo, protoze ani Azirafal, ani Crowley se neunavovali dojit pii kontrole vyplatnich listin tak daleko.

Vzdyt nakonec o nic neslo, kdyby se Castky, které ob¢ strany Shadwellovi platily, secetly, délalo by to jen néjakych 60
liber ro¢né.

Shadwell to v zddném piipad¢ nepovazoval za néjakou podvodnou, nebo dokonce kriminalni ¢innost. Armada, to bylo
svaté poslani a ¢lovek se nakonec né¢im Zivit musel. A penize uz se nehrnuly, jako tomu byvalo dfiv.

Sobota

Toho ¢asného sobotniho rana, rana posledniho dne svéta, byla obloha rud¢;si nez krev.
Muz z International Expressu projel velmi opatrné, rychlosti sotva néjakych padesat kilometri v hodin¢ zatacku,
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piefadil na dvojku a vyjel na travnatou krajnici.

Vystoupil z dodavky a okanvité se vrhl do piikopu, aby unikl pfijizdéjicimu kamionu, ktery se vyfitil ze zataCky
piinejmensim stodvacitkou.

Vstal, sebral ze zeme své bryle, nasadil si je, nasel blok piijemek a propisovaci tuzku, otfel si z uniformy blato a stébla
travy, a jako kdyby ho to napadlo teprve dodate¢né, zahrozil pésti za kamionem, ktery se rychle zmenSoval v délce.
"Tyhle mizerné naklad’aky by meli zakazat, nemaje ani trochu ucty k ostatnim ucastniktim silni¢niho provozu, to je moje
fe¢, a taky bych mu fekl svoje - pamatuj, ze bez auta jsi taky jenom obycejnej podélanej chodec, hochu, to bych mu
fekl a taky..."

Slezl z travnaté krajnice, ptelezl nizky zivy plot a stanul na brehu feky Uck.

Dorucovatel expresni spolecnosti se vydal po biehu a v rukou nesl balicek.

O kus dal sed¢l na biehu feky mladenec, cely v bilém. Byl to jediny ¢lovek v dohledu. M¢l bilé vlasy, kiidové bledou
plet’ a sed¢l nehybng, s o¢ima upfenyma na feku, jako by obdivoval vyhled. Vypadal tak, jak museli vypadat romanticti
basnici z viktorianskych dob, nez na nich zacaly hlodat souchotiny a drogy.

Muz z International Expressu to nedokazal pochopit. Timmyslime to, Ze za starych ¢ast, a ne zase tak starych, na
biehu feky sedél rybat kazdych par metrd, hraly si tam déti a zamilované parky tam chodily poslouchat Suméni feky,
drzet se za ruce a uzit si vSechnu tu sentimentalitu pfi susexském zapadu slunce. On sam to s Maud, tedy se svou
zenou, délaval, nez se vzali. Vzdycky ji tady pekné posadil... a pfi jedné zvlasté podatené piilezitosti dokonce polozil...
Casy se méni, pomyslel si nostalgicky mu z International Expressu.

Ted po fece neteéné pluly prapodivné ttvary z nazloutlé pény a hnédého kalu a ¢asto ji pokryvaly v celych pasech. A
hladina feky tam, kde byla nahodou vidét, byla pokryta tenkou duhovou vrstvickou petrochemickych produkti.
Ozvalo se hlasité zapleskani. Parek divokych hus, ktery byl vdéény za to, Ze je po dlouhé a tinavné cesté pies severni
Atlantik kone¢né¢ zase zpatky v Anglii, pfistal na duhové hlading feky a potopil se beze stopy.

svéta, a dneska je z ni jen opévovana primyslova stoka. Labuté v ni jdou ke dnu a ryby plavou po hlading.

Tak to je cely ten jejich pokrok. Pokrok nikdo nezastavi.

Dosel k muzi v bilém.

"Promiiite, pane. Mam tu ¢est s panem Zemvirem?

Muz v bilém ml¢ky piikyvl. Dal upiral pohled na feku a o¢ima sledoval jeden zvlasté vydafeny pénovy tutvar.

"Jaka to krasa," zaseptal. "Je to vSechno tak neuvéfitelné krasné."

Dorucovatel v tom okamziku zjistil, Ze nenachazi slov. Pak se ale zapnuly jeho automatické systémy. "Je to ale zv1astni
svét, pane, vid'te, tedy abychom si rozuméli, clovek jezdi po celém sveété a rozvazi zasilky a pak se ocitne tady, abych
tak fekl na prahu vlastniho domova, tedy vite, pane, ja se tady narodil a vychovali m¢ tady v okoli a ted’ jsem byl ve
stiedozemi a v Des Moines, to je v Americe, pane, a ted’ jsem tady a tady je vas balicek, pane."

Muz jménem Zemvir ptevzal balicek, uchopil podlozku s blokem dokladl a podepsal potvrzenku. Pero, které k tomu
ucelu vytahl z naprsni kapsy, ale spustilo a v&tsi ¢ast podpisu zmizela pod inkoustovou skvrnou. Jméno, jez psal, bylo
dlouhé, zacinalo pismenem Z, pak je prekryvala velka inkoustova skvrna a koncilo né¢im, co mohlo byt pravé tak -za
jako -$téni.

"Mnohokrat vam dékuji, pane," kyvl hlavou muz z expresni spolecnosti.

Vratil se podél feky zpét na ruSnou silnici, kde nechal stat svou dodavku, a pfitom se pokousel nedivat se na feku.
Muz za nim oteviel balicek. Byla v ném koruna - krouzek s bilého kovu osazeny brilianty. Nékolik vtefin si ji spokojené
prohlizel a nakonec si ji nasadil. Zazafila ve svétle zapadajiciho slunce. Pak ji ale zacal rychle pokryvat ¢erny dehtovy
povlak, ktery vyrasil v mistech, kde se ji dotkly muzovy prsty, a netrvalo dlouho, pokryl ji celou. Koruna z¢ernala.
Zemvir vstal. Je jedina véc, ktera mluvi pro znec€isténi vzduchu - zpuisobuje az neuvéfitelné krasné zapady slunce.
Zdalo se, ze nékdo zapadni obzor zapalil.

A neopatrné odhozena zapalka by mohla zapalit feku, ale bohuzel, na takové véci ted nebyl cas. Ve svémnitru si byl
jisty, kde se oni étyii sejdou a také kdy, a pokud tam m¢l byt jesté dnes pred vecerem, musi si pospisit.

Tteba opravdu zapalime nebe, pomyslel si. A témet nedockave se vydal na cestu.

Byl prave cas.

Muz z expresni spolecnosti nechal svou dodavku na zelené krajnici u odstavného pruhu. Pfesel na stranu k volantu
(opatrné, protoze ze zatacky vyjizdéla stale nova a nova auta a kamiony), séhl otevienym okénkem do vozu a vytahl
svij ¢asovy rozpis.

Takze zbyva dorucit jesté jednu zasilku.

Precetl si peclivé pokyny na privodnim dokladu.

Pak si je ptecetl znovu a zvlaste se zdrzel u adresy a vzkazu pro dorucovatele. Adresa znéla: vSude.

Pak napsal vzkaz Maud, své zené. Byl struény a jednoduchy: Miluju T¢.

Odlozil priivodni doklady zasilek na palubni desku, rozhlédl se vpravo i vlevo a zacal rychle prechazet vozovku. Byl
zhruba v poloving, kdyz se ze zatacky vyfitil némecky juggernaut , jehoz fidi¢ byl naptl nepiicetny z kofeinu, malych
bilych pilulek a dopravnich predpist EHS.

Dorucovatel pozoroval obrovskou hmotu, ktera se rychle vzdalovala.

K sakru, prolétlo mu hlavou, ten mé malem dostal. Pak se podival do piikopu.

Oh, pomyslel si.

ANO, souhlasil jakysi hlas, ktery se mu ozval za levym ramenem, nebo spi§ z mist, kde mival levé rameno.

Muz z expresni sluzby se otocil a vidél. Zprvu nemohl najit slova, nemohl vlastné najit viibec nic, ale pak se ho
zmocnily celozivotni pracovni navyky a fekl: "Zprava pro vas, pane."
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PRO ME?

"Jisté, pane." Muz si pral, aby m¢l stale jesté krk. Kdyby mél krk, mohl by polknout. "Zadna zasilka, pane... pane. Jen
vzkaz."

TAK MI HO TEDY PREDEJTE.

"Je to takhle, pane. Ehm. Pojd’."

KONECNE. Na té tvafi byl skleb, ale je tfeba pfiznat, Ze s tim, co méla ona tvat k dispozici, tam ani nic jiného byt
nemohlo.

DEKUIJL, pokragoval pifiemce. MUSIM OBDIVOVAT VASI NAPROSTOU ODDANOST PRACI.

"Pane?" byvaly muz z expresni sluzby padal nasedlou mlhou a jediné, co vidél, byly dva modre zafici body. Mohly to
byt o¢i, ale stejné tak dobie to mohly byt dvé vzdalené hvézdy.

NEMYSLETE NA TO JAKO NA UMIRANI, ekl Jediny spravedlivy, VEZMETE TO SPISE TAK, ZE JSTE ODESEL O
TROCHU DRIVE, ABYSTE SE VYHNUL POZDEJSIMU NAVALU.

Byvaly muz z expresni spolecnosti n¢l jen kraticky okamzik na to, aby usoudil, zda jeho novy spolecnik Zertuje, nebo to
mysli vazné, a pak nebylo nic.

Ranni nebe rudé jako krev. Bude prset.
Ano.

Lovec serzant Shadwell ustoupil s hlavou naklonénou k jedné strang. "Vybornég," fekl, "vidim, Ze jste pfipraven. Mate
vSechno?"

"Jisté, pane.”

"Kyvadlo odhaleni?" "Kyvadlo odhaleni mam."

"Pale¢nice?"

Newt namahavé polknul a poklepal se po kapse. "Palecnice," piikyvl.

"Pevny podpalovac?"

"No, vite, serzante, ja si myslim-"

”PepO?"

"Pepo," prikyvl Newt smutné. "A zapalky."

"Zvon, knihu a svici?"

Newt se poklepal po druhé kapse. V ni mél papirovy sacek, ve kterém byl maly zvonecek, stejny jako ty, které privadeji
k silenstvi andulky, rizova svicka, jaké se pouzivaji o narozeninach na dorty, a mala knizecka s nazvem Modlitbicky
pro malé rucky. Shadwell mu vysvétlil, Ze prestoze jsou jejich prvotnim cilem ¢arodéjnice, dobry lovec nikdy
nepromarni pfilezitost k rychlému exorcismu, a proto musi mit svou plnou polni neustéle s sebou.

"Zvonek, kniha a svice," potvrdil Newt.

"Spendlik?"

"Spendlik."

"Vyborng, mladiku. Nikdy nezapominej na sviij Spendlik. Je to bajonet tvé armady svétla."

Shadwell ustoupil. Newt si s uzasem vsiml, Ze se starému serzantovi zanvily oci.

"Pral bych si, abych mohl jet s tebou," fekl Shadwell. "Samoziejme, o nic nejde, ale bylo by to docela hezké, zase si
jednou vyrazit z mésta a rozhlédnout se po okoli. Je to velmi namahavy zivot, pochop, vSechno to polehavani v
mokrém mechu a tajné pozorovani jejich d'dbelskych tancii. Pronika to jednomu az do kosti a obcas té z toho vezme
kruté revma."

Pak se narovnal a zasalutoval.

"Tak na cestu, vojine Pulsifere. Necht’ t&€ provazi armada slavy."

Kdyz Newt odjel, Shadwella néco napadlo, véc, kterou jesté nikdy nemél moznost udélat. Ted’ potieboval Spendlik. Ne
$pendlik z vojenské vyzbroje "¢arodéjky/pouzij na". Jen docela obycejny Spendlik, ktery by se dal zapichnout do
mapy.

Mapa visela na stén€. Byla stara. Nebyl na ni Milton Keynes. Nebyl na ni ani Harlow. Tak tak ze na ni byl zachycen
Manchester a Birmingham. Ta mapa byla umisténa na velitelstvi ALC uZ pies tii sta let. Tu a tam z ni stale jesté tréel
né&jaky Spendlik, hlavné v Yorkshiru a Lancashiru a Essexu, ale ty byly skoro zrezivélé. Jinde bylo vidét uz jen rezavé
pahylky, které signalizovaly akci nékterého z davnych lovci.

Shadwell nakonec nasel $pendlik v hromadce odpadki v popelniku. Dychl na néj, vylestil ho o klopu, chvili ziral na
mapu, a kdyz nasel Tadfield, $pendlik do néj s vitézoslavnym usmévem zabodl.

Spendlik zfil.

Shadwell o krok ustoupil a znovu zasalutoval. V o¢ich m¢l slzy.

Pak ud¢lal predpisove celem vzad a zasalutoval skiifiice s trofejemi. Byla stara, otlucena a méla prasklé sklo, ale svym
zpuisobemto byla ALC. Obsahovala plukovni stiibro (pohér, ktery dostavalo vitézné druzstvo pfi kazdoroénim turnaji
rot v golfu, ale ktery se bohuzel poslednich sedmdesat let nekonal), byla tamuloZzena hromoduna, specialni pfedovka
lovce plukovnika
Nepozies-zadné-zivé-bytosti-v-jejichz-zilach-koluje-krev-aniz-pouzijes-zatikadla-jakoz-aniz-budes-Cisti-Timesy
Darlympla. Dale tam bylo vidét sbirku ¢ehosi, co vypadalo jako vétsi ofechy, ale ve skute¢nosti to byla sbirka
zimensenych hlav lovct lebek, kterou daroval generalmajor Horac Odrovnej-je-dfiv-nez-oni-odrovnaji-tebe Narker,
ktery mnoho cestoval a ¢asto se dostal do velmi vzdalenych mist. Skfiiika prosté obsahovala vzpominky.

Shadwell se hlasité vysmrkal do rukavu.
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Pak si oteviel plechovku kondenzovaného miéka a pustil se do vecefe.

Kdyby se armada slavy skute¢né pokusila Newta doprovazet, byla by za sebou délala pékné svinstvo. To proto, ze
kromé Newta a Shadwella byli vSichni jeji vojaci uz davno mrtvi.

Byla by ovSem chyba povazovat Shadwella (Newtovi se nikdy nepodafilo zjistit, jestli ma Shadwell i néjaké kiestni
jméno) za osamélého blazna.

Bylo to prosté tak, Ze vSichni ostatni byli jednoduse mrtvi, vétSina z nich uz par set let. Kdysi byla armada velmi
pocetna, alespon tak to dodnes dokladaly Shadwellovy velmi napadité vedené ucetni knihy. Newta piekvapilo, kdyz
zjistil, ze armada lovct ma historii skoro stejné dlouhou a krvavou jako jeji mnohem svéts§téjsi sestra.

Odmeény lovci byly naposled stanoveny Oliverem Cromwellem a nikdy nebyly upraveny. Dastojnici dostavali korunu
a general cely sovereign. To byl ovSem jen takovy Cestny plat, protoze kazdy ¢len dostal devét penci za ¢arodéjnici a k
tomu si mohl vybrat to nejlepsi z jejiho majetku.

Casem se viak ¢lovek musel naugit spoléhat na téch devét penci. Shadwell si uzil moc osklivé ¢asy, nez se dostal na
vyplatni listiny Nebe a Pekla.

Newtlv plat byl jeden Silink ro¢né.

Oplatkou za to byl povinen miti u sebe "hofici doutndk neboli lunt, hubku, kfesadlo a troud ¢i vznétlivé sirky, a to po
v§i Cas denni ¢i nocni", i kdyz Shadwell nékolikrat naznacoval, Ze by snad stacil i jeho plynovy ronson. Shadwell pfijal
vynalez plynového zapalovace cigaret se stejnym nadSenim, s jakym asi obycejni vojéci pfijali vynalez opakovacky.
Newt to vidél tak, Ze se armada LC podoba organizacim, jako je Zape&etény uzel nebo onen spolek, ktery si rok co rok
opakuje americkou ob&anskou valku. Clovék se pii tom dostane o vikendech do piirody a navic si miize fikat, ze
udrzuje ty prekrasné staré tradice, diky kterym se zapadni civilizace stala tim, ¢im dnes je.

Asi hodinu potom, co vyrazil z velitelstvi, sjel Newton na odpocivadlo a zacal se pfehrabavat v krabici na sedadle
spolujezdce.

Okenni klicka na levé stran¢ uz davno upadla, takze oteviel okno kle§témi.

Vzapéti nato vyletél z okna balicek pepa a za nim nésledovala palecnice.

Chvilku premyslel o zbytku véci, ale nakonec je ulozil zpét do krabice. Spendlik patiil ke sluzebni vystroji lovci, na
konci m¢l vétsi ebenovou kulicku, takze se tak trochu podobal damské jehlici do klobouku.

Vedel, k cemu se pouziva. Hodné toho piecetl. Shadwell ho zasobil riznymi priruckami uz pfi jejich prvnim setkani, ale v
armadnim archivu se nashromazdily riizné zajimavé knihy a listiny, kter¢, jak se Newt zcela pravem domnival, by
vynesly tu¢nou sumu, kdyby se dostaly na trh.

Spendlik byl na pichani do podezielych Zenstin. Jestlize se na jejich téle naslo misto, které bylo necitelné na vpich, byly
vinny. Jednoduché. Nékteti z podvodnych lovcl €arodéjnic pouzivali zvlastni jehlice se zasunutelnym hrotem, ale tahle
byla z poctivé oceli. Nedokézal by se podivat starému Shadwellovi do o¢i, kdyby tuhle pamate¢ni jehlici zahodil. Kromé
toho by mu to pravdépodobné piineslo smiilu.

Nastartoval auto a vydal se na dalsi cestu.

Newtovo auto bylo wasabi. Rikal mu Dick Turpin v tajné nadgji, Ze se ho jednoho dne nékdo zepta prog.

Jedin€ velmi dokonaly historik by dokazal urcit presné den, kdy se Japonci zmenili z robotid bez vlastniho myslent,
automaticky kopirujicich vétsinu zapadnich vyrobkt, ve zkuSené a dimyslné inzenyry, ktefi nechali Zapad za sebou.
Jenze wasabi muselo vzniknout praveé v onen rozporuplny den, a spojilo tak tradi¢né Spatné vlastnosti vétSiny
zépadnich automobill s mnozstvim poruchovych novinek, jejichz odstranéni dostalo takové firmy, jako je Honda nebo
Toyota tam, kde jsou dnes.

Newt druhé auto stejné znacky na silnici nikdy nezahlédl, ptestoze se o to opravdu snazil. Celé roky, i kdyz bez velkého
nadseni, pfesvéd¢oval své piatele o jeho ekonomi¢nosti a tajné doufal, ze si néktery z nich také jedno koupi. Nestésti
totiZ miluje spolecnost.

Marné poukazoval na jeho motor o obsahu 823 kubickych centimetri, na tfirychlostni pfevodovku a jeho skvéla
bezpecnostni zafizeni, jako vaky, které se nafoukly pfi nebezpecnych situacich, napiiklad ve chvili, kdy jste jeli
sedmdesatkou po rovné suché silnici, ale malem jste se zabili, protoze vam bezpecnostni vak zakryl vyhled. Vyjadioval
se ponékud zasnéné i o autoradiu korejské vyroby, na které jste chytili az neuvétitelné skvéle Radio Pchjongjang, a o
umeélém elektronickém hlase, ktery vas upozoriioval, abyste si zapjali bezpe¢nostni pasy i tehdy, kdyz jste je méli
zapjaté. To radio bylo naprogramovano nékym, kdo nejen, Ze nerozumél anglicky, ale neumél ani japonsky. Newt
vzdycky tikal, ze i v tom je ukryt velky kus uméni.

Um¢ni se v tomto piipadé ovSem tykalo nejspis hrnéifstvi.

Jeho pratelé piikyvovali a souhlasili a v duchu se vétsina z nich rozhodla, ze kdyby m¢li fesit otazku, zda si koupit
wasabi, nebo chodit pésky, investuji do paru dobrych bot. Newtovi to ale vyslo prakticky na stejno, protoze jednimz
charakteristickych rysii automobilu Wasabi byla skutecnost, ze vétSinu €asu travil v garazich a dilnach, zatimco
potiebné soucastky byly na cesté z Japonska. Posilal je jediny zbyvajici zastupce firmy Wasabi, ktery zil v Nigirizusi v
Japonsku.

V tom zvla$tnim tranzu, podobném orientalnimu rozjimani, ve kterém vétsina lidi tidi, premyslel Newt, jak by asi tu
jehlici pouzil. Ze by fekl: "Mam jehlici a nebojim se ji pouzit?" Pofid’ si jehlici, budes cestovat... Duta jehla... Muz se
zlatou jehlou... Jehly z Navarone... Ohném a jehlou... Jehlator...

Mozné ze by Newta velmi zajimalo, kdyby védél, Ze z devétatiiceti tisic Zen zkousenych jehlou béhem téch minulych
staleti jich devétadvacet tisic feklo "au", devét tisic devét set devadesat devét necitilo nic diky oném patentnim
jehlicim, o kterych jsme jiz mluvili, a jedna prohlasila, Ze ji ono pichnuti zazra¢né vylécilo artritidu v noze.
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Ta zena se jmenovala Agnes Magorésova.
Predstavovala nejvétsi neuspéch armady lovet carodéjnic.

Jedna z diivéjsich kapitol v knize Skvéla a presna proroctvi Agnes Magorésové, ¢arodéjky se zabyvala Agnesinou
smrti.

Anglicané, ktefi jsou v§eobecné nevzdélana a zabednéna rasa, nebyli tak hr do upalovani zen jako piislusnici ostatnich
narodt v Evropé. VNémecku byly budovany hranice a hofely taboraky se stejnou teutonskou pravidelnosti, s jakou
dnes zacinaji jejich slavnosti. Dokonce i pobozni Skotové, kteii uz od pradavné minulosti vedli vlekly boj proti svym
arcinepfatelim - Skottim, zapalili nékolik hranic, aby si tak ukratili a zpifjemnili dlouhé zimni vecery. Ale jak se zdalo,
Anglicané k tomu tak néjak nem¢li vztah.

Jeden z duvodu k jejich nechuti by mohl spocivat ve zptuisobu, jakym zemiela Agnes Magorésova. Jeji smrt viceméné
pfedznamenala konec onoho blaznivého honu na ¢arodéjnice v Anglii. Vyjici dav, ktery byl k nepfiCetnosti vydrazdén
Agnesinym zvykem chovat se jako inteligentni ¢lovek a navic jeste 1écit lidi, vrazil do jejiho domu jednoho dubnového
vecera. Byla uz kompletné oblecena a ¢ekala na né.

"Prodleni mate," pokarala je. "Dobou tou juz jsem desitmo minut mnila na hranici plapolat.”

Pak vstala, pomalym a tézkym krokem prosla nahle ztichlym zastupem a vydala se k hranici, kterou lidé narychlo navrsili
na vesnické navsi. Povésti fikaji, Ze pomalu vylezla na hranici, postavila se zady ke ktilu a sama za nimslozila ruce.
"Tok spravné jest," obratila se k zaskocenému lovci. A pak, kdyz se vesni¢ané nesméle trousili k hranici, pozvedla
svou krasnou tvar ozafenou svitem ohn¢ a fekla: "Jen bliZe pfistupte, lidé dobii! Pfistupte, necht’ vas plameny hranice
mé ozehnou. Jest to mé ptani, by jeden kazdy z vas v pamét’ svou vtiskl, jak posledni ¢arodéjka anglicka smrt’ svou jest
vzala. Neb ¢arodéjka véru jsema tot’ divod mého odsouzeni, a piec nepochopuji, ktera ze jest vina ma. Proto necht’
jest smrt ma poselstvim celému vezdej$imu svétu. Jen piistupte blize, pravim vam, a dobfe pomnéte, ky osud stihne
kazdého, kdoz s vécmi neznamymi si zahravati bude."”

Potom se tdajné usmala, zvedla o¢i k nebi nad vesnici a dodala: "A to i tob¢ plati, ty hloupy stary, blazne!"

Potom, co pronesla toto straslivé rouhani, uz ji z st nevyslo ani slovo. Dovolila, aby ji dali roubik, a vzty¢ena u kiilu
pys$né jako kralovna pozorovala, jak lovcovi pacholci pfikladaji pochodné k otypkam dreva.

Dav se skute¢né stahl kolem hranice, nékolik lidi zaalo pfemyslet a zacalo ztracet jistotu, Ze délaji tu spravnou véc.

O tficet vtefin pozdé&ji zni€il straslivy vybuch celou naves a zahubil vSechny zivé tvory v okruhu nékolika set metru.
Zablesk byl vidét az v Halifaxu.

Doslo ke vzrusené hadce, zda ono désné nestésti bylo dilem Bozim, nebo vyplodem ruky Déblovy, ale dopis, ktery se
pozdg&ji nasel v Agnesiné domku, vnesl do celé véci prece jen trochu svétla. At uz §lo o zisah Boz, &i Dabliv, hmotng
onomu nes$tésti napomohl predevsim obsah Agnesinych spodnicek, pod kterymi si diky svému vésteckému daru
stacila ukryt pies tficet kilo stfelného prachu a Sestnact kilo hrebikti padesatek.

Krom¢ dopisu a listku, kterym odiikala ml¢ko, zanechala Agnes na stole v kuchyni jesté dfevénou krabici a knihu. K
tém byly pfilozeny podrobné pokyny, které piesné urovaly, co se ma udélat s krabici, a jesté podrobné&jsi o tom, co se
ma stat s knihou. Kniha m¢la byt doruc¢ena Agnesinu synovi, Johnovi Novotrikovi.

Lidé, ktefi to vS§echno nasli - byli to lidé ze sousedni vesnice, které ptivolal vybuch -, nejdiiv uvazovali o tom, Ze si
pokynti nebudou v§imat a jednoduse cely Agnesin domek spali, ale pak se néktefi bystiejsi rozhlédli po doutnajicich
troskach domi a po mrtvych télech plnych hiebikli a zménili nazor. Kromeé toho Agnesiny pokyny obsahovaly i pfesny
popis toho, co se stane kazdémm, kdo by jeji ptikazy nevyplnil.

Muz, ktery jako prvni pfilozil pochodeni k Agnesiné hranici, byl lovec major. Jeho klobouk se nasel v koruné stromu tii
kilometry za byvalou vesnici.

Podle napisu vysitého uvniti klobouku se jmenoval Ni-Ve-Snu-Nespachas-Smilstvo Pulsifer a patiil mezi nejhorlivéjsi
anglické lovce ¢arodé€jnic a mozna by pro néj bylo zadostiu¢inénim, kdyby byl védél, Ze posledni potomek jeho rodu
ted’ mifi, i kdyZ o tom nevi, za poslednim potomkem rodu Agnesina. Mozna by n¥¢l potit, Ze tady zasahl osud a prastara
pomsta dojde naplnéni.

Kdyby vsak veédél, co se stane, az se Newton s Anatémou setkaji, byl by se obratil v hrobé. Kdyby néjaky mél.

Nejdiive ale musel Newton udélat néco s tim 1étajicim talifem.

Pristél na silnici pfed nim ve chvili, kdy se pokousel najit odbocku na Dolni Tadfield a mél pres volant rozloZzenou
mapu. Musel pofadné dupnout na brzdu.

Talii vypadal piesné tak, jak vypadaly vSechny létajici talife v komiksech, které Newt citaval.

Jak tak vyhlizel ptes horni okraj mapy, vstupni otvor se s piislusnym "sssvosss" oteviel a odkryl lesklou vnitini
chodbu, ktera se automaticky prodlouzila az k silnici. Z nitra se vylinulo osliiujici modré svétlo, na jehoz pozadi se
crtaly tfi podivné siluety. Tfi bytosti seSly dolt po Sikmé rampé. Tedy dvé z nich sesly. Ta, ktera vypadala jako
prerostla slanka, po ramp¢ jednoduse sklouzla a dole upadla.

Ostatni dv¢ bytosti ignorovaly jeji zoufaly piskot a pomalu dosly k autu. Tvorové se pfitom chovali tak, jak se chovaji
policisté na celém svéte, kdyz vas pristihli a ted’ si v hlaveé sestavuji seznam prestupkii, ze kterych vas vzapéti obvini.
Ten nejvyssi, zluty zabak obleceny do alobalu, zaklepal Newtovi na okénko. Newt hro stahl dold. Tvor mél na o€ich
zrcadlové bryle proti slunci, které Newtovi vzdycky piipominaly zlaty vék gangsterskych filmi.

"Dobry den, pane, pani nebo stfedni rode," fekl tvor. "Tohle je vase planeta, ze?"

Druhy mimozemst'an, maly a zeleny, se odsunul do lesika u silnice. Newt zahlédl koutkem oka, jak kopl do stromu a pak
protéhl jeden ze spadlych listli podivnym slozitym zafizenim, které mél u pasu. Nevypadal pfilis stastné.

"No, dalo by se to tak fict."
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Zabak se zamyslené zahledél k obzoru.

"A mate ji uz dlouho, pane?"

"Hm. Tedy, jaksi, osobn¢ ani ne. Jak bych vamto..., ale jako druh, tedy specie, abyste rozumél, asi pul milionu let,
myslim."

Mimozem$t'an si vyménil pohled se svym kolegou. "Ale tak néjak jste si nepohlidali kyselé desté, co pane?" prohlasil
mimozemsStan. "A trochu jste to pfehnali s uhlovodiky, co myslite?"

"Prominte, ale ja vaAm nerozumim."

"Mohl byste mi fici, jaké je albedo vasi planety, pane?" fekl zabdk tak trochu mimochodem a stéle upiral pohled k
obzoru, jako by se tam dé€lo biihvico zajimavého.

"Coze? Ne."

"No, nerad vam to fikdm, pane, ale pro planetu této tfidy se vase polarni ¢epicky zmensily pod normal."

"Proboha," fekl Newt. Premyslel, komu by o tomm¢l fici, a uvédomil si, Ze neexistuje nikdo, kdo by mu néco takového
veil.

Zabak se naklonil blize k okénku. Zdélo se, ze mu néco déla starosti, tedy alespoi pokud dokazal Newt odhadnout
podle vyrazu tvafe naladu mimozemského tvora, kterého vidél poprvé.

"Protentokrat bychom to mohli ptehlédnout, pane."

Newt se zakoktal. "Oh. Ehm. No. Ja na to dohlédnu - tedy, abyste rozum¢l, kdyz fikam ja, tak myslim - vite z Antarktidy,
nebo o Cemje fec, patii kazdé zemi néjaky kousek a tak -"

"Byli jsme pozadani, abychom vam ptedali poselstvi, pane."

V‘Oh?"

"Poselstvi zni: ,Zasilame vam poselstvi nekone¢ného miru a kosmického souladu.' Konec poselstvi," fekl zabak.
"Oh." Newt si poselstvi pomalu obracel v hlavé. "Oh. To je opravdu velmi laskavé."

"Nevite ndhodou, pane, pro¢ nas pozadali, abychom vam tohle poselstvi dorucili, pane?" zeptal se zabak.

Newt se ponékud vzpamatoval. "No, snad... pfedpokladam," hledal slova, "Ze kdyz ted’ lidstvo ovladlo jadernou energii
a _ll

"No, my to taky nevime, pane." Zabak se narovnal. "Piedpokladam, Ze je to jeden z téch nadpiirozenych ukazii. Takze
my bychom méli vyrazit." Mimozem§t'an nejisté potiasl hlavou, otocil se a bez dalsiho slova vykro¢il k talifi.

Newt vystréil hlavu z okénka.

"Dékuju vam!"

Kolem auta prosel maly mimozemst'an.

"Obsah kysli¢niku uhli¢it¢ho dosahl 0.5 procenta," zachrcel a vrhl na Newta vyznamny pohled. "Uvédomujete si
doufam, ze byste mohli byt obvinéni z toho, ze jste dominantni zivotni forma, ktera si vypéstovala zavislost na
konzumerismu?"

Maly s velkym zvedli tfetiho mimozemSt'ana, vytahli ho s sebou po ramp€ nahoru a zavieli vstupni otvor.

Newt chvili ¢ekal pro piipad, Ze by talif pfedvedl néjaké specialni svételné efekty, ale mimozemska lod’ tam jen nehnuté
stala. Nakonec sjel az ke krajnici a objel ji. Kdyz se pak podival do zpétného zrcatka, byl talif pry¢.

Urciteé jsemnéco prehnal pomyslel si s pocitem viny. Jenze co?

A navic o tom ani nemiizu fict Shadwellovi, protoze ten by m¢ urcité sefval za to, Ze jsem jim nepiepocital bradavky.

"No, ja bych fekl," uzaviral svou fe¢ Adam, "Ze s t€mi carodéjnicemi jste to v§echno pochopili uplné Spatne."

Oni sedéli na dievénych vratech plotu, odd€lujiciho pole, a pozorovali Psa, ktery se valel v kravincich. Zdalo se, Ze si
to ten maly lump skvéle uziva.

"Hodn¢ jsem o nich Cetl," pokra¢oval Adam trochu silnéj$im hlasem. "Podivejte, Zily tady s nami odedavna a bylo by
Spatné trestat je néjakou britskou inkvizici a kde¢im."

"Moje mama fika, ze jsou to jen velmi chytré Zeny, které protestuji proti vSeobecné nespravedlnosti tim jedinym
zpusobem, ktery jim tahle muzi ovladana socialni hierarchie dovoluje," ozvala se Peptenka.

Peptencina matka pfednasela na Nortonské polytechnice .

"No jo, jenze tvoje mama takové véci vyklada pofad," prohlasil Adam po chvilce.

Peptenka klidné piikyvla. "A taky fikd, ze v nejhorSim piipadé jsou to svobodomyslné uctivacky progenerativniho
principu."”

"Co je to za¢, ten progeneral princip?" zeptal se Wensleydale.

"To nevim. Rekla bych, Ze to ma néco spoleéného s jarem a majkami," odpovédéla Pepienka nepiilis jists.

"No, ja jsemsi vzdycky myslel, Ze uctivaly Dabla," prohlasil Brian, ale v jeho slovech nebylo z4dné odsouzeni. Oni se
vzdycky divali na uctivani Satana velmi tolerantn€. Oni se ostatné divali velmi tolerantné témet na vsechno. "Kromé
toho si myslim, Ze uctivat Dabla je mnohem lepsi nez uctivat néjakou pitomou majku."

"A to se moc pletes," odpovédél mu Adam. "To neni Dabel. To je n&jaky jiny bih, nebo co. Taky ma rohy."

"Débel," fekl Brian.

"Ne," trval Adam trpélivé na svém. "Lidi si je oba pletou. Ma akorat stejny rohy. Jmenuje se Pan. Je naptl kozel."

"A na kterou pulku?" zajimal se Wensleydale.

Adam se na okamzik zamyslel.

"Na dolni pilku," odpovédé€l. "To se divim, Ze to nevis. Myslel jsem, ze tohle vi kazdej."

"Kozlové nemaji dolni ptilku," odporoval mu Wensleydale. "Maji akorat ptedni ptilku a zadni jako kravy."

Chvili zase pozorovali Psa a kopali patami do dfeva. Na mysleni bylo pfilis horko.

Pak se ozvala Peprenka. "No ale jestli ma kozli nohy, tak by nemél mit rohy. Ty pfece patii k té pfedni ptlce."
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"J& ho ptece nevymyslel, nebo jo?" ohradil se Adam. "Jenom vadm to povidam. To je pro m¢€ novinka, Ze jsemsi ho
vymyslel zrovna ja. Mné to vyc¢itat nemusite."

"Jenze stejnd," piikyvla Pepienka, "ten pitomej pan si pfece nemiize stézovat, kdyz si lidi mysli, Ze je Dabel. Kdyz ma ty
rohy. Co jinyho miize lidi napadnout? Tak feknou: hele, tamhle jde Dabel."

Pes se zacal prohrabavat do krali¢iho doupéte.

Adam, kterého, jak se zdalo, néco tizilo, si zhluboka povzdechl.

"No nenwsite v§echno brat hned tak doslova," fekl nakonec. "V tomje ta dnesni potiz. Zelenej materialismus. Jsou to
akorat takovi lidi jako ty, co kaceji destny pralesy a délaji diry do 0zénovy vrstvy. V ozoénovy vrstvé je velika dira
prave kvtli tonu vasemu pitomymu zelenymu materialisnu."

"S tim ted’ ale nemtizu nic délat," opovédél mu Brian automaticky, "vi§ dobfe, Ze potad jesté splacim to rozbity
pafeniste."

"V téch Casopisech to v§echno je," pokracoval Adam. "Potfebujes miliony akrti destnyho pralesa, abys udélal jeden
beefburger. A vSechen ten ozon utika, protoze..." zavahal, "protoze lidi si sprejujou zivotni prostiedi."

"A nezapomen na velryby," pfipominal mu Wensleydale. "Musime zachranit velryby."

Adam se zatvafil neutralné. Ani v jednomz ¢isel Nového Vodnare, ktera tak nemilosrdné vyplenil, nebyla o velrybach
zminka. Vydavatelé Casopisu totiz pokladali za zcela samoziejmé, ze vSichni jeho ¢tenafi jsou pro zachranu velryb,
stejné jako ze vSichni jeho Ctenafi dychaji a chodi vzpiimené.

"Vymysleli na to pfece cely zachranny program," vysvétloval Wensleydale.

"A pro¢ bysme je vlastné m¢li zachraniovat?" zamracil se na né¢j Adam. V duchu m¢l jakousi vzdalenou piedstavu, ze se
za zachraiovani velryb udéluje ¢estny odznak nebo néco podobného.

"Wensleydale chvilku patral v paméti. "Protoze zpivaji. A maji obrovské mozky: A zbyva jich uz velice malo. A taky je
nepotfebujeme zabijet, protoze se z nich da vyrabét akorat krmeni pro domaci zvifata a takové véci."

"No a kdyz jsou teda tak chytry," zacal Brian zaludné, "tak co délaji v mofi?"

"To nevim," odpovédél Adamzamyslen€. "Plavou celej den sem a tam, otviraji huby a cpou se jidlem... to se mi zda
dost chytry, nahodou."

Prerusilo ho zakvileni brzd a dlouh¢ plechové zaskiipéni. Seskakali z brany a rozbéhli se po louce nahoru ke kfizovatce
silnic. Po asfaltu se tam tahly dva dlouhé ¢erné pruhy spalené gumy a na jejich konci lezelo na stie$e malé auto.

O kousek dal byla na silnici velka dira. Zdalo se, ze prave té se auto pokusilo vyhnout. KdyZ se na ni Oni podivali,
zmizela v ni rychle mala orientalné vyhlizejici hlava.

Oni rychle otevfeli dvefe a vytahli z auta bezvédomého Newta. Adamovi se v hlavé uz uz objevoval obraz medaili, které
dostanou za hrdinskou zachranu. Wensleydalemu se v ni honily véty z pfirucky prvni pomoci.

"Neméli bychom s nim hybat," upozoriioval. "Pro pfipad, ze by m¢l néjaké zlomeniny. M¢li bychom taky sehnat prvni
pomoc."

Adam se rychle rozhlédl. Nad korunami stromil pod silnici byla vidét stfecha. Patfila Jasminovému loubi.

A v Jasminovém loubi sedéla u stolu Anatéma Novotrikova a pfed sebou méla obvazy, aspiriny a dalsi jednotlivé
predméty prvni pomoci, které si tam piipravila uz pted pulhodinou.

Anatéma se podivala na hodiny. Ted uz se musi kazdou chvilku objevit, pomyslela si.

Nebyl ale ani zdaleka takovy, jak ¢ekala. Tedy piesnéji feceno nebyl takovy, jaky doufala, Ze bude.

Predstavovala si, ze bude tmavovlasy, vysoky a ptvabny.

Newt byl vysoky, ale spi§ hubeny. Vlasy sice m¢l tmavé, ale nevypadaly nijak skvéle, byla to jen spousta tenkych
cernych praminkd, které mu prosté a jednoduse vyrustaly z vrcholku hlavy. Nebyla to Newtova vina. Kdyz byl jesté
mladsi, chodil kazdych par mésicti do holi¢ské oficiny na rohu a v ruce sviral obrazek, ktery vytrhl z jakéhosi asopisu.
Z obrazku se do fotoaparatu usmival mlady muz s dokonalym plastickym sestfihem. Newt obrazek ukazal holi¢i a
poprosil ho, aby mu ud¢lal stejny sestiih, jako ma onen $t'astny mladik na obrazku. Holi¢, ktery dokonale ovladal své
femeslo, se mrkl na Newtovu hlavu a vytvofil na ni onen zakladni uc¢es vhodny pro kazdou piilezitost vystiihat vzadu a
nad usima. Kdyz to tak trvalo rok, doSel Newt k nazoru, Ze prosté nema oblicej, ktery by svédcil u¢esim. To nejlepsi, co
mohl Newton Pulsifer o¢ekavat od navstévy v kadefnictvi, byly kratsi vlasy.

A s oblecenim to bylo stejné. Jesté nebylo vymysleno obleceni, ve kterém by vypadal jako elegantni intelektual a
pfitom se v ném citil pohodIné. Ted uz se naucil spokojit se s oblecenim, co ho uchranilo pfed zimou a destéma v cem
mohl nosit klice a drobné.

A piavabny taky nebyl. Ani kdyz si sundal bryle . A jak zjistila, kdyz mu vyzula boty, aby ho mohla ulozit na liZzko, mél
divné ponozky. Jednu modrou s dirou na paté a druhou Sedou s dirou na prstech.

Ceka se ode mg, predpokladam, Ze ve mné néco takového vzbudi néval vielé a néZné Zenské naklonnosti, pomyslela si.
Byla bych jen rada, kdyby je mél aspoii vyprané.

Takze... vysoky a tmavovlasy, i kdyZ ne ptivabny. Pokr¢ila rameny. Dobra, dvé ze tfi, to neni tak Spatné.

Postava na lizku se zaCala hybat. A Anatéma, ktera uz diky prapodstaté véci vzdycky hledéla do budoucnosti,
potlacila své zklamani a fekla:

"Tak jak se ted’ citime?"

Newt oteviel o€i.

Lezel v loznici, ktera nebyla jeho. Poznal to okanmvzité podle stropu. U stropu jeho loznice totiz stale jesté visel na
barevnych bavinkach plastikovy model letadla. Nikdy se nedostal k tomu, aby ho sundal.

Tenhle strop mél popraskanou omitku. Newt jesté nikdy v Zivote nebyl v loznici, ktera patfila zeng, ale podle smési
riznych viini poznal, Ze tahle zZen€ patii. Zachytil viini pudru a konvalinek a ani naznak $pinavych natélnikd, které uz
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davno zapomnély, jak vypada pracka zevnitf.

Zkusil zvednout hlavu, zasténal a nechal ji klesnout zpét na polstar. Riizovy, jak si v§iml.

"Narazil jste si hlavu o volant," sdélil mu tentyz hlas, ktery ho probudil. "Ale nemate nic zlomeného. Co se vlastné
stalo?"

Newt znovu oteviel o¢i.

"Co auto? Je v poradku?"

"Zda se, ze ano. Jen v némnéjaky podivny hlasek neustale opakuje ,zapnite si bezpecnostné pasky, plosim’."
"Vidite?" obratil se Newt k neviditelné posluchacce. "Ti pane védi, jak se délaji moderni auta. Na tomjejich
vypalovaném laku nebude ani Skrabanec."

Zanrkal na Anatému.

"Uhnul jsem, abych se vyhnul Tibet'anovi na silnici," fekl. "Aspon to tak vypadalo. Myslim, Ze jsem se asi zblaznil."
Postava poposla tak, ze se dostala do jeho zorného pole. Méla tmavé vlasy, rudé rty a zelené oci a byla to téméf jisté
zena. Newt se pokousel zirat na ni co nejnendpadnéji. Divka nakonec fekla. "No jestli jste se opravdu zblaznil, tak tady
si toho nikdo nevsimne." Pak se usmala. "Vite, Ze jsem se jesté v Zivoté nesetkala s lovcem ¢arodéjnic?"

"Ja..., jak..." zaCal Newt. Pozvedla jeho otevienou naprsni tasku.

"Musela jsem nahlédnout dovnitt," vysvétlila.

Newt se citil v silnych rozpacich a velmi nesvtij. Shadwell mu dal na cestu ufedni povéfovaci a privodni list, ktery
mimo jiné vyzyval vSechny "kostelni i soudni slouhy, magistratni oufedniky, biskupy jakoz i spravce zemské", aby mu
umoznili volny prijezd a poskytli tolik suchého paliva, o kolik pozada. Listina byla velmi impozantni, bylo to
mistrovské dilo staré kaligrafie. Docela na ni zapomnél.

"Vite, to je jen takovy mij konicek," vysvétloval ji zni¢ené. "Ja jsem... totiz..." nedokazal fici mzdovy Géetni, ne tady, ne
ted a ne divce, jako byla tahle, "pocitacovy programator," zalhal. Chtél jsem byt programatorem, chtél, v srdci jsem
programatorem, to jenom hlava mé ne a ne poradné poslouchat. "Promiite, mohl bych znat -"

"Anatéma Novotrikova," pfedstavila se Anatéma. "Jsem okultistka, ale to je jen muij konicek. Ve skutecnosti jsem
carodéjka. Skvéla prace. Mate asi ptilhodinové zpozdéni," dodala a podala mu maly obdélnik kartonového papiru.
"Nejlepsi bude, kdyz si pfectete tohle. USetfi nam to hodné ¢asu."

Newt ve skute¢nosti opravdu vlastnil maly domaci pocitaé, a to navzdory svym zkusenostemz mladi. Pfesnéji fe¢eno
postupné jich m¢l nékolik. Vzdycky jste védeli, jaky pocitac praveé vlastni. Byly to jakési stolni pocitatové verze
Wasabi. Byly to ty, které napiiklad, hned potom, co jste si je koupili, zlevnily na polovinu. Nebo se staly ter¢em sziravé
vetejné kritiky a béhem roku zmizely na vrakovisti déjin, nebo fungovaly jen tehdy, kdyz jste je na néjakou dobu zavieli
do lednice. Nebo, kdyz uz to byly skutecné znackové a slusné pfistroje, dostal Newt ty z vyb&hové série, které
vykazovaly néjakou technickou zavadu, nebo mély alespoil zavirovany operacni systém. Nevzdaval se vSak, protoze v
pocitace veril.

I Adamm¢l svij maly pocitac. Pouzival ho hlavné na hrani her, ale to nikdy netrvalo piili§ dlouho. Nahral si do néj hru,
deset minut soustfedéné pozoroval demo a zakladni prubéh a pak ji hral tak dlouho, az na pocitadle zisku dosly nuly.
Kdyz ostatni Oni zasli nad touhle jeho schopnosti, vyjadfil nad tim Adam mirny Gdiv. Velmi ho piekvapilo, ze kazdy
nehraje hry stejné jako on.

"Musite se to jenom na zacatku pofadné naucit a pak uz to nic neni," vysvétloval jim.

Jak si Newton s usedajicim srdcem vSiml, byla velka ¢ast obyvaciho pokoje v Jasminovém loubi zaplnéna hromadami
novin. V8ude na sténach byly napichany vystiizky. Na nékterych z nich byly ¢asti zatrZzeny ¢ervenym inkoustem. S
mirnym zadostiu¢inénim si v§iml, Ze mezi nimi bylo i n€kolik takovych, které on sam vystiihl pro Shadwella.

Co se tyce nabytku, byla Anatéma zafizena velmi skromné. Jedind véc, kterou si pfivezla, byly hodiny, prastara rodinna
pamatka. Nebyly to piivodni stojaci hodiny, ale velké nasténné hodiny s velkym kyvadlem, pod které by jisté¢ E. A. Poe
nekoho s potéSenim piivazal.

Newt se pfistihl, Ze se k nim neustéle vraci o¢ima.

"Byly sestrojeny jednimz mych predkd," vysvétlila mu Anatéma, kterd prave kladla na stil §alky s kdvou. "Sir Joshua
Novotrik. Mozna Ze jste o némuz slySel? Vymyslel tu malou vykyvnou vécicku, ktera umoznila levné a pfitom pfesné
hodiny. Dokonce ji po ném pojmenovali."

"Joshua?" nakr¢il Newt zamyslen¢ celo.

"Novotrik."

V posledni ptilhoding vyslechl Newt spoustu neuvéfitelnych véci, kterym témer uvéril, jenze nékde prece musi byt
n¢jaka hranice.

"Ta vécicka je pojmenovana po skutecné osob&?" ujist'oval se.

"Jisté. Je to dobré prastaré lancashirské jméno. Myslim, ze pochazi z francouzstiny. Ted’ uz jenom chybi, abyste mi fekl,
ze jste v zivote neslySel o siru Humfrey Choodlickovi -"

"Ale no tak -"

"- ktery navrhl udélator, s jehoz pomoci se da odéerpat voda ze zaplavenych dolii. Nebo o Pietru Maschinccovi? Karlu
Joachimu Schtifftovi? Co takhle Cyrus B. Azmec, jeden z nejpfednéjsich americkych vynalezcti ¢erné pleti? Thomas
Edison kdysi prohlasil, Ze jedini zijici prakti¢ti vynalezci, kterych si vazi, jsou Cyrus B. Azmec a Karl Joachim Schtifft. A
kromée toho..."

Podivala se na Newtonovu nic nechépajici tvar.
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"Udg¢lala jsem si na nich doktorat," vysvétlovala mu. "Jedna se o lidi, ktefi vymysleli véci tak jednoduché a univerzalné
uzitecné, ze uz vsichni zapomnéli na to, ze prave tyhle véci potfebovaly byt vymysleny. Cukr?"

HNO _H

"Obvykle si davate dvé," usmala se na n¢j sladce Anatéma.

Newt upiel pohled na kus tuhého papiru, ktery mu predtim vtiskla do ruky.

Jak se zdalo, predpokladala, Ze ten mu vSechno objasni.

Jenze neobjasnil.

Stredem stranky vedla shora dolti linka, ktera ji délila na dvé stejné poloviny. Na levé polovin€ bylo néco, co vypadalo
jako basen psana Cernym inkoustem. Na pravé strané byly, tentokrat Cervenym inkoustem, poznamky a kratické uvahy.
Vypadalo to zhruba takto:

3819. Az obracen jest kocar orientalsky, jehoz ¢tvero kol k nebi bude ¢niti, pak muz zhmozdény ulehne v loze tvé s
hlavou obolenou, a a¢ to muz, jenz jehlou zkouma, sné¢hu ¢istsi srdce jeho, byt jest byl sémé zhoubce mého. Tieba mu
prostfedky zapalné odebrati a posléz zalibeni v sobé naleznete a do konce dnti spolu budete.

Japonské auto? Prevracené.

Ztejm¢ havarie. .. zadné vazné zranéni??

Jod, obvaz!!

Obol. Hlava - aspirin

(viz. 3757) jehla = lovec arodgjek, (viz. 102)

(viz. 002) potomek Pulsif.

Prohledat, sebrat sirky atd.

...to znamena necely den

(viz. 712, 3803, 4004)

Newt si automaticky sahl rukou do pravé kapsy u kalhot. Jeho zapalovac byl ten tam.

"Co to ma znamenat," zeptal se chraptive.

"Slysel jste nékdy o Agnes Magorésové?" zeptala se Anatéma.

"Bohuzel," zavrt¢l hlavou Newt, ktery se pokousel najit svou obranu: v sarkasmu. "Predpokladam, ze ta vymyslela
néco jako blazny, ne?"

"Tak to je dalsi klasické jméno, které nasi predkové nosili s pychou," odpovédéla mu Anatéma odméfené. "Jestli tomu
neveéfite, proctéte si zapisy z carodéjnickych procest z pocatku sedmnéctého stoleti. Patfila k mym vzdalenym
predkiim. A abych to uz fekla vSechno, jeden z tvych predki ji upalil zaziva. Nebo se o to pokusil."

Newt s fascinovanou hrtizou naslouchal piibéhu o smrti Agnes Magorésoveé.

"Ni-Ve-Snu-Nespachas-Smilstvo Pulsifer?" fekl, kdyz skongila.

"Podobna jména byla v téch dnech celkem bézna," ptikyvla Anatéma. "Jak se zda, byl z deseti déti a byla to velmi
zbozna rodina. Byl tam Chamtivy Pulsifer, Fale$ny svédek Pulsifer -"

"Myslim, Ze tomu rozumim," pfikyvl pomalu Newt. "U vSech vSudy! Mél jsem dojem, Ze Shadwell fekl néco o tom, Ze uz
to jméno nekde slySel. Musi byt v zaznamech armady. Predpokladam, ze kdybych ja chodil po svéte se jménem
Smilstvo Pulsifer, taky bych asi chtél ublizit co nejvice lidem."

"J& mam dojem, ze nemél prili§ v lasce jen zeny."

"Diky, Ze to berete tak sportovné," usmal se na Anatému Newt. "On to asi opravdu musel byt milj pfedek. Pulsifert
zase tolik neni. Mozna... tfeba je to jeden z duvodu, pro¢ jsem se nakonec dostal az k armadé lovcu. Treba je to osud,"
dodal s nadgji.

Zavrtéla hlavou. "Ne, nic takového."

"Lov ¢arodéjnic uz stejn€ neni to, co byval za onéch dnt. Ja si myslim, Ze ani stary Shadwell neudélal nic hor$iho, nez
ze vysypal Doris Stokesové popelnice."”

"Receno mezi ndmi, Agnes byla ponékud podivna povaha," odpovédéla mu Anatéma neurcité. "Ona nedokazala
myslet ve sttednim proudu."

Newt zamaval kouskem tuhého papiru.

"Ale co to ma vSechno spole¢ného s timhle?"

"To napsala ona. Tedy original. Je to ¢. 3819 ze Skvélych a ptesnych proroctvi Agnes Magorésové, ¢arodéjky, poprvé
publikovano roku 1655."

Newt znovu upfel o¢i na proroctvi. Pak oteviel usta jako lekla ryba, nékolikrat zalapal po dechu a Gista zase zaviel.
"Ona védéla, ze tady havaruju autem?" vypravil ze sebe nakonec.

"Ano. Ne. Asi ne. TéZko fict. Podivejte, Agnes byla nejhorsi prorok, jaky kdy existoval. Protoze méla vzdycky pravdu.
Proto se jeji kniha nikdy neprodévala.

Mizeme fici, ze vétsina vyjimeénych psychickych schopnosti je zplisobena nedokonalou schopnosti zaostfit se v ¢ase
a védomi Agnes Magorésové se v ¢ase pohybovalo natolik volné, Ze byla povazovana za dokonale blaznivou i podle
velmi benevolentnich meéfitek Lancashire sedmnactého stoleti, kde byli blaznivi proroci néco jako vyvozni artikl.
Vsichni se shodli na tom, Ze je nebezpecné ji poslouchat.

Tvrdila napiiklad, Ze se daji rany a né¢které nemoci Ié¢it s pomoci jisté plisné nebo ze je diilezité si myt ruce, aby se tak
odplavila ta stra§né mald zvitatka, ktera pfenaseji nemoci, ptestoze kazdy rozumny ¢loveék védel, ze jedinou spolehlivou
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ochranou proti démonu nemoci je poradny zapach. Presvédcovala sousedy, Ze ten, kdo kazdy den ubéhne klidnym
poklusem par set metrd, podporuje své zdravi, coz bylo vice nez podezielé, a to vlastné na jeji stopu pfivedlo Pulsifera.
Zduraziovala také duleZitost vlaknin v pokrmech, i kdyz to bylo celkem zbyte¢né, protoze lidem v oné dobé v jidle
nevadily ani tak vlakniny, jako kameni. A krom¢ toho neuméla ¢loveka zbavit bradavic.

"Tot’ vSe v mysli vasi," fikavala, "vypudte je z mySlének a ony samy z téla odejdou.”

Bylo jasné, ze Agnes méla spojeni s budoucnosti, ale byla to jen velmi slaba a specializovana linka. Jinak fe¢eno linka
témet nepouzitelna.

"Jak to myslite?" nechapal Newt.

"Vzdycky se ji podafilo piijit s takovou véstbou, ze jste ji porozumél teprve potom, co se predpovézena véc stala,"
vysvétlovala mu Anatéma. "Jako naptiklad: ,Necht’ nikdo z vas betamaksy nekupuje.' To byla pfedpovéd’ pro rok 1972.
"To chcete fict, Ze predpovédéla videorekordéry?"

"Ne! Ona jenom zachytila malicky fragment z celkové informace. V tom je cely ten vtip. VEtSinou piichdzela s tak
nejasnymi vyroky, ze je nebylo mozno pochopit, dokud se zminéna udalost nestala, a teprve pak vam véci do sebe
zapadly. Navic nikdy nevédéla, co bude dilezité a co ne, takze je to spi§ néco jako sazka do loterie. Jeji pfedpovéd’ na
22. listopad 1963 mluvila o tom, Ze v King's Lynnu spadne dam."

"Ano?" Newt se na ni nechépavé dival.

"To je den, kdy byl zavrazdén prezident Kennedy," napovédéla mu Anatéma. "Jenze v té dobé Dallas neexistoval,
rozumite. Zatimco King's Lynn byl dost dalezity."

V‘Oh.ﬂ

"Zvlasteé, dobra byla tam, kde se to tykalo jejich potomka."

"Oh?"

"A o spalovacich motorech nemohla samoziejm¢ vitbec nic védét. Pro ni to vSechno byly jen legracni koc¢ary. Dokonce
jesté moje matka si myslela, ze to mluvi o pfevraceném kralovském kocare. Jak vidite, nestaci jen védeét, jaka
budoucnost bude. Je taky tfeba védét, co znamena. Agnes byla jako n¢kdo, kdo se diva tizkou trubickou na velky
obraz. Napsala to, co povazovala za dobrou radu, a vychazela pfi tom z toho, jak porozumela oném malickym mistim,
ktera zahlédla.

"Nekdy mél ¢lovek stésti," pokradovala Anatéma. "Muj pradédecek napiiklad pochopil jedno z jejich proroctvi, které se
tykalo krachu burzy v roce 1929. Podarilo se mu to dva dny pted tim, nez to zacalo, a vyd¢lal na tom skute¢né jmeni.
Dalo by se o nas fici, Ze jsme profesionalni potomei."

Pak se ostie podivala na Newta. "Podivejte, to, co si moji piedkové uvédomili az nékdy pred dvéma sty lety, je, ze
Skv¢€la a presna proroctvi povazovala Agnes za néco jako rodinné dédictvi. Mnoho téch proroctvi se tyka jejich
potomkt a ma jim dopomoci ke st’astnénmu zivotu. Ona se tak néjak pokousela ndm pomoci i potom, co musela odejit.
To je naptiklad divod pro jeji proroctvi s King's Lynnem, alespoit my si to myslime. MUj otec se tam byl v té dobé
podivat, a protoze bylo nepravdépodobné, Ze by ho zasahla zbloudila kulka z Dallasu, z Agnesina pohledu vzato se
mohlo stat, Ze mu spadne na hlavu cihla."

"To ale musela byt opravdu moc hodna pani," usklibl se Newt. "Jeden by pomalu piehlidl, ze vyhodila do povétii celou
vesnicl."

Anatéma si jeho jizlivosti nev§imala. "No a to je tak skoro vSechno," kon¢ila. "Od té doby jsme se zacali zabyvat tim, ze
se jeji veéstby pokousime rozlustit. Zatim to bylo zhruba jedno proroctvi na mesic - ted’ vic, protoze se blizime ke konci
svéta."

"A kdypak by to tak asi mélo byt?" zeptal se Newt.

Anatéma se vyznamné zadivala na hodiny.

Vyrazil ze sebe kratky piiskrceny smich a doufal, Ze to zné€lo vesele a svétacky. Po vSech udalostech dnesniho dne se
necitil zcela pfi¢etny. A navic velmi vyrazn€ vnimal Anatémin parfém, coz mu také na klidu nepiidavalo.

"A to budte rad, Ze nepotiebuju stopky," upozornila ho Anatéma. "Zbyva nam- hm - asi tak Sest hodin."

Newt si to chvilku obracel v hlavé. Az dosud ve svém zivoté necitil potfebu konzumovat alkohol, ale néco mu fikalo, ze
vzdycky musi byt néjaké to poprvé.

"Mivaji ¢arodéjky v dome€ néjaky alkohol?" zeptal se.

"Ale jisté." Usmdla se na n¢j tak, jak se pravdépodobn¢ usmivala Agnes Magorésova, kdyz vybalovala obsah svého
pradelniku. "Zelenou bublajici odpornost na jejimz skraloupovitém povrchu plavou odpudivé véci. To byste vy mél
vedet."

"Prima. A mate i led?"

Jak se ukazalo, byl to gin. M¢la i led. Anatéma, ktera se dostala k ¢arodéjnictvi jen tak mimochodem, byla proti alkoholu
v§eobecng, ale co se ji osobné tykalo, celkem ho schvalovala.

"Uz jsem vamfekl o tom Tibet'anovi, ktery vylezl z diry v silnici?" zeptal se Newt, ktery se pon¢kud uvolnil.

"Hm, o téch ja vim," pfikyvla a pfesunula nékolik papirt na stole. "Dva z nich se mi objevili v€era v ptedzahradce. Ti
chudaci byli naprosto zmateni, takze jsemjim nalila $alek caje. Potom si ode mé vypujcili ry¢ a spustili se zase tam dolu.
Mam dojem, Ze oni sami tak docela nevédi, co se od nich chce."

Newt se citil mirn¢ uktivdény. "Jak jste poznala, Ze jsou to Tibetané?"

"KdyzZ uz se na to ptate, tak jak jste to poznal vy? To zacal kiicet ,ommmmm!', kdyZ jste do néj vrazil?"

"No... on vypadal tak tibetsky," fekl Newt. "Safranové roucho, hola hlava... vzdyt vite... Tibetan."

"Jeden z téch mych mluvil docela slusnou anglictinou. Zd4 se, Ze v jednom okamziku opravoval v Lhase radia a
najednou se ocitl v tunelu. Ted nevi, jak se dostane doni:"
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"Kdybyste je poslala timhle smérem po silnici, tak si mohli stopnout 1étajici talif," pfikyvl Newt zachmuiené.

"Byli v ném tfi mimozem$t'ané? Jeden z nich vypadal jako neohrabany robot?"

"Ti vam taky pfistali v pfedzahradce, jo?"

"To je podle radia snad jediné misto, kde naopak nepfistali. Pfistavaji po celém svété a predavaji lidem kratka poselstvi,
ve kterych je ujistuji o vééném miru a kosmickém souladu, a kdyZ jimna to 1lidé odpovidaji ,dobra a co?', nechapavé se
na né podivaji a zase odleti. Znameni a varovné ptedzvésti, jak fika Agnes."

"Takze timmi chcete naznacit, Ze ona pfedpovédéla i tohle vSechno, co?"

Anatéma zalistovala v ohmatanych listcich kartotéky na stole.

"Porad jsemsi fikala, Ze to hodim na pocitac," fekla. "Rejstiik, vyhledavani jednotlivych slov a tak dale. Znate to?
Hrozné to zjednodusi hledani. Ta proroctvi jsou sestavena podle jakéhosi starého systému, ale existuji urcita kli¢ova
slova, rukopisné poznamky a tak dal."

"Ona si to vSechno vedla v kartotéce?"

"Ne, byla to kniha. Ale ja jsemji... jaksi... nékam zalozila. Samoziejmé jsme vzdycky méli nékolik kopii." "Tak vy jste ji
ztratila, co?" Prohlasil Newt a pokusil se do hlasu pfimisit alesponl naznak veselosti. "Vsadim se, Ze tohle
nepiedvidala!"

Anatéma na n¢j vrhla osklivy pohled. Kdyby mohly pohledy zabijet, lezel by Newt uz touhle dobou v pitevné.

Pak pokracovala: "Béhem téch let se rodina celkem slusné¢ dohodla a mij dédecek prisel s velmi uzite¢nym systémem
odkazi... aha, tady."

Pristr¢ila pfed Newta kus papiru.

3988. Az muzi barvy krokusu ze zemé vystoupi a zelené sesle nebe, aniz oni védéti budou proc, a Plutiv hnév utisi
hrady bleskové, zem ztracena se z mote vynoii a Leviathan svobodné bude plout, zem brazilska bude zelena, pak sejde
se jich tré a Ctvrty povstane, na zeleznych bestiich ti pak jest pojedou, ja pravim vam, pak se konec pfiblizil.
...krokus = Safran

(viz. 2003)...cizinci...

...vysadkafi?

...atomové elektrarny (viz.

vystt. 798-806) ... Atlantida

vystt. 812-819

...Leviathan = velryba...

(viz. 1981)?

...Jizni Amerika je zelena?

23 =42 Zeleznice? (zelezny of, Zel. cesta (viz. 2675)

"Nepochopila jsem to samoziejmé najednou," pfipoustéla Anatéma. "Nékteré poznamky jsem tam doplnila az potom, co
jsemslysela zpravy z posledni doby."

"U vas v rodin€ musite byt jeden vedle druhého skvéli kiizovkari," bylo jediné, na co se Newt zmohl.

"Mamale stejn¢ dojem, Ze tady Agnes neni tak tajemna jako obvykle. Ty kousky o velrybach a Jizni Americe a tiech a
¢tyfech mohou znamenat cokoliv." Povzdechla si. "Problém spociva v novinach. Nikdy nevite, jestli se Agnes
neodvolava na néjakou malou noticku, kterou mizete prehlédnout. Vite, kolik ¢asu to zabere, projit kazdé rano peclivé
vSechny deniky?"

"Tti hodiny deset minut," odpovédél Newt automaticky."

"Doufam, ze dostaneme alespon medaili, nebo néco takového," fekl Adam plny optimismu. "Za zachranu ¢lovéka z
planoucich trosek."

"Vzdyt’ tamnic nehotelo," upozornila ho Peptenka. "Vzdyt’ nebylo viibec nic ani tomu autu, kdyz jsme ho nakonec
obratili tou spravnou stranou nahoru."

"Ale mohlo to tak byt," zdliraznil Adam. "Nevim, pro¢ bysme nem¢li dostat medaili jenom proto, Ze to pitomy stary
auto zrovna nechytlo."

Stali na okraji diry a divali se dol. Anatéma zavolala policii, ktera usoudila, Ze se silnice propadla, protoze byla
jednoduse podemleta, a postavila kolem ¢ervenobilou ohradku. Dira byla temna a vedla nékam hluboko.

"Mohla by to byt docela legrace, vypravit se do Tibetu," zacal opatrné Brian. "Mohli bysme se naucit bojovy uméni a
tak. Vidél jsem takovej starej film, jak je v Tibetu jedno tdoli a tam kazdej Zije cely stovky let. Jmenuje se Sangri-La."
"Sangri-La se jmenuje bungalow m¢ tety," prohlasil Wensleydale.

Adamsi odfrkl.

"To je p&kna pitomost, pojmenovat udoli po n&jakym starym baraku," usklibl se. "To by mu taky mohli fikat Sedaéek
nebo Ve vaviinech."

"Pofad je to lepsi neZ Santala," podotkl opatrné Wensleydale.

"Sambala," opravil ho Adam.

"No, ja si myslim, Ze to bude jedno a to samé misto. Pravdépodobné ma dvé jména," vmisila se Pepfenka do hovoru
neobvykle diplomaticky. "Jako nas barak. Kdyz jsme se sem pfistéhovali, zménili jsme jméno z Domecku na Severni
vyhlidku, ale jest¢ dneska nam chodi dopisy na adresu Theo C. Cupier, Domecek. Mozna to tam fakticky pojmenovali
Sambala, ale lidi tomu porad fikaji u Vaviinu."

Adam vhodil do diry kaminek. Tibet'ané ho zac¢inali nudit.
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"Co budeme d¢lat ted?" nadhodila Pepfenka. "Na farmé u Norton koupou ovce. Mohli bychom tam zajit a pomoct
Jlm "

Adam vhodil do diry kdmen mnohem vétsi a ¢ekal, az se ozve naraz. Neozvalo se nic.

"Ja nevim," odpovédél nepfitomné. "Ja si myslim, Ze bysme m¢li udélat néco pro velryby, destny pralesy a tak.

"Jako tfeba co?" nadhodil Brian, milujici v§echny ty malé lumparny, které se daly provozovat pii koupani ovci. Zacal si
z kapes vytahovat zmackané prazdné sacky od brambtirki a hazel je jeden po druhém do diry.

"Nebo bychommohli jit odpoledne do Tadfieldu a nedat si hamburger," navrhla Pepfenka. "Kdybysme si ho nedali
vSichni ¢tyfi, nemuseli by porazit celé miliony akrti destnejch pralesi."”

"Jenze oni je porazi stejné," upozornil ji Wensleydale.

"UZ jsme zase u toho zelenyho materialismu," zamracil se Adam. "'S velrybama je o upln¢ stejny. Je to divny, vSechny
ty véci, co se ted’ déjou." Podival se na Psa.

Citil se velmi podivné.

Kdyz maly tulak ucitil, Ze jeho pan k nému obratil pozornost, postavil se plny ocekavani na zadni.

"To jsou takovi jako ty, co jedi velryby," zamracil se na n¢j Adam. "Vsadil bych se, Ze jsi uz sezral skoro celou velrybu,
co?"

Pes, v jehoz dusi jest¢ doutnala posledni d’abelska jiskficka, ktera ho za to nendvidéla, naklonil hlavu ke stran¢ a
zaknucel.

"To rosteme do péknyho svéta," pokratoval Adam nahlas ve svych avahach. "Zadny velryby, zadnej vzduch a
vSichni lidi kolem budou padlovat, protoze hladiny oceanut se zvedaji."

"No, potomna tom ze v§ech nejlip budou Atlantid’ani," snazila se ho rozveselit Pepienka.

"Hm," odpovédél Adam, ktery ji moc neposlouchal.

V jeho hlavé se néco odehravalo. Bolelo to. Objevovaly se mu tam myslenky, které si sam nemyslel. Néco fikalo Ty bys
mohl néco udélat, Adame Youngu. Ty bys to mohl napravit. Ty dokazes vSechno, co si jen budes pfat. A to, co mu to
fikalo... to byl on sam. N¢jaka jeho Cast, ukryta kdesi hluboko v ném. Néjaka ¢ast jeho ja, ktera k nému celou tu dobu
patfila, aniz si to uvédomoval, stejné jako stin. A ta mu ted fikala: ano je to prohnily svét. Mohl byt nadherny. Ale ted’
je prohnily a je ¢as s timnéco udélat. A ty jsi tady praveé proto. Abys z néj udélal svét lepsi.

"Protoze ti potom budou moct chodit, kam budou chtit," rozvijela Pepfenka dale svou teorii a pfitom vrhla na Adama
starostlivy pohled. "Ti Atlantid’ani. Protoze -"

"Mamuz téch Atlantid’anti i Tibetant plny zuby," utrhl se na ni Adam.

VSichni tii Oni se k nému oto¢ili. Jesté nikdy piedtim se takhle nechoval.

"Pro né je to hrozné fajn, to jo," fekl Adam. "Kazdej si jenom tak pouziva velryby a uhli a naftu a ozon a destny pralesy
a vSecko a na nés uz neztistane viibec nic. M¢li bysme se vydat na Mars nebo tak, misto abysme sedé¢li potme a potili
se strachy, kdy uz nam kone¢né¢ dojde vzduch."

Tohle nebyl ten stary Adam Young, které¢ho znali. Oni se vzajenmné vyhybali jeden druhému pohledy. Kdyz byl Adamv
takovéhle naladg, bylo na svété mnohem chladnéji.

"Mneé se zda," prohlasil po chvili prakticky Brian, "Ze jediny, co s timmiizes§ délat, je, Ze o tom prestanes Cist."

"Je to tak, jak jsi to fikal vCera," zarazil ho Adam. "Vyrustas s knizkama o piratech, kovbojich, kosmonautech a tak, a
akorat kdyz si zacnes myslet, Ze svét je plnej skvélejch véci, tak ti feknou, Ze je naopak plnej mrtvejch velryb a
pokacenejch pralest a nuklearniho svinstva, ktery tady stfadame uz kolik milionti let. Jestli mam ict ja, co si o tom
myslim, tak ja si myslim, Ze do takovyho svéta vitbec nestoji za to vyrtst."

Oni si znovu vyn¢nili pohledy.

Na svét opravdu padal stin. Na severu se shromazdovaly husté temné mraky a slune¢ni svétlo se od nich odrazelo
nepiirozené zluté, jako kdyby byla obloha spodobnéna nadsenym malifem amatérem.

"Ja bych tekl, ze nejlepsi by bylo vSechno to sbalit a za¢it znova," pokra¢oval Adam.

Neznélo to ani jako Adamtv hlas.

Letnimi lesy proletél zavan zatrpklého vétru. Adam se podival na Psa, ktery se pokousel postavit na hlavu. Odnékud
sem dolehlo temné zadunéni hromu. Natéhl se a nepfitomné Psa pohladil.

"A jestli vSechny ty atomovy bomby vybuchnou, tak dobfe jim tak. VSechno za¢ne znovu, akorat to bude lip
organizovany. Nekdy si tak fikam, ze bych si to skoro pial. Pak bysme to mohli v§echno udélat poradné."

Znovu zadunél hrom. Pepienka se zachvéla. To nebyla Jejich obvyklé hra s "kdyby a jako", kterou si vydrzeli kréatit Cas
celé hodiny. V Adamovych oéich se ted objevil vyraz, ktery jeho pratelé neznali - ne Certovsky, protoze ten tam byl
viceméné neustale, ale jakasi prazdna Sed’, kterd byla mnohem horsi.

"No, ja nevim, jestli my," zkusila to Peptenka. "Nevim, jestli my, protoze kdyby vSechny ty bomby vybuchly, tak nas
zabijou vSechny. Jestli mdm mluvit jako zastupce matek nenarozené generace, tak jsem zasadné proti."

Vsichni se na ni zvédave podivali. Pokr¢ila rameny.

"A pak svét ovladnou obrovsti mravenci," fekl Wensleydale nervozng. "Vidél jsem o tom film. Nebo chodite po svéte s
brokovnici s upilovanou hlavni a kazdy ma na auté pfidélané kosy a nahote kulomet a noze a takové véci -"

"J& bych zadné obrovské mravence nedovolil ani nic takového," fekl Adama bylo vidét, Ze se mu vraci lep$i ndlada.
"A vam vS§em by se nic nestalo, na to uz bych dohlidnul. Bylo by to désny mit celej svét pro sebe, co? Co tomu fikate?
Mohli bysme si ho rozdé&lit. Hrali bysme Gizasny hry. Tteba valky se skuteénejma armadama a tak."

"Ale vzdyt’ by nezustali zadni lidi," upozornila ho Pepienka.

"No, néjaky lidi bych ndm mohl udélat," odbyl Adamjeji namitku mavnutim ruky. "Aspon takovy, aby se hodili na
vojaky. Kazdy bysme si vzali ¢tvrtinu svéta. Tak tieba ty -" ukazal na Pepfenku, kterd ucouvla, jako by se Adamiv prst
zmenil v rozzhaveny pohrabac, "by sis mohla vzit Rusko, protoze to je rudy a ty mas zrzavy vlasy, ne? A tuhle
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Wensley by si mohl vzit Ameriku a Brian Afriku a Evropu a... a...
I v onom stavu narustajici hrizy vénovali Oni jeho napadu takovou pozornost, jakou si zaslouzil, a zamysleli se.

"Brr," otfasla se Pepfenka, kdyz ji silici vitr nafoukl tricko. "N-nevim akorat, p-pro¢ by mél Wensleydale dostat Ameriku
a ja a-akorat Rusko. Rusko je nudny."

Tak miize§ dostat Cinu, Japonsko a Indii," navrhoval Adam.

"Takze na m¢ zbyde jenom Afrika a spousta malych otravnych zemicek, co?" usklibl se Brian, ktery vyjednaval jako
vzdycky bez ohledu na to, ze je svét na pokraji katastrofy. "Vzal bych si Australii," dodal rychle.

Peptenka do néj stréila a s naléhavym vyrazem zavrtéla hlavou.

"Australii dostane Pes," fekl Adam a o¢i mu zaplaly ohném tvoteni, "protoze potiebuje pofddny misto, kde by se mohl
prob&hnout. A taky jsou tam vSichni ti kralici a klokani, ktery bude moct honit, a -"

Mraky se zacaly rychle §ifit kupfedu a do stran jako inkoust vylity do misy s ¢istou vodou a pohybovaly se oblohou
rychleji nez vitr.

"JenZe potom zadni kralici -" vyktikl Wensleydale.

Adam neposlouchal. Rozhodné ne hlasy, které znély vné jeho hlavy. "Je v tom v§em hrozny zmatek," fekl nakonec.
M¢li bysme zacit znovu. Zachranit jen ty, o ktery stojime, a za¢it znovu. To je nejlepsi zptisob. To by Zemi udélalo
velkou sluzbu, kdyz se tak nad tim zamyslite. Za¢inam dostavat peknej vztek, kdyz vidim, jakej svincik ti stafi cvoci
délaj ze svéta..."

"Je to jednoduse pamét, rozumite?" vysvétlovala Anatéma. "Funguje stejné tak dopiedu jako dozadu. Myslim tedy
rasova pamét’, abyste rozumél."

Newt na ni vrhl pratelsky, ale nic nechapajici pohled.

"Pokousim se vam vysvétlit," pokracovala trpélive, "ze Agnes nenahlizela do budoucnosti. To je jen takova metafora.
Ona si ji pamatovala. Samoziejme, Ze ne zrovna nejlip, a kdyZ ji pak jesté precedila pies sito svého vlastniho chapani,
Casto se vyznam jejich vizi pon¢kud zamlzil. Myslime si, ze nejlépe si zapamatovala véci, které se ptihodi jejim
potomkam."

"Jenze kdyZ budete jezdit na ta mista a délat jisté véci, protoze to pfedpovédéla a protoze to, co napsala, je jen jeji
vzpominka na mista a véci, kde jste byla a které jste udélala," zacal Newt, "tak -"

"Ja vim. Ale mame jisté... é... dikazy o tom, Ze to tak prosté funguje," fekla Anatéma.

Podivali se na mapu, kterou m¢li rozlozenou na stole pfed sebou. Vedle nich tlumené mluvilo radio. Newt si velmi silné
uvédomoval, ze kousicek od n¢j sedi Zena. Chovej se jako profesional, nabadal se v duchu. Jsi pfece vojak, ne? No,
témef. Tak se chovej jako vojak. Zlomek vtefiny intenzivné pfemyslel. Dobra, tak se tedy chovej alespoi jako slusny
vojak, ktery jedna podle svého nejlepsiho svédomi. Piinutil se soustiedit na to, o ¢em se mluvilo.

"A pro¢ pravé Dolni Tadfield?" zeptal se nakonec. "M zacal zajimat kviili podasi. Rikaji tomu optimalni mikroklima. To
znamena, ze je to takové mistecko s vlastnim, velmi piijemnym pocasim."

Podival se na jeji zapisniky. Na tomhle misté bylo kazdopadné néco divného, i kdyZ pomineme Tibet'any a ufony, ktefi
ostatné v poslednich dnech jako by zamofili cely svét. Oblast kolem Tadfieldu nejenze méla pocasi, podle kterého
byste si mohli fidit kalendat, ale byla také az neuvéftitelné imunni ke zménam. Jak se zdalo, nikdo tady nestavél nové
domy. Nikdo se také nestéhoval. VSude kolem bylo tak néjak vic Zivych plotli, houstin a lesti, nez bylo v této dob¢
bézné. Jedina moderni velkofarma, kterd byla nedaleko zalozena, zkrachovala béhem dvou let a misto ni se na onom
pozemku usadil konzervativni farmar s chovem prasat, ktery nechaval sva prasata pobihat v ovocném sadu a prodaval
veprové za tucné ceny. Obé mistni skoly, jak se zdalo, celkem uspé$n¢ vzdorovaly stéle se ménicinu trendu
sméfujicimu k moderninmu skolstvi. Délnice, ktera by vétsi ¢ast Dolniho Tadfieldu zménila v jakousi pobocku fetézu
motorestll Stastny poker se deset kilometrti pfed méstysem nahle odklonila, obesla ho velkym polokruhema pak
pokracovala dal svym smérem, nev§imava k malému ostrivku poetického venkova, kterému se vyhnula. Jak se zdalo,
Bali, kde zac¢al malovat naha dévcata.

Bylo to, jako kdyby velky kus dvacatého stoleti povazoval téch nékolik desitek ctverecnich kilometr za zakazané
uzemi.

Anatéma vytahla z kartotéky dalsi obdélnik kantonu a hodila ho Newtovi pies stil.

2315. A n¢ktefi lidé ted’ pravi, Zet’ on zjevi se v mésté Londyné, a jini zas ze v Novém Yorku, ale $patné mysli, neb misto
ono zove se Taddes Fild, tammocny bude ve své sile, neb jako rytit pomsty zjevi se a Svét ve ¢tvero rozdéli pak dild a
s nim piijde boufe nesmirna.

.. .Ctyfi roky predstih (Novy Amsterdamaz dor. 1664) ...

Taddville, Norfolk ...
Tardesfield, Devon ...
Tadfield, Oxon ...!!
Viz. Zjevent, k6, v10

"Musela jsem projit obrovské mnozstvi venkovskych kronik a zaznamt," vysvétlila mu Anatéma.

"Pro¢ ma tenhle ¢islo 2315? Je mnohem diivejsi nez ty ostatni."

"Agnes byla co do ¢asového fazeni ponékud ledabyla. Myslim, Ze si obcas nebyla tak docela jista, kdy a kde se co
stalo. Vzdyt uz jsem vamfikala, Ze trvalo celou vé€nost, nez jsme vymysleli urcity systém, jak nékteré z téch veésteb
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spojit."
Newt se namatkou podival na nékolik kartoté¢nich listki. Stalo na nich napiiklad:

1111. A objevi se i Pekelny pes, straslivé zvife temnot, a dvé sily budou pfihlizeti bezmocné, neb on nasledovati bude
Péna svého na Misto, které Silam uradkem osudu neznamé jest, a jméno jemu da pan jeho podle ptivodu tvort a Peklo
pied nimuprchne.

Néco spole¢ného s Bismarckem?

(A. F. Novotrik 8.Cervna 1888)

Velitel?
...Schleswig-Holstein?
"Tahle véstba je na Agnes velmi nejasna," fekla Anatéma.

3017. Vidim étvero jezded, s nimiz konec vieho piichazi, a po boku pojedou jim Andélé pekla. T povstanou. Ctvero a
Ctvero spoji se znovu ve Ctvero a Andél temnot bude porazen, byt by ¢lovék véfil v prohru svou.

vvvvv

Pan = Pan, tedy Dabel.
(Viz. arodéjnicky proces
z Lancashire, Brewster 1782). Myslim, Ze dobra Agnes se nam téhle noci napila (Quincy Novotrik 15. 11. 1789)

Souhlasim. VSichni jsme jenom lidé. (sl. O. J. Novotrikova
5.1.1854)

"A proc skvéla a presna?" pokracoval Newt ve vyzkumu.

"Tady skvéla ve smyslu pravdiva, dokonald," odpovédéla mu Anatéma unavenym tonem nékoho, kdo uz tuto véc
vysvétloval mnohokrat. "Takovy mivalo to slovo diiv vyznam."

"Ale podivejte," zacal Newt -

- uz sam sebe témer piesveédcil o neexistenci ufona, ktery jisté byl pouhym vyplodem jeho fantasie, a ten Tibetan, to
mohl b}'lt tfeba no, zatim na tom pracoval ale at’ to byl kdo chtél jisté to nebyl Tibet’an Mezitim Véak si byl stéle
alespon nedala najevo, Ze by se ji nelibil. To byla pro Newta kazdopadne zcela nova zkusSenost. Musel sice pfipustit, Zze
se dé&je mnozstvi velmi podivnych véci, jenze kdyby se cilevédom¢ pokusil fidit lod’ku rozumu proti divokému proudu
hmatatelnych dukazi, mohl ptedstirat, Ze to vSechno byly meteorologické balony, Venuse nebo davova halucinace.
Kratce feceno, at’ uz Newt v této chvili myslel ¢imkoliv, mozek to nebyl.

"Ale podivejte se," zacal znovu, "vzdyt svét urcité neskonci prave ted’, to je snad jasné? Vite, jak to myslim, staci se
piece rozhlidnout. Vzdyt' se podstatné zmirnilo i mezinarodni napéti... rozhodné neni vétsi nez obvykle. Co kdybychom
se na chvili prestali bavit o téch nesmyslech a tfeba... no ja nevim, tteba bychommohli jit jen tak na prochdzku, nebo
néco takového, vite -"

"Copak to nechapete? Tady néco je! Néco, co ovliviiuje celou tuhle oblast!" vyktikla. "Pokfivilo to vSechny linie
W-zéfeni. Chrani to celou tuhle oblast proti v§emu, co by ji mohlo zm¢nit! Je to... je to..." A bylo to tady zase: ta
mysSlenka, ktera se ji ukryvala v hlavé a neustale unikala jako ostrazité zvife, slova na $picce jazyka, s jejichz pomoci
nedokazala vytvofit zvuk, pocit jako vzpominka na sen, ktery jsme okamzité¢ po probuzeni zapomnéli.

Okna zadrncela. Na sklo zabubnovala sprska jasminovych kvétd hnanych vétrem.

"Jenze porad to nemiize zamexit," st¢Zovala si Anatéma a rozpacité si proplétala prsty. "UzZ jsem vyzkousela v§echno.
"Zamefit?" nechapal Newt.

"Zkousela jsem pendl. Telepatodolit. Jsem parapsychologicky citliva, rozumite. Ale jak se zd4, neustéle se to
pohybuje." Newtovi se stale jesté datilo ovladat své vlastni mySlenky natolik, aby si jeji slova pielozil do srozumitelné
mluvy. Vétsina lidi, ktefi fekli, Ze "jsou parapsychologicky citlivi", timmyslela "mam pfili§ aktivni, i kdyZ velmi
nenapaditou predstavivost/lakuju si nehty na ¢erno/a mluvim se svou andulkou", kdyz to fekla Anatéma, znélo to, jako
by se pfiznavala k jakési dédi¢né chorobé, kterou by radéji nem¢la.

"Takze Armageddon se nam potuluje po okoli?" nadhodil Newt.

"Rtizna proroctvi fikaji, Ze nejdiive musi povstat Antikrist," zavrt¢la hlavou Anatéma. "Agnes fika on. Nemizu ho
najit."

"Nebo ona," fekl Newt.

"Coze?"

"Mohla by to byt ona," trval na svém. "Tohle je, koneckoncti, dvacaté stoleti. VSichni stejné prava, vSichni stejné
moznosti."

"Myslim, Ze to neberete tak docela vazné," odpovédéla mu odmétené. "Jedno je jisté. Neni tady zadné zlo. Tomu potad
nerozumim. Citim jen lasku."

"Coze? Ted’ zase nerozumim ja."

Vrhla na néj bezmocny pohled. "To se té¢zko vysvétluje," odpoveédéla. "Néco nebo nekdo miluje tohle misto. Miluje
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kazdy jeho kousek tak siln€, Ze ho svou laskou brani a ochraiiuje. Je to hlubokd, nesmirné a divoka laska. Jak by se
tady mohlo stat néco osklivého? Tohle je misto, na kterém by ¢lovék chtél vychovavat své déti. Je to détsky raj." Slabé
se usmala. "M¢I byste vidét mistni déti. Jsou az neskutené! Jako vystiizené z ¢asopisu Kluci, za mnou! Sama odfena
kolena a ,skvélé!'a nevinné lumparny -"

Uz to m¢la na jazyku. Citila tvar té myslenky a rychle ji dohanéla.

"A co je tady?" zeptal se najednou Newt.

"Coze?" vykiikla Anatéma, kdyz vlak jejich myslenek vykolejil.

Newt poklepal prstem na mapu.

"Rika se tady ,nepouzivané leti§té'. Tady, piimo na zapad od Tadfieldu -"

Anatéma si vztekle odfoukla. "Nepouzivané? Tak tomu nevéite. Za valky tam byla letecka zakladna. Pak to byla asi
deset let letecka zakladna Horni Tadfield. A jesté nez to feknete, tak odpovéd’ zni ne. Nenavidim celé to misto, ale
plukovnik je mnohem pficetnéjsi nez vy. Jeho zena cvici jogu, proboha."

Takze. Co byla ta posledni myslenka? Ze ty déti tady...

Citila, jak jeji duSevni soustfedéni povoluje, jak ji pivodni mySlenky unikaji a do védomi ji pronikaji jiné, mnohem
osobngjsi. Newt byl docela prima, vazné. Ani ji pfili§ neznepokojovalo Agnesino proroctvi, Ze s nim stravi zbytek
zivota. Vzdyt to nebude trvat ani tak dlouho, aby ji zacal jit na nervy.

Rédio mluvilo o jihoamerickych destnych pralesech.

O téch novych.

Venku zac¢aly padat kroupy.

Kdyz Je Adam vedl do lomu, trhaly listi kolem nich ledové projektily.

Pes jim Sel v patach, ocas stazeny mezi nohama, a kitucel. Tohle neni fér, myslel si. Pfesn¢ ve chvili, kdy jsem kone¢né
piisel na to, jak vyzrat na ty krysy. Zrovna kdyz uz jsemsi to skoro vyfidil s tim pitomym némeckym ovcakem od
sousedt pfes ulici. Ted’ to celé skonci a ja zase budu tam, kde diiv. Budu mit zase ty pitomé ohnivé oci a zase budu
honit zatracené duse. Jaky to ma smysl? Vzdyt ty se ani nebrani a chut’ to nema zadnou...

Myslenky, které probihaly hlavami Wensleydala, Briana a Pepfenky zdaleka nebyly tak souvislé. Jediné, co si
uvédomovali, ze kdyby se pokusili Adama nenasledovat, bylo by to totéz, jako kdyby se pokusili 1état. Pokus
vzdorovat sile, ktera je hnala kupfedu, by jednoduse skon¢il mnohonasobnymi zlomeninami nohou a i pak by museli jit.
Adam nemyslel viibec. Cast jeho mysli se oteviela a vzplala jasnym plamenem.

Nechal je usednout na starou bednu.

"Tady se nam nic nestane," oznamil jim.

"No," odkaslal si Wensleydale. "Nemyslis, Ze budou mit nasi rodice -"

"S téma si nelam hlavu," uklidiioval ho Adam. "Kdyz tak udélam néjaké nové. A taky uz nebude zadné to ,v pil desaté
at’ jste v posteli'. Uz nebudete muset do postele viibec, kdyz se vam nebude chtit. Ani uklizet pokoj a tak. Prost¢ to
vSechno nechate na mn¢ a bude to fantasticky." Pak se na né nepficetné usmal. "Ted’ ¢ekam par novejch kamaradu,"
svefil se jim. "Budou se vam libit."

"Ale -" zacal Wensleydale.

"Predstavte si vSechny ty skvély véci, ktery budou potom," pfesvédcoval je Adam nadsené. "Naplnime celou Ameriku
novejma Indianama a kovbojema a policajtama a gangsterama a komiksama a kosmonautama a tak. Nebude to skvely?"
Wensleydale vrhl zoufaly pohled na své dva spolecniky. VSem bézely hlavou myslenky, které by nebyli schopni
piesné vyjadfit ani za normalnich okolnosti. VSeobecn¢ asi néco v tom smyslu, Ze kdysi existovali skute¢ni Indidni a
gangstefi a Ze to bylo skvélé. A Ze budou pofad existovat ti kovbojové a gangstefi, ktefi jsou "jako", a to Ze
samoziejme je skvélé. Ale skute¢ni jako kovbojové a gangstefi, ktefi jsou a zaroven nejsou Zivi a které miizete ulozit do
krabice, kdyz vas ptestanou bavit - to uz zdaleka skvélé nebylo. Cela legrace s gangstery a mimozems§t’any a piraty byla
v tom, Ze jste je mohli zrusit a jit domu.

"Ale nez udélame tohle vSechno," prohlasil Adam temnym hlasem, "tak jim nejdiiv ukazeme..."

Vrozlehlé hale stal strom. Nebyl zv1ast’ velky, listi m¢l zazloutlé a svétlo, které k némmu pronikalo sklem, zbarvenym
tajemnou Sedi, bylo nespravného druhu. Strom byl ziven vét§im po¢tem riznych drog nez olympijsky atlet a ve vétvich
mu hnizdily reproduktory. Ale pfes to vSechno to byl strom, a kdybyste naptl privieli o¢i a divali se na néj pres umely
vodopad, mozna byste uvétili, Ze se divate na nemocny strom zavojem slz.

Jaime Hernandez pod nim rad obédval. Kdyby to zjistil mistni §¢f pomocného persondlu, zase by na néj kiicel, ale Jaime
vyrostl na farmé - byla to moc hezka farma - a miloval stromy a nechtél do mésta, ale co mél d¢lat? Nebylo to Spatné
zaméstnani a o penézich, jaké dostaval, se jeho otci ani nesnilo. A dédeckovi se nesnilo viibec o zadnych penézich.
Ten jeste ve svych patnacti letech nevédél, co to penize jsou. Jenze pfijdou chvile, kdy ¢lovek potiebuje stromy, a je
ostuda, pomyslel si Jaime, Ze moje déti vyrustaji s myslenkou, zZe stromy jsou jen palivo, a jejich déti budou vyrtstat s
mysSlenkou, Ze stromy jsou jen minulost.

Ale co mohl délat? Tam, kde diiv byvaly stromy, stoji dnes velké farmy, tam, kde byly malé farmy, se dnes rozkladaji
namésti, a kde byla namésti, jsou taky poiad namesti. Tak to bohuzel chodi.

Zajel se svym vozikem za novinovy stanek a oteviel krabici, ve které mél jidlo.

A prave v té chvili si Jaime uvédomil, Ze slysi jakési Suméni a Ze se po zemi pohybuji podivné stiny. Rozhlédl se.

Strom se hybal. Jaime ho se zajmem pozoroval. V Zivote jesté nevidél, jak roste strom.

Zem, coz nebylo nic jin¢ho nez vrstvicka jakési umelé drti, se doslova hybala, jak se kofeny pod povrchem zacaly
hybat a prodluzovat. Jaime vidél, jak se jeden slabsi bily kotinek spustil po stén¢ vyvySené un¢lé zahradky dolt a
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zmaten€ tadpal po povrchu betonové dlazby.

Aniz védél proc, pfistrcil jej opatrné nohou k mezefe mezi dlazdicemi. Kofinek rychle pochopil a zavrtal se dolt.

Vétve se natahovaly a menily tvar.

Jaime slysel skiipéni brzd venku pfed budovou, ale nevénoval mu pozornost. Nékdo néco kiicel, ale v Jaimeho okoli
vzdycky lidé kficeli a vétSinou na néj.

Patrajici kofinek musel najit hluboko ukrytou zem. Okanvité zménil barvu a zesilil jako hasi¢ska hadice, kterou naplnila
voda. Umély vodopad se zastavil. Jaime si piedstavil prasklé trubky ucpané ziznivymi kofeny.

Teprve ted’ si v§iml, co se déje venku. Povrch ulice se vinil jako motska hladina. Puklinami se draly na svétlo stromky.
No jisté, pomyslel si, maji dost slunce. Jeho strom dost slunce nemgél. Jediné, co mél, bylo blativé Sedé svétlo, které sem
pronikalo tonovanou sklenénou kopuli rozklenutou o Ctyfi patra vys. Mrtvé svétlo.

Jenze co mohl délat?

Mohl by udé¢lat tohle:

Vytahy nefungovaly, protoze byla prerusena dodavka elektrického proudu, ale byla to pfece jenom Ctyfi patra. Jaime
peclive zavrel krabici s jidlem, doSel k voziku a vybral si své nejdelsi koste.

Kiicici lidé prchali z budovy. Jaime se s piatelskym ismévem prodiral opacnym smérem, stejné¢ uporné jako losos proti
proudu potoka. Kopuli z koutového skla podpiralo bilé sitovi nosnikii, které mélo podle architekta vyjadfovat protest
proti tomu ¢i onomu. Nebylo to vlastné sklo, ale né¢jaky plastik a Jaimemu, ktery stal na Siroké fimse pod kopuli, to dalo
velkou praci a musel vyuzit celou svou silu a paku danou délkou kostéte, nez se na nasedl¢ tabuli objevily praskliny.
Nekolik dal$ich ran a tabule se v zaplavé stfepi fitila dold.

Dovnitt se vlilo svétlo a ozafilo drobné ¢astice prachu, které se vznasely v prostoru kopule, takze to vypadalo, ze je
vzduch plny drobnych svétlusek.

Hluboko dole kone¢né stromroztrhl stény svého betonového vézeni a zacal rist rychlosti expresniho vytahu. Jaime si
nikdy neuvédomil, Ze stromy, které rostou, vydavaji zvuk. Neuvédomil si to pravdépodobné nikdo, protoze ten zvuk je
vyluzovan stovky let a mezi vrcholy vin jeho kmitoétu je vzdalenost Ctytiadvacet hodin.

Zrychlete to a zjistite, ze zvuk, ktery strom vydava, zni "huaua".

Jaime pozoroval, jak se k nému strom blizi, podobny zelenému hiibovitému mraku. Z okoli kofenti tam dole vystupovala
para.

Nosniky nemély nejmensi nadéji. Zbytky kopule vyletély vzhiru jako pingpongovy micek na vrcholku vodotrysku.

A stejné to bylo po celémmesté, i kdyz to mésto jste uz vlastné nevidéli. Jediné, co jste vidéli, byla zelena sténa. Tahla
se od obzoru k obzoru.

Jaime sed¢l na své vétvi, pridrzoval se liany a smal se a smal.

Zanedlouho zacalo prset.

Kappamaki, vyzkumna velrybaiska lod’, hledala odpovéd’ na jednu velmi dtlezitou otazku: Kolik velryb lze chytit a
zpracovat za jeden tyden?

A7 na to, Ze dnes nebyli schopni narazit na jedinou velrybu. Posadka zirala na obrazovky, které byly diky pokro¢ilé
technice schopny zachytit cokoliv vétsiho nez sardinka a okamzité pfepocitat na cenu, kterou by za to spoleénost
strzila na mezinarodnim trhu s olejem. AvsSak obrazovky byly prazdné. Obcas se na nich objevila osam¢la ryba, ktera
sebou vétsinou mrskla a zmizela, jako by chtéla naznacit, Ze ma néco velmi dilezitého na praci jinde.

Kapitan bubnoval prsty na panel pocitace. Obaval se, aby uz brzo nenusel podniknout maly soukromy vyzkum, ktery
by se zabyval otazkou, co déla ten statisticky maly zlomek kapitanti velrybarskych lodi, ktefi se vrati z mote s tovarni
lodi, v niZ neni ani kousek prizkumového materialu.

Bylo to naprosto neskute¢né. Néco tam piece byt muselo.

Navigator vyvolal na obrazovce jakysi graf a obratil se ke kapitanovi.

"Ctihodny pane?"

"Dé¢je se néco?" nadhodil opatrné kapitan.

"Zda se, ze doslo k nepochopitelnému selhani piistrojii. Motské dno by mélo byt v této oblasti zhruba v hloubce dvé
sté metrt."

HA CO?"

"Pfistroje mi ukazuji patnact tisic metrt, ctihodny pane. A dno stéle klesa."

"To je prece nesmysl. Takova hloubka viibec neexistuje."

Kapitan vrhl nevrazivy pohled na $pickovou techniku, jejiz hodnota se dala vyjadfit v desitkach milionti jent.
Navigator se nervozné zasmal.

"UZ ne, pane," fekl. "Uz se zacalo zvedat."

Pod hromovymievem svrchni hlubiny - jak dobie védél jak Azirafal, tak Tennyson - hluboko, v nekone¢né mote
propasti, spi kraken.

A ten se ted’ probouzel.

Kdyz se zacal zvedat, stékaly z jeho bokd miliony tun slizkého kalu nejtemné&jsich motskych hlubin.

"Vidite," pokracoval navigator. "Uz jen tii tisice metru.

Kraken nema o¢i. Nikdy se nepotieboval na nic podivat. Ale jak se vzdouval ledovymi vodami, vétsi nez vina tsunami,
zachycoval mikrovinné zvuky mofe a smutny piskot a pipani velryb.

"Hm," znejistél navigator. "Tisic metra?"

Krakenovi to nic nefika.

"Pét set metra?"
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Lod-tovarna se nahle zakymaci v silicim proudu vystupujicim z hlubin.

"Sto metrd?"

Nékde nedaleko nahofe je jakasi mala kovova vécicka. Kraken se neklidné pohne.
A miliony susi vecefi se hlasité¢ dozaduji pomsty.

Okno domku prasklo a vletélo dovniti. To nebyla bouie, ale valka. Ulomky jasminu se zato&ily mistnosti a promichaly
se s destém kartotécnich listkt.

Newt s Anatémou se kréili v malém prostoru mezi prevracenym stolem a sténou.

"Tak do toho," zamumlal Newt. "Reknéte mi, 7e to Agnes taky predpovédéla."

"Rekla, ze On s sebou pfinese bouii," upozornila ho Anatéma.

"To neni boufe, ale hurikan, k sakra. Nefekla, co se stane potom?"

"Ve 2315 je odvolavka na 3477," odpovédéla Anatéma.

"To siiv téhle situaci pamatujete tyhle detaily?"

"No, kdyZ uz jste se o tomzminil, tak ano," piikyvla. Zvedla jeden listek.

3477. Nechat’ se ruleta osudu ota¢i, nechat’ srdce se spoji, jestit’ i jiny ohefl, nez co stravil télo me. Az vichr kvet
pozene, vztahnéte ruku jeden k jednonu, nebot’ klidu vSichni dojdeme, az sejdou se Rudy a Bily a Cerny a Bledy, a pak
uz jen pokoj bude jest nasich profesi stielbou ku ptaku.

? Ruleta ? Tot jakysi
mysticismus, fekl bych

(A.F. Novotrik, 17. fijna 1889)
Sakura? Gejsi?

(OFD 4.9.1929)

Znovu Zjev. Jan kpt. 6
(dr. T. Novotr. 1833)

Newt si listek piecetl znovu. Zvenci do mistnosti doléhal zvuk, jako kdyz vichfice honi po zahradé obrovsky kus
zrezivélého plechu, a pfesné tak to skutecné bylo.

"Ma4 to snad znamenat," zacal pomalu, "Ze se my dva mame stat dalSim ¢islovanym zapisem? Ta Agnes, to byla ale
Sprymarka."

Uchazet se o nékoho byva vzdycky slozité, a to zvlaste v piipad¢€, kdy ma osoba, o kterou se chcete uchazet, v dome¢
obstarozni piibuznou. Ty maji sklony mluvit si pro sebe nebo se hloupé chichotat, chodi si od vas pujcovat cigarety a
v téch nejhorsich pfipadech vytahnou album rodinnych fotografii, coz je ve valce pohlavi agresivni akt, ktery by mél
byt zenevskou dohodou zakazan. A je to jesté mnohem horsi, kdyzZ je to ptibuzna, ktera uz je tii sta let mrtva. Je pravda,
ze se v Newtoveé mysli vylihly jisté ivahy, které zahrnovaly Anatému, a nejen Ze se vylihly, ale on je choval a péstoval,
hyckal, napajel, sypal jim nejdrazsi semenec a chystal se pro né vybudovat pozlacenou voliéru. Jenze pfedstava
Agnesina jasnovidného pohledu, ktery se mu zavrtava do tyla, ochromila jeho libido stejné spolehlivé jako kbelik
ledové vody.

Zabyval se dokonce myslenkou, Ze by Anatému pozval nékam na obéd, ale celou tu mySlenku mu otrévila piedstava
oné cromwellovské Carodéjky, ktera pted tfemi sty lety sedéla ve svém domku a zirala mu do talife.

Byl pfesné v té naladé, ve které lidé upaluji Carodéjky. Jeho Zivot byl uz tak dost slozity a nepotieboval, aby s nim jesté
pies nékolik stoleti manipulovala néjaka blazniva stafena. V krbu to zadunélo, jako by se zfitila pfinejmensim polovina
komina.

A najednou ho napadlo: vzdyt milj zivot vlastn¢ viibec neni slozity. Vidim to stejn¢ jasné, jak by to vidéla Agnes.
Tahne se bez jediné zatacky piimo k zaslouzené penzi, vecirku na rozlouc¢enou, ktery uspoiradaji dlouholeti
spolupracovnici, k peknému malému bytecku buihvikde a jednoduché, tiché a nevyznamné smrti. Jenze ted’ to vypada,
ze zahynu pod troskami tohohle domku v pritbéhu néceho, co by mohlo byt koncem svéta.

Andél-statistik se mnou nebude mit zadné potize, mij Zivot musel byt celé roky fadek po fadku samé dtto. Vzdyt' co
jsem vlastné vykonal? Nikdy jsem nevyloupil banku. Nikdy jsem nedostal pokutu za $patné parkovani. Nikdy jsem si
nedal thajské jidlo -

Nekde v domku se se $tastnym cinkotem sklenénych stfept vysypalo dalsi okno. Anatéma ho objala rukama kolem
krku a pritiskla se k nému s povzdechem, ktery neznél ani vystraSené, ani zklamané.

Nikdy jsem nebyl v Americe. Vlastné ani ve Francii, protoze Calais se nepocita.

Rédio zmlklo, protoze vichr kone¢né pretrhal draty.

Zaboiil tvar do jejich vlast.

Nikdy jsem-

Ozvalo se tiché zacinknuti.

Shadwell, ktery pravé dopliioval Géetni knihy armady, zvedl hlavu ve chvili, kdy byl v poloviné podpisu stopafe
svobodnika Smitha.

Néjakou chvilku mu trvalo, nez si uvédomil, Ze na mapé se uz neleskne Newtontiv Spendlik.

Vstal a s tichym numlanim se spustil na vSechny ¢tyfi. Pak prohledal podlahu pod mapou, a kdyz Spendlik nasel,
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prelestil ho o klopu a vpichl ho zpét do mist, kde byl Tadfield.

Pravé podepisoval stopate vojina Podlahu, ktery dostaval ro¢ni piiplatek dvé pence na seno pro koné, kdyz se znovu
ozvalo tiché cink.

Znovu nasel Spendlik, s podezienim si ho prohlédl a zabodl ho do mapy tak hluboko, Ze zajel do omitky pod ni. Pak se
vratil ke svym kniham.

Dalsi cink.

Tentokrat lezel Spendlik pres dva metry od zdi. Shadwell ho zvedl, peclivé si prohlédl jeho Spicku, zapichl ho do mapy a
upfen¢ ho pozoroval.

Zhruba za pét vtefin mu Spendlik se zasviSténim proletél kolemucha.

Znovu ho sebral ze zemé, zabodl do mapy a piidrzel ho.

Spendlik se mu zagal pod prsty hybat. Opfel se o n&j celou vahou.

Z mapy zacal vystupovat slaby prouzek dymu. Shadwell vykiikl a vstr¢il si prsty do Ust, zatimco do ruda rozpaleny
$pendlik se odrazil od protéjsi stény a rozbil okno. Jak se zdalo, nechtél byt v Tadfieldu.

Deset vtefin nato uz se Shadwell piehraboval v armadni pokladné, ve které nasel hrst méd’aka, desetisilikovou
bankovku a jednu malou padélanou minci z doby vlady Jakuba I. Bez ohledu na osobni bezpeci si prohrabal i vlastni
kapsy. Vysledek celého jeho snazeni, i kdyz vzal v potaz prikaz penzisty, ktery mu zarucoval slevu v dopravnich
prosttedcich, by mu sotva stacil na to, aby se dostal z domu, natoz do Tadfieldu.

Znal jen dva lidi, kteti m¢li néjaké penize, a to byl pan Rajit a madam Tracy. Co se Rajita tykalo, bylo jasné, Ze kdyby se
odhodlal vstoupit s nim do jednani o finan¢nich prostredcich, vyvstala by zcela nevyhnutelné otdzka nezaplaceného
najmu za poslednich sedm tydnii. A madam Tracy? Ta by mu jisté ochotné pijéila hrst vétSich minci, ale hacek byl v
tom, Ze az prili§ ochotné...

"At jsem zatracen, pajcimli si jediny hii$ny gros od té zmalované jezabelie," zabrucel.

Tim vyéerpal v§echny moznosti.

S jedinou vyjimkou.

Zbyval ten jizansky buzik.

Na velitelstvi ALC se v minulosti zastavili dva. Byli tady jen jedinkrat a stravili tu tak kratky Gas, jak jen to bylo mozné.
Azirafal se navic béhemté doby az zoufale stfezil dotknout kterékoliv vodorovné plochy. Ten druhy, elegantni bastard
v ¢ernych brylich, nebyl podle Shadwella ¢lovékem, kterého by se mohl dotknout. V Shadwellové jednoduchém svété
byl kazdy ¢loveék v tmavych brylich, ktery nelezel na plazi, pravdépodobné zlo¢inec. M¢l podezieni, ze Crowley patii k
mafii nebo k podsvéti, i kdyz by byl jisté neobycejné piekvapen zjisténim, jak velmi se ve svém tisudku pfiblizil pravde.
Jenze ten zmekeily, v plasti z velbloudi srsti, to bylo néco jiného a Shadwell to kdysi riskl a stopoval ho az k jeho
zakladné a piesné si pamatoval cestu, Myslel si, Ze je Azirafal rusky Spion. Toho by mohl pozadat o penize. Trochu mu
pohrozit.

Byl to nesmirné riskantni.

Shadwell se sebral. Mozna Zze mlady Newt uz touhle dobou podstupuje straslivé muceni v rukou dcer noci a on,
Shadwell, ho do téch rukou poslal.

"NemiZzeme své lidi nechat v nééem takovém," fekl nahlas, natahl si sviij tenky svrchnik, nasadil beztvary klobouk a
vysel z domu.

Jak se zdalo, pocasi se trochu pokazilo.

Azirafal byl nervozni jako veverka. Byl nervozni uz celych dvanact hodin. Rekl by, Ze ma nervy v kyblu. Chodil sem tam
po obchodé a bral do rukou kousky papiru a zase je odhazoval a hral si s tuzkami a pery na stole.

Mé¢l by to fici Crowleymu.

Ne nemél, chtél to fici Crowleymu. Mé&l by to fict Nebi.

Koneckoncti, vzdyt’ byl andél. Andél musi délat ty spravné véci. MéEl to v sobé zabudované. Vidite zlo jste nervozni.
Crowley to tedy piesné trefil. M¢l to hlasit Nebi hned od zacatku.

Jenze s Crowleym se znal uz pies tisic let. VZdycky spolu celkem dobfe vychazeli. Obcas me¢l podezreni, ze maji mnohem
vic spole¢ného jeden s druhymnez se svymi nadiizenymi. Tak pfedevsim oba svét pfili§ milovali, nez aby jej
povazovali za herni plochu, na niz se odehrava kosmicka partie Sachu.

Jisté, v tom to bylo. To byla ta odpovéd’, kterd mu ted’ neodbytné zirala do tvéte. Bylo by to v tom spravném duchu
jeho spojenectvi s Crowleym, kdyby Nebi mrknutim naznacil, o co jde, a pak by se v tichosti postaral o to dité. Ne ze by
s nim udélal néco osklivého, to jisté ne, jsme prece vSichni tvorové bozi, kdyz to vezmete do dusledkd, dokonce i
osoby jako Crowley a Antikrist. Svét by byl zachranén a nemusel by byt zadny pitomy Armageddon, ktery by stejné
nikomu neprospél, protoze kazdy prece vi, ze Nebesa musi nakonec zvitézit. To by musel pochopit i Crowley. Ano. A
vSechno bude zase v poradku.

Presto, ze na dvefich visela tabulka s napisem "zavieno", n¢kdo zaklepal.

Vstoupit ve spojeni s Nebem bylo pro Azirafala mnohem slozitéjsi nez pro obycejné smrtelniky, kteti neocekavaji
odpovéd a ve vétsing piipadi by byli velmi zaskoceni tim, kdyby se jim néjaké dostalo.

Odstréil stil pokryty papiry a stoéil proslapany koberec. Na parketach pod nim byl kiidou nakresleny maly kruh
ramovany piislusnymi vyroky z Kabaly. Andél zapalil sedm svici, které obifadné postavil na urcitd mista po obvode
kruhu. Pak jesté zapalil néjaké kadidlo, coz sice nebylo nutné, ale zato to pifjemné provonélo cely kramek.

Pak vstoupil do kruhu a odiikal Slova.

Nic se nestalo.

Znovu odfikal Slova.
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Nakonec se od stropu snesl silny sloup modrého svétla a vyplnil kruh.

Ozval se syty, kultivovany hlas. "Nuze?"

"To jsemja, Azirafal."

"To my vime," odpovédél hlas.

"Mam velké noviny! Nasel jsem Antikrista! Mohu vam dat jeho adresu a v§echno!"

Nastala odmlka. Modré svétlo zablikalo.

"Takze?" nadhodil pak hlas.

"Ale chapete, ted’ uz se na to miizete - miizete to celé zastavit! Vminuté! Zbyva vamuz jen par hodin! MuzZete to celé
zastavit a nemusi byt zddna valka a vSichni budou zachranéni!"

A zvedl rozzatenou tvar smérem ke zdroji modrého svétla.

"Ano?" prohlasil hlas nezucastnéné.

"No jistd! Zije v misté, které se jmenuje Dolni Tadfield, a jeho adresa je -"

"Dobra prace," odpovédél mu hlas nevyraznym, mechanickym tonem.

"Ted uz nemusite meénit tfetinu svéta v krev a takové ty véci," pokracoval Azirafal stastné.

Kdyz se hlas ozval znovu, znél pon¢kud dotéené.

"A proc¢ ne?" fekl.

Azirafal citil, jak se pod nohama jeho nadseni otevird ledova propast, a pokusil se predstirat, ze tomu tak neni.
Zacal rychle argumentovat: "Vzdyt’ staci, kdyz zatidite, aby -"

"My zvitézime, Azirafale."

Jisté, ale -"

"Armady temnot musi byt zniCeny. Jak se zda, tys to jesté nepochopil. Nas cil neni vyhnout se valce, ale vyhrat ji.
Cekali jsme na tuto chvili dlouhy &as, Azirafale."

Azirafal citil, jak mu mysl zaplavuje ledovy chlad. Otevfel usta, aby fekl "A nemyslite, ze by nebyl Spatny napad tu
valku na Zemi zrusit?", ale pak zménil tmysl.

"Rozumim," odpovédél zachmuiene. Ode dveti se ozvaly jakési tiché a podezielé zvuky, a kdyby se Azirafal podival tim
smérem, byl by vid€l, Ze se svétlikem do obchodu pokousi nahlédnout beztvary klobouk.

"To neznamen4, ze sis nevedl dobie," pokracoval hlas. "Bude ti zapsana pochvala. Skvéla prace."

"Dekuji," odpoveédél Azirafal automaticky. Trpkost v jeho hlase by jisté dokazala srazit libovolné mnozstvi miéka.
"Bohuzel, zapomnél jsem na okamzik na nevyslovitelné."

"Pfesné to jsme si pomysleli.”

"Mohl bych se zeptat," zacal andé¢l opatrné, "s kym jsem mluvil?"

Hlas odpovédél: "My jsme Metatron."

"Aha. Samoziejm¢. Hm. Dobra. Takze mnohokrat dékuju. Diky."

Na dvefich za nim se odklopila zaklopka §térbiny na dopisy a v otvoru se objevil par o¢i.

"Jesté jednu véc," dodaval hlas. "Ty se k nam samoziejm¢ piidas, ze?"

"No, tedy, ono uz je to opravdu celou vé¢nost, co jsem naposled drzel v ruce plamenny me¢ -" zacal Azirafal.
"Jisté, to my si uvédomujeme," souhlasil hlas. "Ted’ budes§ mit velkou pfilezitost si to vSechno znovu dokonale
procvicit."

"Aha. No jisté. Hm. A jaky pocate¢ni akt rozpouta valku?"

"Mysleli jsme si, Ze vyména raket s atomovymi hlavicemi mezi nékolika zemémi najednou by nebyl Spatny zacatek."
"Aha. No ano. Velmi napadité." Azirafaliv hlas byl nevyrazny a plny beznad¢je.

"Vyborng. Takze t¢ ocekdvame ihned," koncil hlas.

"Coze? Hm. Dobra, dotahnu jen do konce n€kolik obchodnich drobnosti, ano?" vyrazil ze sebe Azirafal se zoufalou
naléhavosti.

"Nezda se, Ze by to bylo jesté potfeba," upozornil ho Metatron.

Azirafal se narovnal. "Ale ja citim, Ze to je povinnost, neiku-li moralni zavazek poctivého obchodnika, uzaviit nékteré -"
"Dobra, dobra," fekl Metatron ponékud smiilivéji. "Chapeme. Takze t¢ budeme oc¢ekavat v co nejkratsim case."
Svétlo zeslablo, ale nezmizelo uplné. Nechali linku otevienou, pomyslel si Azirafal. Tak z tohohle se jen tak nedostanu.
"Halo?" zavolal polohlasné. "Je tam jest¢ n¢kdo?"

Ticho.

Velmi opatrné vystoupil z kruhu a odplizil se k telefonu. Oteviel sviij zapisnik a vyto€il éislo.

Po ¢tvrtém zazvonéni si piistroj odkaslal, na okanzik zavladlo ticho a pak se ozval hlas, ktery pfichazel z takové
hloubky, Ze byste na n&j mohli polozit podlahu a koberec. "Ahoj. Tady je Anthony Crowley Hm. Bohuzel prav-"
"Crowley!" Azirafal se pokousel kfiCet a Septat soucasné. "Posly§! Mam malo ¢asu! Musim i fict, ze -"

"- doma nebo spim nebo mammoc prace nebo néco takového, ale az -"

"Bud zticha! Poslouchej m¢! Bylo to v Tadfieldu! Viechno je to v té knize! Musis to zastavit -"

"_ kratky vzkaz a ja se vam ozvu hned, jak to bude mozné. Cau."

"Musim s tebou mluvit ted” hned, okamzité!"

Piiip!

"Prestan na m¢ dé€lat ty zvuky. Je to v Tadfieldu! To bylo to, co jsem potad citil! Musi§ tam okamzit¢ zajet a-"
Odtahl mluvitko od ust.

"Krucifix!" vykiikl. To bylo poprvé za tisic let, kdy zaklel.

Moment. Vzdyt démon ma jesté dalsi linku, ne? Byl pesné ten typ. Azirafal hore¢naté listoval ve svém zapisniku a
malem ho upustil na zem. Ti tam nahofe uz brzo zacnou byt netrpélivi.
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Nasel dalsi ¢islo. Vytocil ho. Sluchatko n¢kdo zvedl témet okanwité a v téze chvili zaznél zvonek nade dvefmi obchodu.
Crowleyho hlas silil, jak se Crowley pfiblizoval k mluvitku: "- to myslim vazné. Halo?"

"Crowley, to jsemja!"

"Hm." Hlas byl straslivé neosobni. I ve stavu, ve kterémbyl, citil Azirafal potize.

"Jsi sam?" zeptal se opatrné.

"Ne. Mam tady navstévu."

"Poslys -!"

"Odstup, obludo pekelna, vyhonku pekelny, zplozence Satantv!"

Azirafal se pomalu, velmi pomalu oto¢il.

Shadwell se vzruSenim téasl po celémtéle. VSechno to vidél, vSechno to slyseli Nicemu nerozun¥l, ale védé¢l dobre, co
lidé délaji v kruzich mezi plapolajicimi svicemi a za viiné kadidla. V&dél to moc dobte. Film Dabel vyjizdi vidél
patnactkrat, vlastné Sestnactkrat, budeme-li pocitat i ono predstaveni, kdy ho vyhodili z kina, protoze vykiikoval
pohrdavé pfipominky na trapné amatérského lovce ¢arodéjnic Christophera Leeho.

Ti hnusaci ho vyuzivali! Z celé svaté armady lovet arodéjnic a jejich tradic meli jenom hec!

"Ale ja t¢ dostanu, ty mizernej bastarde!" vykiikl a postupoval kupfedu jako moly ohlodany and€l pomsty.

"Je mi jasny, o co ti jde. Lakas sem zensky a svadis je, aby pak slouzily tvy d’abelsky vuli!"

"Obavam se, ze jste si spletl obchod," zavrtél hlavou Azirafal. "Zavolamti za chvilku," fekl do sluchatka a zavésil.
"Je mi Gplné jasny, o co ti jde," vréel Shadwell. V koutcich se mu objevily chomacky pény. Byl mnohem zuiivéjsi nez
kdykoliv predtim.

"Tedy poslyste," zacal Azirafal, "véci vzdycky nejsou to, na co vypadaji -" a uz kdyz ta slova vypoustél z ust,
uveédomoval si, Ze piestoze jsou uzivana casto, nejsou prave timnejlepsim ivodem k pokusu néco vysveétlit.

"To bych se vsadil, ze ne!" vykiikl Shadwell triumfalné.

"Ne, pockejte, ja jsem chtél fici, ze -"

Shadwell, aniz spustil o¢i z and€la, pomalu couval, az narazit na pooteviené dvefe obchodu, které pfirazil s takovou
silou, ze zvonek nad nimi zafinCel.

"Zvon," fekl.

Zvedl Skvéla a presna proroctvi a udefil jimi o stil.

"Kniha!" zavrcel.

Pak se chvilku ptehraboval v kapse a nakonec vytahl sviij vérny ronson.

"Prakticky svice!" vykfikl a pomalu vykroc¢il kupiedu. V cesté mu ovSem mimo jiné lezel i namodraly svétélkujici kruh.
"Poslyste, clovéce," zacal Azirafal, "myslim, Ze by to nebyl zrovna nejlepsi napad -"

Shadwell ho neposlouchal. "Pii sile vloZzené do m¢ moci ufadu lovce ¢arodéjnic," prohlésil s dramatickym piizvukem,
"vyzyvamté€, abys okanvité opustil toto misto -"

"Abyste tomu rozum¢l, ten kruh -"

"- a navratil se tam, odkud jsi vzeSel, aniz pii tom komukoliv -"

"- tedy zvlasté pro ¢loveka by bylo velmi nebezpecné vstoupit -"

"- z nas co zlého ucinis -"

"Nelez do toho kruhu, ty idiote!"

"- a nikdy, zv1asté ne s umysly mstivymi -"

"Dobra, dobra, ale prosim, drzte se od toho -"

Azirafal se rozbéhl k Shadwellovi a naléhavé na néj maval rukama.

"_ jiz se NEVRATIL VIC!" dokon¢il Shadwell. Pfitom vyhrizné naptahl k Azirafalovi nemyty prst s ¢ernym oblou¢kem
$piny za nehtem.

Azirafal se zadival na podlahu, vstoupil do kruhu a podruhé béhem péti minut zaklel.

"Do hajzlu," rekl.

Ozvalo se melodické zadrnéeni a modra zafe zmizela. A s ni zmizel i Azirafal.

Ubéhlo tricet vtefin. Shadwell se nehybal. Pak natahl roztfesenou levici, uchopil se za pravou ruku a pritahl si ji k boku.
"Hal6?" tekl nejisté. "Halo?"

Nikdo mu neodpovidal.

Shadwell se otiasl. Pak s levou rukou napiazenou pted sebe jako se zbrani, ze které se neodvazuje vystrelit, ale pfitom
nevi, jak ji vybit, vySel na ulici. Dvefe za nim s tfesknutim zapadly.

Podlaha se mirn¢ otfasla. Jedna z Azirafalovych svici spadla a hofici vosk se rozlil po vyschlych prknech.

Crowleyho londynsky byt byl pfimo prototypem dokonalého bytu. Byl piesné takovy, jaky by mél skvély byt byt.
Prostorny, svétly, elegantné zafizeny a s onim nepostizitelnym vzhledem obytnych prostor navrzenych dokonalym
bytovym architektem, ve kterych se nebydli.

Bylo to tim, Ze Crowley v nich nebydlel.

Bylo to jednoduse misto, kam se vracel na konci dne, kdyz byl v Londyné. Lizka byla vzdycky ustlana, lednicka byla
pieplnéna vybranymi lahtidkami v§eho druhu (proto taky, koneckonci, Crowley lednici m¢l) a pochopitelné se nikdy
nemusela odmrazovat, pravé tak jako nikdy nebyla pfipojena do zasuvky.

V hale byla obrovska televize, bila, kiizi potazena sedacka, video, telefonni zdznamnik a dal$i dva telefonni pfistroje, z
nichz jeden byl vefejny a druhy tajny (tajnd linka byla tak tajna, Ze ji zatim neobjevila ani armada telefonnich prodejct,
ktefi trvali na tom, ze musi Crowleynmu prodat vakuova plastova okna, kterd on uz davno m¢l, nebo zivotni pojistku,
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kterou naopak nepotieboval) a matové Cerna stereovéz obsahujici v§echno vcetné prehravace kompaktnich diski.
Soustava byla tak drahd a dokonala, Ze na jejim dalkovém ovladaci byla jen tlacitka zapnuto, vypnuto a sila zvuku.
Jediné zvukové zafizeni, které chybélo, byly reproduktory, na které Crowley zaponmnél. Ne Ze by na tom zalezZelo. Zvuk
celé soustavy byl naprosto dokonaly.

Byl tam nezapojeny fax s inteligenci pocitace a pocitac s inteligenci opozdéného mravence. Ale bez ohledu na to ho
Crowley kazdych nékolik mésicii vylepsoval, protoze citil, ze moderni poéitac je néco, co by ten druh ¢loveka, kterym
se snazil byt, kazdopadn¢ m¢l. Tenhle byl néco jako porsche s obrazovkou. Vsechny piirucky a pokyny byly stéale jeste
zatavené ve svych plastikovych saccich .

Abychomfekli pravdu, tak jedind véc, které Crowley v byté vénoval pozornost, byly kvétiny. Byly bujné, zelené a
prekrasné a do posledni mely lesklé a zdravé listy.

To bylo tim, ze Crowley alespon jednou tydné prosel cely byt s ru¢nim postiikovac¢em, kvétiny orosil a piitomk nim
tise promlouval.

O hovoru s kvétinami se doslechl za¢atkem sedmdesatych let na Radiu Ctyfi a povazoval to za skvély népad. I kdyz
slovo hovofil mozna neni ten spravny vyraz pro to, co Crowley délal.

Ve skutecnosti se v nich snazil vypéstovat strach z Boha.

Jeste presnéji strach z Crowleyho.

Navic k torm v§emmu jesté Crowley vzal kazdé dva tfi mésice tu rostlinu, ktera rostla nejpomaleji, méla nazloutlé listy
nebo zkratka nevypadala tak dobfe jako ty ostatni, a nosil ji od jedné kvétiny ke druhé. "Rozlucte se se svou
kamaradkou," fikal jim. "Ona si chudinka neda fict..."

Pak s provinilou kvétinou opoustél byt, aby se za hodinku dv¢ vratil s prazdnym kvétina¢em, ktery pak na nékolik dnti
postavil tak, aby na néj vSechny ostatni kvétiny vidély.

Jeho pokojové kvétiny byly nejkrasnéjsi, nejzelené;si a nejdokonalejsi v celém Londyné. Také ovSem nejvystrasengjsi.
Hala byla osvétlena bodovymi svétly a neonovymi svitidly, jakd normalni clovék vétSinou opfte o zidli nékde v kouté
mistnosti.

Ozdobou stén byl jediny obraz. Byl to nacrtek uhlem - originalni studie Leonarda k Moné Lise. Crowley ho koupil
jednoho horkého odpoledne ve Florencii piimo od malife a uz tenkrat byl ptesvédcen, Ze je lepsi nez kone¢na kresba
olejem.

Crowley mél loznici, kuchyni, pracovnu, obytnou halu a toaletu a koupelnu a kazda mistnost byla ¢ista a uklizena na
veky.

Béhem dlouhého ¢ekani na konec svéta stravil v kazdé z onéch mistnosti nudny a nezazivny cas. Zavolal svym
spolupracovniklim v Armad¢ lovci ¢arodéjnic, aby ziskal né¢jaké novinky, ale jeho piimy kontakt, serzant Shadwell,
odesel nékam mimo budovu a ta tupa spojovatelka jednodusSe nebyla schopna pochopit, ze by nu stacil kterykoliv z
ostatnich.

"Pan Pulsifer je nékde venku, zlato," fekla mu. "Odjel dnes rano do Tadfieldu. Za poslanim."

"Tak mi dejte nékoho jiného," pozadal Crowley.

"Ja to panu Shadwellovi vytidim," odpovédéla mu, "jen co se vrati zpét. A ted’ mé omluvte, je to jedno z téch mych
dopoledni a nemizu tam gentlemana nechat tak dlouho samotného, to by ho mohlo zabit. A ve dvé ma pfijit pan
Ormerod, pan Scroggie a mlada slecna Julie na seanci, a to predtim musim pokoj alespon trochu poklidit a tak. Vas
vzkaz ale panu Shadwellovi pfedam, bud'te bez obav."

Crowley se vzdal, Pokousel se ¢ist néjakou knihu, ale nedokézal se na ¢teni sousttedit. Pak se rozhodl, ze si v
abecednim pofadku sefadi své kompakty, ale vzdal to, kdyz zjistil, ze uz je v abecednim potfadku sefazené ma, stejné
jako knihovnu a svou sbirku soulové hudby.

Nakonec se usadil na sedac¢ku potazenou bilou kizi a mavl na televizi.

"Dostavame zpravy," oznamil ustarany moderator, "tedy, hm, zpravy dostavame, ale jak se zd4, nikdo nevi pfesné, co
se vlastné déje. Nicméné zpravy, které dostavame, pravdépodobné signalizuji stale silici mezinarodni napéti, i kdyz by
néco takového jeste pred tydnem kazdy z nas povazoval za nemozné, protoze svétové vztahy, abychom tak fekli, byly
skvélé. Ehm.

To vSe by se vSak jist€ dalo alespon z€asti pficist na vrub mnozstvi nezvyklych udalosti, které se odehraly v pribehu
nekolika poslednich dnii.

U pobtezi Japonska -"

CROWLEY?

"Ano," pfipustil svou pfitomnost Crowley.

CO SE TO U VSECH DABLU DEJE, CROWLEY? CO JSI TAM CELOU TU DOBU VLASTNE DELAL?

"Jak to myslite?" zeptal se Crowley, pfestoze piesné védél, o co jde.

TEN HOCH JMENEM WARLOCK. PRENESLI JSME HO NA POLE MEGGIDSKA. PES S NiM NENI. TO DITE NEMA
NEJMENSI POTUCHY O VELKE VALCE. NENI TO SYN NASEHO PANA.

"Ale?" fekl Crowley.

TO JE VSECHNO, CO K TOMU REKNES, CROWLEY? NASE VOJSKA JSOU SHROMAZDENA, CTYRI JEZDCI
VYJELI - ALE KAM TO TED VLASTNE JEDOU? NECO SE ZHATILO, CROWLEY. BYLA TO TVOJE
ZODPOVEDNOST. A JE TO PRAVDEPODOBNE I TVA VINA. DOUFAME JEN, ZE PRO TO VSECHNO MAS
NEJAKE DOKONALE PRESVEDCIVE A LOGICKE VYSVETLENK...

"No samoziejme," ptikyvoval Crowley pohotové. "Naprosto logické."

.. PROTOZE BUDES MIT MOZNOST TO VSECHNO VYSVETLIT. BUDES MIT NEKONECNE MNOZSTVI CASU NA
TO, ABYS NAM TO VYSVETLIL. A MY BUDEME NASLOUCHAT S NEOBYCEINYM ZAJMEM VSEMU, CO NAM
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K TOMU REKNES. A TVOJE REC A OKOLNOSTL KTERE J BUDOU DOPROVAZET, POSKYTNOU ZDROJ
ZABAVY A POTESENI VSEM, KDOZ BYLI ODSOUZENI K VECNEMU ZATRACENI{, CROWLEY. VIS PROC,
CROWLEY? PROTOZE BEZ OHLEDU NA TO, JAK STRASLIVA MUKA HRISNICI PROZIVAJ, BEZ OHLEDU NA
DESIVOU AGONII, VE KTERE TRAVI ZBYTEK VECNOSTI TI NEJUBOZEJSI Z HRISNYCH, CROWLEY, TY NA
TOM BUDES MNOHEM HUR -

Crowley jedinym gestem ruky televizi vypnul.

Hlas zmlkl, ale Sedozelena obrazovka nepfestala vysilat a ticho se zformovalo do nasledujicich slov:

AT TE ANI NENAPADNE POKUSIT SE NAM UTECI, CROWLEY. PRED NAMI NENI UNIKU. ZUSTAN, KDE JSI.
MY UZ SI TE... VYZVEDNEME...

Crowley presel k oknu a vyhlédl ven. Po ulici se smérem k domu, kde bydlel, pomalu sunula ¢ernd hmota podobna
autu. Tvar onoho stinu se podobal autu natolik, Ze by pfi letmém pohledu oklamal vét§inu pozorovatelti. Crowley, ktery
celou véc pozoroval velmi pozorné, si ovsem v§iml, ze se kola nejen netoci, ale navic nejsou s autem nikterak spojena.
Temny stin u kazdého domu zpomalil. Crowley predpokladal, Ze se cestujici (ani jeden z nich nefidi; ani jeden z nich to
totiz neumi) divaji po ¢islech domd.

Zbyvalo mu velmi malo ¢asu. Zasel do kuchyné a vytahl zpod diezu kbelik. Pak se vratil do haly.

Pekelné autority pterusily spojeni. Crowley vSak pro jistotu obratil pfijima¢ obrazovkou ke stén¢.

Presel k Moné Lise.

Siial obraz ze stény a pod nim se objevil sejf. Nebyl to obycejny sejf do zdi, Crowley ho koupil od spolecnosti, ktera se
specializovala na dodavky atomovym elektrarnam.

Odenkl jej a ukazala se vnitini dvitka s ¢iselnikovym zamkem. Vytocil ¢iselnou kombinaci. (Kéd byl 4-0-0-4. Ten nemohl
nikdy zapomenout, protoZe to byl rok, kdy se pfiplazil na tuhle hloupou, a pfitom tak Gzasnou planetu, v té dobé zbrusu
novou a zafici.)

V sejfu byla termoska, tézké rukavice ze silné gumy, ty, kterymi si clovek chrani ruce az k ramentim, a n¢jakeé kleste.
Crowley na okamzik znehybnél a nervozné pozoroval lahev.

(Odnéekud zezdola sem dolehlo zaprasténi a té¢zky naraz. To byla vstupni vrata...)

Natahl si rukavice a neohrabané uchopil lahev, klesté, kbelik a - jako kdyby ho to napadlo az dodatecné - vzal
postiikovag, stojici vedle nadherného papyru, a vydal se do své pracovny. Sel jako muz s termoskou plnou né&eho, co
by mohlo v pfipadé, Ze by ji upustil, nebo jen pomyslel na to, Ze ji upusti, vyvolat explozi. Ne ov§em obyc¢ejnou explozi,
ale takovou, o jakych se v béckovych sci-fi filmech vyjadiuji Sedovousi starci néjak jako: "A v mistech, kde vidite ten
obrovsky krater, se kdysi rozkladalo mésto Wah-Shing-Ton".

Dosel ke své pracovné a opatrné ramenem oteviel dvete. Pak pokr¢il nohy a stejné opatrné odlozit vSechny véci na
stul. Kbelik... kleste... postiikovac... a nakonec i termosku.

Crowleynmu vyrazily na ¢ele kripéje a pramének potu mu zamifil do jednoho oka. Trhnutim hlavy jej setiasl.

Pak s maximalnim soustfedénim odSrouboval pomoci klesti uzavér termosky... opatrné... opatrné... tak, to je ono...

(Na schodisti se ozvalo dupani a tlumeny vykfik. To bude ta drobna stafenka z prvniho patra.)

Nemohl si spéch dovolit.

Uchopil termosku do klesti a co nejpeélivéji, aby neukapl ani tu nejmensi kapicku, prelil jeji obsah do kbeliku z umélé
hmoty. Stacil by jediny chybny pohyb a...

Tak.

Pak pooteviel dvete pracovny zhruba o deset dvanact centimetrd a kbelik postavil na né.

Pomoci klesti termosku znovu uzavrel (zaprasténi z venkovni chodby), poté si stahl gumové rukavice, vzal do ruky
postiikovac a usedl za stul.

"Crawly...?" zaznél hrdelni hlas. Hastur.

"Ten je urcité tamhle," zasycel druhy hlas. "Citim ho, toho slizkého malého hada." Ligur.

Hastur a Ligur.

Nemtizeme fici - a Crowley by byl prvni, kdo by proti takovému tvrzeni protestoval -, Ze vSichni démoni jsou zlem
prolezli az do morku kosti. Ziji spise s pocitem, Ze v tom velkém vesmirném kieftu hraji roli jakychsi daiiovych
inspektort - délaji velmi neoblibené zamestnani, mozna, ale zaméstnani naprosto nezbytné pro chod celé véci. Kdyz uz
o tommluvime, tak na druhé strané ani kazdy andé¢l neni vylupkem vsech ctnosti. Crowley se setkal s jednim nebo
dvéma, kteri, kdyz pfislo na to zdrtit malovérmné, drtili je mnohem tvrdéji, nez bylo zapotiebi. VSeobecné feceno, kazdy
mél prosté svou praci a tak ji délal.

A na druhé stran¢ jste tady méli n€koho, jako byli Ligur a Hastur, ktefi nachazeli v nepiijemnych vécech tak temné
potésenti, ze jste si je klidné¢ mohli splést s lidmi.

Crowley se pohodlné opfel ve svém drahémkiesle. Pokusil se piinutit ke klidu, ale o¢ividné se mu to nepodafilo.
"Tady, lidicky!" zavolal.

"Radi bychom s tebou na slovi¢ko," ozval se v hale Ligur (pronesl to tdnem, ktery naznacoval, ze slovo "slovicko" je
synonymem pro "straslivou a velmi bolestnou vé¢nost") a vzapéti strcil do dveti kancelare.

Kbelik se na okanzik zakyval a pak spadl Ligurovi pfesné na hlavu.

Vhod'te kus sodiku do vody. Pozorujte, jak vzplane, hofi, Silen¢ krouzi sem a tam, prska a bubla. Bylo to podobné, jen
mnohem osklivéjsi.

Démon hotel, plapolal a rozpadal se. Stoupal z né¢j hnédy, olejovity kouf a démon fval a fval a fval. Pak se sesul k zemi,
propadl se sam do sebe a to, co z n¢j zbylo, nakonec vytvofilo na spaleném koberci temnou lesklou skvrnu. Vypadalo
to jako hromadka rozmackanych slimakda.

"Haj!" pozdravil Crowley Hastura, ktery Sel za Ligurem a m¢l to §tésti, ze nebyl ani postiikany.
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Jsou jisté véci, které jsou nemyslitelné, jisté hlubiny, o nichZ ani démoni nevéfi, ze by do nich mohl néktery z nich
klesnout.

"...Svécena voda. Ty bastarde," zavrcel Hastur. "Ty hnusna sving. Vzdyt’ ti vibec nic neudélal.”

"Zatim," opravil ho Crowley, ktery se ted’, kdyz se sily alespon trochu vyrovnaly, citil pfece jen o néco lip. Lip, ale
zdaleka ne dobie. Hastur byl knize pekelné. Crowley nebyl ani mistni radni.

"O tom, jaky té potkal osud, budou matky Septat na temnych mistech svym mlad’atim, az je budou chtit zabit
strachem," zasycel Hastur, ale pak vycitil, Ze pekelny jazyk se k tomu co chce vyjadiit, piili§ nehodi. "Vezmu té k nasim
valchatim a ti uz si t€ podaji, kdmo," dodal svétacky.

Crowley pozvedl zelenou plastikovou nddobku a n€kolikrat vyhrizné stiikl. "Béz pryc¢," fekl. SlySel, jak v hale zacal
zvonit telefon. Zazvonil ¢tyfikrat a zapnul se zaznamnik. Jen tak mimochodem si pomyslel, kdo by to asi mohl byt.
"Mn¢ strach nenazenes," usklibl se Hastur. Ten uz totiz chvilku pozoroval, jak se v Gsti trysky rozprasovace vytvofila
kapka vody, a ted’ pomalu klouZe po zelené sténé nadobky ptimo ke Crowleyho prstim.

"Vi§, co to je?" zeptal se Crowley. "To je sainsbursky postiikova¢ kvétin, nejlevnéjsi a nejvykonnéjsi postiikovac na
celém svété. Rozprasi do vzduchu jemnou vodni mlhu. Musim ti snad fikat, co v ném je? Promeéni t€ to v néco
takového," pokracoval a ukazal na odpuzujici hromadku na koberci. "Tak a ted’ zmiz."

Praminek vody na vnéjsi stén€ nadoby dosp¢l az ke Crowleyho prstiim, o které se zastavil. "Blufujes," usklibl se
Hastur.

"Mozna ano," piikyvl Crowley a doufal, Ze jeho tén dostate¢né jasné naznacuje, ze blufovat by ho ani ve snu
nenapadlo. "Ale mozna taky ne. Jsi spokojeny?"

Hastur udélal kratky pohyb rukou a plastikova nadobka se rozpustila jako ryzovy papir. Voda se rozlila po stole a
zmacela Crowleymu piedni dil Satd.

"Jsem," ptikyvl Hastur. A pak se usmal. Zuby mél pfilis dlouhé a Spicaté a mezi nimi se rychle pohyboval rudy jazyk.
"A co ty?"

Crowley neodpovédél. Plan A zabral. Plan B nikoliv. Ted’ vSechno zéaviselo na planu C, a to m¢lo jedinou nevyhodu: on
totiz ve svém planovani dosel jen k planu B.

"Tak prosim," napul zasycel a naptl zavrcel Hastur. "Je ¢as jit Crowley."

"Myslim, Ze je tady néco, co bys mel védet," fekl Crowley, ktery hral o Cas.

"A co by to m¢lo byt?" usmal se Hastur.

V tom okamziku zazvonil telefon na Crowleyho stole.

Crowley zvedl sluchatko a varoval Hastura: "Nehybej se. Je tady skute¢né néco velmi dilezitého, co bys mél védét, a
to myslim vazn¢. Hal6?

Hm," fekl Crowley. Pak dodal "Mam tady starého znamého."

Azirafal najednou zavésil. Crowley ptemyslel, co mohl chtit.

A najednou se mu v hlavé objevil plan C. Neodlozil sluchatko do vidlice. Misto toho fekl: "Dobra, Hasture. Prosel jsi
zkouskou. Ted uz si miizes zacit hrat s dosp&lymi."

"Zblaznil ses?"

"Kdepak. Copak tomu nerozumis? Tohle byla zkouska. Pekelna rada musela zjistit, jestli jsi davéryhodny, nez ti v
nadchazejici valce svéfime veleni legie Prokletych."

"Crowley, ty 1zes, nebo ses zblaznil, nebo nejspis oboji," fekl Hastur, ale jeho jistota byla otfesena.

Jen na okanzik zvazoval tu moznost a byl pfesné¢ tam, kde ho chtél Crowley mit. Ono totiz bylo mozné, Ze ho Peklo
provéfuje. Ze je Crowley vic, nez se zda. Hastur byl paranoidni, coz byla jen pochopitelné citliva a téme normalni
reakce na zivot v Pekle, kde se kazdy pokousel dostat kazdého.

Crowley zacal vytacet Cislo. "VSechno je v pofadku, knize Hasture. Vim, Ze nemohu chtit, abyste to véfil mné,"
piipoustél. "Ale pro¢ byste si nepromluvil s Temnou radou - jsem si jisty, Ze oni vas presveédéi.”

Cislo, které vyto¢il, kone¢né naskocilo a na druhém konci linky to za¢alo vyzvanét.

"Tak se m¢j, troubo," fekl Crowley.

A zmizel.

Béhem zlomku vtefiny zmizel i Hastur.

V minulosti bylo strdveno nesmirné mnozstvi teologickych lidohodin pii probirani klasické otazky:

Kolik andél miize tancit na Spendlikové hlavi¢ce?

Pokud se chceme dobrat alespon néjaké odpovédi, musime zvazovat nasledujici fakta:

Tak za prvé, and€lé netanci. To je jeden ze zakladnich poznavacich znakti andéli. Mohou s andélskymi vyrazy
naslouchat hudbé¢ sfér, ale neciti potiebu vyrazit na parket a pofadné to tamroztocit. Takze ani jeden.

Tedy pfesnéji ténet ani jeden. Azirafal se naucil gavotu v jednom diskrétnim panském klubu v Portlandu nékdy v roce
1880, a zatimco se k ni na zacatku stavél jako kachna k obchodnimu bankovnictvi, netrvalo dlouho a byl pomérné
dobry. Kdyz pak po ne¢kolika desetiletich vysla gavota z mody, piislo mu to skutecné velmi lito.

TakZze kdyZz budeme piedpokladat, Ze tanec by byl gavota a ze by m¢l Azirafal vhodnou partnerku (ktera by pro tento
hypoteticky piipad umela jak gavotu, tak tancit na Spendlikové hlavicce), zni odpovéd’ jasné. Jeden.

Pravé tak byste se mohli zeptat, kolik démonti miize tanéit na hlavi¢ce $pendliku. Koneckonct, jsou ze stejného rodu.
A d’ablové tanci.

Kdyz otazku polozite takhle, odpovéd zni celkem hodné, pokud by tedy opustili sva hmotna téla, coz je pro démona
samoziejmé hracka. Démony nesvazuje fyzické jsoucno. Kdyz si to predstavite v dlouhém ¢asovém iseku, vesmir je jen
néco malého a kulatého jako ty sklenéné koule naplnéné vodou, kterymi staci zatfast, abyste v nich rozpoutali
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miniaturni véanici . Ale kdyZ se na to podivate hodné zblizka, jediny problém tance na hlavic¢ce Spendliku budou
predstavovat ty velké diry mezi elektrony.

Pro démony rodu andé€lského, stejné jako pro ty pivodu pekelného, jsou velikost, tvar a sloZzeni pouhopouhou
otazkou volby.

V této chvili Crowley cestuje nesmirnou rychlosti po telefonnich linkach.

CRRRR!

Crowley proletél dvémi tstfednami rychlosti blizkou rychlosti svétla. Hastur byl o néco za nim: deset patnact
centimetrt, ale pii jejich velikosti to poskytovalo Crowleymu velmi slusny naskok. Jenze ten zmizi ve chvili, kdy se
dostanou na konec linky.

Byli pfili§ mali, nez aby vydavali néjaky zvuk, ale démoni zvuk ke komunikaci nepotiebuji. Vnimal, jak Hastur za nim jeci:
"Ty bastarde! Dostanu t&é! Mn¢ neuniknes!"

CRRRR!

"At vylezes, kde chces, ja budu hned za tebou! Neuniknes?"

Crowley se hnal rychlosti pétatficeti kilometrii kabelu za vtefinu.

Hastura mél v patach. Crowley bude muset celou tu véc nacasovat opravdu piesné. Velmi presné.

CRRRR!

To bylo tieti zvonéni. Dobra, pomyslel si Crowley, ted’, nebo nikdy.

Zastavil na misté a pozoroval, jak pfekvapeny Hastur proletél kolem. Hastur se obratil a-

CRRRR!

Crowley vyrazil po telefonni lince, proleté] umélohmotnou izolaci a zhmotnil se v plné velikosti a témet bez dechu ve
své hale.

Klik.

V zdznamniku se rozebé¢hla paska s namluvenym vzkazem uréenym pro volajiciho. Pak se ozvalo pipnuti a hned po ném
se z reproduktoru ozval fev: "Tak! A ted’ ...Coze?... Ty proklaty hnusny hade!"

Na pfistroji zacalo blikat malé ¢ervené svétélko nad napisem "vzkaz".

Blik - blik - blik - jako malé zufivé oko.

Crowley si pral, aby m¢l jesté trochu svécené vody a dost Casu podrZet v ni kazetu, dokud by se nerozpustila. Jenze
sehnat tu vodu, kterou pouzil k posledni Ligurové koupeli, uz bylo samo o sobé dost nebezpeéné. Vodu mél jen tak pro
vSechny piipady uz nékolik let a stacila pouha jeji pfitomnost v mistnosti, aby se citil nejisty. Nebo... mozna Ze... ano,
co by se tak asi stalo, kdyby tu kazetu vstrcil do ptehravace v auté? Mohl by si Hastura pfehravat porad dokola,
dokud by se nezmeénil ve Fredyho Mercuryho. Ne. Mozna Ze je bastard, ale vSechno ma své meze.

Ozvalo se vzdalené zahiméni hromu.

Nema ¢asu nazbyt.

Nema kamjit.

Ale stejné Sel. Vybéhl ke svému bentleyi a vydal se sméremk West Endu, jako kdyby mél v patach d’ably celého pekla.
Skoro to tak bylo.

Madam Tracy slysela, jak pan Shadwell pomalu vystupuje po schodisti. Sel pomaleji nez obvykle a po kazdych
nékolika krocich se zastavoval. Obvykle vysel po schodech se silnym dupotem, jako kdyby schody jeden vedle
druhého nenavidél

Oteviela dvete. Opiral se o sténu na odpocivadle.

"Ale bozicku, pane Shadwell, copak jste si to udélal na ruce?"

"Odstup ode mne, zenstino," zasténal Shadwell.

"A pro¢ ji tak divné drzite?"

Shadwell se pokusil ustoupit do zdi.

"Ustup, pravim! Nejsem za sebe zodpoveédny! Za nic neru¢im!"

"Copak se vam to, pro vSechno na svété, ptihodilo, pane Shadwelle?" nedala se odbyt madam Tracy a pokousela se ho
uchopit za ruku.

"Nic! Viibec nic se mi nestalo!"

Nakonec se ji to podatilo. On, Shadwell, postrach zla, ji nedokézal vzdorovat a dal se od ni nakonec odvést do jejiho
bytu.

Nikdy predtim tam nebyl, rozhodné ne v bdélém stavu. Jeho sny ono misto vybavily hedvabim, bohatymi zavésy a
nécim, co on v duchu nazyval miskami na vonné soli a kadidlo. Opravdu tam byl misto dvefi do kuchynky koralkovy
zaves a lampa dosti neuhrabané zhotovend z lahve Chianti, protoZze madam Tracy vlastnila smysl pro krasno, ktery
stejné jako ten Azirafaliv ustrnul nékde kolemroku 1953. Ve stfedu mistnosti byl still pokryty sametovym ubrusema
na ném ve stojanku kfist'alova koule, ktera se pro madam Tracy stavala ¢im dale tim vice hlavnim zdrojem piijmi.
"Myslim, ze by vdm hodn¢ pomohlo, kdybyste se pofddné€ vyspal, pane Shadwelle," oznamila mu hlasem, ktery
vylucoval jakékoliv namitky, a vedla ho do loznice. Byl pfili§ zmateny, nez aby se zmohl na jakékoliv protesty.

"Ale je tammlady Newt," zamumlal Shadwell, "vydany napospas pohanskym vasnima okultni zvali!"

"V tom piipadé¢ jsemsi docela jista, Ze si s nimi poradi,” odpovédéla mu rozhodné madam Tracy, jejiz mentalni obraz
nebezpeci, které Newta ohrozuje, byl pravdépodobné mnohem blize skute¢nosti nez predstavy pana Shadwella. "Jsem
si jista, Ze by se mu nelibilo, kdyby musel myslet na to, jak si tady délate zcela zbyte¢né takové starosti. Jen si hezky
lehnéte a ja ndm obéma uvarim Salek dobrého caje."

A se zachfesténim prosla kordlkovym zavésem.
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A Shadwell najednou zistal zcela sdm na misté, o kterém navzdory tomu, Ze jeho mySlenky byly v pouhych troskach,
stale jesté uvazoval jako o lozi hfichu. Diky své zmatené mysli se nedokézal rozhodnout, zda je to lepsi, nebo horsi nez
nebyt v lozi hiichu sam. Pootoc¢il hlavu, aby si prohlédl své okoli.

Predstavy madam Tracy o tom, co puisobi eroticky, pochazely z doby, kdy mladi muzi vyristali s presvédcéenim, ze
jediny rozdil v anatomii muze a zeny je v tom, Ze zeny nosi vptedu dva nafukovaci balonky, o Brigitte Bardotové se
dalo fict, Ze je vtéleny sex, a nikdo se nesmal a skutecné existovaly Casopisy jako Dévcata, usmévy a podvazky . A
odnékud z kotle téhle moralné uvolnéné doby vytahla napad, Ze plySové hracky v loznici vytvaieji diivérnou az koketni
atmosféru.

Shadwell chvili ziral na velkého opelichaného medvéda, kterému chybélo jedno oko a jedno ucho mu viselo jen na
néekolika nitich. Pravdépodobné se jmenoval néjak jako pan Brumla.

Oto¢il hlavu na druhou stranu. Jeho pohled se zarazil o schranku na pyZama, ktera byla vyvedena ve tvaru zvitete.
Mohl to byt pes, ale na druhé strané to pravé tak dobfe mohl byt tieba tchof. V kazdém piipadé m€lo ono zvife lisacky
usmév.

"Urg," vypravil ze sebe pracn¢.

Ale pak se mu zaCaly houfn¢ vracet myslenky. On to opravdu dokézal! Pokud véd¢l, nikdo z armady jesté nevymiytil
démona. Ani Hopkins, ani Siftings, dokonce ani Diceman. Pravdépodobn¢ ani vykonny praporcik roty, lovec
carodéjnic Narker, ktery si vedl zdznamy o vSech dopadenych carodéjnicich. Kazda armada diive ¢i pozdeji objevi
zbran, proti které neni obrany, a takova zbrai ted’ existovala, jak si Shadwell py$n¢ pomyslel, na konci jeho ruky.

No, ¢ert vzal néjaké zkousky a zab&éhy. Kdyz uz jsem tady, tak si trochu odpocinu, pomyslel si Shadwell, a pak vytahnu
rovnou do boje, ktery bude pro sily Zla tim poslednim...

Kdyz madam Tracy donesla ¢aj, uz spokojené chrapal. Zaviela dvefe s vrozenym taktem a velkou davkou vdéénosti,
protoze m¢la mit béhem dvaceti minut seanci a v dne$nich dnech nebylo moudré odmitat penize.

Prestoze byla madam Tracy v nékterych vécech az neuvéfitelné hloupa a naivni, kdyz pfislo na amatérsky okultismus,
byl jeji usudek bezchybny. Uvédomiila si, Ze jeji navstévnici stoji prave o ten amatérismus. Nechtéli spadnout az po krk
do okultismu. Nechtéli slySet o mnohocetnych mystériich Casu a Vesmiru. Chtéli byt jen ujistovani, ze ted’, kdyz je
mrtva, daif se mamince dobfe. Chtéli jen tolik okultismu, aby si s jeho pomoci okofenili své nevyrazné zZivoty, a to v
davkach pokud mozno ne delSich nez pétactyticet minut, po kterych nasledoval ¢aj a néjaka ta sladkost.

V zadném piipad¢ nestali o podivné svice, vuné, mumlavy zpév nebo tajemné runy. Madam Tracy dokonce vybrala ze
svého balicku tarokovych karet vétSinu velkych tajemstvi neboli arkan, protoze jejich objeveni lidi vzdycky velmi
rozrusilo.

A také dbala na to, aby za zadnych okolnosti nezapomnéla dat varit nedlouho pfed seanci kapustu. Nic nedoda
¢loveku takovy pocit jistoty, nic tak dokonale nevyjadiuje ducha anglického okultismu jako pach razickové kapusty,
kterd se vari ve vedlejsi mistnosti.

Bylo ¢asné odpoledne a tézka bourkova mracna potahla oblohu olovénou Sedi. Brzo se spusti dést’, tézky, husty a
oslepujici. Hasi¢i doufali, ze dést’ pfijde co nejdiive. Cim difv, tim lip.

Byli na misté velmi rychle a mladsi hasic¢i vzrusené pobihali kolem, roztaceli hadice - a ohmatavali své sekerky. Starsi
hasici poznali na prvni pohled, Ze je budova ztracena, a nebyli si jisti ani tim, zda sebehustsi dést’ zabrani ohni
pieskocit na vedlejsi budovy. V té chvili do ulice smykem zahnul ¢erny bentley, skoro stovkou vyjel na chodnik a
zastavil se zajeCenim brzd jen nékolik centimetrd od stény obchodu. Z vozu vysko¢il vyjimecné rozruSeny mlady muz v
cernych brylich a rozbéhl se ke dvefim obchodu, ktery stal v plamenech.

Do cesty se mu postavil jeden z hasict.

"Vy jste majitelem toho obchodu?" zeptal se hasic.

"Nebudte blazen! Copak vypadam jako antikvai?"

"To nevim, pane. Vzhled byva ¢asto klamny. Tak napfiklad, ja jsem hasic. Jenze ve spole¢nosti mé lidé ¢asto povazuji
za hlavniho G¢etniho, nebo dokonce feditele spolecnosti. Predstavte si m¢ bez uniformy, pane, a freknéte mi, co pred
sebou vidite? Ale pravdive?"

"P&knou sragoru," prohlésil Crowley a vbeéhl do obchodu.

Zda se to snazsi, nez to opravdu bylo, protoze se cestou musel vyhnout ptl tuctu hasic¢li, dvéma policistim a n€kolika
zajimavym obyvatelim Soho , ktefi ziejme vstali diky ohni ponékud predcasné a ted’ se mezi sebou pieli, ktera ¢ast
mistni spole¢nosti jim tak rozjasnila $edivé odpoledne a pro¢.

Crowley se protlacil pfimo jejich stiedem. Maloktery z nich mu vénoval letmy pohled.

Pak otevftel dvefe a vstoupil do hoticiho pekla.

Cely obchod byl v plamenech. "Azirafale!" zakiicel. "Azirafale, ty - ty hloupej - Azirafale? Jsi tady?"

Z4dna odpovéd’. Jen praskot hoficiho papiru, cinkot praskajiciho skla, protoze pozar uz se dostal do vyssiho patra,
dunéni padajicich tram.

Prohlizel obchod naléhavym, zoufalym pohledem, hledal andéla, hledal pomoc.

Ve vzdaleném rohu se pievratila hofici knihovna a pfitom se z ni na podlahu vyfinul cely vodopad plépolajicich knih.
Plameny byly vSude kolem, ale Crowley si jich nev§imal. Kdyz mu zaCala doutnat leva nohavice, zastavil ohen
pohledem.

"Hal6! Azirafale! U Bo-, u Dab-, u nékoho! Azirafale!"

Neékdo zvenci rozbil vykladni skiin. Crowley se otocil, aby zjistil, co se déje, a naprosto necekané ho do prsou zasahl
prudky proud vody a srazil ho k zemi.

Cely jeho mejkap odletél do vzdaleného rohu mistnosti a zménil se v kaluzinku hofici um¢lé hmoty. Odhalil tak zluté oci
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se svislymi temnymi zornickami. Promoceny Crowley, z n€jz stoupala oblaka pary, klecel na vSech ¢tyfech uprostred
hofticiho obchodu s tvaiiz¢ernalou popelem. Zdaleka nebyl tak chladny, jak by si byl pfal, a aby si ulevil, proklinal
stiidavé Azirafala, Nevyslovitelny plan, ty Nahote i ty Dole.

Pak sklopil pohled a uvidél to. Knihu. Knihu, kterou ve stfedu zapomnélo v auté to dévce z Tadfieldu. Kniha méla lehce
ozehnuté desky, ale jinak byla jako zazrakem neposkozena. Zvedl ji, nacpal si ji do kapsy kabatu, nejisté vstal a oprasil
se.

Podlaha kolem néj se zacinala propadat. Se straslivymievem a gigantickym pokréenim ramen se budova v desti cihel,
hofticich trami a zhavych zbytkd zfitila k zemi.

Policie zatim venku zatlacovala zvédavé kolemjdouci a hasi¢ vypravél kazdému, kdo ho byl ochoten poslouchat:
"Nedokazal jsem ho zastavit. Musel byt Sileny. Nebo namol. Prosté vbehl dovnitf. Nedal se zastavit. Byl to blazen.
Rovnou dovnitf. Stra§na smrt. Désiva, fakt, désiva. Prosté si to namiiil rovnou do..."

V té chvili se Crowley vynofil z plameni.

Policisté i hasic¢i se k nému obratili, vidéli vyraz jeho tvafe a vSichni zUstali na mistech, kde prave stali. Vsunul se za
volant bentleye, vycouval zpét na vozovku, objel hasiéskou cisternu, vyjel na Wardour Street a zmizel v Serém
odpoledni.

Vsichni zirali, jak auto zrychluje. Nakonec se ozval jeden z policisti. "V takovémhle pocasi by si m¢l rozsvitit
reflektory," prohlésil mdle.

"Zvl1ast kdyz jede tak, jak jede. To by mohlo byt nebezpecné," souhlasil nevyraznym plochym hlasem druhy, a tak tam
vSichni stali ve svétle a zaru hoticiho knihkupectvi a pfemysleli, co se to stalo se svétem, o kterém se domnivali, ze mu
rozuméji.

Oblohou plnou boutkové cernych mracen proletél modrobily blesk, po kterém nasledovalo zahifméni tak silné, Ze si lidé
zacpavali usi, a zaCaly dopadat prvni obrovskeé a tvrdé dest'ové kapky.

Sedé¢la na rudém motocyklu. Nebyla to pratelska cervend, jakou se odivaji hondy, tahle byla sytéjsi, krvaveé ruda,
bohatd, temna a nendvistnd. Jinak na motocyklu nebylo nic vyjime¢ného, kromé mece v pochve vsazené do sedla.
Helmu méla karminovou a jeji kozeny odév byl v barvé starého erveného vina. Na zadech se ji leskl napis PEKELNI
ANDELE vytvofeny z nytd s rubinovymi hlavi¢kami.

Bylo deset minut po tiinacté hoding, Sero, vlhko a vedro. Dalnice byla témét prazdna a Zena v rudém se po ni hnala na
svémivoucim stroji, zatimco na tvafi ji pohraval liny Gsmév.

Dosud to byl skvély den. V pohledu na prekrasnou zenu s mec¢em za zady v sedle silného motocyklu je néco, co ma na
jisty typ muzi neuvéfitelny ucinek. Dosud si s ni dali zavody Etyfi obchodnici na sluzebni cesté, a kusy Fordu Sierra
ted’ zdobily svodidla a podpéry mostu asi o Sedesat kilometrti zpét. Zajela na odpocivadlo, kde stal motorest a
benzinova pumpa, a zasla do bufetu u Veselého cunika. Byl téméf prazdny. Za pultem sedéla znudéna servirka a
zaSivala ponozku a kolem obrovského muze v dlouhém cerném kabaté se mackala skupina mohutnych, zarostlych a
$pinavych motorkai v ¢ernych kozenych bundach a kombinézach, kteti ho napjaté pozorovali. Muz hral cosi, co by se
snad v minulych letech nazvalo jednoduchym hracim automatem. Vsichni si je pamatujeme, byla na nich jablicka a
Svestky a pomerance a ¢lovek musel zastavit tfi stejné, aby...

Ted’ na chromové skiini blyskala videoobrazovka a inzerovala sama sebe jako TRIVIA SCRABBLE.

Divaci vyktikovali véci jako: "Décko! Zmackni décko - Kmotr musel dostat vic Oscarti nez Jih proti Severu!"
"Panenka na fetéze! Sandie Show! Cestng. Je to na tuty!"

"1666!"

"Ne, ty pako! To byl ten oheii! Mor byl 1665!"

"Tohle je bécko! Velka ¢inska zed nepatii k sedmi divim svéta!"

Ve hte byly étyfi nabidky: pop-music, sporty soucasné udalosti a vSeobecné znalosti. Vysoky motorkar, ktery si
nesundal helmu z hlavy, mackal knofliky podle systému a védomosti, které jeho publiku naprosto unikaly. At tak ¢i
onak, neustale vyhraval.

Ruda4 jezdkyn¢ poposla k pultu.

"Salek Caje, prosim. A chleba se syrem."

"Vy jste tady sama, drahousku?" zeptala se servirka, kdyz ji pfes pult podévala ¢aj a néco bilého a okoralého.
"Cekam na pratele."

"Aha," piikyvla servirka a pfekousla Stupovaci bavinku. "No rozhodné je lepsi ¢ekat tady uvnitf. Venku je skutecné
peklo."

"Ne," odpovédéla divka v rudém. "Zatim jesté ne." Sedla si k oknu, ze kterého méla vyhlidku na celé parkovisté, a
cekala.

Jako zvukova kulisa k ni doléhaly hlasy fanouskd Trivia Scrabble.

"Tahle je nova: ,Kolikrat byla Anglie od roku 1066 oficialné ve vale¢ném stavu s Francii?"

"Dvacetkrat? Prdlajs, kde by se vzalo dvacetkrat... Oh. Tak to bylo fakticky dvacetkrat. No to m¢ vomejte!"

" Americké valka s Mexikem? To znam. To bylo v ¢ervnu 1845. Décko! Aha! Ja ti to fikal!"

Druhy nejmensi motorkaf, Sprasak (195 cm), se Septem obratil k nejmensinmu, Mast'ovi (192 cm):

"Kamzmizel ,sport', hele?" Na kotnicich jedné ruky mél vytetovano LOVE a na kotnicich druhé HATE.

"No ale vzdyt’ je to volnej vybér, vole, ne? Rozumis, délaj to mikroCipama. Asi to ma ve svy ramce milion riznejch
témat." Mast’a mél na kotnicich jedné ruky vytetovano FISH a na téch druhych CHIP .

"Pop-music, v§eobecné znalosti, soucasné udalosti a valka. Ja akorat, Ze jsem tam nikdy nevidél ,valku'. Proto o tom
mluvim." Sprasak hlasité zapraskal klouby na rukou a vytrhl uzavér z plechovky piva. Nalil do sebe ptl plechovky,
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hlasité tihl a pak si povzdechl: J4 bych si jenom pial, aby tam bylo vic otazek z ty blby bible."

"Pro¢?" Mastu nikdy nenapadlo, ze by byl Sprasék zatizeny na bibli.

"No, pamatujes si ten pruser v Brightonu?"

"No jasné. Byl jsi v Policejni hlidce v televizi," piikyvl Mast’a s nadechem zavisti.

"No, tak potom jsem se musel n¢jakou dobu schovavat v tom hotelu, kde maka mutr, jo? Tii mesice, vole. A nic ke
¢teni, jenom tam nechal néjakej zkurvenej Gideon tu svoji zasranou bibli . To vis, Ze ti potom v ty lebce néco zustane."
Na parkovisti venku zastavil dal§i motocykl, uhloveé Cerny a nablyskany.

Dvete do bufetu se oteviely. Mistnosti proletél zdvan ledového vzduchu. Mezi stolky prosel nuz oble¢eny od hlavy k
paté v cerné kuzi, s kratkou, peclivé zastfizenou ¢ernou bradkou a posadil se naproti zené v rudém. Motorkaii kolem
hraciho automatu si najednou uvédomili, jak straslivy maji hlad, a vyslali Sorace, aby jim piinesl néco k jidlu. VSem s
vyjimkou hrace, ktery nefekl nic, jen mackal tlacitka spravnych odpovédi a své vyhry nechaval hromadit se v
zasobniku na dn¢ automatu.

"Nevidéla jsem t¢ od Mafekingu," fekla Ruda. "Tak jak to jde?"

"No, to vi§, Ze jsem se zaméstnal," odpovédél Cerny. "Stravil jsem dost ¢asu v Americe. Potom kratké cesty po svété.
Jen tak jsemzabijel cas."

("Co to ma znamenat, ze nemate zadny biftek ani zapecené ledvinky?" zeptal se Sord¢ dotcené.

"Byla jsem si skoro jista, ze jesté néjaké mame, ale nemame," odpoveédéla mu Zena za pultem.)

"Pfipadd mi to jako velka legrace, ze se my Ctyfi mame takhle sejit vSichni najednou."

"Legrace?"

"No vzdyt vis. Kdyz stravis celé tisice let ¢ekanim na tu velkou véc a ona nakonec piijde. Jako kdyz ¢ekas na Vanoce
nebo na narozeniny."

"My pfece nemame narozeniny."

"Ja& jsem prece nefekl, ze mame. Ja jsemjenomfiekl, ze je to ,jako'."
("J& nevim, jak je to mozné," pokraovala mezitim Zena za pultem, "ale podle vSeho uz nemame nic jiné¢ho nez tenhle
kousek pizzy."

"Je s ancovickama?" zeptal se Sora¢ zachmuiené. Nikdo z motorkaid nem¢l rad ancovicky. Ani olivy. "Jasné
drahousku. Je s ancovickama a olivama. Das si ji?"

Sora¢ smutné zavrtél hlavou. S hlasité kruc¢icim zaludkem se pomalu vratil k hracimu automatu. Kdyz meél Velkej Ted
hlad, vétsinou se straslivé rozzufil, a kdyz se velkej Ted rozzufil, dostal kazdy z gangu svi;j dil.)

Na obrazovce se objevilo nové téma. Ted’ to byly otazky z pop-music, svétovych udalosti, déjin hladu a valky. Jak se
zdalo, méli motorkari jesté¢ mensi znalosti, co se tykalo irského bramborového hladu z r. 1846, vSeobecného hladu v
Anglii zr. 1315 a drogového hladu v San Francisku z r. 1969, nez byly ty, které se tykaly valky, ale vysoky hrac¢
neochvéjné uroval spravné odpovédi a ticho bylo pferuSovano jen obasnym zavréenim, zachfesténim a kratkym
cinkotem, kdyz hraci automat zvracel do schranky na dné dalsi vyhrané mince.

"Zda se, ze od jihu jde dost osklivé pocasi," fekla Ruda.

Cerny se ukosem podival z okna na nizka temna mracna. "Pro¢? Mné se zda dobré. Kazdou chvilku zaéne boute."
Ruda si prohlizela nehty. "To je dobfe. Nebylo by to ono, kdyby pfi tom nebyla boufe. Mas predstavu, jak daleko
pojedeme?"

Cerny pokr¢il rameny. "Pér set kilometrd."

"Myslela jsem, Ze to bude delsi. VSechno to ¢ekani pro par set kilometra."

"Na té cesté vlastné ani tak nezalezi. Dtlezité je Zjeveni."

Zvenci zazn€l fev motoru. Byl to zvuk motocyklu s porouchanym vyfukem, nevyladénymmotorem a nesefizenym
karburatorem. Nemuseli jste ho ani vidét a dokazali jste si predstavit ta oblaka ¢erného koufe, ktera motocykl halila,
olejové skvrny, které se rozlévaly v jeho stopach, drobné soucasti a zbytky nepotfebného vybaveni, které lemovaly
silnici, kudy projel.

Cerny dogel k pultu.

"Ctyfi aje," fekl. "Jeden gerny."

Dvete se oteviely. Vstoupil mlady muz v zapraSené kombinéze z bilé kiize a v jeho patach vehnal vitr dovnitt prazdné
sacky od ¢€ipsi, zmackané noviny, kelimky od zmrzliny a celou piehrsli cigaretovych nedopalkii. Odpadky mu chvilku
tancily pod nohama jako hejno nedockavych déti a pak se vyCerpan¢ usadily na podlaze.

"Vy jste Ctyii, milacku?" zeptala se Zena za pultem. Pokousela se najit néjaké Cisté poharky a 1zi¢ky - zdalo se, Ze cela
police s nadobim se najednou pokryla slabou vrstvou motorového oleje a zaschlych vajec.

"Budeme," prikyvl muz v ¢erném, vzal podnos s ¢aji a vratil se ke stolu, kde ¢ekali jeho dva spole¢nici.

"Vite o ném nékdo?" zeptal se mladik v bilém.

Zavrteli hlavami.

Kolem obrazovky hraciho automatu se strhla hadka (nabidka témat ted’ ukazovala: valka, d&jiny hladu, znecisténi svéta
a zaklady pop-music z let 1962-1979).

"Elvis Presley? To musi bejt cécko - Sel pod kytky v roce 1977, ne?"

"Houby. Je to décko. To jsemsi jistej."

"Jasnég. Bylo to ten samej rok, co votocil kopyta Bing Crosby."

"A taky Marc Bolan. Toho jsem zral k smrti. Dej décko. Délej."

Jak se zdalo, vysoky muz se nechystal stisknout zadné tlacitko.

"Tak co t¢ zere?" zeptal se Velky Ted popuzené. "Délej. Zmackni décko. Elvis umiel v roce 1976."

MNE JE JEDNO, CO SE RIKA, odpovédél vysoky motorkai v helmé. JA SE HO NEDOTKL ANI PRSTEM.
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Trojice u stolku se otocila jako na povel. Prvni promluvila Ruda. "Kdy jsi sem dorazil?"

Vysoky muz pfesel k jejich stolu a za sebou nechal jak uzaslé motorkate, tak celou svou vyhru. NIKDY JSEM
NEODESEL, odpovédé] a jeho hlas znél jako ozvéna z temnych noénich mist, ledovy plat zvuku, Sedy a mrtvy. Kdyby
byl ten hlas kamenem, slova by na ném byla vytesana uz velmi davno. Pfesné&ji feeno, bylo by to jméno a dv¢ data.
"Stydne vam ¢aj, pane," upozoriioval ho Hlad.

"Uz jsme se davno nevidéli," fekla Valka.

Venku se zablesklo a blesk nasledovalo dlouhé zahiméni.

"Nadherné pocasi, jako stvofené pro nasi véc," fekl Znecisténi.

ANO.

Motorkafi kolem hraciho automatu byli jejich slovy naprosto zmateni. Pod vedenim Velkého Teda se ptesunuli ke
stolku a zirali na Ctyfi cizince.

Jejich pozornosti samoziejmé neuniklo, Ze viichni étyfi cizinci maji na zadech svych bund napis PEKELN{ ANDELE.
Ten nazev by snad sed€l, pokud bychom vzali v potaz jen slovo "andé€l¢". Pfedevs§im byli pfili§ ¢isti a ani jeden z nich
nevypadal jako typ, ktery by zlomil nékomu ruku jen proto, Ze je nedéle odpoledne a zrovna neni nic v televizi. A jedna

z nich byla Zenska, a ne Ze by jela s nékym na tandemu, ale méla dokonce vlastni motorku, jako kdyby na to mela pravo.

"Takze vy jste Pekelni and€lé?" zeptal se Velky Ted jizlivé. Jestlize je néco, co skutecni Pekelni and€lé nesnaseji, jsou
to svate¢ni motorkafi .

Ctyfi cizinci prikyvli.

"A odkud jste?"

Vysoky cizinec zvedl hlavu k Velkému Tedovi. Pak vstal. Byl to slozity pohyb - kdyby byly na plazich mofe noci
lehatka, rozkladala by se podobnym zptisobem.

Zdalo se, ze vstava vécné.

Jeho helma byla tmavé a kryla mu dokonale oblicej. Velky Ted si uvédomil, Ze je vyrobena z jakéhosi podivného
plastiku. Kdyz se do ni ¢lovék dival, vidél v ni jen sviij vlastni oblice;.

Z APOKALYPSY, odpovédél vysoky cizinec. KAPITOLA SEST.

"Verse dva az osm," napovidal mladik v bilém.

Velky Ted na né ziral. Spodni ¢elist se mu pomalu vysunovala a na spanku mu za¢ala pulzovat modra zilka. "Co to ma
znamenat?" zavrcel.

Neékdo ho zatahal za rukav. Sprasak. Oblicej mensiho motorkafe mél pod vrstvou $piny Sedivé bledy odstin.

"To znamena, Ze jsme v priseru,” oznamoval Velkému Tedovi.

Pak vysoky cizinec vztahl ruku v Sedé motocyklové rukavici a zvedl kryt své helmy, a Velky Ted zacal poprvé v zivote
litovat, ze nevedl lepsi zivot.

"Jezisi Kriste!" zasténal.

"Hele, ten by tady mohl bejt kazdou minutu," oznamoval mu Sprasédk naléhavym tonem. "Asi zrovna hledd, kam by
zaparkoval masinu. Hele, m¢li bysme radsi vypadnout a vstoupit do n&jakyho klubu mladejch, nebo tak néco..."
JenZe nekone¢na ignorance Velkého Teda byla jeho Stitemi zbroji. Zistal stat na misté.

"Ale kurva," fekl uzasle. "Pekelny andélé!"

Vélka mu lin€ zasalutovala.

"To jsme my, Velkej Tede. Pravy ofechovy."

Hlad prikyvl. "Prvottidni znackovy zbozi."

Znecisténi si stahl pfilbu a rozpustil si dlouhé bilé vlasy. Pievzal firmu, kdyz Mor, mumlajici néco o penicilinu, odesel v
roce 1936 na odpocinek. Kdyby ten stary dobrak védél, jaké moznosti budoucnost nabidne...

"Ostatni slibuji," fekl, "my dodavame!"

Velky Ted se znovu podival na vysokého jezdce v nasedlé kombinéze. "Hele, tebe uz jsem nékde vidél," fekl. "Ty jsi
byl na prebalu ty desky Blue Oyster Cult. Jo a taky jsem jednu dobu nosil prsten s tvoji tou... hlavou... na ném."

JA SE DOSTANU VSUDE.

"No do prdele." Tvar Velkého Teda se zkfivila usilim. Premyslel.

"A jakou znacku jezdis, kamo?" fekl nakonec.

Nad kiidovym lomem zuiila boufe. Stara pneumatika zavéSena na provaze poskakovala ve vétru jako §ilena. Obcas
kolem proletél plat plechu, pamatka na pokus vybudovat domek na stromg. Ted se nedostateéné upevnéné kusy
uvolnovaly ze svého zakotveni a odletovaly na vSechny strany.

Oni se choulili k sob¢ a upirali pohledy na Adama. Pipadal jim najednou né&jaky vétsi. Pes sedél a vréel. Myslel na

vsechny ty pachy, o které piijde. V Pekle zadné pachy nebyly, tam bylo citit jen siru. Zatimco tady nékteré z nich byly...

byly... no, a ¢ubicky v Pekle taky nejsou.

Adam chodil vzrusené sem a tam a maval rukama ve vzduchu.

Mohli bysme si nekone¢né uzivat," fikal praveé. "Miazeme délat vyzkumné vypravy a ja nevim co. Myslim, ze se mi brzo
podafi nechat znova vyrust stary dzungle."

"No jo, ale - ale kdo - heled’, kdo bude prat a vafit a takovy véci?" vypravil ze sebe Brian.

"Takovy véci nebude muset délat nikdo," odpovédél mu Adam. "Budes§ moct jist, co budes$ chtit, hromadu pomfriti s
tatarkou, smazeny cibulovy kolecka, co budes chtit. A nikdy si nebude§ muset oblict novy Saty a nebudes se muset
koupat, kdyZ nechces, a nic takovyho. Nebo chodit do skoly a tak. A nebudeme muset dé€lat nic, co nechceme, to vam
opakuju. Délat to, co musis, to bude htich!"
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Nad Kookamundskymi kopci vySel mésic. Dnes v noci bylo velmi jasno.

Saman Johnny Dvékosti sedé] v rudé propadling australské pousté. Byl to posvatné misto, kde lezely dva kameny
predki, tak jak tam lezely uz od pocatku ¢ast. Pout’ Johnnyho Dvékosti se chylila ke konci. Tvafe a hrud’ mél
pomazany rudou hlinkou a zpival prastarou piseni, néco jako zhudebnénou mapu kopcti a o$tépem ptitom kreslil
obrazce do pisku.

Uz dva dny nejedl, dva dny nespal. Blizil se chvili, kdy upadne do transu, ktery ho spoji s busema dovede do
spolecnosti jeho predkd.

Uz tam skoro byl.

Skoro...

Zanwkal. A uzasle se rozhlizel kolem sebe.

"Promin, hosku," fekl sam sob¢& nahlas, zvuénym, ptesné formulujicim hlasem. "Ale nemas nahodou ponéti, kde to jsem
f)"

Kdo to tekl?" zeptal se Johnny Dvékosti.

Usta se mu znovu oteviela. "To jsemfekl ja."

"Johnny se zamyslen¢ poskrabal za uchem. "Predpokladam, Ze jsi asi jeden z mejch piedkd, kdmo, co?"

"Oh, bezpochyby, hosku. Nad jakoukoliv pochybnost, abychom tak fekli. A ted’ zpét k mé ptivodni otazce. Kde to
jsem?"

"Kdyz jsi jeden z mych piedkd," pokracoval Johnny, pro¢ mluvis jako prodejna lubra?"

"Aha, takze Australie," fekla ista Johnnyho Dvékosti. Pronesla ta slova jako néco, co by se mélo nejdiive
vydezinfikovat, nez to vyslovi znovu. "No nazdar! Ale stejné diky, chlapce."

"Halo? Hal6?" vykiikl Johnny Dvékosti.

Sedé¢l v pisku a ¢ekal a ¢ekal, ale neodpovidal si.

Azirafal pokracoval v cest¢.

Citron Deux-Chevaux byl tonton macoute, potulny houngan . Pies rameno mél vak, ve kterém nm¢l 1écivé byliny, kousky
divoké kocky, par Cernych svici, prasek, vyrobeny z vétsi casti z kiize jisté susené ryby, mrtvou stonozku, ptl lahve
Chivas Regat, deset rothmansek a jeden vytisk knihy Co se déje na Haiti.

Potézkal niz a zkusenym pohybem ut’al hlavu ¢ernému kohoutovi. Pravou ruku mu skropila krev.

"Loa m¢ fidi," pronesl zpévavym hlasem, "Gros Bon Ange, pfijd’ ke mné!"

"Kde to jsem?" prohlasil vzapéti.

"To je moje Gros Bon Ange?" zeptal se sam sebe.

"Rekl bych, e to je piili§ osobni otdzka," odpovédél si. "Vzdyt' vi§, jak to chodi. JenZe jeden to zkouset musi. D&lam,
co umim."

Citron zjistil, Ze jeho ruka se natahuje pro kohouta.

"To je pekné nehygienické misto na vafeni, nemyslis? Dame si ho na rozni, co iikas ? Co je to za misto?"

"Haiti," odpovédeél si Citron.

"Proklaté! Zase tak daleko! No, mohlo by byt jesté hif. Bohuzel musim jit. Sbohem."

A Citron Deux-Chevaux ve své hlavé osamel.

"K d’ablu s Loasem," zabrucel pro sebe. Chvili ziral do prazdna a pak se natahl po svém vaku a lahvi Chivas Regalu,
kterd se v némukryvala. Jsou pfinejmensim dva zptsoby, jak né¢koho proménit v zombii. On se rozhodl pro ten
jednodussi.

Na plazi hlasité hucel piiboj. Palmy se kyvaly.

Blizila se boufe.

Rozsvitila se svétla. Evangelicky sbor z Power Cable (Nebraska) spustil "Jezi§ je telefonni mechanik v Gsttedné mého
zivota" a témer piehlusil hukot siliciho vétru.

Marvin O. Bagman si upravil kravatu, zkontroloval v zrcadle i usmév, poplacal po zadku svou osobni asistentku
(sle¢na Cindi Kellerhalsova, pred tfemi lety Mazlik mésice Cervna ¢asopisu Penthouse; nechala téch hlouposti ve
chvili, kdy zacala dé€lat Kariéru.) a vydal se do studia.

"Jezi§ t& nepferusi, hovor t€ necha dokondit,

s Nim nikdy nenapojis se na linky nespravné,

az ucet dostanes, nebudes v némni chybicku mit,
On je telefonni technik, v Zivota ustfedné me,"

zpival sbor. Marvin byl na tu piseil py$ny. Napsal ji sam.

Mezi dalii pisné, které také napsal, patfily i "Stastny pan Jezis", "JeZisi, miizu k tobé zajit a zistat u Tebe bydlet?",
"Ten stary ohnivy kiiz", "Jezi§ je ochrannd vrstva na narazniku mé duse" a "Az m¢ zaséhne infarkt, uchop volant mé
dodavky". VSechny jste si mohli koupit na albu Jezis je kamo (LP, kazeta a CD), které inzerovali kazdé Ctyti minuty v
Bagmanové evangelickém vysilani .

Navzdory skute¢nosti, Ze se verSe témef nerymovaly, a dokonce (coz bylo pravidlo) vét§inou ani nedavaly zadny
smysl a ze Marvin, ktery nem¢l hudebni sluch, vykradl v§echny melodie ze starych country pisni, prodalo se alba Jezi$
je kamo pres Ctyfi miliony kusa.

Marvin zacal jako country zpévak s pisnémi starého Conwaye Twittyho a Johnnyho Cashe.
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Provozoval pravidelné zivé koncerty v San Quentinu, dokud ho Spole¢nost pro lidska prava neobzalovala z krutého
zachazeni s vézni.

A tehdy se Marvin obratil na viru. Nebyla to ta klidna, ticha a soukroma vira, ktera zahrnuje konani dobrych skutkt a
lepsi Zivot, ani ta, ktera od vas vyzaduje, abyste si oblékli spolec¢ensky odév a ve dvojicich zvonili lidem u dvefi, ne,
tohle byla ta vira, ktera predpoklada, Ze budete mit vlastni televizni spolecnost a lidé vam budou posilat penize.
Podarilo se mu sestavit dokonalou smésici televizniho vysilani v proslulé Marvinové Hodiné sily ("Pofad, proti
kterému je zachvat smichu zabava dobra sotva pro fundamentalisty."). Ctyfi tiiminutové pisné z desky, dvacet minut
pekelného ohné a pét minut 1éCitelstvi. (Zbylych tiiadvacet minut se vyuzivalo k ziskavani penéz, a to tak, ze se lidé
stiidavé presveédcCovali, Ze se jim vyhrozovalo, Ze se prosili, byli navadéni, obluzovani a nékdy docela obycejn¢ zadani
o penize.) Na zacatku své kariéry zval do studia zivé lidi, které pak 1€¢il, ale rychle zjistil, ze je to pfilis slozité, takze ted’
pii léCeni jen popisoval zazraky, o kterych mu napsali nemocni z celé Ameriky, které jeho vysilani magickym zpiisobem
vylécilo. To bylo mnohem jednodussi, nemusel najimat herce a taky nikdo nemohl kontrolovat procento jeho
uspésnosti .

skute¢ny véfici, protoze na vite vydélava tolik penéz. Mylili se. On v srdci skutecné veril. Vel bezvyhradné a vlozil
mnoho penéz do toho, co povazoval za skutecné dilo Bozi.

"Telefonni linka ke Spasiteli nema nikdy poruchu,

On zveda sluchatko v kteroukoliv denni i no¢ni dobu,
a kdyz volas Jezise, je hovor vzdycky zadarmo,

On je telefonni technik v ustfedné zivota mého."

Prvni pisent doznéla, Marvin vesel do zdbéru kamer a s vyrazem skromnosti pozvedl ruce v zadosti o ticho. V
kontrolnim boxu stahl zvukar stopu s potleskem.

"Bratfi a sestry, d¢kuji vam, dékuji, nebylo to prekrasné? A pamatujte, tuhle a mnoho dalSich stejné povznasejicich
pisni miZete slySet na desce Jezis je kdmo. Staci, kdyz vytocite telefonni ¢islo 0800-PLAT a co nejdiive udé¢late
zavaznou objednavku."

Pak o néco zvaznél.

"Bratfi a sestry, mam pro vas poselstvi, naléhavé poselstvi od naseho Pana, pro vas vSechny, muze, Zeny i vase
deticky, pratelé, a dovolte, abych vam nejdiive fekl néco o Apokalypse. Mate to vSechno ve své Bibli ve Zjeveni, které
nas Pan odhalil svatému Janovi z Pathmu a v Knize Danielové. Pan vam vzdycky vSechno fika rovnou, a tak jeto i s
vasi budoucnosti. TakZe co se stane? Co vas ¢eka?

Valka. Straslivé choroby. Hlad. Reky pIné krve. Désiva zemétfeseni. Atomové bomby. Nadchazeji hriizné Sasy, bratii a
sestry. A existuje jen jedind cesta, jak se jim vyhnout.

Nez zaéne Zkaza - nez se svétemrozjedou Ctyii piiSerni jezdci Apokalypsy -, neZ se za¢ne sypat na neveéiici dést’
atomovych stiel, pfijde Rozd¢leni.

Slysim vas kiicet ,Co je to Rozdéleni?".

Az piijde Rozdéleni, bratfi a sestry, budou vSichni pravi véfici pozvednuti do vzduchu - nebude zalezet na tom, co
pravé délate, tfeba budete v ldzni nebo v zaméstnani, tieba budete fidit své auto nebo sedét doma a Cist si v Bibli.
Najednou se budete vznaset ve vzduchu, v dokonalych a neznicitelnych télech. A budete se vznaset vysoko ve
vzduchu a divat se dolti na zkdzu svéta. Jen pravi véfici budou spaseni, jen ti z vas, ktefi byli znovu zrozeni, se vyhnou
bolesti, smrti, hrizam a pekelnému ohni. Pak zapo¢ne velka valka mezi Nebem a Peklem a Nebe znici sily pekelné a Bih
otie slzy stradajicich a nebude uz dalsi smrti, zalu, place ani bolesti a on bude ve slavé vladnouti navéky -"

Najednou se zarazil.

"To nebyl Spatny pokus," fekl uplné jinym hlasem, "jenze tak to bohuzel nebude. Ve skutecnosti viibec ne.

Tedy chei fict, ze co se tyce plamend, valek a utrpeni, to mas pravdu. Ale to Rozd¢€leni, jak bych vam to - kdybyste se
mohli podivat, jak to ted’ vypada v Nebi - nekonecné ¢ekajici fady, které se tdhnou, kam myslenka doleti, a jeste dal,
legie za legii, my vSichni s planoucimi meci, a tak dale, podivejte, chtél bych vamfici prosté tohle: kdo by m¢l v takové
dobé Cas chodit po svéte, tidit lidi na véfici a neveéfici a ty véfici vynaset nékam vysoko do vzduchu, odkud by se
mohli rozhliZet po vyprahlé a spalené Zemi a pozorovat, jak ti ostatni umiraji na nemoc z ozéfeni ? Tedy i v piipadé, ze
by to pro vas vitbec bylo moralné a psychicky unosné, dodal bych.

A pokud jde o to skalopevné piesvédéeni o vitézstvi Nebes... No, kdyZ mam byt uptimny, kdyby to bylo opravdu tak
jasné, nemusela by byt zadna valka Dobra a Zla, ne? To je jen takovéa propaganda. Cista a jasna. Nemame vétsi Sanci
vylézt z téhle skrumaze jako vitézové nez padesat procent. Zrovna tak byste mohli volat na linku satanistil a vsadit si
na ¢ernou, i kdyz abych se vyjadiil jasné, az za¢nou ohnivé desté a oceany krve se vyliji ze svych breht, budete vy
vSichni - vSichni obyvatelé Zem€ - civilni obéti valecného konfliktu tak nebo tak. V tom je tak trochu rozdil mezi tou
nasi a vasi valkou. My to jednoduse pobijeme vSechno a at’ si to potom Btih piebere - je to jasné?

Ale promiite, Ze tady stojim a feCnim, mam jen jednu otazku - kde to jsem?"

Marvin O. Bagman postupné vic a vic rudl.

"To je d’abel! Pane ochraiiuj mé¢! Mymi usty promlouva d’abel!" vykfikl, ale vzapéti sam sebe prerusil. "Ale vubec ne, je
to uplné naopak. Ja jsem andél. Hm. Takze tohle by méla byt Amerika, ze? V tom pfipadé sorry, nemam ¢as se
zdrzovat..."

Zavladlo ticho. Marvin se pokusil oteviit usta, ale nic se nestalo. At' uz mél v hlavé cokoliv, ted’ se to rozhlizelo kolem.
Prohlizel si posadku studia, tedy aspon ty z nich, ktefi netelefonovali na policii nebo nevzlykali v koutech. Podival se
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na kameramana, kterému tvar zesedla jako popel.
"Ale boze," tekl, "Ze ja jsem nakonec v televizi?"

Crowley hnal auto dvoustovkou po Oxford Street.

Natahl se do palubni schranky pro nahradni tmavé bryle a nasel jen kazety. Popuzené jednu namatkou vybral a vsunul
ji do ptehravace.

Touzil po Bachovi, ale byl by se spokojil i s Travelling Wilburys.

"Vsechno, co potiebujeme, je Radio Gaga," oznamil mu Freddie Mercury.

VSechno, co potiebuju j4, je dostat se nékam ven, pomyslel si Crowley.

Zahnul na kruhovy objezd kolem Marble Arch v protisméru a stopadesatkou. Blesky rozblikaly nebe nad Londynem
jako zafivku s porouchanym startérem.

Zsinalé nebe nad Londynem, pomyslel si Crowley. A ja vim, Ze konec je nedaleko. Kdo napsal tohle? Chesterton, ne?
Jediny basnik dvacatého stoleti, ktery se pfiblizil pravde.

Bentley mifil ven z Londyna, zatimco Crowley se pohodIn¢ opiel v sedacce a zacal listovat ozehnutou kopii Skvélych a
piesnych proroctvi Agnes Magorésové.

Nedaleko pfed koncem knihy nasel zalozeny slozeny list papiru pokryty Azirafalovym kaligrafickym pismem. Rozlozil
ho (zatimeo fadici paka bentleye pieskocila na trojku a auto zacalo objizdét ndkladni viiz se zeleninou, ktery necekané
vycouval z postranni ulice) precetl, pak ho precetl znovu a jesté jednou.

Cetl ho jesté nékolikrat a citil, jak se mu Zaludek pomalu propada nékam straslivé hluboko.

Auto nahle zménilo smér. Ted’ mifilo k vesnici Tadfield v Oxfordshiru. Kdyz si pospi$i, mohl by tam byt za necelou
hodinu.

Vzdyt’ kdyz tak o tom pfemyslel, stejné nebylo jiné misto, kam by jel.

Kazeta dohréla a automaticky zapnula autoradio.

".. je klub Zahradkare, ktery tentokrat vysilame z Tadfieldu. Naposled jsme tady byli v roce 1953, bylo piekrasné 1éto, a
pokud si to ¢lenové naSeho tymu pamatuji, je to izemi tmavé a urodné oxfordshirské ptidy, které zacinéd na vychod od
fary a k zapadu stoupa ke kiidovym pahorkiim, jedno z téch mist, o kterych s oblibou fikam, Ze at’ tam zapichnete do
zemé cokoliv, vzejde vam to na to tata. Nemam pravdu, Frede?"

"Jasng," ptisvéd¢éil profesor Fred Windbright, z Kralovské botanické zahrady, "sam bych to nedokazal fict lip."
"Dobra - takze prvni otdzka pro nasi skupinu je od pana R. P. Tylera, pfedsedy mistni organizace starousedliki, je to
tak?"

"Ehm. Spravné. Vite, ja jsem vasnivy péstitel rizi, ale moje Molly McGuire, ktera uz zvit¢zila na nékolika soutézich,
ztratila véera nékolik kvétd béhem desté néceho, co zjevné vypadalo jako ryby. Mohli by mi vasi odbornici doporucit
jako ochranu proti takovénmu desti néco jiného nez sité natazené nad zahradou? Vite, napsal jsem totiz na Spolek
zahradkaru..."

"To neni tak docela bézny problém, fekl bych. Co ty na to, Harry?"

"Pane Tylere, mohl byste mi fici, jestli se jednalo o ryby Cerstvé, nebo konzervované?"

"No, fekl bych, ze byly Cerstvé."

"V tom piipad¢ to neni zadny problém, priteli. Slysel jsem, ze tady n¢kde v okoli dokonce prsela i krev - a ja bych si jen
pral, aby se néco takového stalo i u nas v Dales, kde mam zahradu. Usetfilo by mi to pé¢knou sumi¢ku penéz na
hnojivech. TakZe co udé€late? Staci vam je jednoduse zaryt do-"

CROWLEY?

Crowley micel.

CROWLEY. VALKA ZACALA, CROWLEY. SE ZAJMEM JSME ZJISTILL, ZE JSI UNIKL SILAM, KTERE JSME PRO
TEBE POSLALIL

"Hm," souhlasil Crowley.

CROWLEY... TUHLE VALKU VYHRAJEME. ALE I KDYBYCHOM PROHRALI, CO SE TEBE TYKA, NEBUDE V TOM
ZADNY ROZDIL. PROTOZE POKUD V PEKLE ZUSTANE JEDEN JEDINY DEMON, BUDES SI PRAT, ABY SES
NARODIL JAKO CLOVEK.

Crowley micel.

SMRTELNICI MOHOU DOUFAT VE SMRT NEBO VE VYKOUPENI. TY NEMUZES DOUFAT VNIC.

JEDINE, V CO MUZES DOUFAT, JE MILOSRDENSTVI PEKEL.

"Opravdu?"

TO BYL JEN TAKOVY MALY ZERT.

"Nhh," bylo jediné, na co se Crowley v tom okamziku zmohl.

"...ajak vSichni zahradkari védi, neni ani tfeba fikat, Ze ten nas$ Tibet'an je mazany maly lumpik. Vykope si tunel piimo
vasSimi begoniemi, jako kdyby to byla ta nejsamoziejmejsi véc na svéte. Spolehlivé ho vSak odlaka salek Caje nejlépe s
kouskem star$iho jaciho masla, které dostanete v kazdém vétsim orientalnim..."

Huta. Skrt. Huiii. Prask. Praskot statickych vybojti pohltil dalsi program.

Crowley vypnul radio a skousl si spodni ret. Pod vrstvou z popela a sazi, ktera pokryvala jeho tvar, byl velmi unaveny,
bledy a vystraseny.

A najednou taky velmi rozzufeny. To ten zpisob, jakym s tebou mluvi. Jako kdybys byl pokojova kytka, ktera si
dovolila shodit listy na koberec.

A pak na kfizovatce odbocil na spojku, kterd ho méla dovést na dalnici D25, ze které mél v timyslu uhnout na D40
nahoru k Oxfordshiru.
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Jenze s D25 se néco stalo. Néco, co vam pii piimém pohledu vhané€lo do o¢i slzy bolesti.

Z toho, co donedavna byvalo dalni¢nim londynskym obchvatem D25, se ozyvalo podivné melodické zaklinadlo
tvofené mnoha zvuky - klaksony a motory automobild, houkénim sirén, zvonénim mobilnich telefont a kiikem malych
déti, které byly navéky pripoutany bezpecnostnimi pasy na zadni sedadla. Bylo zietelné slySet slova "Pozdravena
budiz Velké $elma, Nigitel svéti," ktera se donekoneéna opakovala, a to v tajném jazyce Cernych knézi prastarého
kontinentu Mu.

Straslivy znak Odegra, pomyslel si Crowley, kdyz rychle obratil auto a zamifil k severnimu obchvatu. A udélal jsemta ja
- je to moje vina. Mohla to byt jen dalsi obycejna dalnice. Dobra prace, za timsi stojim, ale stalo to opravdu za to?
Vymkla se zpod kontroly. Ted’ uz véci nefidi ani Nebe, ani Peklo, je to, jako by se cely svét zménil v zemi tfetiho svéta,
ktera kone¢né dostala svou bombu...

Pak se ale zacal pomalu usmivat. Luskl prsty. Na o¢ich se mu zhmotnily tmavé bryle. Ze $atd a tvafe mu zmizel popel a
necistota.

U d'abla! Kdyz uz tedy musim jit, tak pro¢ ne se v§i paradou?

Zacal si tiSe pohvizdovat.

Trtnili na svych strojich a hnali se venkovskou silnici jako and€lé zkazy, coz nem¢lo daleko k pravde.

Kdyz vezmeme v potaz viechny okolnosti, nejeli ani tak rychle. Ctyfi predni jezdci udrzovali stabilni rychlost 160
kilometr v hoding, jako kdyby si byli jisti, ze pfedstaveni nezacne dfiv, nez oni dorazi. Ani nemohlo. Méli skutecné
vSechen €as na svété.

Hned za nimi jeli dal$i ¢tyfi jezdci. Velky Ted, Mast’a, Sprasak a Sora¢. Byli v neobyc¢ejné povznesené naladé. Stali se
skute¢nymi Pekelnymi andély a jeli v tichu.

Veédeli, ze kolem nich himi hromy a doprava a svisti vitr a dést’. Jenze ve vzduchové brazde za prvnimi jezdci bylo ticho,
Cisté a nrtvé. Tedy témer Cisté. Mrtvé kazdopadné.

Ticho pferusil Sprasék, ktery kiikl na Velkého Teda.

"Co chce§ potom bejt?"

"Coze?"

"Povidam, co chces -"

"Ja jsemsslySel, cos fikal, vole. Nejde o to, cos fikal. Kazdej slysel, cos fikal. Ale m¢ by zajimalo, cos tim myslel?"
Sprasak si ted’ pial, aby Zjeveni vénoval vice pozornosti. Kdyby byl jen tusil, Ze se ho osobné zicastni, byl by si ho
precetl mnohem peclivéji. "No ja tim myslim, jako Ze v Apokalypse jsou ¢tyfi jezdci, ne?"

"Motorkaii," opravil ho Mast’a.

"Jasnéze. Ctyti motorkaii Apokalypsy. Valka, Hlad, Snrt a ten... posledni. To... no... Zne&i§téni."

"Jo? A co ma bejt?"

"No tekli piece, ze mizeme jet s nima, ne?"

"No a co teda?"

"Takze my jsme ty druhy Ctyfi jezd-, ehm, motorkafi Apokalypsy. TakZze by mé zajimalo, kterej z nas je kterej?"
Zavladlo ticho. Kolem se mihaly reflektory protijedoucich aut, blesky vyvolavaly na sitnicich ¢tyt druhych jezdct
falesné obraty mracen a ticho se blizilo absolutnu.

"No a nemoh bych ja bejt taky Valka?" zeptal se Velky Ted.

"Jasnéze nemizes bejt Valka, vole. Jak bys moh bejt valka? Vona je Valka. Musis bejt néco jinyho." Velkénmu Tedovi se
tvar zktivila straslivym tsilim, jak se pokousel premyslet. "TUT.," fekl nakonec. "Tézky ubliZeni na téle, to semja. A
mas to. A co chces bejt ty?"

"Moh bych bejt Svinstvo?" zeptal se Sora¢. "Nebo Osobni trapasy?"

"Nemtizes bejt Svinstvo," zavrtél hlavou Tézké ublizeni na téle. "To je tamdlecten, Znecisténi. Ale to druhy miizes
klidng bejt."

Jeli dal tichem a temmotou a drzeli se koncovych svétel prvni ctvefice, ktera jela nékolik desitek metra ped nimi.
Tézky ublizeni na téle, Osobni trapasy, Sprasak a Masta.

"A ja budu Tejrani zvifat," prohlésil Mast’a. Sprasak premyslel, jestli je pro, nebo proti. Ale na tom koneckoncii
nezalezelo.

Pak pfiSla fada na Sprasaka.

"J4, nd... ja si myslim, Ze budu ty telefony, co ti vodpovidaj. To je péknej hnus," fekl.

"Nemiize$ bejt Telefonni zdznamnik. Co by to bylo za motorkare ze Zasrakalypsy - Telefonni zaznamnik? To je naprosta
kravovina, vole."

"To teda neni!" odpovédél mu Sprasak popuzené. "Je to zrovna jako Valka, Hlad a to vostatni. Je to velkej Zivotni
pruser, ne? Vodpovidaci telefony. Nenavidim ty zasrany mechanicky trpasliky, se kterejma nic nevyfidis!"

"Ja& ty zdznamniky taky nenavidim," piidal se k nénm Tyrani zvitat."

"Ty drz hubu," oznamil mu Tézky ublizeni na téle.

"Hele, mohl bych si to zménit?" zeptal se Osobni trapasy, ktery od chvile, kdy promluvil naposled, hore¢naté
premyslel. "Ja chei bejt Veci, co nefungujou ani potom, co do nich prastite."

"Dobra, mizes si to vyménit. Ale ty nemiizes bejt Telefonni zdznamnik, Sprasaku, v zadnym piipadé€. Vyber si néco
jinyho."

Sprasak uvazoval. Pidl si, aby s celou tou véci viibec nezacal. Bylo to jako ty rozhovory o jeho budoucimzaméstnani,
které s nim vedli, kdyz byl jesté ve skole.

"Chlapy, co jsou studeny cumdaky," prohlasil nakonec. "Ty nendvidim."

Page 89


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Studeny cumaky?" zamyslel se Véci, co nefungujou ani potom, co do nich prastite.

"Jo, Znas je. Takovy ty, co je vidi$ v bedné, maj ty pitomy sestiihy, akorat ze na nich nevypadaj tak pitomé, protoze
jsou to zrovna voni. Nosej saka s kravatli a pytlovity kalhoty a ty jim ani nemtizes fict, Ze jsou banda vonanistt. Tim
myslim, rozumis, ze teda alespon ja, pokazdy kdyz jsem je vidél, jsem mél chut’ propasirovat jimty jejich blby ksichty
pomalu pfes vohradu z vostnatyho dratu. A tak si myslim jedno," zhluboka se nadechl. Byl si jisty, Ze je to nejdelsi fec,
kterou v zivoté pronesl . "Estli tak stra§né serou mé, tak ty vostatni urcité taky."

"Jo," fekl Tejrani zvifat. "A taky vSichni nosej tmavy brejle, i kdyZ je nepotiebujou."

"Zerou smradlavej sejra a chlastaj nealkoholicky pivo," piidal se V&ci, co nefungujou ani potom, co do nich prastite.
"Ty taky nemizu ani cejtit. Jakej to ma smysl, chlastat to svinstvo, kdyz se potom ani trochu nenakali§? Koukni, tak mé
néco napadlo. Hele ja bych si to méno zménil esté jednou, mizu? Vod tedka bych byl jako Nealkoholickej lezak, jo?"
"Ne, to tedy do prdele nemiizes," odpovédél mu Tézky ublizeni na téle. "Uz sis ho zménil jednou."

"Tak teda," ozval se znovu Sprasak. "Proto bych chtél bejt Chlapi, co jsou studeny cumaky"

"Tak jo," prikyvl jeho vidce.

"Nevidim divod, pro¢ bych nemoh bejt zasranej Nealkoholickej lezak, dyz se mi to libi."

"Zavti tlanm!"

Smrt a Hlad a Znec¢isténi a Valka pokracovali smérem k Tadfieldu.

A Tézky ublizeni na téle, Tejrani zvitat, oficialné Ve&ci, co nefungujou ani potom, co do nich prastite a tajné
Nealkoholickej lezak a Chlapi, co jsou studeny cumaky se jim drzeli v patach.

Bylo vlhké a bouflivé sobotni odpoledne a madam Tracy se citila velmi okultné.

Me¢la na sobé své kvétované Saty a na plotné kastrillek plny kapusty. Mistnost byla osvétlena svicemi, z nichz kazda
byla peclivé pfilepena na hrdlo vinné lahve pokryté steklym voskem. V kazdém rohu obyvaciho pokoje stala jedna
takova lahev.

V mistnosti byly jesté tfi dalsi osoby. Pani Ormerodova z Belsize Parku v tmavozeleném klobouku, ktery byl jisté ve
svém piedchozim zivoté kvétindCem, pan Scroggie, hubeny a bledy, s vypoulenyma vodnatelnyma o¢ima a Julie
Petleyova z Dnesniho vlasu , kadetnictvi na High Street, nedavno vysla ze Skoly a pfesvédcend, Zze prave ona objevila
hlubiny okultismu. Aby zdtraznila své okultni ja, zacala nosit stiibrné $perky lidovych tvirct a zelené oéni stiny.
Citila, Ze vypada jako vyhubly romanticky Stvanec, coz by byla pravda, kdyby ztratila néjakych patnact kilo na vaze.
Byla si jista, Ze trpi anorexii, protoze pokazdé, kdyz se podivala do zrcadla, vidéla opravdu obtloustlou osobu.
"Miizete spojit ruce?" pozadala madam Tracy. "A musime zachovavat dokonalé ticho. Spiritualni svét je velmi citlivy
na vibrace."

"Zeptejte se, jestli tam je mij Ron," zasevelila pani Ormerodova. M¢éla bradu, kterou by ji mohl zavidét i buldozer.
"Zeptam se, drahousku, ale musite micet, dokud nenavazeme spojeni."

Nastalo ticho ruSené jen krucenim v zaludku pana Scroggieho. "Pardon, mé damy," zamumlal.

Madam Tracy zjistila béhem téch let, kdy Poodhalovala zavoj a Zkoumala tajemno, ze dvé minuty ticha, béhem nichz
zOc¢astnéni tiSe a nehybné sedi a ¢ekaji na kontakt se spiritudlnim svétem, je optimalni doba pro zdarny zacatek seance.
Trva-li to déle, zacinaji byt pritomni neklidni, a kdyZ je doba kratsi, maji zase dojem, Ze si za své penize nepiichazeji na
sve.

Zatim i v hlavé sestavovala seznam véci, které musi zitra rano nakoupit.

Vajicka. Hrasek. Dvacet deka syra na strouhani. Ctyfi rajéata. Maslo. Roli toaletniho papiru. Na to nesmi zapomenout,
uz jim skoro dochdzi. A né&jaky opravdu pekny kousek jater pro pana Shadwella, aby si ten chudacek mél na cem
pochutnat, je to hanba Zze...

Je Cas.

Madam Tracy zaklonila hlavu a nechala ji bezvladné klesnout na jedno rameno, pak ji znovu pomalu zvedla. O¢i méla
témet zaviené.

"Uz upada do tranzu, drahousku," slySela pani Ormerodovou Septat Julii Petleyové. "Ted uz to nebude dlouho trvat.
Jen zadny strach. Ona se pouze méni v Most na Druhou stranu. Uz brzo se objevi jeji spiritualni privodce."”

Madam Tracy ponékud popudilo, Ze ji nékdo takovym zptisobem kazi vystoupeni, a vydala ze sebe dlouhy sten.
"Oooo0o000h."

Pak pokrac¢ovala vysokymroztfesenym hlasem: ,Jsi zde, milj spiritualni pravodce?"

Chvilku pockala, aby tak zvysila napéti a vysledny efekt. Néco na nadobi. Dvé plechovky fazoli v rajském protlaku. A
brambory!

"Hau," fekla temnym a hlubokym hlasem.

"To jsi ty, Geronimo?" zeptala se sama za sebe.

"Tak, to ja," odpovedéla jako Geronimo.

"Dnes odpoledne je v naSem kruhu novy c¢len," fekla.

"Hau, slecno Petleyova?" jako Geronimo. Vzdycky tak né&jak citila, Ze Indiani jako spiritudlni privodci jsou Casti a
oblibeni, a krom¢ toho se ji libilo to jméno. Tak to vysvétlovala i Newtovi. Ten si rychle uvédomil, Ze madam Tracy o
Geronimovi viibec nic nevi, a nen¥l to srdce zkazit ji predstavy.

"Oh!" vyjekla Julie. "Jsem okouzlena. T€S$i m¢, Ze vas poznavam."

"Je tam s tebou milj Ron, Geronimo?" zeptala se pani Ormerodova.

"Hau, skvav Beryl," pokracovala madam Tracy ve hie. "Pfed dvefmi mého - um - typi stoji tolik - hm - zatracenych dusi,
ze konce nedohlédnu. Je mozné, Ze tvlij Ron je nékde mezi nimi. Hau."

Madam Tracy se v minulych letech hodné poucila a ted’ Rona nepfivedla na scénu diiv nez pted koncem seance.
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Kdyby to tak neud¢lala, zabrala by si Beryl Ormerodova cely ¢as seance pro sebe a vypravéla by zesnulému Ronovi
vSechno, co se ji pfihodilo od té chvile, kdy spolu mluvili naposled. ("...a pfedstav si, Ronnie, pamatuje$ Erikovu
nejmensi, Sibillu, tak tu bys ted’ nepoznal, dala se na macramé, a naSe Letitie, vZzdyt’ vi$, Karenina nejstarsi, z té se
vyklubala lesbicka, ale to je dneska docela normalni a déla dizertacni praci na téma filmy Sergia Leoneho pohledem
feministky a nas Stan, vi§ ktery, dvoj¢e nasi Sandry, minule jsemti o ném vypravéla, no tak ten ti vyhral soutéz v
Sipkach, coz je skvélé, protoze my si vSichni mysleli, Ze je to takovy mamin¢in mazanek, a piedstav si, okap nad
piisténkem se naptl utrhl, ale uz jsem mluvila s nejmladsimnasi Cindy, on dél4 ve stavebni firmé, a dohodli jsme se, ze
se na to v nedéli zajde podivat, aha! to mi pfipomina, ze...")

Ne, Beryl Ormerodova mize pockat. Venku se zablesklo a blesk byl vzapéti ndsledovan hlubokym dlouhym zahiménim.
Madam Tracy pocitila pychu, jako kdyby to ona sama. Bylo to pro navozeni atmosféry skoro jesté lepsi nez svicky.
Atmosféra, to je vlastné to hlavni, o co ve spiritismu jde.

"Poslouchejte," za¢ala madam Tracy vlastnim hlasem, "pan Geronimo by rad véd¢l, zda tady nahodou neni nékdo
Jjménem pan Scroggie?"

Scroggieho vodnaté oci zaplaly. "Ehm. Tak se jmenuji ja," pfipustil hlasem plnym nadéje.

"Vyborné, v tom piipade je tady n€kdo, kdo by s vami chtél mluvit." Pan Scroggie uz sem dochézel cely mésic a ji se
zatim nepodafilo vymyslet pro néj zddny vhodny vzkaz. Musela s tim néco udélat. "Znate n¢koho, kdo se jmenuje
John?"

"Neznam," odpovédeél pan Scroggie.

"No rusi nas tady trochu nebeské sféry. To jméno by mohlo byti Tom. Nebo Jim. Nebo, hm, Dave."

"Znal jsem jednoho Dava, kdyz jsem jesté bydlel v Hemel Hempstedu," ekl s jistou pochybnosti v hlase pan Scroggie.
" Ano, to bude ono, fika néco o Hemel Hempstedu," pospiSila si madam Tracy.

"JenZe toho jsem potkal minuly tyden, byl na prochazce s pejskema zdalo se, ze se t€§i skvélému zdravi," uvazoval pan
Scroggie ponékud uzasle.

"Rika, abyste se netrapil, Ze je tam za zavojem mnohem §tastngjsi," bojovala state¢né madam Tracy, ktera védéla, Ze je
vzdycky lepsi podavat svym klientiim dobré zpravy.

"Reknéte mému Ronovi, Ze mu musimfict, jaké byla svatba nasi Krystal," fekla pani Ormerodova.

"Reknu mu to, drahousku. A ted’ okamzik, néco se nam tady objevuje..."

A pak se néco opravdu objevilo. Usadilo se to madam Tracy v hlavé a vyhlédlo to jejima o¢ima ven.

"Sprechen sie Deutsch?" feklo to a pouzilo k tomu tista madam Tracy. "Parlez-vous Francais? Wo bu hui jiang
zhongwen?"

"To jsi ty, Ronnie?" zeptala se madam Ormerodova. Odpoveéd, ktera se ozvala, byla pon¢kud nejista.

"Ne. Rozhodné ne. Jenze tak dokonale nepfesné formulovana otazka miize byt polozena jen v jediné zemi na téhle
neosvicené planeté - z niz jsem nanes$testi v nékolika minulych hodinach vétsi ¢ast procestoval. Drahd damo, tady neni
Ron."

"Dobra, ale ja bych chtéla mluvit s Ronem Ormerodem," fekla pani Ormerodova opatrné. "Je dost maly a ma ples. Mohl
byste m¢ s nim spojit, prosim?"

Chvilku bylo ticho. "No, jak se zd4, skute¢né se tady vznasi duch, na kterého by se vas popis hodil. Dobra. Spojim vés,
ale pospéste si. Pokousim se zabranit apokalypse."

Pani Ormerodova a pan Scroggie si vymenili pohledy. Na zadné z pfedchozich seanci u madam Tracy se néco takového
nepfihodilo. Julie Petleyova byla u vytrZeni. Tohle bylo ono. Doufala, ze madam Tracy za¢ne kazdou chvilku vyzatovat
ektoplazmu.

"H-hal6?" ozvala se madam Tracy jinym hlasem. Pani Ormerodové vytiestila o¢i. To znélo uplné stejné jako Roniv
hlas. Pfi pfedchozich seancich znél Rondv hlas jako hlas madam Tracy.

"Rone, jsi to ty?"

"Ano, Brb-Beryl."

"Dobra. Mamti moc co vypraveét. Tak nejdiiv, byla jsem na Krystaliné svatbé, minuly patek, Krystal, to je nejstarsi nasi
Marily, to prece vis, ze a..."

"Brb-Beryl. Ty-ty jsi m¢ nih-nikdy nenecha-chala fict jedin-né sloh-slovo, dohu-dokud jsem jes$-$té byl naz-nazivu.
Ted-ka jsem mrk-tvej a chi-chci ti fik-fict jedu-jednu véc..."

Beryl Ormerodovou to v§echno pon¢kud zmatlo. Kdykoliv se Ron pfedtim piihlésil, sdélil ji, Ze je za zavojem St'astny, a
misto, kde Zije, popisoval jako néco, co se tak trochu podobalo nebeskému bungalovu s bazénem. Ted’ znél jeho hlas
jako hlas pravého Rona a ona si piestavala byt jista, zda je to to, o co opravdu stoji. Proto fekla svému manzelovi to, co
mu za zivota fikala tolikrat, kdyz na ni zacal mluvit timhle tonem: "Rone, mysli na své srdicko!"

"Ja uf-uz zah-dné srn-srdce neha-mam. Pana-pama-tujes? Tah-akze, Brb-Beryl...?"

"Prosim, Rone."

"Tch-takze ti cheip-chci fip-fict..."

"Ano Rone?"

"Di-d-rz hou-hubu!" Duch byl ten tam. "Nebylo to dojenné? Tak a ted’ vam vSem dékuji, damy a panové, ale obavam
se, ze se musim vénovat pivodnimu celu své navstévy."

Madam Tracy vstala, dosla ke dvefim a rozsvitila svétla.

"Vypadnéte," fekla.

Jeji navstévnici vice nez piekvapené vstali, v piipad¢ pani Ormerodové némi vztekem, a vysli do pfedsiné.

Tak o tom si jest¢ néco fekneme, Marjorie Pottsova," zasycela pani Ormerodova, pritiskla si kabelku na mocnou hrud’ a
praskla za sebou dveimi.
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Pak se jeste do predsiné donesla slaba ozvéna jejiho hlasu z chodby: "A Ronovi milzete fict, Ze s nimsi o tom taky
jesté promluvim!"

Madam Tracy (na jejimz fidi¢ském prikazu opraviujicimk fizeni malych motocykli se skuteéné skvélo jméno Marjorie
Pottsova) zasla do kuchyné a odstranila z plotny hrnec s kapustou.

Pak postavila na sporak konvici s vodou. Uvatila silny ¢aj. Vzala dva $alky, sedla si ke kuchyfiskému stolu, nalila ¢aj,
do jednoho hrnku nasypala dvé Izicky cukru a s tazavym vyrazem vyckavala.

"J& nesladim, diky," fekla si vzapéti.

Pak postavila oba §alky pied sebe a zhluboka se napila z toho oslazeného.

"Tak a ted’," fekla hlasem, ktery by kazdy, kdo ji znal, okamzité poznal jako jeji, i kdyz by pfisahal, ze timhle tonemji
jesté mluvit neslysel, "doufam, Ze mi feknete, o co jde, a uvedete mi pro to n&jaky skute¢né velmi dobry dtivod." Hlas
se ji tfasl vztekem.

Nakladni auto rozsypalo sviij naklad po celé $ifi dalnice D5. Podle nakladniho listu bylo auto naloZeno vinitym
plechem, i kdyZ oba pfitomni policisté tomu odmitali uvefit.

"Ja se vas naposled ptam, kde se tady vzaly vSechny ty ryby?" naklonil se serzant k fidici.

"Uz jsem vam to fekl. Spadly z nebe. Jednu chvili jedu osmdesatkou, a vzapéti prask! piednim sklem mi proleti
desetikilovej losos. Strhnu volant a nejdiiv jsem dostal smyk na tomhle," ukazal na zbytky Zraloka kladivouna, které se
valely pod autem, "a pak jsemnarazil do tohohle." Tohle byla deset metri vysoka hromada ryb nejrtiznéjsich velikosti
a tvard.

"Pil jste, pane 1idi¢i?" zeptal se serzant s neskryvanou nadéji.

"Jste na hlavu? Samoziejme, Ze jsemnepil. Vy ty ryby preci vidite taky, ne?"

Policejni konstabl se opiral o sluzebni auto a mluvil do mikrofonu vysilacky: "...vInitého plechu a ryb, ktera blokuje jizni
tah dé Sestky asi osm set metrti za sjezdem ¢islo deset. Budeme muset v tomto sméru uzaviit vSechny tfi jizdni pruhy.
Jasnég."

Dést zhoustl. Malicky pstruh, ktery jakymsi zazrakem piezil pad, zacal statecné€ plavat smérem k Birminganu.

"To bylo uzasné," fekl Newt.

"Bylo," ptikyvla Anatéma. "Pod vSemi se jisté otiasla zem." Vstala z podlahy, rozhazené Saty nechala lezet, kde byly, a
vydala se do koupelny.

Newt zesilil hlas. "Ja tim ale myslim, Ze to bylo vazné izasné. Fakticky a opravdu 0zasné. Vzdycky jsem doufal, Ze to
takové bude, a bylo."

Ozval se zvuk tekouci vody.

"Co delas?" zeptal se.

"Sprchuju se."

V!Aha. n

Napiil nepfitomné zapiemyslel, jestli se po tommusi sprchovat vSichni, nebo jenom Zeny. A mél pocit, Ze v tom také
hraje néjakou roli bidet.

"Néco ti feknu," prohlasil Newt, kdyz Anatéma vysla z koupelny, nepfilis zahalena do nadychaného rizového ru¢niku.
"Co kdybychom to ud¢lali znovu?"

"Houby," odpovédela mu. "Ted ne." Utiela se, zacala sbirat ze zeme Saty a nepfitomné je na sebe natahovala. Newt,
clovek, ktery byl odhodlany ¢ekat radéji ptil hodiny na prevlékaci kabinku v 1aznich, nez by se odhodlal odhalit svou
nahotu pted jinou lidskou bytosti, byl mirné Sokovan a hluboce vzrusen. Riizné kousky jejiho téla se objevovaly a zase
mizely. Newt se ji neustale pokousel spocitat bradavky. Nedafilo se mu to, ale to mu ani v nejmensim nevadilo.

"Pro¢ ne?" zeptal se. UZ uz chtél poukazat na to, Ze by to netrvalo dlouho, ale néjaky vnitini hlasek ho pted timto
argumentem varovat. Dospival velmi rychle.

Anatéma pokréila rameny, coz neni pravé jednoduché, kdyz si pfi tom natahujete pfiléhavou ¢ernou sukni. "Rekla, Ze to
udélame jen ted."

Newt oteviel dvakrat trikrat ista naprazdno a pak ze sebe vyrazil: "To je pékna blbost. Naprosta volovina. Tohle prece
nemohla piedpovédét. Neverim tomu."

Anatéma, uz kompletn€ oblecena, ptesla ke své kartotéce, vytahla z ni jeden listek a podala nu ho.

Newt si ho precetl, zCervenal a se sevienymi rty ji ho vratil.

Nebylo to jen tim, ze Agnes o¢ividné véd¢la, co se stane, a Ze to vyjadrila velmi prostymi, jasnymi a jednozna¢nymi
slovy, ale hlavné diky tomu, Ze za cela ta staleti se na okrajich kolem textu nashromazdilo velké mnozstvi vice i méné
vtipnych, ale pfedev§im povzbuzujicich poznamek, které proroctvi komentovaly.

Podala mu vlhky ru¢nik. "Tu mas. A pospés si. Musim udélat n¢jaké obloZené chleby a je tieba abychom se piipravili."
"A, co s timmam dé€lat?"

"Osprchuj se."

Aha, takze se po tom sprchuje jak Zena, tak muz. Byl rad, Ze se tahle nejasnost vyfesila.

"Ale musis si pospiSit," dodala.

"Pro¢? To odsud musime vypadnout béhem deseti minut, jinak s nami dim vyleti do povétii?"

"Ale ne. Pofad jesté nam zbyva nékolik hodin. Ja jen, Ze jsem spotfebovala skoro vSechnu teplou vodu. Mas vlasy
plné omitky."

Boufe kolem Jasminového loubi polevovala a Newt, ktery si pied sebou strategicky pfidrzoval rizovy rucnik - uz
zdaleka ne tak nadychany - se odsunul do koupelny, aby si dal studenou sprchu.
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V Shadwellové snu se on sam vidi, jak se vznasi nad vesnickou navsi. Ve stfedu je obrovska hromada suchych vétvi a
drevénych odiezkl. Ve stfedu hranice je do zemé zatlucen dieveény kil. Kolem stoji muzi, Zeny i déti, vSichni plni
ocekavani, o¢i rozzarené, tvare zCervenalé vzruSenim.

Nahly pohyb. Napfi¢ navsi pfichazi deset muzi a mezi sebou vedou plivabnou Zenu stiedniho véku. V mladi musela
byt az omamné krasna a Shadwellovi se do snovych myslenek mané vkrada slovo temperamentni. Pfed Zenou kraci
lovec ¢arodéjnic vojin Newton Pulsifer. Ne, pozor, neni to Newt. Tenhle muz je star§i a obleceny do ¢erné kuze.
Shadwell poznava naprosto jisté pradavnou unifornu majora lovce ¢arodéjnic.

Zena sama $plhé na hranici, rukama za zady objimé kil a pacholci ji je spoutaji. Hranice je zapalena. Zena se obraci k
pfihlizejicim, néco tik4, ale Shadwell je prili§ vysoko, a tak jejim sloviim nerozumi. Zastup se stahuje k hranici.
Carodéjnice, pomysli si Shadwell. Upaluji ¢arod&jnici. M4 z toho hiejivy pocit. To byl ten jediny spravny zpisob, jak
délat véci. Tak by tomu mélo byt i dnes.

Jenze...

Zena najednou zveda hlavu, diva se piimo na néj a fika: "A totéZ jest plati i tobg, ty stary a pomateny mléény méchu."
Zena uz brzo zemre. Uhofi. A Shadwell si ve snu uvédomuije, Ze je to straslivy zptisob smrti.

Uzji olizuji plameny.

A Zena znovu zveda hlavu. Znovu se diva piimo na néj, i kdyz on vi, Ze je neviditelny. A Zena se usmiva.

A pak najednou vSechno vybuchne.

Zadunéni hromu.

To byl hrom, pomyslel si Shadwell, kdyz se probudil s neodbytnym pocitem, Ze ho n€kdo pozoruje.

Oteviel oci a zjistil, Ze se na n&j upira tfinact pard sklenénych pohledt. Byly to pohledy tfinacti zasklenych portréta,
které se na néj upiraly z riznych mist budoaru madam Tracy.

Odvratil pohled a zjistil, ze hledi nékomu piimo do oc¢i. Sob&é samému.

Ach boze, pomyslel si v zachvatu hriizy. Mam jeden z téch straslivych zazitkd, o kterych lidé mluvi, pfi nichz duch
opousti télo, aby je pozoroval odn¢kud z povzdali. Vidim se zvenci a ted’ uz je se mnou amen...

Udgélal n€kolik zoufalych plaveckych temp v pokusu vratit se do své télesné schranky a pak, jak to vétSinou byva,
najednou do sebe v§echno zapadlo.

Shadwell se uvolnil a za¢al uvazovat o tom, z jakého diivodu si mize nékdo povésit na strop loznice zrcadlo. UZasle
zavrtél hlavou.

Vylezl z postele, natahl si boty a opatrné vstal. Néco mu chybélo. Cigareta. Zasunul ruku hluboko do kapsy, vytahl z
kapsy plechovku s tabdkem a papirky a zacal si jednu balit.

Vedél, ze snil. Nepamatoval si sice, co se mu zdalo, ale védél, Ze at’ uz to bylo cokoliv, m€l z toho nepiijemny pocit.
Zapalil si. A pak mu pohled padl na pravou ruku. Uvédomil si, Ze je to konecna zbran. Nastroj zkazy. Namifil prst na
jednookého plySového medvéda na krbové fimse.

"Prask!" fekl a sipavé se rozesmal. Nebyl zvykly se smat, a tak se rozkaslal, ¢imz se dostal na znamou ptadu. Mél chut
na néco k piti. Nejrad€ji na slazené kondenzované mléko.

Madam Tracy bude jisté néjake mit.

Vydusal z jeji loznice a zamifil do kuchyné.

Pred kuchytikou se zastavil. Madam Tracy tam s nékym mluvila. S muzem.

"A co tedy presn¢ chcete, abych udélala?" ptala se prave.

"Ach, ty babo," zabrucel Shadwell. Byl si jisty, Ze je to n¢ktery z téch muzskych, se kterymi tak Casto telefonuje.
"Abych byl upiimny, draha ddmo, moje plany v té véci jsou zatim velmi nejasné."

Shadwellovi zacala stydnout krev v Zilach. Prosel koralkovym zavésem s vykiiky: "Sodoma a Gomora! Chcete zneuzit
bezbrannou animirku? Jen pfes mou mrtvolu!"

Madam Tracy zvedla hlavu a usmala se na né¢j. V kuchynce byla sama.

"Kde je?" zeptal se Shadwell.

"Kdo?" zeptala se madam Tracy.

"Slysel jsem tady né&jakyho jizanskyho buzika," prohlasil Shadwell zavile. "SlySel jsem ho. Byl tady a d¢lal vam
podezielé navrhy. Jasné jsemto slySel."

Usta madam Tracy se oteviela a ten druhy hlas fekl: "Nejen n&jaky jizansky buzik, serzante Shadwelle, ale ten jizansky
buzik."

Shadwell upustil cigaretu. Natahl lehce roztfesenou pravici a ukazovak namifil na madam Tracy.

"Démon!" zakrakoral.

"Ne," odpovédéla madam Tracy démonovym hlasem. "Poslyste, vim pfesné, co si myslite, serzante Shadwelle. Vy si
myslite, ze se mné kazdou vtefinu zacne hlava to¢it dokola a ja pfi tom budu zvracet hrachovou polévku. Tak na to
klidné zapomeiite. Nejsem démon. A byl bych rad, kdybyste m¢ chvilku poslouchal.”

"MIE, zplozence pekelny!" piikazoval Shadwell. "Odmitam poslouchat tvé straslivé 1zi. Vis ty, co je tohle? To je ruka.
Ctyfi prsty. Jeden palec. Dnes rdno uz jsems jeji pomoci vymytil jednoho z vas. A ted” opust’ okamzité hlavu této dobré
zeny, nebo t& poslu rovnou na onen svét, kam patifs."

"Potiz je v tom, pane Shadwelle," ozvala se ted’ madam Tracy svym normalnim hlasem, Ze onen svét pfichazi. To je to.
Pan Azirafal mi o tom pravé vypravél. Takze ze sebe prestante délat hlupaka, pane Shadwelle, sednéte si, nalejte si ¢aj a
on vamto vysvétli jako mné."

"Ja nemam v imyslu poslouchat jeho pekelna rouhani, Zenska," prohlasil Shadwell.

Madam Tracy se na n¢j usmala. "Vy stary hlupacku."
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Cokoliv jiného by zvladl.
Sedl si.
Ruku v$ak nespustil.

Provizorné zavésené informacni tabule oznamovaly, Ze jizni vétev dalnice je uzaviena, a maly prales oranZzovych
jehlanci uroval smér, kterym se byli motoristé nuceni vydat k objizd’ce. Dalsi tabule jim piikazovaly snizit rychlost na
petactyfticet kilometra. Policejni auta honila automobilisty sem a tam jako smecka ¢ervené pruhovanych ovcackych
psu.

Ctyfi motocyklisté ignorovali viechny tabule, oranzové jehlany i policejni auta a pokradovali po jizni vétvi délnice M6.
Dalsi ¢tyfi motocyklisté, ktefi jeli nedaleko za nimi, zpomalili.

"Nem¢li bysme to... zpomalit, nebo co?" ozval se Chlapi, co jsou studeny cumaky.

"Jo. Tieba je tamfetézova bouracka," fekl Slapnuti do psiho hovna (predtim Vsichni cizinci, zv1asté Francouzi, jesté
predtim Véci, co nefungujou ani potom, co do nich prastite, nikdy oficialné Nealkoholickej lezak, na zacatku kratce
Osobni trapasy a ptivodné Sorac).

"My jsme ti druzi ¢tyii motorkafi z Apokalypsy," fekl Tézky ublizeni na t¢le, "délame to, co voni. Jedeme za nima."
Mifili na jih.

"To bude svét pfesné pro nas," pokracoval Adam. "Lidi vzdycky vSechno pokazili, ale my se toho vSeho ted’ zbavime
a zaéneme znovu. Nebude to fantasticky?"

"Piedpokladam, Ze jste obeznamen se Zjevenim svatého Jana?" fekla madam Tracy Azirafalovym hlasem.

"Jistéze," prikyvl Shadwell, pfestoze to tak viibec nebylo. Jeho biblické védomosti zacinaly a koncily s Exodem,
kapitola dvaadvacet, vers sedmnact, ktery se vycerpavajicim zptisobem vyjadioval k otazce carodéjnic, jejich Zivota a
shrnoval zakladni povinnosti kazdého lovce ¢arodéjnic . Jednou se podival i na ver§ osmnact, jenz mluvil o smrti lidi,
ktefi spavaji se zvifaty, ale dosel k ndzoru, ze to je mimo okruh jeho soudni pravomoci.

"Takze jste slySel o Antikristovi?"

"Jistéze," piikyvl Shadwell. Kdysi vidél jeden film, kde se to vSechno vysvétlovalo. Bylo to néco o tom, jak z
nakladniho auta padaji sklen&né tabule a ufezavaji lidem hlavy. Zadna poiadna ¢arodéjka. Polovinu toho prospal.
"Antikrist uz ted’ zije na Zemi. S nim pfichazi Armageddon, den posledniho soudu, i kdyZ on sam to zatim nevi. Nebe i
Peklo se piipravuji na valku a bude to veliky zmatek."

Shadwell jen néco nesrozumitelné¢ho zabrucel.

"Ja vlastné nemam dovoleno v téhle zalezitosti zasahovat ptimo, serzante, ale predpokladam, ze i vy chapete, ze
okamzita zkdza svéta je néco, co by zadny logicky uvazujici ¢cloveék nedovolil. Nemam pravdu?"

"Asi ano, pfedpokladam," ptikyvl Shadwell a ucucéval kondenzované mléko z rezavé plechovky, kterou Madam Tracy
nasla pod vylevkou.

"Je jen jedna véc, kterou miizeme udélat, a vy jste jediny ¢lovek, na kterého se mohu spolehnout. Antikrist musi byt
zabit, serzante Shadwelle. A vy jste ten, kdo to udéla."

Shadwell se zamracil. "No tak to nevim," zavrtél hlavou. "Armada lovct ¢arodé€jnic zabiji jen ¢arodéjnice. To je jedno z
pravidel. A démony a skiety, samoziejme."

"Ale Antikrist je mnohem vic nez obycejna Carodé€jnice. On je ta hlavni Carodé€jnice. On je ta nejstraslivéjsi carodéjnice,
jakou si jen dokézete piedstavit."

"A myslite, ze bude t&z8i se ho zbavit nez zbavit se napitiklad... démona?" zeptal se Shadwell, ktery ocividné pookiival.
"No, o moc asi ne," odpovédél Azirafal, ktery k tomu, aby se zbavil démona, nikdy nepotieboval vic nez pon¢kud
dlraznéji naznacit, Ze on, Azirafal, ma jesté dost prace a jestli se uz piilis nepfipozdilo? Crowley to vzdycky pochopil.
Shadwell se podival na svou pravou ruku a usmal se. Pak zavahal.

"A ten Antikrist - kolik ma bradavek?"

Utel svéti prostiedky, pomyslel si Azirafal. A cesta do pekla je dlazdéna dobrymi predsevzetimi . A tak lhal vesele a
piesvédcive. "Spousty. Celé prehrsle. Jeho hrud’ je jimi pokryta. Diana z Efesu vedle n¢j vypada jako uplné€ bez
bradavek."

"O té vasi Dian¢ nic nevim," prohlasil Shadwell, "ale jestli je ten va§ Antikrist Carodéjka, a tak se mi vSechno zd4, ze
ano, pak, mam-li promluvit jako serzant ALC, jsem va§ muz."

"Vyborng," odpoveédél Azirafal tsty madam Tracy.

"Ja si jen nejsem tak docela jistd tim zabijenim," prohlasila naptil pro sebe madam Tracy. "Ale jestli je ten muz, nebo
néjaky jiny clovek, skutecné Antikrist, potom predpokladam, ze asi nemame na vybranou."

"Pfesné tak, draha pani," odpovédela sama sobé. "Takze ted’, serzante Shadwelle, mate zbran?"

Shadwell si promasiroval levou rukou svou pravici a pak n¢kolikrat oteviel a zaviel pést. "To mam," ptikyvl. "Mam
tohle." Pozvedl dva prsty pravice k tstima lehce na né foukl.

Na okamzik se rozhostilo ticho. "Vasi ruku?" zeptal se ponékud nechapave Azirafal.

"Jisté. To je strasliva zbran. Vzdyt jsemsi s jeji pomoci poradil i s tebou, pekelny zmetku, ¢i ne?"

"A nemate néco trochu... podstatnéjsiho? Co takhle zlatou dyku z Merida ? Nebo posvatny ntiz bohyné Kali?"
Shadwell zavrtél hlavou. "Mam par $pendlikd," navrhl. "A taky hromovou pusku plukovnika lapace
Nepojis-Zivé-Bytosti-V-Jejimz-Téle-Koluje-Tepld-Krev-Aniz-Zaklinadel-Uzivati-Bude$ Dalrympla... Mohl bych ji nabit
stiibrnejma kulkama."

"To plati jen na vlkodlaky, obavamse."
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"A co ¢esnek?"

"To jsou zase upifi."

Shadwell pokr¢il rameny. "Tak jo, dobra, ja nepotfebuje zadny pitomy stiibrny kulky. Hromodunia, ta vystieli cokoliv.
Ptjdu a donesu ji."

VySoural se z mistnosti a pfitom si myslel, na co potfebuje né¢jakou jinou zbran? Jsemmuz s rukou.

"Tak a ted’, drahd pani," fekl Azirafal, "doufam, ze mate k dispozici néjaky vhodny dopravni prostfedek."

"0 zajisté," piikyvla madam Tracy. Piesla do rohu kuchyng, vzala tam riizovou motocyklistickou helmu, na které byla
namalovana zluta slune¢nice, helmu si nasadila a zapnula si jeji kozeny pasek pod bradou. Pak se chvilku piehrabovala
v zasuvce, vytahla tfi nebo Ctyii desitky mikrotenovych sackl, do jakych vam dévaji ndkupy, hromadu zazloutlych
mistnich novin a pak zaprasenou prastarou zelenou helmu, ktera méla na horni ¢asti napis BEZSTAROSTNA JiZDA.
Byl to darek, dostala ji pted dvaceti lety od své netefe Petuly.

Mezitim se vratil Shadwell s puskou pfes rameno a ted’ na ni s nevéticnym vyrazem poulil o¢i.

"Nevim, pro¢ na m¢ tak zirate, pane Shadwelle," fekla mu. "Je to zaparkovano dole na ulici." Podala mu helmu. "Musite
si ji nasadit. Na to je zakon. Myslim, Ze sice neni povoleno jezdit na skiitru ve tiech, i kdyz dva z nich jsou jaksi... v
jednomtéle. Ale tohle je naléhavy pfipad nouze. A jsem si naprosto jista, Ze kdyz se m¢ budete hezky a pevné drzet,
budete v naprostém bezpeci." Pak se usmala. "Nebude to skvéla legrace?"

Shadwell zbledl, zanmmlal néco, ¢enu nebylo rozumét, a nasadil si zelenou helmu.

"Co jste to fikal, pane Shadwelle?" podivala se na néj madam Tracy.

"Rekl jsem, Ze kam Eert nemiiZe..." zabru¢el Shadwell.

"No myslim, ze téch vasich fec¢i uz bylo dost, pane Shadwelle," fekla madam Tracy a vystrkala ho do pfedsing, na
chodbu a pak dolti po schodech na Crouch End High Street, kde ¢ekal obstarozni skutr, aby je oba, no dobra, tak tedy
vSechny tfi odnesl pry¢.

Nékladni auto blokovalo silnici. A silnici blokovaly i hromady vinitého plechu. A dale cestu blokovala i desetimetrova
hromada ryb. Byla to jedna z nejdokonaleji zablokovanych cest, jaké kdy serzant videl.

Dést ani v nejmensim nepomahal.

"Nevite, kdy by tak mohly dorazit buldozery?" zakiicel do vysilacky.

"My tady chrrr délame, co chrrr," znéla odpovéd.

Policista ucitil, jak ho néco taha za nohavici, a sklopil oci.

"Humii" vyrazil ze sebe. Nékolikrat zmatené zadupal na misté a pak se obrovskym skokem vynrstil na stfechu
policejniho auta. "Humri!" opakoval. Bylo jich asi ticet, néktefi pfes Sedesat centimetrti dlouzi.

"Néco neni v poradku, serZante?" zeptal se policejni konstabl, ktery stal s fidicem na krajnici a zapisoval si
podrobnosti.

"Ja prosté nesndsim humry;" odpovédeél mu zachmuten€ serzant a zaviel o¢i. "Ti m¢ dovedou vytocit! Maji piili§ moc
nohou. Ja si tady jen tak chvili posedim a vy mi miiZete fict, az budou vSichni pry¢."

Sed¢l v desti na stfeSe auta a citil, jak mu voda prosakuje zadni ¢asti kalhot.

Odnékud sem dolehlo hluboké dunéni. Hrom? Ne. Tohle bylo pravidelné a pfiblizovalo se to. Motocykly. Serzant
otevtel jedno oko.

Jezisi Kriste!

Byli ¢tyfti a museli jet alespon stoSedesatkou. Pravé se chystal slézt z auta, zamavat na né, vykiiknout, ale to uz ho
minuli a mifili pfimo k pfevracenému nakladninm autu.

Serzant nemohl viibec nic délat. Zavfel rad€ji znovu o¢i a s natazenyma uSima ¢ekal na zvuky srazky. Slysel, jak se blizi
k prekazce. A pak:

Huuus.

Huauus.

Huauus.

A pak mu v hlavé zaznél t&7ky, temny hlas: JA VAS HNED DOHONIM.

("Videli jste to taky?" zeptal se Chlapi, co jsou studeny cumaky. "Voni to prosté preletéli!”

"A mamblejt krev?!" prohlésil Tézky ublizeni na téle. "Dyz to dokaZou voni, tak my taky!")

Serzant oteviel o¢i. Obratil se ke konstablovi a otevfel usta.

Konstabl fekl: "Oni. Oni to. Oni to fakticky prostg...

Bum. Bum. Bum.

Plesk.

Nastal novy dést’ ryb, i kdyz tenhle byl mnohemkratsi a mnohem snaze vysvétlitelny. Z obrovské hromady ryb chabé
mavala jedna ruka v kozené bund¢. Kolo motocyklu se pomalu a beznadéjné dotacelo.

To byl Sora¢, naptl v bezvédomi, ktery prave dochazel k presvédceni, ze je jeste jedna véc, kterou nenavidi vic nez
Francouze, a to byt az po krk v hromad& mokrych ryb, navic se zlomenou nohou. To bylo opravdu k zesileni.

Chtél o téhle nové zkusenosti fici Tezkymu ubliZeni na téle, ale nemohl se pohnout. Do jednoho rukdvu mu vlezlo néco
mokrého a kluzkého.

Kdyz ho pozdé&ji vyprostili z rybi zavéje a on uvidél ostatni tii motorkare piikryté tmavou folii, uvédomil si, ze uz je
zbyte¢né fikat jim cokoliv.

Tak to byl ten diivod, pro¢ se o nich nemluvilo ve Zjeveni, o kterém Sprasak potad mluvil. Oni se tam totiz nikdy
nedostali.

Sora¢ néco zamumlal. Serzant se k nému naklonil. "Radéji nemluv, synku," radil nu. "Ambulance tady bude kazdou
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chvilku."

"Poslouchejte," zakrdkoral namdhavé Sora¢, "musim vamfict néco dulezityho. Ti Etyfi jezdci z Apokalypsy... to sou
pe€kny sviné, vSichni ¢tyfi."

"Je v deliriu," prohlasil serzant.

"To teda, do prdele, nejsem. Ja jsem Chlap zasypanej rybama," zasipal Sora¢ a ztratil védomi.

Londynsky dopravni systém je nékoliksetkrat slozit&jsi, nez si kdokoliv dokaze predstavit.

To nema nic spole¢ného s vnéjsimi vlivy, at’ uz andélskymi, nebo d’abelskymi, ale pfedev§im se zemépisnou polohou,
historii a architekturou.

Veétsinou to vSechno plsobi ve prospéch lidi, i kdyz by tomu malokdo véfil.

Londyn nebyl navrzen pro auta. Kdyz se nad tim zamyslite, on nebyl navrzen ani pro lidi. On se spiSe tak néjak stal. To
ovSemmeélo vzapéti za nasledek problémy a feSeni, ktera se objevila, vyvolala o néjakych téch par set let pozdé&ji nové,
jeste vetsi potize.

Jedno z poslednich feseni byla D25, dalnicni obchvat, ktery vytvari kolem mésta zhruba kruh. Az dosud byly obtize
viceméné zékladniho charakteru jako tfeba, Ze vSechny takové stavby zastaraji diiv, nez je n€kdo staci dostavét,
straslivé dopravni prijmy, které se pak méni v dopravni zacpy a takové véci.

Pribézny problém byl v tom, Ze ta dalnice neexistovala, ne v obycejnych vesmirnych méfitcich, jak je lidé chapou.
Nekonec¢né $itiry aut, jejichz fidi¢i o nééem takovém neméli ani tuseni a ted’ hledali n€jaké nahradni cesty z Londyna,
se naopak tahly ke stfedu mésta. Poprvé v historii byl Londyn dokonale ucpan. Mésto se zménilo v jeden jediny
dopravni kolaps.

Automobily vam teoreticky umoziuji rychle se pfesunovat z mista na misto. Dopravni zacpy vam naopak nabizeji
désivou pfilezitost setrvat v klidu. V desti a Seru, zatimco kolem vas pomalu sili kakofonni symfonie stale
popuzengjsich klaksonti.

Crowleynmu se z toho zacinalo délat Spatné.

Vyuzil tu prilezitost k tonu, aby si znovu precetl Azirafalovy pozndmky, prolistoval Agnesina proroctvi a vazné se nad
tim zamyslel.

Zavery, ke kterym dosel, by se daly zhruba formulovat takto:

1) Zacal Armageddon.

2) Neexistuje nic, co by s timmohl délat.

3) Nejdiive se to odehraje v Tadfieldu. Nebo tam to alespoi za¢ne. Pak to zacne vSude.

4) Crowley je zapsan v pekelnych Smolnych knihéach.

5) Azirafal - alespon jak se to jevilo - vypadl ze hry.

6) Viechno bylo temné, pochmurné a straslivé. Na konci tunelu nebylo zadné svétlo - a i kdyby, byl by to piijizdéjici
vlak.

7) Mozna Ze by udélal nejlip, kdyby si nasel n€jakou utulnou malou hosptdku, a zatimco by Cekal na konec svéta, mohl
by tiSe nasavat, dokud by se nezt'ukal jak datel.

8) A prece...

A v tomhle mist¢ se jeho tivahy zarazely.

Protoze at’ uz se délo co se délo, Crowley byl optimista. Jestli tady byla néjaka neotiesitelna jistota, kterd mu pomohla
prekonat vSechny t&€zké Casy - mané si vzpomnél tieba na ¢trnécté stoleti -, pak to byla vnitini jistota, Ze nakonec se z
toho né&jak dostane, ze vesmir se uz o n¢j néjak postara.

Dobra, takze mél Peklo v patach. Svét konéi. Skonéila studend valka a za¢ind ta skuteéna. Sance, Ze to s nim dobie
dopadne, byla mensi, nez Ze o svatku Josefa nepotkate ani jediného opilce. Jenze porad jesté tady néjaka byla.

Byla to otazka toho, byt v pfislusnou dobu na piislusném miste.

Spravnym mistem byl Tadfield, timsi byl jisty. Caste¢né diky knize a ¢astecné diky zvlastnimu smyslu - na dusevni
mapé svéta, kterou Crowley nosil v hlave, pulzoval Tadfield jako migréna.

Spravny Cas - to znamenalo dostat se tam pied koncem svéta. Podival se na hodinky. Na cestu do Tadfieldu mm
zbyvaly dvé hodiny, kdyz normalni priib¢h Casu uz byl touhle dobou dosti nejisty.

Crowley odhodil knihu na sedadlo spolujezdce. Kdyz se kaci les, litaji tiisky. Jezdil tak, Ze jeho bentley za téch Sedesat
let neutrzil jediné Skrabnuti.

K ¢ertu s tim.

Zaradil zpatecku, zpusobil tak tézké poskozeni na predni ¢asti Renaultu 5, ktery stal za nim, pfetadil a vyjel na chodnik.
Zapnul svétla a zmackl klakson.

To by mélo vSechny chodce véas varovat, ze jede. A jestli se jim nepodaii uklidit se v¢as z cesty... no, za par hodin by
na tomnebyli o nic lip. Mozna. Pravdépodobné.

"Takze vzhlru," prohlasil Anthony Crowley a fitil se kupfedu.

Bylo tam $est zen a ¢tyti muzi. Kazdy z nich mél telefon a $tos papiri, na nichz byly fady jmen a telefonnich Cisel
vytis§ténych tiskarnou pocitace. U kazdého Cisla byla poznamka rukou, ktera fikala, zda volana osoba byla, ¢i nebyla

vvvvvv

jeho zivota vstoupila vostinova izolace stén.
VétSina volanych po ni¢em takovém netouzila.
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Onéch deset lidi tam sed&lo hodinu za hodinou u telefont a pfemlouvali potenciélni zakazniky. Zadonili, slibovali,
presvédcovali, vnucovali se, lichotili a svadéli je umélohmotnymi tsmévy. Mezi hovory délali poznamky, usrkavali
kavu a zasli nad silou desté, ktery jim narazel do oken. Zistavali na svych mistech se stejnou upornosti jako orchestr
na Titaniku. Jestlize nedokaZete prodat dvojitou izolaci za takového pocasi, jaké pravé panovalo, neprodate ji nikdy.
Lisa Morrowova pravé fikala: "...takze kdybyste dovolil, abych dokon¢ila, pane, jistéze, chapu, ale kdybych vam
mohla..."

A pak, kdyz zjistila, Ze zavésil, prohlasila: "Tak si trhni, ty blbstajne!"

Polozila sluchatko.

"Méla jsem dalsi koupelnu," oznamila svym kolegim. Byla daleko v Cele soutéze o nejveétsi pocet lidi vytazenych z
vany a chybély ji jen dva dal$i zasahy, aby ziskala cenu za vitézstvi v tydenni soutézi Coitus Interruptus.

Vytodila dalsi ¢islo ze svého seznamu.

Lisa si nikdy nepftala stat se telefonni prodavackou. Pidla si stat se pfislusnici mezinarodni smetanky, ale jeji konto
nemélo ten spravny pocet nul, které by ji v tom sméru poskytly potfebnou oporu. Kdyby byla natolik snaziva a pilna,
aby byla pfijata jako piisluSnice mezinarodni smetanky ¢i se dopracovala mista zubni asistentky (coz bylo druhé
povolani, které si vysnila) nebo se alespon stala né¢im jinym nez telefonni prodavackou v téhle konkrétni spolecnosti,
byla by pravdépodobné prozila mnohem delsi a pInéjsi zivot.

Mozna Ze by jeji zivot nebyl zase o tolik delsi, kdyz si uvédomime, Ze byl den Armageddonu, ale o néjakou tu hodinu
jiste.

Presnéji feceno, k tomu, aby zila déle, ji stacilo jedno jediné, a sice nevytodit to Cislo, které pravé vytocila. Bylo v
Mayfairu a na jejim seznamu figurovalo v duchu nejlepsich tradic podobnych telefonnich obchodt jako bydlisté pana
A. J. Cowlleyho.

Jenze ona ho vytocila. A ¢ekala, nez telefon ctyfikrat zazvonil. Pak fekla "do prkynka, dalsi pitomej zdznamnik" a
pokusila se polozit sluchatko.

Jenze v tom ze sluchatko néco vylezlo, néco obrovského a straslivé rozzufeného.

Vypadalo to jako cerv. Obrovsky rozzuieny Cerv, tvofeny tisici a tisici malych cerva, kteii se svijeli a jeceli, miliony
malych Cervich st se v zufivosti otviralo a zaviralo a kazda ta tsta jecela: "Crowley!"

Pak usta prestala kficet. Hmota se slepé zakyvala sema tama zdalo se, ze zjist'uje, kde se to vlastné ocitla.

Pak se rozpadla na kusy.

Ta piiSerna véc se rozpadla na desetitisice svijejicich se Sedivych ¢ervl. Zaplavili koberce, stoly s telefony, pokryli
Lisu Morrowovou i jejich devét kolegt, vnikli jim do ust, nosu, zaplnili jim plice, a zatimco se prohlodavali masem,
oc¢ima a mozky, pfekotné se mnozili, az zaplnili celou mistnost jedinou smesici svijejiciho se masa a Spinavého slizu. Pak
se zacali znovu stahovat dohromady, az se spojili do jednoho jediného zivého organismu, ktery vyplioval prostor od
podlahy ke stropu. Hmota v pravidelnych intervalech pomalu pulzovala.

Nakonec se v té straslivé hmot€ otevielo néco jako usta, napil zalepend pruhy slizu, spojujicimi to, co nebyly tak
docela rty, a Hastur prohlasil:

"To jsem vazné potfeboval."

Hodina a pil, kterou stravil na telefonnim zaznamniku sam, jen s Azirafalovym vzkazem, mu na naladé nepiidala.
Zrovna tak mu nezlepSovalo naladu ani pomysleni na to, Ze se bude muset spojit s Peklem, vysvétlit, pro¢ se uz pred
ptldruhou hodinou neobjevil, a co vic, kde ma Crowleyho.

Peklo chyby neodpousti.

Na druhé stran¢ alesponi znal obsah Azirafalova vzkazu. Tahle védomost mu pravdépodobné zachrani dalsi byti.

A posledni, co mohl pocitat k dobru, bylo, Ze kdyz uz bude muset Celit zlob&é Temné rady, coz bylo velmi
pravdépodobné, nebude to alespon s prazdnym zaludkem.

Kancelaf se naplnila hustym koufem, ktery pachl sirou. Kdyz se po chvili vzduch vy¢istil, byl Hastur pry¢. V mistnosti
nezbylo nic. Jen deset docista obranych a vybélenych koster a nékolik kaluzi tuhnouciho plastiku, v nichz se obcas
zaleskla n¢jaka kovova soucast telefonu. Byt zubni sestrou by bylo pfece jen mnohem lepsi.

Avsak mame-li se na to podivat z té lepsi stranky, dokazovalo to, Ze zlo v sobé vzdycky nese zarodek svého vlastniho
zaniku. Prave ted’ se na zemi snizoval pocet lidi, kteti by byli za normalnich okolnosti o néco napjatéjsi, popuzengjsi a
nevrlejsi, protoze je nékdo vytahl z vany, z loze ¢i od stolu nebo chybné vyslovil jejich jméno. Ted’ byli v klidu, pohodé
a citili lasku k celému svétu. Vysledkem Hasturovy akce tedy bylo, ze mezi lidmi zaCala nartstat hladina
nizkofrekvencniho dobra, protoze miliony lidi, ktefi by jinak stradali leh¢imi arazy duse, toho byly usetfeny. Takze v
tomto sméru bylo vSe v poradku.

Nikdo by to auto nepoznal. Nebyl na ném snad ani jediny ¢tverecni decimetr, ktery by nebyl poskozeny. Oba reflektory
byly rozbité. Poklice z kol davno zmizely. Auto prosté vypadalo jako veteran ze znamych soutézi v rozbijeni aut.
Chodniky byly mizerné. Jesté horsi byly ov§em podchody pro pési. Nejtézsi chvile zazil, kdyz piejizdél Temzi. Nastésti
m¢él tolik proziravosti, Ze si v€as zaviel okénka.

Dobr4, ale byl tady.

Jeste par set metrd a bude na D40, na celkem volném tseku, ktery ho pfivede az do Oxfordshiru. M¢lo to jediny velky
hacek. Ob¢ cesty se naposled kiizovaly. Mezi Crowleym a volnou D40 lezel jesté jednou Siroky pruh D25. Jecici, zarici
stuha bolestivého temného svétla. Odegra. Ten nadjezd nemohlo piejet nic zivého.

Rozhodné nic, co bylo smrtelné. A Crowley si nebyl jisty, co to udéla s démonem. Zabit ho to nemohlo, ale piijemné to
v zadném piipadé nebude.

Pred zacatkem nadjezdu byla silnice policejné uzavrena. Nékolik hoficich aut a par zEernalych, ozehlych vraki - to bylo
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sveédectvi o osudu téch automobilistl, ktefi se pokusili dostat na druhou stranu temné silnice.

Policie nevypadala $tastné.

Crowley prefadil na dvojku a pfislapl plyn.

Pres uzavéru proletél stovkou. To bylo to nejsnadnéjsi.

Pripady samovolného vzniceni osob jsou zaznamenany po celém svété. Jednu chvili si ten ktery ¢lovek jen tak
spokojené poblafava zivotem, jednou jiskii vtipem a dobrou naladou, jindy doutna vzteky a vzapéti dostanete do ruky
smutnou fotografii, na niz je nevelka hromadka popela a néjaka ta ohném nestravena bota nebo ruka. Piipady
samovolného vzniceni automobild uz tak dobie podchyceny nejsou.

At uz fikaji statistické udaje cokoliv, praveé v této chvili se o jeden piipad zvysily.

Z kozenych potahil se zacato koufit. S ofima upfenyma kupiedu zaSméatral Crowley jednou rukou po vedlej$im sedadle.
KdyZ nahméatl Skvéla a piesna proroctvi Agnes Magorésové, presunul je do bezpeci svého klina. Ptal si, aby byla
prorokovala tohle .

Pak auto pohltily plameny.

Musel tidit dal.

Na druhé strané nadjezdu byl pochopitelné dalsi silni¢ni zataras, ktery mél zastavit auta, jez se pokousela dostat do
Londyna. Policisté, ktefi ho hlidali, se v té chvili vesele smali nad hlaSenim, které pravé zaslechli ve sluzebnim vysilani.
Mluv¢i tvrdil, Ze dopravni policista na motocyklu pronésledoval po D6 ukradené policejni auto jen proto, aby nakonec
zjistil, ze ujizdéjici vozidlo idi velka chobotnice.

Nektefi policajti taky uveéii vSemu. Samoziejme, Ze ne londynska méstska policie. Londynska méstska policie je prece ta
nejtvrdsi, nejrealistictéjsi, nejvytrvalejsi a nejlepsi policejni sila v celé Britanii.

Poldy z londynské mestské by z miry mohlo vyvést jen néco opravdu vyjimeéného.

Jako tfeba velké otluc¢ené auto, skute¢né pohyblivé mote plament, které vypadalo jako hofici, hucici a vymackany
pekelny citron, fizené usmivajicim se Silencem v tmavych brylich. Ten muz sedé¢l na misté fidice obklopen plameny,
auto za sebou tahlo vlecku temného dymu a hnalo se hustym destém a vichfici k nic nechapajicim policistimz
londynského policejniho sboru rychlosti piinejmensim sto tficet kilometri v hoding.

Néco takového bylo prosté a jednoduse trochu moc i na hochy z londynské méstské.

Stary kiidovy lom byl jedinym ostrivkem relativniho klidu uprostied bouflivého svéta.

Hrom, ktery jim dunél nad hlavou, doslova rval nebe na dvé poloviny.

"Cekam jesté néjaké kamarady," opakoval Adam. "Budou tady brzo a pak se do toho fakticky pustime."

Pes zacal vyt. Uz davno to nebylo straslivé tahlé vyti opusténého vlka, ale vystraseny jekot malého pejska, ktery se
ocitl ve smrtelnych nesnazich.

Peptenka sedéla a upirala o¢i na vlastni kolena.

Zdalo se, Ze ma néco na mysli.

Pak zvedla hlavu a podivala se Adamovi do prazdnych Sedych oci.

"A kterou ¢ast si nechas ty, Adame?" zeptala se.

Boufi vystiidalo nahlé zvonici ticho.

"Coze?" nepochopil Adam.

"No, rozdélil jsi pieci svét a kazdy z nas si musi vzit néjakou jeho cast - kterou cast si vezmes ty?"

Ticho zpivalo jako harfa - tenkymi a stiibfitymi tony.

"Jo," ptikyvl Brian, "to je pravda. Nikdy jsi ndm nefekl, kterej kus si vezmes ty."

Adam otevfel tsta a pak je zase zavfel.

"Coze?" zeptal se znovu.

"Ktery kus bude tviij, Adame?" opakovala Pepfenka.

Adamna ni upiral pohled. Pes prestal knucet a dival se na svého pana upfenym, zamyslenym pohledem moudrého
voriska.

"J-ja?" fekl nakonec Adam.

Ticho znélo dél jednou jedinou notou, kterd dokaze pohltit vSechny zvuky svéta.

"Ale vzdyt’ ja budu mit Tadfield," vyhrkl najednou.

VSichni se na né&j podivali.

"A Dolni Tadfield a Norton a Nortonsky les -"

Dal na n¢j ml¢ky upirali pohledy.

Adamiv pohled klouzal po jejich tvafich.

"Nikdy jsem po ni¢em jiném netouzil."

Zavrteli hlavami.

"Miizu to mit, kdyz budu chtit," prohldsil Adama v hlase mu zazn€l uminény vzdor, do kterého se najednou vmisil
naznak pochybnosti. "Z téch taky nmiizu udélat lepsi mista. Lepsi stromy na lezeni, lepsi rybnicek, lepsi..."

Hlas se mu vytratil.

"NemuizZe to byt tvoje," fekl Wensleydale nevyraznym hlasem. "Tadfield neni jako Amerika a ta dal$i mista. Tohle je
opravdové. Je ti pfece jasné, Ze tady to patii nam v§em? Je to nase."

"A lepsi je taky nemtzes udélat," piidal se Brian.

"A kdybys to ndhodou udélal," fekla Peptenka, "hned bychom to poznali."

"No, jestli vam d¢la starosti jenom tohle, tak miizete bejt klidni," prohlasil Adam s pfehnanou ledabylosti, "protoze ja
vas mizu vSechny piinutit, abyste délali v§echno, co vamieknu -"
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Najednou se zarazil a jeho usi s hriizou naslouchaly sloviim, kterd vypoustéla jeho tista. Oni pfed nim ustupovali.

Pes se tiskl k zemi a pfednimi tlapkami si pfikryval hlavu.

Adamova tvar vypadala jako zosobnény pad fiSe.

"Ne," vydralo se mu najednou ze rtii. "Ne. Vrat'te se! Ja vam poroucim!"

Oni ztuhli uprostied pohybu.

Adam se na n¢ chvili dival.

"Ne, pockejte, ja to tak nemyslel -" zacal. "Vzdyt’ jste mi kamaradi -"

Jeho télo sebou zazmitalo. Hlava se nu sama od sebe zaklonila. Pozvedl paze a zacal busit péstmi do nebe.

Tvat se mu straslive zkfivila. Bélava zem pod nohama jeho tenisek popraskala.

Pak Adam oteviel tista a vyrazil ze sebe désivy vykiik. Byl to zvuk, jaky nemohl vyjit z hrdla oby¢ejného smrtelnika.
Rev se zvedl z lomu, smisil se s fevem boufe a zptsobil, Ze mragna zavifila a vytvofila nové, jesté odpudivéjsi tvary.

A neustaval.

Proletél celym vesmirem, ktery je mnohem mensi, nez by fyzici véfili. Rozechvél nebeské klenby.

Zdalo se, ze chce vyjadfit straslivou ztratu a dlouho, dlouho neumlkal.

Nakonec se tak piece stalo.

Néco se vytratilo.

Adamova hlava se vratila do pfirozené polohy. Oteviel o€i.

At uz to ve starémkiidovém lomu predtim stalo cokoliv, ted  tady stal Adam Young. V&douci Adam Young, ale Adam
Young. Mozna mnohem vic Adam Young nez kdykoliv pfedtim.

Neskuteéné strasidelné ticho v lomu bylo nahrazeno mnohem znaméj$im, oby¢ejnym a skoro piijemnym tichem - tou
oby¢ejnou nepiitomnosti zvuku.

Osvobozeni Oni stali zady pfitisknuti k nizké kiidové sténé a upirali o¢i na Adama.

"Uz je to v pofadku,” fekl Adam tise. "Peptenko? Wensley? Briane? Vrat'te se prosim. Uz to bude v potadku. Uz to je v
poradku. Ted’ vim vSechno. A potiebuju, abyste mi pomohli. Jinak se stane vSechno, o ¢emjsem mluvil. Opravdu by se
to stalo. Jestli néco neudélame, tak se to stane."

Vodovodni rozvod v Jasminovém loubi se chvél, hucel a rezonoval a zaléval Newta vodou, ktera méla lehce
hnédozeleny odstin. Byla to pravdépodobné ta nejchladnéjsi sprcha, kterou si kdy Newt v zivoté dal. Nijak moc mu to
nepomohlo.

"Obloha je cela ruda," fekl, kdyz se vratil. Citil se mirn¢ nepficetné. "Ve dvé hodiny odpoledne. V srpnu. Co to ma
znamenat? Co to ma znamenat napiiklad v terminologii zaméstnancti namoiniho provozu, jak bys je jist¢ nazvala ty?
Vis, jak to myslim? Kdyz ruda no¢ni obloha potési namoiniky, co potiebuje k radosti ¢lovek, ktery obsluhuje pocitac
supertankeru? Nebo jsou to pasaci ovci, kterym déla radost rudé nocni nebe? Ted nevim. Tohle se mi vzdycky plete."
Anatéma pozorovala omitku, kterou mél v hlavé. Studena voda, jiz jest¢ navic Setfil, nu hlavu nesplachla, omitku jen
rozmo¢ila. Ted’ vypadal, jako kdyz ma bily klobouk, kterym jsou tu a tam vidét vlasy.

"Tebe musel nékdo né¢im prastit do hlavy," fekla.

"Ne, to se mi stalo, kdyZ jsem narazil hlavou do stény. Vzpomen si, bylo to v té chvili, co jsi m¢ -"

"J4 vim." Anatéma nejisté vyhlédla z okna. "Rekl bys, Ze mé4 barvu krve?" fekla. "Je to velmi diileZité."

"To bych tedy neftekl," zavrtél hlavou Newt, jehoz mySlenky zmatla Anatémina otazka. "Krvavé rozhodné ne. Spi§
takovy odstin ¢ervené do rizova. Ta boufe pravdépodobn¢ zvedla do vzduchu spoustu prachu."

Anatéma se horec¢né probirala hesly ze Skvélych a presnych proroctvi.

"Co to délas?" zeptal se.

"Pokousim se najit néjaké dalsi odvolavky. Potad jesté si nejsem -"

"Zbytecné se unavujes," oznamil ji Newt. "Myslim, Ze vim, co znamena ten konec 3477. Napadlo me to, kdyz jsme -"
"Co timmyslis, Ze vi§, co to znamena?"

"Cetl jsemuz néco podobného. A nestékej tak na m, stra§né mé boli hlava. Tedy chci timfict, Ze jsem to vidél cestou
sem. Bylo to pted tou vasi leteckou zakladnou. Nem4 to nic spole¢ného s pokojemani s bydlenim. Je to jedna z téch
pitomosti, které vzdycky pisi na ty velké tabule. Znas to: VSL (velitelstvi strategického letectva) 8657745. letka, Jecici
modii démoni, mir je nas cil. Mir - pokoj, rozumi§? To je ono." Newt si seviel hlavu rukama. Jeho euforie se dokonale
vytratila. Agnes pravdépodobné vidéla tadfieldskou leteckou zakladnu s tim napisem, a jestli se nemyli, tak uz tam
touhle dobou zamknul néjaky Silenec a aktivuje vSechny ty rakety a kasle na to, co na néj je¢i jeho letecky marsal, nebo
co to tam maji.

"To tedy ne," odpovédéla rozhodné Anatéma.

"Ze ne? Ja o tom vidél filmy! Rekni mi jen jediny rozumny diivod, proé by to tak nemélo byt."

"Na téhle zakladné nejsou zadné bomby. Ani rakety. To vi kazdy v celém §irém okoli."

"Ale vzdyt’ je to letecka zakladna! Mato rozjezdové drahy!"

"Jenze ty slouZzi jen dopravnim letadlim a tak podobné. Jediné vybaveni na tomhle letisti je spojovaci technika. Rédia,
vysilacky a tak. Vitbec zadné vybusniny, natoz rakety."

Newt na ni micky ziral.

Laskavy ¢tenarf se ted’ s nami podiva na Crowleyho, ktery se fiti stoosmdesatkou po D40 k Oxfordshiru. I ten
nejdislednéji letmy pozorovatel by si na némmusel v§imnout nékolika podivnych véci. Tak naptiklad zat’atych zubt
nebo matné rudé zare, ktera se linula z ¢ernych skel jeho bryli. A taky auta. Auto, to byl kazdopadné jisty naznak.
Crowley zacal cestu ve svém bentleyi a byl rozhodnut ji v ném také dokoncit, i kdyby ho to m¢lo stat vécné prokleti. Je
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pravda, ze touhle dobou ani ti nejzavilejsi automobilovi fanousci, ktefi si pofidili vlastni motoristické bryle, by v tom
désivém stroji nepoznali staroddvného bentleye. Uz ne. Nedokézali by uz poznat, ani ze to byl n¢jaky bentley. Mozna
ze n€ktefi z nich by byli ochotni vsadit se jedna ku jedné, Ze to pivodné bylo auto.

Ztratilo v§echen lak. Na téch mistech, kde nemélo $pinavou ¢ervenohnédorezavou barvu, bylo stale jesté cerné, ale
byla to matova ¢eril sazi. Auto jelo zahaleno v ohnivé kouli jako kosmicky modul, ktery prodélava neocekavané tézky
navrat atmosférou.

Na kovovych discich zbyvala slaba vrstva rozehtaté gumy plné puchyit, ale vzhledemk tomu, ze disky se jakymsi
zazrakem vznaSely dva tfi centimetry nad povrchem vozovky, tohle uz podezieni letmého pozorovatele pfili§
nezvysovalo.

Auto se mélo podle v§ech zakont rozpadnout pfed mnoha a mnoha kilometry.

A prave usili udrzet ho stale jesté pohromadé mélo za nasledek Crowleyho zat’até zuby a bioprostorova zpétna vazba
mu rozpalovala o¢i doruda. Ta a pak ndmaha spojena s nutnosti pamatovat si, ze nesmi dychat.

Takhle se necitil uz od ¢trnactého stoleti.

M

"Musite mi s tim pomoct," fekl Adam. "Lidé se to pokousSeji vyfesit uz tisice let, ale my si s tim nusime poradit ted”."
Celkem ochotné pfikyvli.

"Kouknéte, celd véc je v tom," zacal nejist¢ Adam, "cela tahle véc je jako, je jako kdyby - no podivejte, vSichni znate
Tucnaka Johnsona."

Oni piikyvli. V8ichni znali Tu¢naka Johnsona a ¢leny té druhé party, kterd ptisobila v Dolnim Tadfieldu. Byli starsi a
dost nepfijemni. Malokdy ub¢hl tyden, aby mezi obéma partami nedoslo k Sarvatce.

"No, my pfece vzdycky vyhrajeme, ne?" pokracoval Adam.

"Skoro vzdycky," opravil ho Wensleydale.

"Skoro vzdycky," ptikyvl Adam, "takze -"

"No, rozhodné vic nez v poloviné piipadt,” doplnila nezaludné Peptenka. "Jen si vzpomeiite, jak byl tenkrat ten zmatek
kolem slavnosti, co pofadal Klub starych ob¢anti v radni¢nim sale, kdyz jsme pfi tom -"

poslouchaji zvuky toho, jak si déti hrajou. To jsem nékde ¢etl. Nevim, pro¢ bychom si méli nechat nadavat jenom proto,
ze mame u nas v Tadfieldu divny penzisty -" odmléel se. "A pak... jsme stejné mnohem lepsi nez tamti."

"No, to vi kazdy, Ze jsme lepsi nez oni," ptikyvla Pepfenka. "To mas pravdu. Samo, Ze jsme lepsi nez oni. Akorat, ze
pokazdé nevyhrajeme."

"No tak teda protentokrat predpokladejme, Ze je dokazeme porazit," fekl Adam pomalu. "Ze se nam podaii dokazat, aby
je poslali nékam pry¢€, nebo tak. Prosté to udélat tak, ze v Tadfieldu uz nebude Zadna jina parta kromé nés. Co vy na
to?"

"Pockej, jak to myslis... to jako, Ze by byl mrtvej?" zeptal se Brian.

"To ne. Prosté... prosté by jenom tak zmizel."

Oni se nad tim zamysleli. Tu¢niak Johnson byl souéast jejich Zivota od chvile, kdy byli natolik velci, aby se navzajem
dokéazali udefit do hlavicky masinkou na kli¢ek. Pokouseli se vyrovnat s pfedstavou svéta, ve kterém by po
Johnsonovi zbyvalo jen prazdné misto.

Brian se podrbal na nose. "No, ja si myslim, ze bez Tucnidka Johnsona by to bylo skvély," fekl nakonec. "Vzpominate,
co provedl na oslavé mejch narozenin? A ja to vSecko odnesl."

"Ja nevim," zamyslela se Pepfenka. "Ja si myslim, Ze by to bez toho pitomyho Tucnidka Johnsona a jeho party uz
nebylo tak zajimavy. Zkuste si to piedstavit. Kolik jsme si se starym Tuc¢niakem a jeho Johnsonakama uzili zabavy. To
bysme si museli najit néjakou jinou partu nebo co."

"A ja si myslim," ozval se Wensleydale, "Ze kdybyste se zeptali lidi v Dolnim Tadfieldu, fekli by, Ze by jim bylo bez
Johnsonaki urcité lip, ale bez nas taky."

Tohle, jak se zdalo, Sokovalo dokonce i Adama. A Wensleydale s neochvéjnym klidem pokracoval: "Rozhodné by to
fekl Klub starych obyvatel. A stary Picky taky. A -"

"Ale my jsme pfeci ti spravni..." zacal Brian. Pak zavahal. "No, tak jo,
urcité taky mysleli, Ze by to tady bez nas bylo o moc mint zdbavny."
"To je ono," fekl Wensleydale. "To jsem chtél fict,"

"Lidé tady nechtéji ani nas, ani Johnsonaky," pokracoval zasmusile. "Jen si vzpomerite, jak po nés jdou vzdycky, kdyz
jimjezdime na kolech nebo na skateboardech po jejich chodnicich a jsme straslivé hlu¢ni a buthvico. Je to, jak to fekl
ten ¢lovek v téch historickych knihach. Jméno vase jest zapsano pismem ohnivyma ke zkaze budiz oznaceny domy ten
iten."

Nasledovalo dlouhé miceni.

"Myslite, ze to mluvil o téch mosaznych tabulkach?" ozval se nakonec Brian. "Co se na nich fika tieba ,Tady zil Adam
Young, od do', nebo tak néjak?"

Obycejné mezi Nimi takova poznamka vyvolala dlouhou a zapalenou diskusi, ale ted’ nebyli v naladé, a Adam navic
citil, Ze na to neni ani vhodna doba.

"Ty nam tim chces fict," shrnul svym nejlep$im nacelnickym tonem, "Ze by vlastné viibec nebylo dobré, kdyby nas
Tuénak Johnson porazil, ale ani naopak?"

"To je ono," piikyvla Pepfenka. "Protoze," dodavala, "kdybychom je porazili a oni zmizeli, museli bychom byt sami
sobé neprateli. Jako tieba ja a Adam proti Wensleynu a Brianovi." Sedla si a pohodlné se opfela. "Tuc¢nidka Johnsona

" >

tfekl nakonec, "ale vsadil bych se, Ze by si tamti
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potiebuje kazdej."

"No jo," ptikyvl po chvilce Adam. "Néco podobnyho jsem i taky myslel. Bylo by $patny, kdyby jedna nebo druha
strana vyhrala. Jo, to jsem si myslel taky." Podival se na Psa, nebo spi$ skrz ného.

"Mne¢ to ale pfipada docela jednoduché," fekl Wensleydale. "Nevim, co na tom komu trvalo celé tisice let."

"To proto, Ze ti lidi, kteii se to pokouseli vyfesit, byli muzsti," upozornila ho vyznamné Peptenka.

"Nevim, pro¢ by ses méla najednou stavét na néci stranu,” ohradil se Wensleydale.

"Samoziejme, Ze se musim postavit na néjakou stranu," odsekla mu Pepfenka. "Kazdej se musi v né¢em nebo n¢kdy
postavit na né¢jakou nebo néci stranu."”

Jak se zdalo, Adam se rozhodl.

"To je fakt, ale myslim, ze obcas si miizes taky udé€lat svoji vlastni stranu. Myslim, Ze byste si m¢li skocit pro kola," fekl
tide. "Rekl bych, ze udélame nejlip, kdyZ objedeme par lidi a promluvime s nima."

Putputputputput bublal skutr madam Tracy po ulici Crouch End High. Bylo to jediné motorové vozidlo, které se
pohybovalo po predmeéstské ulici ucpané nehybnymi automobily, taxiky a cervenymi londynskymi autobusy.

"V zivoté jsem takovou dopravni zacpu nevidéla," prohlasila madam Tracy. "Rikam si, jestli se tam vepfedu néco
nestalo."

"To je docela mozné," odpovedel ji Azirafal. Pak pokracovala: "A pane Shadwelle, jestli se mé poradné nechytite, urcité
spadnete. Tahle véc nebyla vymyslena pro dva lidi, to piece vite."

"Pro tii," zabru¢el Shadwell, ktery jednou rukou kiecovité sviral sedadlo a v druhé hromodutiu

"Pane Shadwelle, podruhé uz vamto opakovat nebudu."”

"V tom piipadé budeme muset na chvili zastavit, abych si mohl upravit svou zbran."

Madam Tracy se povinné zachichotala, ale zamitila k chodniku a zastavila.

Shadwell se srovnal na malém sedadle a objal madam Tracy obéma neohrabanyma rukama, zatimco puska tr¢ela mezi
nimi jako gardedama.

Vydali se na dalsi cestu a dalSich deset minut jeli hustym destém mi¢ky. Za pravidelného putputputputput si madam
Tracy hledala cestu mezi nehybnymi automobily a autobusy.

Madam Tracy se piistihla pfi tom, Ze o¢ima spo¢inula na tachometru. To byla Gplna hloupost, protoze ten nefungoval
od roku 1974 a uz predtim ukazoval velmi $§patné.

"Draha damo, jak rychle myslite, ze jedeme?" zeptal se Azirafal.

"Proc?"

"Protoze mam dojem, ze pésky bychom se pohybovali o néco rychleji."

"No, kdyZz na tom stroji jedu sama, je maximalni rychlost asi ¢tyfiadvacet kilometrti za hodinu, ale takhle, jesté s panem
Shadwellem, to odhaduju na takovych, hm..."

"Sedm az deset kilometra," pterusila sama sebe.

"Asi tak néjak," souhlasila.

Za zady se ji ozvalo zakaslani. "Nemohla byste zpomalit ten straslivy stroj, Zenska?" zeptal se sipavy hlas. V pekelném
Panteonu, ktery - coZ neni jisté tfeba fikat - Shadwell pevné a neochvéjné nenavidél, bylo zvlast’ odporné misto
vyhrazeno démontm rychlosti.

"V tom piipadé,” pokracoval Azirafal, "se do Tadfieldu dostaneme zhruba za Sest az sedm hodin."

Madam Tracy chvilku micela a pak se zeptala: "A jak daleko vlastné ten vas Tadfield je?"

"Asi pétasedesat kilometrd."

"Hm," fekla madam Tracy, ktera sice jednou na skutru dojela az do blizkého Finchley, kam jela navstivit svou netef, ale
od té doby tam kvili legra¢nim zvukim, jez skutr zacal vydavat na zpatecni cesté, radéji jezdila autobusem.

"... m¢li bychom jet alespon stovkou, jestli tam mame byt véas," uvazoval nahlas Azirafal. "Hmm. SerZante Shadwelle?
Ted’ se opravdu pevné chyt'te."

Putputputputput a skutr i s pasazéry se zacal halit namodralym oparem jako do podivné svétélkujici zare a ¢im dal tim
vic se podobal faleSnému obrazu, ktery lidské oko zdanlivé vidi na stinitku nahle vypnuté televize.

Putputputput a skutr se zacal bez jakékoliv viditelné opory pomalu a tézkopadné zvedat do vzduchu. Mirné¢ se kyval a
stoupal, dokud nedoséhl vysky zhruba jednoho a ptl metru.

"Radil bych vam, abyste se doli radé€ji nedival, serzante Shadwelle," ozval se Azirafal.

"..." prohlasil Shadwell, ktery m¢l vicka pevné stisknuta, zSedlé ¢elo pokryto velkymi kriip&jemi potu a nedival se nejen
dolu, ale radgji viibec nikam.

"Nuz tedy kuptedu."”

V kazdém velkorozpoctovém sci-fi filmu je okamzik, kdy kosmicka lod’ velka jako cely New York nahle prejde na
rychlost svétla. Zazni podivny zvuk, podobny zhruba tomu, kdyz poloZzite na okraj stolu dievéné pravitko a brnknete
na n¢, vytryskne oslepujici svétlo, pak se vSechny okolni hvézdy na okamzik protdhnou do linek a zmizi. Tohle bylo
piesné totéz, az na to, ze misto tficetikilometrové zafive lesklé kosmické lodi to provedl Spinavé Sedy, dvacet let stary
skutr. A chybély takové ty zvlastni duhové tkazy. A tenhle stroj se pravdépodobné nepohyboval rychleji nez tii sta
kilometrd v hodin€. A misto pulzujiciho jeku, ktery stoupal v celych oktavach, pokracoval ve svém putputputputput...
Ale jinak v tom opravdu nebyl zadny rozdil.

Vmisté, kde se jecici zatuhly pas D25 protind s D40 smérem na Oxfordshire, neustale nartistal pocet policisti. Od
okamziku, kdy asi pied ptlhodinou piejel nadjezd Crowley, se jejich pocet zdvojnésobil. Alespoii na té stran€ od
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Oxfordshiru. Obéd v Londyné nepfipadal v tivahu.

Kromg policie tady bylo zhruba jesté dalSich dvé sté zastupcu jinych slozek, ktefi zkoumali D25 dalekohledy. Skupina
zahrnovala nékolik vojenskych pozorovatell a pyrotechniki, jisty po¢et muzi z protiteroristického oddéleni, zastupce
MIS5, MI6, Zvlastniho oddéleni a CIA. Byl mezi nimi i muz, ktery prodaval parky v rohliku.

Vsichni byli promokli, promrzli, nervozni a nedivérivi, s vyjimkou jediného policisty, ktery byl promokly, promrzly,
nervozni a velmi rozzlobeny.

"Kouknéte, mné je tpIné fuk, jestli mné véfite, nebo nevéftite," povzdechl si. "Popisuje vam jenom, co jsem vidél. Bylo
to staré auto, rolls nebo bentley, jeden z téch piekrasnych rychlych veterant, a tomu se podafilo nadjezd prekonat."
Prerusil ho jeden ze starSich armadnich techniki. "Nemohlo se mu to podafit. Podle naSich piistroji dosahuje teplota
nad D25 zhruba sedmi set stupnu Celsia."

"Nebo v nékterych okamzicich taky sto ¢tyficeti stupnd pod nulou," dodal jeho kolega.

"...nebo sto Ctyficeti stupiiti pod nulou," souhlasil starsi technik. "Zda se, Ze tady vznikl n&jaky zmatek v méfeni, i kdyz
si myslim, Ze to klidné¢ miizeme pfipsat néjaké mechanické zavad¢ pfistroju , ale je pravda, Ze nejsme schopni dostat
pres D25 ani vrtulnik, aniz by se z néj nestaly plastikovy Cipsy. Tak mi tady, clovéce, nevykladejte, Ze se pies tu
zatracenou silnici dostal neposkozenej n¢jakej pitomej veteran!"

"J4 jsem prece netekl, ze byl neposkozeny," opravil ho policista, ktery uz zacal vazné uvazovat o tom, Ze opusti fady
mestské policie, spoji se se svym bratrem, ktery pravé opoustél spolecnost atomovych elektraren, a zalozi s nim firmu
pro chov kufat. "To auto bylo v plamenech, ale pokracovalo v cest¢."

"A to si vazné myslite, Ze n€kdo z nas uvéii takové..." zacal jeden z distojnika.

Ozval se vysoky ostry zvuk, podivny a strasidelny. Znélo to, jako by unisono zahraly tisice mali¢ko rozladénych
sklenénych harmonik, jako kdyby to bolesti kvilely samy molekuly vzduchu.

Vrutusss! Najednou jim to proletélo nad hlavami, v desetimetrové vysce, zahaleno syt¢ modrou aurou, ktera na
okrajich rudé pulzovala. Maly Sedobily skutr a na némjela Zzena stfedniho véku v riizové helme a k ni se pevné tiskl
drobny muz v dlouhém plasti do desté a starobylé tmavozelené motoristické prilbé (skutr byl piili§ vysoko, nez aby si
nékdo v§iml, ze muz ma pevné zaviené oci, ale bylo tonu tak).

Zena néco kiicela. Bylo to jediné slovo:

"Gerrrronnnimoooo!"

Jedna z prednosti wasabi, jak Newt nikdy neopomenul zdtiraznit, spocivala v tom, ze se skoro nepoznalo, kdy je auto
tézce poskozeno. Newt musel s Dickem Turpinem neustale sjizdét na krajnici, aby se vyhnul spadanym vétvim.

"Ted jsem kviili tobé upustila v§echny zaznamni listky!"

Auto s narazem vyjelo zpét na silnici. Kdesi pod palubni pfihradkou se ozval slaby hlasek, ktery prohlasil:
"Zkontlolujte tlak oleje, plosim vés."

"Ted uz nebudu mit dost ¢asu, abych je znovu srovnala," zakvilela Anatéma.

"To ani nebude potieba," odpoveédél ji Newt naptl nepfi¢etné. "Prosté néjakou zvedni. Kteroukoliv. Na tom nezalezi."
"Co timmysli§?"

"No, jestli ma Agnes pravdu a my tohle vSechno délame proto, Ze to pfedpovédéla, potom kazda karta, kterou ted’
zvednes, bude ta prava. To je logické."

"To je pitomost."

"Jo? Koukni, dokonce i tady, v tom aut€ jsi proto, Ze to piedpovédéla. A premyslela jsi uz o tom, co fekneme
plukovnikowi, jestli se k nému viibec dostaneme, coz je samoziejmé nemozné?"

"Kdyz budeme mluvit rozumné -"

"Poslys, ja tahle mista znam. Pfed branami tam stoji obrovsti strazni, ktefi vypadaji jako vyfezani ze starého dubu,
Anatémo, a ti maji na hlavach bilé helmy a v rukou opravdové zbran¢, rozumis, ze kterych stiileji opravdové kulky,
vyrobené ze skutecného olova, které do tebe vleti, zatoci se ti v téle a vyleti zas dirou po vstielu ven dfiv, nez bys fekla
,promifite, my mame nékolik dobrych diivodii se domnivat, ze kazdou chvili za¢ne tfeti svétova valka a Ze zaCne
zrovinka tady'." Pak tam taky maji takové vazné chlapky v oblecich s vyboulenymi saky, kteii t¢ odvedou do malé
mistnosti bez oken a ptaji se t€ na takové véci jako tfeba, jestli v soucasné dobé jsi nebo jestli jsi nékdy byla clenem
nartzovélé organizace, jako je napiiklad Britska politicka strana? A taky -"

"UzZ tam skoro jsme."

"Podivej, vZdyt to ma brany a ohrady z ostnatého dratu! A taky tamasi chovaji ty psy, co Zerou lidi!"

"Myslimsi, Ze jsi piili$ nervozni," fekla Anatéma tiSe a sebrala z podlahy auta posledni z rozsypanych karet.

"J& Ze jsem moc nervozni? Viibec ne! Ja se jen za¢inam velmi vazné obavat, ze by mé¢ mohl nékdo zastielit."

"Jsemsi jista, Ze by se o tom Agnes zminila, kdyby nas m¢l nékdo zastfelit. V takovych vécech je opravdu moc dobra."
Zacala nepfitomné michat posbirané karty.

"Vi8," tekla, opatrné karty sklepla, sejmula a znovu smichala tak, ze okraje obou slabsich bali¢kt pustila proti sobé,
"nékde jsem &etla, Ze existuje sekta, ktera véii, Ze poéitate jsou nastroje Dablovy. Jeji Glenové tvrdi, ze Armageddon
piijde, protoze Antikrist spolupracuje s poéitaci. Udajné je to jakymsi zpisobem zminéno ve Zjeveni. Myslim, Ze jsem o
tomnedavno cetla néco v novinach..."

"To bylo v Daily Mail, ,Dopis z Ameriky'. Z tietiho srpna," ptikyvl Newt. "Bylo to hned za tou historkou o té pani z
Wormsu v Alabamg, ktera naucila svou kachnu hrat na tahaci harmoniku."

"Hm," zabrucela Anatéma a na kolenou rozhrnula karty licem dold.

Takze pocitade jsou nastrojem Dablovym, pomyslel si Newt. Ned&lalo mu piili§ potizi uvéfit tomu. Pocitade musely
nékomu slouzit a Newt z naprostou jistotou véd¢l, Ze jemu ne.
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Auto sebou trhlo a zastavilo se.

Letecka zékladna vypadala dost pocuchané. Nedaleko vchodu lezelo vyvraceno nékolik velkych stromii a skupina
muzi s kolovymrypadlem se je pokouSela odstranit. Strazny ve sluzbé je lhostejné pozoroval, ale kdyz zaslechl auto,
obratil se a upfel na né¢ odmitavy pohled.

"Fajn," zabrucel Newt. "Tak ted’ si vyber jeden listek."

3001. Za sidlem velkého orla padne jasan rozmérny.

"To je vSechno?"

"Ano. My jsme si vzdycky mysleli, ze to ma néco spolecného s ruskou revoluci. Pokracuj po téhle cesté a na konci
zahni doleva."

Ocitli se na uzké cesté, kterou po levé cesté ohranicovala vysoka zed’ letisté.

"Tak, tady zastav. Tady stoji auta Casto a nikdo si jich nev§ima," fekla Anatéma.

"Co je to za misto?"

"To je mistni ulicka milencd."

"A proto vypada, jako kdyby se ji n¢kdo pokusil vydlazdit gumou?"

Kréceli po cest¢ lezici ve stinu zdi a usli asi sto metrt, kdyz dosli k jasanu. Agnes m¢la pravdu. Byl skute¢né obrovsky.
A padl ptimo na zed, kterou rozboural.

Na jeho konci sedél strazny a pokufoval cigaretu. Byl to ¢ernoch. Newt se v pfitomnosti americkych ¢ernochii vzdycky
citil mirné provinile pro piipad, Ze by mu pficitali vinu za dv¢ sté let trvajici obchod s otroky.

Kdyz se blizili, muz vstal, ale pak se o¢ividné uvolnil.

"Tébuch, Anatémo," fekl.

"Nazdar, Georgi. To byla bourka, co?"

"To ti feknu."

Sli dal. Vojak se za nimi dival, dokud mu nezmizeli z o&i.

"Ty ho znas?" zeptal se Newt s vynucenou lhostejnosti.

"Jasng. Tu a tam jich par zajde do hospody. Jsou to docela fajn kluci, tedy na vojaky."

"Myslis, Ze by po nas zacal stfilet, kdybychom prosté vlezli dovniti?"

"No, asi by na nas vyhrizn¢ zamifil pusku," pfipustila Anatéma.

"Tak to mn¢ uplné staci. Co chces délat ted’?"

"Podivej, Agnes musela néco védét. Myslim, ze bychommeli pockat. Ted’, kdyz zeslabl vitr, to nebude tak hrozné."
"Hm." Newt se rozhlédl po hradbach mracen zapliujicich obzor. "Dobra stara Agnes," zabrucel.

Adam vytrvale §lapal po cesté, Pes bézel za nim a tu a tam se mu z ¢irého vzruseni pokousel prokousnout zadni kolo.
Ozval se drncivy zvuk a z vedlejsi uliCky vyjela Pepfenka. Pepfencino kolo poznal kazdy. Byla pfesvédéend, ze doznalo
skvélého vylepseni tim, Ze k zadni vidlici Sikovné ptidélala kolickem na pradlo pasek silnéjsi umelé hmoty, ktery
zasahoval do $pici, takze kolo pfi jizdé vydavalo silny chfestivy zvuk. Kocky vyhlasovaly evakuaci, kdyz byla jesté
nékolik ulic daleko.

"Myslim, Ze bychom si to mohli zkratit Drovers Lane a pak horem kolem Roundhead Woods," navrhla Pepfenka.
"Tam to bude samy bahno," odpovédél Adam.

"To je tedy fakt," piikyvla Pepienka nervozné. "Tam nahofe je to samy bahno. Méli jsme to rad&ji vzit kolem Doliku.
Tam je skoro vzdycky sucho, protoZze vodu vsakne kiida. A pak kolem Smrduty farmy."

To uz za nimi zastavili i Brian s Wensleydalem. Wensleydaleovo kolo bylo ¢erné, lesklé a solidni. To Brianovo bylo
mozna kdysi bilé, ale jeho barva se ted’ ztracela pod silnou vrstvou zaschlého blata.

"Stejné je to nesmysl, fikat tomu vojenska zékladna," ozvala se Pepienka. "Byla jsem se tam podivat, kdyz méli den
otevfenejch dvefi a nem¢li tam ani déla, ani rakety, nic takového. Jenom tlacitka, ciferniky a ukazatele a hrala tam
vojenska dechovka."

"Jasné," souhlasil Adam.

"Na knoflikach a ukazovatelich neni nic moc vojenského," pokracovala Pepienka v tivahéach.

"J& jsem dostal k Vanociim takovou stavebnici," ozval se v té chvili Wensleydale. "Sama elektfina. Bylo v ni par
vypinacu a cifernikd. Dalo se z toho postavit bud’ radio, nebo bzuc¢ak. Takze kdyby bylo potieba..."

"No, ja nevim," zavrtél Adamzamyslené hlavou. "J4 spi§ myslel na takovy ty lidi, co se dokazou napojit na
celosvétovou vojenskou komunikacni sit a porucit vSem pocitactim a takovejm vécem, aby zacaly bojovat.

"Ty blazne," vykulil Brian o¢i. "To by byl péknej dés."

"Tak né&jak," prikyvl Adam.

Funkce piedsedy Starousedlikit Dolniho Tadfieldu je zodpovédnd a velmi osaméla.

R. P. Tyler, nevelky, dobie ziveny a spokojeny, dusal ve spole¢nosti sle¢ny Shutzi, miniaturniho pudlika své zeny, po
cesté mezi poli. R. P. Tyler znal dokonale rozdil mezi dobrema zlem, mezi spravnym a Spatnym - jeho zivot neznal
zadnou moralni Sed’. A co vic, on se nespokojil tim, Ze rozdily mezi $patnym a dobrym znal. Citil jako svou povinnost
podélit se o své védomosti se svétem.

Pro pana R. P. Tylera to ov§em neznamenalo vystoupit v parku na bednicku od mydla, psat polemické verse nebo
vyrazit do ulic s transparentem. Pan R. P. Tyler si jako své kolbisté zvolil rubriku Dopisy ¢tenart tadfieldského
Oznamovatele. Jestlize naptiklad sousediv strom projevil tolik troufalosti, Ze setfasl své listi do pan¢ R. P. Tylerovy

Page 103


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zahrady, pan R. P. Tyler listi nejdiive peclivé shrabal, nasypal do krabice a krabici s dopisem pfisného a odmitavého
obsahu ulozil pfed sousedovy dvefe. Pak napsal dopis do tadfieldského Oznamovatele. Kdyz piistihl star$i déti sedét
na travniku v méstském paréiku, kde si poustély nejnovéjsi nahravky z kazetového magnetofonu a skvéle se bavily,
povazoval za svou povinnost upozornit je na nebezpecnost jejich po¢inani hraniciciho s kriminalitou. A kdyz pak
uprchl pied jejich pohrdavym vysméchem, napsal do tadfieldského Oznamovatele ¢lanek Pokles moralky a mladez
dneska.

Od loniského roku, kdy odesel do penze, vzrostl pocet piispévki, které zaslal do mistnich novin, natolik, Ze ani
tadfieldsky Oznamovatel je nebyl s to vSechny otisknout. Bylo pak jen pochopitelné, ze dopis, ktery part R. P. Tyler
dokoncil pfedtim, nez se vypravil na svou ve€erni prochdzku, zacinal:

Vazeni panove,
s rostoucim neklidem zjist'uji, Ze souc¢asné noviny uz déle neciti své zavazky k vefejnosti, k nam, obanim, kteti poctivé
plati dané a...

Pecliveé zkoumal ulamané vétve, které pokryvaly vetsi ¢ast izké polni cesty. Samoziejme, pomyslel si popuzené, kdyz
nam posilaji tyhle boufe, nikdo z nich si na ucty za uklid ani nevzpomene. Na ucet za takovyhle tklid bude Farni rada
jisté doplécet a pfitom my, dafiovi poplatnici, jesté pfispivame na jejich platy...

Oni bylo v tomto piipadé oddéleni piedpovédi pocasi Radia Ctyii , které pan R. P. Tyler povazoval za vinika a striijce
pocasi.

Shutzi se zastavila u buku vedle cesty a zvedla nozic¢ku.

R. P. Tyler rozpacité odvratil hlavu. Samoziejmé miizeme predpokladat, Ze nejzakladnéj§im a pivodnim divodem jeho
vecerni prochazky bylo poskytnout psovi moznost si ulevit, ale musel by se propadnout, kdyby si to piipustil. Zvedl
o¢i k boutkovymmracntim. Vzpinala se jako vysoké Spinavé Sedocerné hradby. Strasidelné na nich nebyly ani tak
rozeklané jazyky bleski, které je kazdou chvili ozafovaly, a pfipominaly tak ivodni pasaze z filmu o Frankensteinovi, ale
spiS zptisob, jak se zastavily ve chvili, kdy dorazily nad Dolni Tadfield. A v jejich stfedu byl kruhovy otvor, kterym
dol proudilo skoro normalni denni svétlo, ale i to mélo podivnou umélou a nazloutlou barvu jako vynuceny usmev.
A bylo straslivé ticho.

Pak zaznél vzdaleny temny fev.

Uzkou cestou se fitily &tyfi motocykly. Proletély kolem n&j a zahnuly za roh, pfi¢emz vyplasily bazantiho kohouta, ktery
jako nervozni zelenohnéda ¢mouha zavifil nad polem.

"Vandalové!" vykiikl pan R. P. Tyler za motocykly.

Venkov nebyl pro takové lidi. Byl naopak pro lidi, jako byl on.

Zatahal za Shutziino voditko a vydal se dal cestou.

O pét minut pozdéji zahnul za roh i on a zjistil, Ze tam tii z motocyklistil stoji nad vyvracenym ukazatelem, ktery neptezil
bouii. Ctvrty jezdec, vysoky muz v Sedém, se zrcadlovym hledim helmy, sedél stale jestd na svém motocyklu.

R. P. Tyler obhléd! situaci a celkem snadno dosel k rozhodnuti. Tihle vandalové - samoziejme ze mél ve svém prvnim
usudku pravdu - si vyjeli na venkov, aby znesvécovali pomnic¢ky obéti valky a vyvraceli orientaéni tabule.

Prave se k nim chystal pfistoupit a fici jim od plic, co si o nich mysli, kdyZz si uvédomil, Ze je v mensiné, respektive ze
oni jsou v presile ¢tyfi na jednoho, k tomu jeste vSichni vEtsi nez on, a navic jist¢ jeden jak druhy nebezpecni
psychopati. Ve svéte pana R. P. Tylera na silnych motocyklech jezdili krome policie jen nasilni psychopati.

Zvedl proto pysné bradu a prochézel kolem nich s ostentativné nev§imavym vyrazem a snazil se tvafit, jako kdyby
jednoduse nebyli , a v hlave uz si sestavoval koncept dopisu (Vazeni panové, dnes vecer jsemsi s uzkosti vSiml
vétsiho poctu chuligdnd na motocyklech, ktefi zaplavili nasi krasnou ves. Pro¢, ptam se, pro¢ vlada této zemé nedéla
nic s tou odpornou metlou, ktera...).

"Dobry vecer," fekl jeden z jezdct, zvedl hledi prilby a odhalil hubenou tvar s pfistiizenou ¢ernou bradkou. "Vite, my
jsme asi n¢kde sjeli z cesty."

"Hm," odpovédeél pan R. P. Tyler odmitavé.

"Tady ten ukazatel musela vyvratit boufe," pokra¢oval motocyklista.

"Ano, myslim, ze mate pravdu," souhlasil R. P. Tyler. S tizasem si uvédomil, Ze dostava hlad.

"No prave. Vite, mame namiteno do Dolniho Tadfieldu."

Pan R. P. Tyler pozvedl mirn¢ tazavé obo¢i: "Piedpokladam, Ze jste Americané a patfite asi k té letecké zakladné."
(Vazeni panové, kdyz jsem ja vykonaval zakladni vojenskou sluzbu, snazil jsem se byt své vlasti ke cti. S hrizou vSak
zjistuji, ze v dnesni dob¢ piloti z Tadfieldské letecké zakladny jezdi po nasem prekrasném okoli na motorkach a v
obleceni, které by si nezadalo s odévem téch nejodpornéjsich kriminalnich zivll. I kdyz uznavam dilezitou roli, kterou
hraji v ochrané svobody zapadniho svéta...)

Pak ale ptevladla jeho touha po udélovani rad a instrukei. "Vratite se po téhle silnici asi tak osm set metrl, pak zahnete
doleva na takovou mizernou cestu. Kolikrat uz jsem kvtili tonu psal na obecni tfad, mate vefejnosti slouzit, nebo ji
chcete $éfovat? To jsem se jich ptal, vZdyt nakonec, kdo jim plati mzdy?

Potom se date druhou doprava, ona vlastné neni doprava, ale doleva, a teprve za prvni zataCkou uhyba prudce
doprava a je tam tabule s napisem Porrit's Lane, ale neni to Porrit's Lane, kdyz se totiz podivate na orienta¢ni plan,
zjistite, Ze je to jednoduse vychodni konec Forest Hill Lane. Vyjedete z vesnice, projedete kolem Byka a housli, to je
hostinec, a pak, kdyz dojedete ke kostelu (uz jsem nékolikrat upozornioval lidi z kartografického ustav, Ze to je kostel s
kopuli, ne s vézi, samoziejme jsem to napsal i do tadfieldského Oznamovatele a navrhoval jsemjim, aby rozpoutali
mistni kampan, ktera by pozadovala opravu mapy, a doufam jen, ze az si ti lidé uvédomi, s kym maji tu Cest, Ze z celé té
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véci rychle vycouvaji), pak piijedete na kiizovatku, tu piejedete rovné a hned nato dorazite na druhou kiizovatku a tam
miizete bud’ uhnout vlevo, nebo jet zase rovné, na tomnezalezi, protoze obé ty cesty vedou k zakladné (i kdyz ta vlevo
je skoro o dvé sté€ metru kratsi), prosté jak fikam, nemizete to minout."

Hlad na né&j nepfitomné ziral. "J4, hm, nejsem si jaksi jisty, Ze jsem to uplné pochopil..." zacal.

JA ANO. JEDEME.

Shutzi vykvikla a bleskové se schovala za pana R. P. Tylera, kde se cela roztfesena schoulila.

Cizinci nasedli na své motocykly. Ten v bilém (pan Tyler si pomyslil, Ze s t¢mi dlouhymi bilymi vlasy to bude urcité
hippie) odhodil na zeleny pruh mezi silnici a chodnikem prazdny sacek od chiupek.

"E, promiiite," vy§tékl Tyler. "Tenhle sadek od chiupek je vas?"

"Ach, ten neni jen mij," odpovédél mu mladik, "ten patii vSem."

R. P. Tyler se narovnal do celé své vyse . "Mlady muzi," zacal piisné, "jak by se vam libilo, kdybych pfisel k vam domil
a vSude za sebou trousil néjaké odpadky?"

Znedisténi se touzebné usmal. "To byste m¢ velmi, opravdu velmi potésil," vydechl. "Oh, to by bylo skute¢n¢ skvélé."
Pod jeho motocyklem se §ifila olejova skvrna a na vlhké silnici se na ni lamalo svétlo v duhovych barvach.

Motory se rozefvaly v obratkach.

"J4 asi néco minula," ozvala se najednou Valka. "Poslyste, kam to vlastné¢ mame u kostela vycouvat?"

JEN ME SLEDUITE, iekl ten vysoky Sedivy, ktery sedél na svém motocyklu vpiedu, a étvefice vyrazila.

R. P. Tyler se za nimi dival az do chvile, kdy jeho pozornost pfipoutalo néco, co délalo trrrrrrrr. Otocil se. Kolem
proletéla Ctyfi kola, za nimiz se hnal maly pes.

"Vy! Stijte!" vykfikl pan R. P. Tyler.

Oni zabrzdili, zastavili a oto€ili se k nému.

"Hned jsem si pomyslel, Ze to budes ty, Adame Youngu, a ten tvij, hm, gangstersky spolek. Mohli byste mi laskave
sdélit, co vy, déti, pohledavate venku v tuhle vecerni dobu? Védi vasi otcové o tom, Ze jste venku?"

Viidce malé skupinky se o$il. "Nevédi, jak mizete fict, ze je pozde," odpovedél, "mné se zda, teda mné se zda, ze kdyz
jeste sviti slunce, nemiize bejt vitbec pozdég."

"Touhle dobou byvate obvykle uz davno v posteli," informoval je pan R. P. Tyler, "a vy na m¢ nevyplazujte jazyk,
mlada damo." To platilo Pepience, "nebo napisu dopis vasi pani matce a informuji ji o politovanihodnych a velmi
nediv¢ich zptisobech jeji deery."”

"No, tak se tedy omlouvam," pfemohl se Adam. "Pepfenka se na vas jen tak divala. NeslySel jsem nic o tom, Ze by bylo
zakazany na né€koho se koukat."

V travnatém pruhu se néco hybalo. Shutzi byla vyslechtény francouzsky pudl toho druhu, jaky si pofizuji lidé, ktefi
nedokazi do svého rozpoctu na domacnost zakalkulovat déti a pfitom potfebuji néco rozmazlovat. Ted’ ji obtézoval Pes.
"Pane Youngu," pozadal R. P. Tyler ledovym hlasem, "prosim, odvolejte toho svého voiiska od mé Shutzi." Tyler
Psovi nevétil. Kdyz toho psa pied ¢tyfmi dny potkal poprvé, zvife na néj vrcelo a loupalo po ném rudyma o¢ima. To
piinutilo pana Tylera, Ze si sedl a zacal psat dlouhy dopis, ve kterém poukazoval na to, ze Pes ma bezpochyby vzteklinu
a kazdopadné je nebezpedim pro celou ves a mél by byt v zdjmu v§eobecného blaha utracen. Nakonec mu avsak jeho
zena pripomnéla, Ze rudé zafici o¢i nejsou piiznakem vztekliny a kromé toho se nevyskytuji jinde nez v téch druzich
filmi, o kterych Tylerovi nic nevédi a védét nechtéji a radéji by se do zeme propadli, nez by piipustili, Ze o nich viibec
kdy co slyseli, pékné dékujeme.

Adam se zatvafil velmi ptekvapené. "Pes neni zadny voriiSek. Pes je skvély pes. Je chytry. Pse, dej pokoj tonu
straslivému Tylerovic pudlovi.”

Pes si ho nevsimal. Chystal se jesté pfed koncem svéta prohnat celou fadku pst.

"Pse," zvysil Adam vyznamné hlas. Pes se vratil zpét ke kolu svého pana.

"Mam dojem, Ze jste mi stale jesté neodpoveédéEli na mou otazku. Kam tedy mate vy ¢tyfi namifeno?"

"Na leteckou zakladnu," fekl Brian.

"Tedy jestli vam to nevadi," fekl Adam s piizvukem, o kterém doufal, Ze vyjadfuje sziravy sarkasmus. "Chtél jsem tim
fict, ze bychom tam samoziejmé nejeli, kdyby se vam to nelibilo."

"Ty nevychovany uli¢niku," zachmufil se pan R. P. Tyler, "az potkam tvého otce, Adame Youngu, feknu nu zcela
konkrétné, jakym zptisobem jsi..."

Ale to uz Oni §lapali po silnici sméremk tadfieldské letecké zakladné. Jeli svou zkratkou, ktera byla mnohem kratsi,
jednodussi a hez¢i nez ta, o niz pied chvilkou mluvil pan Tyler.

R. P. Tyler v duchu sestavil dlouhy dopis, ktery se zabyval celkovym upadkem dnesni mladeze. Zahrnoval klesajici
uroven vzdélani, nedostatek Ucty ke starSima respektu k lepsim, zplsob, jakym se vétSina dneSnich mladych klackuje,
misto aby chodila rovn¢ a s hlavou vztycenou, kriminalni ¢innost mladistvych, pracovni povinnost jako alternativni
trest, mrskani, bic¢ovani a povoleni k chovani psi.

Byl s nim velmi spokojen. M¢I1 jakési nejisté podezieni, ze pro tadfieldsky Oznamovatel je pfili§ dobry, a rozhodl se, ze
ho zasle ptimo do Timesu.

Putputput putputput.

"Prominte, drahousku," ozval se viely Zensky hlas. "Obavam se, Ze jsme trochu zabloudili."

Byl to obstarozni skutr, ktery fidila Zena ve stiednim véku. Za ni sed¢l drobny muz, ktery se k ni se zavienyma o¢ima
pevné tiskl. Na sob¢ meél dlouhy plast’ do desté a ostie zelenou motoristickou helmu. Mezi muzem a zenou tréelo cosi,
co vypadalo jako prastard puska s nalevkovité rozsitenym tstim.

"Oh. A kam mate namifeno?"
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"Do Dolniho Tadfieldu. Neznam piesnou adresu, ale nékoho hledame," odpovédéla zena a pak dodala uplné jinym
hlasem, "jmenuje se Adam Young."

R. P. Tyler se zhrozil. "Vy hledate toho kluka? Aha. Co provedl tentokrat? Ne, ne, nic mi nefikejte! Nechci to védét."
"Kluk?" podivila se Zena. "Netekl jste mi, Ze je to chlapec. Jak je stary?" Pak si odpovédéla: "Jedenact. No, mél jste se o
tom alesponi zminit. To vrha na véc Gpln¢ jiné svétlo."

R. P. Tyler na ni jen tiSe ziral. Pak si ale uvédomil co a jak. Ta Zena je bfichomluvec. To, co zpocatku povazoval za muze
v motoristické helmé, je biichomluvecka loutka. Divil se sal sobé¢, jak ji vitbec mohl povazovat za zivého muze. Citil, ze
cela tahle zalezitost prapodivné zavani.

"Adama Younga jsem zahlédl pied péti minutami," odpovédél. "On a ti jeho vydareni kamaradiccei jeli na kolech k
americké letecké zakladné."

"Oh, propanicka," vydechla Zena a ponékud zbledla. "Ja ty Amiky nikdy neméla moc rada. Jsou ta moc hodni a mili lidé.
Mozna, ale jak ma jeden véfit lidem, ktefi pri fotbale pofad zvedaji mi¢ rukama?"

"Promiiite," ozil pan R. P. Tyler, "ja si myslim, Ze to je skute¢né skvélé. Velmi ptisobivé. Jsem mistopiedseda mistniho
Rotary klubu a tak mé napadlo, potadate i soukromé ukazky?"

"Jen ve stfedu," piikyvla madam Tracy bez valného nadseni. "A za zvlastni piiplatek. Nezlobte se, ale napadlo me, jestli
byste nam nemohl fici, kudy se dostaneme -"

Tohle pan Tyler uz jednou zazil. Mlcky natahl ruku a ukéazal prstem.

A maly skutr ud€lal putputputputput a vyrazil tzkou silni¢kou.

Ve chvili, kdy se rozjizdél, otocila Seda loutka v zelené helmé hlavu a oteviela jedno oko. Pak sipavym hlasem zakrakala:
"Ty pitomej jizanskej troubo!"

R. P. Tyler se citil dotéeny, ale souc¢asné i zklamany, protoze doufal, Ze loutka bude vypadat mnohem zivéji.

R. P. Tyler, ktery byl slabych deset minut chtize od vsi, se zastavil, zatimco Shutzi se pustila do dalsiho ¢isla z
bohatého rejstiiku svych vylucovacich funkci. Nahlédl pres zivy plot.

Jeho znalost lidové moudrosti byla omezena, ale byl si skoro jisty, ze kdyz si kravy na pastviné lehnou, znamena to
dést’. Kdyz stoji, bude pravdépodobné hezky. Tyhle kravy to provadély stfidave, a provozovaly tak jakysi podivny
tanec. Pan Tyler zauvazoval, jaké pocasi tim asi prorokuji.

Najednou zavétiil. Néco se palilo - vzduchem se $ifil neptijemny zapach rozzhaveného kovu a spalené gumy a ktize.
"Promiiite," ozval se mu za zady pfijemny hlas. Pan R. P. Tyler se rychle otocil.

Na cesté za nim stalo hofici auto, které snad bylo kdysi ¢erné, a z jeho okénka se vyklanél muz v tmavych brylich, jenz
se na pana Tylera usmival zdvojem koufe. "Promiiite, ale trochu jsem zabloudil. Nemohl byste mi poradit, jak bych se
dostal k letecké zakladné v Dolnim Tadfieldu? Musi to byt n¢kde tady v okoli."

Hof vam auto.

Ne. Pan Tyler se prost¢ nedokézal pfinutit k tomu, aby ta slova fekl. Prece to ten chlap musi védét, ne? Vzdyt sedél
uprostfed plamenti. MozZna Ze je to jen né&jaky takovy kanadsky zertik, ze?

Misto toho tedy fekl: "Myslim, Ze jste na posledni kfizovatce chybné odbocil. Vichfice tam vyvratila ukazatel."
Cizinec se znovu usmal. "To bude ono," ptikyvl. Oranzové plameny olizujici automobil dodavaly muzové tvafi témer
pekelného vzezieni.

Vitr val ptes auto sméremk panu Tylerovi a ten citil, jak mu pifichytava oboci.

Promifite, mlady muzi, ale hoii vam auto a vy si v ném sedite a nepali vas to, a pfitom je misty rozzhavené do Cervena.
Ne.

Ze by se toho ¢lovéka zeptal, jestli nema zavolat hasi¢e?

Misto toho mu podrobné vysvétlil cestu a snazil se pokud mozno nezirat.

"To je skvélé. Mnohokrat dékuji," fekl Crowley a zacal zvedat okénko.

Pan. R. P. Tyler musel néco fici.

"Promiite, mlady muzi," zacal.

"Prosim?"

Kruci, vzdyt' to neni véc které by si clovek mohl nevSimnout, kdyz mu hofi auto.

Po z€ernalé palubni desce piebehl plamen.

"To mame ale divné pocasi, vid'te?" vypravil ze sebe pan Tyler neohrabang.

"Vazné?" odpoveédél mu Crowley. "VEFil byste, Ze jsem si ani nev§iml?" a odcouval ve svém hoficim auté zpét
silni¢kou.

"To asi proto, Ze vam hofi auto," prohlasil ted’ pan R. P. Tyler popuzené. Trhl voditkem a pfitahl si malého pejska k
noze.

Séfredaktorovi

Vazeny pane,

rad bych vas upozornil na to, Ze v posledni dobé 1lidé, to predev§immladsi, trestuhodnym zptisobem zanedbavaji pii
fizeni motorovych vozidel zakladni bezpe¢nostni pravidla. Dne$niho vecera se m¢ ptal na cestu jakysi gentleman, jehoz
automobil byl v jednom...

Ne.

...ktery tidil hofici...

Ne.

...a automobil, v némz cestoval, hofel zvenci i...
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Pan Tyler, jehoz nélada se rychle zhorSovala, vztekle dusal posledni usek cesty ke vsi.

"Hej!" vykiikl pan R. P. Tyler. "Youngu!"

Pan Young sedél v zahradce pted domem a pokutoval dymku.

Souviselo to s jednim z poslednich Deidfinych objevi, ktery se tykal pasivniho kufactvi, a s naslednym zakazem
kouteni v dome vic, nez by byl ochoten pfipustit pfed sousedy. Na naladé mu to samoziejme nepfidalo. Na naladé¢ mu
nepftidalo ani to, Ze ho n¢kdo jako pan Tyler oslovuje Youngu.

HNO?"

"Ten vas kluk, Adam."

Pan Young si povzdechl. "Co zase provedl?"

"Vite, kde ted’ je?"

Pan Young se podival na hodinky. "Rekl bych, Ze se pravé chysta do postele."

Tyler se strojené a triumfalné zasmal. "O tom pochybuji. Vidél jsem cely ten jejich vypeCeny spolek i s tim zableSenym
voftiskem asi tak pfed ptlhodinou. Jeli na kolech a mifili k letecké zakladné."

Pan Young zabafal.

"Vite, jak piisna bezpecnostni opatfeni tammaji," dodaval pan Tyler pro pfipad, Ze by pan Young nepochopil, co nu
naznacuje.

"Vzpomente si, jak rad vas syn macka rizné knofliky a déla podobné véci," rozehiival se.

Pan Young vynal dymku z 0ist a zamys$len¢ prozkoumal jeji troubel.

"Hm," tekl.

"Aha," doplnil.

"Dobra," dodal.

A odesel do domu.

V tom samém okamziku se Ctyfi silné motocykly zastavily n€kolik set metrti od hlavni brany. Jezdci vypnuli motory a
zvedli hledi svych pfileb. Tedy alespon tfi z nich je zvedli.

"Ja tajn¢ doufala, Ze se budeme muset probojovat zatarasy," fekla Valka.

"Z toho by byly zbytecné potize," zavrtél hlavou Hlad.

"Timlip."

"Potize pro nas. Elektrické a telefonni vedeni je pravdépodobné prerusené, ale budou tammit generatory a urcité jsou
vybaveni vysilackami. Kdyby nékdo ohlasil, ze na zakladnu zautocili teroristé, zacali by lidé reagovat logicky a podle
piedem pfipravenych smérnic a cely Plan by se nam zbortil pod rukama."

"Aha.

JDEME DOVNITR, UDELAME, CO JE TREBA, A PRYC. LIDSKA PRIROZENOST UZ SE PAK DA SVOU CESTOU.
"Takhle jsemsi to tedy nepfedstavovala, mladenci,” fekla Valka. "Necekala jsem ptece tisice let jenom proto, abych si
pak trochu pohrala s né¢jakymi dratky. O tom se zdaleka neda fict, Ze by to bylo dramatické. Albrecht Diirer neplytval
¢asemna to, aby vytvofil dfevoryt Ctyf bytosti z Apokalypsy mackajicich knofliky, to jsem si jista."

"A ja si zase myslel, ze tady budou né&jaké hlasné trouby a polnice," piidal se k ni Znecisténi.

"Podivejte se na to takhle," fekl Hlad. "Tohle je jen nezbytny zaklad. A jizdu miZeme podniknout potom. Myslim tu
spravnou jizdu. Na kiidlech boufe a tak dal. Musite byt trochu pruzni, to je to."

"A neméli jsme... nen¥li jsme se tady s n€kym setkat?" zeptala se Valka.

Vsude bylo ticho rusené jen tichym kovovym praskotem chladnoucich motort.

Pak fekl Znecisténi pomalu: "Vite, ani ja nemiiZu fict, Ze jsem si to piedstavoval takhle. Ja si pfedstavoval velké mésto.
Byl jsem piesvédceny, ze to bude velké mésto. Nebo velka zeme. Treba New York. Nebo Moskva. Nebo dokonce
samotny Armageddon."

Znovu se rozhostilo ticho.

Pak se Valka zeptala: "A kde je vlastn¢ ten Armageddon?"

"Je to legrace, Ze se ptas," odpovédel ji Hlad. "Taky uz jsem se chtél podivat na mapu."

"N¢jaky Armageddon je v Pensylvanii," prohlésil Znecisténi. "Nebo je to mozna v Massachusetts, nebo n¢kde tam.
Spousta muzskych s plnovousy a v kulatych ¢ernych kloboucich."

"To tézko," zavrtél hlavou Hlad, "podle m¢ je to nékde v Izraeli."

JE TO HORA CARMEL.

"Ja myslel, Ze tamroste avokado?"

AKONEC SVETA.

"A je to spravné? To je po Certech velké avokado."

"Myslim, ze jsem tam jednou byl," fekl Znec€iSténi. "Staré mésto Meggido. Tésné pred tim, nez padlo. Moc hezké misto.
Nadherna kralovska brana."

Vélka se rozhlédla po okolni zeleni.

"Hosi," fekla, "jestli my jsme nékde $patné neodbocili."

ZEMEPISNE UDAJE NEJSOU PODSTATNE.

"Asi nerozumim, pane?"

JESTLIZE JE ARMAGEDDON NEKDE, JE VSUDE.

"To je pravda," ptikyvl Hlad. "Ted’ uz nemluvime o kusu pastviska se stademkoz."
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Opét zavladlo ticho.

POJDME.

Valka si odkaslala. "Ja bych... ja jen, Ze jsem si myslela..., Ze on pijde s nami...?
Smrt, ten vysoky jezdec v prasné Sedi, si upravil rukavice.

TOHLE, fekl pak rozhodnym hlasem, JE PRACE PRO PROFESIONALY.

Pozdéji popisoval serzant Thomas A. Deisenburger udalosti u brany zhruba takto:

U brany zastavilo velké $tabni auto. Bylo stihlé, piisné a vypadalo nezvykle tfedné, i kdyz si serzant pozdeji nebyl
jisty, pro¢ v ném ten dojem budilo. Nedokazal vysvétlit ani to, pro¢ motor auta znél, jako by ho pohanélo nékolik
motocykli.

Vystoupili ¢tyfi generalové. A tady si serzant znovu nebyl jisty, pro¢ si myslel pravé tohle. Méli spravné uniformy i
distinkce a identifika¢ni doklady. Serzant pfipustil, Ze nevi, jaké identifikacni doklady to byly, trval v§ak na tom, Ze byly
v potadku. Zasalutoval.

Jeden z generall prohlasil: "Pfepadova kontrola, vojaku."

Nato serzant Thomas A. Deisenburger odpovédél: "Pane, nebyl jsem informovan v tom smyslu, Ze by se tady v této
dobé m¢la néjaka takova kontrola vyskytnout."

"Samoziejme, ze ne," odpovédel mu jeden z generald, "proto se ji fikéd prepadova."

Serzant znovu zasalutoval.

"Pane, dovolte mi ové&fit si tyto informace u velitelstvi zakladny," fekl nejisté.

Nejvyssi a nejhubengéjsi general se k nému oto¢il zady a zalozil si ruce na prsou.

Jeden z téch ostatnich polozil serzantovi pratelsky ruku kolem ramen a divérné se k nému naklonil.

"Podivejte -" zasilhal na serzantovu jmenovku,

"- Deisenburger, ja vam trochu pomizu. To je pfepadova inspekce, rozumite? Piepadova. To znamena zadné sirény v
okamziku, kdy projedeme branou, jasné? A ne abyste opustil své stanoviste. Jako vojak z povolani, ktery by rad ud¢lal
kariéru, tomu jisté rozumite, ze ano?" Pak na serzanta zanrkal. "A jestli ne, tak zjistite, Ze jste spadl tak hluboko, ze
budete muset salutovat i trpaslikim, jasné?"

Serzant Thomas A. Deisenburger na ného ném¢ ziral.

"Vojinovi," sykl dal$i z generald. Jmenovka na jeho klenuté hrudi prozrazovala, Ze se jmenuje Valkova. Serzant
Deisenburger v zivoté podobnou Zenu-generala nevidél. Tahle byla v kazdém piipadé velmi vylepSeny model.
"Coze?"

"Vojinovi. Ne trpaslikovi."

"Ano. Presné to jsem myslel. Samoziejme. Vojinovi. Je to jasné, vojaku?"

Serzant zvazil velmi omezeny pocet moznosti, které mél k dispozici.

"Pane, tedy pfepadova kontrola, pane?" fekl.

"Duoprovizionalné superklasifikovana," dodal Hlad, ktery stravil dlouha 1éta tim, Ze se u¢il, jak vyhodné obchodovat s
federalni vladou, a ted’ citil, Ze se mu vraceji slova i celé véty.

"Pane, potvrzeno, pane," odpovédél serzant.

"Tak se mi to libi, vojaku," fekl Hlad, kdyZ se zavora zvedla. "Vy dojdete daleko." Podival se na hodinky. "A brzy."

Lidské bytosti se nékdy neobycejné podobaji véelam. VEely az prehnané brani svij ul, dokud jste venku. Jakmile
jednou proniknete dovnitt, piedpokladaji délnice, Ze k tomu mate povoleni od pfislusnych organti a vedeni, a uz si vas
nev§imaji. Na tomhle principu si zalozil Zivot vétsi poc¢et hmyzich druhd. Lidé se chovaji podobné.

Zminéné Ctvefice, ktera s dulezitymi vyrazy vstoupila do jedné z dlouhych nizkych budov stojicich ve stinu pralesa
radiostozaru, si nikdo nev§imal. A mozna Ze ji nikdo ani nevidél. Treba ti lidé meli pfed o¢ima to, co tam obvykle mivali,
protoze lidsky mozek neni pfipraven vidét Valku, Hlad, Znecisténi a Smrt, kdyZ se nechtéji dat vidét. V tombyli Valka,
Hlad, Znecisténi a Smrt velmi dobii, proto se jim obcas dafi unikat lidské pozornosti i tam, kde uz lidi obklicili prakticky
ze vSech stran.

Jenze poplachové systémy mozek nemaji, a proto mély dojem, ze vidi ¢tyfi lidi tam, kde zadni lidé byt nemeli. Spustily
se.

Newt nekoutil, protoze odmital vpustit do svatostanku svého téla nikotin, nebo presnéji fe¢eno do svatostanku téla
onoho vel$ského metodisty, kterym hluboko v dusi byl. Kdyby koutil, byl by se v touze po uklidnéni v onom okamziku
zadusil cigaretou.

Anatéma vstala a uhladila si zahyby sukné.

"Neboj se, to s nami nema nic spole¢ného," uklidiiovala ho. "Vevnitf se asi néco d¢je.”

Usmidla se a pohladila ho po bled¢ tvaii. "Tak pojd’, tady nejsme u té spravné ohrady."

"To tedy ne," souhlasil s ni Newt. "Ti tady maji pfedev§im mnohem lepsi zbrané," odpovedél ji Newt.

Pomohla mu vstat. "To nevadi," fekla. "Vefim, Ze ty uz néco vymyslis."

Bylo nevyhnutelné, pomyslela si Valka, ze ani oni, v§ichni ¢tyii dohromady, toho nemohli pro véc udélat tolik. Byla
piekvapena tim, jak ji pfitahovaly moderni zbrojni systémy, které byly o tolik i¢innéjsi nez kusy ostrého nebo
Spicatého zeleza, a zajimavé bylo pozorovat Znecisténi, ktery se usmival v pfitomnosti dokonale neomylnych a nikdy
neselhavajicich zafizeni. Byl to Hlad, kdo nakonec pfipustil, Ze vi, co jsou to pocitace. Pravda byla, ze ani Hlad neud¢lal
nic moc, krom¢ toho, Ze postaval nablizku, i kdyz to délal s jistym stylem. Valku v jednom okamziku napadlo, ze miize
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nastat den, kdy ona sama pfestane existovat, kdy nebude ani Hlad, dokonce ani Znecisténi, a mozna proto se ten
ctvrty, posledni a nejvetsi jezdec nikdy nestal tim, cenu by se dalo fici jeden z nés. Bylo to, jako kdybyste méli ve svém
fotbalovém druzstvu danového revizora. Samoziejme bylo skvélé mit ho na své strané, ale nepatfil v zadném piipadé k
t&m, se kterymi byste si po zapase chtéli sednout do hospody na par piv a kus fe¢i. Clovék si v jeho spole¢nosti nikdy
nemohl byt dost jisty.

Tim ¢tvrtym probehlo nékolik vojakt praveé ve chvili, kdy nahlizel Znecisténi pfes hubené rameno.

CO JSOU TYHLE SVITICI VECI? zeptal se tonem ¢lovéka, ktery vi, ze odpovédi nebude rozumét, ale chee, aby se
vedelo, Ze se o vec zajima.

"Sedmidilné LED displeje," odpovédel mu Znecisténi. Zamilované piejel rukou po fadé relé, jez se pod jeho dotykem
zkratovaly, a pak do zafizeni vpustil celou $kalu autoreprodukénich virti, které se $t'astné rozbehly elektronickym
éterem.

"Bez téch pitomych poplasnych sirén bych se klidné obesel," sykl Hlad.

Smrt nepiitomné luskl prsty. Tucet reproduktort zabublalo a jejich zvuk odumfel.

"No nevim, mné¢ se docela libily," zalitoval Zne¢isténi.

Vélka se natahla do dalsi kovové skiiné. Musela pfipustit, Ze se to zdaleka neodehravalo tak, jak si pfedstavovala, ale
kdyz prebehla prsty po elektronickych zafizenich a obcas séhla i do jejich nitra, citila néco podivné znamého. Byla to
ozvéna pocitu, ktery ma ten, kdo drzi v rukou mec, a ona si uvédomila, Ze jeji vzruSeni prameni z toho, Ze tenhle me¢
zahrnuje cely svét a velkou ¢ast oblohy nad nim. Ta zafizeni ji milovala.

Plamenny me¢.

Lidstvo si stale jesté pfesné neuvédomovalo, jak je nebezpecné, kdyz se me€e povaluji jen tak, bez dozoru, tiebaze na
druhé strané¢ ucinilo jista, bohuzel naprosto nedostateéna opatieni, aby snizilo nebezpeci, Ze si nékdo zacne hrat s
mecem téhle velikost. Potésujici myslenka. Bylo hezké védét, ze lidstvo se rozhodlo rozliSovat mezi tim, zda svou
planetu rozmeta do vesmiru jen tak ndhodou, nebo zda to provede zcela promyslen¢.

Znecisténi vstréil ruce do dalsi skiin€ plné drahé elektroniky.

Strazny u pobofené casti zdi neveédél, co si ma myslet. Uvédomoval si, Ze se na zakladné néco déje, ale z jeho radia se
ozyval jen praskot statické elektiiny a jeho o¢i téméf magicky pfitahoval identifika¢ni prikaz, ktery mél pred ocima.

Za dobu své sluzby v armadeé sice uz vidél takovych pritkazi celou fadu - vojenské prikazy, prukazy CIA, FBI,
dokonce i KGB, ale potad jesté byl dost mlady a musel se teprve naudit, Ze ¢im nevyznamnéjsi organizace, tim skvélejsi
a vypravngjsi je jeji identifikacni doklad.

A tenhle byl pekelné impozantni. Jeho rty se tiSe pohybovaly, kdyz si znovu cetl text prikazu od lord ochrance britské
koruny ukladé a pozaduje pies piikaz o poskytnuti podpalového materidlu, provazt a hotlavych oleji az po podpis
prvniho lorda adjutanta armadnich oddilti LC Ctéte-Ho-Viichni-Kdoz-Pracujete-Ve
Jménu-Péané-A-Vyhybate-Se-Smilstvu Smitha. Newt takticky zakryval palcem ten kousek, kde se psalo o deviti pencich
za ¢arodéjku, a snazil se vypadat jako James Bond.

Nakonec strazny narazil na slovo, o kterém si myslel, Ze ho poznava.

"Co ma znamenat tady to o tom, Ze vam musime vydat potfebné mnozstvi materialu, napiiklad buky , k provedeni
exekuce?"

"To nutné potiebujeme," prikyvl Newt. "Spélime je."

"Co jste to fikal?"

"Spalime je."

Tvat strazného se roztdhla k Sirokému usmévu. A to mu fikali, Ze jsou tihle Anglani zzenstili. "Skvéle!" prohlasil.

V tom okamziku ucitil, ze se mu néco pfitisklo mezi lopatky.

"Odhod’ zbran," sykla Anatéma, ktera stala za nim. "Bylo by mi lito toho, co by se stalo, kdybys to neudé¢lal."

No, ono je to vlastné pravda, pomyslela si, kdyz vidéla, jak muz ztuhl hriizou. Jestli tu zbraii neodhodi, zjisti, ze ho do
zad §toucham kusem vétve, a mné urcité pfijde lito, az me¢ zastieli.

Serzant Thomas A. Deisenburger u hlavni brany mél taky potize. Maly nuzik v dlouhém a Spinavém plasti do desté na
n¢j neustale ukazoval prstem a n€co si tiSe mumlal pod vousy, zatimco dama sttedniho veéku, ktera mu vzdalené
piipominala jeho matku, na ného neustdle mluvila naléhavym ténema pfitom sama sebe v jednom kuse pierusovala
jinym hlasem.

"Je Zivotn¢ dulezité, abychom si mohli promluvit s ¢lovékem, ktery tady tomu veli," fekl Azirafal. "Proto vas dtirazné
zadam, abyste, on ma pravdu, véite mi, kdyby lhal, hned bych to poznala, samoziejme, dékuju vam, ale myslim, Ze
bychom se dostali dal, kdybyste me¢ laskavé pofad nepferusovala, no jak myslite, diky, ja se jenom snazila pomoci.
Jisté! Ehm. Tedy... Zadal jste ho, aby nam, ano, uz vim. .. takze -"

"Vidite milj prst?" vykiikl Shadwell, kterého piicetnost sice jesté docela neopustila, ale uz né€jakou chvili visela na
konci dlouhé¢ a k prasknuti napjaté nitky. "Vidite ho? Tenhle prst, mladiku, by t€ dokazal poslat zpét ke tvémmu
Stvoriteli!"

Serzant Deisenburger ziral na za¢ernaly nehet, ktery se mu tiasl nékolik centimetrti pfed obli¢ejem. Jako Gito¢na zbran
by se dal opravdu hodnotit zna¢né vysoko, zvlasté v ptipad¢, byl-li kdy pouzit pfi ptipravé pokrmii.

Z telefonu se linulo ticho pferusované praskanim statické elektiiny. Dostal rozkaz neopoustét své stanovisté. Zacalo
se ozyvat jeho staré zranéni z Vietnamu . Zkousel v duchu odhadnout mnozstvi obtizi, do kterych by se mohl dostat v
piipade¢, Ze by zasttelil dva neamerickeé civilisty.
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Ctyfi kola zastavila kousek od zékladny. Otisky pneumatik v prachu, olejova skvrna a nékolik §roubkil dokazovaly, Ze
uz se tady pfedneddvnem nékdo zastavil.

"Pro¢ tady zastavujeme?" zeptala se Pepienka.

"Premyslim," odpovédél ji Adam.

Bylo to velmi téZké. Ty kousky jeho védomi, které znal jako sebe, tady stale jesté byly, ale neustale se mu pokousely
odplout do jakéhosi temného a bezedného viru. Jednu véc si vsak uvédomoval naprosto piesné, a sice to, Ze jeho tii
spole¢nici jsou stoprocentné lidé. Dostal je uz predtim do mnoha nepifjemnosti kvtili potrhanym Sattim, rozbitym
okniim, kradenému ovoci a tak dale, ale tohle bylo néco, za co by je stihl horsi trest nez domaci vézeni, zkracené
kapesné nebo povinny uklid.

Na druhé stran¢ nemél nikoho jiného.

"Dobra," fekl nakonec. "Potfebujeme urcité véci, myslim. Potfebujeme me¢, korunu a néjaké vahy."

Nechapavé se na néj divali.

"To jako myslis ted a tady?" Brian se vzpamatoval prvni. "Tady nic takovyho neseZzenem."

"Pockej," prerusil ho Adam. "Vzpome si na ty rizné hry, co jsme hrali, hele, tak tfeba kdyz jsme..."

A aby byly nesnaze serzanta Deisenburgera kompletni, pfijelo k bran¢ auto, které se vznaselo nékolik centimetri nad
zemi, protoze nem¢lo pneumatiky. Ani lak. Oplyvalo vSak jinymi vécmi. Tak pfedev§im se za nim tahl zadvoj modravého
dymu, a kdyz zastavilo, vydavalo tichy cinkot kovu rozpaleného na vysokou teplotu, ktery zacind pomalu chladnout.
Auto vypadalo, jako kdyZz ma koutové¢ tonovana skla, i kdyz to byl omyl. Skla totiz byla docela obycejna, zato vnitiek
auta byl naplnén koufem.

Dvefe na stran¢ fidice se oteviely a z vozu se nejdiive vyvalil oblak dusivého dymu a za nim vystoupil Crowley.
Rukama si chvilku odhanél kourt pfed oblicejem, pak zamrkal a pohyb rukou zménil v piatelské zamavani.

"Ahoj," tekl. "Tak jak jsme na tom? Uz skoncil Svét?"

"Nechce nas pustit dovnitt Crowley," prohlasila madam Tracy.

"Azirafale? Jsi to ty? Mas hezké Saty," dodal nepfitomné. Necitil se prave nejlépe. Poslednich padesat kilometra si
velmi zivé predstavoval, Ze ta tuna hoficiho kovu, gumy a kiize je plné funkéni automobil, a bentley jeho piedstavam
radialky. Vrak vedle n¢j najednou s temnym zadunénim dopadl na zem, protozZe si Crowley pfestal pfedstavovat, Ze ma
pneumatiky.

Pohladil povrch kovu, ktery byl stale jesté rozpaleny tak, Ze by se na ném dala smazit vajicka.

"Takovouhle sluzbu by vam zadné z téch dnesnich modernich aut neudélalo," fekl s laskou.

Vsichni se na n&j micky divali.

Zaznélo tiché elektronické zacvakani.

Zavora se zaCala zvedat. Betonové loze, ve kterém byl ukotven elektricky motor, zaskiip€lo, ale pak se tvaii v tvat sile,
ktera zvedala branu, vzdalo.

"Hej!" vykiikl serzant Deisenburger. "Kterej z vas Silenci to udélal?”

Zip. Zip. Zip. Zip. Pak maly pejsek, ktery padil tak rychle, ze mu témef nebyly vidét nohy.

Skupinka u brany se uzasle divala za ctyfmi zufiveé Slapajicimi postavami na kolech, které proletély pod naptl
zvednutou branou a zmizely v aredlu tdbora.

Serzant se sebral.

"Hej," opakoval, ale tentokrat uz zdaleka ne tak jisté, "vlastni néktery z t€ch décek osklivyho mimozemst'ana s
pratelskym obli¢ejem v podob¢ rozslapnutyho hovna, kteryho s sebou vozej v kosiku na fiditkadch?"

"Myslim, Ze ne," odpovédél mu Crowley.

"V tom piipadé¢," zasmusil se serzant Deisenburger, "v tom piipad¢€ jsou v péknym priseru." Zvedl pusku. Dost
zvanéni a ohledl. Neustale si pfipominal mydlo. "A vy taky," dodal.

"Ja té varuju -" zacal znovu Shadwell.

"Uz to zasSlo prili§ daleko," fekl Azirafal. "Taky uz bys to mohl skoncit, Crowley, bud’ tak laskav."

"Hmm?

"J4 jsem pfece ten hodny," pfipominal mu Azirafal. "Nemtizes ode me ¢ekat, Ze - ale, vi$ co? Vykasli se na to. Jeden se
pofad smazi délat dobré skutky, a kam se s tim dostane?" Luskl prsty.

Zablesklo se, ozval se zvuk stafického fotoblesku, jaky pouzivali prvni fotografové, a serzant Thomas A. Deisenburger
zmizel.

"Ehm," odkaslal si rozpacité Azirafal.

"Vidéli jste?" vykiikl vitézoslavné Shadwell, ktery stale jesté tak docela nepochopil podstatu rozdvojeni osobnosti
madam Tracy. "Nic na tomneni. Drzte se m¢ a nic se vam nemtiZe stat."

"Dobra prace," fekl Crowley. "Nikdy by m¢ nenapadlo, ze je v tobé néco takového."

"Diky," kyvla madam Tracy hlavou, "abych ti fekl pravdu, tak to nenapadlo ani mé. Doufam jenom, ze jsem ho nedoslal
do néceho straslivého."

"Myslim, Ze by sis na to m¢l pomalu zacit zvykat," odpovédél mu Crowley. "Prosté je jenom posles. Je lepsi
nepiemyslet o tom, do jakého pekla jdou." Fascinované se rozhlédl. "Nechtél bys me predstavit svému novému télu?"
"Coze? Aha. Jisté. Madam Tracy, dovolte, abych vam piedstavil Crowleyho. Crowley, tohle je madam Tracy. Opravdu
me velmi t&si."

"Tak a ted’ se do toho dejme," fekl Crowley. Vrhl smutny pohled na vrak bentleye, ale vzapéti se zacal citit mnohem
lépe. K brané totiz pomalu a cilevédome mitil dzip plny lidi. Vypadali jako nékdo, kdo bude chvilku vykiikovat otazky a
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pak zacne stfilet bez ohledu na to, zda k tomu mé rozkaz ¢i nikoliv.
Crowley se rozveselil. Tohle tak néjak patfilo do toho, co by se dalo nazvat jeho kompetenci.
Vytahl ruce z kapes, pozvedl je jako Bruce Lee a usmal se jako Lee van Cleef. "No prosim," fekl, "tady mame dopravu."”

Optreli kola o sténu jedné z téch nizkych budov. Wensleydale si to svoje peélivé zamkl. On uz byl prosté takovy.

"A jak budou ti lidi vypadat?" zeptala se Peptenka.

"No, miizou vypadat rtizné," zamyslel se Adam.

"Jsou to ale dospélaci, ne?" pokracovala Pepfenka.

"To jo," piikyvl Adam. "Mnohem dospélactéjsi, nez jste kdy koho vidéli vypadat.”

"Jenze valcit s dospélakama, to nikamnevede," usklibl se Wensleydale zachmuiené. "To se jeden akorat vzdycky
dostane do maléru."

"Nemusite s nima bojovat," uklidioval ho Adam. "Dé&lejte akorat presné to, co vamfeknu."

Oni se znovu rozhlédli po vécech, které nesli. Jako nastroje urcené k zachrané svéta moc diivéry nevzbuzovaly.

"A jak je najdeme, hele?" nadhodil Brian. "Ja si pamatuju, ze kdyz jsem tady byl na den otevienejch dveii, bylo to tady
plny mistnosti a chodeb a co ja vim ¢eho jesté. Spousta mistnosti a samy zarivky."

Adam se zamyslen¢ rozhlédl po okolnich budovach. Poplasné sirény stale jeste jeCely.

"No, ja bych tekl, ze -"

"Hej, déti! Co vy tady délate?"

Nebyl to stoprocentné vyhruzny hlas, ale nemél do toho daleko. Patfil jakémusi dustojnikovi, ktery prave stravil deset
zoufalych minut, béhem nichZ se pokousel pochopit svét, kde jeci sirény a odmitaji se oteviit automatické dvefe. Za
nim stali dva stejné vydéSeni vojaci a ti zase marné premysleli, co si po€it se ¢tyfmi malymi bilymi détmi, z nichz bylo
jedno navic Zenského pohlavi.

"S nami si nedélejte starosti," uklidiioval Adamlezémé diistojnika. "My se tady jen tak rozhlizime."

"Poslys, ale nemizete ptece -"

"Usni," fekl najednou Adam. "Prost¢ usni. Vsichni tfi usnéte. Kdyz usnete, tak se vamnic nestane. Vsichni tfi usnéte.
Ted."

Nadporucik se k nému naklonil a pokousel se zaostfit. Pak se tiSe sesul kupiedu.

"Tedy pani," uzasla Pepfenka. "Jak jsi to udélal?"

"No," odpovédél ji Adam opatrng, "Eetla jsi ve Sto a jednom navodu pro Sikovné kluky a holky ten kousek o hypndze?
Jak se nam to nikdy nedaiilo?"

"No?

"No tak tohle je néco podobnyho, akorat ze jsem zjistil, jak na to." Obratil se k budové spojového oddéleni.

Sebral se, jeho télo se zbavilo obvyklé nahrbené polohy a Adam se napiimil tak, ze by na né&j v té chvili byl pySny snad
iR. P. Tyler.

"Dobra," piikyvl.

"Na okamzik se zamyslel.

Pak prohlasil: "Jdeme tam a uvidime co a jak."

Kdybyste si odmysleli svét a nechali jen elektfinu, vypadala by jako nejdokonalejsi a nejdrazsi filigran -koule z
propletenych stiibrnych linek, na kterou se obcas napoji stiibiity paprsek nékterého z telekomunikacnich sateliti.
Dokonce i na temnych mistech by doutnaly matné ohné radarovych a radiovych vin. Nékomu by to mohlo pfipominat
nervovy systém obrovského zvifete.

Tu a tam jsou v té jemné pavucing uzly tvofené mésty, ale vétSina elektfiny vlastné piedstavovala néco jako svaly
urcené k hrubé praci. Jenze v poslednich padesati letech zacali lidé elektfiné dodavat mozky.

A elektiina ted byla ziva, stejné jako je zivy oheni. Vypinace se zacaly zatavovat v poloze zapnuto. Relé vybuchovala. V
srdcich kiemikovych ¢ipt, jejichz mikroskopicka architektura pfipominala orienta¢ni plan Los Angeles, se zacaly
otevirat nové cesty, v podzemnich mistnostech o stovky kilometrii dal se rozeznély zvonky a lidé s hrtizou zirali na to,

co jimukazovaly jisté obrazovky. V tajnych podtunelovanych horach se zacala zavirat t¢zka pancéfova vrata a
vzduchotésné prepazky. Lidé ztistavali uzavieni uvnitt a marné busili do spinact a pojistnych skiini, které se slily
zarem. Kusy pousti a tunder se zaCaly odsouvat stranou a vpustily Cerstvy vzduch do temperovanych Sachet, v nichz
se do pohotovostnich poloh zvedaly §tihlé a hrozivé stiny.

A zatimco elektfina proudila, kam neméla, ztracela se soucasné z téch mist, kde naopak byt méla. Vméstech nejdiive
zhasla dopravni svétla, pak vefejné osvétleni a nakonec svétla viibec. Vétraky zpomalily a zastavily se. Elektricka
topidla vychladla. Vytahy se zastavily. Radiostanice se zalkly a jejich uklidiiujici hudba umlkla.

Kdosi fekl, ze civilizace je od barbarstvi vzdalena zhruba ¢tyfiadvacet hodin a dv¢ jidla.

Otacejici se Zemi pomalu halila noc. Méla byt plna Spendlikovych direk, kterymi prosvita svétlo. Nebyla.

Tam dole bylo pét miliard lidi. Vedle toho, co se m¢lo v nejblizsi dobé stat, by barbarstvi vypadalo jako nedé€lni piknik.
Horky a nechutny, a vétsina se toho necha mravencim.

Dlouhy jezdec, kterého zname pod jménem Smirt, se narovnal. Zdalo se, Ze napjaté nasloucha.

JE TADY, fekl nakonec.

Jeho tii spole¢nici pozvedli hlavy. Ve zptisobu, jak stali, doslo k témet nepostichnutelné zméné. Tésné predtimnez
Smrt promluvil, obtaceli - tedy ta jejich ¢ast, ktera se nepohybuje a nemluvi jako lidské bytosti - svét. Ted se vratili.
Viceméng.
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Citili se podivné. Bylo to, jako kdyby misto Spatn¢ padnoucich odévli méli najednou Spatné padnouci téla. Hlad
vypadal, jako by byl pon¢kud mimo sebe, takze pievladajici signal podoby, ktery dosud vysilal to je zjev piijenmého,
duvéryhodného a Gspé$ného obchodnika -, se pomalu zacal ztracet v prastarém a désivém statickém naboji jeho
zakladni osobnosti. Valce se obliéej leskl potem. Oblicej Znecisténi se jen leskl.

"Takze o vSechno... je... postarano," fekla Valka a zdalo se, Ze mluvi s jistou namahou. "Ted uz... by se to melo... dat
svou cestou."

"Nejsou to jen ty atomové vécicky," oznamil Znecisténi. "Je v tom i spousta chemie. Tisice litrti jistych tekutych latek...

v malych nadrzich, po celém svéte. Jsou to nadherné vodicky... vétsina z nich ma ve jménech osmnéct slabik. A
samoziejm jesté spousta starych znamych. Rikejte si, co cheete, ale i kdyZ plutonium nadéla zarmutku na cela tisicileti,
arsenik je vécny.

"A pak je tady... zima," fekl Hlad. "Miluju zimu. Je na ni néco... ¢istého."

"Zbabéli kohouti tahnou... hfadovat do kurnik(," fekla Valka.

"UzZ zadna dribez," podival se na ni Hlad chladné.

Jen Smrt se nezmenil. Nékteré véci se prosté nemeni.

Ctvefice opustila budovu. Vétsina pozorovatelti by si viimla, Ze Znegisténi sice stale jesté chodil jako &lovék, ale budil
dojem Ze slizce mokva.

V3imli si toho 1 Anatéma Novotrikova a Newton Pulsifer.

Byla to prvni budova, do které vesli. Zdalo se, ze uvnitf je mnohem bezpecné&ji nez venku, kde se neustale néco délo.
Anatéma stréila do dveti ovéSenych tabulkami, které tvrdily, Ze udélat néco takového s sebou nese hned nékolikeré
smrtelné nebezpeci. Dvefe se oteviely. KdyZ oba vesli dovnitf, dvefe za nimi zapadly a zamkly se.

Nebyl ¢as dohadovat se o takovych mali¢kostech, protoze t€sné za nimi vesli do budovy ti ¢tyfi, ktefi ted” odesli.

"Co to bylo zac?" zeptal s Newt, "néjaci zvlastni teroristé?"

"No, v jistém velmi konkrétnim slova smyslu by se to tak dalo fict," odpovédéla mu Anatéma.

"A co to vedli za podivné feci?"

"Ja& si myslim, Ze se to tykalo konce svéta," uvazovala Anatéma nahlas. "Vidél jsi, jaké m¢li aury?"

"Nevidél jsemnic," odpoveédél Newt.

"Tak ty nebyly ani v nejmensim piijemné."

V‘Uh.ﬂ

"Abych fekla pravdu, byly to negativni aury."

"Uh?"

"Vypadaly jako ¢erné diry."

"A to je Spatn¢, co?"

HTO je.n

Anatéma se rozhlédla po fadach kovovych skfini. Protoze to nebyla hra, ale skute¢nost, fungovala protentokrat
veskera technika a elektrotechnika, ktera méla pfivodit konec svéta, nebo alespon ta jeji Cast nachazejici se od hloubky
dvou metrti az do vy$e ozonové vrstvy aplné jinak, neZ diktovaly obvyklé scénafe. Zadné velké Eervené sudy s
blikajicim svétlem. Zadné stoGené draty, které jakoby nenapadné hlasaly "piestipni nas". Zadné podeziele velké
digitalni ¢iselniky, které by se odpocitavaly k nule a daly by se nékolik vtefin pfed koncem odpoctu néjak zastavit.
Kovové skiin¢ vypadaly tézce a solidn¢ a zdalo se, Ze jsou pravdépodobné stavény tak, aby dokazaly odolat hrdinstvi
v posledni chvili.

"Tak co se to déje?" podivala se Anatéma na Newta. "Oni tady néco provedli, ze?"

"Tteba je tady n¢kde né&jaky hlavni vypinac," vypravil ze sebe Newt bezmocné. "Jsemssi jisty, ze kdybychom se
pofadné rozhlédli kolem -"

"Tyhle véci piece funguji jinak. Nebud’ blazen. Ja myslela, Ze o tomnéco vis."

Newt v zoufalstvi ptikyvl. JenZe tohle vSechnu bylo na mile vzdaleno tomu, o ¢em se psalo na strankach piirucky
Elektronika pro kazdého. Jen tak pro efekt nahlédl zezadu do jedné ze skiini.

"Celosvetove komunikace," zahucel nesrozumiteln€. "S tim mtize§ ud¢lat prakticky cokoliv. Presmérovat hlavni zdroje
energie, napojit se na druzice vSeho druhu. Absolutné vSechno. Miizes" - prsk - "au, mizes" - sccerrr - "kruci, udélat
takové véci," - §8Srrup -" do haje, Ze si to ani" - kiusss - "no nazdar!"

"Tak co, jak ti to tam jde?"

Newt si vstréil popalené prsty do tst. Prozatim se mu nepodatfilo najit jedinou véc, ktera by vypadala jako tranzistor.
Ovazal si ruku kapesnikem a vytrhl nékolik desek s tisténymi spoji z jejich usazeni.

Jeden z elektrotechnickych ¢asopist, které odebiral, uvefejnil navod na sestaveni zabavného elektroobvodu, ktery
nen¥l v zadném piipadé fungovat. Tak to tam alespon veselym zplisobem popisovali, podivejte, tady je navod na
néco, co dokaze postavit i to nejvétsi nemehlo, a pokud to nebude viibec nic délat, tak to funguje! Skladalo se to z
nekolika nespravné zapojenych diod, tranzistorti pfipajenych vzhiru nohama a ploché baterie. Newt si to postavil a
chytil na to Radio Moskvu. Napsal do redakce stiznost, ale nikdo mu neodpovédel.

"Ja vazné nevim, jestli to, co tady dé€lam, je viibec k nécemu."

"James Bond vzdycky jenomnéco vySrouboval," snazila se mu pomoci Anatéma.

"Tady neni nic, co by se dalo vySroubovat," odpovédél ji Newt, jehoz popuzenost rychle nardstala. "A kromé toho" -
sscssessc - "cifix, nejsem James Bond. Kdybych byl" - huiiii - "kus, krame, byli by mné zli hosi ukazali" - bzzzzc - "ja se
na to... ukdzali vSechny ty nastroje maxismrti a peclivé by mi vysvétlili, jak funguji, nemyslis?" - skvarskvar - "Jenze tak
to v normalnim Zivoté neni? Ja prosté nevim, co se déje, a neumim to zastavit."
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Nad obzorem se rychle stahovala mracna. Kruh nebe nad hlavou sice byl stéle jeste ¢isty a vzduchem se prohanél jen
sveézi vétiik. Jenze to nebyl normalni vzduch. Vypadal az podeziele kiistalove, takze kdyz ¢lovek rychleji pohnul
hlavou, m¢l dojem, Ze vidi velké mnozstvi jednotlivych plosek. Jiskiil. Kdybyste se opravdu snazili najit slovo, kterym
byste ho popsali, mozna ze by se vamna jazyk vnucoval vyraz pteplnény. Pfeplnény neviditelnymi bytostmi, které
¢ekaji jen na ten spravny okamzik, aby se velmi vyrazné zviditelnily.

Adam zvedl hlavu. Vjistém slova smyslu mél nad hlavou jen Cisty vzduch. Vjiném slova smyslu se tam donekone¢na
tahly zastupy armad Pekla i Nebes, namackané kiidlo na kfidlo. Kdyz se ¢lovek zadival opravdu pozorné a byl v tom
sméru dostatecné vyskoleny, poznal dokonce, i kterd armada je ktera.

Bublinu svéta tisklo ve svém sevfeni Ticho.

Dveie nizké budovy se oteviely a zevnitt vysli Ctyfi jezdei. Ted uZ na nich z lidského zbyvalo jen velmi méalo - vypadali
spis jako humanoidni bytosti vytvofené ze vSech véci, které predstavovali. Smrt, ten posledni spravedlivy, vedle nich
vypadal skoro mile a domacky. Jeho Seda kombinéza a pfilba se zrcadlovym hledim se zménily v Siroké temné roucho s
kapi, ale byly uz vidét i dalsi podrobnosti. Kostra, i kdyz chodici, byla bezpochyby lidska. Smrt se totiz urcitym
zpusobemukryva v kazdé zivé bytosti.

"Vtip je v tom," fikal Adam svym spole¢nikiim naléhavym tonem, "Ze oni nejsou skutecni. Jsou totiz spi§ néco jako
noc¢ni miry."

"Ale mrmy pfece n-nespime," piipomnéla nu Pepfenka.

Pes zakniucel a pokusil se ukryt za Adamovu nohu.

"Tamhleten vypada, jako kdyZ se rozpousti," fekl Brian a ukazal na piiblizujici se postavu, pokud se da vyraz postava
pouZit pro onen dé&sivy tvar toho, ¢emu se fikalo Znecisténi.

"No vzdyt to povidam, ne?" dodaval Adam odvahu sob¢ i ostatnim. "Néco takovyho pfece nemize existovat,
nemysli§? To da rozum. Néco takovyho vazné nemiize bejt opravdicky."

Ctyfi jezdci se zastavili kousek od Nich.

BYLO VYKONANO, oznamil Smrt. Vysoka postava se naklonila kupiedu a upfela na Adama prazdné oéni diilky. Pokud
byla ptekvapena, nebylo to poznat.

"No jo, dobra," fekl Adam, "jenze hacek je v tom, Ze ja nechci, aby to bylo vykonano. Nikdy jsem se nikoho neprosil o
to, aby to bylo vykonano."

Postava v kapi se podivala na své tfi spole¢niky a pak se znovu obratila k Adamovi.

Kousek za nimi se zaskfipénim brzd zastavit dzip. Ti dva si ho nev§imali.

NEROZUMIM. VZDYT POUHA TVA EXISTENCE PREDURCUJE KONEC SVETA. TAK JE PSANO.

"No, ja teda nevim, pro¢ by m¢l kdo chodit a psat takovy véci," odpovédél mu Adamklidné. "Svét je plnej skvélejch
véci a ja o ném jeste zdaleka nevim tolik, kolik bych chtél. Vitbec nestojim o to, aby tady n¢kdo délal zmatky, nebo
dokonce né&jakej konec svéta diiv, nez se to vSechno dozvim. Takze mlizete zase vSichni klidné jit."

("To je on, pane Shadwelle," fekl Azirafal, ale jeho slova uz ke konci véty nejisté kolisala, "ten v tom... bilém... tricku...
Smrt ziral na Adama.

"Ty... jsi... na$i soucasti," procedila Valka mezi zuby, které se podobaly nadhernym kulkam.

"UzZ se stalo. My... udélame... novy... svét," fekl Znecisténi a jeho hlas tiSe Sumél jako néco, co kdesi hluboko pod zemi
prosakuje z rezavého ocelového sudu do pramenti podzemnich vod.

"Ved'... nas," fekl Hlad.

A Adamzavahal. V jeho nitru kfi¢ely rizné hlasy, Ze je to pravda, ze mu patii cely svét a ze staci jen se otocit a vést
Ctyfi jezdce zdésenou planetou. Byli to piece tvorové jeho druhu.

A vysoko ve vzduchu ¢ekaly vesmirné armady na jeho Slovo.

("Nemiizete po mné chtit, abych ho zastfelil! Vzdyt’ je to jen oby¢ejny décko!"

"Ehm," ozval se Azirafal, "Ehm. Ano. To je pravda. Tieba bychom s tim mohli n&jakou chvili pockat, co myslite?"
"Myslis tfeba, jako az vyroste?" usklibl se Crowley.)

Pes zacal vrcet.

Adam se podival na Né&. Oni byli také tvorové jeho druhu.

Bylo tfeba se rozhodnout, kdo jsou jeho opravdovi pratelé.

Obritil se zpét ke Ctyfemjezdctim a fekl: "Na ng."

Nerozhodnost a nejistota z jeho hlasu docela zmizely. Ted’ zn&l podivné harmonicky. Zadny ¢lovék nemohl takovy hlas
neposlechnout.

Valka se usmala a podivala se na N¢& s o¢ekavanim.

"Chlapeckové," fekla, "si hraji se svymi hrackami. Pfedstavte si vSechny ty hracky, které bych vam mohla nabidnout
ja... a predstavte si vSechny ty hry, které bychom spolu mohli hrat. Tfeba byste se do mé zamilovali, hosickové.
Chlapecci a jejich malé flinticky."

Znovu se usméla, ale jeji smich, ktery znél jako klokot kulometu, odumfrel, kdyz kuptedu postoupila Peptenka a
pozvedla roztfesenou pazi.

Ten me€ nestal za moc, ale byl to ten nejlepsi, jaky se dal vyrobit ze dvou kusii dieva a provazku. Valka se na n¢j
podivala.

"Aha," fekla, "mano e mano, ze?" Vytahla svou vlastni ¢epel a zbran pii tom vydala zvuk, jako kdyz né¢kdo klouze
vlhkym prstem po okraji vinné sklenky.

Kdyz se obé ¢epele setkaly, zablesklo se. Smrt se dival Adamovi upiené do oci.

Ozval se pateticky zvonivy ton.

"Nedotykejte se toho!" zvolal Adam, aniz pohnul hlavou.
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Oni beze slova pozorovali, jak se kovovy me¢ na betonové cesti¢ce pomalu piestava kyvat, az se nakonec zastavil
docela.

",Chlapeckové'," ulevila si Peptenka, otravené. Diiv nebo pozdé&ji se musi kazdy rozhodnout, na kterou stranu patii.
"Ale..., ale..." vyrazil ze sebe Brian, "on ji ten me¢ jako kdyZ nasal do sebe -!"

Vzduch mezi Adamem a Velkym spravedlivym se zacal vlnit, jako by byl rozpaleny.

Wensleydale zvedl hlavu a podival se Hladu pfimo do hluboko zapadlych o¢i. Potom zvedl néco, co bylo vyrobeno z
dalsich kouski dfeva a provazki a co by se dalo s trochou fantazie povazovat za vahy. Zatoc¢il s nimi nad hlavou.
Hlad v obranném gestu pozved! ruku.

Okoli ozafil dalsi zablesk a o beton zazvonily malé stiibrné vahy.

"Nedotykejte... se... jich," opakoval Adam.

Znedisténi se v té chvili dal na utek, pfesnéji fe¢eno pokusil se co nejrychleji slizce odprystit, ale Brian si stahl z hlavy
vénecek upleteny z travy a hodil ho po prchajicim. Bylo to zvlastni, ale v okanziku, kdy naptahl ruku, zmocnila se
vénecku jakasi neznama sila a lehoucky krouzek zasvistél vzduchem jako disk.

Tentokrat nasledoval vybuch v podobé¢ rudého plamene obklopeného hustym, olejovité pachnoucim koufem.

S dlouhym tichym cinkanim se z koufe vykutalela z¢ernala stiibrna korunka, a nez ztistala nehybné lezet, zatocila se
jako roztocena mince.

Ted uz nebylo tfeba nikoho varovat, Ze se korunky nesmi dotknout. Stejné se blyskala zpisobem, jakym to zadny kov
ned¢la.

"Kam odesli?" zeptal se Adam.

TAM, KAM PATRI, odpovédéla vysoka temna postava v kapi, ktera stale jesté z Adama nespoustéla pohled
prazdnych dalki. TAM, KDE BYLI ODEDAVNA. ZPET DO MYSLENEK LIDI.

Usmal se na Adama.

Ozval se zvuk trhané latky. Temny rubas praskl a roztahla se kiidla smrti. Byla to andé¢lska kiidla, nebyla vSak z pefi.
Byla to kiidla noci, kiidla, jejichz tvar se profezaval podstatou stvofeni az do temnoty pod ni. Tam zafilo n€kolik
drobnych bodu, které mohly byt hvézdami, ale prave tak mohly byt né¢im tiplné jinym.

ALE JA, tekla postava, JA NEJISEM JAKO ONI. JA JSEM AZRAEL, STVORENY K TOMU, ABYCH BYL STINEM
STVORENI. ME NEMUZES ZNICIT. ZNICIL BYS SVET.

Intenzita jejich pohledii ochabla. Adam se poskrabal na nose.

"No, ja nevim," fekl. "Tieba by se n¢jaka cesta nasla." Pak se i on usmal.

"Kazdopadné se to ted’ musi vSechno zastavit," prohlasil. "VSechny ty véci s elektrikou a témi pfistroji a tak. Ted’
musis délat, co ti feknu, a ja fikam, Ze se to musi zastavit."

Andél smrti pokréil rameny. ONO UZ SE TO ZASTAVUIJE SAMO, fekl. BEZ NICH, ukazal na smutné poziistatky tii
ostatnich Jezdct, TO NEMUZE POKRACOVAT. VITEZI SETRVACNOST NORMALNIHO ZIVOTA. Temna postava
pozvedla kostnatou ruku v gestu, které snad mohlo byt pozdravem.

VRATI SE, zaznél té7ky hlas. NIKDY NEJSOU PRILIS DALEKO.

Pak jednou, jedinkrat pleskla ktidla, zahiméla jako tder hromu a And¢l smrti zmizel.

"No dobra," sdélil Adam prazdnému vzduchu pied sebou. "Dobra, takze se to prosté nestane. Viechno, co uz ti tii
zacali, musi prestat. Ted hned."

Newt zoufale ziral do nitra jednoho z elektronickych zafizeni. "Clovék by si myslel, Ze tady bude n&jaka ptirutka nebo
navod nebo néco takového," zasténal nakonec.

"Podivame se, jestli ndm k tomu néco netikd Agnes," napadlo Anatému.

dvacatého stoleti s pomoci opravarenské prirucky ze sedmnactého stoleti! Co tak asi Agnes Magorésova védéla o
tranzistorech, nebo dokonce mikro¢ipech?"

"No, mtij dédecek pochopil predpovéd 3328 pomerné presné uz v roce 1948, zafidil se podle ni a celkem vyhodné
investoval," nedala se vyvést z klidu Anatéma. "Ona sice nevédéla, jak se tomu bude fikat, a elektfiné v§eobecné
vibec nerozungla, ale -"

"To ode me byl jen takovy fecnicky obrat."

"Vzdyt’ od tebe nikdo nechce, abys to uvedl do chodu. Mas to porouchat. Na to nepotfebujes védomosti, staci ti
nevédomost."

Newt zasténal.

"No dobfe," prikyvl unavené. "Tak to tedy zkusme. Precti mi néjakou véstbu."

Anatéma namatkou vytahla z balicku jednu kartu.

"On ani stinem neni toho, &im tvrdil byti," &etla, "je to &islo 1002. Velmi jednoduché. Rika ti to néco?"

"No, podive;j," vypravil ze sebe Newt znicené, "tohle neni ta nejlepsi chvile na to, abych se ti piiznaval, ale -"
namahavé polkl, "ja ve skutecnosti nejsemv elektronice nijak zvlast’ dobry. Vlastné vibec ne."

"Rikal jsi, Ze jsi po¢itatovy inZzenyr, jestli si to dobie pamatuju."

"To jsem troSicku prehanél. No, vlastné, jak bych ti to... vi§ nebylo to trosicku, dalo by se fict, Ze dost. Myslim, Ze bych
ti to uz mohl fict rovnou a nazvat to pravymjménem. Nebylo to ani tak pfehanéni," Newt zaviel oc¢i, "jako spi§ vymysl."
"Myslis lez?" upfesnila Anatéma sladkym tonem.

"No, tak daleko bych to zase nehnal," zarazil se Newt. "No prosté a jednoduse, ja nejsem pocitacovy expert. Viibec ne.
Naopak."

"Co to znamend, naopak?"
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"No, kdyz uz to musis védet, pokazdé kdyz se pokusimuvést do chodu néjakeé elektrické zafizeni, pfestane fungovat."
Anatéma na n¢j vrhla zafivy ismév a zaujala podobnou divadelni p6zu jako ty ddmy oblecené ve dvou kouscich
hadriku positych flitry, které pti vystoupeni varietnich kouzelniki ustoupi stranou, by zdiraznily vysledek vrcholného
Cisla.

"Voilt?" zvolala. "Tak to sprav!"

"Coze?"

"Pokus se s timud¢lat néco, aby to fungovalo lip."

"No, ja nevim," zapochyboval Newt. "Nevim, jestli to dokazu." Polozil ruku na vrSek nejblizsi skiing.

Najednou si uvédomil, ze slysi, jak se uvnitt zastavuje néco, o ¢emsi dosud ani neuvédomoval, Ze béZzi, a také to, ze
sem odn¢kud doléhd hukot generatoru, ktery zacal pomalu zpomalovat. Kontrolky na panelu pfed Newtem zablikaly a
vétsina z nich zhasla.

Lidé, ktefi po celém svété zapasili s vypinaci, najednou zjistili, Ze uspéli. Zablokované okruhy se uvolnily. Po¢itace
prestaly planovat tieti svétovou valku a vratily se ke kontrole a vyhodnocovani jevl v atmosféfe. V podzemnich
bunkrech Novoj Zemlji zjistili horecnaté pracujici muzi, Ze roznétky, které se marné pokouseli vyjmout z jistych zafizeni,
jim ted’ kone¢né samy vypadly do rukou. V podzemnich bunkrech pod Wyomingem a Nebraskou na sebe pfestali jini
muzi v maskovacich uniformach kficet a vyhrozovat si zbranémi a byli by si dali pivo, kdyby byl na vojenskych
zakladnach povolen alkohol. Alkohol tam byl zakazan, ale oni si nakonec pivo stejné dali.

Svétla se rozsvitila. Civilizace piestala klouzat do temmnoty chaosu a zacala psat dopisy do novin o tom, jak jsou dnesni
lidé z kazdé mali¢kosti zbyte¢né nervozni.

Tadfieldské pristroje a zafizeni prestaly vyzafovat hrozbu. To neurcité néco, co v nich bylo v poslednich hodinach, na
rozdil od elektiiny zmizelo.

"No tohle," vydechl Newt.

"No prosim, a je to," zajasala Anatéma. "Ud¢lal jsi to skvéle. Staré Agnes miizes vzdycky véfit, dej si fict. Tak a ted’
odsud zmizme."

"On to nechtél udélat!" fekl Azirafal. "Nefikal jsem ti to, Crowley? Kdyby sis nékdy dal tu praci rozhlédnout hluboko
do lidského nitra, zjistil bys, ze oni jsou v podstaté -"

"Jesté to neskonéilo," pierusil ho Crowley.

Adam se oto¢il, a jak se zdalo, teprve ted’ si jich poprvé v§iml. Crowley nebyl zvykly na to, aby néjaky ¢lovek tak rychle
odhalil jeho identitu, ale chlapec se ted’ na néj dival, jako kdyby mél Crowley cely sviij Zivot napsany na Cele a on,
Adam, si v ném ¢etl. Crowley na okanwik pocitil skute¢nou hriizu. Vzdycky si myslel, Ze to, co uz citil nékolikrat
predtim, bylo pravé zbozi, ale ted’ zjistoval, Ze ve srovnani s pocitem, ktery m¢l ted’, to byl jen détsky strach ze tmy. Ti
Dole vas mohli vymazat z byti, dobra, zptisobit vam straslivou tryzei, jiste, ale tenhle chlapec nejenze byl schopen
vymazat vas z byti, ale pak jesté upravit skutecnost tak, jako byste v ni viibec nikdy neexistovali.

Adamuv pohled se vratil k Azirafalovi.

"Prominte, ale miZzu se vas zeptat, pro¢ jste dva lidi?"

"No," zadal Azirafal, "to je pon¢kud dlouha -"

"To neni spravné byt dva lidi," zavrtél Adam hlavou. "Rekl bych, Ze by bylo lepsi, kdybyste se vratili do dvou
riznejch lidi."

Zadné zvlastni efekty. Najednou se tam jednoduse objevil Azirafal, ktery sedél vedle madam Tracy.

"Oh, to bylo ale napinavé," prohlasila madam Tracy. Prohlédla si Azirafala od hlavy k paté. "Hm," dodala pak pon¢kud
zklamanym hlasem, "pfedstavovala jsemsi vas tak néjak mladsiho."

Shadwell vrhl na andéla netykavy, az zarlivy pohled a natahl dosti vyznamnym pohybem udernik hromoduni.
Azirafal se podival na své nové télo, které se nanestésti velmi podobalo tomu starému; snad jediné ptrevlecnik byl
Cistsi.

"Vyborné, tak to by bylo," fekl.

"Ale ne," zavrt¢l Crowley hlavou, "vitbec nic neni. Ani zdaleka."

Ted uz se jimmracna stahovala ptimo nad hlavou a vifila jako tagliatelli v hrnci za plného varu.

"Podivej," pokra¢oval Crowley hlasem plnym fatalistického smutku. "Ty si potad jesté myslis, ze valky zacinaji kvuli
tomu, ze nékdo zastielil néjakého starého knizete nebo nékomu uiizl ucho nebo umistil své raketové strely na
neutralnim tzemi. To je, jak bych ti to... jen zaminka, ktera s tim prakticky nema co délat. Valka ov§em vznika proto, Ze
mame dvé strany, které se navzajem nemiizou ani citit, a ten tlak, ta nenavist neustale roste, az nakonec néco vyvola
valku. Cokoliv. Jak se jmenujes... é... chlapce?"

"To je Adam Young," odpovédéla misto Adama Anatéma, ktera praveé s Newtem dorazila ke skupince.

,Jasné. Ja jsem Adam Young," potvrdil Adam.

"To byl skvély pokus. Zachranil jsi svét. Ted’ si miizes§ udélat pololetni prazdniny," fekl Crowley. "Ale rozdil v tom
prakticky neni zadny."

"Myslim, ze mas pravdu," pfidal se k nému Azirafal. "Jsemsi jisty, Ze nasi lidé chtéji Armageddon. Je to opravdu moc
smutné."

"Nemohl by ndmnékdo z vas vysvétlit, co se to tady d&je?" zeptala se Anatéma odmetené a zalozila si ruce. Azirafal
pokr€il rameny. "To je strasné dlouha historie," zacal.

Anatéma popuzen¢ pozvedla hlavu. "No? Pokracujte!"

"Dobra. Takze na Pocatku -"

Oblohou proletél blesk, sjel do zem¢ nékolik metrii od Adama a tam ztistal. Sycici oslepujici svételny sloup, ktery se u
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zakladny rozsifoval, jako kdyby elektiina vypliiovala jakysi neviditelny pahorek. Lidé se pfitiskli zady k dzipu.

Blesk zmizel a na jeho mist¢ stal mlady muz ze zlatého ohné.

"No maucta," vydechl Azirafal. "To je on."

"Kdo on?" zeptal se Crowley.

"Hlas bozi," odpovédél andél. "Metatron."

Oni si zlatého tvora chvilku prohlizeli.

Pak se ozvala Pepienka: "Ne, to neni Metatron. Metatron je vyrobeny z umélych hmot a ma laserova déla a umi se
pieménit na helikoptéru.”

"To je ale kosmicky Megatron," upozornil ji slabym hlasem Wensleydale. "Ja jednoho mél, ale upadla nu hlava.
Myslim, ze tenhle je trochu jiny."

Prekrasny prazdny pohled se zaméfil na Adama Younga, ale pak se rychle pfenesl na beton vedle jeho nohou, ktery se
zacinal vafrit.

Z bublajici zem¢ se vynofovala postava, podobn¢ jako to délaji v pantomimach kralové démonti. Jenze kdyby se v
néjaké pantomimé objevil tenhle, neodesel by z predstaveni nikdo zivy a knézi by museli divadlo spalit a zem pak prosit
a vysveétit. Nelisil se piilis od té prvni zlaté postavy, az na to, Ze jeho plameny byly krvave rudé.

"Ehm," pipl Crowley a pokusil se propadnout do sedadla dzipu. "Nazdarek... ehm."

Ruda postava na n¢ho vrhla kraticky odmitavy pohled, jako na zbozi s proslou zarucni lhitou, a pak se obratila k
Adamovi. Kdyz pak promluvila, jeji hlas zn¢l jako bzukot myriad hmyzu, ktery se pokousi ve spéchu odletét.

Tvor zabzuéel slovo, jez piihliZejici lidé citili jako pilnik, ktery jim piebiha po patefi.

Pak odpovédél Adam: "Coze? Ne. Uz jsem to fikal. Jmenuju se Adam Young." Pak si postavu pomalu prohlédl od hlavy
k paté. "A vy se jmenujete jak?"

"Belzebub," zaskocil Crowley. "Je to Pan -"

mass szzpouszztu co fificzzi."

"Ehm," odkaslal si Crowley, "no, podivejte, stalo se to prosté tak, ze -"

"Zzzavvriiti zzzobak!"

"Dobra. Dobra!" piikyvl Crowley spésné.

"Tak a ted’, Adame Youngu," promluvil Metatron, "i kdyZ v této chvili musime ocenit tvou pomoc, musime souc¢asné
dodat, Ze Armageddon by mél zacit ted’.

Mozna ze doslo k néjakym do¢asnym obtizim, ale ty nemohou stat v cesté kone¢nému Dobru."

"Vidis?" zaseptal Crowley Azirafalovi. "Tim chce fict, Ze musime znicit svét, abychom ho zachrénili.”

"Czzemu ty piekazzzky szztoji v ceszzté, to szze jestd uvidi," zabzugel Belzebub. "Ale rozzzhodnout szze to muszzi ted,
mladiku. To jeszzt tviij oszzud. Tak jeszzt pszzano."

Adam se zhluboka nadechl. Pfihlizejici lidé naopak dech zatajili. Crowley s Azirafalemuz zapomnéli dychat pred
nékolika minutami.

"Ja nevidim divod, pro¢ by mél byt kazdy a vSecko najednou spalené a co ja vim co," odpovédél Adam. "Miliony ryb
a velryb a stromil a ovci a tak. A to ani nic neudélali. Jenom proto, aby se vid¢lo, ¢i parta je lepsi. Je to jako s nami a
Johnsonaky. Ale i kdyZz vyhrajete, tu druhou stranu neporazite, protoze si to ve skutecnosti vlastné ani nepiejete.
Rozhodné ne na furt. Stejn¢ zacnete znovu. Pofad sem budete posilat nékoho, jako jsou tihle dva," ukazal na
Crowleyho a Azirafala, "aby drazdili lidi. Jenze ono je dost t€zky bejt lidma, i kdyz za vama potad nékdo nechodi a
nekomplikuje vam zivot."

Crowley se obratil k Azirafalovi.

"Johnsonaci?" zaseptal.

Andél pokr¢il rameny. "Bezpochyby néjaka odpadlicka sekta z minulosti," zabrucel. "Né&jaky druh gnostikt. Jako tfeba
ofité." Nakr¢il Celo. "Nebo to byli setité? Ne, myslel jsem kolyridiany. Odpust, hochu, ale byly jich stovky, jeden si to
vSechno nemiize pamatovat.

"Vzdyt’ ty lidi potad né€kdo postuchuje a navadi," zabrucel Crowley.

"Na tom viibec nezalezi!" vystekl Metatron. "Cely ucel stvofeni Svéta, Dobra a Zla -"

"Nechapu, co je tak skvélyho na tom nejdiiv stvofit lidi, aby byli jako lidi, a pak se roz¢ilovat nad tim, Ze se chovaji jako
lidi," zamracil se Adam. "A vubec, kdybyste pfestali lidem vykladat, Ze po smrti se to vSechno vyfidi a srovné samo,
tak by se to mozna pokusili né¢jakym zptisobem srovnat, dokud jsou jesté nazivu. Kdybych tomu velel ja, nechal bych
lidi zit mnohem dyl, jako tieba staryho Metuzaléma. Bylo by to o moc zajimavéjsi a tieba by pak m¢li ¢as zamyslet se
nad vSema téma vécma, ktery provadéji s Zivotnim prostfedim a ekologii, protoze by védéli, ze tady za sto let porad
jesté budou."

"Ale?" fekl Belzebub a zacal se skute¢né usmivat. "Tak ty szzi pfece jen pitejes vladzznout szzvétu. Tak to uzzz je
mnohemblizzz tvémm Oszzudu -"

"Pfemyslel jsem o tom vSem a ja to prosté nechci," odpovédeél Adam, naptl se otocil a povzbudiveé kyvl na N&. "Teda,
jsou tady né&jaké véci, které by se mély podle m¢ zmenit, jenze kdybych to udélal, tak by za mnou lidi potad chodili a
chtéli by, abych se o to staral, abych je zbavoval riznejch odpadi a vyrabél pro né novy stromy a jaky by to mélo
smysl? Je to, jako kdybych m¢l za lidi pokazdy, kdyZ vstanou, ustlat postel a uklizet jim loZnici."

"Vzdyt’ ty si nikdy neusteles ani po sob¢," ozvala se za nim Pepfenka.

"Ja ptece nemluvil o svoji loznici," odsekl ji Adam. Jeho loZnice, to bylo misto, kde se koberec uz pied nekolika lety
ztratil z dohledu. "Ja myslel loZnici vSeobecné. Ne svoji vlastni. Je to jako. Analogie. To jsem chtél fict."

Metatron a Belzebub se podivali jeden na druhého.
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"A stejné," pokracoval Adam, "uz tak mam plny ruce prace s vymejslenim véci pro Pepienku, Wensleyho a Briana, aby
se nenudili, takze mn¢ ten kousek svéta, co mam, uplné staci. Dékuju pékné."

Metatronova tvar na sebe zacinala brat vyraz znamy vSem tém, ktefi se stali obéti Adamova typického zplisobu
argumentace.

"Ty nemize§ odmitnout byt tim, ¢im jsi," fekl Metatron nakonec. "Poslys, tvoje zrozeni a osud jsou soucasti Velkého
planu. Veci se musi stat timhle zptisobem. VSechny volby uz byly provedeny, neni na vybér."

"Vzzzpoura je szzkvéla véczz," prikyvl Belzebub, "ale nékzzterrré véczzi se vzzzpouife vymykaji. To muszzis
pochopitzz!"

"J& jsem se proti ni¢enu nevzboufil," odpovédél Adam rozhodnym hlasem. "Ja vam jenom fikam, jak to je. Myslim, ze
ani jeden z vas nema pravo vycitat nékomu, kdyz vamiekne co a jak. Ja bych fekl, Ze by bylo nnohem lepsi s tou
valkou viibec nezacinat a poc¢kat si, az co s tim ud¢laji lidi. Kdyz se jim do toho pfestanete michat, tfeba jim to kone¢né
za¢ne myslet normalng, véci jim dojdou a pfestanou si nicit vlastni svét. Ja nefikam, Ze to tak ur¢ité bude," dodal pro
jistotu, "ale mohlo by."

"To nedava zadny smysl," fekl Metatron. "NemiiZes se postavit proti Velkému planu. Mysli. Mas to zakddovano v
genech. Mysli."

Adam zavahal.

Temné proudy byly stale jesté pfipraveny vyprystit na povrch a Septat nu vemlouvavé a neodolatelné jako rakosi ve
vétru, ano, to je ono, tak to pfece vSechno je, musi$ se podfidit Velkému planu, vzdyt jsi jeho soucast -

Byl to dlouhy a tézky den. Citil tnavu. Zachranovani svéta si toho vyzadalo od jedenactiletého téla az az.

Crowley si seviel hlavu do dlani. "V jedné chvili, v jednom jediném okanziku jsem mél dojem, Ze by to mohlo vyjit,"
fekl. "P&kn¢ jim zamotal hlavu. Nad¢lal jim starosti. No dobra, ale stejné je to skvélé, kdyz jsme jesté -"

Uvédomil si, Ze Azirafal vstal.

"Promunte," fekl andélL

Trojice se na n¢j zadivala.

"Ten Velky plan, o kterém mluvite," pokracoval, "piedpokladam, Ze je to onen Nevyslovny plan, nebo se mylim?"

Na okamzik zavladlo ticho.

"Je to Velky plan," odpovéd€l Metatron rozhodné. "Samto dobfe vis. Bude svét, ktery potrva Sest tisic let, a pak bude
"Jiste, jisté, to je skutecné Velky plan," ptikyvl Azirafal. Mluvil s vybranou uctivosti, ale s vyrazem nékoho, kdo pravé
na politické schiizi polozil nevitanou otazku a neda pokoj, dokud na ni nedostane odpovéd’. "Ja jsem se jen ptal, je-li
soucasné i Nevyslovny. Byl bych rad, kdybychom i v tomto bod¢ ud¢lali jasno."

"Na tom prece nezalezi!" vystekl Metatron. "Je to jeden a tentyz, pravdépodobné!"

Pravdépodobné? pomyslel si Crowley. Tak oni to nevédi! Zacal se usmivat jako idiot.

"Takze vy si tim nejste stoprocentné jisti?" pokraoval Azirafal.

"Neni ndm dano chapat Nevyslovny plan," odpovédé€l popuzené Metatron, "ale samoziejmé Velky plan -"

"Jenze Velky plan mize byt jen malickou soucasti celkové nevyslovnosti," vmisil se ted’ do hovoru i Crowley.
"NemiiZete si byt jisti, Ze to, co se prave ted’ déje, neni spravné v nevyslovném slova smyslu."”

"Tak jeszzt pszzano!"

"Jenze n¢kde jinde to mize byt psano néjak jinak, nemize?" pokracoval Crowley. "Nékde, kde si to nemiizete precist.”
"A je to tamnapsano velkymi pismeny," pfispéchal mu Azirafal na pomoc.

"A podtrzeno!" kul Crowley zelezo.

"Dvakrat!" nedal se zahanbit Azirafal.

"Tteba to celé nema byt zkouska svéta," pokrac¢oval Crowley. "Tieba to ma vyzkouset vas. Takovy testik, co fikate?"
"Buh podobné hry se svymi vérnymi sluzebniky nehraje," odpovédél Metatron, ale v hlase mu zaznély nahlé obavy.
"Hoh, to byla rana!" usklibl se Crowley. "Kde jste byli celou tu dobu?"

Vsichni najednou obratili pohled na Adama. Zdalo se, ze chlapec iporné premysli.

Pak fekl: "Ja nevim, pro¢ by tak mélo zalezet na tom, co je n€kde napsany. Zvlast kdyz je to o lidech. To se piece da
vzdycky preskrtnout."

Nad letistém val slaby vitr. Vysoko nad hlavami skupinky se vlnily obé neptatelské armady jako vinky na z&efené
hladiné.

Nastalo takové ticho, jaké mohlo byt snad jen onoho dne tésné pred Stvofenim.

Adam stal a usmival se na oba zastupce nezemskych sil, mala postavicka stojici pfesné uprostfed mezi Nebem a
Peklem.

Crowley chytil Azirafala za pazi. "Vi§, co se stalo?" zasycel. "Nikdo ho nenasel. Vyrostl do podoby ¢lovéka! Neni ani
zt€lesnéni Zla, ani ztélesnéni Dobra, on je... je... je zt€lesnéni cloveka -"

Pak promluvil Metatron.

"Myslim, Ze si budu muset opatfit dalsi instrukce."

"Ja zzzrovna tak," ptikyvl Belzebub. Obratil rozzufenou tvar k Crowleymu. "A nezzzapomenu zzzdlrazzznit ulohu,
kterou jszzi v tom hral, to szzi pis." Pak se zanmracil na Adama. "A jszzem zzzvédavy, co ti fekne tvij oteczz..."

Ozvala se hromova rana. Shadwell, ktery se poslednich nékolik minut tfasl vzrusenim, ovladl kone¢né své prsty natolik,
ze se mu podafilo stisknout kohoutek.

Broky proletély mistem, kde jesté pfed zlomkem vtefiny stal Belzebub. Shadwell si nikdy neuvédomil, jaké mél Stésti, ze
minul.

Obloha se zachvéla a zménila se na obycejné nebe. Mracna na obzoru se zacala trhat.
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Prvni pierusila ticho madam Tracy.

"Nebyli néjaci divni, no feknéte?"

vykiikem, ale lidska mysl ma neuvéfitelnou regeneraéni schopnost a pravé ta slova "nebyli néjaci divni" byla soucasti
rychle postupujiciho ozdravného procesu. Béhem jedné hodiny si uz bude myslet, ze prosté a jednoduse pila pfes miru.
"Myslis, ze ted uz je po vSem?" zeptal se Azirafal. Crowley pokr¢il rameny. "Obavam se, ze pro nas ne."

"Myslim, ze si nemusite délat starosti," fekl najednou Adam pon¢kud krypticky. "Vim o vas dvou vSechno. Nebojte
se."

Podival se na zbylé ¢leny Jich, ktefi se pokouseli pfed jeho pohledem necouvat. Zdalo se, ze chvili pfemysli, a pak fekl:
"Myslim, Ze dneska uz téch zmatkl bylo dost. Mam dojem, Ze by byli v§ichni mnohem spokojenéjsi, kdyby na to
zapomnéli. Ne, pockejte, ne tplné zapomnéli, staci, kdyz si to nebudete pamatovat tak docela pfesné. A pak vSichni
muzene jit klidn¢ domd."

"Ale nemilzes to pfece nechat jen tak!" zvolala Anatéma a postoupila kuptfedu. "Pomysli na v§echny ty véci, které bys
mohl vykonat. Na ty dobré véci!"

"Tieba jaké?" zeptal se Adam podeziivave.

"No... naptiklad bys mohl vratit zpét do mofi vSechny ty davno mrtvé velryby!"

Naklonil hlavu ke strané. "A to by lidi pfinutilo pfestat je zabijet?"

Zavahala. Bylo by krasné, kdyby mohla fici ano.

"A kdyby je lidé zacali zabijet znovu, co byste chtéla, abych udélal s téma lidma?" pokracoval Adam. "Ba ne. Mam
pocit, ze uz to celé zacinam chapat. Jak se do toho jednou za¢nu timhle zptisobem plist, neda se to zastavit. Myslim, ze
jedina rozumna véc, kterou mizou lidi udélat, je uvédomit si, Ze kdyz zabijou velrybu, maji prosté mrtvou velrybu."
"To vyzaduje velmi zodpovédny pfistup," zabrucel Newt.

Adam pozved] oboci.

"Ne, to vyzaduje jen zdravy rozum," odpoveédél

Azirafal popleskal Crowleyho po zadech. "Jak se zd4, tak jsme to prezili," fekl spokojené. "Predstav si tu hrizu,
kdybychom byli v§emocni."

"Hmm," piikyvl Crowley.

"Myslis, Ze to tvoje auto bude jesté fungovat?"

"Asi bude potiebovat n¢jaké drobné opravy," pfipustil Crowley.

"Myslel jsem si, Zze bychommohli tyhle lidi odvézt zpatky," fekl Azirafal. "Tady pani Tracy dluzim pofadné jidlo, to
piinejmensim. A jejiho pfitele bychom vzali samoziejme s sebou," dodal.

Shadwell se ohlédl pies rameno a pak se podival na madam Tracy.

"O kom to mluvi?" upiral oc¢i do jejiho obliceje, na kterém se rozprostrel vitézny vyraz.

Adam se vratil k Nim.

"M¢éli bychom se uz vratit domd."

"No jo, ale co se to opravdu stalo," zeptala se Peptenka. "Vis, byli tady vSichni ti -"

"Na tomuz viibec nezalezi," odpovédél ji Adam.

"Ale mohl bys toho tolik ud¢lat v riznych vécech," zacala Anatéma, kdyz se pomalu vraceli k Jejich koliim. Newt ji vzal
opatrn¢ za ruku.

"To neni dobry napad," fekl. "Nezapomen, Ze zitra je prvni den zbytku nasich zivot."

"Poslys," odpovédela mu Anatéma, "ze vSech téch otfepanych frazi a réeni, ktera tak nenavidim, se mi tohle libi
nejvic."

"Fakt, krasné, ze?" ptikyvl Newt §t'astné.

"Pro¢ mas na dvetich svého auta napis Ben Turpin?"

"To je jen takovy vtip," odpoveédél Newt."

"Vtip?"

"No vis, kamkoliv s nim pfijedu, zastavime dopravu," zabrucel neochotné.

Crowley se se smutnym vyrazem rozhlédl po palubni desce dzipu.

"Je mi lito tvého auta," fekl Azirafal. "Vim, jak jsi ho mél rad. Mozn4, ze kdyby ses opravdu soustiedil -"

"Uz by to nebylo totéZz," odpoveédél Crowley.

"Asine."

"Me¢l jsem ho od zacatku. Byl jsem prvni majitel. To uz nebylo ani tak auto, jako rukavice, kterou si clovek natahl na
celé télo."

Smutné popotahl.

Pak znovu.

"Co to hoii?" zeptal se.

Vitr zvitil prach a pak ho znovu srazil k zemi. Vzduch byl najednou horky a tézky, takze vSichni méli zni¢ehonic pocit
jako mouchy uvéznéné v cukrovém sirupu.

Crowley otocil hlav a setkal se se zdéSenym Azirafalovym pohledem.

"Ale vzdyt je po vSem!" fekl. "Ted uz se to nemize stat! Ta - ten spravny okamzik, nebo co to bylo - ten uz minul! Je
po vSem!"

Zem se zacala tiast. Bylo slySet zvuk podobny zvuku podzemni drahy, jenze tenhle neznél jako podzemni draha, ktera

vvvvv
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Crowley zuiivé otocil klickem v zapalovani.

"To neni Belzebub!" vyktikl do hukotu vétru. "To je On. Jeho Taticek. Tohle neni Armageddon, tohle je osobni. Tak uz
koneéné chytni, ty pitomej krame!"

Pod Anatémou a Newtem se zavlnila zem a odhodila je na popraskany betonovy chodnik. Z puklin se valil nazloutly
kouf.

"Je to, jako kdyby se tady otvirala sopka!" vykftikl Newt. "Co je to?"

"At je to co je to," odpoveédéla mu Anatéma, "musi to bejt pékné namichnuty."

Crowley v dzipu klel jako pohan, coz také byl. Azirafal mu polozil ruku na rameno.

"Jsou tady ti lidé," fekl.

"Jo," piikyvl Crowley. "A taky ja."

"Jenze ja myslim, ze bychom neméli dovolit, aby se jim stalo néco takového."

"Pockej, a co je ndm-" zarazil se Crowley.

"Vi§, co myslim. Kdyz se nad tim zamyslis, uz tak jsme je dostali do osklivych nepfijemnosti. Ty a ja. Za celé ty roky.
Kdyz si das jedno k druhému..."

"Délali jsme jenom svou praci,” zabrucel Crowley.

"No ano, ale co ma byt? Buhvi kolik lidi v historii délalo jenom svou praci a své povinnosti, a podivej se, co vSechno
meli na svédomi."

"Nemyslel jsi to tak, ze bychom se Ho méli pokusit zastavit, ze ne?" fekl Crowley prosebnym hlasem.

"A co jesté muzes ztratit?"

Crowley se s nim chtél zadit piit, ale uvédomil si, Ze ztratit uz nema opravdu co. Nebylo nic, o co by mohl pfijit, o co uz
nepiisel. Nemohli mu uz udélat nic horsiho, nez co cekal. Kone¢né se citil svobodny.

Krom¢ toho zasmatral pod sedadlem a nahmatl tam montdzni paku na kola. Ne ze by to bylo co platné! ale ono by nu
vlastné vSechno nebylo nic platné. Ve skutecnosti to bude jeste straslivejsi, postavit se Nepiiteli jen tak, s néjakou
obycejnou poctivou zbrani. Protoze kdyz se chapete zbrané, doufate alespon nékde ve skrytu duse, ze mate jakousi
nadéji, a o to je to pak vSechno horsi.

Azirafal zvedl ze zemé me¢, ktery tamupustila Valka, a zamySlené ho potézkal.

"Pani, to uz je let, co jsem s né¢im takovym zachazel," zabrucel.

"Asi Sest tisic," piikyvl Crowley.

"Pfisaham, Ze mas pravdu," souhlasil andél. "A feknu ti, to byl den! Staré zlaté ¢asy."

"No, nevim, ja bych to tak docela nevidél."

"V téch dnech lidé opravdu znali rozdil mezi dobrema zlem," pokracoval Azirafal zasnéné.

"No, mozna. Ale zamysli se nad tim poctive."

"Coze. Aha. P1ili§ mnoho viméSovani, myslis?"

VlAnO' n

Azirafal pozvedl me¢. Ozvalo tlumené vhauas a zbran nahle vzplanula jako ty¢ magnezia.

"Jak se to jednou nauéis, uz to nikdy nezapomenes," prohlasil spokojené.

"Usmal se na Crowleyho.

"Réd bych jenomitekl," pokracoval, "pro piipad, Ze bychom se z toho nedostali, Ze... vi§, vzdycky jsem v dusi citil, Ze se
nékde hluboko v tob¢ skryva kousek dobra."

"Tak jo," prikyvl Crowley trpce. "To jediné mi jesté chybélo ke Stésti."

Azirafal k nému naptahl ruku. "Jsemrad, Ze jsem té znal." Crowley mu ji stiskl.

"Takze at’ je to pfisté lepsi," piikyvl. "A... Azirafale?"

"Copak?"

"VEf mi, Ze jsem byl v duchu piesvédéeny, ze mas nékde hluboko v sob¢ kousek bastarda, pro ktery stoji za to mit t&
rad."

Ozval se Souravy zvuk a andé¢l s d'ablem od sebe byli odstréeni malou, ale dynamickou postavou pané Shadwellovou,
ktery dulezité maval hromodunou.

"Vy dv¢ jizanské mékkoty byste nedokazaly zabit ani kulhavou krysu chycenou do sudu," zasklebil se. "S kym budeme
bojovat?"

"Se Satanem," odpovédél mu jednoduse Azirafal.

Shadwell prikyvl, jako by to byla samoziejma véc, spustil pusku pazbou na zem a posunul si klobouk do tyla, takze
odhalil ¢elo, které bylo postrachem vSude, kde se shromazdovali londynsti pouliéni rvaci a vytrznici.

"Aha, hned jsem si to myslel," fekl. "V tom pfipadé budu pouzivat svou hlavu."

Newt a Anatéma pozorovali, jak se trojice nejistym krokem vzdaluje od dzipu. Se Shadwellem uprostfed vypadali tii
valecnici jako stylizované W.

"Co chtéji ti tfi, pro vSechno na svété, délat?" zeptal se Newt. "A co se to vlastné déje - co se to déje s nimi?"
Azirafalovy a Crowleyho Saty se najednou zacaly trhat ve Svech. Kdyz uz mate zahynout, tak pro¢ ne ve své skute¢né
podobé? K nebi se rozepjala kiidla.

Navzdory vSeobecné vife jsou kiidla d’abli uplné stejna jako kiidla andé€li, i kdyz ta byvaji Casto 1épe oSetfovana.
"Shadwell by s nimi nemel chodit!" fekl Newt a pracné se zvedl na nohy.

"A co je ten Shadwell vlastné zac?"

"To je mij serz-, to je tak uzasny stary pan, to bys nikdy nevéfila... musimmu pomoct!"”

"Pomoci mu?" podivala se na n¢j Anatéma.

"Vzdyt jsemslozil piisahu a to... vSecko," Newt zavahal. "No, byla to ur¢ita piisaha. A taky mi dal cely mésicni plat
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piredem!"

"A ti druzi dva? To jsou néjaci tvi pfa-" zacala Anatéma a najednou umlkla. Azirafal se naptl otoc€il a v okamziku, kdy
ho zahlédla z profilu, dodala ji pamét’ potfebnou informaci.

"Uz vim, kde jsem ho pfedtim vidéla!" vykfikla a piitiskla se k Newtovi, protoze zem se jim znovu zahoupala pod
nohama. "Jdeme!"

"Ale ma se stat néco strasného!"

"No, jestli poskodil Knihu, tak o tom nepochybuj!"

Newt zasmatral na své klop¢€ a vytahl z ni oficidlni Spendlik. Nevéd¢l, co je ceka tentokrat, ale Spendlik byl ta jedina
zbran, kterou mg¢l.

Rozbéhli se...

Adam se rozhlédl kolem sebe. Podival
se dolti. Jeho tvar na sebe vzala vyraz vypocitavé nevinnosti.

Nastal okanwik stretu.
Adamvsak byl na své, diveérné znamé pudé.
Vzdycky a nepfekonateln€ na své vlastni ptide.

Jednou rukou kolem sebe pohnul v rozmazaném polokruhu.

...Azirafal a Crowley citili, jak se méni svét.

Neozyval se zadny zvuk. Neobjevovaly se zadné trhliny. Citili jen, Ze tam, kde se pomalu otviral vulkan satanskych sil,
se prave rozplyva kout a Ze se k onomu mistu pomalu blizi automobil, jehoz motor zn¢l hlasité ve¢ernim tichem.

Bylo to staré, ale velmi zachovalé auto. Jeho majitel jist¢ nepouzival stejnou metodu jako Crowley, ktery si téch par
utrzenych Skrabancti odmyslel; tohle auto vypadalo, jak vypadalo, protoze, coz kazdy trochu chépavy ¢clovek
instinktivné citil, jeho majitel posledni dv¢ desetileti travil vikend co vikend tim, ze provadél vSechny véci, o kterych
piirucka k autu fikala, Ze se maji kazdy tyden provést. Pfed kazdou cestou jisté auto obesel, zkontroloval svétla a
piepocital kola. Seridozni muzové s knirem kouiici dymku napsali seriozni piirucku, kde fikali, ze to a to ma byt udélano, a
on to tedy délal, protoZe on sam byl seriézni muz s knirem a koufil dymku. Nebral rady vaznych muzi na lehkou vahu,
protoze kdyby to tak délal kazdy, kam by svét dospél? Zachovaval pfesné potiebnou davku opatrnosti. Jel rychlosti o
pét kilometrt nizsi, nez byla v tom kterém mist¢ ur¢ena maximalni rychlost, nebo rychlosti osmdesat osmkilometrti v
hoding, podle toho, co bylo nizsi. Nosil kravatu, a to dokonce i v sobotu.

Archimédes kdysi fekl, ze kdyby mél dostatecné dlouhou paku a dostate¢né pevné misto, kam by se postavil, pohnul
by zem&kouli.

Mohl se postavit na pana Younga.

Dvefe auta se oteviely a vystoupil pan Young.

"Co se to tady d¢je?" fekl. "Adame? Adame!"

Ale to uz Oni mizeli sméremk bran¢.

Pan Young se podival na uzaslou skupinku. Crowley s Azirafalem m¢li nastésti tolik duchapiitomnosti, ze zatahli ktidla.
"K jaké lumparné se to tady zase chystal?" povzdechl si pan Young, aniz ve skute¢nosti ocekaval odpoved.

"A kam ten kluk zmizel? Adame! Okanvité se vrat’!"

Adam se malokdy fidil pfanimi svého otce.

Serzant Thomas A. Deisenburger oteviel o¢i. Jediné, co mu piipadalo podivné na prostiedi, které ho ted’ obklopovalo,
bylo to, jak diivérné je mu znamé. Na stén¢ visela fotografie budovy jeho vysoké Skoly a vedle kartacku na zuby stala
na poli¢ce jeho sklenice na vodu s malou vlajkou s hvézdami a pruhy. Byl tam dokonce i jeho maly plySovy medvidek v
uniformé. Oknem dovnitf pronikaly paprsky jasného slunce ¢asného odpoledne.

Citil jablecny kolac. To byla jedna z téch véci, které tolik postradal, kdyz travil osaméla sobotni odpoledne daleko od
domova.

Sesel po schodech dola.

Matka stala u sporaku a pravé vytahovala z trouby velky plech s kola¢em, aby vystydl.

"Ahoj Tommy," usmala se. "Myslela jsem, Ze jsi v Anglii."

"Ano, mami, jsem ufedné v Anglii a chranim tam demokracii, mami, pane," oznamil ji serzant Thomas A. Deisenburger.
"Ale to je skvéle, milacku," prikyvla jeho matka. "Tvj otec si zasko€il s Chesterema Tedem na sklenku k Velkému poli.
Jisté t& radi uvidi."

Serzant Thomas A. Deisenburger pfikyvl.

Sundal si svou sluzebni vojenskou pfilbu, sluzebni vojenskou bliizu a vyhrnul si své vojenské sluzebni rukavy nad
lokty. Na chvilku vypadal zamyslenéji nez kdykoliv piedtim ve svém Zivot&. Cast jeho myslenek pfitom zabiral jable¢ny
kolac.

"Mami, kdyby doslo k n¢jakému mezikontinentalnimu spojeni, v némz by druha zucastnéna strana pozadovala serzanta
Thomase A. Deisenburgera k aparatu, pak tento poddistojnik bude, pane, na stanovisti -"

"Promin, synku, ale ja jsemti asi dobfe nerozumela?"

Tom Deisenburger povésil svou pusku na sténu nad otcovu starou otlu¢enou pusku.

"No, fikam, Ze kdyby mé nékdo volal, jsem s tatou, Chesterem a Tedemu Velkyho pole."
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Dodavka pomalu dojela k bran€ letecké zdkladny. Zpomalila. Strazny denni smény nahlédl do okénka, zkontroloval
fidicovy doklady a mavnutim ruky vpustil auto dovnitf.

Auto projelo klikatou drahou po betonové silnici.

Zaparkovalo na okraji prazdné rozjezdové drahy, vedle niz na travniku sedély dvé postavy a podavaly si lahev vina.
Jeden z obou muzti mel na ocich tmavé bryle. Bylo ptekvapivé, Ze jak se zdalo, nevénoval jimnikdo tu nejmensi
pozornost.

"To chces fict," fikal pravé Crowley, "Ze On to tak m¢l napldnovano? Od samého zacatku?"

Azirafal podvédome otfel hrdlo 1dhve a podal ji zpét.

"No, mohlo to tak byt," pfikyvl. "Mohlo. Koneckoncti, jeden by se Ho vzdycky jesté mohl zeptat, ne?"

"Co ja si pamatuju,”" odpoveédél mu Crowley zamysleng, "- i kdyz musim pfiznat, Ze toho se mnou zase tolik nenamluvil,
pamatuju si, Ze On nikdy nepatfil k tém, ktefi by ti dali ptimou odpovéd’. Abych ti fekl pravdu, kdyZ uz to tedy chces
slySet, On mi vlastné nikdy viibec na nic neodpoveédél. Jenom se usmival, jako kdyZz vi néco, co ty ne."

"No ale to je piece pravda," pfitakal and¢l. "Jaky by to jinak mélo smysI?"

Chvili bylo ticho a oba se podvédome zahledéli kamsi do neurcita, jako kdyby si vzpominali na véci, na které si ani
jeden z nich dlouhou dobu nevzpomnél.

Ridi¢ dodavky vystoupil a nesl dlouhou lepenkovou krabici a velké klesté.

Na rozjezdové draze lezela z¢ernala koruna a malé vahy. Muz je sebral kle§témi ze zeme a ulozil je do krabice.

Pak pfistoupil k paru s lahvi.

"Prominte, panové," fekl, "ale mél by tady nékde byt jesté mec, alespon tak to tady mam psané, a tak jsem si myslel,
jestli ho nektery z vas -"

Azirafal se najednou zatvafil rozpacité. Mimé uzasle se rozhlédl kolem sebe, pak vstal a zjistil, Ze asi tak hodinu uz na
meci sedi. Sehnul se a zvedl ho. "Promuite," fekl a vlozil me¢ k ostatnim pfedmétim do krabice.

Ridi¢ dodavky, ktery mél &epici se §titkem Mezinarodni expresni sluzby, fekl, Ze to nic a diky bohu, Ze tady viibec jsou,
protoze nékdo musi podepsat protokol o tom, Ze on tady nalozil to, pro co byl poslan, a ze to byl panecku den, na jaky
se nezapomina, co?

Azirafal i Crowley souhlasili, Ze byl, a Azirafal pak podepsal formulaf, na kterém potvrzoval, Ze fidi¢ pfevzal korunu,
vahy a me¢ a Ze viechny tii pfedméty byly neposkozené a v dobrém stavu. Ridi¢ je mél doru¢it na rozmazanou adresu a
vyuétovat na necitelné bankovni konto.

Muz vykro¢il k dodavce, ale najednou se zastavil a obratil.

"Kdybych své zen¢ mohl vypravét, co vSechno se mi dnes pfihodilo," sdélil jim pon¢kud smutné, "urcité by mi
nevétila. A ani bych ji to nem¢l za zI¢€, ja sdm tomu jesté nemohu uvetit." Pak nastoupil do své dodavky a odjel.
Crowley pon€kud nejisté vstal. Natahl ruku a pomohl Azirafalovi na nohy.

"Tak pojd," zabrucel, "zavezu nds do Londyna."

Vzali si dzip. Nikdo je nezastavil.

Byl v ném kazetovy piehravac¢. Neni to soucast standardniho vybaveni, dokonce ani v americkych vojenskych
vozidlech, ale Crowley automaticky pfedpokladal, Ze vSechna vozidla, ktera fidi, maji kazetovy piehravac, a proto se
piehravac objevil i v tomhle voze, a to nékolik vtefin potom, co nastoupili.

Na kazeté, kterou zasunul do pfistroje, kdyz se rozjeli, byla Handelova Vodni hudba a ztstala Vodni hudbou celou
cestu donl.

Nedéle
(Prvni den zbytku jejich Zivota)

Asi v pul jedenacté piinesl chlapec, ktery si ptivydélaval roznaskou, noviny do Jasminového loubi a polozil je pred
hlavni dvefe. Musel k nim dojit trikrat.

Rada tderti, s nimiz noviny dopadaly na rohozku, vzbudila Newtona Pulsifera.

Anatému nechal spat. Byla na tom dost §patné€, chudinka. Kdyz ji ukladal do postele, byla téméi bez sebe. Cely sviij
zivot se fidila proroctvimi a ted’ najednou zadna proroctvi nebyla. Musela si pfipadat jako vlak, ktery dojel na konec
trati, ale pfitom musi néjakym zptisobem pokracovat v cesté.

Od dnesniho dne se bude muset smifit s myslenkou, Ze cokoliv se ji v zivote ptihodi, bude pro ni stejnym prekvapenim
jako pro vSechny ostatni lidi. Jaka krasa.

Zazvonil telefon.

Newt se vrhl do kuchyné a zvedl sluchatko dfiv, nez stacil pfistroj zazvonit podruhé.

"Hal6?" tekl.

Vyfinul se na né€j hlas plny nuceného veseli, pratelstvi a dobré nalady s mirnou piimési zoufalstvi.

"Ne," odpovédél, "to nejsem. A nejmenuje se Novotrickova, ale Novotrikova. Jako tfeba elektrikova. A ted’ spi.
Poslyste," pokracoval uz mirn¢ popuzeng, "jsemssi jisty, Ze nestoji o Zadnou vostinovou izolaci stén. Ani dvojité
omitky. Pochopte, ten domek neni jeji? Ma ho jen pronajaty, rozumite?

Ne, nedosel bych ji vzbudit a nezeptal bych se ji," pokracoval. "A feknéte mi, sleno, hm.., aha, ano, sle¢no
Morrowova, proc¢ si taky neudélate nedéli jako vSichni ostatni lidé?

Nedeéle," odpovédél. "Samoziejme, Ze neni sobota. Pro¢ by méla byt sobota? Sobota byla veera. Vazné je dnes nedéle.
Ne, to neni vtip. Jak to myslite, Ze jste ztratila den? No ja vam ho nevzal. Mam dojem, Ze jste se dala tim svym
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prodavanim trochu piilis unést... Hal6?"

Otravené zabrucel a zavésil sluchatko.

Tihle telefonni obchodnici! Ptal si, aby se jim stalo néco straslivého.

Najednou ho zachvatily jisté pochyby. Byla pfece dnes nedé€le, Zze? Uklidnil ho pohled na ned€lni noviny. Jestlize v
Sunday Times fikaji, Ze je ned€le, miizete si byt jisti, Ze si to skute¢né ovéfili. A véera byla sobota. Samoziejmeé. Vcera
byla sobota a on nikdy na sobotu nezapomnél, co byl na svété, jenze veédel, Ze si véera pevné umiiioval, na co z té
vcerejsi nikdy nezapomene, a ted’ si nemohl vzpomenout, co to bylo.

Kdyz si uvédomil, Ze stoji v kuchyni, rozhodl se, Ze udéla n¢jakou snidani.

Pohyboval se kuchyni tak tiSe, jak to jen bylo mozné, aby nevzbudil Anatému, a zjistil, Ze tady kazdy zvuk zni az
neuvéfitelné hlasité. Dvefe prastaré lednice se zaviraly se zadunénim vika rodinné hrobky. Kuchynsky kohoutek
ukapaval jako staiik se zbytné€lou prostatou, ale vydaval zvuk, jako kdyby mu bylo sotva dvacet. A navic nemohl Newt
nic najit. Nakonec dopadl jako vétsina lidi, ktefi se rozhodnou nasnidat se bez pomoci v cizi kuchyni - musel se spokojit
s neslazenou instantni kavou.

Na kuchynském stole lezel zhruba deset centimetrti vysoky obdélnik v kiizi vazaného popela. Na piedni desce se dalo
jeste precist slova ...kvé... ...na Magor... Jeden den a jaky rozdil, pomyslel si Newt. Zmeni vas z dokonalé véstecké
knihy na obycejnou papirovou briketu.

Moment. Jak k té knize vlastn€ pfisli? Matné si vybavil néjakého muze, ktery pachl koufem a m¢l i potme€ na o€ich
tmavé bryle. A pak tam bylo néco, jako ze vSichni spolecné¢ utikali... chlapci na kolech... velmi nepiijemny bzukot...
umasténa a nic nechapajici tvar nevysoko nad zemi... To v§echno se mu pielévalo v mySlenkach ne tak docela
zapomenuto, ale zastfeno mlhavym oparem, ktery jako by to odsouval do oblasti snti, véci, které se vlastné nestaly.
Vetsina z nas to dobie zna.

Sed¢l a zamyslen€ upiral o¢i na sténu a teprve zaklepani na dvete ho pfivedlo zpét na zem.

Kdyz oteviel, stal na zaprazi drobny, dokonale obleCeny muz v tmavém plasti do desté. V ruce nesl lepenkovou krabici,
a kdyz se rozeviely dvefe, obdaiil Newta zafivym usmévem.

"Pan -" nahlédl do papirku, " - Pulciver?"

"Pulsifer," opravil ho Newt. "S ,es'a ,ef."

"Ja se velmi omlouvam," fekl muz, "ale oni mi to tady $patné napsali. No, takze odpust'te. Jak se zda, tohle je pro vas a
pani Pulsiferovou."

Newt na néj vrhl nechapavy pohled.

"Neni zadna pani Pulsiferova," odpovédél chladné.

Muz smekl bufinku.

"Oh, to je mi velice lito," prohlasil udivené.

"No, tedy, je tady jesté moje matka," piipustil Newt, "ale ta neni mrtvé, jenom zije v Dorkingu. J& nejsem zenaty."

"To je ale opravdu zvlastni. Ten dopis je, hm, jaksi... zcela konkrétni."

"Poslyste a kdo vy vlastné jste?" zeptal se Newt. M¢l na sob¢€ jen kalhoty a na zaprazi bylo dost chladno. Muz opatrné
vyvazil krabici na jedné ruce a z naprsni kapsy vytahl navstivenku. Podal ji Newtovi.

Stalo na ni:

Giles Baddicombe
Robey, Robey, Redfern a Bychance
Pravni poradna

13 Demdyke Chambers
PRESTON

"No dobra, diky," fekl Newt opatrné. "A co pro vas mohu udélat, pane Baddicombe?"

"No, snad byste m¢ mohl nejdiive pustit dovnitt." "Nemate v imyslu dorucit do domu néjakou soudni obsilku nebo
piikaz, ze?" zkoumal Newt ptidu. Udalosti minulého vecéera se vznasely v jeho mysli jako temny a mirné hrozivy mrak,
ktery se ménil pokazdé, kdyz si chtél pfesné vybavit tvar udalosti, ale i pfesto si uvédomoval, ze n¢kde nicil né¢jaké
pfedméty, a obaval se, ze za to bude nuset pravdépodobné zaplatit.

"Nikoliv," odpovédél pan Baddicombe a zatvatil se mirn¢ dotéené. "Na takové véci mame lidi."

Prosel kolem Newta a polozil krabici na sttil

"Abych vamfekl pravdu," usmal se, "vSechny nds to velmi zajimd. Pan Bychance se sem skoro rozjel sam, ale posledni
dobou uz mu cestovani pfilis nesveéd¢éi."

"Podivejte," zavrtel hlavou Newt, "ja skutecné nemam ani to nejmensi ponéti, o ¢em to mluvite."

"Tohle," fekl pan Baddicombe, rozzaril se jako Azirafal, ktery pravé dokoncil néjaky zvlasté podateny iluzionisticky trik,
a ukazal na krabici, "je vaSe. N€ékdo si velmi pral, abyste to dostali. Byli v tom sméru velmi konkrétni."

"Darek?" fekl Newt. Opatrné si prohlizel peclivé zabalenou a zalepenou krabici a pak zacal v kuchynské zasuvce hledat
ostry nuz.

"Ja bych tekl, ze spisSe odkaz nebo dédictvi," fekl pan Baddicombe. "V&fil byste, Ze je u nasi firmy uloZen uz pies tii sta
tet? Hopla! Rekl jsem snad néco nevhodného? Rychle s tim pod tekouci vodu, studena nejlip zastavuje krev."

"Co to ma, u vSech Certl, znamenat?" fekl Newt, ale kdesi v hlavé se mu zacalo lihnout jakési osklivé podezieni. Vstréil
si krvacejici palec do ust.

"To je takova zvlastni historie - nevadilo by vam, kdybych se posadil? Diky. J& samozfejm¢ neznam vSechny
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podrobnosti, protoZze jsem nastoupil k firmé teprve pfed patnacti lety, ale..."

...prosté a jednodusSe, v dobé&, kdy se tambali¢ek objevil, to byla malicka, oficidlné fungujici firma, kterd ovSem jen tak
tak Zivofila. Redfern, Bychance a oba Robeyové, o panu Baddicombovi ani nemluvé, tehdy byli postavami z daleké
budoucnosti. Chudicky tiednik, ktery prevzal zasilku, byl neobycejné prekvapeny, kdyz zjistil, ze k balicku je kouskem
provazku pfipevnén dopis s jeho jménem a adresou.

Dopis obsahoval jisté pokyny a popis péti velmi zajimavych historickych udalosti, které se mély odehrat v nejblizsich
deseti letech a které, pokud by je vyuzil mlady schopny ¢lovék, by vynesly dost finan¢nich prostiedki na to, aby mu
zajistily velmi uspésnou a legalni kariéru.

Jedingé, co mél udélat, bylo zajistit, aby byl balicek neustale ulozen v bezpeci a ochrafiovan, a to vice nez nasledujicich
tfi sta let, a pak dorucen na jistou adresu...

"...a prestoze firma béhem téch staleti samoziejmé mnohokrat zménila majitele," dokonéoval pan Baddicombe, "byl ten
balicek stale jakousi soucasti firemni movitosti, chapete."

"Nevédél jsem, Ze se Heizovy piskoty délaly uz tenkrat, v sedmnactém stoleti," podivil se Newt.

"V té krabici je to jen proto, aby se to ndhodou neposkodilo cestou v auté," odpoveédél pan Baddicombe.

"A to to za cela ta l1éta nikdo neoteviel?" vrt¢l Newt hlavou.

"Pokud ja vim, doslo k tonmu dvakrat," ptikyvl pan Baddicombe. "Jednou, v roce 1757, ho otevrel pan George Cranby a
v roce 1928 pan Arthur Bychance, otec dnesniho pana Bychance." Odkaslal si. "Jak se zd4, pan Cranby nasel dopis -"
"- ktery byl adresovan jemu," vskocil mu Newt do feci.

Pan Baddicombe se uzasle narovnal. "Skute¢né, tak to bylo. Jak jste to uhodI?"

"No, mam dojem, Ze ten styl poznavam," zabrucel Newt zachmuiené. "Co se s nimi stalo?"

"Vy uz jste o tomnéco slySel?" zeptal se pan Baddicombe podeziivave.

"Néco podobného, ale nebylo to tak rozvlaéné. Predpokladam, Ze ti dva nevyletéli do povétii, ze?"

"Vite... pan Cranby dostal srde¢ni zachvat, alespoi to se traduje. A pan Bychance pry zbledl jako sténa, vlozil sviij
dopis zpét do obalky, jestli tomu dobie rozumim, a vydal pfisny piikaz, ze béhem Zivota nesmi byt bali¢ek za zadnych
okolnosti otevien. Rekl, Ze kazdy, kdo to udél4, bude okanvité a bez omluvy propustén."

"No to je mi hrozba," usklibl se Newt.

"Bylo to, pane, v roce 1928. Jejich dopisy jsou stale jesté soucasti balicku."

Newt oteviel lepenkovou krabici.

Uvniti byla mala, zelezem okovana skiinka. Neméla zadny zamek.

"No tak, oteviete ji," pobizel ho pan Baddicombe vzrusené. "Musimfict, Ze jsem nesmirné zvédav na to, co v ni vlastné
je. Pfiznam se vam, Ze jsme se u nas v kancelari dokonce vsazeli o to, co asi je uvnitf..."

"Ja vam néco feknu," usmal se Newt velkomysIng. "Ja uvatim né€jakou kavu a vy pak miizete tu skiinku otevfit."

"Ja? Myslite, Ze by to bylo spravné?"

"No a pro¢ ne?" Newt si prohlédl kastroly visici nad spordkem. Jeden z nich byl dostatecn€ velky pro to, co mél v
umyslu.

"Jen se do toho pust'te. Mn¢ to nevadi. Myslete si, Ze to délate z titulu své funkce, nebo co ja vim."

Pan Baddicombe si sundal plast’ do desté. "Tak tedy," prohlasil slavnostné a zamnul si ruce, "kdyz to stavite takhle...
tohle bude néco, o éem budu vypravét jesté vnoucatim.”

Newt zvedl panev a druhou ruku polozil na kliku u dvefi. "To doufam," piikyvl.

"Tak zainam."

Newt slysel slaboucké zasktipéni.

"Uz néco vidite?"

"Jsou tady dva oteviené dopisy... oh a jesté jeden, tfeti... a ten je adresovany..."

Newt zaslechl prasknuti pecetniho vosku a pak néco cvaklo o stil. Ozvalo se zalapani po dechu, pievratila se zidle, v
predsini zadusaly padici nohy, vstupni dvefe s tfeskem zapadly a vzapéti se ozval zvuk startujiciho auta, které vyrazilo
pryc¢ ulici.

Newt si sundal kastrol z hlavy a vystoupil ze svého krytu za dvefmi.

Zvedl dopis a uz viibec ho nepiekvapilo, Ze byl adresovany panu Baddicombeovi. Oteviel ho.

Stalo v ném: "Tadyt’ je florin, soudce, a ted utikej, co nohy ti staci, v jinémzto piipadku svét cely zvi pravdu o tob¢ a
pani Spiddonové, otrokyni kovové psaci masiny."

Newt vzal do ruky dalsi dva dopisy. Na troud vyschly papir adresovany panu Georgovi Cranbymu pravil:

"Pry¢ s tvou zlodé&jskou paratou, pane Cranby. Ja dobfe vime, jaké taskaistvo hiichopasné na vdové Plashkinové
ucinils den po dni svatého Michala roku tohoto, ty vyzably jebaku nevydojeny!"

Newt se zamyslel nad tim, co to miZe tak asi znamenat jebak. Byl by ale ochoten se vsadit o slusny obnos, Ze to nema
nic spole¢ného s domacim zvifectvem.

Dopis, ktery byl urcen pro zvédavého pana Bychance, pravil:

"Nechas véc tu na pokoji, taskari nedovéseny? Hned vratiz dopis ten do truhlicky, nebo svét zvi pravdu o dni
sedmého Cervna léta pané devatenactistého Sestnactého."

Pod dopisy lezel rukopis. Newt na néj upiral pohled.

"Co je to?" zeptala se Anatéma.

Rychle se otocil. Opirala se o zaruben jako vtéleni velmi pfitazlivého zivnuti s dlouhyma nohama.

Newt pomalu ucouvl zady ke stolu. "To nic. Spatna adresa. Omyl. Jenom takov4 star4 krabice. Jenom takova
propagacni hloupost. Znas ty reklamni chytaky..."

"V nedeli?" podivila se a odstrcila ho stranou.
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Pokr¢il rameny, kdyZ vstr¢ila ruce do skiiilky a vytahla zazloutly rukopis.

"Nové skvéla a pfesna proroctvi Agnes Magorésove," pieCetla pomalu nahlas. "Zahrnuji svét, jakz ma pfijiti aneb saga
pokracuje! No tohle!"

S naboznym vyrazem polozila rukopis na stil a uz uz se chystala obratit prvni list.

Newtova ruka spocinula na jeji.

"Zamysli se nad tim," fekl tiSe. "Chces byt vazné cely zbytek zivota profesionalni potomek?"

Pozvedla hlavu a jejich o¢i se setkaly.

Byla nedé¢le, prvni den zbyvajicich dnil svéta, zhruba piil dvanacté.

Park svatého Jakuba byl relativné tichy. Kachny, které byly experty v oblasti realné politiky, vidéno z v§eobecného
konce, onen podivny pocit piipsaly snizeni svétového napéti. A ve svété skuteéné doslo k rychlému sniZeni napéti, ale
je tfeba fici, ze v ufadech zdstavalo pies ¢as mnoho lidi, kteti zkoumali, pro¢ k tomu doslo, a snazili se zjistit za pomoci
delegaci tii narodt, kam zmizela Atlantida a co se to vlastné veera stalo v§em jejich pocitac¢iim.

Park byl tplné opustény, s vyjimkou ¢lena MI9, ktery se pokousel naverbovat n¢koho, kdo se k jejich oboustrannému
uzasu ukazal byt také clenem MI9, a vysokého muze v cerném kabaté, ktery krmil kachny.

Byl tam také Crowley a Azirafal.

Bok po boku prochazeli po travniku

"U m¢ je to taky tak," fikal pravé Azirafal. "Obchod je na svémmisté a v pofadku. Ani $mouha od sazi."

"JenZe pochop, nemtizes$ jen tak udélat starého bentleye," drzel se Crowley svého tématu. "Co originalni patina? A
piece tam stal tak jako predtim! Pfimo tam, na svém misté na ulici. Ani ja jsem na ném nenasel jediny rozdil."

"No, ja tedy né&jaké rozdily naSel," nakr¢il oboci Azirafal. "Jsem si naprosto jisty, Ze jsem predtim na skladé nemél knihy
jako Biggles leti na Mars, Jack Cade, hrdina Divokého zapadu, 101 navod pro Sikovné chlapce nebo Krveziznivi psi z
Mote lebek."

"No tohle! To je mi ale hrozné¢ lito," zamracil se Crowley, ktery véd¢l, jak si andé€l své sbirky knih cenil.

"Nelituj," odpovédél mu andé€l se §tastnym usmeévem. "Jsou to vSechno prava, ale zbrusu nova prvni vydani a
vyhledal jsemsi je v Skindlové cenovém katalogu. Myslim, ze vyraz, ktery bys pouzil ty, by znél néjak jako jupi!"
"Myslel jsem, ze obnovuje svét tak, aby byl stejny jako predtim,”" zamyslel se Crowley.

"To ano," piikyvl Azirafal. "Vicemén¢. Podle svého nejlepsiho védomi a svédomi. Ale je vidét, Ze ma i smysl pro
humor."

Crowley na n¢j vrhl pohled koutkem oka.

"Vasi lid¢ se ozvali?"

"Ne. A vasi?"

HNe."

"Mém dojem, ze piedstiraji, Ze se to nestalo."

"Totéz si myslim ja o téch nasich. To je cela ta jejich byrokracie."

"A taky si myslim, Ze nasi ¢ekaji, co se ted’ bude dit," dodal Azirafal.

Crowley piikyvl. "Oddechovy ¢as. Moznost moralné ptezbrojit. Dobudovat obranu. Pfipravit se na posledni bitvu."
Stali na brehu jezirka a pozorovali, jak se kachny perou o chleba.

"Coze?" obratil se Azirafal ke Crowleymu. "Ja myslel, Ze tohle byla ta posledni.”

"Tak to si viibec nejsemjisty," zavrtél Crowley pomalu hlavou. "Jen se nad tim zamysli. Podle toho, jak to vidim, ta
posledni bitva bude My vsichni proti Nim."

"Jak my...? Pockej! Ty mysliS jako Nebe a Peklo proti Lidstvu?"

Crowley pokr¢il rameny. "No, podivej, jestlize zménil v§echno, pak by mohl zménit i sebe. Zbavit se napiiklad svych
schopnosti. Tfeba se rozhodl stat se ¢lovékem."”

"No to doufam," fekl Azirafal. "Navic jsem si skoro jisty, Ze by mu to On ani jinak nedovolil. Hm. Nebo ano? Co
myslig?"

"To prave nevim. Nikdy si nemizes byt jisty, jaky je vlastné ten ¢i onen umysl. Plany v planech."

"Jak to mysli§?" podival se na né¢j Azirafal.

"Podivej," vysvétloval mu Crowley, ktery o tom piemyslel tak usilovng, Ze ho malem rozbolela hlava, "nepfislo ti to
nekdy trochu divné? Myslim vasi a na$i, Nebe a Peklo, Dobro a Zlo a vSechny tyhle véci? Vzdycky m¢ napada proc?"
"Vzdyt'? je to jednoduché," odpoveédél mu andél skrobené. "Pokud ja vim, tak doslo k jisté vzpoufe a -"

"Ja vim. Ale pro¢ se to stalo? Vis, co myslim? Nemuselo se to pfece stat, ne?" prohlasil Crowley a v o¢ich mu
nepficetné zablesklo. "Kazdy, kdo dokaze béhem Sesti dnti stvofit vesmir, by jisté také dokazal zabranit tomu, aby se
stala takova malickost. Pokud by ovSem nechtél, aby se to stalo."

"Ale no tak. M¢&j rozum, mysli logicky," prohlasil Azirafal, av§ak v hlase mu zaznéla pochybnost.

"To neni dobra rada," zavrtel hlavou Crowley. "To viibec neni dobra rada. Kdyby sis totiz v klidu sedl a uvazoval o
tom logicky, dosel bys k mnoha velmi podivnym z&dvérim. Jako tfeba: proc¢ stvofit lidi zvédavé a pak jim n¢kde hodné
na ocich nechat vyrust zakazané ovoce a k nému jesté dat neonovy napis TADY JE TO!"

"Na zadny neonovy napis si n¢jak nevzpominam."

"To byla jen takova metafora, pochop. Vis, o co mné jde? Pro¢ to v§echno délat, kdybys opravdu nechtél, aby to jedli?
Rozumis, tieba bys to ud¢lal jenom proto, abys vid¢l, jak to dopadne a co se z toho vyvrbi. Mozna Ze je to soucasti
Supervelkého extranevyslovného planu. Vsechno. Ty, ja, on, ten nahofe, ten dole, v§echno. Né&jaky specialni
velkoplosny test, ktery ma ovéfit, jestli to, co jsi stvofil, opravdu funguje, co iikas? Kdyz zacne§ opravdu premyslet,
musis si nakonec fict: jestli to neni Sachova partie v kosmickém méfitku, pak to je velmi slozity pasians pro jednoho. A
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neunavyj se s odpovédi. Kdybychom tomu byli schopni porozumét, nebyli bychom to my. ProtoZze je to vSechno tak...
tak..."

NEVYSLOVNE, fekla postava v &erném prevle¢niku krmici kachny.

"Jo. Pfesné. Diky."

Pozorovali, jak vysoky cizinec vysypal kachnam posledni drobky, prazdny sac¢ek odhodil do odpadkového kose a tise
se odkradl pfes travnik. Pak Crowley potrasl hlavou.

"Co jsemto fikal?" zeptal se nakonec.

"Nevim," odpoveédél mu Azirafal. "Myslim, Ze to nebylo nic dtlezitého."

Crowley zachnufené piikyvl. "Myslis, Ze by se mi podafilo svést t€ na né¢jaky ob&éd?" zasycel.

Sli zase do Ritzu, kde byl opét tajemnou nahodou volny still. A zdalo se, Ze viechna ta nedavna snaZeni a udalosti
mély néjaky vedlejsi dopad, ktery ovlivnil charakter reality, protoze v dobé, kdy jedli, zazpival poprvé v historii nad
Berkeleyho naméstim slavik.

V hluku dopravy ho sice nikdo nezaslechl, ale byl tama zpival.

Byla nedé¢le, jedna hodina po poledni.

Poslednich deset let se kazdy nedélni obéd ve svété serzanta Shadwella odehraval podle zab&hlé a neménné rutiny.
Sedaval u otluceného stolu, pokrytého zacernalymi skvrnami od cigaret, listoval si v nékterém z prastarych vytiskl z
KLC, ktery pojednaval o magii nebo démonologii - tieba v Necrotelekomnikonu, Liber Fulvarum Paginarum nebo ve
své z nejoblibengjsich, v Malleus Maleficarum .

Pak se ozvalo zaklepani na dvefe a madam Tracy zavolala "ob&d, pane Shadwelle". Shadwell si pro sebe zabrucel "ta
nestydata nestyda", pockal minutku, aby se ta nestyda nestydata dostala do svého pokoje, teprve pak oteviel dvefe a
zvedl ze zemé talif s duSenymi jatry, ktery vzdycky byval peclive prikryt dal§im talifem, aby jidlo nevystydlo. Vzal si ho,
pomalu a s chuti jedl a daval pii tom pozor, aby nepokapal §tavou stranky knihy, kterou cetl .

Tak to vzdycky bylo.

Tuhle nedéli ne.

Tak predevsimsi serzant necetl. Prosté jen tak sedél.

Kdyz se ozvalo zaklepani na dvete, necekal, ale vstal okanvité a otevfel. Nemusel spéchat.

Talii za dvefmi nebyl. Misto néj tam stala madam Tracy, ktera méla fizi pod krkem sepnuté brozi s kameji a oproti svym
zvyktum byla pfikraslena rténkou. Krome toho stéla ve stfedu vonavé zony. "Copak se déje, Jezabel?"

Hlas madam Tracy byl jasny, i kdyZ mluvila rychle a z nervozity malicko zadrhavala. "Dobry den, pane ES, vite, tak jsem
si fikala, po tom vSem, co jsme spolu v téch minulych dnech zazili, Ze... no zdalo se mi hloupé nechavat vam talif s
jidlem za dvefmi, a tak jsem vam prostiela u mé. Tak pojdte..."

Pane E$? Shadwell ji unavené nasledoval.

Takze minulou noc se mu to zase zdalo. Pamatoval si sice ten sen jen velmi matnég, vlastné si z néj pamatoval jen nékolik
vét, ale ty se mu v duchu neustale vracely a vyvadély ho z klidu. Sen samzmizel v mlze, stejné jako v§echny udalosti
minulé noci.

Ty véty znély: Na honu na ¢arodéjnice neni nic $patnyho. Mné by se docela libilo bejt lovcem ¢arodéjnic a hledat je a
honit. JenZe to by jednoho asi dlouho nebavilo. Museli bysme se v tom vysttidat. Dneska bysme hledali a honili my je
a zitra bysme se zase schovali my a carodéjky by hledaly nas.

Uz podruhé za pouhych ¢tyfiadvacet hodin - podruhé ve svém zivot¢ - vstoupil do pokoje madam Tracy.

"Sednéte si tuhle," fekla mu a ukazala na pohodlné kieslo. Mélo na zadnim opéradle bilé platno, na sedadle nadychany
polstarek a malou podnozku.

Sedl si.

Polozila mu na klin podnos s jidlem a divala se, jak ji. KdyZ se najedl, vzala tac a odnesla ho do kuchyiiky. Pak oteviela
lahev piva, nalila pivo do sklenice a podala mu ji. Zatimco on usrkaval studeny lezak, ona spokojené upijela ¢aj. Kdyz
odkladala hrne¢ek na podsalek, porcelan o sebe nervozné zazvonil.

"Mamnéco nasetfeno," fekla najednou bez jakéhokoliv diivodu. "Vite, obcas si tak fikam, jak by to bylo krasné, koupit
si n€kde na venkoveé maly domecek a odstéhovat se z Londyna. Pojmenovala bych ho tfeba U vaviinu nebo
Dunroamin nebo..."

"Sangri-La," navrhl Shadwell a ani za nic na svété by nedokézal fici, kde to vzal.

"To je ono, pane E§! Pfesné. Sangri-La." Usméla se na ngj. "Citite se pohodIng, milacku?"

Shadwell si s rostouci hriizou uvédomiil, Ze se citi neobycejné pohodIng. Désive, neuvétitelné pohoding. "Citim,"
piisvédcil opatrng. V Zivoté se tak pohodIné a piijemné necitil.

Madam Tracy otevfela dalsi lahev piva a postavila ji pted n¢ho.

"Je tady ovSem jedna potiz, kdyz ma ¢lovek takovy maly domecek, ktery se jmenuje - jak jste fikal to rozkosné jméno,
pane Es?"

"J4... hm. Sangri-La.

"Sangri-La, samoziejme, to je prece dokonalé jméno pro takovy domeéek, nemél by v ném it sam, vid'te? Ja mam pocit,
ze je to jméno piesné pro dva, a vite, co se fika, Ze zivobyti pro dva nestoji vic nez zivobyti pro jednoho."

(Nebo pro pét set osmnact, pomyslel si Shadwell, ktery si vzpomnél na pocetné fady své Armady lovecu ¢arodéjnic.)
Zachichotala se. "Ja jsem jenom pofad premyslela, kde najdu nékoho, s kym bych se tam mohla usadit..."

Shadwell si uvédomil, Ze mluvi o ném.

Pocitil nejistotu. M¢l nejasny pocit, ze kdyz nechal vojina lovee ¢arodéjnic Pulsifera s tou mladou damou v Tadfieldu,
udélal velkou chybu, alespon podle sluzebnich ¥adi a predpistt ALC. A tohle vypadalo jesté mnohem nebezpeénéiji.
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Jenze. V jeho véku uz byl piilis staly na to, aby se plazil v dlouhé trave, kdyz chlad ranni rosy pronikéa az do morku
kosti...

(A zitra bysme se zase schovali my a ¢arodéjnice by hledaly nas...)

Madam Tracy oteviela dalsi lahev piva a znovu se zachichotala. "Oh, pane ES," fekla, "vy si ur¢ité budete myslet, Ze se
vas pokousim nachmelit."

Zabrucel. Byla tady jesté jedna formalita, kterou bylo tieba vykonat.

Serzant lovec ¢arodéjnic Shadwell se dlouze a zhluboka napil piva a vystfelil na ni otazku.

Madam Tracy se stydlivé zahihiala. "No vazné, ty stary blazinku," fekla a zrudla jako pivorika, "kolik bys myslel?"
Zopakoval tutéz otazku.

"Dve," pfiznala stydlivée.

"Ah, no dobra. Pak je vS§echno v potadku," odpovédél lovec Carodéjnic serzant Shadwell, v.v.

Byla nedéle odpoledne.

Vysoko nad Anglii se vznasel Boeing 747, ktery mifil na zapad. V kabin¢ prvni tfidy chlapec jménem Warlock odlozil
komiksovy casopis a vyhlédl z okénka.

Bylo to nékolik velmi podivnych dnti. Pofad jesté si nebyl jisty, pro¢ jeho otce pozvali na Stiedni vychod. Byl si témet
jisty, Ze to neveédél ani jeho otec. Mélo to pravdépodobné néco spole¢ného s kulturou a historii. Jediné, co se tam
stalo, bylo to, Ze je vétsi skupinka legracné vypadajicich chlapkt s velmi Spatnymi zuby a ruéniky omotanymi kolem
hlav vodila sem a tam po né&jakém starém zbotenisti. Pokud $lo o ty ruiny, tak Warlock uz vidél pékné&jsi. A pak se ho
jeden z té&ch starych chlapku zeptal, jestli nema chut’ néco udélat. A Warlock mu odpovédél, Ze by se ze vseho nejradéji
vratil domd.

Jak se zdalo se, byli z toho vSichni ti chlapci s ru¢niky na hlavach dost nest’astni.

Warlock nemyslel Staty. Uz tam samoziejme nékolikrat byl, ale jemu se libilo v Anglii. Byla to skvéla zemé na to byt v ni
AmeriCanem. Vzdycky se tam citil jako doma.

Letadlo v tom okamziku prolétalo piesné nad loznici Tu¢iidka Johnsona v Dolnim Tadfieldu, ktery si znudéné listoval v
obrazkovém ¢asopise. Koupil si ho nahodou, jen kvili tomu, Ze mél na obalce prekrasnou barevnou fotografii jakési
akvarijni ryby.

O par stranek dal, tam, kam Tuénakovy prsty jesté nedolistovaly, byl nékolikastrankovy bohat¢ ilustrovany ¢lanek o
americkém fotbale a o tom, jak v Britanii ziskava stale vétsi popularitu. Bylo to trochu zvlastni, protoze kdyZ se onen
casopis tiskl, nasli byste na téch strankach popularné naucny clanek o Zivoté pousti.

Ten ¢lanek mél zménit Tucnakliv zivot.

A Warlock letél do Ameriky. Mozna Ze by si také néco zaslouzil (clovek prece nezapomina na prvni kamarady, které
kdy mél, i kdyz jste v té dobé byli jen n€kolik hodin stafi, ze?), ale sila, ktera pravé v onom okamziku kontrolovala osud
vseho lidstva, si myslela: No, vzdyt jede do Ameriky, ne? Nevim, co miize byt lepsiho nez jet do Ameriky.

Maji tam tficet osmriznych druhli zmrzliny. A mozna ze jesté vic.

Existuji miliony vzrusujicich véci, které miize chlapec se svym psem délat v nedélnim dopoledni. Adama jich napadalo
takovych Ctyfi pét set, a to se ani pfilis nesnazil. VzruSujici véci, napinavé véci, tieba dobyvani planet, kroceni 1vi
nebo objevovani tajemnych oblasti v jihoamerickych pralesech, kde do nasich dnti ptezivaji dinosaufi, se kterymi je
mozno se spratelit.

Sed¢l v zahradg, kreslil si kaminkem do prachu a vypadal malomyslné.

Otec nasel Adama po navratu z letecké zakladny v posteli a spiciho tvrdym spankem, jako kdyby byl na Iizku od
casného vecera. Dokonce tu a tam pro vérohodnost celé véci i tiSe zachrapal.

Druhy den rano se vs$ak u snidan¢ ukazalo, Ze to nestacilo. Pan Young nerad fesil pfipady, v nichZ nem¢l dostatek
dtukazového materialu, a v nedéli rano uz teprve ne. A kdyby se ndhodou ukazalo, Ze Adam za cely ten no¢ni zmatek
nemiiZe - at’ uz se stalo cokoliv, protoze jak se zdalo, nikdo si vlastné pfesné nepamatoval, o co §lo, vSichni si jen
vybavovali, Ze doslo k néjaké nepiijemnosti -, pak m¢l zaruc¢ené néco na svédomi. Pan Young se této teorie drzel
poslednich jedenact let a béhem celé té doby nmu skvéle slouzila.

Adam, poklesly na duchu, sedél v zahrad¢. Srpnové slunce viselo vysoko na syté modré srpnové obloze a kdesi za
plotem zpival drozd, ale Adamovi se zdélo, Ze vSechny ty véci celou situaci jeSte zhorsuji.

Pes sed¢l Adamovi u nohou. Pokousel se pomoci, hlavné tim, ze exhumoval kost, kterou si v zahrad¢ ukryl pted
nékolika dny a privlekl ji Adamovi k noham, ale kdyZ na ni Adam jen zachmufeng ziral, Pes ji nakonec zase odvlekl a
znovu inhumoval. Udé€lal, co bylo v jeho silach.

"Adame?"

Adam se otoc¢il. Nad zahradni brankou byly vidét tii obliceje.

"Ahoj," fekl Adam nepiili§ nadSen¢.

"Do Nortonu piijel cirkus," oznamila mu Pepfenka. "Wensley tam byl a vidél to. Prave zacali stavét!"

"Maji dva stany a slony a zongléry a skoro divoké zvifata a spoustu dalSich véci - a prosté vSechno!" dopliioval jeji
informaci Wensleydale.

"Mysleli jsme si, ze bychom se tammohli vypravit a divat se, jak stavéji a tak," dorekl Brian.

Adamovi se na okamzik mysli zahenvily predstavy cirkust. Cirkusy, kdyz uz byl jednou postaveny stan, byly dost
nudné. Mnohem lepsi program mohl ¢lovek vidét denné v televizi. Ale stavéni cirkusu... Jasné Ze se tam v§ichni
vypravi a budou pomahat se stavbou stanti a s mytim slonti a lidé od cirkusu budou tak piekvapeni tim, jak dovede
Adam zachézet se zvifaty, ze uz tohoto ve¢era Adam (se Psem, nejproslulej$im a nejchytiej$im cirkusovym voriskem na
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svéte) povede do cirkusové manéze fadu slonti a...

Nebylo to k ni¢emu.

Smutné zavrtél hlavou. "Ja nikam nesmim," oznamil kamaradtm. "Oni mi to zakazali."

Chvilku bylo ticho.

"Adame," zacala pak Pepfenka ponékud nejisté, "co se vlastné stalo v¢era v noci?"

Adam pokréil rameny. "Ale, jen takovy pitomosti. Na tom nezalezi," dodal. "Je to vzdycky to samy. Jeden se vzdycky
snazi pomoct, a lidi si nakonec mysli, ze jsme nékoho zamordovali nebo co."

Znovu nastalo ticho, zatimco Oni pozorovali svého zneucténého vudce.

"A kdy myslis, ze t& zase pusti ven?" zeptala se Pepfenka.

"Ti? Ti m¢ ted’ ven nepusti cely mesice. Cely roky. Roky a roky a roky. Nez ti m¢ zase pust¢j ven, bude ze me starej
¢lovek," zachmufil se Adam.

"A co zitra?" zeptal se Wensleydale.

Adamova tvar se viditelné rozjasnila. "Oh, zejtra by to urcité §lo," fekl. "Do zejttka na to zapomenou. Uvidite. Vzdycky
na to do druhyho dne zapomenou." Podival se na N¢&, rozcuchany Napoleon s rozvazanymi tkanickami tenisek, drzeny
ve vyhnanstvi na Elbé lemované razovymi kefi. "Vy tamzajed'te," fekl a kratce se zasmal. "Se mnou si nelamte hlavu. Ja
budu v potadku. Zitra se vSichni sejdem.”

Oni zavahali. Vérnost byla velka véc, ale nikdo by nem¢l nutit sebeoddanéjsi diistojniky, aby volili mezi svym
nacelnikem a cirkusem se slony. Hlavy nad brankou zmizely.

Slunce dal htalo. Drozd nepfestaval zpivat. Pes prestal truchlit se svym panema zacal ve vysoké travé vedle zivého
plotu, ktery ohrani¢oval zahradu, stopovat motyla. Byl to vysoky a neprichodny plot z dokonale zastiizeného, stale
zeleného ptaciho zobu a Adam ho znal jako svoje boty. Hned za nim se oteviral Siry svét, plny urodnych poli,
prekrasné bahnitych Zabich struh, stromil obsypanych nezralym ovocem, vzteklych, ale pomalych majitelti zahrad,
cirkust, poticki vhodnych ke stavbé piehrad a stromtl a zdi jako stvotfenych ke $plhani...

Adam se zamyslel.

"Pse," prohlasil potom vaznym a piisnym hlasem, "zmiz od toho plotu, protoze kdybys jim nahodou prolezl, nusel
bych se vypravit za tebou, abych t& chytil, a to bych musel opustit zahradu, a to ja nesmim. Ale musel bych..., kdybys
utekl."

Pes vesele skakal sem a tam, ale zistaval porfad na jednom mistg.

Adam se opatrné rozhlédl kolem. Pak se jesté opatrnéji podival Vzhtiru a Dolt. Nakonec se podival i Dovnitf.

Pak...

Vploté byla velka dira - dost velka na to, aby probéhl pes a aby se ji za nim protahl i §tihly chlapec. A ta dira tam byla
vzdycky.

Adamnrkl na Psa.

Pes probehl dirou v ploté. Adam vykiikl hlasité, jasné a srozumiteln€: "Pse! Ty osklivy, neposlusny Pse! Pojd’ sem?
Okanyité se vrat'!"

A protlacil se za nim plotem. M¢l takovy uréity pocit, ze se néco blizi ke konci. Samoziejmé, Ze ne svét. Jen 1éto. Piijdou
dalsi 1éta, ale uz to nebude takové 1éto, jako bylo tohle. Nikdy.

To znamena, Ze je potieba si ho co nejvice uzit.

Dobé¢hl az do poloviny pole. Nékdo néco palil. Podival se na chochol koufe stoupajiciho z komina Jasminového loubi,
zastavil se a poslouchal.

Adamslysel i véci, kterych by si jini lidé nevSimli.

Slysel tichy smich.

Nebyl to zlomyslny chechot ¢arodéjnice, byl to syty a spokojeny smich nékoho, kdo vi vic, nez je pro néj zdravo.

Bily kout vifil nad krbovym kominem. Na kraticky okamzik zahlédl Adam v koufi ptivabnou Zenskou tvar. Tvaf, kterou
na Zemi nikdo nezahlédl pres tfi sta let.

Agnes Magorésova na néj mrkla.

Svézi letni vétrik rozehnal kouf, a smich i tvaf byly ty tam.

Adam se zasmdl a dal se znovu do béhu.

O kus dal na louce za potokem dohonil chlapec mokrého a zablaceného psa. "Ty osklivy, neposlusny Pse," fekl Adam
a poskrabal Psa za uSima. Pes slastné zaknucel.

Adam zvedl hlavu. Nad nim rozkladala své vétve mohutna a pokroucena prastara jablon. Mohla tam stat od poc¢atku
svéta. Vétve se klonily pod vahou jablek, malych, zelenych a nezralych.

S rychlosti utoéici kobry se chlapec vysvihl do vétvi. O minutku pozd€ji uz byl zpét na zemi, kapsy se mu nadouvaly a
hlasité zvykal kyselé a skv¢lé jablko.

"Hej! Ty tam! Kluku!" ozval se popuzeny hruby hlas kousek za nim.

"J4 té znam! Ty jsi Adam Youngt! Vidél jsemté! A feknu o tom tvénu tatikovi, to si teda pis!"

Rodicovsky trest se timto stal naprostou jistotou. Ted’ to mdm zaruceny, pomyslel si Adam, kdyz se s kapsami plnymi
ovoce a se Psem po boku dal na ttek.

Vzdycky to tak nakonec dopadlo. JenZe to bude az vecer.

A do vecera bylo jesté daleko.

Odhodil ohryzek zhruba smérem ke svému pronasledovateli a sahl do kapsy pro dalsi jablko. Nechapal, pro¢ lidé
nadélaji tolik kiiku pro néjaké hloupé nezralé ovoce, ale kdyby to nedélali, nebyl by Zivot zdaleka tak zabavny. A Adam
zastaval nazor, Ze neexistuje jablko, které¢ by nestélo za jakékoliv nepiijemnosti, do kterych se dostanete za to, ze jste ho
snédli.
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Jestli si cheete piedstavit budoucnost, pfedstavte si chlapce, jeho psa a jeho pfatele. A 1éto, které je bez konce.

A chcete-li si opravdu pfedstavit budoucnost, pfedstavte si botu... ne pfedstavte si tenisku s rozvazanou tkanickou,
ktera kope do oblazku, ptedstavte si kus dieva vhodny ke §touchani do zajimavych véci, stejné tak jako k hazeni
psovi, ktery se pak miize rozhodnout, zda ho donese nebo ne. Pfedstavte si nemelodické piskani, které pretvari
néekterou z popularnich melodii v chomac rozcuchanych not, predstavte si postavu - naptl andéla, napil d’abla a
celého cloveka...

S vyrazem plnym nadéje se klackuje k Tadfieldu...

.. naveky.

O AUTORECH

Pro ty, kdo to opravdu pottebuji védét. Terry Pratchett se narodil r. 1948 v Buckinghamshiru v Anglii. Podafilo se mu
vyhnout se v§em tém zajimavym zaméstnanim, ktera autoii vykonavaji ptedevsim proto, aby se to hezky vyjimalo v
podobnych zivotopisech, jako je tento. Kdyz hledal co nejklidnéji zpisob zivota, nasel si zaméstnani jako tiskovy
mluvéi u spolecnosti Central Electricity Generating Board, a to tésn¢ po havarii na Mile Islandu, coz dokazuje jeho
neselhavajici smysl pro dokonalé nacasovani. Ted’ se zivi jako profesiondlni spisovatel a Zije se svou Zenou a dcerou v
Somersetu. Je velmi rad, kdyz mu lidé kupuji bananové daiquiri (jisté, vi, Ze lidé Zivotopisy ne¢tou, ale ma pocit, Ze to
stoji za pokus).

Neil Gaiman byval novinafem, ale své zaméstnani opustil kvili psani komiksovych scénart. O komiksech tvrdi, Ze jsou
dokonale pravoplatnou uméleckou formou druhé poloviny dvacatého stoleti, a vzhledemk tomu, Ze za né dostal
dokonce né¢kolik cen, musi to byt ziejme pravda. Méfi metr osmdesat a vlastni velké mnozstvi Cernych tricek. I kdyz
piili§ nedrzi na bananové daiquiri, je vzdycky velmi §tastny, kdyz mu oddani fanouskové posilaji penize (Cetl totiz
zivotopis Terryho Pratchetta, a i kdyZ pochybuje, Ze to pfinese né&jaky vysledek, fekl si Cert to vezmi).
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